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LISTA AWANSOW
1 listopada 1909 roku
CESARSKA | KROLEWSKA ARMIA AUSTRO-WEGIERSKA

Nizej wymienieni porucznicy, absolwenci Akademii Wajen
rocznik 1905, otrzymujpoza kolejnécia awans na kapitanow i zostaj
odkomenderowani do KORPUSU OFICEROW  SZTABU
GENERALNEGO:

lokata przydziat
1. AHRENS, Robert Stefan 2 pulk pieghot
Eger
2. EINTHOFEN, Ludwik Aleksander 30 putk gmoty,
Budapeszt
3. SCHONHALS, Karl-Heinz 13 brygada gorska,

Mostar



4. GERSTEN, Johann Paul von
piechoty, Braszow

5. WIDDER, Franz August
Graz

6. HOHENSTEIN, ksize Rudolf Edward
Wiener Neustadt

7. DUGONICZ, Tytus Milan
Wiener Neustadt

8. MADER, Richard Emmerich
Krakow

9. LANDSBERG-IOVY, baron Otto Ernst
Enns
10. HRASKO, Waclaw Jan
Sarajewo
11. TRAUTMANSDORF, Georg Hermann
Nagykanizsa
12. MOLL, Karl Gunter
krajowej, Wiedé
13. MESSEMER, Gustav Johann
piechoty, Gyor
14. OBLONSY, Zygmunt Aleksander
Bruck
15. HODOSSY, Zoltan Geza
Kecskemét

31 brygada

3 pulk piechoty

5 putk dragonow,

5 putk dragonéw,

8 pulk utanow

4 putk dragondw,

5 putk piechoty,

28 putk piegho

13 dywizja obrony

65 brygada

3 pulk ulanow,

13 putk huzaréw,



ROZDZIAL PIERWSZY

Po potudniu, 17 listopada, w ostatnim dniu swegda, kapitan
Richard Mader wyszedt z biura Ministerstwa Wojnygioe wczeniej
niz zazwyczaj. Chciat w ten sposob zyskaeco czasu na przebranie
si¢ i odpoczynek przed rendez-vous z ArBabriel. Obiecata prz$g
do niego o széstej. Cieszykstke ja ujrzy ponownie, a jednocgae nie
mogt sk uwolni¢ od jakiegé dziwnego niepokoju. Gogo korcito caty
dzien, aby przez posta odwota to spotkanie, ale batgize list mae
wpas¢ W rece neza.

Obdarzony umiarkowanym temperamentem Richard Mader
0got nie dawat si ponosé emocjom. Byt przystojny i szarmancki, tote
cieszyt s¢ powodzeniem u kobiet, a rzeteto@ charakteru zjednywat
sobie zaufanie u @aczyzn; natomiast jakaotnierz odznaczat siowa
spokojra odwag, ktéra cechuje w chwilach proby tylko prawdziwych
bohateréw.Zycie oszczdzito mu choréb i rozterek, a nie papko
sukcesow.

W trzydziestym rokuzycia mianowano go kapitanerder
Kaiserlichen und Koniglichen Cesarskiej i Krolewskiej Armii Austro-
Wegierskiej, po czym wecielono do Korpusu Sztabu Gaimexgo, co
bylo niezwyklym osignieciem dla syna drobnego wiedkiego
urzednika.

Nie przeyt wielkich rozczarowa ni udrek duchowych, ktére
jakze czsto tamy ludzi z charakterem.



Jego zycie mitosne ukladato si pomyslnie bez zbytnich
komplikacji. W cagu minionych lat kochat sina przemian w tadnych
pannach, ryvatkach i artystkach, a nawet raz jako sztubak w
prostytutce. Nadawat swym uczuciom romantycznendgé mitosci,
chocia byly to jedynie miodzigcze paadania, ciekaw& lub co
najwyzej ciekce zadurzenie.

Panny z dobrych domoseiskat za ¢ke lub prowadzit na diugie
spacery, lub delikatnie catowat ukradkiem w mrogdy przyzwoitka
wyszta na krétko z pokoju. Z ¢natkami lub artystkami nawzywat
czute, cho przewanie krotkotrwate romanse. Nigdy nie angeat st
uczuciowo i byt zawsze dostatecznie przezorny,dywa natychmiast
romans, gdy tylko partnerka ujawnita matrymoniataeniary.

Regulamin wojskowy wymagat trzydziestu tysy koron
makzenskiej kaucji od porucznika, a sgezieskciu tysicy od kapitana
Sztabu Generalnego. Tacy jak Mader, niezamoficerowie, mieli do
wyboru trzy wygcia: wystpi¢ z wojska, pélubi¢c bogas panrg albo
pozosta w kawalerskim stanie. Kapitan Mader wybrat, przymaej na
razie, trzecie wypgie. Cenit sobie wlasnniezalenos¢ oraz prosty i
uregulowany trybzycia. Nie istniato dla nic przyjemniejszego nad
cichy wieczér w domu po wigiu kochanki, z ktGy spedzit udane
popotudnie. Tym razem, po raz pierwszy w jego dgroszyciu, w
perspektywie mitosnego sam na sam nie kry¢a jak dotd bywato,
zapowied rozkosznych emocji, tylko dczacy brak pewnéci i Iek.



Z ministerstwa do Hainburgerstrasse, gdzie mieszkab s¢
dobre pét godziny. Mogt waé dorazke z postoju przy Michaelerplatz,
ale poniechat tego w nadzieg spacer uspokoi mu nerwy.

W kwiaciarni na Schubertring kupit chryzantemy. Rusgit
najpierw o ulubione kwiaty Anny, bladoczerwoneapale kwiaciarnia
réz nie miata. W listopadzie trudno byto o inne kwiaiy chryzantemy.
Caly Wiedé byt ich tak peten,z zdawa sic mogto,ze inne kwiaty nie
istnieja. Zazwyczaj w Dzigé Zaduszny istna rzeka chryzantem phgn
w strorg cmentarzy. Tote sam widok tych kwiatéw, clity
najpiekniejszych, niezmiennie kojarzykeszesmiercia.

Zmrok zapadat teraz wcgde] i nim Mader dotart do
Hainburgerstrasse, zapalona gazowe latarnie. Lubiktulice, gtdwnie
za jej podmiejski charakter. Dwughiowe zaledwie kamienice miaty tu
prostokitne podworza ze staiwieckimi studniami, ktére przywodzity
na pamg¢ nie tak znow odlegtprzeszté¢, kiedy w Wiedniuzyto sie
bez kanalizacji i bizacej wody.

Mader zajmowat dwupokojowe mieszkanie na pierwszym
pictrze kamienicy, pod numerem ¢piziesat sze&c¢. Bylo nader
skromnie umeblowane, poniewvaaledwie przed paroma migsami
przeniést s on z Krakowa do Wiednia, ze byt bardzo zaty, zdotat
zaopatrzy sig tylko w najniezkdniejsze spray. Wprawdzie matka
ofiarowata mu si z pomoa, ale grzecznie, lecz stanowczo odmowit.
Chcial, zeby mieszkanie bylo odbiciem jego wlasnego gustu:
przestronne, nie zagracone i nowoczesne. Kazat eiykiciany

tapetami, w gabinecie bladozielonymi, a w sypianarymi o delikat-



nym secesyjnym deseniu, za ktére sporo nawet zgpade za to byty
nadzwyczaj dekoracyjne. Nabywanie czegm mieszkania sprawiato
mu tyle radéci, ze specjalnie robit zakupy stopniowo. Zaanoscia
raczej rzadk u miodych Ilubit przeegac w czasie wiasne
przyjemndgci.

- Smierdz jak $wiece pogrzebowe - zauwd Jozef Boka,
ordynans Madera, kiedy mu kapitan kazat wstadkwiaty do wazonu.

Boka byt kepym chtopakiem z wgierskiej puszty, prawie
analfabed, ale bystrym i obrotnym, jak tylko potrafi &ywiesniak,
ktory przez pierwsze osienmdwde lat zycia nauczyt si przechytrza
przyroc;, a przez nagpne osiem - austroggierskie wtadze wojskowe.
Szybki, schludny, poseiagliwy i lojalny stanowit bez wtpienia ideat
ordynansa. Zanim pojawitsu Madera, stiyt juz u trzech oficeréw, z
ktérych jeden, czeski hrabia, zrobit z niego wzoskbnatdci, jakim
byt obecnie. Blizg nad lewym okiem miat Boka od prawidta, ktérym
wen cismyt raz hrabia, gdy mu nie wyglansowat butow do kgnaedy
tak, jak on sobieyczyt.

Chocia nie mowili o tym ani nie pokazywali tego po sobie,
kapitan i Boka darzyli si wzajem zyczliwa sympaty, co wcale nie
przeszkadzato ordynansowiagmé¢ drobnych zyskéw przy robieniu
zakupow dla kapitana. Mader zrespbdejrzewatze tak jest, ale przy-
mykat na to oczy. Tylko oficerowie musieli &ynoralnie bez skazy,

poborowych to nie dotyczyto.



Kwadrans po pitej Mader dat ordynansowi g koron i wystat
go po funt szynki, pieczywo, ciasto i dwie butelina marki
Gumpoldskirchner do sklepu z delikatesami na Strbgn

Zhowu ta pani Gabriel” - ponfjat Boka zbiegajc po
schodach na ulig bo wtedy zazwyczaj kupowat szynkwino, kiedy
zas miata przyg¢ czarnowtosa i nerwowaona generata, to szampan i
pasztet z gsich watrobek, a jeeli mtodziutka tancereczka z Theater an
der Wien- czekoladowy tort i likier. Istniata radzy Boka i Maderem
cicha umowa,ze ordynans nie dnzie zwracat uwagi na mitostki
kapitana. Jeeli Mader przyjmowat u siebie damBoka w ogole si nie
pokazywal, ale nie omieszkakgej przyjrze& ukradkiem przez okienko
swej izdebki, ktére wychodzito na klatlschodow. Meska solidarnét
i wrodzona obyczajriig powstrzymywaty Bok od komentowania bo-
daj stowem owych wizyt w obecku kogokolwiek, nawet samego
kapitana.

Tego popotudnia Boka zauwd, ze Mader jest lekko
zdenerwowany. Zazwyczaj przed gakvizyta kapitan byt mocno
ozywiony, zwtaszcza gdy miatsispotka z pana Gabriel. Byta typem
kobiety, z ktog Boka clketnie by zgrzeszyt, a zwgwszy wszystko, co
styszal o jej mitostkach, nie bylo to znéw takimeziszczalnym
pragnieniem. Owa corka majora kawalerii nie st@nowiem od
romansow i z prostymizotnierzami. Kazyty uparte pogtoski,ze
wiasnie z powodu nieposkromionego temperamentu Annyeojfej
zmuszony byt wyspi¢c z czynne] staby w stosunkowo jeszcze

miodym wieku.



Anna Gabriel byta drobna, szczupta, o niemodneppbte]
figurze, niemal pozbawiona biustu. Skdniata barwy kéci stoniowej,
oczy w ksztalcie migdatdéw, czarne jakgiel i usta nazbyt die przy
tak waskim owalu twarzy. Najbardziej pagajace w niej byty:
dziecinna wesokt | ujmujaca serdeczrig, ktorym niewielu potrafito
si¢ oprze. Kiedy Mader ksztaicit siw Akademii Wojennej, jej ojciec,
major baron Johann von Campanini, byt tam gtéwnystruktorem
konnej jazdy. Dwudziestoletnia Anna wygdhta na wttego |
nieSmiatego podlotka. Imponaga liczba ucznidow jej ojca, muzy
innymi Mader, déwiadczyta na sobie, jak bardzo ziudne to byly
pozory. W t&ku Anna nie byta wcale ani takatha, ani niémiata.

Mimo takie] reputacji mgna s¢ byto jednak spodziewa ze
wczeniej czy pé@niej ktorys z miodszych oficeréw ulegnie urokom
Anny i poprosi 4 o0 rcke. Porucznik Friedrich Gabriel, niebywale
inteligentny i obiecujcy absolwent Akademii Wojennej, okazat w tym
wzgledzie dostateczn sile uczue i zdecydowanie. Oczyégie
makzenstwo z Ann kitadlo natychmiastowy kres jego wojskowej
karierze. Jako gz Anny von Campanini nie mogt marzy wecieleniu
do Korpusu Sztabu Generalnego, @ nawet zgromadzit wymagane
regulaminem trzydziei tysiecy koron matenskiej kaucji. W
najlepszym razie osadzono by go w jakippdrzdnej jednostce w
Galicji albo w Dalmacji. Porucznik Gabriel zdoby¢ slla Anny na naj-
wyzsze péwigcenie. Wysipit z wojska, aze posiadane umighosci
nie kwalifikowaty go do zajcia bardziej lukratywnego i zaszczytnego,

przyjat posad urzednika na poczcie. Uznano to za wielce uwlagzaj



zalowano go powszechnie. Bytzudrugim z kolei oficerem, ktory
zaprzepécit kariere przez cork instruktora jazdy konnej.

Wbrew wszelkim przewidywaniom mastwo okazato si
udane. Tak przynajmniej uznali zgodnie znajomi,rkgéw dalszym
ciagu utrzymywali z nimi stosunki towarzyskie.

Poslubie Anny i Gabriela, Mader stracit ich z oczu.pRam, po
czterech latach, pewnegozpiernikowego popotudnia, spotkat Axin
w sklepie Demela przed ladz ciastkami. Stamtl poszli razem do
mieszkania Madera i do#ka.

W ciagu listopada Anna odwiedzita go dwukrotnie. Zachiawa
dawrg perfekcg w pieszczotach, ale staly ¢sione bardziej
wyczerpujce. Objawiata nienasycenie, ktére patkpwo schlebiato
Maderowi, lecz péniej zaczto go niepokai. Bolata goswiadomac,
ze nie jest ja rownym jej partnerem. Odkrycie to byto dla niego
gorzkim ciosem, zwlaszcza nie pierwszy jaraz zawodzit damy jako
kochanek.

Przez wrzesie prowadzit subtelny flirt zzomna generata.
Pewnego dnia, ku najwgzemu zdumieniu Madera, generatowa
przyjeta rzuconezartem zaproszenie do obejrzenia w jego mieszkaniu
tapet w modnym stylért NouveauByto nadzwyczaj gaico i duszno
jak na t pore roku, ona z& przyszta ubrana w zaga wysoko pod
szyja suknk z biatej koronki, ozdobian czarm aksamitlk, i mocno
pachniata konwadl Mader nienawidzit mocnych perfum, wolat

naturalny zapach suszonej w r&a bielizny lub swiezo wymytego



mydtem kobiecego ciata. Powietrze w pokoju bylezkie, a obecn&
tej kobiety wypetniata kaly kat.

- Jak to mito,ze mnie pani odwiedzita - szegnjako ze nic
bardziej oryginalnego nie przyszto mu do gtowy.

Odpiat jej prawa, Sikgajaca tokcia, skorzam rekawiczke i ztozyt
pocatunek na wilgotnym, zardwionym przegubie dtoni. Odwijag
rekawiczke powtdrzyt pocatunek na lewejae. Jak deid byt to zawsze
niezawodny gest, symboliczny wptdo kadej gry mitosnej. W tym
wiasnie momencie ogashgo niepokdj. Powinien byt jiczut dreszcz
podniecenia, skurcz w krtani kdzwiach, znak, 2 gotow jest do
mitosnego aktu. Nie tak dawno sam widok tydki dzeycia wsia-
dajacego do omnibusu wprawiat go w podniecenie. Tetazznalazt
sig¢ sam na sam z peima kobiet, ktora najwyraniej przyszta do jego
mieszkania w mitosnych celach, a czgtamny i martwy niczym gtaz.

Stali nasrodku pokoju. Trzymat nadal weee jej dim. Dama
usmiechata si do niego wyczekydro. Miata mocne, zdrowecghy,
niewielkie szczeliny midzy siekaczami i bardzo ostrymi ktami
nadawaly jej tadnej twarzy jakby troghvilczego wyrazu. Wiosy miata
kruczoczarne, a nad garnwarg delikatny meszek. - Z powodu
orientalnej obfitéci ksztattow, upodobania do jaskrawych kolorow i
swiecacej bizuterii nazywano 4 w kotach towarzyskich ,odaligk.
Ojciec jej byt bankierenzydowskiego pochodzenia, ktory na katoli-
cyzm przeszedt z chwil kiedy trzy jego coOrki dorosty do
zamyzpojscia. Jedna zostataong ministra, druga zakonric Trzecia

z&, Lili Wencel, byta wianie ggciem Madera.



- Prosz ushks¢. - Mader wypucit z uscisku jej kke i podsunat
krzesto.

Wyraz jej twarzy najdobitniej wskazywat,z igotowa jest
zrezygnowa z wszelkich towarzyskich ceregieli. Tymczasem Made
zajat si¢ gorliwie odkorkowywaniem butelki, trzymanej uproéal na
lodzie; nalat szampana i podstipasztet z gsich watrobek. Lapczywie
wypita dwa kieliszki wina, ale odmoéwita skosztowaipiasztetu.

- Co za straszny upatl! - Poruszata nerwowo wacykaem z tej
samej co suknia koronki, zawieszonyntki na ztotym tacuszku.

- Moze otworzy okno?

- Lepiej nie! - zawotala, kiedy sipodniost. - Bdzie jeszcze
gorzej. Nie powinnam byta wkiadaej sukni. Wy mgzczyzni nawet nie
wiecie, jacy jestecie szczsliwi!

Zaczta mocowa sie z haftkami spinacymi wysoki kotnierz
sukni.

- Moim zdaniem projektanci mody wytaie nienawidz kobiet.
Dlatego tak wszystko usztywni@ajNa pewno otartam sobie skOKICzy
to bedzie szokujce, jd&li poprosz, by mi pan rozpt sukni?
Oczywiscie na szyi - dodata Zomiechem.

Postusznie obszedt krzesto i watmeke pod wezet wiosow,
szukajc gornej haftki. Czut rozgrzarskér pod palcami. Lili Wencel
podniosta si i stareta przed Maderem. Powoli i starannie odpinat jedn
haftkc po drugiej, a do pasa. Mocno oga suknia rozchylita si

niczym tupina owocu.



Lili zadrzata pod dotykiem jego dtoni i zaga niespokojnie
dysz€&. Madera zaniepokoito jej podniecenie, ktOrego sane
odczuwat zupetnie. Ale nie byta to wina pani Wencel

Skéra jej obnzonych plecéw, gtadkich jak aksamit, wydzielata
cieply, zwierzcy zapach. Sgmat rekami pod cienk jedwabn koszut
i ujat w dtonie jej piersi¢drne i due. Czul, jak sutki twardnigjmu pod
palcami.

Zawsze go podniecat 6w magiczny czar odkrywatyaego,
cieptego ciata kobiety ukrytego pod tyloma warstwarezepisanego
mody stroju: dilu@g spodnia, zapeta wysoko bluzlg, gorsetem i
stanikiem. Tym razem przy Lili Wencel nie odczuwmabgolezadnego
pozadania.

Speszyto go to. Miat lat trzydZei, lecz nadal przeigat w
biegach, ptywaniu i w siodle kdego koleg z grona oficerow, jego
umyst pracowat z precyzji szybkdacia dobrze naoliwionego karabinu
maszynowego. Nie mogt wé w zaden sposéb doszukaic powodu,
dla ktorego w kwiecie wieku miatby zostampotentem.

Przestraszyt si tego stowa. Poggmat ku sobie Lili tak
gwaltownie, ze & krzykreta, i przycisat wargi do jej ust.
Odwzajemnita & wsuwajc mu gzyk miedzy =zby. Stali tak objci
diuzsza chwilg, Lili dyszata zwierzco, on za& czul, jak zimny pot
sptywa mu po plecach. Nagle Mader #p@z nazbyt jasnoze j&li nie
zaprzestanie mitosnej gry, popotudnie sty sk dla niego

upokorzeniem i wstydem.



Uwolnit usta, wypdcit ja z obg¢ i cofnat sie. Stata dalej
zastygte w g&ie poddania 8i z rozchylonymi wargami i
przymknktymi oczyma. Nagle spojrzata na Madera zaskoczeri@o
si¢ stato? - spytata ochryptym szeptem.

Nie zwaajac na pytanie, nalat jej] szampana i podat. Patragta
kieliszek jak zahipnotyzowana. Jej oczy oezkich powiekach
zamglone byty od pragnienia, ktérego wino nie bytstanie ugasi

- Co st stato? - zapytata ponownie. - Nie podobammnu?
Sadzitam, ze jest inaczej.

- Alez pani mi s¢ podoba! Nawet bardzo. Zawsze jest pani dla
mnie taka mita. Obydwoje patwo, zreszi

Zmarszczyta czoto.

- Obydwoje?

- Pani i general. Jestem za to ogromnie wazly. Zaczta
rozumie.

- Niech pan nie d&zie smieszny - powiedziata szorstko. - Pan
go nie znosi. Tak sarno jak reszta podwtadnychsliglg, ze o tym nie
wiem?

Miata racg. Generat Wencel byt najmniej lubianym ze
wszystkich szefow prokuratury wojskowe;j.

- Pani s¢ myli - odrzekt niepewnie Mader. - Bardzo szanuj
generata.

- Dlatego mnie pan tu zwabit? Aby mi to powiedZe

Mowita coraz to gténiej i piskliwiej.



Dziwne, ale byto jej z tym gniewem do twarzy. Wadgia
niezwykle pocigajaco. Policzki jej st zar&owily, oczy plorety,
rozpkta suknia odstaniata ramiona i sgyrzejrzystej bieli mlecznego
szkia.

Mader stwierdzit w duchuzijest powabna i godna parlania,
ale nic mu to nie pomogto. Reagowat tylko mdzgieazmysty.

- Generat jestswietnym oficerem. Jednym z najlepszych -
wymamrotat peten wstydu.

Odstawita nietkrgty kieliszek. Potowa szampana wylala sia
obrus.

- Go za wzruszagy stosunek! Bardzo byesucieszyt, gdybym
mu to powtorzyta. Mam to zrok?

- Decyzja naley do pani - odpowiedziat wzrusaajramionami.

- Impertynent! - Rozejrzata giszukagc rckawiczek. Kiedy
wciagata jedma, uwiadomita sobie,ze ma odpjta z tylu sukng. -
Prosz mi zapi¢ suknk, do licha!

Spetnit polecenie, ae zrobit to niez¢cznie, rzucita mu przez
ramig wzgardliwe spojrzenie.

- Na drugi raz nie omieszkam przyprowadzze sol
pokojowki.

Wysoki kotnierzyk sukni byt nadal nie dapy, kiedy z
paspiechem opuszczata mieszkanie Madera.

Zszedt z ni na dot i zaproponowate ja odwiezie do domu, ale
gdy sprowadzit dorike, oswiadczyta, ¥ woli jech& sama. Kiedy od



strony Stubenringu ucicht justukot kaiskich kopyt, Mader powrdcit

do domu przegrany i zasmucony.

Zegar na wigy koscielnej przy Landstrasser Hauptstrasse wybit
pot do széstej. Zostato jeszcze pot godziny do jgczy Anny Gabriel.

LPigutki” - przemkrgto Maderowi przez glow ale zaraz
poniechat tej m§fi. Nie byly to w istocie pigutki, aleaglzac z dotyku,
kapsuiki z optatka, starannie zaklejone czemvoibutka. Nadeszty dzi
rano poczi na adres biurowy. W kopercie byta jeszcze odb@a n
hektografie ulotka o téei az nadtosmiatej nawet jak na epgkw ktorej
podobne wyroby reklamowano otwarcie w gazetachh&ot Mader nie
byt pruderyjny, a jednak zaszokowato go stowaitus wydrukowane
wyraznie czarno na biatym.

.Zazy¢ obie kapsutki popijac szklank zimnej wody na pot
godziny przez czasem, kiedy spodziewany jest corumszmiat tekst.
A ponizej glosit: ,Skutek nadspodziewany!” Reszta ulotkichwalata
pseudonaukowynmzargonem silnie dziatagy na system nerwowy
skladnik, ktory gwarantowat wzmienie u mzczyzny stabacej
potenciji. Pod tekstem widniat podpis: ,Charles Eranfarmaceuta”.

Z pocatku Mader byt zly, a jednoczeie zawstydzony.
Podejrzewatze mu ki@ chce zrohi kawat. Nieco péniej tego samego
ranka dowiedziat gi ze jego koledzy, dwaj kapitanowie: k&¢ Rudolf
Hohenstein i Hans von Gersten, zakdostali przesyiki od Charlesa
Francisa. Z wyrana uciechky odczytali na gtos ulotk w meskiej

toalecie. Powiedzieli Maderowte czwarty z kolei oficer z tego ¢bia



tez otrzymat podobne kapsuiki. Wiadoktota uspokoita Madera. Nie
byt to w takim raziezaden kawat, ale sposob reklamowania pa-
tentowego leku. Kake wrzucit koper¢ z kapsutkami do klozetu i
spucit wode. Wyraznie nie byt ciekaw ,nadspodziewanego skutku”,
jaki obiecywano.

Mader byt ciekaw, czy Anna przyjdzie punktualni@stnowit
skaaczy¢ zaczty poprzedniego wieczora list do pewnej panny
nazwiskiem Ingrid Fiala. Byta ona dzieweciem, ktére Mader pewnie
by paslubit, gdyby nie stayt w armii. Jasnowtosa, niebieskooka, z
filuternie zadartym noskiem i o anielskim usposahie bylaby
cudowry matla dla matych Maderdéw, ktérym nie dane byto péZyna
swiat dlatego tylko,ze ich niedoszly ojciec byt oficerem Korpusu
Sztabu Generalnego Cesarskiej i Krolewskiej Armiiuso-
Wegierskiej.

Mader zdawat sobie w petni sprawe armia jest czydwigcej
niz tradycp, religia, nacp czy te braterskim zwjzkiem. Byta obcym
cialem wszczepionym w organizm monarchii, kamggm sk
zyciodajnymi sokami narodu, ale wigtym niezalenie swoj byt. Kor-
pus Sztabu Generalnego bykzago centralnym @odkiem. Ten, kto
wszedt do Sztabu, przestawakhyanem swego losu. Mader nie mogt
paslubi¢ legalnie Ingrid Fiala, gdybyta wodewilow artystlq, filarem
Tria Leonardo, ktérzy nie nazywali ¢siwcale Leonardo, nie byl
trojaczkami, tylko do niedawna zupetnie obcymi sodudmi,

wystepujacymi teraz razem w rewii we Frankfurcie. Oczjuie Sztab



nie wzbraniat swemu oficerowi sygia Ingrid Fiala, pod warunkiem,
ze nie skaczy sk to skandalem.

Najmilszy Aniele brzmiat nagtowek listu. Trzy tygodnie temu
malarze skaczyli tapetowa mieszkanie. Wypadto przekmnie. Nie
mog; wprost doczeka sie chwili, kiedy je obejrzysz. Pagtam, ze
niezbyt Ci st. podobat wzor tapet do sypialni, ale teraz na pewn
wpadniesz w zachwyt. Wydhjq tadniej na dudej przestrzeni @i na
matej probce. Kupitem tebiurko, ktdre nam gitak podobato w sklepie
u Horna. Przywidli mi je w zesztym tygodniu i teraz pokdj jest peaw
umeblowany.

Mader zapalikwiece na biurku i znéw zasiadt do listu.

Zeszlego wieczora pisat - bytem na koncercie Lilii Lehmann,
ale wyszedtem zaraz po przerwfadna to przyjemn@ stucha piekne;
muzyki samemu. Nie potrajuz dtuzej obejé sie bez Ciebie. Obiecafa
przyjech@ zaraz, jak si skoiczy kontrakt we Frankfurcie, zatem nie
p&niej niz pierwszego grudnia. Nie zgedgie nazadry zwiolke. Jesté
mi, najdrasza, potrzebna bardziejzni.

Zegar na wigy wybit kwadrans na szastMader odtayt pioro i
wstat. Obydwa razy Anna zjawitagspunktualnie. Gdyby poviecit
pigtnascie minut na wsfpne: ,Wyghdasz uroczo! Mge zdejmiesz
ptaszcz? Co nowego w ministerstwie? Styszatajnowsze plotki?...
Sadzisz, ze dojdzie w przysziym roku do wojny eizy Anglia a
Niemcami?... Czy choroba carycy jest gra?...”, wtedy dopiero
kwadrans po szostej Anna rogaby bluzle i zrzucita spddnie na

podiog:. W ulotce za napisane byto: ,...na pét godziny przed czasem,



kiedy spodziewany jestoitus..” Jezeli wiec ma zamiar wyproboweae
diabelne kapsutki, musi zg¢ je teraz, bez dalszej zwioki. W
najgorszym razie zawiergmiatki cukier. Niewykluczoneze ten jaks

Charles Francis liczy na psychologiczny efekt swego
~pobudzajcego” srodka. Jé&li komus nic nie dolega, tylko brak mu
zaufania do siebie, ten cudowny lek jest rownierdgdik kazdy inny.

Koperta od rana tkwita w kieszeni ptaszcza. \Wgoat z niej
ptaskie pudetko, zgodnie z nakazem astre przedart opakowanie z
czerwonej bibuty i wysypat kapsuitki na dto

Boka zapalit ju gazowe lampy w pokoju, ale w korytarzu i
kuchni panowaty ciemrigi. Mader musiat po omackg¢i do kredensu
po szklank, a potem do zlewu po wedPotazyt kapsutki na ¢zyku i
popit je natychmiast. Zamierzat wilde zapak lampz w korytarzu,
kiedy przypomniat sobie o ulotce pozostawionej vkgyo. Wrécit po
Nia i razem z kopest czerwon bibul | pudeteczkiem wrzucit do ognia
w wielkim, kaflowym piecu.

Wyciagnat z kieszeni spodni ztoty zegarek, ktéry dostalopch
po ukaczeniu Akademii Wojennej. Byla 3uza dziesi¢ szosta.
Postanowit wsus nie dokaczony list pod blok papieru. Nie dlatego,
ze Anna mogta go zobaoczyDziwne to mae, ale chodzito mu o éo
catkiem innego. Czulze bytoby nie w poradku, gdyby list stat si
swiadkiem tego, co sizdarzy m¢dzy nimi w tym pokoju. Ingrid go
kochata, Anna Zanie. | w tym widnie kryto si sedno sprawy.

Podszedt do biurka, ale kiedyegmat po list, zakecito mu s

mocno w gltowie. Zaraz potem poczut w piersi wietkizar. Zaczto



mu brakmn¢ tchu. ,Jak bym togt” - przemkreta mu przez gtow mysl.
Chciat krzykra¢: ,Boka!”, ale nie mogt wydusi gtosu z gardfa. Ustato
na moment bicie serca. Ucisk w piersiach wzrdst granic
wytrzymatgci. Samo serce jakby zaga rosra¢ wypetniapc cate
wnetrze. Ostry bol dizyt kiszki, a cialem wstrgsaty drgawki, jak
gdyby poruszat nim za pom®csznurkow jaki niespetna rozumu
kukietkarz.

- Boka! - Tym razem dobyt gtosu, ale odpowiedzi loyéo.

- Na pomoc! Na pomoc! - krzyczat przeoay, gdy bol
podptyrat mu do gardta i palit w ustach.

- Wody...! - Rzucit s§ w strore kuchni. Chciat ugasiéw ogie,
bo c& innego mogtoby z tak morderczym bolem traséte jego ciato.

- Boze! Umieram! - W przebtyskiéwiadomaci pojat, iz w
kapsutkach byta trucizna.

Nie dotart do kuchni, rugt w ciemnym korytarzu, gdzie wit gi
z bolu, rzzit gtosno i przeraliwie, ilekro¢ zdotat chwyat w ptuca
powietrze. Nadaremno prébowat godnigc. W smiertelnej nece ryt
paznokciami podiog Drzazgi wbijaty mu s pod paznokcie, ale nie
czut tego, gdy bdl przenikajcy wretrznasci byt znacznie silniejszy.
Nim stracit przytomnéc, krzykmt raz jeszcze, po czymtho zaczto
powoli zanik&, oddech przechodzit w coraz to cichszy, przerywany
swist. Jeszcze parsekund trwat spazm, a po catkowitym pamalciata

przyszita tagodnamierc.



Szeregowiec Boka wchodzit vélsie na schody, kiedy postyszat
krzyk. Dongny, przeraliwy, jaki wydac mogta kobieta lub zwieez
Nie miat czasu, by sinad tym zastanawdajako ze juz byt sp&niony.
W sklepie u Wolfa byto mnéstwo klientoéw, poza typotkat po drodze
krajana ze wsi, te oficerskiego ordynansa, z ktérym sobie mito
pogawedzit. Stysac, ze zegar bije trzeci kwadrans na szpsizegnat
si¢ i spiesznie wrocit do domu.

Biegt po schodach na ggrprzeskakujc po pa¢ stopni. Miat
troche klopotu z wsadzeniem klucza do zamka, tak byt ddsheany
paczkami. Wszedt przez ciemny korytarz do kuchmiolozyt je na
stole. W mieszkaniu panowata cisza, z czego wyvkowst, ze
spodziewany g& jeszcze i nie zjawit. Chciat spytakapitana, jak ma
pod& szynlk, wiec zajrzat do gabinetu. W powietrzu unosg dziwnie
gorzki zapach, ktdrego tu przedtem nigdy nie b znalazt kapitana
ani w gabinecie, ani w sypialni, ani w pokojapkelowym. W obydwu
pokojach pality si lampy, na biurkéwieca. Zdziwiony Boka rozejrzat
si¢ dokota i nagle przypomniat muestwierzcy krzyk, ktory ustyszat
wchodzc na schody. Zanim jeszcze dotart do przedpokajuczut, ze
cos straszliwego przydarzytogkapitanowi.

Znalazt go w kcie koto drzwi do kuchni. L&t skulony
dotykapc brody kolan. Tylko rce miat odrzucone na bok, jakby
wczepione w poditog a spod okaleczonych paznokatsyta se krew.

- Jezu Chryste! Kapitanie! Cogsstato?

Boka padt na kolana i prébowat pod§tiedw ludzki zewtok.

Twarz Madera byta sina, ale jeszcze ciepta. Probaleazuké sie



pulsu. Przytayt ucho do piersi Madera, ale nie potrafit stwietdzzy
kotatanie, ktére styszal, to bicie wlasnego serzg serca kapitana.
Boka byt silnym mzczyzm, totez bez trudu wzit Madera na ¢ce.
Potazyt go na t@ku i przykryt kotdr. Nastpnie wybiegt frontowymi
drzwiami i pogdzit przez ulie do jednego z doméw, na ktorego
bramie wisiata tabliczka z nazwiskiem lekarza.

Wopadt do poczekalni, gdzie siedziata jdwoch pacjentéw. Po
chwili zamieszania sekretarce udate wiytowi¢ jakies fakty z tamanej
niemczyzny Boki i zaraz wezwata lekarza. Byl torstyg pan o
posiwiatej brodzie, zaczerwienionych zegrenia oczach, osadzonych
pod sklepionym wysoko i pomarszczonym czotem. Kaeat czasu na
wlozenie plaszcza podanego mu przez sekretaskrzucit kilka
narzdzi do czarnej torby i ruszyt za zdenerwowanym Bok&a
sekund zatrzymat s§ w progu poczekalni.

- Prosz da zn& do komisariatu! - zawotat do sekretarki, a po
chwili zastanowienia dodat: - | zawiadahkiomena@ wojskows.

Przebiegt na drugstrore ulicy starajc sk nadizy¢ za Boka.
Przed domem zastali gromadkludzi, przewanie lokatorow,
sttoczonych wokékony dozorcy. Widé zobaczyta, jak Boka wybiegat
z domu i nieomylnym instynktem domowego stdodgadiaze ca
niezwyktego musiato siwydarzy w mieszkaniu kapitana. Zagrodzita
ordynansowi drog i jako zastpczyni wigciciela domu zzdata
stanowczo, by Boka powiedziat jej, cq stato.

W tym samym momencie od strony Ringu nadchodzitamaAn

Gabriel w ciemnozielonym wetnianym kostiumie o medkrotkiej



spbdnicy. Miata kapelusz z szerokim rondem, bastrainy i dobrany
kolorem do kostiumu. Mimo czterech szpilek wbityetkok, ledwo s¢
trzymat na glowie targany nagtym powiewem wiatrtgrix przemkiat
ulica. Byla trocke zdyszana i w bardzo dobrym nastroju. Miata
zar@owione policzki i nucita najnowgz piosenk Leo Falla. Spo-
strzegta Bok i starszego pana w biatym fartuchu, otoczonychmgia,
kobiet, wkc zatrzymata giraptownie.

Boka take ja dostrzegt. Zamierzat wdaie wef¢ do domu i
bezceremonialnie odepciindozorczyng¢. Nie potrafit sobie piniej
uzmystowt, dlaczego zatrzymat gina progu i zawotat do Anny
Gabriel:

- Do domu! Precz stl, do diabta! Zawraca

Po czym wszedt szybko doodka, a za nim ruszyt lekarz.

Anna stagta jak wryta (pod pygierzem wrogich i badawczych
spojrzé). Trwalo to chwi¢, po czym tlum gapiow ruszyt w gompo
schodach zatrzymag sk pod drzwiami Madera.

Szaléczo zapragegta pogé za nimi. Cad sita woli zawrdcita
jednak i ruszyla w swajstrorg. Szta juz mniej rytmicznym krokiem.
Czuta, ze ca straszliwego przydarzyto siMaderowi, a ostrzeenie
szeregowca Boki ocalita joy¢ maze od podobnego nieszgeia. Stata
juz nad brzegiem przepa, a on § ostrzegt w ostatniej chwili, nim
ziemia ususgta jej sk spod ndg. Na pobliskim postoju wia dorake,

podata wanicy adres i kazataswiez¢ szybko do domu.



Doktor Bruck ledwie spojrzat w strertozka, na twarz rod
poduszek, a justwierdzit,ze jego pomoc jest zbyteczna. Pochylg si
nad ciatem, uniést kotdri poczut odor ekskrementow pomieszany z
wonia gorzkich migdatéw. Strika krwi wyciekta z lgcika ust plamic
odpity kotnierz munduru. Doktor Bruck wiedziat, jak asim sprave
bywa gwattownamierc.

- Cyjanek - mrukat do siebie.

Boka stant w nogach taka i trzymat s¢ kurczowo mosiznej
poreczy, a twarz miat rownie bladjak kostki zadinictych rak.

- Wyszedtem tylko na po6t godziny - ttumaczyt. - Fasitem go
w najlepszym zdrowiu.

- Wierz - pokiwat gtows doktor. - Cyjanek dziata bardzo
szybko, czasem wystarczy minuta. Boka nagle wybatchn

- Do licha! Co pan tak stoi?! Niech pansaobi!

Doktor byt cywilem, a wic kims nizszym od kogokolwiek w
mundurze, nawet od ordynansa. Na cywilaznaokrzykmé, chybaze
jest kims wazniejszym i pogzniejszym od szeregowca, ale w tym
wypadku tak nie byto.

Doktor utkwit znmgczone oczy w twarzy Boki. Dojrzat w niej
rozpacz i bél, totewybaczyt mu brak manier.

- Nic tu juz nie mog poradz¢. - Skierowat wzrok na zmartego.
- Lepiej wezwij ks¢dza. Kapitan byt, jak mi sizdaje, katolikiem.

Boka stat dalej nieruchomo, ga doktor Bruck dodat:

- Przychodzi czas, miodzieze, kiedy trzeba pozostawi

zmartego, a ponmfje¢ o zywych. W tym wypadku o rodzinie.



- Zostanie pan tu z nim? - spytal Boka. Normalniéwitby
.Kapitan”, ale teraz celowo ponghto stowo, skoro nie ma Madera na
swiecie. Teraz byt ja tylko ,on”. Nie z braku szacunku, ale dlateg®
nie potrafit skojarzy skulonego pod kotdrciata o sinej i wykrzywionej
bolem twarzy z cztowiekiem, ktérego widziaggwym przed niespetna
godzira.

- Zostar - obiecat doktor i usiadt w fotelu przy A#u. Miat
szeédziesht dziewké lat, ale pod koniec dnia czuteszawsze jak
stuletni starzec.

Boka zbierat si wkasnie do wygcia, kiedy zjawit s¢ inspektor
policji - porucznik Horn w towarzystwie dwoOch eatzyzn.
Poinformowany przez sekretarkekarza,ze ofian wypadku, bo tak to
okreslita, jest kapitan ze Sztabu Generalnego, poruczawiadomit ju
Ministerstwo Wojny,zandarmeg oraz tutejsz komend wojskows. Na
0go6t nie znosit, gdy simieszali do sprawy, ale i tak nie sposéb byto ich
pomimg¢, chocia uwazat w duchu,ze gdyby policji pozostawiono
wolna reke, pracowataby znacznie skuteczniej.

Na pierwszy rzut oka wygtlato to na samobdjstwo: trucizna o
szybkim dziataniu, nie dok@zony list na biurku i ordynans wystany
zawczasu po zakupgwieca, przy ktorej zmarly pisat list, nadal palita
sig jasnym ptomieniem. W wazonie tkwit bukiet chryzamt a na
kuchennym stole fato kilka nietkngtych pakiecikow ze sklepu z
delikatesami.

- Jaka szkoda! - stwierdzit doktor. - Taki przystojmtody

mezczyzna. Widziatem go parrazy na ulicy. Zawsze w rannych



godzinach. Zaczynam wizyty domowe zazwyczaj kwaslpo 0sme).
On tez wychodzit wtedy, pewnie do pracy.

- W Ministerstwie Wojny - wyjénit porucznik policiji.

- Zgadza si. Wiem od ordynansag byt w Sztabie Generalnym.
Czemu on to zrobit, poruczniku?

- Co zrobit?

- Odebrat sobiezycie! Pewnie z powodu kobiety. Jacy
niemadrzy @ ci miodzi! Rozstawé sic z czyn tak bezcennym i
niepowtarzalnym dla tak pospolitego towaru, ktoregbréd na rynku.

Porucznik nie odpowiedziat. Poszedt do gabinetupinejrzé
nie dokaczony list. Przeczytal go dwukrotnie, po czym z neol
odtozyt na biurko. Jeden z detektywow przgigt zawarté¢ kosza na
smiecie, drugi z&w kuchni grzebat w wiadrze na odpadki. Porucznik
wyciagnat szuflad:. Znalazt porzdnie utazone koperty i papier listowy,
fotografie w pudetkach i albumach, piéra, otdwknaezzki, paczk
tytoniu, bibutki i maszynk do robienia papieroséw, teezkachunkoéw
z napisem ,zaptacone”, kwity, par pakiecikow z listami,
przewnazanych ztotym sznurkiem, oraz ghowy rewolwer kapitana.

- Czemu s nie zastrzelit? - spytat doktor. - Po co wybrdata

bolesr smierc?

Ostatniego namaszczenia udzielit zmartemu ojcielinele
wysoki, krzepki kapelan z Koiota przy Landstrasser Hauptstrasse.
Ministranta zapewnéciagni¢to pospiesznie z jakiegaboiska, gdzie



grat w pitkg, bo miat jeszcze buty oblepiodeiezym btotem, a gil catly
czas zwisat mu ze spierzcht@go nosa.

Boka kkczat przy tGku wpatrzony w wiszca nascianie ecznie
malowan, kopic ,Swictej Rodziny” Michata Aniota. Kapitan Mader
nabyt ten obraz we Florencji, w drodze powrotn&zymu do kraju po
zawodach hippicznych. Mowit Boce, jak zwiedgajGalere Uffici
natkrat sic na mtodego malarza zt¢go kopiowaniem oryginatu.
Kapitan zaproponowat kupno jego dzieta i byt ogreenprzegty, ze
artysta zgodzit si rozsté z obrazem. Boka pariat, z jak raddcia
rozwijat Mader ptétno po powrocie do domu. Waahto, ze bardziej
jest dumny z obrazu hiz nagrody, ktGr zdobyt na zawodach. Wtedy
Boka nie mogt zupetnie zrozundikapitana, ale teraz wspomnienie

owej chwili napetnito jego oczy tzami.

- O ktorej kapitan wystat was do sklepu? - spytatugznik
policji Bokg.

Kapelan i ministrant jo wyszli. Porucznik Horn usiadt na
kanapie, szeregowiec Boka stanaprzeciw niego. Doktor Bruck ga
zajgt na powrdt miejsce przy Hu, skad sk taktownie usuglt na czas,
kiedy ojciec Jelinek udzielat ostatniego namasziezen

- Kwadrans po ptej. Juz to méwitem - odrzekt Boka.

- O ktérej wrocilicie?

- P6t godziny péniej. Pamé¢tam, ze jak bytem blisko domu,
styszalem, jak zegar na viiebije za kwadrans szast



- Cascie tam robili tyle czasu, skoro sklep jest zalezldiziesic
minut drogi od domu?

- W sklepie byto dio ludzi. Ma@zna by nawet pierwszym przy
ladzie, a jak zjawi gi dama i zagda kawioru albo jaki pan zechce
skrzynlke szampana, to ich zawsze najpierw obsha taki jak ja musi
czek&.

Boka mowit z wgierskim akcentem i miat ograniczony zaséb
stow. W jego rodzimym ezyku nie bylo w ogdle rodzajow
gramatycznych, wc o wszystkim mowit w rodzaju eskim: ,on” o
szynce, kt&r kupit w sklepie, o ekspedientce, ktéra musprzedata, o
ulicy, jaka wracat do domu, i 0 godzinie, ktowybit zegar na keciele.
Nie odmieniat té w niemieckim czasownikéw, tylko zywat
bezokolicznika czasu temaiejszego bez Wzgtlu na to, czy chodzito o
niedawn, przeszié¢, wydarzenia sprzed wieku, teraejszaé¢ lub
przyszig¢. Byt natomiast wybitnym lingwigt gdy kht po niemiecku.
Robit to z ideala poprawndcia i nie miat sobie réwnych nawetsvod
rdzennie austriackich si@ntow piechoty albo instruktoréw jazdy
konnej w kawalerii. Doktor, w przeciwistwie do porucznika Horna, z
trudem go rozumiat. Ucho wieflskiego policjanta byto wyczulone na
wszelkie akcenty i gramatyczne dziagl tego wielo-
narodowdciowego miasta, obarczonego czy tdarowanego przez
los dwoma milionami mieszkaow.

- Dlaczego kapitan wystat was po zakupy? - spybatipznik.

Boka wzruszyt ramionami.



- W domu nie byto nic do jedzenia, pragzana. - Spodziewat
Sig¢ czyjeg wizyty?

- By¢ maze. - llekr& Boka czutl, ze znalazt s na
niebezpiecznym gruncie, udawatpégo widniaka, a twarz jego
przypominata martwatpysksnigtej ryby.

- Spodziewat i, czy nie?

- Nie wiem, prosg pana. - Boka pogardzat wszystkimi
cywilami, nie wyhczapc policjantow, ale za to starannie unikat
zatargOw z tymi ostatnimi.

- Nic wam nie mowit?

- A jakze - potwierdzit skwapliwie Boka. - Co powiedziat?

- Zeby kupt funt szynki, tuzin buteczek i dwie butelki wina.
» 10 Mi wkasnie mowit, poruczniku.

- Nie wydato st wam, ze to za duo, jak na kolag dla jednej
osoby?

- Nie. Kapitan duo jadt. Poza tym... - zerkh przez otwarte
drzwi na leacy w tézku martwy ksztait, a gardkxisreto mu st z zalu.

- Ja te jadtem to samo. Tak byto ustanowione przez niego.

Doleciat ich z korytarza odgtos krokéw i gfm rozmowa.
Prawie jednoczmie zjawili st w mieszkaniu Madera: prokuratcgdsi
wojskowego, kapitan Kunze, oraz doktor Ruppertatekputkowy.
Kiedy kapitan czekat w gabinecie, doktor Rupperbbady, podobny do
czujnego gryzonia, nerwowy g¢iczyzna z pincenez, dokonywat
obdukcji zwtok. Wymienit na poetku spieszny fcisk dioni z

doktorem Bruckiem, ktérego potem wyraée ignorowat.



- Trzeba kdzie, niestety, poczekana wyniki sekcji, nim
bedziemy mogli ustali przyczyre zgonu - dwiadczyt doktor Ruppert. -
Mégt to by atak epilepsji, udar mozgu, skrzep, atak serca zdirucie
pokarmem, stowem - wszystko.

Za jego plecami odezwalesstabym, zmczonym gtosem doktor
Bruck:

- Nonsens. To zatrucie cyjankiem.

Doktor Ruppert obrécit si gwaltownie i utkwit stanowcze
spojrzenie w cywilnym lekarzu.

- Lepiej nie wycagat pochopnych wnioskow - powiedziat.

- To zatrucie cyjankiem - powtérzyt doktor Bruckcleym
gtosem, w ktérym kryta gistanowczéé i giebokie przekonanie.

- Sadzi pan,ze to bytlo samobdjstwo? - spytat Ruppert.

- Nie mop rzeca jest o tym decydowa Kapitan Kunze
przystuchiwat st tej wymianie zda lekko zasgpiony. Byt to szczupty
mezczyzna o twarzy, jak mogtby mi€ Hamlet, gdyby nie zgi# od
zatrutej szpady i dayt sredniego wieku. Martwito go patzenie stow:
samobojstwo i cyjanek. Wiedziate wtadze wojskowe wolatyby udar
mozgu albo atak serca. Gdyby jakificer, zwtaszcza cztonek Korpusu
Sztabu Generalnego, napranchciat pozbawd si¢ zycia, to ju raczej
palmatby sobie celnie w skrfg pozostawiajc cywilom tak prostackie
metody jak tug, trucizna na szczury, brzytwa, skokysokiego pjtra

lub pod kota lokomotywy. Kapitan wyginat reke do doktora Brucka.



- Dzickuje panu za przybycie z natychmiastpywpomog.
Sprava honorarium zajmie ei kancelaria dyrektora departamentu
skarbu.

- To najzupetniej zbyteczne - pekit gtowa doktor. - Nie
miatem zaszczytu poztaosobicie kapitana Madera... za jeggcia,
ale bylsmy sisiadami. Uwaatem za swoéj obowrek przyg¢ z pomoa
sasiadowi, skoro byta potrzeba. Jaka szkadatak niewiele mogtem
dla niego zrok.

Policjant zameldowalze nadjechat ambulans. Ciato Richarda
Madera, zastogte szczelnie grubym kocem i utmne na noszach,
powieziono do kostnicy Szpitala Wojskowego, abyeprowadz
sekcg. Kapitan Kunze polecit porucznikowi Hornowi skoktiawac si¢
z szefem policji Brezovskym oraz inspektorem policjzarazem
oficerem hcznikowym zzandarmey doktorem Weinbergiem i zhy¢
im obu doktadny raport. Bgk odestano do kuchni, gdzie miat
oczekiwa& dalszych rozkazow.

- Teraz, skoro jujestémy entre nous rzekt kapitan Kunze do
doktora Rupperta po odeju policji - czug sie w obowhzku
poinformowa pana;ze Mader nie popetnit samobojstwa.

Waziat do reki nie dokaczony list do Ingrid Fiala.

- Mader pisat go tuprzed zastabraciem. Nie brzmi to dla mnie
jak pazegnalna epistota. deli ktos zazyt albo zamierza zg/¢ trucizre,
nie pisze do jakigjtam panny o tapetach i koncercie Lilii Lehmann.
Tak czy owak, samobojstwo jest tu wykluczone.

Doktor Ruppert poprawit pincenez.



- Moze to nieszcgliwy wypadek - rozwaat gtosno. - Czemu
by nie? Ktd chce wzi¢ aspiryr, siega po niewtéciwy stoik i potyka
trucizrg na szczury. Nie bytbym jednak skionny akceptoweers;i
otrucia. Nie wtpi¢, ze internista w rodzaju doktora Brucka, o tak
zawezonej praktyce, potrafi rozpozéiazapalenie gardta czylepej
kiszki, ale nie mge stwierdzt, ze to byto otrucie. Wykluczone! Takie
pobiezne ogtdziny nie wystarcz Proponug wigc zaczek& na wynik
sekcji i od tego uzaimi¢ dochodzenie.

Kapitan Kunze nie odpowiedziat. Nie pierwszy razefwowat
Rupperta w akcji i miat go za bardzo kiepskiego alela i
zarozumiatego gtupca. Szczegdlnie terazygub catej tej grozy: fetoru
gwaltownej smierci, mtodego ciata powalonego niczym monstrualny
owad, razita go maké Rupperta i oburzat sposob, w jaki potraktowat
doktora Brucka, tego tagodnego puchacza, bardzoickEgo i
ogromnie mdrego zarazem. Co wdej, cata ta sprawa mierzita go i
miat nadzieg, ze mu jej nie przydzial

Anna i Friedrich Gabrielowie mieszkali na trzecinictpze
starego domu bez windy za Burgtheater. Wspinariepsi waskich,
stromych i wyszczerbionych schodach bylo rowniecrmce jak
wdrapywanie s na alpejski szczyt, tatekiedy Anna dotarta do fron-
towych drzwi, byta jak zwykle bliska utraty tchu.ida nadziej, ze
Fritza, bo tak nazywata ¢na, nie

ma jeszcze w domu, ale przestala Isidzi¢c, kiedy weszia do

przedpokoju i dostrzegkaviatto w saloniku.



- Co st stalo? - spytat. - M§latem, ze jesté u doktora Lorenza.

Tego ranka oznajmita mu bowierae wroci do domu paniej,
gdyz dentysta mge ja przyja¢ dopiero przed szast

- Wezwano go do jakiegonagiego wypadku. Asystentka
odprawita pacjentow i zamkta gabinet - klamata szybko i gtadko. Nie
musiata s mie¢ na baczngxri przed Fritzem, bo nigdy nie wypytywat o
szczegotly. Nie z glupoty czy tatwowierui, ale dlategoze jej ufat bez
zastrzeen.

- Co robita cate popotudnie? - zapytat Agin

Mieli zwyczaj zdawa sobie nawzajem relacjz godzin, ktore
Spedzali  osobno. Fritz Gabriel pracowat na poczcie yprz
Mariahilferstrasse, w polilu Dworca Zachodniego. Bardzo ruchliwy
byt to urad, odwiedzany przez najdziwniejsze typy, omazwyczaj
opowiadat Annie o zdarzeniach, ktore, jaikdat, moglty p rozbawe.
Lubita stuch& mgza, ale nie mogta uwoléisic od podejrza, iz stara
si¢ ja przekond, jak go ta praca na poczcie cieszgimu wcale nigal
stuzby w wojsku, ktorej si wyrzekt dlazony.

Obiad jadali zawsze w domu. Na kokaga byly przewanie
resztki z obiadu, wdlina lub mgso na zimno i herbata. Anna miata
tylko dochodzaca na pa¢ godzin shiaca, totez codziennie przed
potudniem zajta byta sprztaniem, zakupami i gotowaniem, ale od
drugiej do siédmej wieczorem byta wolna. Relacjezjgych godzin nie
byly, oczywicie, tak szczegbtowe i prawdziwe jak Fritza. Niczym
ocenzurowana w policyjnym psiwie gazeta zawieraly przymusowe

luki w tresci.



Z gronem dawnych kolegow Gabriela z wojska utrzyralyw
nikte kontakty, Obracali giteraz w towarzystwie pisarzy, dziennikarzy
i muzykéw, ktorzy Fritza lubili, Ana za adorowali. Narzucita sobie
surowy zasad nie romansowania z ¢aczyznami, Kktorzy w
najmniejszym nawet stopniu zygani byli z ich obecnym gronem
znajomych.

- Nie odpowiedziald mi jeszcze, co robita caly dzie -
przypomniat jej mz.

Byla wyraznie zdenerwowana, coegprawie nigdy nie zdarzato.
Wspodlnie spdzane wieczory stanowity najmiksz dajaca wytchnienie
pore dnia. Tym razem wyczuwat w niej jdkzastanawiacy niepokaj.

- Nic szczegdlnego - wzruszyta ramionami. - Wpadtam
krotko do mamy. Mowita mize podagra ojca znow daje Zna sobie.
Widzialem te przelotnie cesarza, jak wy@zat z Mariahilferstrasse na
Ring. Widocznie powracat z Schonbrunnu. Byt doblady, ale mee
mi si¢ tylko tak zdawato, bo jechat w zamktym powozie.

Opowiadata to w sposoéb jdkniesktadny i chaotyczny.

,CO0$ sie musiato przydarzy - pomyslat i dziwit si¢, dlaczego
mu o tym nie moéwi. Postanowit jednak uda@wae nie dostrzega jej
nastroju.

- Usmielismy sk dzi$ bardzo na poczcie - odezwat §iriedrich,
kiedy cisza w pokoju zaela juz by¢ meczaca. - Przyszedt jaki
cztowiek i poprosit o tysic dziesgciohalerzowych znaczkéw.aBzac z
odziezy musiat to by stolarz albo murarz, tatespytatem go, po co mu

az tyle. Nie zgadniesz, co odpowiedziat. @t8tyszat,ze ma podroet



optata za listy do dwunastu halerzy, ¢wi chce zroli zapas
dzieskciohalerzowych znaczkoweby je potem sprzedawa zyskiem.
Niewiarygodne, co?

Skwitowata to pedko i skwapliwie smiechem, starata @i
bowiem za wszelkcere ukry¢ dreczace p przeraenie. Nie dlategaze
si¢ cas nagtego przydarzyto Maderowi, al® o maly wios i 4 tez
mogto to samo spotkaGdyby zjawita s tam o pag minut wczéniej,
w chwili wypadku, bo musiat to Byz pewndcia wypadek, bytaby ji
W jego mieszkaniu i zapewne wzku. Lata cale udawalo jej i
przeeywaé mitosne przygody nie narajac nha szwank swego mait-
zenstwa. Nie bylo to nawet takie trudne, zyaszy, iz Fritz tak jej
wzruszagco ufat. Nabrata wiecsmiatosci i przestata by ostrazna,
zapominaic 0 tym, ze wystarczy jaki€ niebaczne stowo albo
nieoczekiwane spotkanie zepem, zeby zniweczy bezpowrotnie jej
makenskie szczscie.

- Kocham cg, Fritz - powiedziata.

Spojrzat na ni zdziwiony. Nie byli z natury wylewni.
Traktowali nawzajem swe uczucia jako spgavajzupetniej oczywiat
ktorej nie trzeba byto manifestodatowami. Catowali & na powitanie
oraz paegnanie i cgsto sypiali ze sab Poza tym byli take dobrymi
przyjaciotmi.

- Wiem o tym - odpowiedziat sit sk na naturalny ton, ckio
targat nim niepokdj. To nagte wyznanie ué¢awderzyto go w rownym
stopniu, co uprzednio zdenerwowanie Anny. Podsdeddieca i zac#

grzeb& w palenisku, ale Anna nie zmienita tematu.



- Kocham c¢¢ bardziej ni wlasnezycie - dodata. - Pargiaj o

tym zawsze. Bewzgledu na cokolwiek.

Wysoki i szczupty ksize Hohenstein miat twarz hiszfiskiego
granda z ptécien El Greco. W ruchach przypominabwsego konia.
Kiedy podchodzit do krzesta, mialo ¢siwrazenie, ze je raczej
przeskoczy, i na nim usidzie. Byt ogromnie uprzejmy, bezgedni i
nadzwyczaj inteligentny. Miat wybitne zdokwm do matematyki, ale
tradycja rodzinna wymagata, by drugi wedlug statskzea syn
paswiccit sig bezwzgkdni wojskowej, a nie uniwersyteckiej karierze.
Nalezy wigc poczyté armii za zastug ze poznano gina nim i dano
mu zagcie w Sztabie Generalnym.

- Czy wtedy, w toalecie, widziad¢eMadera po raz ostatni? -
zapytat Kunze kscia.

Chat nie znali st przedtem, méwit do niego per ,ty”, co byto
zasad wsrdd oficerow tej samej rangi, podobnie jaksrod
zwierzchnikéw, gdy zwracali sido podwtadnych, z wygfkiem tych
sytuacji, ktore wymagaty bardziej oficjalnego tonu.

Siedzieli obaj w kancelarii kapitana, miesaoz st w budynku
sadu wojskowego przy Hernalser Gilrtel. Tego ranka ipdamiono
kapitana Kunze zizostaje odkomenderowany do prowadzétedztwa
w sprawie Richarda Madera.

Hohenstein zastanowiteschwile.

- Widziatem go jeszcze raz okotoat®j po potudniu. Migtem

si¢ z nim na korytarzu. Nasz wydziat - wydziat szyfrévesiaduje z



wydziatem telegrafu, gdzie pracowat Mader. Zaniosien telegram i
spotkalem Madera. Miat juna sobie ptaszcz, czako ¢kawiczki.
Wychodzit nieco wczaiej, wigc spytatem, czy mia@ wybiera s na
wagary. Umiechmnyt si¢ i odrzekt, ze spieszy do domu, bo spodziewa
sie odwiedzin.

- Kobiety czy mzczyzny?

- Tego nie méwit. Nie pamiam doktadnie, ale chyba
powiedziat tylko ,odwiedzin”, nie mowc czyich.

- Czy procz kapitana von Gerstena znasz kodwo dostat
reklamowle Charlesa Francisa?

- Nie znam. Ale to wcale nie znaczye nikt wiccej jej nie
otrzymat. Pracujemy razem z Gerstenem i znajdémwglisk obaj w
pokoju, gdy roznoszono poeztTo byt tylko przypadekze Mader
wszedt do toalety, kiedy obaj z Gerstenem pozbywsli sk tego
paskudztwa.

- Wielka to szkoda - zauvrgt Kunze. - Dlaczego koperrazem
Z zawartdcia wrzucites do klozetu zamiast do kosza §miecie? Mam
nadzieg, Rudolf - dodat spiesznieze nie zrozumieszle mego pytania.
Po prostu musgzsic dowiedzi€, jak ta przekita rzecz wygidata.

- Byla to zwykla koperta z ulotki pudeteczkiem, w ktorym
znajdowaly si dwie kapsutki zawierage rzekomo pobudzaja
substang. Uznalémy z Gerstenem,ze nadawca jest jakin
szarlatanem i lepiejdolzie, jak wrzucimy ,to” do klozetu.

- Oczywicie, nie wiemy jeszcze, czmierc Madera mae mieg

jakis zwiazek z owg substang - ciagnat Kunze. - Z tego, co 0 nim



moOwia, Wnosz, iz byt za inteligentny, aby sidat nabr& na taki rdz-
ny kawat.

- Bardzo zacny byt to chtopsivietny kolega. Bdzie go nam w
Korpusie ogromnie brakowa

Kunze odprowadzit Hohensteina do drzwi, po czym wno
zasiadt przy biurku. Otworzyt cienkteczle z dokumentami i zagk
studiowa& sze¢ kartek zapisanych ogtznym pismem. Zawieraty
zyciorys kapitana Madera oraz wszelkie dane, jakigtai s¢ spiesznie
zgromadzi: zawiadczenie o0 stanie zdrowia za ostatni rok, wykaz
kwalifikacji zawodowych, charakterystyka przebiegwzby, a take
poufna informacja o trybigycia Madera. Wystawiona na ostatniej stro-
nie opinia stabowa byta tej tréci, ze rodzice mieliby prawo gkac z
dumy, a prowadgy $ledztwo dozné rozczarowania. Siadu podejfze
0 jakakolwiek zle widziary dziatalng¢ czy przynalenosé, o seksualne
albo psychiczne odchylenia, konflikty lub okazywawrogas¢. Un
chevalier sans peur et sans reprock@mu mogto wec zaleeé na
zgtadzeniu tego osobnika niemal idealnie nieszkaatjio i tagodnego,
ze dziw bral, jak taki cziowiek mogt zostaztonkiem Sztabu General-
nego.

P&nym rankiem policjant przyprowadzit do kancelariikzego
na przestuchanie paniCzepa,zore str&¢za domu, w ktérym mieszkat
Mader. Wymizerowana, z zapadtyimi ustami przypominata z postury

i koloru miotk na dtugim kiju - symbol tej profesii.



Jaks czas rozwodzita si nad réanymi, mato istotnymi
sprawami. Kunze stuchat sennie, gdy nagle zw#a go rzucona przez
Nia uwaga.

- Ordynans Boka ju nadchodzit z doktorem Bruckiem, kiedy
raptem zjawita s ta mtoda damulka. Jalg Boka zobaczyt, to zbielat
na twarzy i krzykat do niej,zeby sobie szfa precz.

- Co to znaczy ,zbielat na twarzy”?

- To co mowg. - Wzruszyta ramionami. - Biaty byt jak ptotno. -
Przeczekata chwj| a potem zriyta gtos do szeptu. - Wygldato na to,
ze nie chcial,zeby tam byla, jak przyjdzie policja. Me ona cé
wiedziata, a on gibat, ze wygada?

Pani Czepa miala skeyt uraz do Boki. Krétko po
wprowadzeniu si Madera posprzeczatagsz Boka osmieci, ktére
dozorca miat obowizek odbieré od lokatorow. Boka, nieodrodny syn
wegierskiej puszty, rzucit par cierpkich uwag pod adresem
Austriakdw, w oglle, a szczegodlnie ich niechdo pracy fizycznej,
pani Czepa z kolei zakwestionowata legatnomatenstwa jego
rodzicow. Szcgsciem nadszedt w perkapitan Mader, co zapobiegto
grubszej awanturze gkoczynom. Od tej pory byta z ordynansem na
wrogiej stopie.

- Wigc byta to mloda dama - rzekt kapitan. - Czy to ayace
wygladata na szanuaga si¢ osolg?

- Na dziwlke nie wyghdata, jéli panu kapitanowi b to chodzi.

- Co ja mogto, waszym zdanienydzy¢ z ordynansem?



- Po mojemu znali gijak tyse konie. Kiedy do niej krzykh to
si¢ jakby trocle zdziwita, ale szybko zawrdcita i uciekia.

- Byla juz tam kiedy?

- Widziatam p raz jeden. Na schodach. Wychodzita z
mieszkania kapitana Madera.

- Kapitan byt wtedy w domu?

- Nie wiem. Chyba tak. Bylo okoto sibdmej wieczoreanon
przewanie wracat o széstej.

~Jezeli Mader byt w domu, jasneze to jego zamierzata
odwiedzt” - wywnioskowat Kunze.

Tego samego jeszcze dnia policja i wikadze wojskotkeymaty
wyniki sekcji zwtok kapitana Madera. Przycayémierci byto zatrucie
cyjankiem potasu. Chociabadania nie dobieglty jeszcze rka,
stwierdzono ju, ze taky doz cyjanku mana bytoby émiercié ponad
dziesk¢ osbb.

Kunze odprawit pani Czepa i poprosit dyirnego sietanta, by
sprawdzit, czy doktor Marx Bruck ma telefon. Seamt niebawem podat
mu numer. Kapitan jednak musiat odczeékpak minut, zanim
postyszat w stuchawce skrzecy gtos staruszka. Zapytat doktora, czy
przypomina sobie owvtajemnicz damng, ktora uciekia, kiedyaj Boka
ostrzegt.

- Niestety, nie pamtam - odrzekt doktor. - Ze stow ordynansa
zrozumiatem tylkoze kapitan jest w krytycznym staniee naley si¢
spieszy. Nie moglimy z pocatku przebé sie przez ttum zebrany

przed domem. Styszaterme ordynans cokrzyknat, ale sidzitem,ze na



ludzi, aby st rozsupili. Przykro mi, ale nic wicej sobie nie
przypominam.

- Prosz si¢ nie ktopot&, doktorze. Jdi tam byta owa kobieta,
to ja odnajdziemy. Raz jeszcze ¢kiilje za paska pomoc. Pragntez
powiadomé - dodat -ze diagnoza pana byla stuszna. Kapitan Mader
istotnie zmart od zatrucia cyjankiem potasu.

- Nie miatem ani krzty wtpliwosci - zamiat sk doktor.

- Wiem. Uwaalem jednak za stuszne powiaddroitym pana.

Kunze zatlowal,  nie mae powiadomi o tym take doktora
Rupperta, chociana nic by sj to zdato. Ludzie tego co on pokroju nie
przejmup sie wkasnymi potkniciami i nie myhc kroku ich dalej z
glowa do gory i butnym spojrzeniem, gotowi zriay¢ kazdego, kto
sig osmieli rzucic im prawd: w oczy.

Kapitan Kunze polecit wezwaBoke na przestuchanie. Kiedy
czekal, a go przyprowadz, uczut w gébi prawego oka szaray bal,
ktory niczym zartoczne zwiergtko drzy¢ zacat czaszk. Mdlito go
przy tym, ché od rana nie miat nic w ustach. Ostatnio coragae]
nawiedzatly go podobne ataki migreny, foteastanawiat gi nad ich
przyczyra. Wiodt przyjemne i uregulowaneycie, w ktérym byto
wszystko, co sktadaghna pogcie tak zwanego potocznie ,szézia’

dobre zdrowie, zadowolenie z pracy i pogodna aterasiv domu.

Emil Kunze wsipit do stwby czynnej stosunkowo pno.
Mozliwos¢ te stworzyt mu general Hartmann, stary znajomy, a

wiasciwie przyjaciel, chocia charakter ich stosunkow nie upowéat



do nazywania go w ten sposob. Nagb to wkrétce po manewrach w
1902 roku, w ktorych Kunze brat udziat jako podpmamik rezerwy.
Matka kapitana byta przezgpnacie lat gospodyniu Hartmanndw, on
sam z& wychowywat s¢ w ich bezpretensjonalnej i wygodnej willi
potozonej w olbrzymim, ale zaniedbanym ogrodzie.

Wilhelmina Kunze, coérka nauczyciela, byla szcaupiawet
niebrzydk istota, 0 ascetycznym i pozbawionym ziemskiego powabu
wygladzie sredniowiecznegwigtej. Otrzymata staranne wyksztatcenie i
miata nieskazitelne maniery damy. Zastanawiarpo cgesto, czemu
wybrata shibe w domu innej kobiety, zamiast wyjza myz i by¢ pani
u siebie.

Kiedy mapc dwadziécia pk¢ lat urodzita syna, Emila, byta
przez krotki czagomn sierzanta z wiedgskiego putku Deutschmeister,
Herberta Kunze, ktory wkrotce ptubie ulotnit sk z jej zycia réwnie
cicho, jak st w nim pojawit.

- Tylko mi nie prébuj go szuka- powiedziata do syna, kiedy
jako miodzieniec zapytat aj 0 tajemniczego siganta. - Byt
przyzwoitym cztowiekiem i dobrymotnierzem. Niech ci to wystarczy.
Nazwisko, ktérym & obdarzyt, jest godne szacunku.zele w
przyszigci zgtosi s¢ ktos do ciebie zzadaniami w imieniu sietanta
Herberta Kunze, to pokamu drzwi. Nie jesténic winien sierantowi!
Ani pieniedzy, ani uczuciaZebys o tym zawsze pargiat!

Byt to das¢ dziwny sposdb mowienia chitopcu o jego
domniemanym ojcu, ale Emil Kunze byt przyzwyczajatoy dziwactw

matki. Nauczyt si tez szanowa jej zamitowanie do tajemniczoi.



Pracowata @zko na kady grosz, bo w przeciwistwie do innych
stizacych miala na wychowaniu dorasteggo syna. Pozygj w
gospodarstwie te miata nietypow, jako ze nie byla wiaciwie ani
stuzaca, ani cztonkiem rodziny. Sama zrestaki uktad narzucita. To
wiasnie pani domu, jak na irogiibardzo si ze swa gospodyni liczyta,
a nawet trochisi¢ jej bata, nie zaodwrotnie.

Kunze podejrzewake matka musiata posiadgakis dodatkowy
fundusz, z ktérego kyla na jego wyksztalcenie, ubranie, opiek
lekarsk i dwa razy do roku na fotografie robione w drogitelier. Na
siebie nie wydawata ani grosza. W niedzielne pagrut kiedy miata
wychodne, zabierata go na diugie spacery do ldso @hd Dunaj, a na
urodziny Emila i na urodziny cesarza do wesoteg@steiczka na
Praterze. Dwa razy w roku, kiedy fotografie byhta@ee, prosita pani
Hartmann o dodatkowe wolne popotudnie, ubierata readzwyczaj
starannie i wyjedzata do miasta. Wracata po paru godzinach i przez
najblizsze dni byla jeszcze bardziej midca niz kiedykolwiek.
Zwyczaj dwukrotnego znikania wagu roku praktykowata do samej
smierci. Do tego czasu Emil ukozyt prawo i otrzymat posadw
wielce szacownej kancelarii adwokackiej TelleraauBra. Nalegat, by
matka porzucita stibe, ale Wilhelmina Kunze dalej prowadzita dom u
Hartmanndw. Dopiero atak serca pofokres jej trudom izyciu. Ku
swemu wielkiemu zdumieniu Kunze dowiedzia, sie miata odtaone
dziesi¢ tysiecy florenow. ,To dla mego ukochanego syna, Emila -
napisata w testamencie - by mu wynagrodeeszczesliwe dziechstwo

bez ojca”.



Nieraz zalowat, ze nie mae jej powiedzié, jak bardzo si
mylita. Nie czut st wcale nieszagliwy i nigdy nie pragat by¢ kims
innym niz Emilem Kunze, synem pani Wilhelminy. Generat Hautm,
jego zona, coérka i dwaj synowie traktowali go jak czionkadziny.
Poza tym gdzienaswiecie istniat cztowiek, ktory go sptodzit i czuwat
nad nim z daleka. Pragie go do pracy u Tellera i Bauera, podobnie
jak odkomenderowanie do Korpusgd®wniczego, byto niewtpliwie
przejawem tej ojcowskiej troski. Ow nieznany ojciaydawat s¢
Emilowi stronacym od smiertelnych bogiem z Olimpu. W latach
miodaici czesto ogarniato Emila przemane pragnienie, by, jak Faeton,
odszuké& swego Heliosa. Jednej rzeczy byt tylko pewny: lsatay
sierzant Herbert Kunze, ktérego zobaéayie byto mu nigdy dane, nie
byt owym Heliosem.

Chocia Emil Kunze pozostat kawalerem, szédiavym trafem
dane mu byto doznawavszelkich dobrodziejstw mastwa bez jego
ciczarOw. Kobieta, z ktér mieszkal, Réa von Siebert, byla
uosobieniem wszelkich zalebny. Kochata go czule i niezmiennie,
byla lojalna, taktowna i wyrozumiata. Uwat siebie za rwczyzre o
przecetnym wyghdzie, nigle zakonserwowanym jak na swoje
trzydzieci osiem lat, o twarzy, ktéra z racji bla@o bardziej przystoi
duchownemu i zotnierzowi. Wiedziat,ze jego ciemne blond wiosy
zrzedty oraz lekko posiwiaty na skroniach, oczy gamatowe i bure
jak wody Dunaju, ktéry bywa modry tylko w piosenkacNigdy
naprawe nie dbat o to, jakie weaenie sprawia na ludziach. Byt mitym,

dobrze utgonym, ch@é trochy zamknetym w sobie chtopcem, nieggély



tolerowanym taskawie w domu obcych ludzi, a teragrzitym juz
MezCzyzry.

Réze poznat trzy lata temu. Wyndjwéwczas dwa pokoje w jej
wysokim, przetadowanym luksusowymi drobiazgami mkasiu przy
Zaunergasse i takeskaczta ich znajomé¢. Caty rok mirat, nim udato
si¢ Razy zwabt go do t@ka. Chocia z lokatora przeistoczyt siw
kochanka, dalej uparcie przestrzegat warunkéw umaeacit wysokie
komorne za dwa pokoje i tai potovwe wydatkéw na dom i shbe. W
zamian wymagatl absoluthego poszanowania swej dspbis
niezalenosci. Nie wolno bylo Ray przychodzt do niego bez
zaproszenia, doma@asig¢, by uczestniczyt w jej przggiach lub
poznawat jej przyjaciot. Z poeaiku probowata kwestionowajego
zadania, ale kiedy zagrozite skt wyprowadzi, przystata na wszystko.

Jw na samym poetku ich romansu jasno przedstawit speaw
iz beda mogli sk pobr& dopiero wtedy, kiedy go miaruj
putkownikiem, na co trzeba bylo cz€kao najmniej dwadzieia lat.
Réza byta wdow po ministrze izyta z pastwowej renty. Oficerowie
ck armii, chocia otoczeni splendorem i prestim, otrzymywali bardzo
skromne gze. Ponadto, regulamin wymagat zémia wysokiej kaucji
makzenskiej, ktorej oboje zgromadzinie byli w stanie. Dopiero od
rangi putkownika wzwy oficerowie otrzymywali dostatecznie wysokie
uposaenie, tak ze mogli s¢ zenk bez konieczni skfadania
finansowego zabezpieczenia, pod warunkiem jedaekpblubienica
miata nieskazitelp opinic. R&za przewidujco uczynita swego szwagra

wiascicielem mieszkania, tatenie bytozadnego dowodu jej zgtosci z



lokatorem. Taki wybieg stosowano powszechnie w jcatenarchii.
Smieszyto Kunzegoze wojskowy kodeks honorowy nie bronit ofice-
rowi zy¢ w grzechu, ale miat za zle, gdy ten chcial go pote
zalegalizowd. Byta to jedna z owych dziwacznych sprzecomnoz
powodu ktérych armia wydawala ¢siniekiedy jakby daym, ale

zap&nionym w rozwoju dzieckiem.

- Kim byla ta kobieta? - kapitan Kunze po raztyipytat o to
Boka podczas przestuchania.

Po raz pity Boka odpowiedziat:

- Jaka kobieta, progzpana?

- Do licha, Boka! Dobrze wiecie, o kogo mi chodzi!

Na to Boka zacg si¢ rozwodzé nad tym, jak znalazt kapitana
Madera na podtodze w korytarzu, zaniost do sypiglobiegt po pomoc
i wrdcit z lekarzem. Relacja ta nie zawieraimdnych nowych
szczegOtéw, a w dodatku Boka moéwit tak cudacmiemczyzn, iz
trudno go bylo paic. Kapitan a sic dziwit, jak Mader mogt w ogole
porozumi€ sig ze swym ordynansem. W keu, straciwszy cierpling
wezwat pewnego \Wra, porucznika Szabo, jednego z kandydatow na
prokuratora wojskowego, by wypytat Bplv ich ojczystym ¢zyku.

O ile z zachowania sii usposobienia Kunze byt bardziej
sadownikiem ni wojskowym, to porucznik Szabd bybinierzem w
kazdym calu. Niski, przysadzisty, z m@asiesfornych kdziorow -
wygladat jak puli, zajadly owczarek zegierskiej puszty. Glos temiat

podobny: wyszczekiwat pytania tak ostro i déme, ze Kunzemu a



swidrowato w moézgu. W jakidh momencie przekt si¢ nawet, ze
porucznik ulgsi ofiar.

Boka wytrzymat ten zaporowy odiegpytan ponad godzig, co
mu naley poczyt& za zastug. Na pocatku odszczekiwat odpowiedzi
piskliwym, swidrujacym gtosem, ktdry potem stracit na sile i wasiio
az w koncu przemienit & w szept.

Doktadnie w siedemdziegi dwie minuty po zjawieniu ei
porucznika Szab6 Boka wyjawit nazwisko: pani Frigkdowa Gabriel.

Po raz pierwszy nazwisko Richarda Madera pojawitp v8
wiedeaiskiej prasie 19 listopada 1909 roku. Czotowy dzikrporanny
wydrukowat w dziale wiadomgi miejskich nasfpujaca wzmiank;:

~Sledemnastego listopada wieczorem ordynans mrtkip na
zwtoki kapitana Richarda Madera, jednego ze znatsaych mtodych
oficerow Sztabu GeneralnegoVobec faktu, E kapitan Mader
odznaczat @& pod kadym wzgidem swiethnym zdrowiem, policja
wszcela sledztwo majce na celu wyjéienie okolicznéci jego
nagtego zgonu”.

Zaraz poniej nasgpowata wiadom& o wypadku na
Kartnerstrasse. Konie Paula Homera, dkapza, poniosty z
niewiadomej przyczyny wywolag panike, w czasie ktorej
siedemdziescioletni witaciciel trafiki odnidst lekkie obrzenia. Dzéki
wysitkom oficera policji, Michaela Rosnera, udate konie ujarzmg.

Chocia obu informacjom pg&wigcono tyle samo



miejsca, reporterzy zbiegli ¢i pod biuro szefa policji,
Brezovsky’'ego nie po to, aby wywiedzisic 0 stan zdrowia rannego
wiasciciela trafiki. Za pag koron wcénigtych do eki ubranym po
cywilnemu i oczekuyjcym na rozkazy policjantom dowiedzieli¢so
zwotanej pospiesznie naradzie, ktora sitasnie odbywata za grubo
obitymi drzwiami gabinetu samego szefa, a udziatiey brali: generat
Kutschera z wiedeskiego garnizonu, kapitan Emil Kunze - prokurator
wojskowy, inspektor policji i zarazem oficeicknikowy zzandarmew
- Weinberger oraz szef prokuratury wojskowej - gahéNencel.
Tematem narady bykanier¢ kapitana Madera.

Policja odrzucita madiwo$¢ samobdjstwa i skupita wysitki na
odszukaniu sprawcy. Badano wszelkie poszlaki weed do jego
wykrycia i wyjanienia motywow zabdjstwa. Mogt to byczionek
antymonarchistycznej organizacji, jakBerb, Chorwat czy gier,
zazdrosny raz lub pomingty w awansie urzony kolega - oficer albo
rywal. Mégt to nie by wcale ,on”, lecz ,ona”, na przyklad jaka
porzucona kobieta. Plotki oraz domysty byly jedn@k ngtne i
sprzeczneze nawet reporterzyadnej sensacji prasy brukowej nie mieli
odwagi ich drukowa

O dziesatej trzydzigci rano ciemnowitosa mioda kobieta w
eleganckim zielonym kostiumie szta pod eskayenta po szerokich
schodach, przez nie kozace s¢ korytarze i zattoczone poczekalnie a
do kancelarii szefa policji. Chociawarz miata zastorta gesta woalka
przyczepion do frywolnie ozdobionego kapelusza, jeden z regpowy
zdotat p rozpoznd. Byta to Anna Gabriel.



Reporter naleat do kota cyganerii artystycznej, w ktorym
obracali s Gabrielowie, i byt zaskoczony obedwe@ pani Gabriel na
przestuchaniu w Prezydium Policji. Przebi girzy wyciu tokci przez
ttum kolegow i dogdzit ja tuz pod drzwiami.

- Pani Gabriel? Na mikd boski, czego oni od pani che!

Zatrzymala sj i popatrzyta na niego z catkowibbogtnoscia.
Za g:sta woalka oczy jej wydawaly si jeszcze wgksze i mroczniejsze
niz zazwyczaj. Byta wyranie speszona i zgkniona.

- Ta pani jest tu nie po taeby prowadz rozmowy, panie
Swoboda - rzekt detektyw s#aj miedzy nimi. Uprzejma z pozoru
uwaga wypowiedziana byta tonem dalekim od grzeséandreporter
cofmat sig, oni z& znikreli za grubo obitymi drzwiami.

W trakcie diugoletniej sttby w armii generat Wencel egto
spotykat s¢ z baronem von Campanini zarbwno ga@awo, jak i na
towarzyskim gruncie. Obserwowat, jak Anna 2z pucatsy
dziewczynki wyrastata na niepolsop powabn kobiet. Wiedziat o jej
przedmatenskich przygodach i jako przedstawiciehdswnictwa
wojskowego miat swéj udziat w wymuszonym na jejwojpycofaniu
Si¢ z czynnej stiby.

Teraz oto Anna von Campanini, ta sama, ktéra plaigkalata
dobre imé austro-wgierskich oficerbw swoim niechlubnym
prowadzeniem, stafa przed nim jakawiadek, by moze nawet jako
podejrzana w sprawie wgtkowo ohydnego morderstwa.

Generat Karl Wencel miat dzizty dzieh. Wrzéd zotadka znow

dawat zn@a o sobie, podrmiony niewatpliwie najnowsz eskapaal



kochanki generala, podmdnej aktoreczki z Theater an der Wien. Kiedy
rzekomo miata bawiu chorej babki w Grazu, widziana ¢ pewnym
wtoskim hraba w Monte Carlo. Na widok jeszcze jednegj
nieposkromionej niewiasty poczuiply bol w gkbi zotadka, a take
meke zazdrdci i doznanego zawodu. Samazjzazdrdé byka wy-
starczajca az nadto udgka. Najbardziej jednak poruszony byt brakiem
poczucia lojalnéci wsrod mtodego pokolenia. Miat gidziesht sze¢
lat i daleko mu byto do stafol, a jednak w kobietach i ¢nczyznach,
ktorzy nie przekroczyli jeszcze trzydziestki, dastyat niepokajca i
niepogta wroga¢. Miodziez nowego stulecia, nie watzapc jego
kochanki, sprawiata weégnie chciwej, niewdzcznej i zepsutej. Nie
doceniata zupetnie tego, co pokolenie generata ni#g stworzyto:
pokojowej, dostatniej monarchii, w ktérejAdy, kto chciat pracowa
miat rowm szans. Nizsze warstwy spoteczne braly udziat w
bezsensownych i halavych ulicznych demonstracjach oraz strajkach
organizowanych przez PartSocjalistyczn, a wyzsze sfery trwonity
czas na bzdurnych wybrykach, pojedynkach, swawotbZpucie.
Mowito sie wiele o graacej wojnie. Jak wiksza¢ wojskowych czut,
ze jest nieunikniona. Co wgej, pragat jej, bo wierzy, ze jest
oczyszczajca Sita, ktéra uwolni monarckiod plugastwa i bezhotowia,
przywracagc dawny tad i czyst@d moralm.

Nie tylko kochanka przysparzata mu zmartiyidecz take
wlasnazona, w ktérej nastawieniu dostrzegat wyra zmiany.

Przez dwadzieia lat ich matenstwa Lili Wencel zawsze

troszczyla si 0 jego kariet, nie stawiata wymagai cierpliwie znosita



jego matenskie zdrady. Odziedziczyta po ojcu nie tylko atek, ale
tez ojcowskie walory umystu i 6w dystans éwiata i ludzi, ktéry by
moze jest tylko pych bogaczy. Zrobita giraptem nerwowa i kapga.
Z pocatku ktadt to na karb pogody, niezwykle! fali upatowe
wrzesniu, ale wkrotce nastaty chtody, a jej zmiebhoastrojow trwata
nadal. Chgc nie chac ztozyt to na karb klimakterium i potraktowat
jako dodatkowe zmartwienie.

Po przeprowadzeniu wgnych formalnéci, takich jak
doktadne sprawdzenie personalidw, kapitan Kunze paoat
przestuchanie.

- Pani Gabriel, progz nam powiedzi& co robita pani pod
domem numer ptdziesat sz&¢ na Hainburgerstrasse, siedemnastego
listopada o széstej wieczorem?

Maz Anny przeczytat wiadon¥g o smierci Madera w porannym
dzienniku. Leata jeszcze w tku, kiedy przyszedt z wiadoniaia,
wstrzasnigty i blady. Obaj z Maderem byli z tego samego rdan
Akademii Wojennej, a potem siyli razem jako oficerowie polowi w
15 putku piechoty w Braszowie. Chozikontakty z Maderem urwaty
si¢ po wystpieniu Gabriela ze shby, nagtasmier¢ dawnego kolegi
zasmucita Fritza gboko. Poczut take wyrzuty sumienia. Mader byt
jednym z nielicznych, ktorzy mu zigli serdecznezyczenia z okazji
$lubu. Gabriel nigdy mu nawet nie pogkowat, gdy: wyrzucit notes z
adresami kolegéw z wojska, tym samym jakby wymazigh z pamg-
ci. Nagle zdat sobie sprawz niewtaciwosci swego pospku. Mader



wyciagnat do niego eke, a on zlekcewayt ten gest. Nie sposobzuego

naprawé, skoro Mader nigyje.

- Co robitam na Hainburgerstrasse? - powtérzytaapytanie.
Do momentu, kiedyaj tu wprowadzono, nie wiedziata, czego a@o0
chcig€ od niej policja. Gdy rozpoznata generata Wencldostrzegta
dwoch innych mzczyzn w mundurach, ktérzy patrzyli naym powag,
chtodno i nieufnie, domiyita sig¢, ze przestuchanie ma zyviek ze
smiercia Madera. Nie miata pegia, czy wiedz o ich romansie, czuta
jednak,ze musi by ostrazna i nie dé si¢ wciagna¢ w putapk:.

- Przechodzitam taratly.

- Zna pani szeregowca Bgk

Zmarszczyta brwi. Nazwisko wydatog¢siej znajome. Nagle
przypomniata sobie ordynansa kapitana Madera. To wdanie
krzyknat do niej sprzed domu. PagiAnny pogazyta sk nawet gtbiej
jeszcze w odrty przesziéci. Wiele lat temu ogsto widywata owego
zotnierza koto szkoty jedzieckiej, gdzie wyktadat jej ojciec. Widocznie
stuzyt wowczas u jakiegooficera, bo nie zdarzyto sjej widziet go w
stajniach.

- Nie znam szeregowca Boki - odpowiedziata z lekkim
oburzeniem. Corka majora kawalerii nie musi przecgamegtat
jakiegas szeregowca dlatego tylkee krecit sie w poblizu szkoty.

- Dlaczego pani zawrQcita, gdy krzydn by nie wchodzi do
mieszkania kapitana Madera?



- Nie wiem, o co panu chodzi? @k pan przypuszczaze
zamierzatam pé¢ do jego mieszkania?

- Czy nie odwiedzita go pani szdstego i ponownieudastego
listopada?

Patrzytla na kapitana Kunze skamieniata ze zdziaieRewnie
ten przekdty ordynans wszystko wypaplat. Me nawet sam Mader?

.B0ze, nie dopkc - myslata - by s¢ Fritz o tym dowiedziat”.

- A jesli nawet odwiedzatam, to co z tego? - spytata
bunczucznie. Glupio byloby teraz zaprzegzaskoro prowaday
sledztwo znal, jak wida wszystkie fakty. Ale to jeszcze nie powdd, by
upadé na duchu. Przecienie ma nic wspdlnego z morderstwem
Richarda Madera. Musiato to bya pewno morderstwo, gidynaczej
nie robiono by tyle szumu wokot tej sprawyslierzekona ichze nie
ma z tym absolutnie nic wspoélnego, #opuszcza wolno. Zastanawiata
si¢ pak sekund, jak dalece madyg nimi szczera.

- Tak, odwiedzatam go - odrzekta wreszcie -

w dniach, ktore pan wymienit. Za k@dym razem, kiedy
wychodzitam, byt zdréw i caly. Przedwczoraj nawetrge widziatam.
Pan to wianie stwierdzit, prawda? - Czekata na reakzjjego strony,
ale bez skutku. - Jakiwigc sens mialo sprowadzamnie tutaj i
wypytywat o fakty, ktére nie majzadnego zwizku z & sprava.

- To my juz o tym zadecydujemy, pani Gabriel - odrzekt
szorstko generat Wencel. - Co nam pani powie ot&a@ Mollu?

Poprzedniego wieczora kapitan Karl Mollz taviezo wcielony

do Sztabu Generalnego, powiadomit wiadze o otrzympreesyiki od



Charlesa Francisa. Nie zniszczyt jej, tylko wraz reklamowym
prospektem i kapsutkami dostarczyt do kwatery zagbnika.

- A co sk z nim stalo? - spytata. Nie mogta umiejscowago
nazwiska.

- W kwietniu i maju bieacego 1909 roku widywano pani
czesto wehodzca | wychodzica z jego mieszkania przy Singerstrasse.

Teraz ju go sobie przypomniata. To jeden z tych banalnych
mezczyzn, ktorych twarzy naweteshie paméta, ch@ sypiata z takimi
juz po wygciu za Gabriela. Nigdy jej na kapitanie Mollu syzaje nie
zalezalo, tote natychmiast o nim zapomniata, gdy tylko ich romaks
skaaczyt. Kiedy nagle padito jego nazwisko, przestraszgk, nie
mogc doszuka si¢ w tym zadnego zwizku.

- Czy on te nie zyje? - zapytata, nie pojmug nawet, co g
skionito, by zadatakie pytanie. Musiato jednak pasawdo ustalonego
przez tych piciu odpychajcych nezczyzn taicucha zatgen, poniewa
nagle porzucili sztucznobogtnos¢ i wymienili migdzy sola znacace
spojrzenia.

- Nie, ocalat. Podobnie jak kg Hohenstein - odpart Wencel.

Jeszcze jedno nieoczekiwane nazwisko. ,Co onh e mny
zrobic?” - zastanawiata siAnna. Najpierw Moll, a teraz kgi¢. Czyzby
zamierzali rozkopyw@& jej przeszié¢ niczym staraytne miasto
zagrzebane pod wielowiekawvarstwg piasku i wycagat na swiatto
dzienne kada obtluczom amfor, potrzaskam mozaik czy

zapomniane bastwo i opatryw# wszystko numerami?



Siedziata wyprostowana z uniessotio gory brod, jak dziecko,
kiedy je spotka niezastona kara. W glowie miata chaos, mocno
sciskata dtonie, by opanowach drzenie. W pokoju panowata cisza.
Generat Wencel oczekiwat wymaie odpowiedzi, ktorej Anna nie kwa-
pita sk udzieli.

Prokurator Kunze przerwat milczenie.

- Kiedy widziata pani po raz ostatni kapitana voer&ena?

Trzecie nazwisko. Tym razem byla catkowicie zbitaopu.

- Nie s1dze, abym znata kapitana von Gerstena.

- Byt jednym z uczniow ojca pani w Akademii Wojepne
rocznika 1905.

Zndéw wymienili ze sob spojrzenia.

- Ale kskcia Hohensteina pani zna?

- Przedstawiono mi go kiedly przytakrta szybko.

- Miata z nim pani romans, tak jak z kapitanem Madg
Mollem i von Gerstenem?

- Z Gerstenem, nie! PrzecienOwitam,ze go wcale nie znam!

- Ale przyznaje s pani do pozostatych? - wtit generat
Wencel.

.Nie ma co tak triumfow& - pomyslata. Przyznanie sido
trzech kochankow nie bytleadnym przejzyczeniem s z jej strony.
Zrobita to z rozmystem. Nadal nie wiedziata, co ma celu to
przestuchanie, ale jedno byto pewne,spenetrowali jejycie prywatne
i w jakis sposéb odkryli romanse, ktére miata nadgieatat przed

mezem. Nie mog jej ukar& za to,ze sypiata z rczyznami, bo w



takim razie musieliby waci¢ do wizienia ponad potow mieszkanek
Wiednia. Mog natomiast poinformowaFritza Gabriela, a to bytby ju
koniec wszystkiego. Musi z nimi w&j w ukiad, kupé ich milczenie
mowiac im wszystko, o czym chcieliby wiedzie

- Tak, przyznaj sig¢ do pozostatych. - Westchia gkboko. -
Doprawdy, nie wiem, czego panowie ode mnie chceéleosz
powiedzi€, o co chodzi, a mu mogtabym pomdc. Jest mi dasy
trudno...

- Czy pani mz jest bardzo zazdrosny? - przerwat jej generat
Wencel.

- Nie s1dz¢. - Serce zae#o jej bic mocno. - Skdze! Dlaczego
pan o to pyta?

Generalt zignorowat jej pytanie.

- Chce pani przez to powiedzjeze nie ma jej za zie tych... - tu
Wencel chrzknat i ciagnat dalej: - mitostek z dawnymi kolegami z
Akademii Wojennej, ktorzy shyli z nim w tym samym putku? To
musi by imbecylem albo nie méeani krzty honoru!

Anna poczuta sidotknkta dozywego.

- Prosz nie miesz& w to mego mza! - zawotala. - To
wspaniaty cztowiek! O surowych moralnych zasadach.

- I mimo tych moralnych zasad toleruje rozgusiny? - wtacit
si¢ szef policji Brezovsky, ktory do tej pory siedziaieruchomo z
rgkami zatl@onymi na brzuchu, wodze tylko oczami od twarzy do

twarzy albo keécac nerwowo miynka kciukami, w czym przypominat



Annie okrutnie ztego kota, ktory égi koncem ogona to wef to w
tamt strore.

- Wcale tego nie toleruje - odparta bliska ptaczlio znaczy...
Na pewno by nie tolerowat, gdyby wiedziat, ale...

Glos st jej zatamat, nie mogta mowidalej i nagle zamilkta z
lcku przed tymi pjcioma surowymi neczyznami i przed tym, co
zrobig z jej makenstwem. Spojrzata na twarz generata Wencla. Znala
go osobicie, a take jegozorne. Wiedziata,ze ma oping¢ podstarzatego
dorzuana. Pamtata go jeszcze z dziésitwa. Bywat ze sweleganck
i bogaty zomg, Lili, u matki Anny na towarzyskich spotkaniach.ia
zwyczaj brg Anng na kolana izartowa. Raz nawet przynidst jej
pudetko czekoladek.

- Trudno to pewnie pa§ - zwroécita s¢ cichym gtosem do
generala, starg sk zapomnié, ze w pokoju § jeszcze inni ludzie -
lecz kocham mego ¢a nade wszystko dwiecie. Ale nie potrafi by¢
mu wierna. Mae to s¢ wyda® dziwne. Nieraz nawet ndlatam, czy nie
pojs¢ z tym do lekarza. Tylko do ktorego?

- Zdaje sobie pani sprawz pawiccenia, jakie mz dla pani
zrobit? Kiedy zawiadomit dowoOdc o zamiarze pdubienia pani,
kazano mu wybieia albo pani, albo kariera wojskowa. Wybrat pani
Czy jest pani tegéwiadoma? - spytat generat.

- Tak. Zawsze bytam.

- A jednak nie powstrzymato to pani od oszukiwama? -
Wencel wysunat oskarycielskim gestem palec w jej strgn



Nie potrafita znale¢ stow, by wytlumacz§ owemu
zgromadzeniu surowycledziow, ze mitas¢ do neza i pozamatenskie
przygody to dwie zupetnie ogine sprawy. Zdawata sobie spraue
zgodnie z przyjta moralndcia powinna poczuwa Sig do winy za
wilasmy rozwigztosé, lecz jednoczanie miata wraenie, ¢ sklada si
jakby z dwaoch istot: idealnejony Friedricha Gabriela oraz ladacznicy
uprawiapcej wolm mitos¢, i ze nie powinno si jednej z nich czymi
odpowiedziala za postpki drugiej. A jednak postawiliaj zone, przed
sadem i kaa odpowiadé za czyny tamtej, ladacznicy.

- Czekam na pani odpowigd upomniat 4 generat Wencel.

Wzruszyta ramionami.

- Nie wiem, co mam panu odpowiedzie Nie miato sensu
spier& si¢ z nimi. Byla rozpustnig ktdra on pragat ukamienowa, i
zabrakto Chrystusa, ktory by pcalit. Pozostata jej wt skrucha jako
jedyny ratunek, tote byla gotowa uciec sido niej, ale tylko przez
wzglad na dobro nzza. - Wiem,ze popetnitam straszliwy idl...

- Niech pani aywa liczby mnogiej - zaartowat szef policji, na
co generat Wencel zareagowat Kwam wmiechem, a na twarzach
trzech pozostatych os6b malowata dalej kamienna powaga.

- Zgoda. Popeinitam straszliwe ¢y - mowita z nui
zjadliwasci w glosie - ktorych nie sposébzjteraz naprawi Jedyne, co
moge zrobk, to zmiené tryb zycia i blaga Boga, aby moj my nigdy
si¢ 0 tym wszystkim nie dowiedzial. Generale - raz§ee zwrdcita si
do Wencla - niech pan ratuje moje ueéstwo! Nie zna pan mego



meza. Jest najtagodniejszym i najwyrozumialszym czékem na
swiecie, ale jéli si¢ dowie,ze go oszukiwatam, to gotow jeszcze...

- Zabik panh, co? - przerwat ostro generat. Szorstkggo tonu
przerazita j.

- Chyba nie. Oczywtie, ze nie. Ale... Wencel podnidstesi
podszedt do Anny.

- Ale gotéw pozabija pani kochankow! Czy to wéaie chciata
pani powiedzié?

Cofreta sk.

- Skadze znowu! Prosz mnie nie pomawiao takie stowa. Taka
niedorzeczn& nie przysztaby mi nawet do gtowy!

- Moze jednak dowiedziat sio pani zdradach i w porywie
gniewu i rozgoryczenia postanowit z&rr® sie na nezczyznach, z
ktoérymi go pani zdradzata?! - Krzyk generata sptaié zerwata s na
rowne nogi i szukata schronienia za oparciem kezest

Wreszcie &wiadomita sobie, do czego zmierza trybunat, i byto
to dla niej wstragsem. Kté zamordowat Madera i probowat zgtadizi
kapitana Molla i ksjcia. Niesamowitym zbiegiem okoliczém
wszyscy oni byli jej kochankami. Z tej przyczynyitErwydat st im
najbardziej podejrzany. Czy tylko wydat8iMatko Baa! To nie mae
by¢ prawdi. Gdyby rzeczywicie dowiedziat i 0 Maderze i innych, to
przecig by poznata, zauwgtaby w nim jaks zmiarg. Gomczkowo
probowata odtworzyw pamgci miniony ranek. Szczegot po szczegole.
Jak byt wstrzsnicty, kiedy s¢ zjawit z wiadomdcia w sypialni. Gdyby

miat zamiar wyprobowazone albo zastawi na nia putaplk, to zacho-



wywatby sk catlkiem inaczej. Bytbyaj obserwowalt, czekag, & si¢
sama czyrf zdradzi. Przecieon zupetnie nie zwracat uwagi na to, co
ona moéwi, byt wyranie i szczerze wstigniety nagh smiercia kolegi.

Z drugiej znéw strony, dwa dni wcaeej, kiedy wrdcita z
Hamburgerstrasse, stostanowczo domagatesiby mu powiedziata, jak
spedzita popotudnie. Zawsze p to pytat, ale siedemnastego listopada
byt jakby szczegdlnie dociekliwy.

Generat przechylit gipoza oparcie krzesta. Czuta jego oddech,
goracy, cuchicy tytoniem izle strawionym jedzeniem.

- Czyz nie tak byto, pani Gabriel? - spytat szeptem.

- Nie! Pan s§ myli! Fritz nie zabit Madera ani kogokolwiek
innego. Nie bytby do tego zdolny. Jestem jegoa od czterech lat i nie
przypominam sobiezeby s¢ kiedykolwiek rozgniewat. Wzyciu nie
widziatam tak zrownowanego cztowieka. Nie ma w ogole wrogow.
Nic tez nie wie o kapitanie Maderze. O innych.te

Spoghdata im po kolei w twarze. Przez moment popatrzyta
oczy kapitanowi Kunze. Zdawalo e¢size jej wspoiczuje, a nawet
dostrzega pewn otucke. Wzigta gikboki oddech i gténo, kierupc
stowa w stron kapitana Kunze, powiedziata:

- Gdyby nawet mz moj sk 0 nich dowiedziat, to poczutbyesi
straszliwie dotkrity, ale nigdyzadnemu z nich, nie zrobitby krzywdy.

Byta rozczarowana widgz, ze Kunze ji na ni nie patrzy, tylko
uwaznie wpatruje & w zielone sukno konferencyjnego stotu, jakby
sprawdzat, czy nie ma w nim dziur po molach. Genéfancel zasiadt

ponownie w krz&le i przerzucat papiery w teczce.



- Ufam, ze jest tak, jak pani mowi - wymamrotat. - Naprawd
ufam. Ze wzgldu na dobro was obojga.
- Ja take - dodat generat Kutscheraszzef policji skint tylko

potakupco gtowa.

O pierwszej po potudniu panowie z komisji udak sio sali
restauracyjnej hotelu Bristol, gdzie zarezerwowat® nich stét w.
narazniku. Generat Kutschera oraz inspektor Weinberggorgsili o
potmisek zimnych, mels, z& kapitan Kunze i szef policji Brezovsky
wybrali kuropatwe po mysliwsku. Generat Wencel natomiast, jake
byt na lekkiej diecie z powodu owrzodzemniatadka, zamowit porg
cieleciny z ryzem. Do positku pili Gumpoldskirchner, lekkie austiie
wino z rocznika 1905. Kunze mieszat je z wogbdows, natomiast
generat Wencel ograniczytesdo butelki Vichy. Positek skmzyt sk
serami i owocami. Generat Kutschera wypit jeszcze podwdjnego
Courvoisiera, ktorego tezaproponowat wszystkim, ale odmowili ze

wzgledu na czekage ich pracowite popotudnie.

Kiedy ponownie spotkali sio trzeciej, uradzili zgodnie,e to
inspektor Weinberger przestuchiévabedzie Friedricha Gabriela.
Propozycja ta wyszta od szefa policji Brezovsky'egde byt to
wiasciwie pomyst kapitana Kunze. W drodze powrotnejRiezydium
Spedzit on pag minut na osobriei z Brezovskym przekonag go, i
rozsidniej kedzie powstrzymé generata Wencla od wygtowania w

roli oskaryciela i aniota karzcego za grzechy. Sam Kunze nie bardzo



si¢ kwapit do przestuchiwania ¢pa Anny. Nie znat tego cztowieka w
ogole, a wiedziat o nim tylko tyleze zamiast obiecagej kariery w
wojsku wybrat mitgd¢ do nimfomanki. Musiat by, zdaniem Kunzego,
albo chory, albo bezgranicznie naiwny. W jednymiugim przypadku
zastugiwat raczej na lisd niz na pogpienie. Istniala minimalna szansa,
iz jest domniemanym Charlesem Francisem,$h f@wet nim byt, to
sam fakt,ze sk porwat na zgtadzeniezaylu ludzi, czynit tego rogacza
istnym bohaterem tragedii. Cztowiek takiego pokr@upewndcia
zatamalby si pod gradem stéw generata, kapitans zaie miat
najmniejszej ochoty by $wiadkiem takiego widowiska. Metoda
generata polegata na odarciu cztowieka z wszetioendgci jeszcze na
diugo przed wymierzeniem mu kary. W trakcie sweylsy w wojsku
Kunze bywat od czasu do czaswiadkiem degradacji ktéregoz
towarzyszy broni. Za kalym razem odnosit wegnie, jakby jego
wiasna godn& takze zostata poubna.

Friedrich Gabriel nie miat najmniejszego goa, w jakim celu
wezwano go do Prezydium Policji. Pozew nakazywayctaniastowe
zgtoszenie i po ,otrzymaniu niniejszego pisma”. Zjawiksiam Kkrot-
ko po pierwszej, gdy komisja wiiaie udata si do hotelu Bristol, tote
powiedziano mu, by zaczekat. Kiedy zaproponowa, péjdzie do
domu i wréci po obiedzie, dyrujacy funkcjonariusz poinformowat go
szorstko,ze nie wolno mu opuszczagmachu. Zgtodniaty i oburzony,
ale nadal bez cienia niepokoju, nie miat innego ovyb jak czek& do

trzeciej po potudniu.



Przed paroma tygodniami jacynieznani sprawcy probowali
wilama® sig hoa do budynku poczty. Policja wszga sledztwo, ktore
do niczego nie doprowadzito. Kiedy Friedrich Gabmekroczyt do
kancelarii szefa policji Brezovsky’'ego i rozpozrmimiejsca generata
Wencla i Kutscher, doszedt do wnioskuze obecné¢ oséb w
mundurach oznacza,; celem tego tajemniczego wtamania musiaty by
zapewne jakiewojskowe dokumenty.

Podczas najhiszych trzydziestu minut inspektor Weinberger
zdotat pogrbi¢ Friedricha Gabriela jako cztowiekagma, obywatela, a
nawet jako urgdnika pastwowego. Pierwsze jego pytanie dotyczyto
prawdziwych motywOw krycych s¢ za jego rezygnagjze stiby w
wojsku. Nastpnie przeszedt do kwestii finansowych i zgcz
wypytywat, ile Gabriel zarabia i wydaje, czy ma lub miatiggkpilne
diugi. Maz Anny czut, jak stopniowo krew uderza mu do glowy.
Trwajac dalej w przypuszczeniu,z i przedmiotem sledztwa jest
witamanie, gubit & w domystach, czemu traktugo nie jakoswiadka,
lecz podejrzanego.

- Prosz mi powiedzi€, o co chodzi, inspektorze - zalat
wreszcie. - Czego ode mnie chcecie? Pytajcie mmpeost, a ja na
wszystko odpowiem.

Inspektor zrobit gtboki wdech.

- Zgoda, panie Gabriel. Zapytam pana wprost. Czggat pan
niezyjacemu kapitanowi Maderowi prospekt reklamowy podmpysa
nazwiskiem Charles Francis wraz z koperawieragca dwie kapsuiki,

z ktorych kada migcita w sobie gram cyjanku potasu?



Przez pag sekund Gabriel wpatrywat ¢sinieruchomo w
inspektora, po czym zamrugat powiekami, jakb§fepiony nagtym
btyskiemswiatta.

- Ze co ja takiego zrobitem? - spytat cicho, z niedawaniem.

- Czy postat pan Richardowi Maderowémiertelra dawke
cyjanku w lécie zaadresowanym do jego biura w Ministerstwie WY@

Wreszcie tré& tego pytania dotarta daviadomaci Gabriela.

- Do diabta! Nic podobnego! - odpart. Glos miat kpjmy, bez
jakichkolwiek tonow uraonej niewinndci. - Co was sklania, panowie,
do wypowiadania takiego absurdu? Po co miatbymobic? Co mogt-
bym mi& za zte temu biedakowi? Do licha!

- Czyz nie byt kochankiem panaony? - przestuchanie nie
przebiegato tak, jak tego oczekiwat inspektor Wengler, Gabriel byt
albo najlepszym aktorem w Monarchii Austraetfierskiej, albo nic nie
podejrzewajca niewinm ofiara splotu okolicznéci. Inspektor byt a
nadto déwiadczonym policjantem, tatezdawat sobie sprawiz druga
ewentualnéc jest bardziej prawdopodobna. Pralgrakaiczy¢ przestu-
chanie 1 pdci¢ wolno tego cztowieka, nim wysdzi mu sg¢
niepowetowan krzywde. Na nieszcgcie armia domagata sigtowy
winowajcy. Wykryto krwawy spisek, skierowany pragko czterem
wybitnym cztonkom Korpusu Sztabu Generalnego. Jedaoh niezyt,
trzem udato s unikm¢ smierci. Do obecnej chwili motyw zbrodni
stanowit nadal zagagk Pozostawatly jedynie domystye to zamach
polityczny, afera szpiegowska lub osobista zenMtagty tez wchodzé

W gre: szanta, zdrada stanu, homoseksualne paania lub pieridze,



co z kolei narzatoby arm¢ na kompromitagj, podejrzenia i dyshonor.
Gdyby jednak mordescokazat st zazdrosny ny, stawa armii pozosta-
taby nieskalana. Nikt nie wymagat, by mitodzi, pioysi oficerowie
prowadzili zywot mnichow. Jdi kapitanowie Mader, Moll, czy
Hohenstein przyprawili rogi jakiemduurzednikowi pocztowemu, to
chwata im za to, a rogaczowiiiza.

- Nie! Mader nie byt kochankiem mepny! - zawotat pobladty
Gabriel. - Jeeli uwazacie, panowieziranga i stanowisko uprawnia was
do obrzucania btotem mepny, to jestécie w wielkim bkdzie. Nie
zyjemy w warunkach wojskowej dyktatury, lecz w komstyjnej
monarchii. Bde wigc bronit naszego dobrego imienia i walczyt z
kazdym, kto gmieli sic je oczernid, nawet z wami, moi panowie! Psia-
krew!

General Wencel patrzyt na Fritza Gabriela z kamiemvarz,.
Generat Kutschera, vika, ch@& milczaca osobistée, siedziat z
przymknitymi oczyma i rozm$lat nad czym gigboko lub drzemat.
Brezovsky okazywat lekkie znudzenie stucltguz nie po raz pierwszy
podobnej tyrady. Kapitan Kunze ¢kit si¢ niespokojnie na krzée.
Spodziewat s, ze Gabriel jest miczakiem albo gtupcem, ale okazato
sig, ze ani jednym, ani drugim. Byt zdecydowanie ufnynpatnym
honoru cztowiekiem, obarczonym swaistskaz wzroku, ktora
sprawiata, # patrac na ladacznic widziat swigta. Teraz czekat go

niezwykle bolesny zabieg korygowania tej wiziji.



Inspektor Weinberger westclin smutno. Wstat i1 podat
Gabrielowi jeden z lecych na stole, wypisanych starannym
charakterem pisma policyjnych raportow.

- Prosz to przeczytd, miodziercze - rozkazat.

Kunze nie mogt znig takiego widoku. Z miejsca, gdzie
siedzial, widziat przez okno Ring i park. Zapatrsy@ na ptymce po
jesiennym niebie szare chmury.ziil deszcz, a nagie gale drzew
btyszczaly, jakby powleczone woskiem. Bezdomny piggdkulonym
ogonem przemykat pod murem parku, a kapitan Kunadzw za nim
oczyma, dopdki nie znikkh mu z pola widzenia, po to tylko, aby nie
patrzy na ngzczyzrg czytapcego policyjny raport o niemoralnym
prowadzeniu siwlasnejzony.

- Co pan o tymaizi? - przerwat cisgprzenikliwy gtos generata
Wencla.

Nikt nie miat watpliwosci, ze protokot ujawnit przed Gabrielem
zrelacjonowane koszmarmiemczyzni fakty dotycace Anny, ktérych
nie znat i nawet si nie domylat. Sprawiat wraenie cztowieka albo
przygniecionego straszliwym ciosem, albo pijanegsztok. Pozostawit
pytanie generata bez odpowiedzi, najwyriaj w ogole nie dotarto ono
do jegoswiadomdaci. Inspektor poczekat jeszcze chyvil

- Pytam, co pan o tymadzi? - Glos inspektora byt cichy, ale na
Gabriela podziatat niczym huk wystrzatu. Pasmt gtowa i spojrzat na
inspektora z dzik wsciektascia. Twarz mu a poczerwieniata od

gniewu.



- Po co by to robita? Sk wiadomo,ze to prawda? Tylko
dlatego,ze macie to spisane na papierze?z&1do tylko podsip z
waszej strony? Dlaczego chcecie, bym uwierzgtona...? O co wam
chodzi? Powiedzcie, a zr@bivszystko, co w mej mocyeby wam po-
moc. Jedno mag stwierdzé od razu: to nie ja wystalem trucign
Maderowi. Nie trécie wicc na mnie czasu i nie doficie, by sprawca
wymknat si¢ wam z gk.

- Kapitan Moll, ksiz¢ Hohenstein oraz kapitan von Gersteh te
otrzymali przesyiki z trucizn Pierwsi dwaj byli kochankami pana
zony. Gersten, o ile nam wiadomo, nim nie byt. Oézrmnia. Niech
pan to przeczyta. - Tu inspektor podgumu nasgpny arkusz. Gabriel
jednak nie signat po dokument, lecz pokcit przeczaco gtows.

- Mozecie mnie falszywie oskzac, ale nie zmusicie, bym czytat
cos tak ohydnego.

Weinberger odayt papier wzruszag ramionami.

- Prosz wprowadzé pani Gabriel - zwrécit si do kancelisty,
ktory podniost si i wyszedt z pokoju.

- Niech pan spocznie - rzekt inspektor do Gabrietkazujc
mu krzesto, a sam usiadt za stolem w fotelu wypgtoigo ogroma
mas swego ciata. Kunze poczut, jak go ogarnia falautakwych
mditosci, ktorych doznawal, ilekio miat by swiadkiem egzekuciji
skazanego.

Kancelista wprowadzit do pokoju AnnGabriel. Kunze ze
zdumieniem stwierdzit, ze wyghdala teraz jeszcze bardziej

miodzieaczo i wiotko ni rano, chocia zazwyczaj wielogodzinne



przestuchanie postarzato jakby ludzi. Jej zielongtkim byt wyméty;
wiosy, przedtem upte w zgrabny wzet, mocno potargane. Na widok
meza, przystagla na moment, uniostacke, by poprawd opadajcy
kosmyk, na jej twarzy pojawit ginikty usmiech.

- Jwz ci powiedziano? - spytata paizmu prosto w oczy.

- Co mianowicie?

Stat wyprostowany i nieruchomy. W dobrze odprasgwan
szarym garniturze, Anna dbala ogromnie jego ubranie, w
snieznobiatej koszuli ze sztywnym Kkotnierzykiem i martkiei
przypominat manekin z witryny sklepowe;j.

- O mnie i Maderze - powiedziata i zamilkla kiorgkboki
oddech. - O innych tak - dodata. Popatrzyt naandbbogtnie. - Wkc to
prawda - stwierdzit, jznie pytajc.

Skingta tylko gtowa.

- Wszystko?

- Tak.

Kunze obserwowat juich nie z obajtnoscia prokuratora, ale z
normalry ludzka ciekawdcia.

- Teraz co dalej? - zwrdcitgiGabriel do Weinbergera.

- Bedziemy zmuszeni zatrzyrdatu pana na jaki czas -
odpowiedziat inspektor. - Ale prassic tym nie przejmowa Skoro to
nie pan wystat truciz¢) to nie ma s czego obawi@a Moze pan by
pewny, ze znajdziemy sprawc Mamy zdalnych i wytrwatych ludzi.
Rzadko popetniaj biedy. A ja tu jestem po to, by w tej sprawie nie

zdarzyta st zadna pomyika.



- Dzickuje - odpowiedziat machinalnie Gabriel.

- Mogtabym pomoéwd z megzem na osobrii? - Anna zwrQcita
si¢ do Weinbergera. - Tylko paminut.

Inspektor zac# si¢ zastanawig gdy raptem odezwat i
Gabiriel, nie czekag, & inspektor powemie decyz.

- Wolatbym z ni nie rozmawia - powiedziat. Po raz pierwszy
wida¢ byto, iz Anna jest bliska zalamania. Paya drzaca recke na
ramieniu mgza, ten z& zerkrat przelotnie na jej dib, po czym znalazt
cos bardziej godnego uwagi w odlegtymrau pokoju.

- Wiem, co czujesz. Ale pozwol migsivyttumaczy. Wystuchaj
mnie, prosz. - A zwracajc sk do komisji rzekia: - Dajcie mi poldyz
nim kilka chwil.

- To zupetnie zbyteczne - powiedziat Gabrie¢dgc przeczco
gtowa. - Za pozwoleniem, inspektorzezgd nie ma pan do mnie pyta
to wolatbym, bycie mnie ju zamkrli - mowit zwiezle i precyzyjnie,
jak na bytlego oficera przystato, zwragaj sk wytlacznie do
Weinbergera, jakby nikogo innego nie byto w pokoju.

- Jak pan sobiezyczy - odrzekt inspektor, po czym spytat
cztonkow komisji o zgogl a nasipnie polecit kancedcie, by
zaprowadzit Friedricha Gabriela do specjalnej gelgzeznaczonej dla
znaczniejszych rangaresztantow.

- Mozna mu przestapadsciel i kolacg z domu - éwiadczyt. -
Nie ma potrzebyzeby cierpiat tu pan niewygody - powiedziat do
Gabriela. - Jednakwiatto musi pak si¢ cak noc, jak panu wiadomo,

gdyz tego wymaga regulamin.



Gabriel sktonit st sztywno Weinbergerowi, pozostatym s$za
cztonkom komisji skint tylko gtowa. Zaraz potem podszedt do niego
kancelista i ruszyli w stranwyjscia. Gabriel byt ja przy drzwiach,
kiedy Anna zagrodzita mu dreg

- Kocham c¢¢ - szeprta. - Nikogo nie kochatam précz ciebie.
Nie zapomnij o tym. Nigdy.

Wyciagnat reke, ale tylko po to, by usugd Anng z drogi.
Patrzyta, jak wychodzi z pokoju, padhjac za kancelist

- Pani ma@e juz odepé - powiedziat do Anny szef policji,
Brezovsky. - Chybaze ma nam pani éado zakomunikowania, o czym
jeszcze tu nie méwidimy.

- Nie mam - odpowiedziata. Znow sprawiala weaie
opanowanej, niemal beztroskiej istoty. - Mowit paa, mog przesta
posciel mezowi - zwrécita s¢ do Weinbergera. - Jestem pewria,
wypitby teraz filzanke kawy. Czy mogtabym zamowija dla niego w
pobliskiej kawiarni? A mge tez kolacg i $niadanie, na wypadek gdyby
go nie zwolniono do jutra rana? Nie jest to chyldarew przepisom,
prawda?

- Oczywicie, ze nie, prosg pani.

- Dobrze. Wic juz sobie péjd. Zegnam panow. Do widzenia.

- Do widzenia - powiedziat inspektor. Reszta komisj
wymamrotata tylko stowa pegnania. Jedynie kapitan Kunze podniost

si¢ z krzesta, kiedy Anna wychodzita z pokoju.



Komisja postanowita zebéasic ponownie nagpnego dnia o
0smej, ale dochodzita juprawie dziegita, kiedy zjawili s¢ ostatni jej
cztonkowie: generatowie Wencel i Kutschera. Czwgotednia po
smierci Madera wyszty na jaw nowe i wae fakty, wydobyte przez
zandarmeg naswiatto dzienne.

Procz kapitanow: Madera, Molla, von Gerstena i¢disi
Hohensteina, jeszcze czterech innych oficerow otetg reklamowe
prospekty od Charlesa Francisa, razem z kapsutkawierajcymi
cyjanek. Bezzwilocznie odpowiedzieli na wezwanie esdane po
wszystkich garnizonach. Trzech z nich zwrécito ktypen calcci,
czwarty, ktory zniszczyt od razu przesytkzawiadomit tylko wiadze,
ze takow otrzymat. Jeden z tych oficerow stacjonowat w galdrugi
w Budapeszcie, a dwaj pozostali przebywali na uelopszystkie
przesyiki lgdace w posiadaniu wtadz nosity stempel wigsldego
urzedu pocztowego numer 59 mieszcego st przy Mittelgasse,
waskiej uliczce w pobfiu Dworca Zachodniego.

- Wystarczajco mocny dowod, by powigsFriedricha Gabriela
- stwierdzit generat Wencel. - Pracuje on przecia tej poczcie.

Znamienny ten fakt, cltonie wykluczoneze byt to przypadek,
nie uszedt uwadze komisji, gdy adhno kopert zaadresowan do
kapitana Molla.

- Moim zdaniem, wystarczggo mocny dowodd, by zwoléi
Gabriela - zauwayt inspektor Weinberger. - deli w ogéle mana go o
cos oskarac, w co watpig. Gdyby nawet rozestat te prospekty, to nie

nadawatby ich z urdu pocztowego, w ktorym pracuje. Ten cztowiek



nie ma nic wspoélnego z tymi przelmi przesytkami. Zatomy, ze
istotnie wiedziat o romansieony z Maderem, Mollem i Hohensteinem.
Ale jest przecie jeszcze piciu innych adresatéw. Czy z nimizte
romansowata? Mimoze jeden przebywa w Galicji, a drugi w
Budapeszcie?

- W tym sk kryje sedno sprawy - gmiat sk generat Wencel. -
Catkiem maliwe, ze romansowata. Wszystkich bowierxry jedna
okoliczna¢: s3 absolwentami Akademii Wojennej z rocznika 1905,
tego samego co Gabriel. Baron von Campanini, ojpi@ai Gabriel,
uczyt ich wszystkich konnej jazdy. To byt jego dstaok stwby w
wojsku. Wycofat s§ nastpnego lata, wiadomo gaze jego corka
utrzymywata intymne stosunki z kilkoma uczniami gaeojca. Fried-
rich Gabriel a@enit s z nia mimo wszystko, co nieswiadczy
chwalebnie o jego charakterze. Moim zdaniem, ingpek, jest to
cztowiek wyzuty z wszelkiej moralgoi. Widocznie musiat dostrzec to
w sobie, bo inaczej nie wyglitby z armii. Zapewne awviadomit sobie,
ze korpus oficerski to miejsce nie dla niego.

Korpus oficerski! Symbol honoru. Wierfm. Odwagi. Samym
za& sercem tego obwarowanego zasadami organizmu byabSz
Generalny, Swigte Przymierze Wojownikéw, najwgze Bractwo
Rycerzy i areopag bogow Olimpu. Tego, kte & chwatly wyrzekt,
traktowano jak dezertera, tchorza, wyrzutka allmegpce. W sprawie
Madera armia miata tylko jeden cel: odriglesprawe posrod gorszej
warstwy spoteczsstwa, to jest p@dd cywildw. Zarébwno zmarty, jak i



niedoszte ofiary byli oficerami i nie sposéb byego ukrg, ale po to,
by ocalt nieskaziteln stawe armii, morderca musiat Bycywilem.
P&nym rankiem kapitan Kunze dyktowat swemu pomocnikow
porucznikowi Heinrichowi, zestaw faktow zebranychegqz policg,
zandarmeg i komenad wojskowa wiederskiego garnizonu. Raport

brzmiat, jak nasfpuje:

1. Wszyscy (w liczbie osiem) adresaci reklamowegusipektu
Charlesa Francisa byli absolwentami Akademii Wognn rocznika
1905, siedmiu z nich to kapitanowdeiiezo promowani i jednoczeie
wcieleni do Korpusu Sztabu Generalnego, 6ésmy tma porucznik
stacjonujcy obecnie w Galicji. Kady z nich otrzymat przesykna
swoj adres, ktory zamieszczony jest w Wojskowym |&ynie
Sztabowym. Wszystkie przesyiki miaty identycznyniat i zawartec:
w grubej, szarej, biurowej kopercie znajdowat giospekt reklamowy
o wymiarach 23X15 centymetréow oraz pudeteczko z edva
kapsutkami ¢cznie napetnionymi i zapiegtowanymi. Adresy
wydrukowane byly technik hektograficza z wyjatkiem nazwiska
adresata, odcznie wykaligrafowanego staléwk fioletowym tuszem
uzywanym przy sporgzaniu wykresow i map wojskowych. Przesyiki
nie przekraczaty wagi listu poleconego pierwszepskl tote

zaopatrzono je w dziegiiohalerzowe znaczki.

2. Tekst reklamowanego prospektu brzmi, jak ¢mage:
POUFNE



CHARLES FRANCIS, Skrytka Pocztowa Nr 430

Data stempla pocztowego

SZOSTA DZIELNICA

WIEDEN

Szanowny Panie!

Przedwczesne stalyoie potencji mskiej jest jeda z udek
naszego nowego stulecia. Wykrycie przyczyny i wgngnie
odpowiedniego leku jest najpilniejszym zadaniem d&tspesnej
medycyny.

W wyniku paroletnich bada naukowych wyprodukowano
wiasnie pobudzajcy, a nieszkodliwy dla organizmu ludzkiego lek,
ktory zdolny jest wzméc skutecznie potengjciows.

Pozwalamy sobie zgdzy¢ probke niniejszego leku.

Aprobata ze strony panadrie dla nas najlepszeklam.

SPOSOB WYCIA: Po otworzeniu pudetka nalg ostraznie
przedrzé opakowanie nie uszkadzajkapsutek. Zay¢ obie kapsuiki
zapijapc szklanlg zimnej wody na pét godziny przed Czasem, kiedy
spodziewany jest coitus.

UWAGA: Trzymanie kapsutek w stanie otwartym ostabia
skuteczné¢ dziatania leku. SKUTKI NADSPODZIEWANE!!

Zamowienia prosimy kierowapod adresem wydrukowanym
powyzej. Lek zostanie przestany za zaliczeniem pocztowym

Jednoczénie gwarantujemy panu catkowidyskrecg z naszej
strony i petne poszanowanie dlaipkiej osobistej tajemnicy.



W oczekiwaniu na taskawe zamdéwienia od pana, pagost

powazaniem - Charles Francis - Farmaceuta.

- Skutki nadspodziewane! - tu porucznik Heinrictrzgknat i

dodat: - Slogan nowego stulecia. Kapitan Kunze olykit dalej:

3. Policja sprawdzitaze skrytka pocztowa numer 430 znajduje
si¢ istotnie w szOstej dzielnicy. Jedrak od lat nalgy ona do

katolickiej parafii przy Barnabitenstrasse.

4. Kazda kapsuika zawiera gram cyjanku potasu,scilo
dzieskciokrotnie przewyszapca smiertelm dawke. Cyjanek potasu nie
ma zastosowania leczniczegaywany jest gtdbwnie przy wywotywaniu
zdje¢. W monarchii mog go nabywa jedynie osoby posiadgje
zezwolenie, a sklady apteczne majobowhzek rejestrowa

kazdorazow sprzeda cyjanku.

5. Policja przestuchata na bkoliczng¢ wszystkich aptekarzy
na obszarze miasta stotecznego Wiednia, zetala terenie kraju, lecz,

jak dotd, bez rezultatu.

6. Komenda wojskowa nie wyklucza, imégt to by zamach o
charakterze politycznym. Zmarty oraz niedoszte rgfiao wysoce
uzdolnieni mtodzi oficerowie. Nie wykluczone, za zbrodry kryja si¢

wrogie sity, ktore usity odcia¢ ck armi od doptywuswiezej krwi. Na



tym etapie sledztwa zadne przypuszczenie nie wydajes siazbyt

absurdalne.

7. Ministerstwo Wojny ofiarowato dwa tygie koron nagrody
za informac; wskazujca przypuszczalne miejsce pobytu Charlesa
Francisa.

Kapitana Richarda Madera pochowano z wszelkimi
wojskowymi honorami. Caly Korpus Sztabu Generalneg@z z
szefem sztabu, Franzem Conradem von Hotzendorfesh,udziat w
pogrzebie. Cesarza reprezentowat arapksidézef Ferdynand. Kilka
wozdéw pogrzebowych ledwo mogto port& wszystkie wiéce i
wiazanki kwiatow. Rodzice Madera, dwoje drobnych stakéw o
skamieniatych z boélu twarzach, spadmli na stosy kwiecia pustym,
obojgtnym wzrokiem.

Ingrid Fiala przyjechata z Frankfurtu o dzievczeniej. Szef
policji Brezovsky przestat jej bilet w obie stronpoinstruowat tajnego
agenta, by nie odgtowat jej podczas podig i umiescit panrg Fiala w
jakims prywatnym domu na caty czas jej pobytu w

Wiedniu, Zabroniono jej rozmawiaz kimkolwiek, zwtaszcza z
reporterami, i wychodziz mieszkania bez policyjnej eskorty. Zaraz po
przyjezdzie poddano aj dokladnemu przestuchaniu, ale nie zdotata
wnies¢ nic nowego do posiadanychzjdaktéw. Okazata gi mita, ale
banalra dziewczyn, zdruzgotaa nieszczsciem, ktére 3 spotkato. Szef
Brezovsky doszedt do wnioskwze wydat na préno pienadze

podatnikow, kupujc jej bilet w obie strony.



Tuz przed pogrzebem, daremnie oczaekujzjawienia s}
eskorty, postanowita w kau zlekceway¢ nakaz policji i wymketa
si¢ z domu tylnym wyjciem. Do kdciota przyszia ji nieco spéniona,
totez usiadta w ostatnim erzie tawek mgdzy stwzacymi, pensjo-
narkami i emerytowanymi ugdnikami, owa nieproszon czered, ktora
zawsze spotkamazna na pogrzebach wybitnych osobisioi ofiar
morderstwa.

Ingrid byta nazbyt przybita wilasnym nieszé@em, zeby
zwrockk uwag; na dam w wytwornym, obszytym sobolami stroju, z
twarza przystoneta gesta woalka, ktora przecisgta sk do tawki i
usiadta ta obok. Byta to Lili Wencel, niviadoma istnienia Ingrid
Fiala. Tak oto kochanka zmartego siedziata obok jegrzeczonej, a
usta ich szeptatyctsamy modlitwe. Po nabeenstwie zona generata
Wencla wymkgta sk bocznym wy§ciem i wsiadta do oczekagego f
fiakra, Ingrid podeszta ndeniato do pani Mader, by jej wyrazstowa
wspoitczucia, ale cofa sk uderzona wyrazem bezbizego bdlu
wypisanym na twarzy staruszki.

Anna Gabriel nie wzta udzialu w pogrzebie. Przez cztery dni,
ktére mirety od smierci Madera, rzadko o nim rélgta. Jéli nawet pag
razy wspomniata go, to nie ze wspoitczuciem, alezigvich zawkcia,
jaka niekiedy odczuwa uchewobec kolegi, ktéry przebsgh pierwszy
przez egzamin.

Friedricha Gabriela ggle jeszcze trzymano w Prezydium
Policji. Anna probowata kilkakrotnie uzyska nim widzenie. Inspektor

Weinberger osobcie wydat konieczne pozwolenie, a nawet wstawiat



si¢ u Gabriela za Ang) ale ten kategorycznie odmowit widzenia i
zom. Raz usitowata zagadé m¢za na korytarzu, gdy prowadzono go
pod eskort do umywalni, ale migt ja bez stowa.

Lezala teraz wycignigta na taku, ktére z nim niegdy w
szczsliwych dniach dzielita, i starata giwyobrazé sobie przysziet
bez Fritza, Nie miala oczywgie zamiaru rezygnowaz mitosnych
przygéd. Weszly jej w naldg; kiedyprObowata si z tej stabéci
wyleczy, ale nawet przez wzgl na ngza nie potrafita & opanowa.
Bez niego nie ma prawie Szans na przezgigriie tego natogu.
Rodzestwa nie miata, Zakontakty z rodzicami nie byty ani bliskie, ani
serdeczne. Chociaz nastaniem nowego stulecia zaszty ogromne
zmiany spoteczne umibiwiajace kobietom prac zawodows i
niezalenos¢, Anna nie miata ani wyksztatcenia, ani zawodu,@wvimc
szczerze rownie ochoty, zeby pracowa cigzko w sklepie lub biurze.
Dlatego te wolata zadawasic z ngzczyznami. Postanowitae od tej
pory ona kdzie ich wodz za nos i br& odwet za dawne czasy. 8y
moze nawet uczyni z tego proceder i zostanie stawwokot;, Damy
Kameliowa w wiedeskim stylu.

Siegreta po poduszk z tej strony téka, gdzie sypiat Fritz i
przytulita sk do niej czule.

- Nie rzucaj mnie na pastwosu, moj ty ukochany - szeptata. -
Btagam, daj mi jeszcze jedrszans. Zacznijmy wszystko od nowa.
Zapomnijmy o tym, co sistato. Ja si poprawg, zobaczysz. Obiecyj
ci to. Nie paatujesz.



Nagle wypdcita poduszk z rk. Dzwick wilasnego gtosu
przywiodt ja na powrét do rzeczywistoi. A rzeczywistgcia byto puste
lozko, Fritz w areszcie policyjnym, mahstwo w gruzach i
niema@nos¢ naprawienia tego wszystkiego. Wstala, podeszia
zdecydowanym krokiem do ozdobnego kredensu, gdziechowywali
trunki. Miedzy domowymi nalewkami stata elegancka butelka
francuskiego koniaku Napoleon, prawie petna, &tdrzymali na
specjalne okazje. Anna uznata obesytuacg za @& nadto specjali
poniosta butel do t&zka. Opré&nita niemal do dna, nim poczutagsi
wystarczajco pijana. Potem powlokia ¢sido nocnej szafki Fritza,
wydostata z szuflady jego stary gowy rewolwer i strzelita sobie

prosto w serce.

Pomkdzy dwudziestym a dwudziestymafyim listopada policja
wiedeaska przestuchata trzech dalszych osobnikéw podejcta w
sprawie Charlesa Francisa.

Jednym z nich byt Serb, znany od dawna ze swej
antymonarchistycznej dziatalfm. Kiedy w jego mieszkaniu
znaleziono hektograf oraz fioletowy tusz identycjalg ten, ktérego
uzyto w reklamowym prospekcie, Serba osadzono w eiesz

Drugim byt pewien eks-kapral zdegradowany i pozloswyi
honoréw przez &l wojskowy, w ktérym zasiadat kgic Hohenstein.
Podejrzany przedstawit jednak niepocaime alibi i trzeba go byto

zwolnié.



Trzecim, i to powanie podejrzanym, byt murarz. Chwalitesi
swej gospodynize porozsytat kapsutki z cyjankiem, gdyienawidzi
wszystkich przekitych oficerow, od porucznikbw do naczelnego
wodza, z cesarzem gdznie. Niestety triumf policji trwat krotko i znow
trzeba bylo przyznasic do pomytki. Murarz 6w nie byt w stanie
napis& ulotki chatby z tej prostej przyczynyze byt analfabet
Badania lekarskie wykazalyze jest w dodatku niezréwnowany
psychicznie, tote prosto z Prezydium Policji powieziono go na odtzia
psychiatryczny Szpitala Miejskiego.

Wieczorem, dnia dwudziestego pierwszego listopadpit&n
Kunze jadt obiad w domu, w stylizowanej na gotykigki R&y.
Wysokie okna, rudolazowe portiery i olbrzymie srebrne kandelabry
sprawiaty wraenie, i positek odbywa siw zatobnej kaplicy.

Czesto, kiedy Kunze przynosit do domu pgax kancelarii albo
po prostu pragi# samotndci, jadat podany mu na tacy obiad w swoim
gabinecie. R#a szanowala jegayczenia i jeeli nie miata innych
planéw na wieczor, to kladtagssp&. Jej mitcg¢ do lokatora byta tak
przemana, ze sama j# swiadomaé przebywania z nim pod tym
jednym dachem sprawiata, uisypiata gtbokim, spokojnym snem.

Réza byta tga, wysoky, mocno zbudowan kobiet. Miata
ciemnoblond wiosy, lekko przetykane siwiazna pod oczami nieco
zmarszczek odmiechu i trock tych, ktoreztobi ztos¢ i podejrzliwae.
Byta wielka pigknoscia za miodu i teraz, w wieku lat trzydziestu
siedmiu miata nadal tadrtwarz i catkiem ksztatinfigure. Chocia nie

odznaczata si intelektem, wcale nie byla gtupia. Posiadata nieco



rubaszne poczucie humoru, jednak nie lubdatéw na temat wiasnej
osoby. Nie tolerowata najjszej nawet krytyki pod swoim adresem i
zmieniata przyjaciét réwnie ¢sto jak smiate w stylu kapelusze.
Kucharka stayta juz u niej dobrych kilka lat, algadna staaca nie
utrzymata st diuzej niz pake mieskcy. Wiedéskie biura pérednictwa
pracy stanowczo odmawialy posytania do niej dziesyoadkad jedna
ze shiacych Ray zabita st wyskakujc z kuchennego okna. Zaréwno
pani domu jak i kucharka uparcie twierdzikg dziewczyna byta ofiar
nieszczsliwej mitosci, co zreszt potwierdzita policja, ale przekonanie,
ze to RGa von Siebert doprowadzita avpokojéwlk: do samobojstwa,
pozostawito trwate pino. Kunze wiedziatze to nieprawda, chocia
byt w petniswiadomy przykrych stron charakteru 86 Akceptowat §
taka, jaka byta: szorstk, porywca, zywa, dowcipry, wierm, mocr
fizycznie, mOwaca ochryptym gtosem i rubasznie niczym wnéak.

Wiasnie kaiczyli obiad, gdy wezwano kapitana do telefonu.
Inspektor Weinberger powiadomit go o samobojstwienyA Gabriel.
Stuzaca znalaztag niezywa w pak godzin posmierci, wychgnicta na
t6zku. Miata szeroko otwarte oczy, jedmeka trzymata butell ko-
niaku, a w drugiej egle jeszczdciskata rewolwer.

- Wolatbym wierzy¢, ze to Charles Francissmniercit Anng
Gabriel, tak jak Madera - powiedziat Weinbergerle tak nie jest.
Mysmy ja zabili, biedaczk Chcielémy znalé¢ podejrzanego, ktérego
akceptowataby armia, nie trosaczsk o to, ile niewinnych osob ucierpi

w tym procesie.



Gorzkie samooskaenie wypowiedziane przez inspektora wcale
nie zaskoczytlo Kunzego. Wiedziat bowiemig Weinberger jest
cztowiekiem szczegolnie wirbwym i dobrodusznym jak na policjanta.

- Domylam sk, ze pan te nie uwaa Gabriela za winnege
rzekt Kunze. - Trzeba wypgui¢ go na wolnéc.

- Dobrze, ale za pardni - zaprotestowat Weinberger. - Ghc
zeby wpierw ochtoat po smierci zony. Wzhtem na siebie obowzek
powiadomienia go o tym jak najeglniej. O ile w ogdle mmna jak
najogkdniej powiadomi meza o tym,ze jegozona wpakowata sobie
kule w serce. To byla dziwka, ale na pewno go kocldge sie, ze on
kocha § nadal, chociatak st puszczata. Rzeczy nig $ak biate lub
czarne, jak to generat probowat nam wmg@wi

Kiedy Weinberger odwiesit stuchawkKunze przeprosit R i
wycofat st do swego gabinetu. Od samego ptikiz, kiedy mu
przydzielono ¢ spraw, nurtowalo go pewne podejrzenie.
Powstrzymywat s jednak z wypowiedziami na ten temat, wiedziat
bowiem,ze rozgniewatby tym niebywale generata. Samobdjsanwoy
zmienito jednak istet sprawy. Kunze tak samo jak Weinberger
poczuwat st do winy i postanowit nie dopuai¢, by na ofltarzu
wojskowego prestu ztazono jeszcze jednofiare.

Plan otrucia grupy osob musiatdgzielem osoby inteligentnej i
ogromnie zdyscyplinowanej wewtnznie. Jéli cztowiek ow byt
szalécem, to w tym szafestwie kryla s¢ niesamowita metoda.
Zdobycie cyjanku, napisanie reklamowego prospeé&tihicie go na

hektografie, dobranie odpowiedniego opakowaniaajusltek, by wraz



z kopery daly st tatwo wsumé w otwor skrzynki pocztowej,
precyzyjne wyliczenie wagi przesyiki, by nie wyme&galodatkowej
optaty pocztowej i nie zwrécita tym samym uwagi qgdaika na
poczcie, wszystko to bylo serstarannie przemdlanych i doskonale
wykonanych czynrgei.

Kluczem do tajemnicy pozostawat motyw, jakim kieebvsi
morderca. Jeeli chciat zad& miazdzacy cios Sztabowi Generalnemu,
to czemu wybrat $wiezo mianowanych sztabowcdéw zamiast
niezasgpionych starszych oficerow. Z jakiejkolwiek by styopatrzé
na kwest motywu, nieodmiennie nasuwatc gpodejrzenie,a chodzi
tu 0 korzy¢ osobiss.

Kunze spat niespokojnie, zbudzit girzedwczeénie i przez dwie
godziny coraz to spogilat na zegar,zanadeszta pora w§gia z domu.
Udat sk wprost do Prezydium Policji, do inspektora Weirgeza, wy-
przedzajc jego samego 0 paminut.

- Potrzebny mi jest najlepszy specjalista grafelonekt. - Mam
pewne podejrzenie, ale chciatbyng sipierw upewni, zanim podejra
jakakolwiek akcg. Prositbym, aby traktowate sprave jako scisle
poufra, gdyz nie chcialbym w zadnym wypadku skrzywd&i
niewinnych ludzi.

- Podejrzewa pan jak konkretry osolg?

- Scisle méwic: nie. Podejrzewam gramsob.

- Wojskowych - stwierdzit Weinberger, Junawet nie pytaic.
Kiedy kapitan Kunze potalh dodat - Czutem,ze wczéniej czy

po&zniej dojdzie pan do takiego wniosku.



- Wynika to z czystej logiki. Rozpatrzyiny juz wszystkie
rodzaje motywow z wytkiem jednego: kto zyskatby riaierci gsmiu
z najwyssz lokaty absolwentéw tego samego rocznika Akademii
Wojennej. Odpowietl brzmi: absolwenci z dalgzlokats. Byto ich
pocatkowo dziewecdzieseciu czterech. Dwoch niezyje, Gabriel
wystapit z armii, pozostaje wc dziewkcdzieseciu jeden. Po
ukonczeniu Akademii wszystkich absolwentow, zjuw randze
porucznikéw, wecielono do poszczegoélnych jednostekterenie caitej
monarchii dla odbycia czteroletniej shy w r&znych rodzajach broni.
Pierwszego listopada gthastu z nich, magych najwysz lokatk,
promowano na kapitanow i wcielono do Korpusu OfieerSztabu
Generalnego, pozostali gausz czek& na awans zgodnie z zagad
starszéstwa. Jeeli nie wybuchnie wojna, dala mieli das¢ monotonn
stuzbe i przejch w stan spoczynku jako putkownicy,zgdi w ogole
zdotap taka rang; oshgnaé. Zaden z nich nie zostanie nigdy generatem.
- Tu Kunze zamilkt na chwil by nabré oddechu. Smiert Madera
otworzyta oficerowi szesnastemu ndcie lokat wejcie do Sztabu
Generalnego. Zeli umrze naspny spdérod tych édmiu, kwalifikacje
na awans do Sztabu Generalnego uzyskuje numemsietige, jezeli
nastpny po nim, to awansuje numer osieduie, i tak dalej, i tak
dalej...

- Rozumiem - powiedziat Weinberger. - Podejrzewa pamer
szesnécie i tych, co id nastpni w kolejnaci.

- Tak jest. Z tym,ze numer szesheie miat szczscie lub

nieszczscie przechodZzi trzydziestego palziernika operagj slepej



kiszki w szpitalu wojskowym w Brunn. Czternasteggidpada, kiedy
rozestano przesyiki Charlesa Francisa, przebywai faszcze na
rekonwalescencji.

- Zalemy jednak, ze moOgt on pozostawi przesyiki u
wspolnika, nim jeszcze udakgilo szpitala?

- Jest to mato prawdopodobne, gdyo pierwszego listopada
miat on wszelkie powody, by oczekiwawansu. Byto regatdo tej
pory, ze pierwszych trzydziestu z listy absolwentéw:dego rocznika
Akademii Wojennej wcielano zawsze do Korpusu Szt@emeralnego
po odbyciu przez nich obowzkowej stizby w jednostkach. Tego roku
jednakze generat Conrad von Hotzendorf niespodziewani®ar®wat
ow system i wybrat z rocznika 1905 tylkoetriastu absolwentéw z
najwyzsza lokata. Nie wiadomo, czym si kierowal. Maze chciat
podnig¢ poziom Korpusu Oficeréw Liniowych zasiaj go ludgmi o
wyzszych kwalifikacjach lub te zapragat zmniejszy liczbe
sztabowcéw. W kadym razie jego decyzja byta bolesnym ciosem dla
pictnastu ludzi, ktérzy od czterech lat traktowali @gmielony mundur
jako rzecz im natena.

- Zgodnie z pana teari Charlesem Francisem mdgtby ¢y
numer siedemniaie?

- Mozliwe, chocia ten stacjonuje od wrgeia w Zagrzebiu i od
tej pory nie opuszczat swej jednostki.

- Jak widz, zas¢gnat pan jw troche informacji.

- Nie q jeszcze wystarczgie. O numerze osiemiee wiem

tylko tyle, ze stacjonuje w Linzu. Dziewinasty stanowi za to €6



ciekawy problem: otrzymat przeswkz trucizra, chocia nie byt
promowany. Faktze przebywa w Galicji, oczyszcza go w pewnym
stopniu z podejrze To samo dotyczy numeru dwaddm, ktéry
przebywa w garnizonie krakowskim. Oczyeie, obaj mogli mié
wspolnika, ktory nadat te przesyiki pogzt

- Koncentruje s pan zatem na tych czterech?

- Mégtbym tez wzia¢ pod uwag nastpnych, dla catkowitej
pewndci - odrzekt Kunze - ale obecnie ci czterej: siedasty,
osiemnasty, dziewinasty i dwudziesty to moi gtéwni podejrzani.

- Musz pana ostrzec, kapitanie -smaiat se Weinberger ze
préby szukania Charlesa Francisasrdd kolegéw oficerow nie
przyspora panu popularnii.

- Wiem - powiedziat Kunze wzruszaj ramionami - ale nie
mam innego wyboru.

- Przyle panu Johanna PobaidTo najlepszy specjalista od
grafologii, z jakim pracowatem. Ostatnio pomoOgt namwzwikiat
niezwykta przemslna afer szpiegowsk.

Mimo usilnych stara inspektora dopiero o drugiej po potudniu
Johann Pobuda spotkat ¢siz kapitanem przed koszarami na
Getreidemarkt, gdzie mieita sk Akademia Wojenna. Ekspert od
grafologii byt eleganckim, drobnej postury panem,nigokrelonym
wieku, o porcelanowej cerze i nienagannej sylwetoanekina
sklepowego. Miat na sobie wytworne palto podbitieeion, a w ¢ce ca
w rodzaju skorzanego sakwe@ jakie nosz domowe akuszerki, gdy

spiesz do porodu.



Razem weszli do gmachu i udali¢ siprost do archiwum.
Kustosz, stary emerytowany putkownik, drzemat solbego w
kancelarii. Ockat si¢ predko, gdy mu oznajmiono 0 pragu
Kunzego.

- Chciatbym zerka¢ na dysertacje absolwentow z rocznika 1905
- rzekt do niego kapitan.

- Prosz przyjs¢ pojutrze - wymamrotat opryskliwie zaspany
putkownik, zty,ze mu przerwano popotudniavgjest.

- Nie mog; czekd tak dtugo - rzekt stanowczo Kunze. - Masz
je obejrz€ natychmiast.

- Zawsze ten przeddy pcspiech! - gderat starzec. - Wam,
miodym, wydaje s, ze jestem czarodziejem.zé nawet odszukam te
cholerne dysertacje, to Ktonusi mi pomaoc je wyagnad!

- Prosz tylko wskazé, gdzie st znajduj, a reszat pozostawd
juz mnie - odpart Kunze, nie cherobic niepotrzebnego zamieszania. -
Przejrzymy je, a potem odigmy na miejsce.

Propozycja zadowolita staruszka. Nawet nie spyagiitana, po
co chce ogida te dysertacje, co bardzo bylo Kunzemu réer
Mruczac ca do siebie o niecierplivdei miodych putkownik
zaprowadzit przybylych do pomieszczenia, gdzie ojwae w skog
dysertacje, pisane w pocie czota przez liczne r@czabsolwentow
Akademii Wojennej, zapetniaty potki, a ngshie pocziapat do swej
kancelarii, by kontynuowa przerwam drzemk. Kunze bez trudu
odszukat prace dyplomowe rocznika 1905. Wydostakeazki dwie

koperty z pismem Charlesa Francisa ¢ozyt je Pobudzie.



- Oczekug z pana strony rzeczy omal niedioe] - rzekt
kapitan. - Poka panu pewa ilos¢ manuskryptow w nadzieize
odnajdzie paneke, ktéra wypisata te oto adresy. Ktopot w tyme
nadawca pisat je nie agiznym pismem, ale stereotypawaligrafia
uzywam W wojsku przy wykresach i oznaczaniu map.

Pobuda rzucit Kunzemu lekko ke spojrzenie, - Do
odrecznego pisma nie bytbym panu wcale potrzebny, pegwdWzat
do rki kopert z nazwiskiem kapitana Molla i aglat chwik, potem
wyjat z futeratu lug i ustawit nad literami. - Tajemniczy Charles
Francis... - wymamrotat. Byt wiernym czytelnikiemNeue Freie
Presse” i domdlat sig, ze zlecona mu ekspertyzaame st ze spraw
otrucia.

- Tak jest - potwierdzit Kunze. Wygnat na chybit trafit
siedem prac z potki i pokyt je na stole przed Pobad Zaczniemy od
tych - rzekt i otworzyt kady egzemplarz na stronie, gdzie nie byto naj-
mniejszegaladu tozsamdci autora.

Johann Pobugdsciagnat irchowa rekawiczlke z lewej dtoni, bo z
prawej zdy juz wczeniej witajac sk z kapitanem, i poet oglada
starannie pracjedm po drugiej.

- Wszystkie pisane w nerwowym nagiu - powiedziat - przez
ludzi mtodych, mowic scisle, dwudziestoparoletnich indywidualistow.

Kunze nie byt tym dniony. Kazdy przecgtny czytelnik prasy
mogtby poczyni podobne obserwacie.

- Czy jest wirdd nich mae nadawca przesytek? - spytat. W faki

Sposob irytowato goscie staropanigskie krygowanie si Pobudy. Nie



widziat jeszcze ani gzczyzny, ani nawet kobiety, ktérych paznokcie
bytyby tak wypolerowane do pertowego blasku.

- Nie ma - odpowiedziat z cgktanowczécia Pobud.

Ton jego gtosu uspokoit kapitana. Z siedmiu przaggtinych
mu dysertacji trzy napisane zostaly przéwiezo promowanych
oficeréw, cztery zaprzez absolwentow znajcigiych s¢ na kacu listy
lokat. Kunze wegczyt ekspertowi nagpny stos prac. Znow wybrat
autoréw znajdujcych sé poza wszelkim podejrzeniem. Polud
przeghdat stronice z gboka uwag.

- Tutaj widz lekkie podobiéstwo - wymruczat wskazag na
jeden z otwartych ekopiséw. Przytayt obie koperty do stronicy
przesuwac lupa tam i z powrotem. - Nie - stwierdzit na koniecTe
nie on. Jego ,R” wprowadzito mnie przez chww bfad, ale na tym
konczy sk podobigstwo.

Kunze wybrat egzemplarze prac autorow znajcygh s¢ pod
numerami: szeskaie, siedemrixie, osiemnscie, dziewgtnascie oraz
dwadzidcia na licie lokat.

- A ci? - spytat.

Pobud usmiechmyt sig chytrze.

- Czy to nadal proby mych umégnosci, czy tez zdecydowat i
pan przysipi¢ do meritum sprawy?

- Bylem zdecydowany od samego pgt€n - odpart Kunze.

- Chce pan, bym uwierzyte macie dwudziestu podejrzanych?

- Jest ich dziewidziestciu jeden. Wprawdzie wyeliminowat

pan pethastu, to jednak mamy jeszcze sporo pracy przied so



Byla to oczywicie nieprawda, ale Kunze wolat trzyma
grafologa w niepewriai.

Pobud zatrzymat si chwile nad pismem autora numer
szesnécie, owego porucznika, ktéremu operowahepa kiszke. Numer
siedemnégcie nie przedstawiat najwytaiej zadnego problemu,
poniewa grafolog przecignat lupa tylko raz jeden nad tekstem.

- Na pewno nie ten - wymamrotat.

Numer dziewgtnascie, porucznik Josef von Hedry, stacjonowat
w Grodku w Galicji i byt jedynym z niepromowanyclorpcznikow,
ktory otrzymat przesykk z trucizra. Pobud spedzit dziesg¢é minut nad
jego pismem.

- By¢ maze zabiog ten egzemplarz ze spldla sfotografowania
pisma. Powikszona fotografia pokazuje ggej niz najlepsza nawet
lupa czy mikroskop. W tym ckopisie ,L” oraz ,I” wygladaja
podejrzanie,

ale wzadnym wypadku nie twierg@zze to wignie 6w cztowiek.

Nastpna byla dysertacja oficera osiemnastego f@elilokat,
ktory stacjonowat obecnie w Linzu. Pobuda trwattpgony nad jego
pismem dhaszy czas, jego mlecznobiata cera nieco nabiegtaakrw

- To wianie ten! - wykrzykat ochryple. Kunze chwycit
egzemplarz i odczytat nazwisko na okladce: PordkczRieter
Dorfrichter.

- To on - powtérzyt Pobuda zegokim przekonaniem. - Musz

si¢ najpierw absolutnie upewhi totez chciatbym wzié ze soh



dysertacgt i obie koperty do domu. Jutro z ranedbie pan miat odpo-
wiedz.

Kunze zastanawiatschwile.

- Zgoda. Rde¢ jednak musiat proéi pana o zachowanie tej
sprawy wscistej tajemnicy.

Po pokonaniu ostatniej przeszkody, gakyto uzyskanie zgody
putkownika-archiwisty na wyagniecie z potek i wyniesienie z
budynku dysertacji, Kunze pegnat st z Pobuda. Tego samego jeszcze
wieczora, zanim poszedt do domu, przyniesiono rkareelarii wana
wiadoma¢. Jeszcze dwajwiezo promowani kapitanowie wcieleni do
Sztabu Generalnego otrzymali od Charlesa Frandizasyki, ktére
niezwtocznie przekazali do swego dowddztwa. Obaleth te prze-
sytki wsrdd listow, ktore nadeszty do nich, gdy przebywaiurlopie.

W ten sposob liczba adresatow Charlesa Francisastazido

dzieskciu.

Nazajutrz Johann Pobuda zameldowat kapitanowi oikagh
nocnej pracy nadekopisem Dorfrichtera: doktadne i naukgwnetod
przeprowadzone badanie

potwierdzito, ze prae¢ dyplomows oraz adresy na kopercie
napisata ta samaka.

Kunze zdzyt juz do tego czasu zgromadzinformacje o
przebiegu shiby wojskowej i prywatnym zyciu porucznika
Dorfrichtera. Postg jaka s¢ z nich wytaniata, nie pokrywata ¢si

zupetnie z wyobrzeniem o cynicznym trucicielu. Jako oficer ciesagt s



Dorfrichter nieskazitelp opinia. Od czasu, gdy w maju 1909 roku
przeniesiono go do 14 putku piechoty, stacjonowakinzu, o dobre
pie¢ godzin jazdy kolej z Wiednia. @Genit sk przed dwoma laty i teraz
zonha jego spodziewata ¢sipierwszego dziecka. W opinii sloowej
podano, ze jest wzorowym, lojalnym i zréwnowanym oficerem,
pracowitym i godnym zaufania.

Tego samego ranka Kunze z@sht rady jeszcze dwdch
grafologéw. Ku jego zdumieniu nie potwierdzili agkspertyzy Johanna
Pobudy. Wprawdzie jeden 2z nich dopatrzyle sszczegdlnego
podobigéstwa medzy pismem na kopercie a dysersagrugi natomiast
wynalazt podobigstwa, ktére datoby siwyodrebni¢c w dziesitkach
innych dysertacji. Na pytanie, czgkopis i adres na kopercie mogta
napis& ta sama osoba, nie udzielili jednoznacznej odpdziie

Ich raporty byly ciosem dla Kunzego. Dtugo je suvdat, po
czym przejrzat raz jeszcze opini Pobudy. Wydata mu @i
najdoktadniejsza i najbardziej przekonywag; gdy tymczasem opinie
dwoch pozostatych ekspertow byty miejscami niejasim@puszczaty
zbyt szeroki margines &du. Kapitan zdawat sobie sprawe sledztwo
znalazto st juz na tym etapie, kiedy nie wolno lekcewa najbardziej
mglistego nawet podejrzenia. Pod wplywem nagle gtefjdecyzji
wrzucit sprzeczne ze sgbraporty dwodch ostatnich ekspertow do
szuflady biurka i poprosit o unabwienie mu odbycia pilnej rozmowy z

generatem Wenclem w jego gabinecie.



W godzirg p&zniej rozmawiat z nim poprzez olbrzymie biurko
zastawione oprawionymi w ramki fotografiami arcyksh z jego
odrecznymi dedykacjami.

- Uprzejmie prosz pana generata, by wyrazit zgodna
przestuchanie dziegiiu absolwentéw Akademii Wojennej z rocznika
1905, pocawszy od numeru szesnastego do dwudziestegega listy
lokat w zwhzku ze spraw Charlesa Francisa. Nadto presaby
porucznik Peter Dorfrichter, numer osiemnasty, frgestuchiwany w
pierwszej kolejnéci.

Wencel zareagowat tak, jak gdyby Kunze poprosit go
pozwolenie wysadzenia w powietrze gmaciauswojskowego.

- Pan dobrze wie, u lichae na to nie pozwe! - ryknat. - Jak
pansmie proponowa caos tak absurdalnego!a8zitem doid, ze jest pan
rozadnym cztowiekiem! - Wielkie, niebieskie oczy podz&czastymi,
ale starannie zaczesanymi brwiami ciskaty w kapitdhyskawicami
gniewu, ale wprawne ucho Kunzego potrafito omhié udawane
oburzenie od prawdziwego, tataie wycofat swegaadania. Artykut
wstepny porannego wydania dziennika socjalistow ,Arbeaeitung”
oskaryt wiasnie polick o nieudolné¢, wiadze wojskowe o
przetrzymywanie informacji, aandarmesi o to,ze ostania przegpcs.
Kunze przyniést ze salten dziennik i wgczyt generatowi. Wencel afj
gazet ostraznie dwoma palcami, jakby pochodzita z miejsca
nawiedzonego zaraz

- Pan st chyba nie zgadza tymi przekktymi socjalistami? A

maoze pan te do nich naley? Wcale bym sinie zdziwit.



Kunze nie byt produktem Akademii Wojennej, totaie byt
uwazany za swego przez ludzi takich jak generat. Magesinak tym
przejmowat. Od dzieastwa przywykt, ze go traktowano niemal jak
wyrzutka albo co najmniej jak ko§mbcego, i nauczyt siz tym zy¢.
Nie zwaajac na drwiny, przedstawit generatowi raport Pobudy.

- Odnosz wrazenie, panie generalez porucznik Dorfrichter
jest tu najbardziej podejrzany. Musimy jednak dxiak tej kwestii z
niestychan ostraznoscia. Nalezy zorganizowé przestuchanie w taki
sposob, by nikt, nawet sam delikwent, nie délihgic, iz jest obiektem
naszych podejrze Bo j€&li si¢ z nich oczyci, nie wyradzi mu s¢ w
ten sposéliadnej krzywdy. Niestety, trzebadrie zawiadonti 0 wszy-
stkim jego dowddg, bo tego nie da siunikmg.

Z cigzkim sercem udzielit generat Wencel swej zgody.
Zdecydowanoze komisja w osobach inspektora Weinbergera, kagitan
Kunze i generata Wencla pojedzie kal€jo Linzu nazajutrz rano. W
podr&y towarzyszy im bedzie dwoch agentow policji patwowe;.

Kiedy generat Wencel wrécit do domu, zastat tam rgpo
rozgardiasz. Byty tu madame Charlotteseuse,oraz zatrudniona na
state Berta, drobna kobiecina, ktGra zajmowata garderoh, to ja
Zwezajac, to poszerzag w zalenosci od stanu tuszy pani generatowej.

- Co tu st dzieje? - spytat, zerkg przez drzwi do buduaru
zony.

Lili Wencel stata przed trzyskrzydtowym lustrem, rize z&

upinata na niej now wspaniatd kreacg z domu mody Wortha. Nosito



si¢ wtedy suknie bez guzikow i haftek, czemu hotdowedsarzowa
Elzbieta, gdy wysmuklaty kobieg kibi¢ o par centymetrow. Miato to
jednak ¢ wac;, iz zmuszato panie do poskramiania apetytu, co dla
cesarzowe] nie bylaadnym wyrzeczeniem, gdynie przywiazywata
wagi do jedzenia. Natomiast dla Lili Wencel stantowsredniowieczi
torture.

- Czy pamgtasz,ze jestémy zaproszeni do Auffenbergéw na
kolack? Oparzytd mnie, gtupia! - krzykata na madame Charlotte,
ktora usitowata skici¢ karbowkami niesforny lok z tylu gtowy pani
Wencel.

P6t godziny péniej zjawita s¢ w gabinecie nza.

- Jak wyghdam? - spytata.

- Wspaniale - powiedziat catkiem machinalnie gehgra czym
spojrzat nazorg i stwierdzit, & tak jest istotnie, wic wyszukat w
pamkci bardziej odpowiednie stowo i dodat: - Wydhsz porywajco!

Odkad zaczto si¢ sledztwo w sprawie Madera, niewiele czasu
spedzat w towarzystwiezony. Byt wiec teraz zaskoczony wide, ze
odzyskata dawqn pogod ducha. Znikgto przygrebienie, apatia i
obrazona, odpychaca mina.

- Wigc ten nieszagny skurczybyk byt impotentem? - rzekta.

Wencel spojrzat na gizdumiony. Sprawa o otrucie cyjankiem
tak mu stale zapgtata glowe, ze od razu éwiadomit sobie, 1 chodzi o
Madera.

- Z czego to wnioskujesz?

- Bo inaczej nie zaytby tych pigutek z cyjankiem, prawda?



- Kapsutek - poprawitg pedantyczny generat.

- Mniejsza o to. Ale je zgt. To znaczy,ze potrzebny mu byt
jakis afrodyzjak.

Lili Wencel uwaata st za osob nowoczesy, totez czesto
wybuchaty mé¢dzy nimi kiotnie z powodu jegmiatych wypowiedzi,
miedzy innymi na tematy seksualne, i generat zarzyejatze jest
sprana, bezwstydna i trywialna.

Podniést si, chocia wiedzial, ze maj jeszcze co najmnigj
kwadrans do wygia.

- Idziemy juz? - spytat.

- Jeszcze nie. Nie mam ochoty zaskdy przy naktadaniu na
twarz wojennych barw - odrzekta Lili Wencel czymialuzg do
gospodyni przyjcia, Idy Auffenberg.

General Wencel usiadt postusznie z powrotem naskaze

- W gazecie napisalie Mader miat romans z AgrGabriel.

- Tak, miat.

- To by st zgadzato. Byt impotentem i musiat mi&obiet w
rodzaju Anny, aby zbudzita w nimgiczyzre. Ale i ona nie potrafita
dokond tej sztuki. Dlatego zgt te pigutki, przepraszam, kapsuiki.

- Mozliwe, ze byt impotentem. Co z tego? - N4 go juz ten
temat.

- Jakig to $mieszne! Tacy z was ddni rycerze. Wielcy
kochankowie. Wspaniali goje! Jak wy $plewacie, czarujecie i

uwodzicie na wszystkie strony! Ale jak przychodzp dzeczy, to



gasniecie jak zmokie fajerwerki! - wykrzykiwata dogroym, piskliwym
gtosem, tak mu dobrze znanym i vestlym.

Spoghdat na 4 mocno zaktopotany. Za ciglzgody obojga nie
rozmawiali nigdy o dzigcej ich r&nicy pochodzenia. Obydwoje
zaliczali s¢ do zarliwych katolikbw, a niedzielna msza w siele
garnizonowym byta jedn z niewielu czynnéci, w ktorej pospotu
uczestniczyli. Zaniepokoita go @i nagta zjadliwé w jej gtosie. Nie
wiedziat, czy byto to wymierzone pod jego adresammy Richarda
Madera. Ponownie wstat z krzesta.

- Chod&my juz - powiedziat lodowatym tonem c¢dziego,
przyprawiagcym wielu skazanych o dreszcz strachu. - $Moy¢ za
wczehie niz za p&no. Poza tym muszjutro wst& o swicie, zeby
pojech& do Linzu na posiedzenie komisji. Niech to diabli!

Umyslinie nie powiedziat jejze podra dotyczy sprawy Madera.
Znéw miataby okazj, by wroct do rozmowy o zmartym kapitanie i
jego impotenciji.

Linz spowijata gsta jesienna mgta. Temperatura spadia do
trzech stopni pouej zera i robito i coraz zimniej. Nagie drzewa |
krzewy chwialy st niczym szkielety na wietrze, zbyt apatycznym, by
rozpedzi¢ opary. Dunaj jeszcze nie zamarzt, a jego zienusi@s ta
byta odbiciem smutnego nieba. W taki dzlato wydaje si wytworem
fantazji pijanego poety. Bo czystonce mae kiedykolwiek wychyaé
spod grubej warstwy chmucielacych s¢ jak okiem s¢gnaé¢ niczym
rozpostarty baldachim?



Mimo wszystkich srodkow ostranosci podr@ komisji nie
pozostata diugo tajemnic Z pocagu, ktdérym przyjechali do Linzu,
wysypata si tez gromada reporteréw. Gnali za fiakrami wiogmi
cztonkow komisji od stacji do miasta, jak gtodnedhle polujce na
konskie tajno.

Putkownik von Instadt, ktéry powitat komésiv swej kancelarii
w dowodztwie putku, zareagowat na ostarie wysunjte pod adresem
porucznika Dorfrichtera tak samo, jak wtedy, gdystym dowiedziat,
to znaczy nie dawat temu wiary.

- Nie, panowie - powiedziat. - Po pierwsze, nie mawierzy,
by ktérykolwiek oficer tej armii mogt popelkhitak potworm zbrodne.
Po drugie, to nieprawdopodobne, by Peter Dorfrichi¢ w to wmie-
szany. Mowicie o0 urgonej ambicji, zawdci i psychopatii. Ale to
absolutnie sprzeczne z charakterem Dorfrichterak §& wihasnie
sktada,ze znam tego cztowieka bardzo dobrze. Kiedy putk braj
udziat w aneksji Béni i Hercegowiny, Dorfrichtera przydzielono na
oficera hcznikowego do 15 brygady. Bylem wowczas, z powodu
incydentu, nad ktérym nie clesic teraz rozwodzi, czasowo zwolniony
z dowodzenia. Wielu mych kolegéw oficeréw uznaide,padiem ofiay
niepomylnego zbiegu okoliczriwi, ale tylko jeden Dorfrichter miat
odwag wystat raport do Ministerstwa Wojny w tej sprawie. Ppst
wbrew regulaminowi i, 0 czym dobrze wiedzial, rypykat cah swa
karier. Gdyby byt psychopat jak wy to utrzymujecie, nie walczytby
W mej sprawiesciagajac na siebie niegfé¢ ministerstwa. Po trzecie, jest

wyjatkowo utalentowanym cztowiekiem i mogtby sobie 2wescia



znalez¢ miejsce wswiecie cywilow, ale on woli zawdd wojskowego.
Jest oficerem najbardziej oczytanym i wyksztatconywsrod mych
podwladnych. Méwi i pisze w sgeiu jezykach: niemieckim,
francuskim, angielskim, wioskim, egierskim i czeskim. Moim zda-
niem to wielki bhd i strata dla armiize go nie wcielono do Korpusu
Sztabu Generalnego.

- Ufam calym sercemze stuszné jest po pana stronie, drogi
putkowniku - odrzekt generat Wencel. - Musimy jekrieontynuowé
sledztwo. Ale ledziemy posipowa z najwikszym, jak tylko mana,
taktem i ostrancoscia, by nikt, nawet sam Dorfrichter, nie doftiysig,
ze Qo podejrzewamy. Nie chcemy bowiem naznacpictnem
niewinnego cztowieka. Przestuchanie powinno przagdie bez
urzedowej celebry, w duchu katenskiej atmosfery, a wezwani ofi-

cerowie maj zgtasza si¢ na przestuchanie w padku alfabetycznym.

Inspektor Weinberger poszedt na obiad z szefemsooejej
policji, generat Wencel wraz z kapitanem Kunze albstaproszeni
przez putkownika von Instadta do oficerskiej kamtyrale Kunze
wymowit sic od wspolnego obiadu pod pretekstem czglejgo pracy.
Chciat bowiem przed odjazdem do Wiednia rozejrge po migcie.
Postanowit zj& obiad w hotelu Herrenhaus, co nie byto ztym
wyborem, gdy karmiono tu o wiele lepiej aiw kantynie.

Wzniesiony w drugiej potowie osiemnastego stulecis
panowania cesarzowej Marii Teresy, budynek temimddy prywatr

rezydeng, totez hotel cechowaty urok i zaciszna atmosfera dworku.



Posiadat on obszetnwozownk, wytozona drewnem sig, jadalng o
niskim suficie, z szerokimi krzestami odpowiednidia krynolin oraz
pokryty kamiennymi pltytami dziedziniec ocieniony rkoa
roztozystego staregoetbu. Starsi i petni godriai kelnerzy byli jakby
specjalnie dobrani do wtrza. Obstugiwali géci powoli, ale to nie
wadzito nikomu. Wida uwazali, ze ucztowanie, podobnie jak mitosne
igraszki, powinno odbywa sic w skupieniu, niespiesznie i z
catkowitym oddaniem.

Kapitan Kunze mégt nawet wyhirasobie miejsce, gdyw ten
listopadowy ponury dziegaosci byto niewielu. Zagt stolik w wykuszu i
dos¢ diugo studiowat menu, bo nie moge gidecydowad, czy zamowd
zajgca, czy piecze po wiedésku. W kaicu poradzit si gtdwnego
kelnera, ktéry polecit mu gotowarwotowine. Byta wysmienita, chuda
i soczysta, tote Kunze wyrazit swe zadowolenie cztowiekowi, ktory
pochylat s§ nad jego stolikiem niczym aniot z szopki w miejagmn
kosciele franciszkanow.

- A tak przy okazji... - ton gtosu Kunzego byt leklobojetny -
prosit mnie przyjaciel, bym odszukat tu w rgee porucznika
Dorfrichtera. Znacie go nie przypadkiem?

Na utamek sekundy tagodna twarz kelneeaadt. Tylko jurysta
o takim jak Kunze daviadczeniu potrafit dostrzec réwnie przelgtn
zmiare.

- Nie cieszymy s popularnécia wsrod oficeréw piechoty.
Wola oni hotel Zur Post — odpowiedziat kelner. - Jedypanowie z 2

putku dragonow gsnam przychyini.



- Rozumiem. Styszdicie jednak chyba o poruczniku?

- Niestety, prosg pana - odrzekt chtodnym tonem szyaijsic
do odejcia.

- Ale wiadomo wam,ze jest oficerem piechoty? - nalegat
kapitan.

- Domyslitem si¢ tego. Nie znam go, Wt musi by na pewno z
piechoty. Znam praktycznie wszystkich oficeréw kaasiaw okolicy.
J&li wolno mi radzé, to prosz spyt& tutejszego portiera. Chocia
watpie, czy potrafi powiedziecas wigcej.

Po obiedzie Kunze zatrzymalesprzy kontuarze w hallu. Nie
ujawniat swej tasamdci przed portierem, ktory i tak justyszat o
kapitanie i przyjedzie komisji z Wiednia. Kunze wiedziake na
prowincji podawane z ust do ust wiadaitiorozchodz si¢ szybciej nk
po drutach telegrafu w wielkim niieie, szczegolnie #i je przept
hotelowy portier.

- Porucznik Dorfrichter? - zdziwit si portier robac
niepotrzebnie bezradn mine. - Nie pamg¢tam, by taki oficer
kiedykolwiek stawat w naszym hotelu.

Kunze nie poruszat juwiccej tej kwestii, ale zapagtat sobie
reakcg tych dwoch oséb.

Sparod dziewecdzieseciu jeden absolwentéw rocznika 1905,
dziewiciu stacjonowato w 14 putku piechoty z kwategtowna w
Innsbrucku. Trzech spmd owych dziewgciu, w tym take i

Dorfrichter, shiyto w Linzu. Aby ukry¥ cel przestuchania, nie tylko



tych trzech, ale jeszcze dwudziestu innych oficeraw okolicy
przestuchiwa miano w siedzibie ich dowddcy.

Na Dorfrichtera wypadta kolej w paych godzinach rannych,
na drugi dzié po przyjedzie komisji. W tym czasie byta juona w
posiadaniu d& sensacyjnych faktow zebranych przez wiestéch
agentow policji przy wspotpracy tutejszych kolegd@dkryto, ze ksk-
garnia Kirchhammera w pobli komendy garnizonu sprzedaje
identyczny papier listowy i koperty, jakichzy Charles Francis, a
pewna papiernicza firma, ktérej wacielem byt niejaki Karl Ploy,
wyrabia megdzy innymi tekturowe pudetleczka, w jakich przestano
kapsuiki z cyjankiem.

Peter Dorfrichter byt trzecim z kolei oficerem, i¢go miano
przestuchiwa. Podobnie jak innym, polecono mu zameldéveg w
kancelarii putkownika von Instadta. Celowo zmuszogo do
godzinnego czekania w przedpokoju. Inspektor Wemdrewpadt bo-
wiem na pomyst, by podenerwoévar ten sposob porucznika.

General Wencel z obgjoscia odnidst s¢ do tego taktycznego
posunécia, ale przystat na to, gédyKunze zasugerowafe mae to
przyspieszy bieg sprawy. Putkownik von Instadt byt f&kobecny, ale
tylko jako obserwator.

Dlugie oczekiwanie w korytarza najwyraej nie wyprowadzito
z rownowagi porucznika Dorfrichtera. Kiedy go weneawszedt do
pokoju réwnym krokiem, stukih obcasami, skionit si elegancko i
zameldowat jak nalgy swemu putkownikowi. Cztonkowie komisji



wstali z krzesel, podag mu kke na przywitanie. Zauwgli, ze dia
miat chtodr, lecz such, a écisk nie byt mocny.

Peter Dorfrichter byt d& wysoki, smukty, trzymat siidealnie
prosto, ruchy jego miaty gracjbaletowego tancerza, bedadu
zniewieciatosci. Byt przy tym bardzo przystojny. W twarzy jego
zachowato si troche chtopkco niewinnej urody. Miat ciemnoizowe
wlosy, jasm, czysh cer, starannie przystrzgne wasy nad petnymi
wargami oraz inteligentne oczy #tiyvskiego psa, ktore przypominaty
Kunzemu irlandzkiego setera, wiernego towarzysza ndodcci.
Generat Wencel wskazat Dorfrichterowi krzesto.

- Prowadzimy sledztwo w bardzo nieprzyjemnej sprawie -
zacat. - Bedziemy musieli wgc zad@& panu kilka proceduralnych
pytaar. Prosz na nie odpowiedzéenajdoktadniej, jak tylko mmna.

- Uczynk, co pan generat sobieyczy - odpowiedziat
Dorfrichter.

Gtos miat zdumiewago chiopecy, jak na trzydziestoletniego
mezczyzre. Jego ton zrobit dziwne wianie na kapitanie. Zirytowat go
podobnie jak swobodne i niefrasobliwe zachowanieiggnika. Kunze
poczut do niego ogromnnieclke¢, ale natychmiast zganit siebie za to.
Jako prawnik starat sizawsze trzymazasady,ze kady jest dopoty
niewinny, dopoki nie udowodni muegswiny, a teraz dopicit do tego,
by podejrzany zirytowat go tylko dlategee nie chciat nawet wygtlat
na winnego.

- Gdzie pan byt trzynastego listopada ¢day jedenast

wieczorem a ésmrano nasipnego dnia? - spytat Wencel.



Dorfrichter zmarszczyt brwi. Wyraie sk nad tym zastanawiat.

- U siebie w mieszkaniu, tutaj w Linzu. - Pukrsic w czoto,
jakby nagte cé€sobie przypomniat. - Alenie! Pomylitem st. Pytat pan
generat o trzynasty, prawda? O potnocy wsiadterwvidalerskiego po-
ciagu i przyjechatem na Dworzec Zachodni 0 szostgpliziesci rano.

Na twarzy generata wyraz wdowej troski przemienit giw
irytacje. Ta odpowied nie pasowata do powgej przez Wencla z géry
opinii, ze komisja przestuchuje niewitawego cziowieka. Rzucit
Kunzemu gniewne spojrzenie, jakby winigo za dociekliwge, ktéra
doprowadzita do ujawnienia nowej poszlaki. Psteykenergicznie
palcami na znakze to kapitan ma teraz prowaélzprzestuchanie,
skrzyzowat rece, rozpart s w krzele, odchylit do tytu przybierag
ming surowej, lecz petnej rezerwy osoby.

- Co pan robit po przypEzie do Wiednia? - spytat Kunze. Gho
szala przechylita giteraz na jego str@nto jednak nie potrafit przemaoc
w sobie niewyttumaczonej awersji do tego cztowieKgen usmiechu
na ustach Dorfrichtera wyprowadzit kapitana z rowagi.

- Pojechalem najbtszym omnibusem do miasta i poszediem
prosto do mieszkanias&iowej przy Hahngasse.

- Ale prosac jedenastego listopada o urlop powiedziat pan,
chce odwiedi rodzicéw w Salzburgu?

Kunze spdzit wigksza cze$¢ wczorajszego popotudnia na
studiowaniu akt putku. Zanim jeszcze przyjechali dozu, zebrat
wszelkie dane dotygaze osoby Dorfrichtera: noty z Akademii

Wojennej, wyniki bada lekarskich, charakterystyk rejestrow



personalnych armii oraz przebieg Ay z listy kwalifikacyjnej.
Ukazywaty one Dorfrichtera jako wysoce utalentowgmepilnego, ale
tez tradycyjnego oficera. Stggy przed kapitanenmywy cztowiek nie
pasowat zupetnie do tego obrazu. Porucznik bowightytko i wytacz-

nie wcieleniem konwencjonalda.

- Tak jest, panie kapitanie - odpowiedziat. \agigito na toze
pochlebiato mu zainteresowanie kapitana jego pcaziami. - Taki byt
moj pierwotny zamiar. Alezona, ktora przebywa u swej matki w
Wiedniu, napisata do mnieze nie czuje si na sitach odby sama
podr&y do domu. Jest w... powaym stanie.

- W ciazy? - spytat generat Wencel. Ton jego gtosu byt na
powr6t zyczliwy, prawie ciepty, jakby; chciat tym podkig, ze
cztowiek, ktorego zona spodziewa i dziecka, nie moe by
trucicielem.

- Tak jest, panie generale.

- Kiedy ma st dziecko urodz?

- Pod koniec tego miesgia, panie generale.

Zapadta na chwilcisza. Kunze znowu zapytat:

- Poruczniku, czy wiadomo panu sc@ sprawie, w ktérej
komisja prowadzi wignie sledztwo?

- Oczywicie. Tyle co kademu, kto czyta pras

- Zatem wiadome jest panu z pewoig, ze dzies¢¢ przesytek z
trucizm wrzucono do skrzynki pocztowej w pohli urzdu
pocztowego numer ¢@tdziesat dziewe¢ w dzielnicy Mariahilf.
Skrzynke opr&niono pom¢dzy siodm a siodma pigcdziesat, a listy



zas ostemplowano o 6smej rano. Powiedzial nam panprzybyt do
Wiednia widnie o szoéstej trzydzéei rano, czternastego listopada.
Jedna ze skrzynek pocztowych ratea do tegd urzedu pocztowego
stoi przed budynkiem numer sto dwadzia osiem przy Maria-
hilferstrasse o trzy minuty drogi od Dworca Zachiedn. Najbliszy
omnibus odjedzat o szostej czterdziei dwie, miat pan wic dwanacie
minut czasu, by dé do budynku numer sto dwadgwga osiem przy
Mariahilferstrasse, wrzuglisty i zdazy¢ na omnibus. Co pan na to?

Dorfrichter stuchat z uprzejagnuwag, nie spuszczag oczu z
twarzy Kunzego. Lekki, jakby przeprasaay usmiech bhkat mu s¢ po
twarzy.

- Nie wiem, jakie] odpowiedzi spodziewag gpan ode mnie,
panie kapitanie.

- Tylko faktow.

- Faktem jest wic, panie kapitanieze nie udatem si pod
budynek numer sto dwadzZm®a osiem przy Mariahilferstrasse, nie
wrzucatem do skrzynkikadnych listow ani te nie oddalatem siod
przystanku omnibusu.

- W takim razie co pan robit po wigiu ze stacji?

- Zszedlem po schodach na glicudatem si do najbliszej
latarni, po czym wsiadtiem do omnibusu.

- Do pobliskiej latarni? Po co? - W momencie, gddip to
pytanie, Kunze zrozumiatge nie powinien byt go zadawa

- Miatem ze sob psa, panie kapitanie.



Ktos$ parsknt $miechem. Kapitan obejrzalesi spostrzegtze to
Weinberger.

- Nikt przy zdrowych zmystach nie zabiera ze sqsa, jéli
chce wrzuai do skrzynki pocztowej plik listow z trucizr mrukrat ze
ztoscia putkownik von Instadt.

Kunze zignorowat jego uwag

- Jak dtugo przebywat pan w Wiedniu, poruczniku?

- Zaledwie dwa dni. Wrécitem szesnastego listopauzajutrz
zameldowatem sido shzby.

- Jednak nie poinformowat pan aynego oficeraze zamierza
spedzi¢ swoj urlop w Wiedniu, zamiast w Salzburgu?

- Zgadza g, panie kapitanie.

- Czy mana wiedzi€, dlaczego pan tego nie zrobit?

- To jest garnizon, kapitanie Kunze, a nie oboxiar wtracit
si¢ putkownik von Instadt. - Tak dtugo jak moi oficene wywiazuja
si¢ ze swych obowizkdw ku memu zadowoleniu, ich prywatagcie
mnie nie interesuje. Pod warunkieie, zachowyj si¢ jak dzentelmeni.

Dorfrichter skwitowat wstawiennictwo swego dowddigptym
i petnym szacunku spojrzeniem. Kunze poczetgo znow zalewa fala
irytacji.

- Dzigkuje panu - skint glowa putkownikowi i zwrdcit s¢ do
Dorfrichtera. - O ile pamgtam, stwierdzit pan,z prosit o urlop i
otrzymat go trzynastego listopada. Zgodnie z natatk aktach
putkowych przebywat pan na urlopie od dwunastegsiddemnastego

Listopada. Porucznik zastanawiag shwile.



- Zgadza g, panie kapitanie. Przepraszam. Pomylitem daty.

- To znaczyze wyjechat pan do Wiednia dwunastego?

- Nie. Wyjechatem trzynastego, a przyjechatem castego, jak
juz mowitem.

- Co pan robit dwunastego listopada?

- Nic szczegolnego. Obijatemggbo domu.

- To znaczyze sgdzit pan w domu caty dzi@

- Praktycznie caly. Wyjwszy spacer z psem. Wyprowadzatem
go trzy razy.

- Stluchaj, Dorfrichter - odezwat ¢sinagle generat Wencel. -
Przyjmij do wiadoméci, ze twdj charakter pisma poréwnywano z
pismem na kopertach tego Charlesa Francisa i ekspéerdzit,ze s
identyczne!

General byt wyranie rozztoszczony, ale czy na Dorfrichtera,
czy na Kunzego, trudno byto odgadn

Dorfrichter szeroko otworzyt oczy. Po raz pierwseyraznie st
zaniepokoit.

- Czy mam rozumig ze podejrzewacie mnie, panowie, cc€h
pozbawieniazycia dziesiciu moich kolegéw oficerowZe otrutem
Richarda Madera? Pan chyba tego nie traktuje powa Ktcs, kto
powiedziat,ze to ja te listy pisatem, musi byiespetna rozumu.

- Ale przebywat pan w Wiedniu, kiedy te listy wys&®?

- Podobnie jak dwa miliony innych ludzi. Nie, pakapitanie!
Stowo honoruze nie mam nic wspolnego ze spea@harlesa Francisa!



General Wencel podnidsiesiza jego przyktadem poszia reszta.
Obracit sk w strorg Kunzego dajc tym znakzze nastpny krok naley
do niego.

- Proponug, panie generale, §i pan pozwoli, bgmy poprosili
porucznika Dorfrichtera o pozwolenie nazaie mu wizyty w domu.

- Dobrze - powiedziat z westchnieniem generat. -orSk
posurlismy sk tak daleko, mzemy pé§¢ jeszcze dalej.

Peter Dorfrichter odpowiedziat nie czed@jna bezpgrednie
pytanie:

- Zgadzam si, panie generale.

Kapitan Emil Kunze poczut sirozczarowany. Spojrzat na
miodszego od siebie o osiem lat oficera, na jegopatta, urazong
twarz i przyszta mu ochota, by przeprogjo i puéci¢ wolno, a tym
samym potay¢ kres tej odrzajacej sprawie. Pokusa byta ogromna, ale
jednoczénie oczyma wyobrani widziat juz wskpne artykuty gazet,
konferencje ze wcibskimi dziennikarzami, biurokratami oraz padigj
zrozumiat, ze skoro lawinasledztwa ruszyla, nie sposob byta po-
wstrzyma, nie wywotupc tym samym skandalu.

- Zrozumcie, Dorfrichter - styszal, jak generat nidtonem,
ktory znow brzmiat po przyjacielsku - wierzymy panoo chcemy
wierzy¢. Istniep jednak pewne niefortunne fakty, ktdre mogtyby w
niektorych ludziach budgi podejrzenia. Sprawa Charlesa Francisa
rzucita gkboki cien na Korpus Oficerski w czasie, kiedy od reputacji
tegaz Korpusu zalge¢ maze ocalenie monarchii. Wiemy wszyscae

wojna jest nieunikniona. M@ wybuchm¢ jutro lub za dziest lat, ale



tak czy inaczej stopte lojalncsci i szacunkuzotnierzy do swych
dowodcéw kdzie decydowat o zwyestwie lub kksce. - Umilkt na
chwile dla nabrania oddechu. -zéd jest pan winny, Dorfrichter, to
obowigzkiem pana jest samemu wydaa siebie wyrok i wykortago,
nie czekajc, & to zrobi ad wojskowy. Czy pan mnie rozumie?
Porucznik stagt na bacznéc.

- Rozumiem, panie generale - powiedziat dmryon i czystym
gtosem.

General westchyh gicboko.

- Chce pan péf do domu pierwszy? - Walj zegarek i spojrzat
na godzig. - Jest jedenasta czterddieosiem. Chcemy dgpanu czas -
tu zawahat si chwile - na zrobienie tego, no uzna pan za konieczne.

- Na przyktad czego, panie generale? - spytat Dubrter.

- Do diabta! - przez moment Wencel jakby szukalsté Na
przykiad...zeby uprzedz domownikow, psiak!

Dorfrichter miechmat sie po raz trzeci w czasie tego
przestuchania, tym razem nieomaléfioie.

- Wolatbym pé§¢ razem z panami. Nie uwam za konieczne
uprzedza domownikéw.Zona moja jest bardzo schlugpani domu.
Na pewno mieszkaniegtizie w idealnym poerku.

Raz jeszcze stalo ¢sioczywiste, ze zachowanie Dorfrichtera
zarazem zmieszato i rozZkto generata Wencla.

- Do licha, Dorfrichter! - wykrzykat. - Zbyt wiele jest poszlak
przeciwko panu! Masz chtopiez madto powoddw do zmartwienia. Na

twoim miejscu nie bytbym taki cholernie beztroski.



Twarz miodego oficera gtata.

- Za pozwoleniem, panie generale. Nie mam o ¢ov&rtwi i
jestem pewny, ze gdyby pan generat byt na moim miejscu,
postpowatby nie inaczej.

Spojrzat Wenclowi prosto w oczy. Generat pierwspgssit
wzrok.

- W poradku! - Chciat cé powiedzi€, ale s¢ wstrzymat.
Odchraknat, wyciagnat chusteczk do nosai zacat przecieré nia
okulary, ktérych aywat do czytania. W pokoju zapadta cisza podobna
do owej chwili spokoju pomtdzy pierwszym grzmotem letniej burzy a
wybuchem samej nawatnicy.

- Czy mogibym cé zaproponowd panie generale? - przerwat
cisz gtos kapitana Kunze. - Pogray porucznika Dorfrichterazeby
zaczekat tutaj, a tymczasem grupadoajdokona inspekcji pojdzie do
jego mieszkania. fdlz¢, ze...

- Ale po co to wszystko? - najwymnaiej Dorfrichter po raz
pierwszy zacg tracic spokoj. Glosem zirytowanym przerwat
zwierzchnikowi: - Dlaczego nie wolno mi bprzy tym! Zona mae sk
przecig zdenerwowd, gdy nieznani jej ludzie zaczrmprzetrasa dom
do g6ry nogami. Bytoby to zupetnie niewskazane jwolgcnym stanie.

- Przepraszam, panie poruczniku - odezwat Bispektor
Weinberger, ktory do tej pory przystuchiwate sivszystkiemu w
milczeniu. - Caly garnizon w Linzugdznie z panaona, na pewno wie
o $ledztwie. Paru kolegébw pana zjuprzestuchiwano, a tak
odwiedzano ich domy.



- Odwiedzano, ale nie rewidowano! - wybughDorfrichter.

- To prawda. Jednak atpi¢, czy pani Dorfrichter spostrze
réznice. Wtadze wojskowe czymito z najweksz, jesli nawet nie
przesadsn, jak s:dza niektorzy, dyskrea. Prosz juz im pozostawd to,
jak sk map zachowa wobec panaony.

- Moze pan jeszcze cofh Swop zgodt, poruczniku - podkrgit
generat Wencel. Z wy¥aa dezaprobat przyjat ingerencg inspektora,
ktéry byt wszake cywilem. - Nic panu za to nie grozi.

- Dzigkuje, panie generale - odpart Dorfrichter opanowanym ju
gtosem i skionit sj sztywno. — Nie cofam swej zgody! - Tu spojrzat na
kapitana Kunze. - Gdzie patyczy sobie, abym zaczekat na wynik
rewizji?

- Wyszukaj sobie jad¢ robot w poblizu - odpowiedziat
putkownik von Instadt. - Udawaj zdggo, psiakrew! Nie ckg aby
jakis wscibski reporter pomijat pochopnieze ktéryé z moich oficeréw

jest istotnie podejrzany o to przetd morderstwo.

Marianna Dorfrichter istotnie spodziewatag silziecka. Nim
zaszta w cize, byta tak wiotka i smuktaze maz mogt ja obja¢ w pasie
obiema ekami. Teraz czuta siocigzata i niezgrabna, i za nic nie
chciata pokazywa si¢ ludziom, a na spacer wychodzita dopiero po
zapadngciu zmroku. Wkiadata lkna, lodenows peleryre, ale nie
chciala, aby jej my towarzyszyt, lecz tylko skaca i pies, Troll.
Przestata nawet odwiedzaajblizszych znajomych, bo zdawato jeg si

ze kady, kto na ni spojrzy, zaraz sobie wyobrazi mgzem nagich w



tozku, spetniaicych akt, ktérego rezultatem byt obecny jej stadyley
pokazata si gdziekolwiek z mzem, to jakby uméinie wystawita sw
osole na niezdrow ciekawa¢ przechodniow.

Lezata wychgnigta na kanapce w sypialni, kiedy &ga
Alojzka, wiejska dziewczyna o ptasim mlaku i posturze japeskiego
zapdnika, przybiegta z nowiy ze pkciu wojskowych panow chceesi
widzie¢ z pang Dorfrichter.

- Ca sig musiato przydarzy panu porucznikowi - dodata i
zaczla szlochda. - Jaka straszna rzecz. Kiedy kozrzucit majora
Dallmayra, tylko trzech oficeréw przyszio powiedziggo zonie, ze
major niezyje.

Marianna wstata z trudem i podeszia do toaletki. jfdy
szczotk oraz grzebig z szuflady i poprawita potargaffryzure.

- Poprg tych panow, by usiedli. Zaraz do nich wyjd
powiedziata spokojnie. - Przesteobi¢ z siebie widowisko.

- Dobrze, prosgz pani - odrzekta dziewczyna u@ym tonem i
wybiegta z sypialni.

Marianna Dorfrichter odlgyta szczotk i spojrzata na swoje
odbicie w lustrze. Jej twarz o subtelnych rysactiern z wioskiego
gotyku zupetnie i nie zmienita: nie byla obrzmiata ani upstrzona
watrobianymi plamami pojawiagymi sk w czasie @zy. Figura pre-
zentowata s za to potwornie, tote nieprzyjemnie byto Mariannie
pokazyw& si¢ nieznajomym ludziom. &lac zoma oficera dobrze

wiedziata, ¥ nie mana sprzeciwiésic wikadzy wojskowej, wstata wt,



narzucita na ramiona witdéczkowy szal i weszta dorsal aby powité
przybytych.

Byto ich piciu, ale tylko trzech uznala zazehtelmenow:
generata Wencla, kapitana Kunze i majora Schulfmakuratora
wcielonego do tutejszego putku. Dwaj kaprale, kgGprzyszli z nimi,
mieli dokon& rewizji pod okiem kapitana Kunze.

- Prosz nam wybacz§, ze pana trudzimy - powiedziat Wencel
po wstpnej prezentacji. Poprosita ich, by usiedli, gdyjwtgasem dwaj
kaprale stali dalej w drzwiach. - Jestem pewigystyszata lub czytata
pani o tak zwanej sprawie listow Charlesa Francisa.

- Oczywkcie - potwierdzita Marianna.

- Niestety, pewne poszlaki wskazujz owe listy powstaty w
tutejszym putku. Musimy przestuchawvtasciwie niemal wszystkich
nizszych oficerow w komendzie. 44 pani, podobnie jak reszta
oficerow, udzielit nam pozwolenia na przeszukarggot mieszkania.
Pozwok sobie zapewiipana, ze jest to tylko zwykta formalrigé. Nasi
ludzie zachowuj wszelly ostraznosé, by niczego nie uszkodzii kazda
rzeczodtoza na swoje miejsce.

Wystuchata wszystkiego w milczeniu, potem zapytatay
panowie nie napiliby sisherry.

- Z najwigksza przyjemndcia. - Wencel odpowiedziat za
wszystkich.

Marianna Dorfrichter postata Alojzkdo jadalni po karatk
ktéra stata na kredensie. Nakazala jejz¢alpoczstowa w kuchni



kaprali winem lub piwem wedtug ich uznania. Spdjrzgitajaco na
majora Schultza, a kiedy skinm gtowa, takze przygli poczestunek.

- Czy ma@emy jw zaczyna? - spytat Kunze, kiedy najwyiaiej
pokrzepieni poogstunkiem kaprale powrdcili z kuchni.

- Prosz bardzo - odrzekla Marianna i nagigta szal na wyety
brzuch.

General Wencel i major Schultz siedzieli dalej mdikatnych
krzesetkach ustawionych po bokach kanapy z tegcegangarnituru
mebli, a tymczasem Kkapitan Kunze poszedt za kapiala
wyznaczonymi do przeprowadzenia rewizji. Zdcad salonu; przeszu-
kali go szybko i sprawnie. Pokdj byt zgrabnie, laéz specjalnej fineziji
zastawiony garniturem mebli w stylu imiggym Adamow, dé¢
wymysinymi, ale niezbyt wygodnymi, z ciemnego mahoniu i
bladozielonymi obiciami. Byta tam ta& serwantka z figurkami, wy-
pielegnowane kwiaty w doniczkach, a na postumencie staha kopia
Wenus kapitoliskie] z odttuczonym palcem u jednetkr. Tkany
fabrycznie francuski dywan o kwiecistym barokowymeseniu
pokrywat wywoskowany i éhiacy parkiet, a na oknach wisiaty
wykrochmalone firanki. Pokoju tegazywali Dorfrichterowie tylko do
przyjmowania géci.

- Ma pani uroczy dom, madame - zauwlagenerat Wencel.
Wyczut zdenerwowanie Marianny, aha catych sit usitowata panowa
nad sob. Starat s§ wytworzy atmosfe¢ przyjacielskiej wizyty,zeby
nie odczutaze jest przez nich przestuchiwana. - Kiedy czékaji na



pani, powiedzialem do majora Schultzae pozné od razu, z w tym
domu mieszka dwoje szggiwych ludzi. Nieprawda, majorze?

- Naturalnie, panie generale - potwierdzit Schultze
przypominagc sobie wcale takiej uwagi.

Przyjgta komplement z bladymsémiechem.

Kapitan Kunze wraz z dwoma kapralami przéhieic do
jadalni. Sprawiata wraenie przytulnej, cho byle jak umeblowanej
sprztami dobranymi ze wzgtlu na ich ayteczndg¢, a nie na styl czy
urock. Bogato rzebiony kredens nosit cechy gotyku, dtugi stot
posrodku pokoju byt aizkim blatem na czterech solidnych nogach.
Otaczato go sz€ krzeset obitych skar a cztery dodatkowe staty pod
sciam, po dwa z kadej strony biblioteczki. Marianna styszata, jak
otwierap oszklone drzwi biblioteczki, i domnsita si¢, ze na pewno
zabrali s¢ do przegidania ksizek z najwyszych potek, gdzie staty
stowniki, grube tomy o taktyce, strategii i sztuagyleryjskiej, nad
ktérymi Petesleczat codziennie do @ha w nocy.

- Czy maz wymieniat kiedykolwiek w obecrigi pani nazwisko
Richarda Madera? Zanim, oczywie, zdarzyta sita tragedia? - spytat
Wencel.

- Doprawdy, nie przypominam sobie. Bgnaze. Wspominat mi
o paru kolegach z Akademii Wojennej, ale ponigugh nie znam, to
nazwiska niewiele mi mowi

- A posmierci Madera?

- Powiedziat mi,ze zamowitzatobny wieniec. Byto to w dniu,

kiedy gazety po raz pierwszy napisaty o jégoerci.



- Jak pani maz przyjat t¢ wiadoma¢?

- Zamowit zatobny wieniec.

- Naturalnie... Ale czy robit wranie przygrbionego albo
zaskoczonego?

- Raczej przygebionego.Zal mu byto Maderaze umart tak
miodo. Powiedziat mize byt najlepszym z kolegow w Akademiizé
sie nigdy nie wywyszat. Tak wtdnie powiedziat moj r.

Plotta machinalnie, nastawsgjtymczasem uszu naidy szmer
dochodzcy z jadalni. Jeden z kaprali dalej przelgt kshzki, a drugi
buszowat pérod talerzy. Usitowata przypomriesobie, czy Alojzka
odkurzata ostatnio szklo oraz naczynia i bytlo jegtyd z powodu
poszczerbionych filanek, ktére dawno powinna usidnrazem z
peknictymi talerzami i obtluczom waz na zug. Bedac jeszcze w
Wiedniu miata zamiar kupinowe, ale kiedy wrdcita do Linzu,a¢a jej
stata st tak widocznaze Marianna przestata wychodz domu.

O wpdt do drugiej generat Wencel i major Schultzsaly na
obiad, ale kapitan i obaj kaprale zostali i zdicgprzeszukiwa
sypialnk. Marianna bardzaatowata,ze nie mae by przy tym, wobec
tego siedziata dumnie wyprostowana na kanapie,yjagdzowata do
portretu. Wz¢ta do ki ilustrowane pismo i udawataze czyta.
Tymczasem Alojzka coraz to przybiegata z kuchnskargami, jakby
ta niespodziewana wizyta miata jedynie na celu sgkadzanie jej w
pracy. Glédno lamentowata nad balaganem, ktory uzie
pozostawigg wbrew zapewnieniom generatla Wenclag odtaa



wszystko na swoje miejsce. W ikau Marianna stracita cierplivio i
nakazata dziewczynie nie pokazywsk wigcej w salonie.

Styszata, jak w sypialni wyggaja szuflady i otwiera szat.
Przeghdali jej garderob, wicc sk zawstydzitaze zobacz poplamion
galaretly spodnig, ktora zapomniata dado pralni, koszule Petera z
wystrzepionymi mankietami, potatane p&ogeradta i cwywane ubranka
po dzieciach jej siostry, a tak pakiet listbw Petera z intymnymi
mitosnymi wyznaniami, ktére pisat do niej podczasszorocznych
manewrow.

Skrzyprety drzwiczki od nocnej szafki, kfowyciagat stoacy
tam nocnik, cog przerazito.

.MO] Boze - pomylata - czy nie hdzie kaca tym
upokorzeniom? Czynie maj juz zadnego szacunku dla intymioo
makzenskiego zycia? Zaraz pewnie zacgrrozgrzebywéa poscielone
t6zka, ciagat przecieradta i ogldat plamy po spermie...”

Rewidupcy przeniéli si¢ do kuchni. Alojzka z twargczerworn,

i gniewmy przyszta prosi o klucz do spiarni. Marianna zawstydzitacsi
ze trzyma spiarni zamkngta, ale tak pospowaty wszystkie dobre go-
spodynie, w¢Cc nie uwaala za stosowne tardgrzyjetych zwyczajow.
W dziesg¢ minut p&niej stuwzaca przyniosta klucz z powrotem.

- Sttukli trzy jajka - powiedziata triumfago - i stoik z piklami.
Pozwolitam psu zlizajajka, ale pikli jg¢ nie chciatl. Mam je obniyi
wiozy¢ z powrotem do stoika?

- Wyrze je! - nakazata kryc twarz w dioniach. Oga¢ia ja

mordercza \dciektos¢ i nie chciata datego poznéapo sobie.



Czuta,ze pewien szegliwy etap w jejzyciu juz sig skaiczyt.
Kochata to mieszkanie, po dwoch latach reastwa stato s ono dla
niej pierwszym prawdziwym domem. Ale teraz, kiedxe i oczy
trzech obcych ludzi przejrzaty kdy zakamarek, stracita do niego serce
na zawsze.

Koto trzeciej po potudniu kapitan Kunze ze swymddmi
zakaczyt inspekag. ,Dorfrichter miat racg” - pomyslat Kunze. Nie
znalezli zagraconych kredenséw, kurzu pod dywanem, bradny
naczy\ i zzartych przez mole ubfia Ale nie znaleli tez papieru
listowego ani kopert, jakie wysytat Charles Frandisletowego tuszu,
cyjanku ani hektografu. Jedynzeca, ktéra mogta mié€ zwiazek z
otruciem, byta paczuszka kapsutek z optatka w qhej apteczce.

- Czy pani wie, do czego byly potrzebnezowi te kapsutki? -
spytat kapitan Kunze.

Siedziata dalej skulona na kanapie i robita zgrae przerzonej
I zmieszanej. Styszala, jak gaminut temu Alojzka wybiegta z domu i
na pewno zgbyta juz rozgtosé w catym gsiedztwie o tej upokarzgjej
urzedowej wizycie. Marianna nie wierzytajuze inspekcja byta tylko
czcz formalnccia i ze przeprowadzanoajw podobny sposob w
domach innych riszych oficerow.

- Kapsutki? - powtorzyta. Dondlita si¢, ze maj jakis zwiazek z
tym, czego ci ludzie szukaj Przypomniata te sobie przeczytanw
gazecie wiadomig, ze smier¢ kapitana Madera przypisywano jakim
pigutkom z trucizi, ktore dostat pocat Dlaczego i w jaki sposob Peter

miat by¢ w to wmieszany, pozostawato dla nieglgbka tajemniq.



Starala si rozpaczliwie wymyli¢ jakas najmniej obcizajaca
odpowied.

- Zdaje mi st, ze brat jakig lekarstwo. Przechodzit ostatnio
silne przezibienie. Z powiklaniami.

- Nie widziata pani, jak napetniat te kapsutki?

- Nie.

- Mégtbym je zabré&ze soh?

Chciata odpowiedzie ,Wynoscie skt stad, do diabta! Ty i ci
dwaj gamoniesmierdzicy pomad do wiosow i kaskim nawozem!”
Byla jednakzomg oficera, tote potakrta uprzejmie glow, a nawet
zmusita s¢ do miechu mowic:

- Bardzo prosg panie kapitanie.

Bohaterski ten ¢miech nie uszedt uwadze Kunzego. Zdawat
sobie spraw, ile ja to musiato kosztowa

Kiedy badat akta personalne Dorfrichtera, dowiedzsa
réwniez nieco o Mariannie. Ojciec porucznika byt édaielem dobrze
prosperujcej firmy eksportowej, a Marianny - wanikiem bankowym
w Wiedniu, staggcym o pag¢ stopni nkej w hierarchii spotecznej.
Zamitowany alpinista, zabit sispadajc ze skaty w Alpach Tyrolskich,
gdy Marianna miata dziegi lat. Pozostawiona bezodkéw dozycia
wdowa zagta sk prowadzeniem sklepu z naczyniami kuchennymi w
pobliskim sisiedztwie zamieszkatym przez drobnomiesaskasfer, a
z czasem odkupita 6w sklep od spamalvanego wiéciciela. Marianna,
najmtodsza z trzech corek, miata dwssia lat, kiedy pojawity s u

niej lekkie objawy gralicy, i osiemnacie, kiedy lekarze stwierdzilze



jest catkowicie wyleczona. Sgelat przeleata w t&ku na wznak w
sanatoriach lub w domu, stale przy otwartym okniee wolno jej byto
uprawi& sportow ani chodzido szkoty.

Fakt, ze skt z nig Dorfrichter @enit, potwierdzat niezbicie,zi
porucznik nie byt cziowiekiem o wybujatych ambidjadacyzenia si¢
zazwyczaj z corkami generatow lub ludzi gtaych, skromni bowiem
porucznicy piechoty rzadko bywajpogaci. Marianna byta jednadk
wyjatkowo pkkna, emanujca peta wdzicku elegang. Musiata te
by¢ niebywale pajtna, skoro w cigu zaledwie dwoch lat madnstwa
przedzierzgata sk we wzorowg zorg oficera.

- Zdaje sg, ze wrécita pani niedawno z Wiednia? - zacz
rozmowg Kunze pakujc pudeteczko z kapsutkami w ligrinRobit to
wolno i da¢ niezgrabnie. Dopiero p@aiej przyszto Mariannie do
gtowy, ze by maze robit to celowo.

- Jaki czas temu. Co najmniej dwa tygodnie.

- Czsto jedzi pani do Wiednia?

- Dos¢ czsto. Mieszka tam moja matka. Jdety
wiedenczykami. To znaczy moja rodzina.

- Szkoda,ze podr@owanie stato siteraz tak ucizliwe. Jakby
wszyscy haraz musieli de#§ jecha. Pochg, ktorym wczoraj
przyjechalsmy, byt okropnie zattloczony. Chyba trudno byto pteraz
samej podroowat? - zauwayt swobodnie, jakby troch zamylony.
Nie powiedziat wprost ,w takim stanie”, ale Marianpogta, co miat

na myli, i zaczerwienita si.



- Nie bytam sama. Peter, to znaczy magnprzyjechat po mnie
do Wiednia.

- Pani go o to prosita, czy to byt tylko elegangdst z jego
strony?

Usmiechreta sk tym razem.

- Mysle, ze byt to elegancki gest. Nie wiedzialam nawet,mu
dano urlop.

- Czy zaskoczyt tym pasf?

- Przyzna, ze tak. Przyjechat wcZeie rano, koto siodme;.
Spatam jeszcze, ale mnie nie budzit. Dopiero, kipig zacg drapa
do drzwi, przebudzitam si

- To byto czternastego listopada?

Spojrzata na niego zaniepokojona. Nagléwtata jej myl, ze
jest przestuchiwana.

- Tak - rzekla cichym gtosem - czternastego.

Kiedy kapitan Kunze wyszedt z kapralami, przeczakakzcze
pak minut, potem narzucita na siebie pelerynpodreptata do
sasiedniego domu, gdzie byt telefon, i zadzwonita rdeza. Czekata
diugo, a potem telefonistka w centrali poinformcava, ze nie mog
jednak nigdzie zna# porucznika.

Powrdcita do domu, gdzie panowat straszliwy nietdimo
star&h kapitana Kunze mieszkanie wydhto jak spddrowane.
Rozrzucona p&iel na t&kach, bielizna byle jak powpychana do
szuflad, pootwierane drzwi, a przed toaletkzsypany puder. Marianna

potozyta sk na t&ku i w ubraniu wsuegta sk pod kotde. Miata ochog



porzadnie s¢ wyptaka, ale tzy nie naptywaly. Zapadta w sen. Obudzito
ja skrzypngcie drzwi w sypialni. Spojrzata i dostrzegtaia stojcego
na progu.

- Peter! - wyskoczyta z #ka, podbiegta do niego i przytulitagsi
mocno, jakby byt bezpieczarskah wsrdd szalejcegozywiotu wody. -
Czego oni od nas ch® Przewrdcili dom do gory nogami, zaggli do
kazdego kta i szukali bez kaca. Gdzie byl&? Telefonowatam nawet
do ciebie, ale mi powiedzielte nie mog ci¢ znale.

Uwolnit si¢ tagodnie z jej olei.

- Uspok¢j st, kochanie - gtos miat jak zawsze opanowany. -
Pamgtaj, ze nie wolno sj tak przejmowé. To maze ci zaszkodZi

- Ale o co tu chodzi, Peter?

- Nas to nie dotyczy. Popetniono morderstwo, a labsz
wskazuj na Linz, sid wiadnie sledztwo. Wyghda na to,ze sprawg
jest, niestety, kto z tutejszego putku. Musimy wé pogodzt sie z
pewnymi utrudnieniami, dopoki nie znajtego cztowieka albo sprawa
w o0gole pojdzie w zapomnienie.

- Zadawali mi mas pytan.

- Jakiego rodzaju? - Glos jego jakby sochy ozywit.

- R&znego: czy na przykiad pojechat do Wiednia z wlasnej
woli, czy dlategoze pisatam ci, by/przyjechat.

- Oczywicie, ze pisatd. Spojrzata na niego przestraszona.

- Wcale nie!

- Pisald, ze nie czujesz sidobrze. Pamgtasz? - Ton gtosu miat

stanowczy i troct poirytowany, cog speszyto.



- Naprawd pisatam?

- Oczywicie, gdzié mam jeszcze ten list.

- Pisatam do ciebie parazy. Ale nie pangtam, abym...

- Dlatego pojechatem do Wiednia zamiast do Salzburg
odpowiedziat krétko. - Nie mogtem pozw@libys jechata sama. -
Przerwat na chwgl. - Co im powiedzial?

- Powiedziatam im... to znaczy kapitanowg ck wcale nie
prositam, aby przyjechat. Wybacz, Peter, ale tak mg siydawato. |
nadal tak m§l¢. - Posmutniata nagle. - Czy tte, ze im tak powiedzia-
tam?

- C&z, stato st i nie ma na to radyrzekt i wzruszyt ramionami.

- Moze im powiedzié, ze st omylitam? - To by jeszcze
pogorszyto spraa Dziwnie gluchy ton jego gtosu zaniepokait j

- Peter, czuj, ze ca jest nie w porgzdku. Nie patrz na mnie
teraz. Che ci ca powiedzié. Jeeli z jakiegé powodu jeste
zamieszany wet sprawe, to zrobmy z tym wszystkim koniec. Jestem
gotowa umrzé razem z toh. Nie bog si¢ sSmierci! - Nie mogta zni&
diuzej wyrazu patpienia w jego oczach i odwrdcita wzrok. - Najpierw
zastrzel mnie, a potem...

- Siebie? - Wmiechryt si¢ bolenie. - Po raz drugi dzisigj
otrzymug taka propozycg, z & jednak ré@nica, ze za pierwszym razem
nikt mi nie proponowatze umrze razem ze rmanNic z tego, moja
droga! Nie zastrzelani ciebie, ani Trolla, ani siebie.

- Trolla?



- Chyba nie chcesz pozostavgo na pastw losu? O ile lepiej
zabrzmialoby w gazetach, gdyby piesz tegimt w zbiorowym
samobojstwie.

- Jesté okropny!

- Tylko rozadny. Nie wpadam w pangk Nawiasem mowic,
czy powtdrzyta moze kapitanowi naszrozmowe, kiedysmy czytali we
dwoje list awanséw na pierwszego listopada?

- Jak liste awansow?

- Nie pam¢tasz? Pokazatem jobie, a ty powiedziataze znasz
kapitana von Gerstena, ktory byt niegdgha oczarowany, i gdybygo
wtedy égmielita, zostataby maze zom sztabowca, a nie zwykiego ofi-
cera liniowego.

- Wcale tak nie méwitam!

- Wiasnie, ze mowita!

- Zartowatam tylko.

- Wiem. Ale jgli cig o to spytaj, to milcz na ten temat. Nie
pokazywatem cizadnej listy awanséw, nigdy o niej nie mowiy i
nawet nie wiesz, czyjczytatem.

- Czy to & takie wane?

- Nie za bardzo. Ale oni majt¢ nieszcgsm sprave w swoich
rekach i robi wszystko, byg rozwikta¢ i zadowolt opini¢ publiczry i
prag. Gotowi g skaz& niewinnego cziowieka pwig¢capc go dla
dobra stosunkéw railzy armi a cywilami. Tak si wiasnie sktadaze
nie datem zroldi z siebie ofiarnego kozia.

Poczufa sj nieco lepiej, ale nie odzyskata zupetnego spokoju.



- Powiedziatam imze kupit§ wieniec na grob Madera. Nie
beda ci tego mieli za zte, prawda?

- Oczywkcie, ze nie. Byt moim kolegg Sympatyczny chtop i
dobry oficer.Zaden geniusz, ale ddsinteligentny i m@na z nim byto
ciekawie pogada Wszyscy go lubili. Poza tym - tu przerwat na mo-
ment - miatem szczegoOlny powod, aby serdecznie bpbliMadera.
Kiedys ocalit mizycie.

- Naprawd@? - Spojrzata na niego zdumiona. - Nigdy mi o tym
nie wspominate

- Istotnie.

- W jaki sposo6b ocalit ciycie?

- To dluga historia. Opowiem ci kiedy indziej. Zpdy teraz
kolacg.



ROZDZIAL DRUGI

Ledwie dokonano przestuchania Dorfrichtera w Linauju
nazajutrz przyszta do wiefiekiego Prezydium Policji niskagga
kobieta lat okoto czterdziestu, w towarzystwie mebbo pana w
dobrze zaprasowanym, chojuz nieco znoszonym garniturze, i
poprosita 0 rozmowz szefem Brezovskym. Przybytych zaprowadzono
do kancelarii kapitana Kubelika, pierwszego gasy szefa. Nobliwy
jegomda¢ przedstawit si jako inspektor poczty Blosch.

- Fraulein Anna Posselt pracuje w ¢dizie pocztowym numer
pig¢dziesiht dziewké¢ - powiedziat Kubelikowi. - Jest w posiadaniu
waznej, jak adzg, informacji zwhzanej ze spragvCharlesa Francisa.

Poproszony o podanie szczegoétow, odpowiedziat, panna
Posselt bdzie rozmawia tylko z samym szefem. Kapitan Kubelik
zacat jednak powitpiewa, czy panna Posselt potrafi w ogbéle méwi
poniewa w trakcie rozmowy nie wydata z siebie jednego rashevic-
ku. Byta to kepa niewiasta; twarz miata jak kgyc w petni, a wiosy i
oczy smolistoczarne. W dtugim do kostek zimowymcalwyghdata
jak wyrzezbiona z kawatka drewna i olagbna u dotu otowiem kukia,
ktéra bawi si¢ dzieci.

Po krotkim oczekiwaniu pagn Posselt i jej towarzysza
zaprowadzono do szefa policji Brezovsky'ego, ktdoyt dla nich
uprzejmy, ale ku rozczarowaniu

Bloscha nie za bardzo skionny wystuchéweewelacji panny
Posselt. W @igu minionych paru dni zasypywany byt lawimformaciji



i donoséw preparowanych gtownie przez wariatow itomanow.

Brezovsky byt od samego pagku przekonanyze sprawa jest kia ze

sfer wojskowych. Generat Wencel przebywat dmia z komisy w

Linzu, gdzie przestuchat pewnego porucznika, ktdregesztowanie
byto, wedlug pogtosek, sprawprzeadzors. Niemniej polecit wezwa

urzedowego stenografa, by spisdtwadczenie uradniczki z poczty.

- To bardzo godna zaufania pracownica - zapewrspektor
Blosch, jakby czytac w myslach szefa policji. - Ponad dwad&e lat
w stuzbie poczty. Panno Posselt - zwroci sio kobiety - prosg opo-
wiedzie panu o polskin¥ydzie i listach.

Urzedniczka westchgia gieboko.

- Bylo to czternastego listopada, paninut przed 6sm rano.
Koto mego okienka, gdzie przyjmuiisty polecone i sprzedagnaczki,
stalo jw paru interesantow, 6wWyd za byt drugi w kolejngci i
wyciagat szyg, by zobacz§, co mi zabiera tyle czasu, chatia
napraw@ pracowatam bardzo szybko. Kiedy przyszia jego jkolat mi
plik listow. Okazalo s, ze byly to zwykle listy ofrankowane
dzieskciohalerzowym znaczkiem, wé mu powiedziatam,zeby je
wrzucit do skrzynki. On mi na tag juz ja opr&@niono, co byto prawg
bo dwaj koledzy wiénie sortowali poczt Chciat,zebym podrzucita im
te listy, to pedzej pojc.. Bardzo nalegat, byt nawet nachalny. Spytatam,
po co ten pépiech, a on na taze jakg§ porucznik przystat go z tymi
listami & z Galicji i bardzo mu zaky na pdpiechu. Chcialam sigo
pozby, wigc kazatam mu pé¢ za kontuar i potay¢ listy na stole, co

tez zrobit.



Relacjonowata to wydarzenie z catkoawitbogtnoscia, nudnym,
jednostajnym tonem, bez najmniejszego przestanku.

- Nie wspomniata pani o adresie - podpowiedziaBjejsch.

- Stusznie - dodata i troetsie ozywita. - Kiedy tenZyd wsurat
listy przez okienko, zerkfiam na jeden z adresow. List byt do jaki€go
kapitana, bez podania ulicy, tylko od razu: Kor@z$abu Generalnego,
Ministerstwo Wojny, Wiede.

Brezovsky patrzyt na aiw zamyleniu.

- Dlaczego przeczytata pani adres?

Blada twarz panny Posselt oblata simiexcem.

- Wiasciwie to nie czytatam, tylko tak sobie zegkam, bo ten
cziowiek robit tyle zamieszania. Zastanowito mniezemu ten
porucznik nie wystat listbw osolmie. Po co fatygowat cztowieka z
Galicji a do Wiednia, kiedy wystarczyto dolépipicciohalerzowe
znaczki. Wydato mi gito dziwne. | nadal siwydaje.

- Powiedziata panize byt to polskiZyd. Po czym pani to
poznata?

- Po wyghdzie. Miat chatat, gsta ruda brodt i méwit z polskim
akcentem. NiejednegoZzuakiego widziatam wyciu.

- Kiedy mi panna Posselt powiedziata o tych listachtracit
Blosch - natychmiastswiadomitem sobieze maze to mi€ zwiazek ze
spravg Charlesa Francisa i nalegatem, by satychmiast zgtosita bez-
paosrednio do pana. Moim zdaniem, pomaganie policptoecie nasz
obywatelski obowjzek.



- Doceniamy to - rzekt Brezovsky i posigt w duchu: ,Bo
wiesz, bratkuze ministerstwo ustanowito dwa tyse koron nagrody”.

Brezovsky poprosit oboje o podpisanie giod zeznaniem, a
potem nakazat agentom odwiedlavszystkich kapitanéw z Korpusu
Sztabu Generalnego i sp§taczy nie otrzymali listbw nadanych
czternastego listopada, a wysianych przez ich kosacjonujcego w
Galicji. Jeden z ludzi udat gido zapiecgtowanego mieszkania
kapitana Madera i przejrzat dokiadnie wszystkie ojegapiery.
Brezovsky nadal trwat w przekonaniu, poszlaka, ktéra wskazuje na
Dorfrichtera, jest najbardziej obiequp, aleze nowe doniesienie e
wskazywato na armj zdecydowat si sprawdzt jego wiarygodnéx.

Agent wystany do mieszkania Madera wrocit z kopedszca
stempel pocztowy z czternastego listopada zduznumer picdziesit
dziewie¢. Samego listu nie byto, ale nazwisko i adres nagawidniat
na odwrocie koperty. Nie bez znaczenia byla tuizgamac¢ nadawcy,
porucznika Josefa von Hedry,zte@bsolwenta Akademii Wojennej,
dziewktnastego na dcie lokat rocznika 1905, na ktorej tosdie
Dorfrichter zajmowat miejsce osiemnaste. Nazwiskediy’'ego padio
juz raz podczas przestuchiwania jednego z odbiorcoéwegyki
Charlesa Francisa. Fakte wérod dziesgciu adresatow, byt jedynym
nie promowanym do rangi kapitana, nie uszedt uwadde nie
przydano temu wielkiego znaczenia. Hedry stacjohowaodlegtym
Grodku w Galicji i zgodnie z tym, co powiedzial arm dowddca
podczas zamiejscowej rozmowy telefonicznej, nie wyWiedniu ju

od przeszio pét roku. Niemniej, istniatla kopertaadi@sowana do



niezyjacego ju Madera z identycznym, jak na fatalnych listach
Charlesa Francisa stemplem ¢du pocztowego numer ¢didziesat
dziewig¢, ta samy dat | godzirg nadania.

Szef policji Brezovsky natychmiast powiadomit o tym
telefonicznie generata Wencla w Linzu. W trakcieady cztonkowie
komisji zdecydowalize kapitan Kunze wymknie gicicho z miasta i
pojedzie pierwszym poggiem do Grodka.

Porucznik Josef von Hedryegzit na koniu gtébwn alep
patacowego parku Schonbrunn w pogoni za lisem. ddezego jest
sam? Gdzie si podziata reszta towarzystwa? ChwipGzniej nie
siedziat jui w siodle, ale spacerowat z budapesgka artystly, z ktomn
miat romans minionego lata. Probowat svtee przypomnié sobie jej
nazwisko, kiedy raptem poczut na twarzy éhigcie lodowato zimnej
wody. Zakaszlat, nie mogt ztapéchu i zacat si¢ krztust. Zdawato mu
sig, ze tonie, w¢gc zamachat gkami i natrafit na cé€ migkkiego i
cieptego. Nagle dwiadomit sobie, skd sk wzigta woda. Byt w
Grodku, a wod oblata go Rusinka Natasza, otyta prostytutka.

- IdZ do czorta, ty gtupia krowo! Co ci przyszio do gidv

Spojrzat gniewnie na jej naburmusaotwarz. Polskie dziwki
byly wprost koszmarne, ale Rusinki jeszcze gor§eseba byto wpierw
upi¢ sig w sztok,zeby &¢ do t&Zka, ale nawet wtedy akt ten pozostawiat
okropny niesmak. Byto to brudne icadzne stworzenie, zreazfak
wszystko w Galicji. To nieprawda, co glosito Pisi$wicte, ze piekto
to morze ognia i siarki. Pieklem byta nieurodzajpeowincja z

tumanami wirugcego kurzu, z wszechobecnym smrodem gnoju latem i



przejmupcym do szpiku kéci wiatrem, mgtami i btotem po kolana
poczawszy juz od wrzénia. Miatlo to piekio jeda tylko zbawienn
strorg: w nadcagajacej wojnie, a Hedry modlit gj by przyszia jak
najszybciej, Galicja stanie¢shiechybnie terenem walk i zniknie bez
sladu, starta z powierzchni ziemi.

- Bo mi kazall - zawofata Natasza. - Mowit: buélzibwno o
szOstej,zeby nie wiem co byto. A @i nie pomae, to oblé wods.
Niech juz wstaje! Bo st sp&ni na Vergatterung!

Nazywatl p dla wygody Natasg bo gdyby uywat jej
prawdziwego imienia, stworzytoby to pewrzazytos¢, niweczca
konieczny dystans, jaki oficer musiat zachowywaobec ludnéci
cywilnej, zwlaszcza w Galicji.

Usiadt z trudem. Miat uczucie, jakby mu ktoozptatat gtowe
siekie. Bardzo niewiele pangiat z wydarzé minionego wieczora:
obiad w restauracji u Jalilskiego w gronie kolegéw huzaréw, a potem
pijatyka w gabinecie nocnego baru Parisienrglznego, zapchlonego
lokaliku. Wtedy to daiczyto do nich trzech utanow, cog¢sha ogot
rzadko zdarzato, bo huzarzy i utani trzymal gazwyczaj z dala od
siebie. Tylko najgibsza nuda i beznadziegtotaczyly ich niekiedy
razem. W gruncie rzeczy utani nie byli jeszcze wdakim najgorszym
towarzystwem. Wiksza¢ z nich pochodzita z polskiej arystokracji, a
Galicja stanowita ag¢ ich ojczyzny. Najgorsze byto jednak tée
kontakty towarzyskie z nimi polegaly gtdwnie na tzalaniu s¢, kto

wigcej wypije, a czasem kozyty sk pojedynkiem. Prawo zabraniato



surowo pojedynkow, ale poniewaozpraszaty one ngd dowddcy
przymykali na nie oczy, pod warunkiepg nie kaczyly sk smierci.

Hedry rozejrzat s po brudnej izdebce i poczut raptesg go
oblazty chyba wszystkie insekty Galicji. Wyskoczylozka i zacat sic
ubier& z szybkdcia, jakie] nie spodziewatby sipo sobie jeszcze par
minut temu. Odnalazt portfel ze znaczniensieym plikiem banknotow.
Nie sposéb byto juustalt, ile z brakugcych pienédzy wydat wczoraj
wieczorem, a ile przywlaszczyta sobie Natasza. Wyei
dzieskciokoronowy banknot i weczyt jej tak, jak si podaje keéc
bezdomnemu psu, trzymajja w obu palcach, by nie dotkébrudnego
pyska.

Dziesk¢ koron musiato by zdumiewajco szczody zaptah za
wyswiadczone ustugi, gdy szeroki @miech rozlat si na twarzy
dziewczyny. Chwycita nagle w pgine jak u sitacza ramiona smuktego
porucznika i przycisgta go mocno do pulchnego ciata. Niespodziewany
ten gest sprawitze Hedry stracit rbwnowagi przez moment miat
wrazenie, ze upadt w dzige z ciastem. Poczut fetor tlustych wioséw,
potu, war niemytego ciata, i fala mdéoi podptyreta mu do gardta.
Odepchat brutalnie od siebie ¢t gore sadta, a si¢ dziewczyna
zatoczyta 1 padla na #o, gdzie znieruchomiata rozwalona
bezwstydnie na kupie zgtoszonej i brudnej paieli.

- Nie waz si¢ mnie dotyka! - krzyknat przypinapc pas z szabhl
- Nie ciagnij mnie te wigcej do tego chlewu, kiedy jestem pijany, bo
zatluke ci¢ nasmier¢, gdy wytrzeéwieje!



Ze zidcia wciagmt na siebie plaszcz. Czut odrazdo
wszystkich. Oburzato go dogti, ze marnuje najlepsze lata w tej przez
Boga zapomnianej mieinie. Jak dtugo jeszcze potrafi to zgienim
si¢ ostatecznie zatamie? Mogt go urat@éwgdynie szybki wybuch
wojny.

Zaczynalo ja swita¢, cha& bylo jeszcze ciemno i pusto na
ulicach, czasem tylko tu i 6wdzie jakkobieta zamiatata trotuar przed
domem. Kada z nich nieruchomiata przez chyviha widok pgknego
profilu oficera ze sterezymi butnie vgsami, gdy mijat je brxzac
ostrogami, a rozpty ptaszcz niczym rama obrazu ukazywat czefiwie
spodni 1 stalowy kit bluzy. Opatulone po czubek nosa z powodu
listopadowego chiodu kobiety wyglaty jak ruchome worki kartofli.
Nawet nie spojrzat w ich stren

Grodek, jak sam to zauws, miat tylko dwa rodzaje
mieszkacow: ospatych, cuchieych chtopéw i rzesz cherlawych,
ubranych na czarno, ustaych Zydoéw. Stanowczo wolat tych ostatnich.
Gdyby nie ich uczynn@ i zapobiegliwag¢, bytoby tu jeszcze gorzej. To
dzieki nim zycie w miasteczku stawatogsznasne.

Potrafili w magiczny sposob zdobykwatee, francuski
Sszampan, dostarczyzywnos¢ i proszku na insekty oraz utatvi
pozyczke. Zdumiewali go ci ludzie, ktorzyyjac w réwnie skrajnej
nedzy jak chtopi, okazywali wrodzone zrozumienie gladstawowych
potrzeb catkowicie obcej im kultury. Kielybyt zdeklarowanym
antysemig, ale tutaj w Grodku polubifydow. Co wicej, byt od nich

zalezny.



Przed zameldowaniem ¢siw koszarach zamierzat @éj do
domu, aby wzi¢ goraca kapiel i przebré sie. Mieszkat po drugiej
stronie miasteczka, ale dla otfaéenia umystu postanowit p&j na
piechot.

Po paru minutach poczut¢siznacznie lepiej, przynajmniej
fizycznie, bo nic nie bylo w stanie poprawjego nastroju. Odid
stwierdzit,ze nie ma jego nazwiska n&die promocji z dnia | listopada,
popadt w beznadziegnrozpacz. Miat dziewitnast lokak na licie
absolwentow Akademii Wojennej z rocznika 1905. Braekiem
trzydziestu oficerébw z najwgz lokata z rocznika 1904, po odbyciu
obowigzkowej, trwajcej cztery lata stby liniowej, wcielono do
Korpusu Sztabu Generalnego. Tym razem dla jdkakiwnych po-
woddéw - a moégt to by rébwnie dobrze kaprys nowego szefa Franza
Conrada von Hotzendorfa, promowano tylko pierwszyiemastu.

Sam fakt mae by go tak nie rozgoryczyt, gaynie miat zbyt
wygorowanych ambicji i zawsze czutgsinacznie szegliwszy w
otoczeniuzotnierzy ni za biurkiem. Kawaleria, kt@rukochat, byta mu
domem, ojczyz# przesziécia i przysziGcia. Mierzita go sama
Galicja.

Rzad prébowat za wszelk cere spot réznorodry
narodowdciowo ludn@¢é monarchii w jeda calcé¢ i dlatego
umieszczat wgierskie putki w Galicji, Austriakow w Sarajewie,
Stowenicéw w Salzburgu, Bmiakbw w Budapeszcie, Rusindw w
Grazu, a Czechow w Debreczynie. Mialo to spreyfaaterskiemu

porozumieniu narodéw, ale w rzeczywigtobudzito w tych ludziach



tesknot za domem i nienadwt do kadej pkdzi obcej ziemi i jej
mieszkacow, z wyptkiem maze mtodych niewiast. Samaiadomae,
iz bierze udziat jakby w krucjacie, nie byta w stamimmniejszy roz-
paczy porucznika von Hedry’ego. Na domiar zleg@aatrrownie
Lebovitza.

Lebovitz zaliczat si chyba do najlepszych totumfackizlydow,
z jakimi stykat st dotad von Hedry. Byt to wtly, w nieokrélonym
wieku cztowiek, bystry nad wyraz i wprost niestrady. Los zetkat
ich ze soh w chwili, kiedy von Hedry wysiadt z pagu kursugcego
na trasie WiedeGrodek-Tarnopol i nie mogt znadetragarza, ktory by
si¢ zapt jego bagaem, ani fiakra, by gidost& do miasta. Lebovitz je-
chat tym samym poggiem, trzeci klasy, wracat bowiem z pobliskiego
miasta, gdzie brat udziat w pogrzebie. Widz w jak trudnym
potozeniu znalazt € mtody oficer, natychmiast przgjinicjatywg. W
mgnieniu oka znalazt fiakra dla porucznika i furrk@ma jegobagée,
pokoj w najlepszym hotelu miasta, proszek na insektiarantujcy
nieprzerwany sen, naginego z& dnia mieszkanie z tazieaki
osobnym wejciem oraz dostarczyt listy poleaag do najlepszych
burdeli Tarnopola i Przenla.

Ten ideat bez skazy postanowit jednak @qdirodzinry Galicje
i wyemigrowa do Ameryki, co byto zaskoczeniem dla porucznika vo
Hedry, a dla Lebovitza i licznej gromady jego pdimnacéw ukorono-
waniem zmudnych przygotowa Dwudziestu trzech wiczyzn,
niektérzy nawet z rodzinami, zgzdato swoj los z miodym rabinem,

ktéry zorganizowat 6w wspoélny wyjazd. ¥isza¢ miata krewnych w



Stanach Zjednoczonych, tatech zdaniem nie ryzykowali wiele.
Lebovitz natomiast nie miat tam nikogo, za to Bdnym z pierwszych,
ktorzy postanowili wyjecha Kiedy Hedry probowat odw#é go od
tego zamiaru strage opowigciami o masakrach dokonywanych przez
Indian i rzezimieszkéw z Dzikiego Zachodu, Lebovittko sk smiat.

- Panie poruczniku, dla takiego jak ja biedaka,nktmusiat
zarabia nazycie obstuguic panéw wojskowych, Indianie wydagic
cherubinami. - | dodat szybko: - Oczyeie mam na m§fi utanow, a
nie huzaréw. Utani to polscy panowie i nie danas,Zydow, mitaicia.
Wegierscy panowie g znacznie lepsi. Nigdy nas nie dijkiedy s
trzezwi.

Lebovitz odjechat przed dziesioma dniami. Chocia
wyznaczyt bratanka na swoje miejsce, von Hednglei czut s¢ jak
osierocone dzieei Bratanek byt chuderlawym, wiecznie zakatarzonym
miodzieacem i w cagu dziestciu dni ani razu nie zmienit koszuli, nie
wyczyscit sobie butéw ani tenie wyt chusteczki.

Kiedy Hedry dotart do domu, spostrzegt ku swemie@zniu,
ze begdzie musiat na czas nieokleny zrezygnowa z kapieli. Czekat
juz bowiem na niego kapral z rozkazem zameldowagiaaiychmiast
u dowddcy. Ideges, koporucznika, czekat w podwoérzuzjosiodtany i
nakryty derk. Porucznikowi wydawato sj ze w oczach zwiekzia
maluje s¢ taki sam wyraz obrzydzeniddegesznaczypo wegiersku
.harowisty” i kon ten w cate] pelni na takie miano zastugiwat.
Wszystko, co i rusza: cziowiek, armata, automobil lubyd w

czarnym chaftacie, sprawialae stawat gba lub ponosit, dopoki nie



poczut, jak ¢dzwie porucznika von Hedryciskap mu boki. Zmieniat
sig wowczas w baranka, chogigporucznik nie karat go nigdy ani
szorstko si z nim obchodzit. Hedry posiadal, jak gidaje, wikszy dar
nawiazywania kontaktu ze zwieglami niz z ludzmi.

Zaczto mzy¢, a mrok przemienit giw zamglom szardé¢, nim
dotarli do koszar. Kancelaria dowoOdcy HKu#a sk na parterze
ponurego gitrowego budynku w pobilu bramy. Stgjcy na warcie
starszy sierant natychmiast powiadomit dowdgdco przybyciu
Hedry'ego.

Hrabia Peterfy byt wysokim i wyniostym ¢aczyzra o
najbardziej prostych plecach i najbardziej orlimsieow catej austro-
wegierskiej monarchii. Spojrzenie jego stalowych obmdlzito dreszcz
grozy wérod najodwaniejszych huzaréw. Von Hedry przypuszczad,
czeka go jakastraszliwa reprymenda za brewerie, ktérychdapuscit
minionej nocy, 1 poczut 8i niemal zawiedziony, kiedy w
stalowoniebieskich oczach dostrzegt ojcowskagodnadé. ,Jezu
Chryste - pomélat. - Pewnie umart kioz rodziny. Mae mama? Bie,
spraw, by to nie byla ona. Nie pisalenzjdo matki od szeiu
tygodni”.

Potem zauwayt, ze putkownik nie jest sam. Jaknieznany mu
kapitan podniost si z krzesta stacego za biurkiem. Naszywki
wskazywaly,ze jest prokuratorem wojskowym, a kiedy przedstawion
ich sobie, porucznik dowiedziat¢size przybyty nazywa si Emil

Kunze.



- Sad wojskowy garnizonu wiedskiego wyznaczyt kapitana do
prowadzenialedztwa w pewnej sprawie kryminalnej. Zada ci ongpa
pytar. Odpowiedz na nie, jak potrafisz najlepiej - podczon
Hedry’ego putkownik. - Gdyhby uznat, ze potrzebna ci jest pomoc z
mej strony, nie wahaj io nig prost. Powiedzialem kapitanowie
jest& jednym z mych najlepszych oficerowzé mog reczye za twg
prawdomoéwneéc.

~Jakie to dziwne - pomyyat Kunze - austriacki putkownik w
Linzu i wegierski putkownik w Grédku zareagowali w identyczny
sposob, kiedy na jednego z ich podwiladnych padideppenie, i
popetnit czyn niegodny oficera. Czy podaisévo reakcji naley
traktowa jako korzystny objaw? Byeby to dowddze monarchia jest
mimo wszystko monolitem, a nie mozaikdznorodnych nacjize nie
jest skazana na powaldmier¢ przez rozktad lub erupgjraszyjacych
obok siebie? Jeste to znak,ze armia stanowi sit ktéra spaja
monarch¢ i pozwoli jej przetrwd, jesli nie po wieczne czasy, to
przynajmniej przez nagtne sto lat?”

Kunze wycagnat kopert z teczki i podat von Hedry’emu.

Hedry spojrzat na nizdumiony.

- Tak, prosz pana. To jest mgj list do migacego kapitana
Madera.

- W jakim celu pisat pan do niego?

- Bylismy przyjaciotmi. Kiedy przeczytalem w gazecies go
promowano, postalem mu gratulacje.

- Mimo faktu,ze pana samego pomgto w awansie?



Krew naptyreta porucznikowi do twarzy.

- Nie wiem, co ma jedno do drugiego.

Kunze przymkat na moment powieki. Nigdy nie potrafit spev
pociagu, a podré do Grodka byta dtuga i eazaca.

- Wyjezdzat pan z Grédka po trzynastym listopada, poruczniku

- Nie, panie kapitanie.

- W takim razie jak to jest nibwe, ze pana list do kapitana
Madera nadano w Wiedniu rankiem czternastego lztap

- Znajomy moj, Zyd-faktor, nadat go przejdzajac przez
Wieder w drodze do Ameryki.

Kunze uniost brwi.

- Zyd-faktor?

- To taka swoista miejscowa instytucja, panie lapé -
wyjasnit putkownik. - Nie mog: powiedzi€, by Grodek byt rajem,
zwlaszcza dla mitodych oficeréw. Trudno tu nawet @ypwoita
kwatek. Od tego wiénie @ faktorzy. Jacy to niebywale operatywni
ludzie! To musi mié cas wspoélnego z ich religi S nawet lepsi od
Mojzesza, gdy potrafa doby ze skaty nie tylko zimg ale i goaca
wock.

Kunze skwitowaktart uprzejmym gmiechem i znéw zwrocit gi
do porucznika.

- Dlaczego zlecit pan temu cztowiekowi nadanieultstCzemu
nie wystat go pan pocztz Grédka?

- Sadzitem, ze w ten sposbb szybciej dotrze do adresata. Mowi

oglednie poczta nie funkcjonuje tutaj zbyt sprawnie.



- Czy dal mu pan do wystania tylko ten jeden list?

- Nie. Dostat ich trzy albo cztery. Wszystkie adngane do
znajomych w Wiedniu.

- lle ich byto doktadnie? Trzy czy cztery? Hedrystemawiat si
chwile.

- Trzy.

- Do znajomych w wojsku?

- Nie, panie kapitanie. Do cywilow.

- Chce pan przez to powiedgjeze adresatami nie byli pacy
koledzy?

- Nie. Z wyptkiem kapitana Madera. Reszta to byty... damy.

- Wszystkie trzy?

- Tak, panie kapitanie.

Kapitan Kunze poprosit o podanie ich nazwisk, kizaaotowat.

- Nazwisko tego... - zawahaksia moment - peskiego faktora?

- Lebovitz.

- Imie?

- Imienia nie znam. Przez caly czas zwracategrdsi niego po
nazwisku. Ale mog sic dowiedzi€ od bratanka, ktéry go zapuje, w
pewnym sensie. Zapytam gosljgpan sobiezyczy.

- Byloby to bardzo pomocne - odpowiedziat Kunze.

Chocia prowadzili rozmow tonem spokojnym i swobodnym,
porucznik czut & w dalszym cigu zakiopotany i skwapliwie

odpowiadat na kale pytanie.



- Czy to prawdaze dziewgtnastego listopada otrzymat pan
ulotke podpisaa przez niejakiego Charlesa Francisa i natychmiast
oddat h pan dowddcy?

- Tak jest, panie kapitanie.

- W ogole nie otwierat pan koperty?

- Nie.

- Dlaczego?

Hedry zaczerwienit gi co sprawitoze ogorzata od sfica twarz
przybrata kolor jesiennychski.

- Nie otwieratem, poniewawszystkim oficerom w garnizonie
rozkazano zwrociprzesytk, jesli takowa otrzymaj. - Po raz pierwszy
podczas przestuchania twarz i gtos Hedry'ego zdiydrytack.

Kapitan Kunze popatrzyt na niego dlugo i przenilidiw
Zdumiewat go ten miody cztowiek. Przed wyjazdem Goddka
przestudiowat jego personalia. Von Hedry pochodzidardzo starej i
bogatej rodziny. Fakte nie tylko dostat sido Akademii Wojennej, ale
ze ja ukonczyt, wskazywat na dwo wicksze uzdolnienia od tych, jakie
wykazywat przegjtny oficer kawalerii. W danej chwili miat jednak
przed sob mocno skacowanego mitodia@ o czerwonych z przepicia
oczach, ktory z trudem opanowywat ziewanie. W odpdwio
wywazonym i pozornie peinym szacunku tonie odpowiedziczuy
Kunze nug iscie paiskiej pobtaliwosci. Kapitan ponownie zdumiatesi
w podziwie dla magnetycznej sity armii, ktéra spiata, ze ludzie o tak
wielkich fizycznych i umystowych walorach fwiccili si¢ stuzbie



wojskowej otrzymuic w zamian jedynie nwgd mato ciekawe
towarzystwo ¢pych kolegow i przymuslepego postuszsstwa.

- Jakie g pana plany na przys&@ poruczniku? - zapytat.

Miodzieniec zmarszczyt czoto. Pytanie takie wydaw sk
pozbawione sensu.

- Czy mog wiedzi€, o jaky dziedzir megozycia chodzi?

- Zamierza pan pozostav wojsku?

- Oczywkcie, prosz pana. - Porucznik junie robit wraenia
sennego. Westchh gtecboko i dodat: - Mimo rozczarowaniae nie
wcielono mnie do Korpusu Sztabu Generalnego. - Jgigs, ché
spokojny, byt silnie przepojony wzgardtak jakby ksize karcit
dworskiego btazna. Nagle Kunze zrozumiat, dlacz€parles Francis
umiescit nazwisko porucznika nastiie swych potencjalnych ofiar. Nie
wykluczone bowiemze von Hedry aywat podobnego tonu wdaie
wobec owego Francisa.

- Przypomina pan sobie porucznika Dorfrichtera? Bgna
kolega w Akademii Wojennej.

Porucznik pokgcit gtowa, jak czlowiek, ktory prébuje
wytrzasmé wodk z uszu. Zmiana tematu ngsita zbyt szybko jak na
niego.

- Nie rozumiem pana - powiedziat do Kunzego zadkrutra
buta w gltosie.

- Porucznika Dorfrichtera - powtérzyt Kunze nazvagkowoli i
wyraznie. - Czy przypomina go pan sobie?

- Tak, prosz pana.



- Jakie czyty was stosunki? Hedry lekko wzruszyt ramionami.

- Byl moim kole@ z tego samego rocznika.

- Byliscie ze sobw przyjani?

- Nie - padta natychmiast odpowied Dorfrichter nie naley do
ludzi, z ktorymi mana sg¢ tatwo zaprzyjani¢. Ja te nie - dodat z
przepraszagym wmiechem.

- Kidciliscie st moze? Byt on nagpny na licie lokat. Zatem
wspoétzawodniczykicie ze sob.

- Wspodtzawodniczyli ze sabwszyscy, bo tak jest wdaie w
Akademii Wojennej.Zadnego kolgenstwa. Idzie si do sukcesu po
trupach ludzi, ktérych ma iprzed soh. Panu jest to zapewne
wiadome. Tak w kadym razie bywalo, gdy ja tam ugzczatem. B§
moze, obecnie majtam bardziej wzniostych duchowo stuchaczy, w co
jednak watpie.

Kunze przyznat mu w duchu racj

- Musi pan jednak miejakies wiasne zdanie o Dorfrichterze? -
zapytat podsipnie kapitan.

- No c&... - zastanawiat siHedry - byt inteligentny i zdolny.
Znacznie bardziej od tych sklasyfikowanychaeyod niego. Jego stab
strory bylty nerwy. Tracit gtow w obliczu presji. Na egzaminach nie
wypadat tak dobrze, jak powinien. W dodatku strastat s¢ koni! -
Natychmiast s poprawit. - Zte s wyrazitem. To nie byt strach, to byta
wiasciwie niecle¢. Dorfrichter nie byt zbyt sprawny fizycznie. Pech
chciat, ze major von Campanini uparigsize zrobi z niego sportowca.

Zawsze przydzielat mu najbardziej narowiste korlejeden raz



zrzucaly Dorfrichtera. Czasami naweal mi bytlo tego biedaka -
usmiechryt sig, dodajc - i konia te.

- Uwazany jest pan za najlepszegozdgeca w monarchii,
poruczniku - powiedziat Kunze.

Von Hedry wzruszyt ramionami.

- Nie wiedzialem o tym. Chciatbym jednak zaznaczie to
zadna sztuka, $# sic wezmie pod uwag, ze wiaciwie wychowatem
si¢ w siodle. Dorfrichter zanie miat nigdy takiej sposobga.

Kunze podniost si

- Dzigkuje, poruczniku. To bytoby na razie wszystkoeds
wdzigczny za podanie mi imienia i adresu tego Lebovi&atakze
nazwisk ludzi, ktérzy z nim razem udal¢ sv podré.

- Na kiedy ledzie to panu potrzebne? - spytat von Hedry.

Kunze nie tait swego zdumienia. - Natychmiast - zedf
powanym tonem.

Porucznik von Hedry skfonit siswym przetgonym, stukat
obcasami i wymaszerowat z pokoju. Gdy znalazt r&a dziedzicu,
rozkazat pierwszemu z brzegu huzarowizorgjacemu na ganku, by mu
przyprowadzit konia. Jednym sprawnym ruchem gib&iegiata
wskoczyt na siodto i pogalopowat w steomiejscowego getta.

W pak godzin péniej, do pensjonatu w wiedskiej dzielnicy
Leopoldstadt, gdzie grupa emigrantéw z Grodka daeka pozwolenie
opuszczenia kraju, dotarto do Mepza Lebovitza wezwanie do
stawienia s natychmiast w Prezydium Policji. Przyszio ono w

najbardziej nieodpowiednim momencie, kiedy emigrgrakonali ju



wszystkie przeszkody udaremnieg¢ im wyjazd i mieli opgci¢ kraj
jeszcze tego samego wieczora.

Chocia Lebovitz w czasie dwutygodniowego pobytu w
Wiedniu nie spotkat 8i z najmniejszym przejawem wrogm, uznat
jednak,ze bezpieczniej dtlizie wzh¢ ze sol adwokata. Byt nim stale
mieszkagcy w Wiedniu kolega ze szkolnej tawy mtodego rabiitéh
przewodnika podrdy. Nie wyghdat wcale naZyda, co jednak nie
zmylito Lebovitza, chocia wielkie miasto przeksztalcito adwokata w
eleganckiego i wielce uprzejmego jegaiia.

Szef policji Brezovsky przyg} ich natychmiast. Wypowiedziat
par serdecznych stow, aby uspokaidenerwowanego Lebovitza, po
czym zapytal, co goatzy z porucznikiem von Hedry. Lebovitz
ostupiat, gdy zupetnie nie spodziewate¢stakiego pytania. Czut, jak
pod grubym chatatem oblewa go zimny pot, czepitvdicC nerwowo
Sszponiastymi palcami ngkkiej porczy krzesta. Pongjal, ze
porucznika obrabowano lub zabito i jego vke podejrzewaj o ¢
zbrodng. Przeyt juz w dziecihstwie i mtoddci pak pogroméw, ale nie
zdotaly go one tak przestragzyak pozornie serdeczne zachowanig si
szefa policji. Lebovitz pojmowat istotpogroméw, ale nie rozumiat
szefa i jego motywow. Przyznat esido tego, ze wywiadczat
porucznikowi liczne przystugi, za co otrzymat drebmynagrodzenie, i
ze nic wkcej nie ma do powiedzenia. Zreszian porucznik zawsze
mawiat, ze jest z niego zadowolony.

- lle listow dat wam porucznik do wystania z Wied®i



Lebovitz otworzyt szeroko oczy. gt sig, ze byly w nich mae
jakies wazne wiadoméci lub pienadze.

- Bylo ich cztery, herr Brezovsky - waKat.

- Na pewno nie byto ich wcej?

- Na pewno. Policzytem je, kiedy porucznik mi dat,potem
drugi raz na poczcie.

- Wrzuciliscie je do skrzynki pocztowej?

- Nie, prosz pana. Chcialem méepewna¢, ze nie zgina, wigc
je potazytem na ladzie, gdzie sortupoczt. J&li zgingty, prosz mnie
0 to nie win¢ - dodat podniesionym gtosem.

- Czy porucznik méwit wam, by je nada ten sposob?

- Nie. To ja chciatem miepewndc¢, ze nie zgia i ze je szybciej
dorecza. Zawsze staramesjak najlepiej skay¢ mym panom.

- Czytalicie adresy? Lebovitz zaprzeczyt.

- Dlaczego nie? - zdziwit siBrezovsky.

- Nie umiem czytd niemieckiego pisma. Czytam tylko po
hebrajska A panowie nie adresligtow w tym gzyku.

- W zasadzie nie - odrzekt Brezovsky zaciskayargi.

Przestuchanie trwato godzin Szef policji zawiadomit
Lebovitza,ze musi pozostaw Prezydium do czasuz ao przestucha
kapitan Kunze, ktéry miat nazajutrz powréei Grodka.

- Alez, szanowny panie! Ja mam §lavieczorem jecha do
Hamburga! - zawotat Lebovitz. Poszperat w kieszenyjat starannie
zlozony papier, na ktérym miody rabin wypisat trapodréy. -

Przesiadamy siw Pradze oraz Lipsku i mamy by Hamburgu jutro



rano. Odptywamy starad na pokitadzie ,Kriemhilde” dwudziestego
dziewitego rano. Jeeli bede musiat zosta w Wiedniu, to spéni¢ sie
na statek.

- To pojedziecie do Ameryki naginym, panie Lebovitz -
odrzekt mu na to Brezovsky.

Nikt jeszcze w Galicji nie zwracatesdo Lebovitza per ,pan”.
Ten niezwykty zaszczyt jeszcze sggwat jego niepoko;.

- Ale ja nie mog ryzykowa: takiej dtugiej podray w pojedynk
- odpart Lebovitz. - Nie datbym rady poje¢hsam nawet do Wiednia.
Urodzitem s¢ w Grédku i tam sgdzitem catezycie. Tylko raz bylem w
Przemylu i dwa razy w Krakowie. Nie magodiaczy¢ sie od grupy.

Brezovsky wstat i zwrécit gido adwokata: - Niestetygtiziemy
zmuszeni zatrzynta pana Lebovitza, bo me okaza si¢ bardzo
waznym swiadkiem. Bytaby wielka szkoda, gdyby go zabrakiatego
tez nie mog ryzykowa.

Kiedy Lebovitz gczat z rozpaczy, szef policji poklepat go
uspokajajco po plecach tym samym protekcyjnym gestem.

- Dopilnujg, aby s¢ nim naleycie zagli - zapewnit adwokata. -
Moze pan zatatwé, by mu przynoszono jedzenie z koszernej restauracj
Nie bgdziemy go trzymé ani godziny dtaej, niz to bedzie konieczne.
Che; jeszcze raz podkéke, ze jest orswiadkiem, a nie podejrzanym.

Szef policji i adwokat écisreli sobie kce, Mopesza Lebovitza
zas wyprowadzono z kancelarii. Tego samego wieczatajdk to byto
zaplanowane, grupa emigrantow z Grodka odjechatdaioburga.



W trzy dni p&niej puszczono na woldé Lebovitza, ktérego
kapitan Kunze nawet nie przestuchiwat. Wagisito na to,ze policja
najwyrazniej zapomniata o Lebovitzu, bowiem pewne nowe wyeiaia
w sprawie Charlesa Francisa zagngty catkowicie jej uwag. Gdyby
si¢ adwokat o niego nie dowiadywat, bynoze nawet trzymano by
Lebovitza w matej, niewygodnej celi jeszcze ¢ani. Zaklopotany
adwokat ttumaczyt mu poteme duzo gorzej jest by w Prezydium Po-
licji gosciem niz podejrzanym.

Po uwolnieniu, Lebovitz zaptacit adwokatowi naile
honorarium, potem odebrat paszport i bilety, ktdta niego zostawit
miody rabin, i udat gina Dworzec Potnocny. Kilka godzin przesiedziat
w kacie poczekalni trzeciej klasy czekajna pocig do Pragi. Kiedy
pociag nadjechat, Lebovitz wybiegt na peron. Byt to pgcpospieszny
z wielka iloscia pasaerskich, sypialnych i towarowych wagonow.
Lebovitz szedt wzdt pocagu spogidajac na twarze ludzi zawiezo
wymytymi szybami. Nie znalazt nikogo ze swych ziamk a
wszystkie twarze nawet w wagonach trzeciej klasyty bynu
przeraajaco obce. Kiedy rozlegt sigwizdek oznajmiaicy odjazd,
Lebovitz chgle leszcze stat bez ruchu na peronie, pairzak
wytadowany ludmi, drzewem izelazem poeig zaczyna nabieéa
rozpedu i znika mu sprzed oczu hen w dali.

Wrocit do miasta, wapit do biura podraéy, ktére organizowato
wyjazd catej grupy, aby oddaniewykorzystane bilety. Zwrécono mu
pienigdze tylko za bilet do Hamburga. Agent powiedziad, naleato



powzia¢ decyzg, zanim jeszcze statek odpiynna co Lebovitz wzit
bilet okretowy z kontuaru i spokojnie podart go na kawaiki.

Wieczorem wsiadt do pogiu jacicego z Wiednia do Grédka.
Nawet wytarte do cna tawki drewniane miaty w sotdé swojskiego.
Staruszka w odlegtymakie mieszkata na tej samej co on ulicy, a dwaj
mezczyzni pochodzili z pobliskich Winnik. Gdy mijali przedescia
Wiednia, zacgt pad& snieg. Ostry wiatr bit w pokryte jszronem
szyby. Lebovitz wycigmat nogi i potazyt glowe na oparciu tawki. Po
raz pierwszy od wielu dni poczuksspokojny i wolny oddku. Sam sj
dziwit, skad mu przyszedt do gtowy taki szalony pomyatpy jecha

az do Ameryki.

Kapitan Kunze powrocit z Grodka do Wiednia dwudiegs
0smego listopada po dilugiej bezsennej nocydapnej w pocigu.
Prosto z dworca poszedt do swej kancelarii | z&tal@vat do generata
Wencla, ktéry nadal jeszcze przebywat w Linzu.

- Jestem przekonany, panie generale - rzekiporucznik von
Hedry nie ma nic wspolnego ze zbrodniczym spiski@inarlesa
Francisa. Owe, doktadnie cztery, listy nadat pewisn, totumfacki
porucznika. Po przestuchaniu von Hedry'ego polecitenemu
asystentowi, by zigyt wizyte adresatom tych listébw, mianowicie trzem
damom, ktére potwierdzity zeznanie porucznika. QxyaUst
adresowany byt do Madera. Nie mam powoditpié, ze zawierat to, co
mi powiedziat von Hedry: gratulacje z powodu awansu

General Wencel wystuchat relacji w milczeniu.



- Inspektor Weinberger uva - rzekt w k@cu - z powinien pan
tu przyjechd jak najpedzej. Wyszly na jaw pewne interescg fakty,
ale nie chciatbym niczego rabna wiasi reke. Pan rozptat cate to za-
mieszanie, wic niech je pan doprowadzi doraa.

Kunze wydat dostatecznie glte westchnienie, ktore zapewne
generat dostyszat w stuchawce.¢kifo mu st w gtowie ze zmczenia.
Tak sk tudzit, ze wrdoci wreszcie do domu, palpsic do t&zka i zanie.
Wiedziat jednakze nie sposéb bylo kwestionoweozkazu.

- Dobrze, panie generale. Przyatiezwtocznie - odpowiedziat

nie pytagc nawet, czego owe interescg fakty dotyca.

Tego widnie ranka aptekarz z Linzu, Ritzberger, zbudzit si
wczesniej niz zwykle. Czut s wypoczty i mimo swych pg¢dzieseciu
trzech lat nadal peten wigoru. Miat pét godziny wstania i zaprag
pofiglowat sobie z miod zoma, ktéra jeszcze spata.zwyciagnat reke,
by zbudz¢ matonkeg, gdy nagle przypomniat sobie pewne zdarzenie
sprzed dwéch tygodni. Zrezygnowat z uesiskich rozkoszy,
wyskoczyt z tGka, ubrat s§ szybko i ruszyt do mieszkania szefa policji
w Linzu wyrywapc go skutecznie z bezczynion

Otéz Ritzbergerowi przypomniato i nagle, ze pewnego
pGznego wieczora zjawit gsiu niego w aptece pewien szeregowiec z 40
putku piechoty i poprosit o sppnawet, o ile go parat nie myli, doz
cyjanku potasu, ktory rzekomo potrzebny byt jegacexbwi do
wywotania fotografii. Aptekarz odpowiedziate nie ma cyjanku na
skladzie, a gdyby nawet miat, to nie mogiby go epe bez



pozwolenia. Poradzitzolnierzowi wystara sie 0 nie w Miejskim
Wydziale Zdrowia i nabygo w garnizonowej aptece, jedynej w Linzu,
w ktorej trzymali na sktadzie cyjaneKotnierz podztkowat za rad i
wyszedt. Ritzberger jugo nigdy wgcej nie widzial.

Kapitan Kunze wsiadt do pagu odjedzajacego o jedenastej.
Dat konduktorowi dwie korony napiwku, za co otrzymasobny
przedziat, gdzie mégt si zdrzemi¢, i przybyt do Linzu nieco
wypoczty. Ze stacji pojechat fiakrem do dowddztwa putigdzie
czekali juz na niego generat Wencel oraz inspektor Weinberger.

Posiedzenie zaelbo sig niepomylnie.  Oswiadczenie
Ritzbergera, ktdre jeszcze z samego rana wydawglom®cnym
dowodem obaizajacym porucznika Dorfrichtera, okazato ¢si
niewypatem, gdy Ritzberger skonfrontowany po poludnz
ordynansem Dorfrichteraswiadczyt, ze szeregowiec ten w niczym nie
przypomina cztowieka, ktéry prosit go o cyjanek gmt. Ordynansowi
pozwolono odég, ale Ritzberger nadalesivahat.

- Przyszto mi na my - powiedziat- ze ten ordynans porucznika
Dorfrichtera jest mi te skad$ znany. Musialem widztego w aptece
niejeden raz. Jestem pewmg, go niedawno obstugiwatem.

- Pameta pan, co wtedy kupowat? - spytat Kunze.

- Wyleciato mi z glowy. Na pewno édez recepty, bo inaczej
bym zapamjtat. - Zastanawiat si gi¢boko i nagle twarz mu &i
rozjasnita. - Kapsuiki z optatka! | to kilka tuzinow! amvotat.



Z opisu byly bardzo podobne do tych, ktéreytuCharles
Francis. Generat Wencel ponuro udzielit zezwolena wezwanie
porucznika Dorfrichtera do dowddztwa putku na ponew
przestuchanie.

Podczas drugiego przestuchania Dorfrichter byt riéwn
beztroski i swobodny, jak za pierwszym razem.

Istotnie postat ordynansa do apteki po kapsutiesPiroll, miat
robaki, ale nie chciat tylialekarstwa, ktére przepisat weterynarz, tote
Dorfrichter musiat podawapsu lekarstwo w kapsutkach i wkrétce pies
wyleczyt sk z robakéw catkowicie. Weterynarz z 14 putku potrazt
oswiadczenie Dorfrichtera i komisja nie miata innewgjscia, jak
podzikowat porucznikowi za wspétprad pusci¢ go wolno.

Caly wieczor przestuchiwano ordynanséw z categokuyut
szukajc bez skutku tego, ktory chciat kdpcyjanek, tote nastpnie
rozciagnigto poszukiwania na caty garnizon. Generat Wencealz or
inspektor Weinberger wrdcili do Wiednia, Kunze maiast pozostat w
Linzu. Sgdzit ranek dwudziestego dziemeégo na ponownym
studiowaniu wszystkich dokumentéw. W potudnie pskzygjaproszenie
putkownika von Instadt na obiad w oficerskiej kaméy Przy stole wy-
czuwat u putkownika, jak i u reszty oficeréw, nieélskryty pod cienlg
warstwg gaoscinngsci. Ale nie zraat sk tym. Odlad przybyt do Linzu,
na kadym kroku spotykat iz nieclecia, jaka w catym garnizonie bu-
dzito to sledztwo. Nie dawat tego pozéigo sobie i starat sirobic
wrazenie, ze przyjemné¢ mu sprawia nie tylko jedzenie, ale przede

wszystkim towarzystwo przy stole.



Rozmowa toczyta s8i wokot nagwiezszych osignieg¢ w
dziedzinie aeronautyki. Miody porucznik, wystanyrzgxdnio przez
Wojskowy Komitet Aeronautyczny do Francji, by ohsewat start
Bleriota do historycznego lotu nad kanatlem La Manchkarliwie
zapewniatze byto to najweksze przeycie, jakiego déwiadczyt.

- Nie s1dz¢ jednak, by aeroplany mogty odegiakas znacaca
role w prowadzeniu wojny - stwierdzit putkownik. - Gdybie byty tak
piekielnie hatéliwe, mazna by je ay¢ do lotow zwiadowczych.

Ale przecie bedzie je styché, zanim jeszcze deirna teren
obserwacji. Kawaleria jest pod tym wzdém niedécigniona.

Mimo siedmiu lat sgdzonych w wojsku, agle jeszcze
zdumiewata Kunzego ograniczona mentainavojskowych. Nic dla
nich poza domen sztuki wojennej nie istnialo. Paegt nie miat
znaczenia, j@i jego celem nie bylo zniszczenie. ¥ pozytywna
cecha musiata mée swoOj negatywny odpowiednik, tatewynik
koncowy zawsze rownat sizeru.

- Podobno Brytyjczycy prowadzdaswiadczenia z karabinami
maszynowymi umieszczonymi na aeroplanach - oznajemite sam
porucznik.

- Slyszalem ju o tym, ale nie bardzo w to wierz Jeden
aeroplan bodzie drugi, walganiczym dwajsredniowieczni rycerze w
turnieju. Bzdura! Poza tym aeroplany kosztowne.Zaden kraj nie
mogtby pozwolé sobie na taki wydatek.

- Mozna by ich aywa¢ do bombardowania z powietrza.



- Nigdy! Przynajmniej dopoki wojskiem dowodzibeda
oficerowie. Nieprzyjaciel mee st od nas réni¢ pod kadym
wzgledem, z wyjtkiem jednego: jego naczelne dowddztwo ta te
ludzie honoru i szlacheckiego rodu. Wojna jest kirggm piekiem, ale
pewne zasady datgje st z bardziej rycerskich epok nadal obaxija.
Bomba rzucona na skiad amunicji meochybé celu i pozabija
bezbronnych cywilowZaden dowddca, niewrae po ktorej stoi stronie,
nie kxdzie chciat wzi¢ na siebie odpowiedzialdo za taki akt
barbarzyistwa.

Kunze nie chciat sprzeczaie z putkownikiem przypominag
mu, ze Niemcy czyrdi imponupce posipy w dawiadczeniach z
bombardowaniem z aeroplanéw. Nie przybyt przecia obiad po to,
by dyskutowa o aeroplanach.

Rozmowa przeszia z aeronautyki na Fran@gj armk.

- Styszatem te - rzekt mtody porucznik ze francuski Sztab
Generalny wprowadza zmiarumundurowania. Skasowane mdgy¢
btyszcace kirysy i czerwone spodnie piechoty, starpviiowiem
doskonaly cel dla nowoczesnych, dalekasych dziat polowych.
Wiegksza¢ uwaza jednak, 42 jednolite brunatne mundury obedorat
zotniersly z blasku i obriia morale oddziatéw.

W rozmowie o Francuzach zahaczono osmgoostatnio na
tamach prasy sprawsiezanta Faraco z garnizonu w Verdun. Usitowat
on zgtadzé osiemdziesiciu kolegdw wsypujc im trucizre do jedzenia
we wspolnej jadalni za taze byt jednemu z nich dhmy dwiescie

pie¢dziesat frankow. Kapitan Kunze uznalze jest to doskonata



sposobn&é, by poruszy sprawe ulotek Charlesa Francisa. Wydobyt
pudeteczko z kieszeni i podat je putkownikowi vaistadt.

- Kapsutki z cyjankiem rozestano w takich oto pedekach.
Wid&t, jak chytrze cztowiek 6w obndlt cata te zbrodne. Gdyby byty
0 pak milimetrow grubsze, nie dalobyesjuz kopert wepcha przez
otwor skrzynki do listow.

Cienkie tekturowe pudeteczko ozdobione zielonoybmat
ornamentem z dci przechodzito z gk do mk, a dotarto do
jasnowtosego porucznika na dalekimka stotu. Patrzyt naie dtuzsz,
chwilg, potem szybko, jakby go parzyto w diopodat je nagpnemu
koledze.

- Czy widziat pan jua kiedy takie pudetko? - spytat Kunze.

Oficer spojrzat na niego, oszotomiony. Ngmia diuga chwila
ciszy, - Dostatem wkmie stalowki w podobnym, jako urodzinowy
prezent - odpowiedziat niskim, sttumionym z weaia gtosem.

- Staléwki na urodzinowy prezent?

- To byt takizart. Pewnego razu pygczytem staldwk od kolegi
i bardzo mi s} spodobato jej ostrze. Napnego dnia wypadaly moje
urodziny, wegc przystat miich atuzin.

- Jak s¢ ten pana kolega nazywa?

- Wolatbym nie odpowiadana to pytanie - odrzekt porucznik
grzecznym, ale stanowczym tonem.

- Dlaczego nie?



- Gdyz w calym garnizoniezyjemy w atmosferze podejrize
panie kapitanie. Nie chciatbym przysparzakichkolwiek ktopotow
koledze.

Zapadta smiertelna cisza. Kunze obserwowat twarze, ktére
niczym kamienne oblicza pagdw miaty martwe oczy i uszy, gtuche na
wszelkie racje.

- Cd ci zaproponuyy, Dielmann - przerwat cigzputkownik von
Instadt, a w jego nosowym, arystokratycznym tonigtak sk nuta
zniecierpliwienia. - Po obiedzie wyjawisz na osaimnokapitanowi
nazwisko swego kolegi. Problem nie jesttak wany, by tracé na
niego czas.

Nie ulegato wgtpliwosci, ze z pewn doz sarkazmu przyznat
jednak zwyatstwo Kunzemu, z czego ten ostatni zdawat sobiengpra
ale te wiedziat, ze prowadzc skutecznigledztwo musi zachowywa
si¢ jak kot w wgskiej uliczce: odbierakopniaki jako cé normalnego i
ocier& sie o sterty cuchagcychsmieci.

- A teraz prosz o nazwisko - powiedziat Kunze do porucznika
Dielmanna w szatni, kiedy mtody oficer przypinakpaszaki.

- Czy musg? - spytal mtodzieniec z nieszgéiwa ming, ale
kiedy jego degczyciel skimt stanowczo glow, odpowiedziat z
westchnieniem: - No, dobrze. To byt porucznik P&terfrichter.

Wecale tym Kunzego nie zaskoczyt, dgdykapitan byt ju
przygotowany na tak odpowied, czutby s¢ nawet bardzo
rozczarowany, gdyby ustyszat inne nazwisko.

- Musz; jednak zobaczyto pudetko, poruczniku.



- Niewykluczoneze juz wyrzucitem.

- Prosz je odszuk&d Pomae pan w ten sposofiedztwu, a
takze porucznikowi Dorfrichterowi.

- Zaluje, ze mi w ogdle przystat te przejte stalowki - ¢knat
Dielmann, - Dobrze! Pogddo domu i sprobygjznalezé to pudetko.

Mieszkat niedaleko dowddztwa putku. Pudetko zedastibmi
znalazto s w gornej szufladzie komody, a kartka zyczeniami
urodzinowymi w stosie listbw pod przyciskiem. Kunmdozyt obie
rzeczy do kieszeni, razem ze zbiorofetografia grupy oficerow, ny-
dzy innymi Dielmanna i Dorfrichtera, na wycieczce gobliskiego
lasu.

Pudetko okazato si takie samo, jak ayte przez Charlesa
Francisa. Od tutejszej policji Kunze dowiedziat, ste mazna takie
naby tylko w skiadzie towaréw mieszanych Mollera przy
Beethovenstrasse niedaleko dworca.

Matzenstwo Molleréw zajmowato wraz z czterema corkami
niewielkie pomieszczenie za sklepemkliJetoras z corek nie spata lub
nie byla zajta gotowaniem, spataniem albo rozmow zazwyczaj
obstugiwata klientéw.

- Czy nie sprzedawat pan gieszej ilcgsci takich pudetek
pewnemu oficerowi na posatku listopada? - spytat kapitan Kunze
pokazuac Mollerowi pudetko Dielmanna.

Ani wiasciciel sklepu, ani jegozona nie pamitali takiej

sprzeday.



- Zazwyczaj nie ma na nie gkiszego popytu ado Bazego
Narodzenia - odpowiedziat Moller — kiedy tozywa sk ich do
pakowania matych prezentéw. Pierwszego listopadgspano mi cat
skrzynlk i na pewno starczy tego do ngstej jesieni.

Przestuchano wszystkie cztery corki i okazakg se wicksz
ilos¢ pudeteczek sprzedata na raz pewnemu oficerowi tndpna z
nich, piegowaty czternastoletni podlotek. Zapgaia tego klienta
doskonale. Byt to porucznik zasami, wecej niz sredniego wzrostu,
ktory kupit pudeteczka, by trzyndanv nich rozmaite guziki. Zdumiata
sig, po co oficerowi potrzebne jest dwaci@ rodzajow guzikow.
Pokazata mu najprzod ehisze pudetka, ale mu nie odpowiadaty # ju
chciat odej¢, kiedy dziewczyna przypomniata sobie o smagzszej
dostawie. Spojrzat na pudeteczka, powiedziatss w sam raz, i kupit
ich caly tuzin. Niezyczyt sobie, by mu ja pakowata w torehkod razu
wsadzit do kieszeni ptaszcza. Nie bylo w tym nidznayczajnego.
Wiedziata jednakze oficerowie nosg czasem paczuszki owgte w
biaty papier ze ztotym sznurkiem, ale wtedy wiadobyo, ze & tam
stodycze, perfumy albo hiteria.

Nie wyjawita jednak, dlaczego zapatsita sobie tego wkaie
klienta. Po raz pierwszy bowiem ustyszata wtety,ma ptkne rce.
Wyjmowata widnie pudetka ze skrzynki i ukiadata na ladzie, kiedy
powiedziat jej ten komplement. Do tej pory nigdye rawracata uwagi
na swoje dionie, ale od tamtego dnia zéczrywaé kremu i sypia w
rekawiczkach, dumnie znogz docinki siostr.



Kunze pokazat dziewczynie fotografiz wycieczki i ta
natychmiast rozpoznata w poruczniku Dorfrichterfieava, ktory kupit
od niej owe pudeteczka.

Kapitan Kunze prosto ze sklepu udat sio swego pokoju w
hotelu Herrenhof i zatelefonowat do generata Wencliedniu.

Dzien trzydziesty listopada nie przyniést zmiany po-

gody. Ze wzgoOrza Romer, gdzie mieszkat porucznikfiiiter,
wida¢ byto ledwie zarysy pobliskich budynkow. Reszta staapokryta
byta co najmniej na odlegié dwoch kilometrow biat czam mgty.

Dorfrichter czytat wianie gazet przy sniadaniu. Znéw na
pierwszej stronie pojawita @irelacja o sprawie Charlesa Francisa.
Podobnie jak poprzednia, zawierata jedynie domystyitadze
wojskowe bowiem nadal nie chcialy udzielprasie jakichkolwiek
istotnych informaciji.

Poprzedniego dnia baron von Miuhlwert, czionek Paeiatu,
zwrOcit sk z pytaniem do Ministerstwa Wojny, dlaczego spraw
otacza si w ogOle tajemnig, czy prawda nigdy niecbizie ujawniona
przed opima publiczra, i czy maliwe jest, ze sprawca zostat ju
aresztowany, aslzony przez trybunat wojskowy i Bymaze nawet
stracony.

- Co nowego w gazecie? - spytata Marianna. Wstatem z
mezem, chocia nalegat, by jeszcze troghpolezata. Od dnia wizyty
kapitana Kunze coraz to wybuchata ptaczem z nagizledpo nawet

powodu.



- Niewiele - odrzekt Dorfrichter. - Zachorowat krdkeopold.
Chce wydziedziczyswa corke, Luize. Jakaé nie ma szogcia do corek.
Jedna wychodzi za ¢m wbrew jego woli, a druga ucieka z awanturni-
kiem.

- Co jeszcze pis?

- Krél Danii przyjeedza do Wiednia. Caryca nadal choruje.
Ciekaw jestem, o czymela pisa gazety, gdy rupmonarchie. Tu, jest
cos ciekawego! Armg serbsk wyposaono ostatnio w dziewédziesat
tysiccy wielostrzalowych karabindw, dziesi baterii haubic, sto
pie¢dziesit karabinOw maszynowych, sto dwadzi@ milionéw naboi
i w pasy dla dwustu tysty ludzi. Zaprzeczajoficjalnie, ze krol Piotr
przebywa z wizy u cara, co oznaczae bawi wignie w Petersburgu i
jest powiadomiony przez najwgze dowddztwo rosyjskie o
przygotowywanej przez nich kampanii przeciw nasagnarchii. -
Rzucit gazet na ziem¢ i dodat: - A my st tu rozwodzimy nad
glupstwami i marnujemy czas uwaac, ze pokoj kdzie trwat
wiecznie!

- Co ze spraw Charlesa Francisa? - spytatla Marianna. - Czy
znaleli juz tego cztowieka?

- Jakiego cztowieka?

- Tego, co wystat trucizpn Dorfrichter wstat.

- Nie. Jagli chcesz znamoje zdanie, to nigdy go nie znajdile
dopdki co, ztamj zycie jeszcze paru osobom.

- Miedzy innymi nam - powiedziata i oczy napetnity jag s

tzami.



- To niemaliwe - rozémiat sk. - Nam nie dadgrady. Mog
skrzywdzt najwyzej stabeuszy i tchorzow, ale nie nas.

- Ja jestem stabeusz i tchémowiedziata z westchnieniem.

- Jesté w dziewhtym miesiacu cihzy. Po porodzie &dziesz si
Smiata z calej tej sprawy. Na razie jednak zostawvezystko mnie.
Potrafi by¢ silny za nas dwoje.

Jak zwykle udat gsido koszar. Jego kompania przechodzita pod
okiem starszego simnta ¢wiczenia w walce na bagnety, kior
Dorfrichter uwaat za przestarzat a nawet wgcz za szkodliw, mimo
ze najwysze dowoddztwo przypisywato jej zasadnicze znaczekaiko
zwolennik sity raenia ogniem Dorfrichter €&to i gt&no bronit swego
stanowiska nawet w obeditd zwierzchnikéw. Nie byto tajemnicdla
catego putkuze spetniat swe obowzki oficera liniowego sumiennie,
ale bez wielkiego zapatu. Byt natomiast w. swatgwiole podczas
¢wiczen, zwlaszcza kiedy pozwolono mu dziatama wilash reke.
Podczas minionych manewrdéw przydzielono go do setaisyksgcia
Ferdynanda. To,ze arcyksiz¢ spisal s nad podziw sprawnie,
przypisano obecroi Dorfrichtera.

Kompania porucznika sktadatagsz ludzi pochodzcych z
Goérnej Austrii, krzepkich goralskich synéw. Parunizh pochodzito z
Salzburga, rodzinnego miasta Dorfrichtera, albdaczajcych je gor.
Znat rodziny niektorych, z pozostatymiztbyt w dobrych stosunkach, a
wszyscy szanowali go i byli mu oddani. Dowodcy zdhwsobie
sprawe, ze gdyby Dorfrichter powiédt swych ludzi do bitwyp t

wszyscy podzyliby za nimslepo i ofiarnie.



O godzinie jedenastej otrzymat rozkaz, by zameldogia w
kancelarii majora Schultza w dowodztwie putku. Tsamem nie kazano
mu czekd, ale od razu poproszono doodka. Zastat tam komisjw
petnym sktadzie: generata Wencla oraz inspektoranidéegera, ktérzy
przybyli wczesnym rankiem z Wiednia, i kapitana Ken Major
Schultz, szef prokuratury wojskowej garnizonu w Zin te byt
obecny. Protokétowamiat mtody porucznik i on jeden podnidst sia
widok wchodacego Dorfrichtera, inni Za pozostali na swych
miejscach, ale Dorfrichterowi tym razem krzestapoelsungto.

Kapitan Kunze rozpoet przestuchanie bezzadnych stow
wstepu. Od razu wat do reki jedno z trzech lecych na stole
pudeteczek z biato-zielonym wzorem &li

- Widziat pan ju kiedykolwiek to pudetko? - spytat wpatsgj
si¢ badawczo w twarz mitodziea. Byt lekko zawiedziony nie wide
zadnych oznak niepokoju u Dorfrichtera, ktory talsklunale panowat
nad sob, ze budzito to a w kapitanie niecft i przeraenie.

Dorfrichter podszedt htej i przyjrzat s¢ doktadnie pudetku.

- Oczywkcie, prosz pana - przytakd. - W takim samym
pudetku postatem porucznikowi Dielmannowi tuzinl@beek.

- Kupit pan je specjalnie w tym celu?

- Nie. Miatem pag takich w domu.

- lle?

- Nie wiem. Trudno spargia¢ wszystkie rzeczy, ktére gromadzi

si¢ w gospodarstwie.



- Robit pan kiedykolwiek zakupy w sklepie Mollerazp
Beethovenstrasse?

Dorfrichter wzruszyt lekko ramionami.

- By¢ maze, chocia nie przypominam sobie tego sklepu.
Beethovenstrasse? - zadlilysic. - To bardzo blisko dworca. Catkiem
mozliwe, ze ca tam kupowatem. Zdaje gize linike. W jednym z
sasiednich sklepikow.

- Nie linijke, lecz tuzin takich pudeteczek. Dorfrichter pgtd
przecaco gtowa. Robit wrazenie zdumionego.

- Musiato to by bardzo dawno temu, bo zupetnie tego nie
pamgtam.

- Wcale nie tak dawno - odrzekt Kunze. - Zaraz parvpszym
listopada.

Kunze szepat cos do mtodego porucznika, ktory wstat, wyszedt
z kancelarii i powrécit z najmtodgz6rka Molleréw.

Byta ubrana w hizowa wetniary spdédnig i taftowa bluzke z
bufiastymi ekawami. Na czubku jej glowy tkwit dziwaczny kapetus
obszyty futrem, a wkiwie ogonem kuny. Kiedy stata przed gronem
szacownych rizczyzn, wargi jej drgety, a twarz oblata girumiencem.
Przeczuwata,ze prdzej czy paniej i tak odkryp, iz tylko udaje
dorosh.

Kapitan Kunze wstal, podszedt do niej i wskazatl na
Dorfrichtera.

- Panno Moller, prosz taskawie spojrze na porucznika i

powiedzi€, czy panna go jukiedys widziata?



Cisza zapadta w pokoju. Dorfrichter stat wyprostawai
usmiechajc sk patrzyt dziewczynie prosto w oczy. On jedensspd
zgromadzonych w pokoju ludzi miat wesgolming. Dziewczyna
przygladata mu si bacznie od stép do gtow zatrzymajwzrok dhzej
na wiosach, kotnierzu a nawet na butach. Widocbaielzo powanie
wziegta do serca polecenie Kunzego. Diuthwile zastanawiata sinad
odpowiedzi.

- Tak - wypkata wreszcie.

- Prosz mowi¢ gtosno - rozkazat generat Wencel. - Nie skysz
CO MOwisz.

- Tak - powtérzyta gténo.

- Chcesz powiedzée ze widziatd juz przedtem tego
porucznika? - spytat Kunze.

- Tak. - Dziewczyna skigla glowa. Nie patrzyta ju wiecej na
Dorfrichtera, jakby celowo unikag jego wzroku, i uparcie wpatrywata
si¢ w podtog;.

- Gdzie go widzials?

- W naszym sklepie.

- Opowiedz nam doktadnie, co zaszio, kiedy poruczjawit
sie w waszym sklepie? Co do ciebie méwit?

- Wiec wszedt... - zaeda patrac uparcie we wzorzysty parkiet
podiogi, jakby tam szuka§ natchnienia - ... i zapytal, czy mamy na
sktadzie pudeteczka wielka pudetek od zapatek. Pokazatam mu takie,

ale powiedziat,ze @ za due, wic wydostatam inne, ktGre nam



niedawno dostarczono, a on orzedd, s w sam raz e je kupi. Wzat
tuzin. - | dodata z westchnieniem: - To bylo wskgstco mowit.

- O nie, to nie bylo wszystko! - pogrozit jej pateeDorfrichter
usmiechajc sk. - Nie pamgtasz? Powiedziatem zeze masz mikne
rece.

Otworzyta usta i spojrzata na urodaiwarz porucznika, ktéry
wyraznie stroit sobie zarty, potem na swoje ¢ce w biatych
rekawiczkach. Speszona oblalg sumiencem nie zdajc sobie jednak
sprawy,ze innych te to zaskoczyto i wprawito w zaktopotanie.

- Czy porucznik tak wkmie do ciebie powiedziat? - spytat po
dtuzszej chwili Kunze, na co dziewczyna sim tylko potakugco
gtowa, bo tak byta zmieszanze nie mogta wydohyz siebie stowa.

- Kupitem te pudetko marcepandw - przypomniat jej
Dorfrichter. - Byly w ksztalcie owocéw; lub kwadéat, ja zd
wybratem jagody.

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

- Sprzedalamarcepany porucznikowi? - spytat Wencel.

- Nie wiem. Ma@e - odrzekta znéw wzruszaj ramionami. - Czy
w sklepie ojca tesprzedaje gistodycze?

- Oczywegcie! Klienci ubierag nimi choinki. Mamy nawet takie
w ksztalcie zwierat: niedzwiedzie, Iwy i tygrysy. - @Qywita sig nagle,
jakby obudzita si w niej zytka handlowa. - Wygldaja przelicznie na
drzewku, a przy tymasbardzo praktyczne, bo rga je potem zj&.

Komisja nie wykazata jednakzadnego zainteresowania

zwierzatkami z marcepana i zwolnitéwiadka. Dziewczyna dygta



przed nimi, potem przed Dorfrichterem i wybiegtakancelarii jak
kotka, ktora przewrdcita katamarz z atramentem li woec zawczasu,
nim ktokolwiek dostrzee plang na dywanie.

- Z tego wnosg, porucznikuze przyznaje sipan do kupna tych
oto pudetek w sklepie Mollerarzekt kapitan Kunze.

- Nie tych, prosg pana. Podobnych - poprawit go Dorfrichter.

- Do diabta, Dorfrichter! - wybuchsh generat. - Parminut temu
twierdzit pan,ze nigdy nie byt w tym sklepie i nie kupowat pudeté&lo
pan sobie m§li? Ze siedzimy tu dla zabawy?

- Za pozwoleniem, panie generale. Ja tylko powegdni,ze nie
przypominam sobie takiego zakupu.

- Ale teraz pan sobie przypomniat?

- Bo zobaczytemetdziewczyn.

- Jak pan wytlumaczy ten zanik pagii i to nagte
przypomnienie?

- Byla to tak btaha sprawage wprost wypadta mi z pagui.
Odkad zamieszkasimy w Linzu, bardzo cgto robitem zakupy. Moja
zona w obecnym stanie nie ma ochoty wychédzidomu, toteé sam
musiatem kupowabielizne pascielowa, materiaty i garnki. Nie jestem
w stanie spamgtac, co i gdzie kupowatem, panie generale.

- W poradku - odrzekt kapitan Kunze. - Kupit pan tuzin
pudetek. Gdzie one3

- Postatem jedno porucznikowi Dielmannowi.

- A pozostate jedeBaie?

- Powinny by gdzi& w domu.



- Przeszukaémy mieszkanie pana doktadnie i nigdzie ich nie
widzielismy.

Dorfrichter zmarszczyt czoto i zacignwargi. Unidst eke,
jakby miat zamiar podrapasic w glowe, ale zaraz poniechat tego gestu.

- Pan ma ragj kapitanie. - Skigt gtowa. - Nie ma ich w domu,
poniewa je spalitem.

Pig¢ par oczu wpatrywato si nieruchomo w Dorfrichtera.
Zapadta na chwgl cisza, po czym gtos generata Wencla, zbyt nikky ja
na jego tusgi wzrost, przecit ostro milczenie:

- A to dlaczego?

- Robitem z nich pudetko na przybory do szyciazdiay. Miaty
stuzy¢ jako ruchome przegrédki naaego rodzaju guziki i naparstki.
Spartaczytem pierwgzrobot. W koncu kupitem wiksze pudetka i
udato mi s¢ je dopasowa do kwadratowego koszyka, ktoregona
zawsze ywa. Wszystkie popsute pudetka spalitem,

- Przeszukasmy pana mieszkanie doktadnie - odrzekt Kunze -
ale nie pamitam, abymy sk natkreli na koszyk z przyborami do
szycia.

- Na pewno tam jesZona trzyma go zwykle na nocnym stoliku.

Generat Wencel podnidstesico sprawito,ze reszta osob ze
powstata. Zrobit parkrokow i staat twarza w twarz z Dorfrichterem.

- Mamy wikc uwierzy, ze pan istotnie zapomniat o tych
pudetkach do momentu skonfrontowania z MollergvriMimo ze
zmarnowat pan rzekomo tyle czasu lgpje i dopasowuc? Jest pan



inteligentnym cztowiekiem 1 nakato wymyli¢ cos bardziej
sensownego, skoro chciat nas pan wyprowadzpole.

- Na pewno bym wymiht, gdybym kfamat, panie generale.
Niestety, mow¢ prawd, a prawda nie zawsze brzmi przekonyaaj

- Dlaczego nie powiedziat pan od razu o przybordalszycia,
kiedy tylko kapitan Kunze spytat pana o te pudetka?

- Wypadto mi to z pamci Wykonatem ji mag prac w domu.
Porobitem potki, skrzynki na kwiaty, wymalowatendciany i
zawiesitem firanki. % to zagcia, ktore nie przystajoficerowi, ale nie
jestem zaminy. Sdzitem, ze nie przyniesie to ujmy armii, §eé
wykonyw& je bede w domowym zaciszu.

- Nie odbiegajmy od meritum sprawy - wagit kapitan Kunze
rozztoszczonyze generat przej w swe ece prowadzeniéledztwa.

- Staram g, jak mog, zwiazat koniec z kacem - méwit dalej
Dorfrichter zwracajc sk do Wencla i jakby ignorag stowa kapitana. -
Nie ozenitem s¢ bogato, nasze rodziny wyzbyly ¢sidostownie
ostatniego groszazeby zebra trzydzigci tysiecy koron kauciji
makzenskiej, bym mogt pozostaw armii. By¢ cztonkiem oficerskiego
korpusu znaczyto dla mnie ggej niz wkasnezycie. Dla tego przywileju
gotow jestem wyrzec siulubionych zaj¢, wygdd i odpoczynku. |
wymagam takich samych wyrzedzed zony. Nie wiem, czy pan zdaje
sobie spraw, jakie to przykre nie méc zapewnizonie cha@by
minimum dostatku?

- Woystarczy, Dorfrichter! - wybuchih Wencel i dodat

jadowitym tonem: - Nie obchodzi nas w najmniejszgtopniu, ile



zrobiliscie potek czy skrzynek na kwiaty, bo nie jest zadne
wykroczenie. Tu chodzi o tae chzy na panu podejrzenie o usitowanie
otrucia dziesiciu oficerow i spowodowanigmierci jednego z nich!

Krew odptyreta z twarzy Dorfrichtera.

- Za pozwoleniem, panie generale. Powiedziatl panchzy na
mnie takie podejrzenie? Wencel wbit wzrok w Dottfitiera.

- Tak wianie powiedziatem! Jestey co do tego zgodni,
nieprawda, panowie? - dodat zwragaj sk do komisji. Jego wzrok
wedrowat od twarzy do twarzy oczelgojpotwierdzenia.

- Moge cos zaproponowd panie generale? - spytat inspektor
Weinberger. - Obejrzymy ten koszyk z przyborami ghycia, ktéry
porucznik, jak sam powiada, zrobit wiasecznie dlazony.

Wencel uznat to za dobry pomyst. Zlecono wykonat@go
miodemu porucznikowi, ktéremu Dorfrichter gezyt kartke do zony,
prosac ja, by wydata koszyk do szycia. Dorfrichterowiszaolecono,
by zaczekal w gsiednim pokoju, ktory byt czasowo pusty, gdy
urzedujacy w nim kapitan z personelu majora Schultza bgbtenia
nieobecny. Zostawit on g&srszuflad biurka wysunita do potowy, z
cak jej zawartdcia lezaca na wierzchu. Midzy pakietem kopert,
papierem listowym i formularzami tkwit w futeraletybzczcy i
natadowany stibowy pistolet.

Kancelaria znajdowata @ina parterze i kaly, kto ichc
chodnikiem, mijat pozbawione zaston okno, mogt dast porucznika
Dorfrichtera, ktory siedziat sztywno, z zatmymi rckami tuz obok

biurka. Nagle wstat i zagk przechadza si¢ po pokoju. Przechodey



zotnierz widziat, jak porucznik stahprzy biurku i doktadnie zasgh
otwart, szuflac.

Wystaniec powrécit niebawem z przyborami do szydig to
wiklinowy koszyk z pokrywk, w srodku miat dziewg¢ przegrodek
zrobionych z dziewiciu pudetek i wcale nie zdradzat swego
przeznaczenia, tatenic dziwnegoze go Kunze przeoczyt.

- Sprytnie zrobione - zauvm inspektor Weinberger. W jego
domu w Hietzing, gdzie mieszkatzomg i trzema corkami, panowat w
kazdym pokoju nieopisany rozgardiasZona trzymata guziki w
szyldkretowym pudetku, ktérego nie tma byto znale¢, gdy byto
potrzebne.

- Szczerze mOwL, nie rozumiem, jakie znaczenie momie
ten koszyk dla naszej sprawy? - odezwalggnerat Wencel

Zaczynalo go j@ niecierpliwic cate to dochodzenie. Teraz,
kiedy nie sposob byto unikth kompromitacji dla armii, uznae im
szybciej postawi gi podejrzanego w stan oskania, tym lepiej.
Wprawdzie wywota to znowu niebywaty szum na tampchsy, ale z
czasem wrzawa ucichnie. Poza tym bardzo mu bylesgpp do
Wiednia. Telefonowat jiu do swej kochanki i dowiedziat ¢siod
stuzacej, ktogn poufnie optacakze jej pani wcale nie nocuje w domu.

- Pora, bymy juz powzkli decyzg, panowie - powiedziat do
zebranych. - Osofttie uwaam, ze jest winny, jak amen w pacierzu.

Generat pragit teraz nade wszystko, by inni potwierdzili jego
osad nie rozwodzac sk zbytnio nad spraw Chciat jiz zakaczy¢

posiedzenie, toteuznat niewzruszony spokdj Dorfrichtera za afront,



jego za usprawiedliwienie,ze nie a@enit sk bogato, za roznijna
aluzg. Wencel nie byt jedynym generatem, ktorysibit bogat
Zydbéwke, ale za to byt najbardziej chyba vy na tym punkcie.
Najbtahsza i najniewinniejsza uwaga potrafitastkmyo dozywego i
przemiené w nieprzejednanego wroga. W obecnej chwili uznat z
wygodne skierow@acaty swoj gniew na Dorfrichtera.

- Mamy trzy mocne faktyswiadcace przeciw niemu -
podsumowakledztwo Kunze. - Pierwszy: byt w Wiedniu w tym samy
czasie i w niewielkiej odlegkni od miejsca, skd wystano listy z
cyjankiem. Drugi: smier¢ adresatow niezmiernie pomogtaby mu w
karierze. Trzeci: kupit tuzin pudeteczek podobnychtych, ktore iyt
Charles Francis. Mamy zeopinie ekspertow grafologii, jeden z nich
indentyfikuje w catej petni pismo Dorfrichtera zspiem na ulotkach,
drugi stwierdza zaledwie da podobiéstwo, trzeci z& jest tylko w
potowie przekonany co do identyczecocharakteru pisma. Nie mamy
jednak dadd dowodu,ze Dorfrichter byt kiedykolwiek w posiadaniu
cyjanku potasuze kiedykolwiek nabyt lub posiadat albo pezat
hektograf, nie znaleziono #Zewv jego mieszkaniu papieru listowego i
kopert podobnych do tych, ktérezy Charles Francis, jak réwnie
tuszu fioletowego, czerwonej bibutki do pakowanm eju. Nikt go
tez nie widziat przy skrzynce pocztowej na Mariahiffieasse, mimae
byt w mundurze i prowadzit na smyczy psa, co zapewucitoby st w
oczy o tak wczesnej porze ludziom spigym do pracy. - Tu kapitan
Kunze westchgt gicboko. - Mimo to, majc jednak na wzgbzie



powyzsze istotne dowody, uwam za wskazane osadzenie
podejrzanego w areszcie.

- Co pan na to? - zwrocitesgenerat do inspektora Weinbergera.

- Jako policjant jestem przekonany o jego wini&pjaztowiek
mam jednak pewne atpliwosci.

- A pan, majorze? - pytanie byto jedynie taktowngmstem
wobec majora Schultza, ponieivaczestniczyt on w posiedzeniu tylko
jako obserwator reprezenday miejscowe gdownictwo wojskowe.

- Czy wobec sprzecznych ze golwnioskOw mog uprzejmie
prosi o pozwolenie wstrzymaniaesod gtosu?

- Jest pan mae w przyjacielskich stosunkach z osi@rym? -
spytat generat Wencel. Wysoki i piskliwy ton jegéogy zdradzat
niezadowolenie.

- Niezupetnie, panie generale, ale stykatea =i nim na
towarzyskim gruncie. W tym garnizonie istaiemiedzy oficerami
bardzo mocne zwzki kolezenskie.

- Wielce to chwalebne - mrukh niezbyt przekonywajco
generat Wencel. - Udzielam pozwolenia.

Nastpnie utkwit w kapitanie Kunze swe dbitne oczy
ocienione gstymi siwiepcymi juz brwiami.

- Wyniknie z tego na pewno straszliwy skandal, rikch pan
posunie si jeszcze dalej i aresztuje tego cztowieka, bo avikmsnie
panu od pocgku chodzito, nieprawd® - Jego oburzony ton
wskazywat na toze Wencel jakby winit kapitana o pozytywne wyniki

sledztwa.



Kunze nie zareagowat na docinki i odrzekt tylko:

- Jestem tu po to, by wypeltdisozkazy, panie generale.

Wencel podnidst sispiesznie.

- Uznajmy wkc sesg za zamknita, panowie - rzekt do
zebranych.

Kunze wszedt w asgie oficera do przylegtego pokoju, gdzie
czekat Dorfrichter, i zakomunikowat mu o decyzjinkigji. Porucznik
wystuchat wszystkiego z powagi w catkowitym milczeniu.
Poproszono go, by zdat szabl pistolet, jgli ma przy sobie. Powie-
dzial, ze nie ma, ale go nie rewidowano. Byt nadal oficeriejago
stowo traktowano jako wystarcaay dowod.

Pod eskot kapitana Kunze i mtodego porucznika odwieziono
Dorfrichtera fiakrem do koszarowego aresztu, pogoréudynku o
grubych murach, ktéry znajdowat¢sna dalekim kacu strzeéonego
podwoérza wybrukowanego kocimi tbami. Byly tam tregle prze-
znaczone dla oficerow i Dorfrichtera umieszczongenej z nich.

Podczas jazdy fiakrem siedziat nieruchomy i mitgz Teraz,
kiedy Kunze miat wychodziz celi, zaniepokoit gi

- Moja zona, kapitanie! Czydalzie mogta mnie odwied#? Co
jej powiecie? Musg z nia mowi¢! - Stowa wylatywaly z jego ust jak
kamyki rzucane o mur.

- Niestety, nie bdzie jej wolno widywa si¢ z panem. Nikomu

zreszi, z wyjatkiem nas.



- Jest w dziewitym miesacu chzy! To maze ja zabt. Panie
kapitanie, jestem ntczyzry i mam dd¢ sity, zeby znig¢ to wszystko,
co st maze zdarzy. Ale ona nie da rady.

Kunze poczut, jak zi&, ktora przedtem odczuwal, ugtuje
miejsca litgci. To nagte i niczym nie dajce s¢ wyttumaczy
wspotczucie dla tego cziowieka zaniepokoito kaptamardziej ni
poprzednio zywiona nieck¢. Postanowit mié sii na bacznéci w
kontaktach z Dorfrichterem i nie poddawsic nieodpartemu urokowi
porucznika.

Byli w celi sami. Na zewitrz, za cgzkimi debowymi drzwiami
czuwat profos.

- Nie jestem wprawdzie upowaiony do udzielania informac;ji -
odezwat s Kunze maliwie jak najbardziej obetnym tonem - ale jest
w tej chwili wiasnie w paskim domu putkownik von Instadt z
matzonka. Postanowit on osofgie przekaza zonie wiadoméé o
osadzeniu pana w areszcie, pani putkownikowa z&ajsest nia az do
przyjscia naswiat dziecka, tote nie kzdzie porzucona na pasfuosu.

- Dzigki Bogu, ze istniej jeszcze dobrzy ludzie na tyswiecie!

- Bladas¢ znikta z twarzy Dorfrichtera. - Wiemze nie wolno
przekazywd stid zadnych wiadomgi, ale jgli bedzie s¢ pan widziat
Z MOp zONa, pProsz jej powiedzi€, ze naprawd nic ztego nie mae Mi
si¢ st&, dopoki ona kdzie przy mnie.

Kunze nie dat pozrtapo sobie,ze styszat te stowa. Kiedy

wyszedt z celi, gizkie drzwi zamkgrty si¢ za nim z hukiem.



ROZDZIAL TRZECI

Generat Wencel oraz inspektor Weinberger wrocili
popotudniowym pocigiem do Wiednia, kapitan Kunze natomiast
pozostat w Linzu do wieczora, aby dopilnawparzekazania doadu
wojskowego w Wiedniu wszelkich dokumentéw oraz ikbpii z
dowddztwa putku w Linzu oraz w Innsbrucku. Szedt tasnie na
dworzec, kiedy zatrzymat go na korytarzwdsny siezant.

- Co kzdzie z psem, panie kapitanie?

- Z jakim psem?

- Trollem porucznika Dorfrichtera. Generat Wencel
przyprowadzit go tutaj. Jest u mnie w pokoju jod potudnia. Datem
mu wody, dwie paréwki, ale nie chce anigeani pt.

Przed paroma dniami komisja uzgodnitaze Klinika
Weterynaryjna Uniwersytetu w Wiedniu zbada, czyspma robaki, i
ustali, czy istotnie przyjmuje tylko lekarstwo pedme w kapsutkach.

- Jakiej rasy jest pies? - spytat Kunze.

- Nie wiem, panie kapitanie. Wygla, jakby byt po trosze z
kazdej. Jego matka widanie miata zadnych przegldw w tym
wzgledzie.

Sierzant zaprowadzit Kunzego do pokoju, gdzie wcik lezat
sporych rozmiarow pies z kag@em na pysku, mieszaniec wszystkich
istniegcych w Austrii ras, w efekcie tadne zwierzale w danym

momencie bardzo nieszghwe.



- Porucznik Dorfrichter méwit,ze ¢wiczy Trolla na psa
obronnego - wyjait sierzant. - Wywat dziwnych metod. Nigdy psa
nie bit, nie krzyczat, tylko méwit do niego jak ddziecka. Nie
widziatem jeszcze, aby kto tak kochat psa. Raz hgwe zarzutem
niesubordynacji i odmowy wykonania bezpedniego rozkazu skazat
jednego z ordynansOw na $&edni paki, za to,ze uderzyt Trolla
szpicrut. Gdyby ktory inny z oficerow tak pospit, bytoby niemato
sarkania w kompanii.

- Porucznik Dorfrichter jest chyba bardzo lubiany?

- Oczywsicie, panie Kkapitanie. Jest naprawdwietnym
oficerem.

Kunze wyczut lekki ton wyrzutu w gtosie smanta. - Co
zrobimy z psem, panie kapitanie? Troll zastrzygtamsi i obserwowat
obu nezczyzn spod oka.

- Kto$ go musi zawig¢ do Wiednia.

- Trzeba to zroldi jutro, panie kapitanie, bo dzkancelaria jest
juz nieczynna. Nie ma komu wypisalokumentéw podiy dla tego,
ktory bexdzie eskortowat psa. Zam&rwiec go tu na noc. Najvg
napaskudzi.

- Wezntg go ze sob - rzekt niespodziewanie dla siebie samego
Kunze. Nie miat do czynienia z psami od czasow alastwa, kiedy to
posiadat irlandzkiego setera. Podmvanie z tak wielkim zwiekgiem
jak Troll mogto przysporzyniemato ktopotéw.

- Sadzicie,ze dam sobie z nim ra@ - spytat Kunze sieanta.



- Nie wiem, panie kapitanie. Dwajotnierze, ktorzy go tu
przyprowadzili, sporo giz nim namordowali. Dlatego wdaie jest w
kagaicu. Nie adze, by mu s¢ to podobato. Porucznik nigdy nie
naktadat mu kageca.

- Dobrze, zobaczymy - odpowiedziat Kunze.

Sierzant zahaczyt smycz o olkxpi prébowat zmusi psa, by si
podnidst. Troll warczat i leat dalej zwingty w kacie.

- Zdejmijmy mu kaganiec - zaproponowat Kunze.

- Moze pana ugric.

Kunze zdy jednak psu kaganiec. Caly czas przemawiat do
Trolla cichym gtosem. W pewnej chwili skierowalk sku drzwiom
ciagmc za sam smycz. Pies wstat i poszedt za kapitanem.

Pocag byt przetadowany, tote konduktor otworzyt dla
Kunzego zarezerwowany przedziat.

- Widziatem ju tego psa - powiedziat. - Jechat z jakim
porucznikiem pay tygodni temu. Pogg byt wtedy tak nabityze z
trudem znalaztem siegze miejsce dla tego porucznika. Wiele ludzi nie
zyczy sobie obecn&i psa w przedziale. Szczegolnie, jak jest to takie
olbrzymie zwierz.

Konduktor zyczyt Kunzemu dobrej nocy i odszedt. Kapitan
uniést do gory pagcze | wycagmat sie na tawce, ale nie mogt zagn
Zastanowita go uwaga konduktorasld®orfrichter naprawe pojechat
do Wiednia,zeby nada poczt przesyiki, to dlaczego zabrat ze gob

psa, ktéry tak sirzuca w oczy. Cztowiek, ktéry planuje zbroginstara



si¢ zazwyczaj, by go nie zauw@no. A mae Dorfrichter jest napraved
niewinny, mimo tylu obcizajacych go faktow?

Pies zacgt si¢ niepokot. Dosy chetnie wszedt do poggu, ale
ilekro¢ jakis wojskowy przechodzit korytarzem, szczekat krotko i
przejmupco. ,Biedaczysko - ponfjat Kunze. - &skni za swoim
panem”. Zaca przemawig do psa, a ten usadowiksi jego stop i po-
tozyt ogromny kudtaty teb na kolanach pairznu ufnie w oczy. Coraz
bardziej przypominat Kunzemu irlandzkiego setera czaséw
dziechstwa w domu Hartmanndw i przywiddt na géhgjawy pozornie

umartej przeszkxi.

Z najwczéniejszego dzieastwa Kunze zapartat kilka
domow, w ktorych jego matka siyta jako gospodyni i gdzie byt
otaczany albo przesagiriroskliwdscia, albo zaledwie tolerowany, ale
nigdzie nie traktowano go jako cztonka rodziny. d§iemiat dziesic
lat, matka zacga prowadzé gospodarstwo u Hartmannow i Kunze
pamktat, ze od tamtej pory wychowywat sijuz pospotu, i to na
rownych prawach, z trojgiem dzieci gospodarzy: PBauwop
réwiesnica, mtodszym o rok Martinem i o trzy lata starszymdBifiem.
Bawili i uczyli sig razem rozstaf tylko na czas obiadu. Pani Kunze
nalegata bowiem, by syn jadat zzresobno w pokoju, gdy tymczasem
trojka Hartmannow sprywata obiad z rodzicami i guwernantk

Od pierwszego dnia Emil Kunze zatzdarzy¢ niesmiatym
uwielbieniem Rudolfa, ktéry traktowat go z wynigstaskawdcia

trzynastolatka. Nie tylko Emil, ale rowriereszta domownikow,



podobnie jak ssiedzi, dali s zawojow& Rudolfowi. Byt rosty jak na
swoj wiek, silny, urodziwy, inteligentny i stanowczKazde stowo
pochwaty z ust Rudolfa przejmowato Emila napsgym szcgsciem, a
kazda nagana wprawiata go w skrajmozpacz. Rudolf byt zawsze
motorem wszystkich dziecinnych psot takich, jak veypy po jabtka do
ogrodow gsiadow albo wpuszczenie oswojonej wydry do sadzaski
ztotymi rybkami. Kiedy Rudolf, idc sladami swych przodkow, wgait
do Akademii Wojennej w Wiener Neustadt, wszyscyepmviadali mu
wspaniad kariek.

Od dnia kiedy Rudolf wspit do Akademii, nie brat jiz udziatu
w zabawach z dzéeni. Wygladat bardzo urodziwie i powaie w
mundurze kadeta. Grat w tenisa z dorostymi, widziago, jak o
zmierzchu, po skaczonych meczach, odprowadzat do domu dwa razy
starsze od siebie damy. Ku wielkiemu zmartwieniuilemrzestat si
praktycznie nim interesowaczasem tylko droczyt siz chtopcem dla
zartdw. Lecz kied§, pewnego pinego popotudnia, gdy Emil znosit
lezaki z ogrodu, poszedt za nim do szopy, zaryglowetwd i
wiasciwym sobie wyniostym tonem nakazat Emilowi agjubranie.
Chiopiec jak zahipnotyzowany spetnit polecenie. d,ego wowczas
przezyt, nie potrafit do tej pory wyrugowaz pameci. Tak go porazit
sam gwalt, ktdrego sina nim dopécit Rudolf, ze nie stawiakadnego
oporu. Od tego czasu Rudolf, chocigprzestat by dla Emila
bozyszczem, zact mie¢ nad nim wgksz wiadz.

Incydent w szopie powtorzyt sijeszcze kilka razy tego lata.

Mimo ich tajemnych spotka Rudolf nigdy nie zmienit swego stosunku



do Emila. Dalej go lekcewst zachowujc sk wobec niego
nonszalancko, ilekiodochodzito m¢dzy nimi do rozmowy, co zresgt
nie zdarzato siczesto.

Kiedy zimg Rudolf dostat atakdlepej kiszki, zawieziono go do
Szpitala Wojskowego w Wiedniu na opergcjktora przebiegta
pomyinie.

W dniu, gdy Rudolf miat opici¢ szpital, pani Hartmann czuta
si¢ niedysponowana i podobnie jak wszystkie kobiefgfery spdzata
co miesic dwa dni w t@ku. Polecita wec pani Kunze, by sizagta
przywiezieniem Rudolfa do domu. Emil prosit, by npozwolono
towarzyszy matce. Po przybyciu do szpitala poszli od razutypas
korytarzem do pokoju Rudolfa, nie napotya@jnikogo po drodze.
Zastali w pokoju otwarte okno i czyj postd& lezaca na t&ku i przy-
kryta przecieradtem, spod ktérego wystawaty stopy.

Byli pewni, ze to Rudolf, tote pani Kunze odgakha
przecieradio z jego twarzy.

Nie krzykreta, bo to nie leatlo w jej naturze. Zakryta
przescieradtem twarz zmartego chiopca, pregnata si, zmoéwita
krotka modlitwe | wyszta na poszukiwanie lekarza.

Emil pozostat przy zmartym. Z pogiku strasznie byt tym
przeraony, ale po chwili sptygto na niego wyrane uczucie ulgi i
wyzwolenia. Zaraz jednak obudzitogsiv nim jaki& poczucie winy.
Nosit potem je w sobie cate tygodnie, mies a nawet lata, z czasem
przerodzito s w bél dokuczliwy jak migrena.



Po smierci Rudolfa istaf najblizsza sercu Emila stat si
irlandzki seter. Pies odwzajemnit w peini te ucaycbawit s¢
wprawdzie z innymi dziami i witat dorostych merdaniem ogona, ale
byt przywiazany wyhcznie do Emila.

Zdecht ze stagei, kiedy Emil miat lat dziewitnascie. Strasznie
pusty i obcy wydat mu siwowczas dom rodzinny, mimge nadal

mieszkata tam matka.

Byto juz po potnocy, kiedy Kunze dotart do Wiednia. Z dwaorc
pojechat na Zaunergasse taksgwRyt to Panhard, model z 1907 roku,
wybity pluszem w kolorze czerwonego wina, kupiorajerlwie przed
paroma miegicami. Szofer nie byt wc zachwycony obecroia Trolla
w samochodzie.

- Czy pies nie linieje? - spytat zaniepokojony $eiaiel.

- Jak doid nie bytozadnych skarg - odpowiedziat zgodnie z
prawdh kapitan Kunze.

Zawiadomit wczéniej R&e¢ o0 godzinie przyjazdu, tate
wszyscy domownicy czekali na jego przybycie. Niet by domu
przeszio tydzigé. Kucharka upiekia ju kurg, a czekoladowy suflet
dochodzit widnie w piecyku. Kiedy R#a postyszata zgrzyt obracanego
w zamku klucza, pobiegta do frontowego $e&, by pomoc Kunzemu
rozebra si¢ z palta i wza¢ od niego szahli teczk..

- Tak mi ciebie brakowato, moéj kochany - powiedaiat
obejmupc go cieptymi pachatymi ramionami. Nagle dostrzegta

Trolla. - A to co? - spytata.



- Pies - odpowiedziat Kunze, ktéremu droczenie siR&a
sprawiato czasem przyjemgto

- Czy przyuczony do pogdku?

- Tak aidze. Trenowany byt na psa obronnegdOdpiat Trolla
ze smyczy. - Odbymy przyjemny spacer przed domemsliJaie
zachoruje na woreczekotciowy, twoim dywanom nie grozradne
niebezpieczéstwo.

Kunze poszedt do swego gabinetu, a za nimapgdkobieta i
pies. RGa zadzwonita na pokojowk by podata kapitanowi kolagj
Odpiat wysoki, ciasno opinagy szyg kotnierz kurtki i usiadt przy
biedermeierowskim owalnym stole, gdzie zawsze jpdaitki, ilekrat
byt sam. Troll wycignat sie na autentycznym bucharskim dywanie
Rézy. Rzucita w jego stranbolesne spojrzenie.

- Czy pies przypadkiem nie linieje?

- Jw druga osoba zadaje mi dzisiaj to samo pytanieviesdzit
Kunze émiechajc si kwasno. - Prawd mowiac nie wiem.

- Skad go masz?

- To dluga historia. - | opowiedziat Rp 0 wszystkim w paru
stowach. Najwyraniej odetchrta z ulg.

- Tak mnie przestraszyeMyslatam, ze chcesz go zatrzyr@av
domu. - Ucieszonage to jej nie grozi, dodata jeszcamiato: - Maze sk
przespéw korytarzu.

- Tam mu kdzie za zimno - stwierdzit Kunze. - Psy lalsiypia
w chtodnym pomieszczeniu.

Ni stad, ni zowad Kunze rozziécit sie.



- Skad wiesz? - spytat. - Przeciaigdy nie byt psem.

- Mniejsza o to. K& kucharce wyszukajakis stary koc i zrobi
mu Sk postanie w kcie.

Przyniesiono koc, ale Troll wolat spazwinigty w nogach
kapitana na jego #ku. Rano sprawa linienia Trolla wyjaita sk.
Liniat, i to straszliwie.

Po drodze doaslu wojskowego Kunze zaprowadzit Trolla do
Kliniki Weterynaryjnej Uniwersytetu. Wygait zarzdzapcemu Klinikg
profesorowi, jakim badaniom ma dyoddany pies, i dopilnowat, by
umieszczono Trolla w przestronnej budzie oraz abaat szpitalnego
dozorg sutym napiwkiem prosg, by zaopiekowat sipsem nalgycie.

Poranne dzienniki zanmfeity na pierwszych stronach pein
domystéw, ale bardzo ubagw fakty, relacg o aresztowaniu
Dorfrichtera. Ministerstwo Wojny opublikowato bowie jedynie
krotkie agswiadczenie, tote reporterzy musieli oprzesic na wlasnej
wyobrani. W jednych artykutach opisywano Dorfrichtera gak
potwora, w innych jako ofiarnego kozta. Wszyscy negtasnie
ubolewali nad tymze wiladze wojskowe utrzymaljcah te sprave w
tajemnicy.

Po drodze doaslu Kunze widziat, jak przed kioskami, gdzie
sprzedawano gazety, ustawiaje dtugie kolejki. W kawiarniach gaie
ociagali sk ze $niadaniem czekag na dodatkowe doniesienia w
potudniowe] prasie. Kizyly pogtoski, ze Dorfrichter jest szpiegiem,
anarchisf, sadysf i cztonkiem spisku antymonarchistyczneg@adna



jeszcze sprawa 0 morderstwo nie spowodowata takpegoszenia w
stolicy.

P&nym popotudniem kapitan Kunze otrzymat rozkaz stewa
sie w patacu Schénbrunn o szGstej rano ¢@stgo dnia na audiencji u
cesarza Franciszka Jozefa. Pismcozyt mu major z wojskowej
kancelarii cesarza.

- Jego Cesarska Wysako wzigta taskawie pod uwag
mozliwosé, ze ma pan zwyczaj wstawéardzo pano, dlatego nie prosi
pana o stawienie gio wczdniejszej porze - powiedziat major bez
cienia ymiechu na twarzy okolonej ciemrbroch, przystrzyoma w
podobny sposdéb jak broda cesarza. Kunze ciekawkbyh to godzir
ranm uwaza st za wczespw Schonbrunnie. W rozkazie nadmieniono,
ze ma st stawt ,w galowym mundurze z odznaczeniami’. Byt w
stanie spehdi tylko pierwsze zalecenie. Wstat na diugo przedtem,
wdziat galowy mundur mag nadzieg, ze cesarz nie dalzie przykro
zaskoczony widokiem jego piersi pozbawionej odze&cz

Taksowka, ktay Kunze zamowit poprzedniego wieczora,
czekata ja na niego przed domem. Postanowit pojéchdo
Schonbrunnu autem, mime istniata zawsze gfba, i peknie opona,
popsuje si silnik lub szofer zapomni napeéibak paliwem, gdy
tymczasem konie, cldowolniejsze, byly niezawodne. Jednak Kunze
wolat jech& samochodem. Noce stawaty bowiem coraz chtodniejsze
i nie chciat przyjechado Schoénbrunnu z czerwonym nosemglazicty
do szpiku kéci.



Jazda przez Mariahilferstrasse d#ia sk niepomiernie. Ulig
ciagnety w wickszaici chtopskie furmanki, ktore wiozhgywnosé i
pasz do stolicy, stwarzag w gestej mgle zagrizenie dla ruchu na
ulicach @dwietlonych jedynie jasnaitymi plamami gazowych latarni
paosréd gkbokiego mroku wezesnego poranka.

O piatej dwadziécia takséwka wjechata przez majestatyczn
brant do patacowego parku. RPyrny porucznik skierowat szofera do
bocznego skrzydta, sl prowadzity schody do apartamentéw cesarza.

Kunze przyjechat czterdziei minut za wczénie, tote jeden z
adiutantow zaprowadzit go do matlej salki obok kdete gdzie na
kruchych krzesetkach w stylu rococo, obitych adarkiasn w kolorze
czerwieni cesarskiej, siedziatzjpewien lekarz z Korpusu Medycznego
i jakis cywil we fraku i w biatym krawacie. Zgodnie z usia
kolejncscia, mieli oni by¢ przyjeci na audiencji przed Kunzem.

Doktor powiadomit kapitana z konieczw szeptem,ze go
wezwano z Mostaru do Wiednia, by przeghobezpdarednio cesarzowi
raport na temat niepokmego wzrostu chorob wenerycznychrdd
oddziatow okupujcych Banig. Cywil byt dyrektorem szkoty z Pragi i
miat przedstawd swa opinic na temat oggnig¢ w nauczaniu gzyka
niemieckiego w czeskich szkotach. Przybyli oni nagmra audienag w
galowych strojach, chociacelem jej bylyscisle urzdowe sprawy.
Doktora wezwano w pierwszej kolegw. Kiedy wrocit, oczy
btyszczaty mu, jakby bykwiadkiem zsipienia Mesjasza z nieba.
Chocia w istocie ,Mesjasz” ograniczyt sitylko do pyt& o procent

zachorowa na syfilis wréd zawodowych wojskowych, nie zmniej-



szylo to jednak zachwytu lekarza. Po nim dopuszezmuzed ,Oblicze
Majestatu” dyrektora szkoty. Wrdcit po paru mindtadego sztywno
wykrochmalony kotnierzyk frakowej koszuli oklaptiwarz mokra byta
od potu, nie zwracat jednak na to uwagi i patropgpromieniony na
Kunzego jak chiopiec, ktéry niespodziewanie otrzidwbre stopnie na
swiadectwie. - Najjaniejszy pan byt dla mnie bardzo faskawy -
oznajmit wychodzc z sali przyc¢.

Adiutant zaanonsowat z kolei kapitana Kunze pozuisiac
drzwi do gabinetu cesarza otwarte. Byt to pokéj rgn&kazdemu
Austriakowi kadz z relacji, ladz z fotografii, niebywale prosto i
skromnie urzdzony jak na siedzi najwyzszej wiadzy. Na biurku,
procz przyborow do pisania i stosu dokumentéw, ost&ilka
oprawionych w proste ramki fotografii cztonkow ramlz cesarza. Plik
dokumentow na stoliku czekat na podpis monarchyzeuzastanawiat
Sig, czy starzec ten naprawavierzy, ze cata organizacja pstwa nie
ulega rozktadowi dlategae bada on osofsie kazda drobirg wydalara
z wetrznasci cesarskiej biurokraciji. Jak na
siedemdziegrciodziewkcioletniego mzczyzre pame¢ miat doskonat
i nie zapominat 0 najmniejszym szczegOle, czy btda zmiana
szamerunku na mundurze dragonow, czy reforma usji@ykowej na
Wegrzech. Przeciwny istocie wiadzy konstytucyjnej,rugkilatnie
przestrzegat zasad tejkonstytucji, z chwi kiedy sam4 nadat swemu
ludowi. Przypominat sumiennego stnéka strzegcego powierzonego
mu obszaru z wysokoi wiezy utozonej z pastwowych dokumentow i

not przed rabusiami, ogniem i wandalami.



Wyprezony jak struna kapitan Kunze zasalutowat, zaghksie
drzwi i oto znalazt & sam na sam z wiaglc

Franciszek Jozef wstat tego ranka jak zwykle o vgwoezwartej
I czekat, @ mu przygotu kapiel W jego prywatnym apartamencie,
peinym drogocennych mebli, gobelinbw i dywanow lomaito
urzadzenia, ktére pojawito sijuz w licznych mieszcaskich domach
Wiednia, nie byto mianowicie tazienki. Tateo rano dwoch krzepkich
stuzacych przynosito cieptwodk i napetniato i drewnian wanrg, a
osobnik zwany Badwascherl, czyligpkelowy, podawat cesarzowi
gabke. Kapielowy byt cztowiekiem w podesztymjwieku i bardzo byt
do swej funkcji przywizany, aze nawet najpeniejszy i najwekszy
wiadca nie potrafi sialeku, gdy jest nagi, totekapielowy przychodzit
kazdego ranka do pracy lekko podchmielony i raczyt aces
chaotycznymi tyradami o stabw monarchii i powtarzat mu
wyrzekania poddanych. Franciszek Jézef, ktory w nmadnych
okolicznaciach nigdy by nie zniést najmniejszego objalse-majesté
wsrod swego otoczenia, stuchat jak urzeczony papjaniego
cztowieka, ku niematemu zdumieniu catego dworu.nidgzono to
sobie sprytnie faktem,ze kapielowy reprezentuje sab warstwy
spoteczne, z ktorymi cesarz nigdy nie ma styéenorazze stanowi on
zrodto informacji o rzeczach pomijanych w gazetgubtrzacych st na
biurku cesarza.

Tego ranka przywlokt si do pracy kompletnie pijany, bo
rozgrzewat si w nocy a podwojra porcp alkoholu, gdy mu w

kaflowym wielkim piecu wygast ogie Przyboczny cesarzawiadom



w petni faktu,ze cesarz nigdy nie zgodziesna zmiar kapielowego,
zabral s¢ energicznie do trzsvienia staruszka. Pochigio to wigce]
czasu, ni sdzit i pora kpieli sie op&nita, co lekko rozdraito
monarclg.

Stat jeszcze w wannie, kiedy Kitterl zaanonsowak@unika
Bardolffa, adiutanta arcykgiia Franciszka Ferdynanda, przybytego z
pilna wiadomdcia. Fakt, ze poset nagpcy tronu zjawit s¢ o tak
wczesnej porze, nie wigto nic dobrego dla cesarza na progu dnia,
ktory i tak rozpocat si¢ niezbyt fortunnie.

Od samego poaiku sledztwa w sprawie Charlesa Francisa,
arcykshze nalegal, aby zaoszgdzono armii calego ambarasu. Kiedy
jednak okazalo sj ze podejrzanym jest oficer, zapragnby cah
sprawe zatuszowano. Wbrew jegayczeniom aresztowano jednak
Dorfrichtera. Wéwczas to Franciszek Ferdynand uyzaatpowinien
interweniow& w tej sprawie, i wystat putkownika Bardolffa do
Schénbrunnu z péba o audiengj. Cesarz zgodzit §j aczkolwiek
niecketnie, przypé arcyksecia w p&niejszych godzinach. Nie powie-
dziat jednak adiutantowie wowczas &dzie juz miat za sob rozmowe
z prokuratorem wojskowym wyznaczonym do prowadzégjigprawy i
podita samodzielnie decygj

Franciszek Jozef wyszedt zza biurka, pazkionory i wycagnat
reke. Uscisk jego dtoni byt mocny rotnierski. Kunze widziat ja raz
cesarza podczas manewrow w 1902 roku, ale tym rapenraz
pierwszy stat z nim twaszw twarz. Cesarz postarzakt siieco od tego

czasu, lecz niewiele: plecy mugdirochy zaokeglity, zrzedty wiosy,



uwydatnity krgi pod oczyma, ale &kitne oczy pod azkimi
habsburskimi powiekami pozostaty nadal bystre jrezuchocia o szo-
stej rano miat ja za soh trzy audiencje i przeszio godzin
urzedowania.

Cesarz przyspit natychmiast do sedna sprawy.

- Wiadomo mi - rzekt -7 kieruje pansledztwem przeciwko
porucznikowi Dorfrichterowi, podejrzanemu o jednoconaerstwo i
usitowanie dokonania dziewgiu nasgpnych.

- Tak jest, Wasza Cesarska dc potwierdzit Kunze i patec
na stroskanego monakchusitowat zanalizowa wiasne doznania.
Powinien odczuwéawzruszenie i entuzjazm, a jednak tak nie byto.tCzu
dla swego cesarza lgd raczej nk admiracg. W swej praktyce
prawniczej widywat nieraz takie same zatroskanerzevai poryte
bruzdami czofa prostych ludzi, podobnie jak cesatskarz naznaczone
smutkiem, rozczarowaniem i beznadzidgia. ,Nie ma nic majesta-
tycznego w starei monarchow” - pométat Kunze.

- Przyptem wczoraj putkownika von Instadt - powiedziat aes
- Wyrazat sk z wielkim uznaniem o poruczniku Dorfrichterze. Nie
sadzi, aby byt zdolny do popetnienia zbrodni. Jalgtjpana pogld?
Czy ma pan jako sadownik dostateczpodstaw do formalnego
oskagenia?

Franciszek Jozef czekat webbkim skupieniu na odpowied
kapitana. Sprawa winy lub niewin§w jakiegd cztowieka stawata si
w tym momencie najwaniejszym problemem kraju i domagate; si

niepodzielnej uwagi ze strony monarchy. Znéw dal@zo sobie



poczucie obowizku wigciwe cesarzowi, ktory dalac obdarzony
umystem deé¢ przecetnym, brat na siebie trud rozagzania problemu,
ktéry nawet mdros¢ bogow mogt wystawti na cezka prébe. Dopiero
teraz pagt Kunze, po co go tu wezwano: widaesarz postanowite
sam zdecyduje, czy pagije $ledztwa jest stuszne, czy nie. Zdawat
sobie spraw, jaka szkod maoze to $ledztwo wyrzdzi¢c morale armii,
gdyz byt nie tylko jej Naczelnym Dowddgc ale take sumieniem i
opiekunem czterdziestu trzech milionéw poddanyobtndéto byt ju
stary i wiedziat,ze nie wolno mu lekkomynie popetnigé bieddw.
,Moga je robi mtodzi - pomylat ze wzruszeniem. - Dla nich to rzecz
prosta, bo potradiw winie, mitasci, w giebokim i mocnymsnie znaléc
przed nimi schronienie, gdy tymczasem starcy, ktoteza w
samotnych teach trapieni bezsengma, nawiedzani $ przez widma
popetnionych kjdow, ktére ztorzecg im i groza niczym ttum zadny
samosgdu”.

Kapitan wahat s. Wiedziat, jakiej odpowiedzi oczekuje od
niego w gebi serca cesarz, wiedziatztejakiej odpowiedzi udzieli
cesarzowi. Zwykle ,nie” przyniostoby wol§é Dorfrichterowi i
pogrzebato jego sprawna wieki pod stoseméwiadczeé pod przysiga,
zezna, odpisow i protokotéw. Prasa, a przede wszystkawidowe
dzienniki, wysurtyby par klopotliwych kwestii, ale kady nasgpny
poéwiartowany trup znaleziony w wiklinowym koszu lulrieiczka
jakiejs ksiezniczki z cygaskim grajkiem zepchgtyby sprawe Charlesa
Francisa z pierwszych stron gazet w catkawiepamé¢é. Wiedziat o



tym cesarz i gdyby nie byt tym, kim jest, zadowmyitse zupetnie
oswiadczeniem putkownika von Instadta.

Mysli Kunzego zwrécity s¢ ku Peterowi Dorfrichterowi,
urodziwemu miodzikcowi, ktérego &miech byt jakby wtopiony w
rysy twarzy. Obraz tej postaci natychmiast obudzikapitanie na nowo
zywiotowa nieche¢, jaka odczuwat w Linzu. Byto to przelotne dozna-
nie, zbyt nagte i zbyt irracjonalne, by dal@ sv catej rozcigtosci
wyttumaczy.

Kunze zdal pokrotce cesarzowi sprawozdanie z pegebi
sledztwa przytaczag dowody zaréwno przeciw, jak i na kofzy
podejrzanego. Przedstawit go jako zdolnego i spemwnoficera, lecz
takze jako cztowieka do tego stopnia bezwglego,ze mogt z zima
krwia taki morderczy czyn popethi

- Niestety, Wasza Wysoké - powiedziat Kunze - moim
skromnym zdaniem fakty w tej sprawie zdecydowarnp@wezniaja
mnie do formalnego oskania porucznika Dorfrichtera.

Cesarz zastanawiakanad owymi faktami parminut.

- Wobec tego, kapitanie - powiedziat na koniec ntgauujcie
swa prac i dopilnujcie, by sprawiedlivizi stalo s¢ zadaé. -
Westchnt cigzko i1 twarz jego zrobita sipusta od tych wszystkich
stow, jak gdyby umyst jego odgisi¢ od wszelkich przyggbiajacych
realiow teraniejszaci i schronit s§ w bezmylowej pr&@ni, aby
odpoca¢ i wzmocnt sig przed dalszymi obowzkami dnia. Cesarz
pokiwat gtows i rzekt: - Ciekawe, do czego to jeszcze dojdzie na

swiecie.



Nie byta to wypowied monarchy, lecz wyrzekanie starca, ktéry
nie nadza za miod generag. Niewielki budzik, ktéry shayt
cesarzowi do odmierzania czasu przeznaczonego ida kaidiencg,
zacat przeraliwie dzwoni na biurku. Franciszek Jézef pogaiwat
kapitanowi,zyczyt mu powodzenia i skith recka na znakze audiencja

jest juz skaiczona.



ROZDZIAL CZWARTY

Porucznik Dorfrichter przebywat w putkowym gzieniu juz od
dwoch dni i nikt nie odezwat sido niego stowemSniadanie, obiad i
kolacj przynosit mu na tacy sttaik i po skaiczonym positku zabierat
puste naczynia. Z pogiku Dorfrichter prébowat parrazy nawiza
rozmowe ze stranikiem, ale ten na wszelkie zapytania reagowat
upartym milczeniem. Jedzenie najwimgej pochodzito z restauracji i
jak przypuszczat, zamdwione byto przemme. Zadnych innych przeja-
wow troski o swoj los nie daviadczyt.

Catkowita izolacja nie byta dla niego zaskoczeniedmat
zasady wojskowej procedury karnej tdoe w roku 1768 za panowania
cesarzowej] Marii Teresy, nakazo¢, by oficera podejrzanego o
zbrodng po aresztowaniu przekazywano prowgmanusledztwo pro-
kuratorowi wojskowemu, ktory byt jednocree oskarycielem i
obraaca, a p&niej cztonkiem trybunatucgiziowskiego. A& do wyroku
wigzien moégt komunikowa sic wytacznie z prokuratorem, a w
wypadku Dorfrichtera z kapitanem Emilem Kunze.

O czwartej nad ranem trzeciego dnia po aresztowprofos
obudzit Dorfrichtera i polecit, aby porucznik¢subrat. Wydano mu
czyst bielizre, a zabrany poprzedniego wieczora mundur odestano
swiezo wyprasowany, buty Zawyczyszczono do idealnego potysku.
Kiedy sk ubrat, zaprowadzono go do kancelarii profosa ekazano
trzem zupetnie nieznanym Dorfrichterowi oficeronktarych jeden byt

w randze kapitana, pozostali dwaj porucznikami.



Byli oni ze stacjonujcego w Wiedniu 51 putku piechoty.
Jedynie kapitan przemowit do Dorfrichtera. Przedgtanu sk, po
czym dokonat prezentacji swoich dwoch podwtadny®lastpnie
poinformowat aresztowanegage maj go w trzech eskortowado
stolicy. Poprosit Dorfrichtera o nie utrudnianie radania dodag, ze
Sa uzbrojeni i ma rozkaz strzelania, gdyby eskortowany prébowat
ucieczki. Byta to dla wszystkich przygnajaca podré. Minione dwa
dni pozwolity Dorfrichterowi oswd Si¢ z otaczajca go pustl, totez
kiedy jego niezdarne préby namania rozmowy nie odniosty skutku,
poniechat ich wzruszag ramionami. Eskortagy go oficerowie
wygladali tez na zmieszanych. Aresztant byt mimo wszystko icledp
i przykros¢ im sprawiato traktowanie go w tak nieuprzejmy spns
Unikajac wzroku Dorfrichtera, ograniczyli rozmawmiecdzy sola do
minimum.

Pojechali landem na prawie paist tej porze stagj Kiedy
nadjechat poag, wsiedli do ostatniego wagonu, gdzie mieli
zarezerwowany przedziat. Widziato ich papnséb, ale jedynie oko
bacznego obserwatora mogtoby dostrzee, tylko trzech oficerow
miato przy sobie obowkrujaca bron boczra, gdy tymczasem czwarty
byt bez broni i trzymatgce gkboko w kieszeniach ptaszcza.

Po godzinie jazdy Dorfrichter przerwat dokuczliwdazenie.

- Panowie, wiem,ze macie rozkaz unikania wszelkich préb
komunikowania s ze mn, - powiedziat do kapitana. - Je&tee jednak
zapewne ostatnimi postronnymi osobami, z ktGrymimsaang rozma-

wiaé i...



- Prosz nam darowé& poruczniku — usitowat przerwamu
kapitan. - Nas to doprawdy nie dotyczy...

- Nie obchodzi was, co? To wilae chciat pan powiedzie Ale
myli si¢ pan! Bezpodstawne uggdienie niewinnej osoby powinno
obchodzt wszystkich mieszkacow tego kraju! Bo taka rzecz sk
kazdemu przydarz$, nawet i panu.

- Prosz nam darow& poruczniku. Taki mamy rozkaz - odrzeki
podniesionym gtosem kapitan.

- Z catym szacunkiem nie zastassje do tego rozkazu.

Kapitan kecit si¢ niespokojnie. Jako cztowiek tagodnego
usposobienia byt zenowany agresywrioia wigznia.

- Niech mnie pan nie zmusza do tego, bym zastososiatejsze
srodki - ostrzegt Dorfrichtera, co jednak nie zabiaim zbyt gr@nie.

- Moze mi pan najwyej zakneblowa usta, bo tylko w ten
spos6b mgna mnie ucisz§. Jestem niewinny. Prokurator Kunze
zgromadzit przeciwko mnie kilka przypadkowych faktéspreparowat
je tu i éwdzie i ztayt do kupy. Niech mnie stawia przeddem woj-
skowym, ale nie zdota mnie sk&zahybaze przedstawi fatlszywych
swiadkéw, ktérzy...

- Oskava¢ cziowieka o krzywoprzysstwo? - Kapitan
poczerwieniat na twarzy. - Tojwpodta bezczelrig, Dorfrichter!

- Powiedziatem: ,chybéae...”, bo inaczej nie mogtby dowig
ze mialem dosp do cyjanku albo wystatlem te listy, Ide je pisatem.

Nie maze dowiec¢ tego, co s nigdy nie wydarzyto.



- Na Boga, Dorfrichter! Szkoda stow. Nie jestyy pana
sedziami. Przyp&my nawet,ze pan nas przekona. Przeci® nie
bedzie miato znaczenia, ke chodzi o wynik sprawy.

- To juz zalezy od pana, kapitanie, i panéw porucznikéw. Trzech
kolegow przekonanych o mej niewinfieg to jednak cé€ znaczy, jak na
pocatek. Niech pan nie zapomina, kapitani® jestem w wielkiej
opresji. Wany jest dla mnie kaly przejaw dobrej woli, ktéry uda mi
Sig pozyské.

Kapitan pknat i odwrécit gtowa. Dwaj miodzi oficerowie
wpatrywali st w przesuwajcy Sk za oknem krajobraz zachowqj
kamienra, obogtnos¢. Nie padio jg zadne stowo do momentuz a
pociag wtoczyt s¢ na Dworzec Zachodni w Wiedniu.

Wies¢ o przyjedzie Dorfrichtera rozniosta gijuz po migcie.
Grupe reporteréw zgromadzg@ma dworcu otoczyt wkrétce ciekawy i
podniecony ttum. Ludzie rozpychalesby zobaczg antybohatera dnia.
Nagroda, jak to zawsze bywa w podobnych wypadkaighbyta warta
tak dlugiego wystawania na petnym praggci peronie, szamotaniny, a
nawet kuksacow i portfeli skradzionych Wcisku. Czekajcy zobaczyli
jedynie bladego, miodego oficera prowadzonego 2pies do
oczekujcego ich fiakra. Wszystko rozegrat@ sv tak szybkim tempie,
7ze jeden z fotografow prasowych wzipomyikowo jednego z
eskortujpcych oficerow za Dorfrichtera. Jego fotografia uiaz se
potem pod nagtowkiem: ,Potwor w oficerskim mundtirzeo wy-
wotato szereg protestow, sprostawa przeprosin, a tale kpin ze

strony konkurencyjnych gazet.



W wigzieniu wojskowym znajdowato @i osiem cel
przeznaczonych dla oficerow. Byly mate, ale widnekazdej stato
waskie t&ko, stot, dwa krzesta i szafa. Zakratowane oknohegzito
na brukowane podworze,egkie za& drzwi miaty wizjer, przez ktory
straznik mogt obserwowa kazdy ruch weznia. Kiedy dokonano ju
rejestracji, porucznik zwrécit siz praéba o papier i pioro, by skiéé
Ust dozony, ale mu odmoéwiono. Naginie zaadat czegé do czytania,
ale mu powiedzianoze czytanie jest fe zabronione regulaminem,
podobnie jak odwiedziny i wymiana korespondencjof@s Tuttman,
ktory byt obecny w kancelarii, odniost wienie, & Dorfrichter lada
moment straci panowanie nad golyzuci sk na naczelnika. Nieraz byt
swiadkiem podobnych scen i wiedzial, co wy6zamglony wzrok,
drgapcy puls na skroniach i zaaicte pisci. Po wielu latach shby
profos Tuttman nabrat przekonanig, celem tych wszystkich zakazéw
byto doprowadzenie wEnia do jawnego sprzeciwu, co w konsekwencji
pociagato za solp dalsze zaostrzenia sankcji. Tym razem jednak
wigzien zdotat s¢ opanowad. Stukmyt obcasami, skilonit gi sztywno i
przeprosit naczelnika za tag go zapratat zbytecznymizadaniami, z
czego Tuttman wywnioskowalze majp do czynienia z niezwykle
przebiegtym osobnikiem.

Dorfrichter nie wiedziat, ze jego rodzice wraz z siostr
przyjechali do Wiednia poprzedniego wieczora i zederaz w
przylegtej kancelarii czekag na rozmow z naczelnikiem.



Dorfrichter senior, importer szkta miesziay w Salzburgu, byt
krepym, niskiego wzrostu giczyzmy zadziornym i czupurnym jak
kogut. W peinej twarzy pani Dorfrichtergdiej i smutnej kobiety,
mozna bylo dostrzec nikle podolistwo do ryséw twarzy jej uro-
dziwego syna. Siostra odziedziczyta po ojcu rumieer i przysadzist
sylwetke. Jej biust przywodzit na ndydwie tenisowe pitki zatkrie dla
zartu pod obszyty koronkstanik sukni.

Rodzirg Dorfrichterow wprowadzono do kancelarii naczelnika
wigzienia, gdy porucznik znajdowakesjuz w celi. W daé¢ beztadnej,
ale bardzo dramatycznej przemowie ojciec dat natyabt upust
swemu oburzeniu z powodu aresztowania syna. Nadinigs to
wyrzeczé kosztowato go wykierowanie go na oficera. Innyiegcna
jego miejscu na pewno zatrzymaitby syna, by mu painagsklepie.
Corke takze pawiccit dla armii godac sk, by palubita ubogiego
kapitana dragon6éw. Sama kaucja measka kosztowata matiek, nie
liczac juz wielkiej sumy, ktdg wyptacit synowi, gdy tervenit si z
panra 0 bardzo skromnym posagu. Mimo tak ogromnych kKogzt
poczytywat sobie za zaszczye ma syna i zcia w stizbie najja@niej-
szego pana. Jest to wprost niestychane, by potdaikaoddanego i
patriotycznie nastawionego obywatela podejrzewanajpotworniejsz
zbrodng stulecia. Domagat si by porucznika natychmiast uwolniono
albo przynajmniej pozwolono ojcu poma@nsobécie z synem.

Kiedy mu uprzejmie, lecz kategorycznie odmoéwioray,ptakat
sie. Rozptakata sitez zona, tylko corka pozostata niewzruszona i petna

chtodnej rezerwy. Naczelnik, dobry i cierpliwy ztmg cztowiek, po



tylu latach przepracowanych w gzieniu uodpornit & juz na widok
cudzych tez i odprawit Dorfrichteréw obietaicze uczyni pobyt ich
syna w tego rodzaju zaktadzie ahwie jak najbardziej zninym.

Przez naspne trzy dni Dorfrichter pozostawat w catkowitej
izolacji. Podobnie jak w Linzu przynoszono mu trazy dziennie
positki z pobliskiej restauracji. Pierwszego dniee nkmat w ogole
jedzenia. Z trudem wytrzymywat bezczydaa wiasrg niedok, wicc
zapewne doszedt do wnioskie bezsensem bytoby dodatwaszcze do
tego neki spowodowane gtodem. Drugiego dnigiche zjadt wszystko
i narzucit sobie pewien #ém, by urozmaiat straszliva monoton¢ pu-
stych dni. Oficeréw nie obowitywat wiezienny rozktad godzin, tote
Dorfrichter wstawat nieco phiej, niespiesznie zjadatniadanie, a
potem gimnastykowat si pot godziny. Stranik, ktory obserwowat
przez wizjer nieporadne ruchy Dorfrichtera, stwaidjako wprawny
gimnastyk, ze porucznik ¢wiczy zapewne od niedawna. Potem
Dorfrichter myt s¢ przy pomocy gbki, a nasipnie zjawiat st fryzjer,
aby go ogolkt. Resz¢ ranka aresztant ggzat stogc przy oknie i
mowiac ca do siebie. Tak si przynajmniej wydawato straikom.
Zdotali podstuch& par stow. Byly to nazwy miejscowéoi: Ulm,
Friedland, Wagram, Borodino, Lipsk. Kapitan Kungely mu o tym
doniesiono, wywnioskowat stuszniee Dorfrichter wylicza najwa
niejsze bitwy z czaséw wojen napabs&ich, najwyraniej po to, by
utrzyma& swoéj umyst réwnie sprawny jak ciato.

Trzeciego grudnia, tego samego dnia, kiedy Dorfeich

przeniesiono do Wiednia, kapitan Kunze otrzymat andelarii



Naczelnego Wodza nakaz upamejacy go do zigenia oficjalnej
wizyty w mieszkaniu pani Josephine Gruber przy Hgtsse 32, teio-
wej Dorfrichtera.

Byta to juz druga z kolei rewizja: pierwgzrzeprowadzono fu
po aresztowaniu porucznika. Dorfrichter, ilekrqrzyjezdzat do
Wiednia, zawsze zatrzymywatesiv domu Gruberéw. Policja miata
nadzieg znale¢ hektograf, na ktorym odbito ulotki, przybory do
pisania i b¢ moze jakig resztki cyjanku ukryte w mieszkaniu, ale
niczego takiego nie znaleziono i ludzie przeprovegds rewizg
wyszli z mieszkania pani Gruber z pustyrkami.

Tym razem rewizja byta tylko pretekstem. Kunze wzied ze
Marianna Dorfrichter przyjechata z Linzu i chciahiza porozmawig,
zanim kedzie p mozna przewie¢ do sidu na przestuchanie. Kapitanowi
Kunze towarzyszyt inspektor Weinberger oraz dwodaiekitywow,
poniewa mieszkanie byto terenem cywilnym.

Drzwi otworzyta im mioda wiejska dziewczyna. PaniuBer
przebywata w tym czasie w sklepie na parterzeztotasieli zaczeka
w korytarzu, a ja dziewczyna przyprowadzi. Pani Gruber weszta
dyszc cigzko i nie posiadata siz oburzenia. Krétkonoga, o pulchnych
ksztattach i z pokanym biustem wydata si Kunzemu podobna do
bijacej skrzydtami kapitofiskiej gzsi, sycacej obraczyni zagraonego
Rzymu.

Wprowadzita przybylych przez agki korytarz do jadalni, ktora
stwzyla tez jako salonik i gabinet, a podczas zjazdow rodzihnjako

pokdj gccinny. Padrod paytecznych rupieci wyriniaty sk jako



wytwor elegancji i kultury: oszklona serwantka zrgpaa sztukami
dziedzicznego srebra i smienskiej porcelany oraz poétka na k&ki z

dzietami zebranymi Lessinga, Goethego, Schillerajllpg@rzera i
Szekspira.

W jadalni zastali cztery miode niewiasty, corki p@&ruber.
Marianna z wystagcym brzuchem przykrytym faldami sukni
spoczywata w przesadnie wytmnym poduszkami fotelu przy oknie,
siostry zd rozsiadty s wokot stotu. Nie poruszyly siz miejsc, kiedy
weszli, odwrdcity jedynie starannie uczesane gtawgdwie skirety
przybytym. Kunzemu scena ta przypomniata ptotnonvegra nazwane
oczywicie ,Wizyta”. Siostry zebraly ginajwidoczniej, by wspotczu
Mariannie, pocieszyja i wesprzé rodzinry solidarndcia.

Dwaj detektywi rozpocdi systematyczne przeuganie
mieszkania. Polecono im szukhstow i notatek Dorfrichtera, a ta&
korespondencji dotyazej jego osoby. Pani Gruber dreptata za nimi
krok w krok, jakby bajc sk, ze mog, jej ukras¢ rodzinne srebra. Corki
siedzialy sztywno i w milczeniu, ignorg wyraznie obecnéé tych
ludzi.

Dla Marianny, ktéra byta najmtodsza i najkmiejsza, podobnie
jak dla trzech pozostatych cérek pani Gruber, zefstwo stanowito
istotny awans na spotecznej drabinie. Pani Gruvardo trzymata si
zasady, ze dziewictwo jest najcenniejszym skarbem dziewczyny
wartym sprzedania tylko za najwsza cere. Alma, najstarsza, pglubita
wytworce sprztow kuchennych z Grazu; Tilda - architekta z Baden,

Liesil - wiasciciela domu towarowego z Klagenfurtu.¢kbwie ich



mieli dwie cechy wspolne: byli bogaci i znaczniarst odzon. Jedynie
Marianna wyszta za @ z mitosci. Zostatazona oficera i weszta tym
samym do eleganckiegwiata, przynajmniej we wiasnym mniemaniu.

Dorfrichtera poznata na krotko przed wvkaeniem przez niego
Akademii Wojennej. W czasie chorobykajacej ja przez sz& lat
wigksza¢ czasu przegzita w samotnéci SnUpC marzenia, czytag |
obserwujc smugi dyméw unogezych st z kominéw gsiednich
domostw. Wyobrzata sobie chwd, kiedy stanie gi dorosta i wejdzie
w Swiat. Myslala o nezczyznie, ktoéry wyrwie § z zagraconego
mieszkania przy Hahngasse i wyzwoli z przymusigtego mierzenia
temperatury oraz przesadne] matczynej trosldeiolLedwie tylko
spostrzegta Petera, wiedziata,jue to on nim bdzie.

Wprawdzie wyleczyta si catkowicie z gralicy, ale nie z
samotnéci wieku dojrzewania. Pragfa poznawéa nowych ludzi,
jednak czuta si bezpieczna tylko u boku ¢gma. Byt pomostem
taczacym jej wyimaginowanyswiat marzé z rzeczywistécia. Teraz,
gdy go zabrakto, znow znalaztag siv mieszkaniu przy Hahngasse
niczym w niewoli. Tylko zarliwa lojalng¢ matki i siéstr pomogta
Mariannie przey¢ minione dni. Siostry jiraz przysziy jej z pomaowv
cigzkiej chwili, gdy Dorfrichter nie mégt zgromadztrzydziestu tysi-
cy koron kaucji matenskiej i ofiarowaly @ dwadzigcia. Brakujce
dziesi¢ dotazyta, i to bardzo niechinie, rodzina Dorfrichtera,
przeciwna temu magnstwu.

Starzy Dorfrichterowie bowiem mieli nadziepa swietniejsz
partic dla syna.



Kazda téciowa o mniej stanowczym charakterze zmienitaby
dawno swoj stosunek doezia, ktory okazat sitak zh inwestych. Ale
nie pani Gruber, ktdra nadal wielbita Petera. Mam& z uznaniem
patrzyta, jak matka traktuje tego okropnego kaifarzaprageta za jej
przyktadem wyrazi swoje oburzenie, ale zaidym razem, gdy chciata
cos powiedzi€, czuta skurcz w gardle.

- Skoro tu jestany, chciatbym zadapani kilka pyta - styszata,
jak kapitan mowi do matki.

Pani Gruber wzruszyta ramionami.

- Niech pan zaczyna, panie kapitanie, czekam.

- O ktérej godzinie zjawit si tu Dorfrichter, kiedy rankiem
czternastego listopada przyjechat z Linzu?

- Juz mnie o to pytano - parsida wzgardliwie pani Gruber. -
Raz zrobili to detektywi, a drugi raz osédie pan inspektor. Niechesi
pan od nich dowie.

- Pytam o to pani- odrzekt Kunze cichym gtosem, w ktorym
kryla sk zelaznastanowczéc.

- Odpowied jest ciagle ta sama: punktualnie o sibdmej. Wiem o
tym, poniewa, kiedy shiaca wpuszczata gtia do domu, dzwonit
budzik - odpowiedziata pani Gruberzjmniej wojowniczym tonem.

- Przypomina pani sobie, co méwit i co robik&iego ranka?

- Kiedy ustyszatam jego gtos, narzucitam szlafrggosztam si
przywitat. Miat ze soh psa i maléka walizke. Nie spodziewatam @i
jego przyjazdu, tote bardzo s} zdziwitam widzac go tutaj.

Powiedziatamze Marianna jeszcz&i w czerwonej sypialni, ktartak



nazywamy z powodu czerwonych portier. Prozdby jej nie budz.
Potem bawit si z dzi€mi.

- Jakimi dziémi?

- Mojej corki Tildy. - Tu wskazata eka na perkatonas
blondynk: w biato-czarnej taftowej bluzce. - U corki w donfoyt
remont, we¢c dzieci przebywaty wtedy u mnie. Mieszkay Badenie
pod Wiedniem.

- W co sk z nimi bawit? W jaks gre?

- Trudno to nazwagra. llekro¢ przyjezdza, zawsze przywozi im
prezenty. Olowianychzotnierzy, armatki czy c¢o w tym rodzaju.
Wiasnie rozkladat je na podtodze, kiedy musiatamséy domu,zeby
otworzy¢ sklep.

- Kiedy sk zbudzitam, wciz jeszcze bawit si z dzi€mi -
wtracita Marianna. Zdjta z siebie narzutk podniosta s z fotela i
zwrOcita twarz w strogt Kunzego. Policzki jej ptogly, nie mogta
opanowa drzenia warg, ale przemogtagsiaby przeméwi w obronie
meza. Od pierwszego spotkania uznata kapitana za zdegba, ktory
upart sg¢, by zniszczy im zycie, tote okazywata mu sw niecte¢ z
zarliwoscia, ktorej st po sobie nie spodziewata. Musiala jakoy-
ttumaczy przyczyr tragedii, ktéra zrujnowata jej madnstwo, aze nie
miata odwagi wint za to armii, w¢c cah swa gorzky uraz skupita na
osobie kapitana Kunze.

- Slyszatam $émiech dzieci i glos mego ¢na - mowita. -
Zastatam go bawcego st z nimi na podtodze. Malcy, saBoletni

chtopiec i czteroletnia dziewczynkazéi na brzuchach i manewrowali



otowianymi zotnierzykami, naz méj za& mowit im o taktyce otaczania
wroga. Wszyscy troje byli bardzo pochteciizabaw... - nagle gtos si
jej] zatamat i przez moment wydawatog,size zemdleje. Matka
podbiegta do niej i otoczyta ramieniem.

- Na mitaé¢ boslky, Marianno! Opanu;j sl

- Zostaw mnie w spokoju - powiedziala uwala@jsk z
troskliwych obgé. Wzrok miata utkwiony w kapitana, ktory patrzyt na
nia zdumiony niespodziewanym wybuchem gniewu. Przedata sola
iscie groteskowy widok. Miato siwrazenie, ¥ z rozdtego jej brzucha
niczym kwiat z cebulki wyrasta na szczuptych ranaigm smukta szyja
i malenka gtowa. ,Wid#& jest bardzo blisko rozwrania” - pomylat
Kunze.

- Czy uwaa pan za mdiwe, ze mogtby st $mia¢ | bawic z
dzie¢mi cztowiek, ktory przedtem skazat dzigsiosob nasmierc? Bo
przecig te przesyiki byty wyrokamgmierci. To, ze tylko w jednym
wypadku wyrok si dokonat, przypisa nalery zbiegowi okolicznéci.
Trzeba by szalécem albo potworem w ludzkim ciele, by sia ca
takiego porwéa. Maz moj to dobry i tagodny cztowiek. Nie znajdziecie
sladu dowodu przeciw niemu, bo taki nie istniejetePenie ma nic
wspolnego za ohydy, za ktdn chcecie go powiesi

Znajdupce st w pokoju osoby rozmaicie zareagowaly na
wybuch Marianny. Pani Gruber sprawiata wemaie, jakby miata zaraz
wydrap& oczy Kunzemu, siostry pochlipywaty, natomiast kapi
ogromnie st zirytowal. Z jakick niewyttumaczonych powodéw od-

czuwat niech¢ do Marianny Dorfrichter, ktéra mu e¢siwydata



odrazajaca, zapewne z powodu aey. Byt kawalerem i uwazat
brzemienn kobiet za pozbawios uroku, zdeformowayy a nawet
potworry istot.

- Nie wieszamy niewinnych ludzi, praspani - odrzeki jej
zimno.

Niebawem rewizja dobiegta koa. Tak jak przepowiedziata
Marianna, nie dostarczylzadnego dowodu. Dla ztagodzenia sytuacji,
inspektor Weinberger przeprosit panie za zaktécepakoju, co zostato
przyjete wymownym milczeniem. Kunze bytzuw drzwiach, gdy go
nagle zatrzymata Marianna.

- Panie kapitanie - powiedziata sta@jsk, by gtos jej nie
brzmiat gniewnie lub obtdiwie. - Jak s¢ miewa mz? Jak on to znosi?

- Nie widzialem go od czasu mego pobytu w Linzuajgdmi
sig, ze wszystko jest w posdku. Mazliwe, ze sk z nim zobacg pod
koniec tygodnia. - Przypomniat sobie stowa Dorftérl, ktére miat
powtdrzy zonie, ale zdecydowate tego nie zrobi.

Marianna westchyia i rzekta:

- Prosz mu powtorzy, ze bardzo za nimgsknk. | ze w niego
wierze. Niech s¢ o mnie nie martwi. Wszystkogtizie dobrze. - Kunze
milczat, wikc podeszta do niego tak bliskze st niemal dotykali ra-
mionami. - Powie mu pan? Czy ueto te jest wbrew regulaminowi?

Kunze potakat gtowa.

- Jest. Mimo to... powtoez



Profos Tuttman rozkazat strakowi otworzy¢ drzwi celi. Byto
dziesit¢ po dziesitej. Porucznik Dorfrichter odbyt ju porann
gimnastyk i catkowicie ubrany wygldat przez okno mruaz swy
tajemnica litanic. Kiedy otworzyty s¢ drzwi, odwrécit s¢ i ujrzat
przed sob profosa.

- Sierant Tuttman melduje @i postusznie na rozkaz -
wyrecytowat profos. Dorfrichter, cliowiczien, nadal byt oficerem i
tylko wyrok udowadniajcy mu wirg mogt pozbawd go rangi. - Mam
rozkaz eskortow@apana do kancelarii prokuratora, kapitana Kunze.

- Nareszcie! - Porucznik wyfaie st uradowat. Byt jednak
bardzo mizerny i blady.

Wigzienie wojskowe miato bezpednie poiczenie z
budynkiem sdu wojskowego. Jeli wi¢zniem byt oficer, przepisy
nakazywaty, by kroczyt przy nim profos, a w tylotnierz z
nasadzonym na karabin bagnetem.

Kancelaria kapitana Kunze znajdowata sia drugim pitrze.
Byt to surowy w swej prostocie pokoj z wysokim seifn i dwoma
oknami wychodacymi na uli¢. Podscianami staty potki petne kgiek,
byt tam te wielki kaflowy piec oraz biurka kapitana i jego
wspotpracownikéw. Prawo wojskowe wymagato, aby @gstawiciele
sadu garnizonowego byli teke obecni podczas przestuchiwania
oskaronego i swiadkéw. Do tej sprawy przydzielono kapitanowi
porucznikdw Stoklask i Heinricha, ten ostatni miat rowriepeinic

obowiazki protokolanta.



Po oddaniu regulaminowych honoréw, kiedy profograzsik
wyszli juz z kancelarii, Kunze zwrdécit sido Dorfrichtera:

- Zanim rozpoczniemy nasze rozmowy, ¢haby pan przyt do
wiadomdci, ze prowadz to sledztwo z catkowi bezstronngcia. Nie
jestem te do pana uprzedzony. Ghedynie odkry¢ prawd:.

- To brzmi szlachetnie, panie Kkapitanie - odpowigdz
Dorfrichter. - Rad bym w to wierzy

Majac dobre mniemanie o Dorfrichterze Kunze ngesic.
Widat porucznik nie jest taki roadny, za jakiego Kunze go uv.
Bo czy kté z odrobir oleju w glowie ledzie s¢ naraat osobie, ktora
trzyma w ekach jego los? Co innego odwaga, a co innego beawur
Kunze zastanawiat @i czy aby Dorfrichter nie doszedt do wnioske,
jego sprawa wygba beznadziejnie. Buta jest ¢sto niezbitym
dowodem winy. Czlowiek, ktéry wieze czeka go wyrokmierci, nie
boi sk by¢ zuchwatym. | tak nie ma nic do stracenia.

- Niech pan bdzie rozadny, Dorfrichter. Nieraz gijeszcze
spotkamy w cigu najblizszych tygodni. Utatwitoby nam obsaycie,
gdybysmy te spotkania odbywali w spokojnej atmosferzelilanm
swiadczce przeciw panu poszlaki prayjza dobg moneg, mogtbym
juz uzna& pana winnym, ale nie ch¢ego robg.

- Dlaczego nie? - oddlisic Dorfrichter niegrzecznie.

- Powiedziatem j@, dlaczego. Nie chkec opier& sig na
poszlakach. Musi kiyalbo bezsprzeczny dowdd, albo pana przyznanie
sig do winy.



- Wolatby pan przyznanie gido winy? Prawda?... - Po chwili
dodat uprzejmie: - Panie kapitanie?

- Niekoniecznie.

- Ale bez tego nie mogtby mnie pan skapasmierc. Takie jest
prawo. Czy tak? Jéli sprawcy nie przylapie sinaflagrante delicto,
moze by on skazany namier¢ tylko w wypadku, gdy przyznaesido
winy. Nieprawda?

Kunze postanowikze nie da s wyprowadz¢ z rownowagi.

- Przypominam panu, porucznikie jestem tu po to, aby panu
zadawa pytania - odpowiedziat tonem zmnego nauczyciela.

- Powinngmy jednak rozumie sic nawzajem. Musgz wiedzie,
do czego pan zmierza, jaka jest pana strategia,tgpoby se¢
przygotowa& do obrony.

- Poruczniku Dorfrichter! Mam tu przed splo$wiadczenie
psychiatry. Stwierdza,ze posiada pan niezwykle wysoki iloraz
inteligencji. Bliski geniuszowi. Progzwiec nie moweé glupstw. Bo
inaczej zaczewatpi¢ w tres¢ tego dwiadczenia.

- Panie kapitanie, pozwoli parre przedstawi swoj punkt
widzenia. Prowadzimy rodzaj pojedynku agmat uparcie Dorfrichter. -
Pan oskara mnie o zamordowanie kolegi, jaszsskazam pana o aft
zamordowania mnie.

- Tak pan uwza? - spytat ostro Kunze.

- J&li pana oskatenie okae sk prawdziwe - dowodzit dalej

porucznik - to jak na iropimoje te. Przez udowodnienie mig jestem



morderg, pan te sic nim stanie. W takim razie niectizie wickszej
réznicy migdzy nami, prawda?

Kunze obrzucit go na wp6t ironicznym i na wpoét raEgvanym
spojrzeniem zastanawig@j sk przy tym, co te Stoklaska i Heinrich
sadza o tej debacie. Obydwaj jednak objawiali catkawitbogtnosc:
Heinrich notowat kade stowo, Stoklaska gapoghdat przez okno na
dach domu przy Hernalser Gurtel.

- Wracajmy do rzeczyDorfrichter - rzekt Kunze. - Raport
psychiatry podkrda, ze jest pan cziowiekiem nie tylko
nadzwyczajnych zalet, ale takniezwyktych ambiciji.

- To zazwyczaj idzie ze selw parze, nieprawd& - porucznik
usmiechryt si¢ i coraz bardziej wygdato, ze sk tym wszystkim
ogromnie bawi.

- Jaka byta pana pierwsza reakcja po przeczytastypgromocji
z pierwszego listopada, kiedy to stwierdzit pa@,go nie wcielono do
Sztabu Generalnego? Czu pan zawiedziony?

Dorfrichter zastanowit sichwile.

- Nie, prosz pana. Nie bytem zawiedziony, tylko..seiekty.
Pomylatem o dwdch latach Akademii Wojennej, poprzegaan je
egzaminie ogoélnym, o wkuwaniu i poceniuc gorzed egzaminem
koncowym i ogargto mnie jeszcze wksze oburzenie, kiedy zdatlem
sobie spraw, ze to wszystko na nic, e kgda mnie ju tylko
przydziel& do kolejnych garnizonéw w parszywycémierdzicych i
zabitych deskami miasteczkach, bym stargt ®miobi zotnierzy z
gromady zakutych tbow i wykonywaczynndci, ktore kady tepy i



uparty sietant mogtby wykon& Bytem wéciekly na gtupat systemu,
ktory marnuje talent i wiedzz taly rozrzutndcia.

- Postanowit wgc pan cé z tym wszystkim zrolg?

- Nie, panie kapitanie. Wypitem kieliszek wina.

Na wigkszas¢ ludzi dziata ono pobudzgjo, a mnie uspokaja.
Potem jeszcze jeden kieliszek. Ngstie zaczlem sk zastanawia
Woijna jest nieunikniona. Musi wybucih Za rok lub za g lat. Szef
Sztabu jej pragnie, nggica tronu te, tylko cesarz jest przeciwny. Ale
ma on siedemdziegidziewk¢ lat. Jak dtugo jeszcze pge? Kiedy ju
wojna wybuchnie, tacy jak ja ludzie stasic potrzebni. Decyzjz roku
1909 zrewiduj w imi¢ zdrowego rozglku. Tote stwierdzitem,ze
jedyne, co mog zrobi, to zdtawé w sobie gniew, wykonywaswe
obowiazki i czek&, az wybije moja godzina. - Skl pan ma pewrg,
ze kedzie wojna?

- Bo to kwestia w rodzaju: ,lyalbo nie by". Istnieje taka
urocza, mtoda ksiniczka. Nazywa si Hegemonia. Czterej kgigta:
Rosja, Niemcy, Francja i nasze Austrad® sa w niej zakochani. Ona
natomiast nie darzyadnego z nich mikeia, bo jest sadystycan
dziwka. Nie obchodzi jej zwykta cielesna mitg bo odczuwa rozkosz
tylko na widok lejcej sk krwi. Je&li ktorys z kshzat chce zdoby jej
wzgledy, musi ofiarowé jej w darze gtowy swych rywalZeby sprawy
jeszcze bardziej skomplikowanalezy wspomnié, ze istnieje take
Wielka Brytania oraz Imperium Ottomskie. Ale Turek cierpi na

ztosliwa anem¢, Anglie za pochgajp zarOwno ksizeta, jak i



ksigzniczki. Jest wgc catkiem maliwe, ze oba pastwa nie wezm
udziatu w rozgrywkach.

- Pana rozumowanie jest cdhe. Jéli dojdzie do waojny,
bedziemy walczyg po stronie Niemiec. | Wioch. Przyfimy, ze nasza
strona wygra. W rezultacie wzmocni to znacznie NigmWiochy
takze. Ale co my na tym zyskamy?

- O to wianie chodzi. Dlatego méwipanu,ze ludzie mego
pokroju s potrzebni. Niemcy majwiele zalet, wicej wojska, lepsze
uzbrojenie i bardziej jednoditharodoweéciowo ludnag¢. My za mamy
tegie glowy. Nasza Akademia Wojenna jest najlepszannecie. Wiem
to z wlasnego daviadczenia. Na Boga, kapitanie! Czytat pan Blocha:
,Czy wojna jest nieunikniona?” - Tu porucznik westgt gteboko. -
Przewiduje onze po pierwszym ataku, w ktorym zgimiliony ludzi,
wojna stanie na martwym punkcieadna z armii nie dnzie w stanie
dobra si¢ do drugiej. Wszyscy zaryjsie w okopach jak krety, a topata
bedzie rownie niezédna jak karabin.

- Tak, czytalem - potakh glowa Kunze. - Niewykluczoneze
Bloch ma ragj.

- Otéz to. | tak s¢ wiasnie stanie, ji si¢ nie ockniemy.
Pojawity sk ostatnio dwa wynalazki, ktére zmignoblicze swiata:
silnik spalinowy i telegraf bez drutu. Moglybye¢ssta& w naszych
rekach po¢zna bronk, gdybymy potrafili przenosi je do miejsc, gdzie
mog by¢ przydatne. Tymczasem jednak niemieckie i franauski
regulaminy, podobnie jak nasze, wap dalej atak na bagnety za hro

ofensywrn. Nadal upieraj sie przy wywaniu kawalerii dla rozpoznania



i koni jako érodka transportu. Naszym jedynym ratunkiem jest
zrewidowd& te poghdy i odrzucé wszelkie przestarzate koncepcje
narzucone nam zarO6wno przez naszych sojusznikdwi yerogow, i
pojs¢ wtasry droga. Francuski Sztab Generalny jest politycznie zmur-
szaly. Niemcy s tepi. Ich szefa sztabu, generata von Moltke,
relegowano z Akademii Wojennej, ktéra jest szkota dzieci w
poréwnaniu z nasz Mianowano go szefem sztabu dlatege, jest
pupilkiem Kajzera i nosi znakomite nazwisko. Kajzae dopuyci
nikogo z isky talentu do swego sztabu; wszystkiezna stanowiska w
armii obsadzit ksizetami i papierowymizotnierzykami, ktérzy nie maj
najmniejszego pefia, czym jest wojna. Jk bedziemy trzymali s
Niemiec - to przepadniemy. sliepdjdziemy wiasn droga, staniemy si
swiatowym mocarstwem. &lzie to jednak nieosjalne, dopoki ludzie
tacy jak ja leda marnow& czas natwiczebnym polu, ucg rekrutéw
pucowa& do potysku guziki i czici¢ latryny. Ju samym idiotyzmem
jest fakt, ze tkwige w tym pokoju broric sk przed tym
nieprawdopodobnym oskaamiem.

Kunze siedziat bez ruchu nie spuszgezajczu z Dorfrichtera, z
jego twarzy o zapadgtiych policzkach i obwiedzionych sinymidgami
oczu. Nie byt w stanie przywraciej barwy wewrtrzny ogié, ktory
sprawiat,ze wypowiadane stowa przypominaty laywtynaca z czelyci
wrzacego wulkanu. Wazienna blad&t, ledwie tygodniowa, zdawatagsi
pokrywa twarz jakby mask

- Rad jestem,ze przypomniat pan sobie wreszcie cel tego

spotkania - wtcit Kunze. - Istotnie, azy na panu paglzenie o



morderstwo. Moim obowgkiem jest przypomniepanu,ze wszystko,
co pan do tej pory powiedziat, pebta jeszcze owo oskanie.

Dorfrichter rozémiat sk.

- Na Boga, kapitanie! Niech pan nie marnuje na nswe]
prawniczej sofistyki. Niech pan zachowa trechzgledéw dla moich
zalet umystu. Progsz mnie nie traktow& jak surowego rekruta z
zapadtej wiochy.

- Bynajmniej tak pana nie traktujPoza tymzywi¢ szacunek dla
pana inteligencji. Okazuje ¢sijednak, ze jest pan fanatykiem. Sama
ambicja nie mogtaby pclaa takiego jak pan cztowieka do popetnienia
zbrodni. Co innego ambicja sggnicta z fanatyzmem...

Dorfrichter zerwat si z krzesta.

- Czy moégtbym zapalipapierosa, panie kapitanie? - spytat.

- Udzielam pozwolenia.

Kunze wycagmat srebrry papierdnice, podarunek od Riy,
otworzyt ja i wyciagnat w strorg Dorfrichtera. Heinrich podat ognia.
Dorfrichter podztkowat za papierosa i zagnat si¢ gicboko dymem,
najwyrazniej rozluzniony wewretrznie.

- By¢ moze jestem fanatykiem, ale nie mam nic wspolnego z
tymi zasranymi ulotkami - odpowiedziat.

Kunze pomiat milczeniem owo wulgarne okskenie.

- Zona przekazuje panu serdeczne pozdrowienia - paigiedo
porucznika.

Twarz Dorfrichtera pobladta, przybiesaj chorobliwie zielony

odcien. Reka, ktéra trzymata papierosa, opadta na bok.



- Widziat sk pan z m, kapitanie? - spytat Dorfrichter
sttumionym gtosem.

- Tak. Jakié pi¢¢ dni temu.

- Jak s¢ czuje?

- Dobrze i... wierzy w pana. Prosi, by sd nia nie martwg.
Bardzo za panenggkni.

- Czy dziecko ju przyszio nawiat?

- Kiedy ja widziatem, jeszcze nie.

- To byto pk¢ dni temu.

- Gdyby s¢ urodzito, zawiadomiono by mnie o tym.

- Dlaczego Marianna nie me mnie odwiedz? - Zna pan
przecie regulamin.

- Ale czy nie mana by zrobt wyjatku? Czy godzi si tak
nikczemnie traktow&oficera? Co pan spodziewa girzez to osignac?
Ze st zatamg? To s¢ pan bardzo myli. Pozostamieugkty. Bez
wzgledu na to, jakiesredniowieczne metody ¢dzie pan stosowat,
wyjde stad jako cztowiek wolny. Obiecgjto panu, panie kapitanie.

Kunze przygidat mu s¢ chtodno. Wzmianka aonie sprawita,
ze Dorfrichter stracit panowanie nad gol?o raz pierwszy data mu
reka, gdy trzymat papierosa. Byt to nadal istny pamisugktosci, ale
ton gtosu zdradzat objawy paniki raczejznsite¢ przekonania.
Najbardziej dokuczata mu w areszcie aba z zom. Sluszne czy
niestuszne oskaenie o morderstwo byto faktem, z ktorym potrafit
walczy, ale nie mégt w niczym poma@mnie, oddzielony od niej mu-

rem. Mogta zachorowa pokoché innego mzczyzre lub po prostu



znieckeci¢ si¢ do niego, a on nie miatjuna ni zadnego wptywu. W
zmaganiach z Kunzem byt niepokonany, zm® go bylo jednak
doskgna¢ przez osob zony. Byla niczym 6w k¢, ktéry spadt
Zygfrydowi na plecy, gdy sikapat w krwi smoka. Kunze wyggnat
zegarek i zerkat na tarce.

- Mozemy juz skaiczy¢ na dzisiaj - powiedziat. - Nie
osigrelismy wiele, ale mamy jeszcze czas.

Porucznik Stoklaska wystat postsa po profosa Tuttmana, a
gdy przybyt, odbyta s ceremonia salutowania 1 wymiana
przepisowych formutek.

- Porucznik Dorfrichter mege juz odeg¢. Profosie Tuttman,
prosz odprowadzt wigznia do jego celi.

Jeszcze raz salutowanie, jeszcze raz stalpbcasow, dviek
cigzkich krokéw dobiegaicy z korytarza i na koniec toskot
zamykanych gizkich cebowych drzwi, z wymalowanna nich cyfg 6.

Po latach, wracag wspomnieniami do tej sceny, Kunze;sto
si¢ zastanawial, czy taka rzecz mogtaby siydarzy w innym niz
Austria kraju. Niemeliwoscia bytlo wyobrazt sobie na przykiad
pruskiego prokuratora i oficera oskanego o0 gténa zbrodne
prowadacych zgota prywatn rozmowe, ktora chwilami zakrawata na
fars;. Sama niemczyzna, ktéregywali Prusacy, zupetnie gido tego
celu nie nadawata. Nieodzowne tu byly pewne zasadnczynniki
nierozerwalnie zwazane z Wiedniem. Liberalizm i humanizm nadal
zywe bylty w stolicy, a kady Austriak nosit w gibi duszy iske

rewolucji z 1848 r., &dac jednoczénie bezgranicznie oddany



cesarzowi, ktoryd rewolucg zdtawit. Arcyksazeta byli promowani na
podporucznikbw w wieku czternastu lat, ale syn tolka mogt te
zost& oficerem, a nawet generatem. Armia stanowita rppgaastwa w
panstwie i byla niczym olbrzymi embrion tkagy w tonie matki-
ojczyzny, krew jej krwi, ciato jej ciatadGemiuitlichkeifprzenikato kady
cztion armii i czynito zycie w jej szeregach, §e nie zawsze

przyjemnym, to co najmniej z&oym.



ROZDZIAL Pl ATY

Kancelaria doktora Paula Goldschmiedta znajdowata v
srodku miasta przy Kohlmarkt, agkiej uliczce, ktéra prowadzita do
poteznego zespotu budynkéw - Cesarskiego Burgu. shli@ sk we
wzniesionym w ostatniej dekadzie dzietmastego wieku luksusowym
domu, z marmurow podtog: w hallu od frontu i wyb# marokaska
skor winda o lustrzanychicianach, umieszczarw ozdobnej klatce z
zelaznych pgtow. Doktor Goldschmiedt wynajmowat dwa mieszkania
na pierwszym pirze: w jednym urgdzit kancelag, w drugim
zamieszkat wraz zong i czterema stacymi. Konie i powozy: lando,
kareta i dwie eleganckie dwukdiki, jak rowaieauto firmy Daimler,
trzymat w pobliskich stajniach przy bocznej uliczcgzofer, najty
przez doktora, kosztowat stogpiiziesat koron miesicznie.

Sama pani Gruber wpadta na pomyst, yzsiroc do doktora
Goldschmiedta, poniewzabyt to nie tylko najbardziej wety, ale take
najkosztowniejszy adwokat w Wiedniu. Z petku rodzina nawet
styszé nie chciata o tej propozycji. Jeden z krewnych adzinie
Gruberow byt prawnikiem i na niego w pierwszej clvpadt wybér,
ale pani Gruber stanowczogdemu sprzeciwita. Sprawa Dorfrichtera
stata s¢ cause célebre byty juz z tej przyczyny dwie interpelacje w
Parlamencie atakage procedur stosowan w sledztwie przez wtadze
wojskowe. Nazwisko Petera Dorfrichtera pojawialpdiien po dniu w
gazetach, méwiono o nim na herbatkach, w klubackawiarniach i na

ulicach. Pani Gruber w Kau przekonata rodzin ze taki cztowiek jak



doktor Goldschmiedt, ktéry zdobyt rozgtos wygrya@j gtasne i
sensacyjne procesy, nie oprze pokusie przysporzenia sobie stawy,
jaka przyniostaby mu rola obfimy w procesie Dorfrichtera.

Wiedziona nieomylnym wyczuciem dramatyzmu sytugghi
Gruber postanowita wysta do Goldschmiedta Mariagn Coérka
gwaltownie zaprotestowata. Od pierwszego grudniaedyk po
aresztowaniu Petera matka przywioziado Wiednia, Marianna nie
opuscita mieszkania Gruberow. Unikata nawet wystawaniaoknie,
poniewa obcy ludzie, reporterzy lub ubrani po cywilnemdiganci
watlesali sk stale po ulicy.

- Nie po6jz, mamo! Nie zobaegz sii z doktorem
Goldschmiedtem! W moim stanie? ¢Bzej odbio¢ sobie zycie -
mowita wérod tkan.

Pani Gruber pozostata niewzruszona na widok teki.cor

- Twoim stanie? Zachowujesz ¢si jakbys byla jedyr
brzemienn kobiety naswiecie. Kiedy nositam ciebie, bratam udziat z
twoim ojcem i siostrami w stynnym ludowym festynigzadzanym
przez ks¢zniczke Paulirg Metternich. Urodzit& sie w pie¢ dni p&niej.
Nikt nie uwaat tego za niewkxiwe. Twdj myz siedzi zamknity w
ponurej celi wgziennej, gdzie nie widzi nawet skrawka nieba, aity
chcesz ruszypalcem, by mu pomaéc.

Pani Gruber napisata do doktora Goldschmiedta -idrawtak
si¢ wtasnie zwracano do posiadaczy stopnia akademickieg@wa, a
jego kancelaria odpisataze doktor przyjmie paani Dorfrichter

nastpnego popotudniaZeby st upewné, ze Marianna nie zmieni



decyzji, pani Gruber odprowadzita pod same drzwi kancelarii. Obie
byly ubrane na czarno, matka z powodu wieku, c@&a by ukry
nieco swaj stan.

Poczekalnia firmy adwokackiej Goldschmiedta preaesata s¢
imponupco. Ciemny baz byt tu dominugcym kolorem, z& obrazy na
scianach przedstawialy smutne pegaZ korytarza bylty weégia do
poszczegdlnych kancelarii, gk dochodzita wrzawa pracy mimo
zamkngtych drzwi. Po korytarzu kcili si¢ jacys ludzie, zawsze na
palcach, zawsze rozmawiajszeptem, jakby knuli jakiajny spisek.

Doktor Goldschmiedt, ktéry przpli samy Marianre - pani
Gruber bowiem zostata w poczekalni - bylkatzyzn $redniego
wzrostu, tysieggcym, raczej kgpym niz tegim, z matymi ciemnymi
oczami 0 bardzo intensywnym blasku. Ubrany byi¢dstaromodnie,
miat natomiast czerwony g¢dzik w klapie, a na starannie
wypielegnowanych ¢kach prost ziota obrczke i gruby sygnet ze
szmaragdem. Marianna podejrzewaia,jego krotko przyete wasy i
rzedniejce wiosy byly umiejtnie przyczernione. Miat niewiele ponad
pie¢dziesat lat i poruszat s z pozornie miodziecza werwa
podstarzatej primadonny, gaagj rok pierwszej naiwnej. Podobniezte
jak u leciwych wielkich artystek byto w jego wygdkie c@ teatralnego
i wladczego zarazem.

Marianna wycigreta ku niemu ¢ke, ktdra on uniést do ust.

- Czym mog pani shiky¢, moja droga? - Ton jego gtosu byt
dobroduszny, nieco ojcowski, a przenikliwe spojiegmrzesugto Si¢

badawczo po jej figurze, co speszyto MarianBarumienita sj i czuta,



ze jest cata mokra od potu. Byta bliska ptaczu dgda sola za stabé&¢
i brak opanowania.

- Doktorze Goldschmiedt, czy podejmie gian obrony mego
meza? - spytata i uczuta, jak pigde tzy zalewaj jej oczy.

Ujat ja za toki€ | poprowadzit do fotela.

- Prosz usiks$¢, moje dziecko. - Za} krzesto naprzeciwko niej.
- Domyslitem sig, w jakim celu chce gipani widzi€¢ ze mn, totez
zapoznatem giogolnie ze sprawv Ale niestety...

- On tego nie zrobit! - przerwata mu nagle. - Jaswinny.

- By¢ maze, ale to jest mniej wae w tej chwili. Zasadniczy
problem to wydostago ze szponéw wtadz wojskowych i doprowadzi
do tego, by goalzit trybunat cywilny.

- Bardzo prosg, panie Goldschmiedt, niech mu pan pamo
Jestem pewnag potrafi pan to zrobi

tzy wyschty i znéw byla opanowana. Przydpt st jej
uporczywie, coraz bardziéyiadom urody Marianny. Dostrzegat w tej
urodzie rys doskonadoi, ktora objawia si tylko znawcy. Niejeden
mezczyzna minatby Marianre na ulicy obogtnie, szczegdlnie teraz, gdy
miata figure zeszpecan ciaza. Ale dla niego nawet jej brzemienito
byla pocihgajaca. Seks pasjonowat Paula Goldschmiedta naoraki i
rozleglty sposéb. Byt urodzonym poszukiwaczem i sg@ byto na
wszystko, co najlepszegdznie z tym, co uwano za nowatorskie lub
unikalne. Byt wzorowym nrwem i ojcem, a przygéd mitosnych
zazwyczaj szukat za gramicgdzie co najwgej mogt by naraony na

strat pienkdzy. Na wilasnym terenie ograniczak sio zwazkdow



mitosnych ze znanymi aktorkami czyzt&kosztownymi kokotami,
chocia nie doznawat z tej racjizatylu emocji, co w czasie jazdy po
Kartnerstrasse wkasnym Daimlerem. Miat wystargzajduzo rozgdku,

ze gdy zauwzyt u siebie ostabienie seksualnychzgpden, uznat to za
objaw zblizajacej sk stardci, i pogodzit st z faktem,ze mae go
zafrapowé juz tylko zgota cé nadzwyczajnego. Ta mioda kobieta z
twarza Flory Botticellego i sterecym brzuchem poagata go jak
zadna inna od czasu zesztorocznej przygody z czZkbnpSudank w
Paryzu.

- Droga pani Dorfrichter - pokcit przecaco gtowa - nie
chciatbym za nic wzbudzaw pani fatlszywych nadziei.

- Nie pozwalag mi zobaczy sic z nmgzem, a nawet pisado
niego. Posztam do wojskowego ezienia na Hernalser Girtel, bo
przeczytatam w gazeciee go tam wiéanie trzymay, i chciatam poda
troche odziezy, bielizre i skarpetki. Ale nie przyi paczki. Po-
wiedziano mi,ze musi nosi odziez urzedowa. To okropne! Na pewno
sadzi, ze Sk 0 niego nie troszez ze go opkcitam!

- Na pewno tak nie n#ji.

- Nie wiem nawet, czy jeszczgje.

Doktor Goldschmiedt poklepat fagodnie po ramieniu.

- Oczywicie, ze zyje. To niesredniowiecze, moja droga, ale
dwudziesty wiek.

Dotkniecie jego delikatnej i pulchnej dtoni w jakisposéb

wptyneto na ni uspokajagco. Poczuta do niego dziwnsympate,



zapewne z powodu wieku, jakdzita. Tyle lat miatby wiénie jej
ojciec, gdybyzyt.

Chocia doktor Goldschmiedt nie byt wcale z wydu podobny
do jej ojca, sied przy nim po raz pierwszy wagu tych strasznych
tygodni czuta si bezpieczna.

- Poprowadzi pan ¢t spraw? - spytata. Matka nakazata
Mariannie omowd takze kwesté honorarium. Sprawy finansowe trzeba
ustald@ na samym poctku, zeby unikmé pdzniej nieporozumis.
Czuta st bardzo zaktopotana i zastanawiakg gk przysipi¢c do omo-
wienia tej kwestii.

- Nie jestémy bogaci - wystkata - ale my, to znaczy cata
rodzina, wiemy, jak cenny jest pana czas i fstegotowi...

- Nie o to chodzi, moje dziecko - ton jego gtosd éyergiczny,
prawie szorstki. - 3 wezmg t¢ sprave, jesli ja wezne - podkrélit
bardzo wyranie - to dlategoze uwaam za swaqj spotecza powinngé
walczy¢ przede wszystkim o0 obalenie przestarzatego i
niehumanitarnego prawa, a potem dopiero o cztowikt@y jest tego
prawa ofiag.

Wydatl sk Mariannie stanowczym i szczerym cztowiekiem.
Uczucie wdz¢cznaici ogarreto ja cieph fala.

Doktor Paul Goldschmiedt uwany byt ogolnie za cynicznego
rozpustnika. Potrafit te jesli tego chciat, by idealist i dobrym
samarytaninem. Natura ludzka bywa niestychanie taoga swej
réznorodndci, a sam doktor Goldschmiedt byt tego najlepszym

dowodem. Umyst miat wybitny, dig wiedz i przenikliwas¢, a ponadto



odznaczat sidobrym gustem. Byt z zamitowania botanikiem i wystv
dobrach nad jeziorem Worthersee hodowat w edEn rozmaite
egzotyczne, zamorskie dmy. Jego biblioteka zawierala poza pier-
wszymi wydaniami dziet z zakresu historii, filozpfntropologii i
psychiatrii takke najwekszy i najcenniejszy w Austrii, a me nawet w
catej monarchii, zbiér pornografii. Najbardziej Wwyniajaca sie cechy
jego charakteru byta nienasycona ciek&wvdrzucat st w wir zycia,
ktére niby przepastnazdngla stanowito dla niego teren poszukiwa
eksperymentow i wypraw, teren, ktéregodp skrawek trzeba zbaéla
przeanalizowa i wciagna¢ na mag. Nie bgdac wszake nuworyszem,
fortune Goldschmiedtow bowiem zbili jego pradziadowie, azde
nastpne pokolenie przyczyniato ¢sijuz tylko do jej pomneaenia,
wykazywat Paul nadmiesn sktonng¢ do robienia wszystkiego na
pokaz, a take zamitowanie do luksusu godne wschodniego wiadcy.
Szczycit s¢ tym, ze pochodzi w prostej

linii od Izaaka Abrabanela, ostatniego wielkiegygowskiego
humanisty i mza stanu pithastowiecznej Hiszpanii, ¢bac
jednoczénie urzeczony duchowo barokowym splendorem katiagk
kosciota. Nigdy nie przeszedt na katolicyzm, ale wi@ye go czsto
podczas mszy w pmych katedrach za graaic Kiedy méwit do
Marianny o potrzebie naprawienia stoe¢duiziesiat lat trwapcej
niesprawiedliwéci, wyrazat tym naprawd swe najgibsze
przekonanie.

- Prosz mi d& par dni, moja droga - rzekt do niej. - Rozejrz

sie¢ w sytuacji i dam pani ziao wyniku. Tymczasem niechegpani nie



poddaje rozpaczy. Jest@a to zbyt mtoda, moje dziecko, by uléga
smutkowi. Troski w twoim wieku to element dorastari{sztattuy twoj
charakter, ale wspomnienie o nich ulotn¢ Sizybciej, nt myslisz.
Oszczdzaj swe sity. Bda ci teraz w tym stanie potrzebne. A troski po-
zostaw mnie.

Chocia wspomniat o jej stanie, wcale to nie speszyto Eiamy.
Straszliwy cgzar, ktéry uciskat jej serce i przygniatat do ziemagle
wydat st mniej dokuczliwy. Podzkowata mu za rozmogv Doktor
Goldschmiedt émiechryt si¢ do niej serdecznie, a zmarszcgkiiechu

niczym promienie ukazatygna jego nietadnej twarzy.

Byta to kiopotliwa i niepotrzebnie zajmaga czas, chocia
nakazana prawem czynito Najprzéd wezwanoswiadka, ktorego
personalia spisat oeltznie porucznik Heinrich. Naginie kapitan
Kunze odebrat przysge, a potem rozpoet przestuchanie. Zaraz po
odefciu swiadka wprowadzono porucznika Dorfrichtera. Odcagta
mu zeznanieswiadka i bardzo dokiadnie notowano wszelkie reakcje
oskaronego. Jdi pojawita sk rozbieznos¢ miedzy zeznaniami
oskatonego a wergj podam przez swiadka, swiadka wzywano
ponownie i przedstawiano mu wergjodan przez oskamonego.

Alojzka Prechtel, w swej dwictnej kwiecistej chtopce,
widocznej spod e¢iZkiego lodenowego palta, w zielonym gmiowym
kapeluszu zzottym piorem i w wysokich, zapinanych na guziki
bucikach siedziata na brdes krzesta przeznaczonego dlaiadkow.

Czuta s¢ bardzo wana, plorta checia zemsty, a jednak miatagsha



baczndgci. Jej chlebodawczyni wyjechata z Linzu nie mgmvna jak
diugo. Faktze nagle stata siobiektem zainteresowiastanowit dla niej
pewry pocieclr: nieznajomi zaczepialiaj na ulicy i wypytywali o
osobistezycie Dorfrichtera, reporterzy przeprowadzali z miywiady,
nawet ojciec Kolb z Keriola Minorytbw zaprosit 4 po mszy do
zakrystii.

Teraz oto wezwanoajdo Wiednia, by zlgyta zeznania pod
przyskga. Nigdy jeszcze nie byla w stolicy. Széziem miata
krewnego w Wiedniu, ktory wyszedt poanna stagj i zaprowadzit
prosto pod drzwi kancelarii kapitana Kunze, gibknusiata ja wejs¢
sama.

- Panno Prechtel - rzekt do niej Kunze, kiedy potwierdzono
jej tozsama¢, adres i okres pracy u Dorfrichterow. - Proderaz
cofma¢ sie pamecia do dnia trzynastego listopada.ZRgm wieczorem
porucznik Dorfrichter wyjechat do Wiednia. Czy panrbyta w
mieszkaniu Dorfrichteréw tego dnia?

- A gdzie bym mogta hy? Przecie tam mieszkam. Nie jestem
taka, co to chodzi siwaksa, dlategoze pani nie ma w domu.

- Wcale tego nie mialem na #liy- odpowiedziat cierpliwie
kapitan. - Wiemy,ze porucznik byt na urlopie od dwunastego. Czy
przebywat wowczas w domu, aljetak, to co porabiat?

- Byt w domu, ale nie wiem, co porabiat, bo sietlmiaswoim
pokoju. Zamkat si¢ na klucz.

Kunze przypomniat sobie rozktad ich mieszkania.



- W swoim pokoju, to znaczy gdzie? Co panna pragptumie,
ze byt w swoim pokoju?! Jest tam salon, jadalnigpiania.

- W sypialni oczywdcie. Tam stoi jego biurko.

- | nie dat pannie wé§ dosrodka przez caty dzi@

- Nie!

- Czy to byto cé niezwykiego, czy sijuz przedtem zdarzato?

- Nie. Nigdy przedtem si nie zdarzato. To mnie wiaie
zaskoczyto, bo to byto takie dziwne, ale teraz wiehaczego on si
tam zamkat. Pisat listy do tych oficerow i sypat trucigilo kapsutek!

Trzej mezczyzni spojrzeli na m ze zdumieniem.

- Skad pannie to wiadomo? - spytat ostro Kunze.

- Kazdy o tym wie. - Wzruszyta ramionami. - Byto o tym w
gazetach.

- Ale czy widziata panna te listy i kapsutki? Allsay natrafita
na pyt lub proszek, ktory wygidlat jak trucizna?

- Wszelki pyt to dla mnie trucizna. kdy wtedy myli, ze nie
pospratatam porzdnie,

- A co z tymi listami i kapsutkami?

- By¢ maze je widziatam. Ale nie pargiam.

- Czy porucznik zamksp si¢ na klucz w swoim pokoju télk
dwunastego listopada? - spytat Kunze.

- Précz tego, kiedy wychodzit z psem na spacer.

- A kto wychodzit z psem trzynastego?

- Porucznik, oczywécie. | tak mam d& wiasnej robotyzeby

Si¢ jeszcze uganéaz psem!



- Wigc porucznik wyprowadzat psa dwunastego i trzynasteg
To znaczyze nie siedziat zamkely w swoim pokoju caly czas.

- Nie. Ale kiedy wychodzit, zamykat pokdj i zabiékducz ze
soh.

- Wigc nie mogta s panna dostado sypialni ani dwunastego,
ani trzynastego?

- Dopiero nasfpnego dnia rano. Porucznik byizjuwtedy w
Wiedniu.

Kunze opart s o tyt krzesta i przez chwdl wpatrywat s¢ w
push przestrzé przed sob.

- Dzigkuje, panno Prechtel, to nam na razie wystarczy.

Alojzka podniosta & z ochganiem. Mirto juz pocatkowe
zdenerwowanie oraz ucisk, ktorygtawit w gardle przez pierwsze par
minut przestuchania, i wdaie zaczgta nabiera smiatosci.

- Wymoéwitam shibe trzeciego listopada - powiedziata nagle do
trzech powciagliwych i milczacych oficerow, ktérzy wida nie
doceniali jej znaczenia jakéwiadka oskatenia. - Chciatam od&j
natychmiast. Wiénie z powodu pana porucznika. Powiedziat do mnie
Jdiotka”. Pani Dorfrichter prositazebym o tym zapomniata i nie
odchodzita. Mowita,ze pan porucznik jest bardzo zdenerwowany, bo
nie dostat awansu, ktéregae sipodziewat.

Chciata ich przekupita wiadomdcia w nadziei,ze przedtaa
przestuchanie. Kunze potidnprzyrete.

- Jakiego awansu? - spytat.



- Na kapitana oczywcie. Obydwoje bardzo na to czekali i
liczyli, ze sk przeniog do Wiednia. Raptem przestali zupetnie o tym
mowi¢. Kiedy zapytatam panio t¢ sprawe, odpowiedziata,zebym
pilnowata wlasnego nosa. Pan chodzit zdenerwowanggbym miesz-
kaniu, kht na wszystkich i trzaskat drzwiami.

- Kiedy panna zauwgta zmiar w jego zachowaniu? -
zagadat Kunze.

Alojzka rozparta st w krzele swym po¢znym zadkiem,
podobnym z ksztattu do gruszki.

- Po pierwszym listopada.

Narobita im smakuat informach i miatla nadziej, ze kxda ja
dalej wypytywd i naktani@& do mowienia.

- Czy pani Dorfrichter byta rozczarowana tyme, nie przenias
sie do Wiednia?

- Trudno powiedzi€ Jw przedtem bywata podenerwowana.
Nie czula st za dobrze. Poza tym Zloto ja to, ze sk robi gruba.
Martwita sk, ze przestanie sijjemu, to znaczy porucznikowi, podaha
powodu tej cizy. - Tu Alojzka zachichotata. - Pani Dorfrichter jast
zazdrosna, jak nie wiem co. Stale go tylko wypytavaydzie byt, z
kim si¢c widziat i tak dale;j...

- Czy dawat jej powody do zazdm?

- Skadze znowu! On wielbit ziengi, po ktorej sipata. Niejeden
raz musiatam trzyntakolacg w piecu przez godzin zanim wzgli si¢
do jedzenia. Nie moOgt sipowstrzyma, az zjedz, panowie rozumiej

co mam na mgli. To mnie gniewato niemaebnie. Niepodobna byto



przyrzadzi¢ czegd takiego jak suflet, bo wiedziatanie kiedy oni
wygrzebi sig¢ z tozka, to suflet opadnie icbizie ptaski jak nakaik.
Oczywiicie to byto osiem albo dziewd tygodni temu. Potem to ona
byta za blisko swego czasu na takie rzeczy. Paradgktor kazat mu
trzyma: sie¢ odzony z daleka, poniewzgpani nie jest mocnego zdrowia.

Po tej ostatniej informacji Kunze nakazat Alojzcdeg¢ tak
stanowczym tonenye juwz nie smiata diwzej zwlek&. Natychmiast po
wyjsciu stuzacej polecit przyprowadziDorfrichtera.

Minety juz dwa dni od ich ostatniego spotkania. Porucznik byt
jakby znacznie spokojniejszy i odpony. Kunze domdfit sig, z jakim
to zarliwym zapatem oddawasic musiat narzuconej sobie dyscyplinie,
na ktoy skladata si gimnastyka, ¥piel przy pomocy gbki i nie
konczace s¢ monologi. Do tego doszta jeszcze nowa forma rokryw
przechadzka po Ringu. Tak to przynajmniej ékrestupiaty profos
Tuttman. Dorfrichter spacerowat po celi i co ¢irokow wykrzykiwat
niczym konduktor tramwaju nazwmijanego przystanku. Zatrzymywat
si¢ na chwit jakby czekajc, az przetoczy s ruch, a potem wdrowat
dalej, do nagpnego skrzyowania. Pierwszego dnia przebyt dystans od
Opery do Weisskirchnerstrasse. Nazajutrz ¢howat & do
kinematografu Urania.

Dorfrichterowi odczytano zeznania Alojzki, a w piszym
rzedzie fragment dotyezry tego, co porucznik porabiat w dniu
dwunastym i trzynastym listopada. Wystuchat tegcamienn twarz
nie odzywajc sk ani stowem.

- Ma pan jakié uwagi? - spytat Kunze.



Dorfrichter wzruszyt ramionami.

- Czego s pan spodziewa? Wyznania, ze zam&m sk po to,
aby wydrukowa ulotki i napeint¢ kapsuiki trucizg?

- A nie robit pan tego?

- Nie! Pracowatem i nie chcialem, aby mi Alojzka
przeszkadzata. Pisalem rozprawo zaletach haubicy kaliber
osiemnécie, jak doid catkowicie niedocenianej przez naszezseg
dowddztwo. Miatem porozkiadane wsizie materialy; gdybym wc
zostawit otwarte drzwi, shaca nie omieszkalaby wtargh zebra
papiery w jeden plik, tylko po to, by mi dowiée ze pospratata w
pokoju. - Zamilkt na chwy zakiopotany. - Przepraszam pana.
Zabrzmiato to jak tyrada jakiej pani domu. Nigdy s8i nie
spodziewatemze kede zmuszony omawiamodusoperandiAlojzki z
kolegami oficerami.

- Powiedziat pan,ze pracowat nad rozprawdwunastego i
trzynastego listopada. Wiedziat part jwtedy, ze nie lzdzie wcielony
do Sztabu Generalnego. Co pan chciat przez tggegi? Obydwaj
wiemy, jak to jest w wojsku, Dorfrichter. Czy namde spodziewat si
pan, ze rozprawy sSwop skloni pan wysze dowodztwo do
zrewidowania ich wojennych planéw?

- Nie rozumiem, do czego pan zmierza, kapitanie.

- Wigc powiem panu, do licha! - Kunze uniést gtos, bozzka
go jw irytowat ta rozmowa. - Postanowit pan przebnur, ktory
wyrost miedzy panem a sztabem. MOgt pan toagei¢ tylko przez

usungcie trzech ludzi, ktérzy znajdowali¢sina lcie przed panem.



Innego wygcia nie byto! Nie miat pan ochoty pozo&taficerem
polowym, awansug stopniowo do rangi putkownika, przéjpotem na
emerytue | doczeké smierci w spokoju i wzgldnym dostatku. Chciat
pan...

Dorfrichter przerwat mu wybuchg ostrym, zidliwym
smiechem.

- Widzg, ze jest pan obdarzony twoecavyobrania. Nie maze
pan znalé¢ przeciw mnie dowodu, Wt go pan wymsla. Musz by¢
winny, bo pisatem rozpraw na temat #yteczndci
osiemnastocentymetrowej haubicy. Jestem owym niac@arlesem
Francisem, poniewamam podobny charakter pisma, bylem w Wiedniu
tego dnia, gdy wystano przesyiki i kupitem dwa hyzipudetek w
jednym sklepie. Nie m@ mnie pan jednak skazalopoki nie znajdzie
si¢ jakis powany dowdd przeciw mnie. g8 wojskowy ledzie skiadat
sie z siedmiu oficeréw, ktérzydola dysponowa osmioma gtosami, pan
z& bedzie tylko rozporzdzat jednym. Mam peine zaufanie do tych
kolegow, bez wzgdu na to, kim bda. Na pewno uznajmnie za
niewinnego, wbrew naciskom, jakie pagdbie na nich wywierat.

- Niepotrzebne mi jiibeda dalsze dowody. Do tego czasu pan z
pewndcia przyzna s do winy - odrzekt Kunze chtodnym, spokojnym
tonem.

Jego spokoj najwyraiej podranit Dorfrichtera.

- Wigc liczy pan wianie na moje przyznanie¢sido winy? -
spytat rozgniewany. - Wc chyba lepiej bdzie, jak powiem ja teraz:

nie zrobitem tego! Wyjd stad oczyszczony z wszelkich zarzutow, a



panski awans na majora odwleczeg stlo czasu, a dazyje pan
odpowiedniego wieku.

Wstat i zrobit pag nerwowych krokow. Kunze obserwowat go
w zamyleniu i nie mégt sttumd uczucia podziwu dla psychicznej
wytrzymatdci tego cziowieka. Dwa tygodnie mily juz od momentu
aresztowania i Dorfrichter zamiast 4@pana duchu, czut si
swobodniejszy i pewniejszy swego dalszego losu. \Begldu na to,
czy byt winny, czy nie, wierzyt, zi wyjdzie z tego pojedynku
zwycigsko. Determinacja emanowata z jego urodziwej twarzy
zacgniegtych pksci i sprzystdici, z jaky stawiat kroki.

- Co panowie o0 nim g8lza? - spytat Kunze Stoklaski
Heinricha, kiedy Dorfrichter pod eskaropuscit sak. Na ogot nie miat
zwyczaju rozmawié z podwtadnymi o oskaonych. Istniejce od stu
pie¢dzieskciu lat prawo czynito Kunzegoe¢dzia, prokuratorem i
obraaca w jednej osobie i, czy to bylo stuszne, czy ni@ mm
wytacznie spoczywat erar moralnej odpowiedzialsoi za podgte
decyzje. Tym razem jednak oggi#t od zasady. Obaj porucznicy
wywnioskowali,ze zrobit to dlategoze czut s¢ zbity z tropu.

- Patrac na niego glzitbym, ze nie potrafi skrzywdzi nawet
muchy - odpowiedziat porucznik Stoklaska. - Jednpeét przeciw
niemu cholernie dio dowodow. Nie chciatbym zaadne skarby hyna
twoim miejscu, Emilu.

Kiedy byli we wiasnym gronie, rezygnowali z wszelki

formalndgci.



- Nie istnieje przecie zaden dowddze miat do czynienia z
cyjankiem, a bez tego sprawa upada - padikiéeinrich.

- Wiem o tym - potakst gtowa Kunze. - Ciekaw jednak jestem,
jakie on zrobit na was weanie.

- Jest to diabelnie dobry oficer, niestety. Znakgmia bym go
puscit wolno, mniejsza o to, czy jest winny, czy ri@dna to korz§e z
tego,ze kedzie gné w wigzieniu, jak przyjdzie wojna. Nie stanas na
to, aby st taki cztowiek jak Dorfrichter zmarnowat.



ROZDZIAL SZOSTY

Generat Wencel wraz zoma wydawali proszos kolacg w
swoim domu w Hietzing. Po raz pierwszy od chwilitagsenia do armii
zaproszony te zostat kapitan Kunze. Wypisane poziacanymi,
ttoczonymi literami zaproszenie byto niebywatym wgirzaszczytem w
Wiedniu, réwnym dopuszczeniu do napsyych ko6t towarzyskich
Londynu.

Kunze wcagat wianie nowe lakierowane buty, nieco za ciasne,
chat robione na miay, kiedy do pokoju wtargga Rd&a nie
omieszkajc przedtem zapukasymbolicznie do drzwi.

- Paul umiera - powiedziata tonem pedrocty nazbyt wesotym
jak na tré¢ wiadomdaci.

- Jaki Paul?

- M6j wuj, Paul - wyjdnita odpowiedniazatobnym tonem, gdy
umierapcy byt jej ukochanym krewnym. - Miat atak apoplekBEjoktor
uwaza, ze jego dni g policzone. Biedaczek. Ma zaledwie &ziesit
dwa lata. Za wczmie, zebyzegna sie z tymswiatem.

Kunzemu udato si w koncu wcisr¢ buty na nogi. Wstal,
podszedt do szafy i zgljz wieszaka blug

- W przysztym roku to mnie juwezmiesz na przygcie do
Wenclow - powiedziata Ra@.

Reka kapitana znieruchomiata na gérnym guziku.

- Niewykluczoneze mnie w przysztym roku nie zaprasz



Wyraz jej twarzy wskazywal,ze spodziewata ei innegj
odpowiedzi.

- Ale jak zaprosz, to ja te pojdk. - Przysumta sk blisko i
pocatowata ziat plecionk na jego ramieniu. Kunze cailn si¢
rozztoszczony. Czuke w ich wieku takie dziecinne objawianie uézu
jest zenupce i niewtdciwe. Wiedziat take, z R&a czeka na od-
powied: z jego strony, ale postanowit nie spéljgj oczekiwania.

- Ostatnio, kiedy widziatam wuja Paula, powiedzrmat, ze
sporadzit nowy testament i zapisat mi dom i trecikcji - powiedziata
to jednym tchem, z wzrokiem utkwionym w twarzy Kegp. - Jdi
umrze, ledziemy mogli s¢ pobr&.

- Ale on jeszczeyje, prawda? - odpowiedziat Kunze bardziej
szorstko, ni nawet zamierzat. - M@ jeszcze wyzdrowée i zy¢
szczsliwie diugie lata.

- Czy nie wolno mi pomarzy - spytata. Usta jej zagdy drzec,
a w oczach pojawity sitzy.

- Méwitas mi zawszeze go kochasz. Jak mesz pragac jego
smierci?

- Bo ciebie kocham bardziejinjego. Niz kogokolwiek w ogodle.
W dodatku, co to zaycie dla kobiety, caly czas kiysi¢ ze wszystkim
przed ludmi i nie moc nigdy powiedzée ,To moj maz! Nalezymy do
siebie”. A ja tymczasem moéwio tobie: ,m¢j lokator”, ty z& o mnie:
»,moja gospodyni’. Bytoby to w poszlku, gdyby 4czyta nas tylko

umowa o najem mieszkania.



Kunze nagle si zawstydzit. Miat przed sab kobiet, ktora
okazywata mu tyle czukgi i zrozumienia, a nade wszystko stworzyta
mu przytulny dom niezadajac niczego w zamian. Kiedy byt chory -
pielegnowata go, kiedy czut siosamotniony - dotrzymywata mu
towarzystwa, kiedy pragh samotnéci - nie pokazywata mu sina
oczy, kiedy takat mitosci - brata go do swego 2&ka. Bez niej bytby
zgorzkniatym samotnikiem, przgwajacym przelotne, btahe mitostki,
powracagcym wieczorem do pustego domu, gdzie jedynym wegels
dzwigkiem bytaby muzyka z tuby gramofonu. Podszedt dej i
ogarrat ja mocnym i, jak mu sizdawato, mitosnym dciskiem.

- Nie mdz dzieckiem. Oczywécie, ze che sic z tolm ozenk.
Wiesz o tym dobrzeze nic mnie nie obchodanne kobiety. - Odsuh
ja lekko od siebie. - Teraz przestpz ptaka w moj galowy mundur.
Kazda tza plami ten przedtly materiat.

Smiata st wycierapjc twarz chusteczk - Jaka szkodaze nie
mog; poOj¢ z tolm wieczorem - westchia rzewnie. - Mam now
suknk, ktorej jeszcze nie widziateZ biatej koronki z aksamitnplisa
na dole. Przgiczna! Na pewno gizachwycisz!

Byt to jeden z jej dobrych dni. Wiosy miakawiezo umyte,
puszyste idniace, ch@ juz gdzieniegdzie srebgze s¢ na skroniach, a
cer jasnor@owa jak dziewczta z ptocien Renoira. Byla ubrana w
aksamitm domowa suknk z trenem, ktéry ledwie dotykat podiogi,
ozdobioa z przodu falbam na catej diugéci. Przypomniat sobie
bujncs¢ jej ksztaltnego ciata zamlgtego w ciasnym koronkowym



gorsecie i nagleswiadomit sobieze juz od wielu tygodni nie trzymat

jej w ramionach.

Przyjcia u Wenclow skupialy przevmie sfery wojskowe i
tylko niewielka garstk cywilow. Zielen munduréw Sztabu
Generalnego dominowata jako kolor, stawite $&z w calagci tak
zwane ,stronnictwo wojny” ze swym przywagageneratem Conradem
von Hotzendorfem, wystrojonym, drobnej posturye¢zozyzna,
nerwowym i ruchliwym niczym foksterier, ale potegym kasa
rownie mocno jak buldog. Ludzie ci zaczynali codnie czytanie
gazet od biuletynu dworskiego w nadzige, znajd tam wzmiank o
tym, iz lekarz zalecit cesarzowi Franciszkowi Jézefowi geiawag w
t6zku, co bytoby dowodemze cesarskie zdrowie zaczyna nareszcie
szwankowd. Nic bardziej nie mogtoby ich uradowgak wies¢ o ataku
apopleksji lub serca u cesarza. Gdyby mieszkalienbislub Turcji i
stuzyli w armii 0 znacznie riszym morale, dawno byjwknuli spisek,
by zgtadz¢ monarck, ale chocia gomco pragrli pozby si¢
Franciszka Jozefaadne radykalne wsgie nawet nie przysztoby im do
glowy. Zzymali sk i dreczyli, a wybitni dostojnicy skiadali este
wizyty w Belwederze, wiedeskiej rezydencji nasgpcy tronu,
Franciszka Ferdynanda, albo w jego wiejskiej rengfe w
Konopiszcie, w Czechach. Generat Conrad von Hotmémmbsunt si¢
nawet tak dalekoze uderzyt piscia w biurko cesarza w czasie
sprzeczki. Rozgniewat starca, ale nie zdotat ztng®l do zrobienia

chatby jednego kroku htej ku wojnie. Jedymkoncesy, jaka udato mu



sig, jako szefowi sztabu, wyjedéa cesarza, byta catkowita reorganiza-
cja i modernizacja armii. Generat dokonat cudéw qzed trzyletniej
swej dzialalnéci, ale byt jak chiopczyk, ktory wprawdzie dostat
wymarzorn, zabawk na Bae Narodzenie, jednak nie wolno mu byto
Sie nia bawk.

Emil Kunze nie brylowat na przggiach. Byt raczej
obserwatorem niuczestnikiem i bardzo go frapowaty mate komedie i
dramaty rozgrywace st wokot spraw dotyczych armii,
nawigzywane lub odnawiane znajokon zamierzone lub nigviadome
afronty, czyjé kariery popierane lub hamowane, zrywane romarse or
niewinne zarty, ktére kaczyly sk pojedynkiem i czyjs catkowicie
niepotrzebn smiercia.

Jak to byto w zwyczaju, zaproszona fgewnry ilos¢ mtodszych
oficeréw, zwtaszcza kawalerzystow, mitych chtopcduwgrzy zamiast
raczy¢ sie trunkami, obtacowywali z oddaniem przez caly wieczo6r
zony i corki wojskowych, bez wzgllu na urod tych dam, tusg lub
wyczucie rytmu. Najwspanialej prezentowal¢ $iuzarzy, chociaich
strgj galowy nie naleat do wygodnych. Dragoni i utani paradowali w
waskich czarnych spodniach i lekkich, gkkich butach; natomiast
galowy mundur huzaréw sktadatesz opktych czerwonych spodni,
szamerowanej bogato ziotem niebieskoszarej kurtldkierowanych
butow. Po przetaczonej w nich nocy przejmagy bol wwiercat s w
nogi. Noszenie ostrég bykzisle wymagane, a ich dyskretne &rzenie
towarzyszyto uparcie zmystowym tonom muzyki. Ostratarty i

niszczyty czsto ze szagem obeby sukien i trendw.



Tego wieczoru damy byly na ogotegniejsze i lepiej ubrane,
niz to sk zdarza na wkszaci uroczystych okazji celebrowanych w
kregach wojskowych, kiedy to suknie dzietem skromnych domowych
szwaczek, przekazywanych w rodzinach z pokoleniapakolenie,
ktore przed takim towarzyskim spotkaniem stasa, jak mog, zeby
przerobé stare babcine adamaszkowe portiery na kopie Kredt;
Poireta lub Wortha. Tym razem panie mialy na sofudgnie po-
chodzce z najlepszych salondbw mody i najprawdziwsze nkij.
Naszyjniki zdobice szyje niektérych dam przewszaly nieraz cen
roczne gae ich ngzow.

Suknia Liii Wencel w styllempire,ktéry byt ostatnim krzykiem
mody, uszyta zostala z bladozielonego blyszego jedwabiu
pokrytego ztocistaditym tiulem. Tego wieczoru pani Wencel miata na
sobie stynne szmaragdy i wydhta zachwycapo. Tylko jeden gar-
nitur bizuterii za&amiewat blaskiem klejnoty gospodyni: brylanty pani
doktorowej Goldschmiedt.

Goldschmiedtowie stanowili jednz nielicznych zaproszonych
na przygcie par matenskich spoza sfer wojskowych. Pani
Goldschmiedt byta dalak kuzynky Lili Wencel, ale wgzy
pokrewieistwa nie miaty tu w ogoleéadnego znaczenia, gdiybez tego
doktora Goldschmiedta przyjmowano ctiie w najwyszych
towarzyskich sferach. Byt cztonkiem Jockey Clublath zas uparcie
gtosity, ze ma wkrotce otrzyniaz rak cesarza tytut barona.

Jw na samym poeatku przygcia Goldschmiedt wypatrzyt

kapitana Kunze spood galaktyki munduréw. Jego znajofhoz



kapitanem datowata iz czasow, kiedy Kunze pracowat w szacownej
firmie adwokackiej Tellera i Bauera.

- Co za mita niespodzianka zobaézgana, kapitanie - rzekt
Goldschmiedt z promiennynmsmiechem. - Gdybym wiedziate sk tu
spotkamy, oszedzitbym sobie trudu pisania listu. Znajdzie go pan
jutro w porannej poczcie. - Kunze nie zapytat, kigasprawie jest ten
list, wiec doktor Goldschmiedt dodat: - Chciatbym poméwi panem
na temat porucznika Dorfrichtera. Dostatem petnamaieo od jego
rodziny do reprezentowania go jako adwokat.

Kunze byt zaskoczony twiadomdacia.

- Niestety, nie mog wiele zrobé¢ dla pana, doktorze -
odpowiedziat. - Jak panu wiadomo, jest on przedenotprawa
wojskowego, ktére wyklucza udziat cywilnego ohcyg sadowego.

- W takim razie przeniesienie jego sprawy z wojs&gw do
cywilnego adu zaley tylko od Ministerstwa Wojny, prawda?

, - Niezupetnie. Wigciwie zaley od Korony.

- Ale gdyby minister von Schdnaich popart wniosdeR panu
wiadomo, opinia publiczna jest przeciwko tajoicledztwa.

- Naprawa@?

- Nie czyta pan gazet, kapitanie?

- Opinia publiczna wyspuje tez przeciwko przycinaniu drzew
przed budynkiem Opery i zaidzeniu nakazacemu prowadzanie psow
w kagacach i na smyczy. Mimo to drzewa jgrzycinane, a psy choglz

w kagacach.



- Byly juz dwie interpelacje w Parlamencie w zesztym tygodniu
Nazywap was Nieswi¢te Przymierze, gdyjedna osoba reprezentuje
sedziego sledczego, prokuratora oraz ohog, a spraw Dorfrichtera
zaczynaj juz okreslac jako proces austriackiego Dreyfusa.

- Jali chodzi o Nieswicte Przymierze, doktorze Goldschmiedt,
to w kazdej z mych funkcji kierw sie prawdy i sprawiedliwdgcia w
takiej wtasnie kolejnaci - odrzekt Kunze. Czuke zabrzmiato to zbyt
pompatycznie, ale nie potrafit gsiopanowd. Ludzie typu Paula
Goldschmiedta zawsze zmuszali go do wypowiadaroav,sktorych
pézniej zatowat.

- Niech mnie parzle nie zrozumie, kapitanie. Nie miatem na
mysli krytyki pana osoby, ale jest pan wszak istidzka. A cztowiek
bywa omyiny.

- Nie przypuszcza pan chyba ograniczamy gitylko do osoby
porucznika Dorfrichtera. Bo tak nie jest. Prowadgindledztwo
zakrojone na szergskak. Do tej pory ponad potogMudzi z oddziatéw
stacjonujcych w Linzu przepytano w zwZzku z prola zakupienia
cyjanku w aptece Ritzbergera. Inna jeszcze posziaftanita sk w
Baden. Jaki jasnowtosy miodzieniec kupit da ilos¢ kapsutek z
optatka i zachowywat sidosy¢ podejrzanie. Ponad dzie&iosdb, ktore
mogly mie€ zwiazek z #§ spraw, pozostaje podicista obserwad.
llekro¢ podejrzanym okazuje eicywil, nawhzujemy wspotprag z
policja. By¢ maze zna pan inspektora Weinbergera. Jest naszym

tacznikiem.



- Bardzo to wszystko chwalebne, panie kapitaniee Al
tymczasem Dorfrichter dalej siedzi zamdtginiczym wéciekty pies.

- Przebywa w wygodnej, cieptej celi i cieszye siiobrym
zdrowiem.  Najwybitniejsi  przedstawiciele naszego rjsu
Medycznego dbajo jego dobre samopoczucie. Jedzenie dostarcza mu
rodzina, wydatlem te specjalny rozkaz, by mu podawano naagor
potrawy, ktére podaje sina gogco, a na zimno te, ktére mapy¢ na
zimno. Woprawdzie nie dostajeadnej prasy i nie wolno mu
kontaktowa si¢ zeswiatem zewrtrznym, ale tylko do pewnego czasu.

- Jednakéwiatto nigdy w jego celi nie dgaie i jest obserwowany
dzien i noc - dodat sarkastycznie doktor Goldschmiedt.

- To prawda. Musg jednak cé panu powiedzie Jest catkiem
mozliwe, ze przekazanie go jurysdykcji cywilnej przyniesiecod]
szkody ni pazytku. Wojskowe ustawy dozwatapa orzeczenie wyroku
smierci tylko w wypadku, gdy oskaony przyzna s catkowicie do
winy albo j&li mu sk t¢ wing bezwzgédnie dowiedzie. & cywilny
moze jednak powzic przekonanie o winie oskamego i skazago na
smierc. W ten sposob proag wyrwat go z mych szponéw, nme go
pan zaprowadziprosto pod szubienjcdoktorze Goldschmiedt.

- Czy mam rozumig kapitanie,ze nie poprze pan mej apelacji
do Ministerstwa Wojny?

Kunze poczut, jak fala gniewu chwyta go za gartfale by
si¢ nie zdziwit, gdyby mu z ust buchinptomien prosto w twarz doktora
Goldschmiedta.



- Nie pope - odrzekt opanowudpr wsciektos¢. - Moim zdaniem
obecna procedura jest najkorzystniejsza zarown@skaronego, jak i
dla opinii publicznej.

Nastpnie odbyli, czynic zadd¢ przyjetym formom, krétlg
pogawedke, po czym unikali € nawzajem starannie przez reszt
wieczora. W istocie Kunze byt bardziej zaniepokgjovtasry reakci
na propozyegj Goldschmiedta gisany propozycj.

Chac oderwé swe myli od osoby doktora Goldschmiedta,
przeszedt do gtdwnej sali, gdzie zwitdu juz dywan i przysunito do
sciany meble, by zrobi miejsce dla tancerzy. Orkiestra Cygandw
wegierskich z Grand Hotelu grata wiae walca. Byt to uroczy widok.
Wirowaty w taacu kolorowe suknie, klejnoty rzucaty btyski swietle
zyrandoli, glowy ktonity s¢ w takt muzyki jak tan kwitacych makow,
czen frakdw wraz z biel koszul wtapiata si w kolorona mozaike
szamerowanych ztotem bluz, pddianami siedziaty przyzwoitki o
obfitych biustach wyptywagych ze zbyt ciasnych gorsetéw, gdy
tymczasem resgich anatomii kryty litgciwe sute fatdy sukien.

Lili Wencel taiczyta z kapitanem Sztabu Generalnego o
nazwisku Dugonicz. Kunze znat go. Byt on jednym dregsatéw
Charlesa Francisa. Kiedy tylko mtody dragon natlsi na kapitana,
ucatowat ece gospodyni i podszedt od razu do Kunzego.

- Jak s¢ ma nasz przyjaciel Dorfrichter? - spytat, a aytym
przez niego stowie ,przyjaciel” nie wyczuwal; girzyjazni.

Sredniego wzrostu, tak szczuply, jakby siktadat z samych

tylko migsni, sniady, o orlej twarzy, z wygtu przypominat Cygana,



chat nikt nie smiatby wzia¢ go za takiego. Syn niezmiernie bogatego
ziemianina, potomek serbskich wodzéw, osiadtycipotadniu Wegier,
miat w sobie 6w ostentacyjny spokdj ludzi niezmienmagtnych.

- Miat si¢ catkiem dobrze, kiedy go ostatnio widziatem - adkiz
Kunze. Nie znosit prowadzenia rozméw na tensddztwa poza
obrgbem adu, zaréwno z prawnych, jak i etycznych powodéwmTy
razem jednak ton gtosu kapitana Dugonicza pobyeigd ciekawéc. -
Wyglada na toze pan za nim nie przepada.

- Nienawidz tego drania - odpowiedziat mu Dugonicz. - Ale nie
dlatego,ze prébowat mnie zgtadzi

- To jeszcze nie zostato dowiedzione.

- Uwazam to za fakt. Tego mioa s¢ bylo po nim spodziewa
Dwa lata to kawat czasu, gdysha dwadzigcia pic lub szécé lat. Jak
si¢ ma lat czterdziei lub pie¢dziesit, to sk tego tak nie czuje, ale gdy
sie jest mtodym, okres dwu lat wydajecsiownie dtugi jak stulecie.
Dorfrichter siadywat obok mnie w tawce, Hohensteitewym rz:dzie,

a Mader w tyle za ni Niech mnie pan uwa, j&li chce, za snoba, ale
z catej duszy nienawidz parweniuszy i karierowiczOw. Los tak
zrzadzit, ze z racji pochodzenia i mglku miatem ogroma przewag
nad kolegami wywodymi sk z drobnomieszczakich srodowisk.
Ale czy kta, kto nie ma majgku, tytutu i pochodzenia takiego jak
Hohenstein lub ja, musi konieczniecbgstatnim draniem? Ani Mader,
ani Gersten takimi nie byli, ale Dorfrichter tak!zAgo rozpierata
ambicja, zeby by pierwszym. Nie wygrat, gdybyt nazbyt gorliwy.

Przed egzaminami chodzit tak nelpi ze kiedy s¢ do niego cé€



powiedziato, zamiast odpowiedzjevybatuszat tylko beznéjnie oczy.
Gdyby go nawet ki€l szpilka, to by tego nie poczut. Umyst ma, co
prawda, wybitny, ale nauczyciele nie lgliakiego ucznia, ktéry nad
nimi zawsze goéruje. Usposobitztedo siebie wrogo paru kolegéw.
Wiadomo kademu,ze w Akademii Wojennej nie ma prawdziwego
kolezenstwa. Cztowiek cztowiekowi jest wilkiem. Trzeba pj& trzy
rodzaje eliminacji, zanim sizostanie przgtym i wigcej niz potowa
stuchaczy odpada przed prompcAle zeby se byto nie wiem jak
wsciekle ambitnym, trzeba jednak poskrénsiwa gorliwosé i jesli sie
nie powiedzie, umie przegré z honorem. Ale nawet w takich razach
Dorfrichter gotéw bytd¢ po trupach.

- Co pan przez to rozumie?

- Chodzi mi o pewnego kolegktory go wyprzedzat o jedno
miejsce na kcie lokat. Pod koniec pierwszego roku Dorfrichtealazi,
sie na dwunastym, a 6w kolega, Hoffer, na jedenastyatem 1904
roku zostaBmy we trzech przydzieleni do dowoédztwa 14 putku
piechoty w Innsbrucku. Nie jest to zbyt zachwycgj garnizon, chyba
ze Sk jest alpinisi, totez wiele sg tam pito i grato w karty. Hoffer byt
namktnym, ale zdecydowanie kiepskim graczem i na ogpégrywat.
Dorfrichter pit umiarkowanie i rzadko kiedy siaddé kart. Pewnego
wieczora zasiadt do partthemin de fena miejsce kolegi, ktéry musiat
wczesnie] wyjs¢ 1 tak sk zlozyto, ze ztapat Hoffera na oszustwie, w
kazdym razie tak to Dorfrichter oki#. Trudno stwierdzt, jak sk
rzecz miata naprawg gdyz wszyscy z wyjtkiem Dorfrichtera byEmy

pijani. Gra szfa o jai¢ drobry stawk;, totez sprawa nie byla znowza



tak smiertelnie powana. Poza tym gra&my we wilasnym gronie i
mozna bylo bez trudu przag wyjasnienie Hoffera, ze wzat
pomytkowo dwdéjk kier za trojk i zawotat siedem. Dysponowat dam
czworka oraz ows zakwestionowan dwojka kier i rzucit karty na st6t
nie pokazawszy ich partnerom. Dorfrichter zebrakaety i odwrdcit.
»Twoja siodemka to zaledwie széstka” - rzekt. Jakmowitem, Hoffer
byt solidnie wstawiony i pozwolit sobie na gamieprzyjemnych uwag.
Sprawa oparta sio putkowy ad honorowy. Dorfrichter dalej twierdzit,
ze Hoffer oszukiwat. Przy okazji wyszto na jaw @arieprzyjemnych
faktow o Hofferze: jego dlugach, sprawie o ojcostwomansie z
prostytutlkh. Po rozprawie Hoffer zastrzelit¢sia Dorfrichter zacs
drugi rok w Akademii Wojennej jako jedenasty nécik lokat. Po
pogrzebie Hoffera poszedtem do kwatery Dorfrichiepawiedziatem,
co sidze o nim jako oficerze, koledze i czilowieku. Szczeraéwiac
chciatem,zeby mnie uderzyt albo wyzwat na pojedynek, to bym g
mogt rozwalg, lecz on ani m§lat da¢ mi satysfakcji. Poczekat,za
skaacze mowi¢, i odrzekk ,Zapamgtam to sobie”. Kiedy tylko
postyszatlem jego nazwisko kojarzone z przesytkaharlésa Francisa,
chciatem doni& o tym wydarzeniu, ale zaraz poftatem sobie,ze
by¢ maze Dorfrichter jest niewinny i w takim wypadku pgsitbym
réwnie nikczemnie, jak on wobec niesgzdzvego Hoffera. Ale kiedy
natkmtem sk tu na pana, postanowitem d&dapanu manaosé
wyciagniecia z tej sprawy takiego wniosku, jaké gianu podoba.

- Zacat drugi rok jako numer jedenasty. Co sprawite, spadt

na nizsz pozycg?



- Kilku wyktadowcow go nie cierpiatlo. Poza tym nigyt
fizycznie tak silny, jak resztaCwiczenia w terenie wyczerpywaty go
mocno. Bardzo kiepskojdzit konno. Na pocgku walit sk z siodta na
kazdej jezdzie. Sdzg, ze chyba nigdy nie opanowat strachu przed
konmi. Stary Campanini uwat, ze Dorfrichter sw nieudolndcia
kompromituje go jako instruktora jazdy i brat odwetzydzielagc mu
najbardziej narowiste konie. Postanowi#, albo Dorfrichter nauczy i
jezdzi¢, albo pogruchocze wszystkiedod

- Znat pan kogé€ jeszcze, kto byt w zlych stosunkach z
Dorfrichterem?

- Nie. Zreszi, mniejsza z tym. Akademia Wojenna to nie armia.
Tam nie ma czasu na kaekastwo, bo jest tylko nieustanne
wspotzawodnictwo. Nie bylo lepszego kolegi w cafgupie nad
Madera i niewielu byto tak lubianych powszechniega.

Wiasnie miano podaw@akolackg i gospodyni podeszia do nich
zapraszajc do stotu. Kunzemu wydato ¢size generatowa Wencel
darzy specjalnymi wzgtami kapitana Dugonicza. Zatzyla
kotyliona z honorowym gmiem, generalem Conradem, ale przedtem,
ilekro¢ tylko btysrgly jej szmaragdy, to zawsze na tle zgnitozielonej
bluzy Dugonicza.

Kolacja byla wygmienita. Od roku Liii Wencel wyraie
dzierzyta prym wérod rywalizupcych z ni par domu, przygta bowiem
na shibe kuchark niezyjacego Johanna Straussa. Ta niskagawa
niewiasta, Wgierka z pochodzenia, obdarzona iskcie wiedéskiego

smaku, byla réwnie utalentowana w swej dziedzij@k, niezyjacy jej



pan w muzycznym kunszcie. @xe zasiedli do kolacji o poétnocy,
pochtorawszy szé¢ dan, do ktorych podano rozmaite gatunki wina
poczawszy od miejscowego Gumpoldskirchnera, anskgwszy na
wyjatkowo dobrym roczniku Veuve Clicquot. Wstali odtato drugiej
nad ranem, objedzeni, lekko i przyjemnie podchmiekdbo mocno
pijani.

Pod koniec kolacji Liii Wencel 4cita kieliszek i oblata
szampanem przod sukni. Plama bytaajuote postanowita pdg na
gore, zeby st przebré. Weszia do ubieralni i zastata tam syoj
pokojowke pogmzona w twardym snie. Dziewczyna miata nakazane
czek& na sw pani, az Sie skaiczy przygcie, zeby jej pomdc przy
rozbieraniu. Lili zbudzita dziewczyn kazata st jej z miejsca wynosi
Pokojowka odeszia spiesznie, jakbyduogk, ze pani mae skt jeszcze
rozmysli¢.

Kapitan Dugonicz, chocia byt poinformowany przez pami
Wencel o rozktadzie mieszkania, dwa razy otwieraiwrasciwe drzwi,
zanim trafit do jej ubieralni. Lili Wencel stata z@d wysokim,
siggajacym podiogi lustrem w samej halce, z odsétym powabnie
biustem o mlecznej bieli, zamktd od samych piersi po biodra
jedwabnym, usztywnionym fiszbinami gorsetem. Dugmnraamknt za
soly drzwi i nie spuszczaf z niej oczu szukat diomiklucza. Nie
znalazt go, wic sk obejrzat i dostrzeglze drzwi w ogoéle nie maj
zamka.

- Czy nie datoby si ich jaka zanikraé¢? Psuje mi szyki

swiadoma¢, ze maz maze wepé w kazdej chwili.



- Nie ma obawy - Zaniata s¢. — Wynalélismy tajemmn recept
na szczsliwe makenstwo. Szanujemy nawzajem nasze prywalyce.
Karl jest zbyt dobrze wychowany, by wtasgrtutaj bez zaproszenia.

- Czy pani go tu czasem zaprasza?

- Tak, niekiedy. Musg pozwoli mu, by dowiédt samemu sobie,
ze nie palubit mnie dla majtku. Pomaga mu to zachoiazacunek dla
wiasnej osoby.

- Niezty z pani psycholog, prawda?

- Bynajmniej. Jestem po prostu radea. Nauczytam sijuz, ze
mezczyzna bez szacunku dla siebiezmdy¢ niebezpieczny. Szacunek
Ow niczym facuch powstrzymuje dzikie zwiegta od skakania sobie
do gardta.

Dugonicz pocignat pana Wencel ku sobie, ol ja i przycismt
usta do jej szyi w miejscu, gdzie lekko bit pulsayga za reka bladzit
po jej ciele.

- Za nic wswiecie nie chciatbym bypani ngzem - rzeki.

- Byloby to w ogdle niemdiwe. Pan nigdy by size mn nie
ozenit.

- Dlaczego nie? Jestem rgtz@gy, dobrze urodzony i przystojny...

Probowat rozlani¢c mocno sciagnigte sznurowki gorsetu. Lili
odrzucita glow do tylu, oczy jej pod eizkimi, iscie wschodnimi
powiekami zaszty mgt Oddychata eizko.

- Nigdy nie pd@lubitabym n¥zczyzny, w ktérym mogtabym &i
zakocha.



Reka Dugonicza znieruchomiata. Stowo ,zako€hasi¢”
podziatato na niego jak struntiezimnej wody. Bal i panicznie
wszelkich uczuciowych zwzkow.

- Nie s1dzi pani,ze okropnie ryzykujemy? - zapytat. - Czy nie
lepiej bytoby spotk& sie w miescie? Mam mieszkanie przy
Himmelpfortgasse...

- Nie - odrzekia odpinag guziki jego bluzy. - Teraz!

Przywarta do niego z taksila, ze & si¢ zachwiat pocigajac ja
za sola na obity satym szezlong. Szalggy w niej ptomié zadzy stopit
jego opor i zniewolit go bez reszty. Przez momemdnmat w lustrze
odbicie ich sprggnictych ze sob ciat, jej odstonitych pcladkéw na
tle czerwieni opuszczonych spodni apinych medzy falbanyzottawej
halki, co sprawitoze parskat smiechem. ,Zabawne, gdyby nas tu «to
teraz zobaczyt” - ponjat. Niespodziewany wybuctmiechu ochtodzit
je] zapal, zerkgla podejrzliwie spod oka, ale zaraz potem przyghkn
powieki i pogazyta sk na powrdt w mitosnej rozkoszy.

- Zawsze s tak pani bawi, ilekré porzuca géci? - spytat
pézniej.

Wiozyla juz na siebie dkitna sukng z szyfonu i szamotatacse
opornymi haftkami na plecach. Obrécita siagle, takze Dugonicz w
pierwszej chwili gdzit, ze go chce spoliczkowa

- Nie - odrzekia. - Nie zawsze udaje mi Bhalez¢ partnera.

- Wsréd tylu mtodych byczkéw? Jestem pewng,kazdy z nich

datby sobie za to odba palec.



- Palec? By moze. Ale potem zaraz poprositby mnie, bym si
wstawita za nim a generata. To, co méwitam panuzacsnku dla
samego siebie, dotyczy tak i kobiet. Jdi mam by przytapana na
goracym uczynku, to razem z partnerem, ktory tyle ryggkco ja.

Teraz Dugonicz zrozumiat, czemu nie byto zamka wmnaélch.
Rozémiat sk.

- Alez z pani dziwka! - rzekt i nagle poczut w sobie pnzejacy
chtéd.

Kapitan Kunze sgzit raneksleczac nad aktami personalnymi
adresatéw przesylek Charlesa Francisa, asitapaléc jakis wspoélny
im mianownik, ktéry by wyjénit, czemu wybrano na ofiary tych
wiasnie dziesgciu oficerbw. Rozmowa z kapitanem Dugoniczem
nasurta Kunzemu pomyst, by kdego z nich wypyi@ o stosunki
taczace go z oskaonym.

- Dziwne - podkréit zwracapc sk do porucznika Stoklaskize
dziewkciu z nich to doskonali f@Zzcy, uprawiagcy z powodzeniem
takze inne rodzaje sportu. Ich sprawdofizyczna jest specjalnie
podkréglana w opiniach sttbowych. Kapitan Moll jest tu jedynym
wyjatkiem. Miat dostateczny z jazdy u majora von Canmpiatak samo
jak Dorfrichter.

- Moze oskarony czut do Molla jak$ osobist uraz?

Kunze pokiwat gtow.

- Trzeba sj bedzie wywiedzi€ nie tylko o to, ale o wiele innych

jeszcze rzeczy - dodat zeekim westchnieniem.



Wprowadzono na przestuchanie Dorfrichtera. Wydaveatpze
jakby nieco przybrat na wadze. Znity kregi pod oczyma i wyraz
znwzenia wokot ust. Nie byt jutez taki blady jak przedtem, zapewne
dzigki codziennym ,spacerom” w celi przy otwartym oknhadeszty
chtody, a tymczasem Dorfrichter trzymat otwarte @kndopoOki
temperatura w celi nie spadta do zera. Tlumaczg, woli mie
zapalenie ptuc, nisi¢ udusé. Na zapytanie, jak siczuje, odpowiadat,
ze Sk nudzi, ale na ogét na nic nie narzeka.

- Jak uktadaly si stosunki m¢dzy panem a kapitanem Karlem
Mollem? - zaczt Kunze.

Jeili spodziewat si ustyszé jakas rewelacg, to bardzo si
rozczarowat. Dorfrichter zamiast odpowiedzi spdjaa niego jakby
nie rozumiejc, o co chodzi.

- Kapitan Moll? Nie wydaje mi gj zebym znal takiego.

- Niech kzdzie. W takim razie porucznik Moll. Byt w tej samej
co pan klasie w Akademii Wojennej.

Dorfrichter potart czoto w zansieniu.

- Ach, to o tego Molla chodzi. Stabo go sobie paymnam.
Poza tym nasza ostatnia klasa przed promlczyta okoto stu oséb.
Nie sadze, bym mégt wyliczy¢ od ki wigcej niz dzieskciu.

- Powiedziat pan: dziegtiu. Dlaczego?

- Dlaczego powiedziatem: dziesiu? - umiechmy si¢ ztosliwie
Dorfrichter przedrzeniajac Kunzego. - Tyle bowiem przesytek
nadatem pocat Wygadatem si, przyznag. Jeszcze jeden dowdd mej

winy.



- Dosy tych zartow. Niech pan odpowiada na pytania.
- Prawie go nie znam. Nie m@gawet przypomniesobie, jak

wygladat. Nie adz¢, bym go ché raz widziat po skfczeniu Akademii.

P&nym popotudniem kapitan Karl Moll siedziat na tyamsym
krzesle naprzeciwko biurka Kunzego. Byt obecnie przytmg do
Departamentu Kolejowego Sztabu Generalnego i z agygl
przypominat cztowieka, ktérego gtbwnym zadanient kowa, aby
pociagi kursowaty zgodnie z rozkladom. Miat gtadko wygie twarz i
czaszlk. Mowit z lekkim nalotem pruskiego akcentudywat okrelen
prawie niespotykanych w austriackiej gwarze wojsEpwWPruskec
emanowata tez jego zachowania. Byt sztywny, niezwykle poprawny
brakowato mu wdzku i wesotdci tak typowych dla wiedezykow.

- Moje stosunki z porucznikiem Dorfrichterem nietadaty s¢
najlepiej - stwierdzit. - Nie lubifimy sk, niestety.

- Czy byt po temu jakipowdd? Istniat mze jaki konflikt?

- To nie byt konflikt, alescisle méwic kidtnia. Ota...

- O co wam poszio? - przerwal mu Kunze zupetnie nie
interesujcy sk semantyk.

- Przewanie o problemy wojskowe. Czy megnajprzéd
powiedzi€ pak stdbw o sobie? Ojciec méj za mtodu wyemigrowat z
Niemiec do Austrii. Urodzitem si tutaj, natomiast reszta rodziny
Mollbw mieszka nadal we Wroctawiu. Moi dwaj stryjmwi széciu
kuzynéw @ oficerami w pruskiej armii. To zawodowiotnierze. Od

nich nauczytem sgj co to znaczy dyscyplina. Nasza armia austro-



wegierska jest niestety sama w sobie zbytmonUtlich.Dorfrichter nie
chciat przyzna mi w tym racji.

Sktonndg¢ Molla do dtugich i zawitych wywoddéw zaczynata
dziata Kunzemu na nerwy.

- Czy to znaczyze spieralicie sk 0 czysto abstrakcyjne sprawy
i nie bylo medzy wamizadnego osobistego zatargu?

- Oczywsicie, ze nie - odpart Moll zdumiony brakiem
spostrzegawczoi u kapitana Kunze. - Midlny takze odebne zdanie
co do uyteczndci szybkostrzelnych dziat polowych.

- Prosz si¢ dobrze zastanowi- nalegat Kunze. - Pagta pan
moze jakig wydarzenie o bardziej osobistym charakterze?

- Niestety, nie przypominam sobie niczego.

- Utrzymywat pan jakig kontakty z Dorfrichterem bezpe@dnio
po ukaiczeniu Akademii Wojennej lub paiej?

- Zadnych. Chocia jest jedna rzecz. \Wdaie sobie
przypomniatem. Panzyt okreslenia ,bezpérednio”. Ot& w 1907 roku
przydzielono mnie do 28 putku piechoty, stacjaosago w Kecskemét,
na Wgrzech. Wynagtlem tam dwa pokoje od pani nazwiskiem Varga.
Pak mieskcy przedtem mieszkat tam whae Dorfrichter, zanim go
przeniesiono do 13 brygady do Sarajewa.

- | co dalej?

- W zeszlym roku natkglem sk nagle na Dorfrichtera.
Opowiedziatlem mu o wszystkim i dodatem: ,Jakviat jest maty,
prawda?” Na to Dorfrichter zaczerwienitgsi czym prdzej oddalit.

Bylem tym da¢ zdziwiony. | nadal jestem.



- Czy ta gospodyni gomowita na jego temat?

Moll zamyslit si¢ gleboko, marszeg czoto isciagajac wargi.
Kunze zacg si¢ raptem zastanawdajak mogta kobieta tak powabna
jak Anna Gabriel syptaz nezczyzm tak wypranym z wdzku, jak
kapitan Moll. Kunze ogsto o niej mylat i nie mogt dogd uwolnic si¢
od przéwiadczeniaze jest czsciowo odpowiedzialny za jej tragiczny
koniec. Naleat do tej kategorii ludzi, ktorzy stasapic utrzymywa
swe sumienie w takim samym tadzie i czystgak szuflady biurka,
totez uwazal nawet czstkowg swa wing za niezatast planx.

- Przypominam sobie - powiedziat w dau Moll - ze pani
Varga raz mi mowita o jakiéromansie Dorfrichtera z pewraktorlg z
Kecskemét. Mam nadzigjze sk nie myk co do osoby. Pan zna te ma-
lomiasteczkowe garnizony. €06 innego mae robt niezonaty
mezczyzna, nt sypia& z kim popadnie i upij@a si. Krazyto po
miasteczku maspieprznych historyjek i o innych oficerach.

- Kim byta ta aktorka? Pagn gnat?

- Nie. Wyjechata z miasteczka razem z Dorfrichtereh
powodu jej znikngcia wybucht tam nawet jakskandal.

- Czy pan wie, jak gsinazywata?

- Niestety, nie. Ale maglistownie spyta o to moa gospodyng.
Okropnie st ucieszy, jéli bedzie mogta udzieti informacji. Odld
skasowano uegl miejskiego herolda, ona go zgsije z wtasnej i nie-
przymuszonej woli.

Kunze odpowiedzial,ze kgdzie mu bardzo wdgczny za

informacg, i kapitan Moll niebawem odszedt. Kiedy tylko pgdenie



padto na Dorfrichtera, z miejsca zbadano jego @te&s specjalnie za

przebieg staby w poszczegolnych garnizonach, ale niczego istyin
nie wniosto to do sprawy. Byt powszechnie lubiangwalony przez
zwierzchnikéw jako doskonaty oficer i szanowanygarzotnierzy. Jego
zycie mitosne, jak si mogli o tym przekona prowadacy $ledztwo,

bylo najzupetniej normalne: niewinne flirty, romang nezatkami o

swobodniejszych obyczajach lub odwiedziny w godngelwyzszego
polecenia burdelach, a od chwdlubu z Mariang Gruber matenskie

szcz$cie w domowym zaciszu.

Dorfrichtera $ciagnigto po raz drugi na przestuchanie po
potudniu. Policzki miat zaczerwienione, a nos iyusemal fioletowe z
zimna. Byt wignie w srodku ,spaceru”, kiedy przyszedt po niego
profos Tuttman.

- Ktoérega dnia zazgbi sie pan namier¢ - zauwayt Kunze.

Dorfrichter parskat smiechem.

- Pozostawiajc, co gorsza, w panakach nierozwiktaa do
konca spraw. Prosz si¢ jednak nie martwi. Che zy¢ i wyjs¢ stad w
petni zrehabilitowany, czy togbedzie panu podobato, czy nie.

Sztubacka buta w gtosie Dorfrichtera dziwnie zivyada
Kunzego.

- Niech pan nie &zie ostem, Dorfrichter. Czy pan naprawd
sadzi, ze skazatbym niewinnego cztowieka? Nie prositem przekkta
robot i niech s¢ panu nie zdajeze znajdu w tym jakakolwiek

przyjemndg¢. Zaprzestamy wigc dowcipéw izartéw i postarajmy si



wreszcie jaké t¢ niemila sprawe zakaczy¢. Dorfrichter wyprostowat
sie w krzeile.

- Przepraszam pana - rzekt. Kunze wodzit palcemakiach,
ktére sobie wczmiej przygotowat. Byt nadal wzburzony, znacznie
gkebiej, nzby nalezato po takim incydencie. Dorfrichter przerwat @isz

- Czy mog zad& panu pytanie? - A kiedy Kunze skin
potakupco gtows, zapytat: - Czy s jakies wiadomdci o mojejzonie?
Jak st miewa? Czy dziecko jusie urodzito?

- Nie ma. Dziecko jeszczeeshie urodzito, alezona czuje si
dobrze. Wynagta adwokatazeby zrobit, co si da, dla pana.

- Dzigkuje panu - rzekt chtodno Dorfrichter. slienawet odczut
ulge, to nie okazat tego po sobie. - Pozwoli pamzadam jeszcze jedno
pytanie?

- Prosz bardzo.

- Czy wiadomo panu, cogsstato z moim psem?

- Troll jest w Wiedniu, w Klinice Weterynaryjnej.

- Dlaczego? - zaniepokoitescatkiem szczerze Dorfrichter. - Co
oni tam z nim rokj?

- Podobno kupit pan waflowe kapsutki, bo pies nieciat
inaczej przyjmowa lekarstwa? Chcielmy to sprawdz.

- Oczywkcie, ze to prawda. Gdybym wiedziate bgda z tego
powodu robé na nim déwiadczenia, nigdy bym o tym nie wspomniat -
rzekt poirytowany.

- Nie zroba mu krzywdy. Mog za to eczy¢. Jest pod dohr
opieka.



- Skad pan wie?

- Osobicie go odwioziem do Kliniki i dopilnowatem, aby byt
nalezycie traktowany. Przywioziem go z Linzu, trzymatgmeez noc
we wlasnym mieszkaniu. Pies sam aflosi¢ do snu na jedwabnej
kotdrze na mym féku, jesli to pana ciekawi.

Zazwyczajsmiertelnie powany porucznik Stoklaska pierwszy
parskrat sSmiechem, a po chwili de¢zyt sk porucznik Heinrich.

Dorfrichter umiechrat si¢ gtupio i powiedziat:

- Przepraszam pana.

- Skoro juu mowa o zwiergtach - zacat Kunze - to czy procz
pséw lubi pan take konie?

- Czemu mnie pan o to pyta?

- Widzialem panaswiadectwo sprawnii, a take stopnie z
Akademii Wojennej. Baron von Campanini nie miat woki€go
mniemania o pana umignosciach jedzieckich.

Dorfrichter pominat to milczeniem. Po matej chwili zapytat:

- Czy to ma céwspolnego z przesytkami Charlesa Francisa?

- Bynajmniej. Pytatem tak, z ciekawm.

- Jezdziectwo! - Dorfrichter wymoéwit to stowo tak, jakbyyto
przekleasstwem. - Trzeba napraw@rzeg¢ piekio, zanim si cztowiek
dostanie do tej przedtlej Akademii. Najprzod potrzebne Bsty poleca-
jace od dowodcy. Ryzykuje eizyciem i zdrowiem,zeby je dostéa
Jedno potknicie i wszystko przepadto. A §i dobrze podjdzie, wtedy
maozna przysipi¢ do ogélnego egzaminu, ktéry odbywa wi styczniu i

ktory jedna trzecia kandydatéw zazwyczaj oblewa. IMtym jest



egzamin wsipny, a potem w palzierniku osiemngie dni napicia i
trudu. Wieczorem atrudno zas#g ze zdenerwowania, a rano przed
pojsciem do koszar dostaje czlowiek métto Nastpnie stu pic-
dzieskciu kandydatéw staraesza wszell cere przebraé przez ostatni
etap egzamindéw wgbnych, a potem zostaje jeszcze dwa lata do
promociji. Cztowiek uczy sitakich przedmiotow jak geografia, nauka o
broni, administracja Sztabu Generalnego, histor@ew i strateqgii,
taktyka, organizacja armii, terenoznawstwo, przgrodbudowa
fortyfikacji i prowadzenie wojny pozycyjnej, histarkultury, prawo
panstwowe i mgdzynarodowe,gzyk francuski i rosyjski oraz na koniec
jazda konna. A w trakcie nauki odbywa svyprawy w teren i uczy
topografii. W tereniezyje sk w warunkach wojennychzadnych po-
sitkbw od wschodu do zachodu séa i albo ucizliwy marsz, albo
jazda w siodle. Od tego albo stopy tak pugtie cztowiek musi sgaw
butach, albo tytlek zamieniagsiv krwisty befsztyk. Po dwdch latach ta-
kiej meki, a wigciwie trzech, wdczywszy w to egzaminy, Kkozy skt
nauka i cztowiek ma gtogjjak encyklopedia. Potrafi wyrecytowgk z
nut wszystkie bitwy z wojen punickich, papla metodzie rozwiricia

w lini¢ kawalerii przez Wellingtona w bitwie pod Waterloalpo o
réznicy w stosowaniuhabeas corpus cum causprzez Kodeks
Napoleona i prawo angielskie, lub koniug@waeregularne francuskie
czasowniki. Ale cata ta wiedza nic cztowiekowi pemaze, j&li baron
von Campanini nie jest zadowolony ze sposobu, wgalowiek unosi
zadek podczas skokdéw na koniu przez row. Nizke koni w przysztej

wojnie. Z pocztku maze tak, gdy pierwsze ofensywy odha si¢ pod



dowodztwem  zgrzybiatych  starcow, ktorzy nadatyja w
dziewktnastym wieku. Niemniej, zty stogieod barona von Campanini
sprawiaze st spada z jedenastej na osiema&stat...

Kunze czekat spokojnie,zaDorfrichterowi zabraknie oddechu.
Cierpliwosci nauczyt st juz za miodu, gdy byt synem shacej.

- Sadzitem, ze ukaczyt pan pierwszy rok Akademii jako
dwunasty na ficie.

- Tak. - Dorfrichter milczat chwgl. - Gdyz ten, co byt przede
mna na lscie, popetnit samobojstwo.

- Z jakiej przyczyny?

- Nie mam pagjcia. Nie on jeden zresgtJaki utan powiesit s
w trakcie pierwszego roku. Dowddca byt oburzonyakat bowiem,ze
taki rodzajsmierci nie przystoi oficerowi. Byla tepréba samobojstwa,
jesli mnie pamée¢ nie myli. Pewien oficer podg sobie zyty. Jeszcze
jeden przyktadnauvais goltUratowano go, ale musiat potem wyst
z armii. Byt tez taki, co zmart z wysitku podczasviczen w terenie.
Tak, liczyta st bowiem tylko sprawn& fizyczna. Forsowne marsze po
czterdziéci kilometrow dziennie. Czlowiek mogt by geniuszem
taktyki, ale obrywat z not, jesli nie potrafit maszerowaw nog;. Ten,
kto taki program wymglit, nie wiedziat, ze wynaleziono j# silnik
spalinowy.

Kunze podejrzewat,ze to ciepto z dobrze rozpalonego
kaflowego pieca i miotage Dorfrichterem oburzenie wywotaly tak
silny rumieniec na twarzy porucznika. Siedziat maeile, caty podany
do przodu i tak napty, jakby st¢ gotowat do skoku przez biurkeeby



dopa&c¢ cztowieka, ktory siedziat naprzeciw. Kunzémeadomit sobie
nagle,ze ich role zamienity gipo raz pierwszy od czasu, gdy spotkali
sic w Wiedniu: Dorfrichter oskaat, Kunzemu z& przypadta rola
obraicy. Byto to jedynie przelotne doznanie, lecz Kurztat sobie
sprawe, ze musi przetamaczar, jaki na niego rzucat Dorfrichter, bo
inaczej przegra watk Ale zaraz spytat siebie: ,Jakvalke? O co tu
wiasciwie chodzi? O awans na majorazyeie tego cztowieka czy o éo
znacznie waniejszego? Nagraedtak szczytn, ze nawet nie ma ona
nazwy”.

- Czy wie pan,ze prawie wszyscy adresaci Charlesa Francisa
mieli swietne stopnie z jazdy u Campaniniego? - powiedkiaize.

Dorfrichter najwyraniej odprzyt si¢ wewrgtrznie.

- Nie. Skhd mam to wiedzi&? Szczerze mowe, nie rozumiem,
0 co panu chodzi. Domdlam sk, ze chcial mnie pan speszyym
pytaniem,zebym s¢ zaphtat w zeznaniach. Rad bym jednak wiedzie
do czego pan zmierza. Przypuszcza panchcialem zabi dziesgciu
ludzi, poniewa trzymali sg, do cholery, w siodle digj, niz ja bym
potrafit?

- Moll tez nie potrafit.

- Znowu ten Moll. Zdaje 8i ze ma pan fiota na punkcie tego
sukinsyna.

- Dlaczego nazywa go pan sukinsynem? Dzisiaj rasacze
twierdzit pan,ze ledwie go sobie przypomina.

- Zapomniatem o tym cholernym skurczybyku, ale paro nim

przypomnial! Dio nad tym myiatem. Wiele spraw, ktére wypadty mi



Z pameci, wraca teraz do mnie na nowo. Owszem, istniatgday
nami drobne tarcia. Byt to najekiszy gtupek w klasie.

- Ale na Igcie lokat miat dwunaste miejsce.

- Mozliwe. Takich jak on byto paru. Fotograficzna paéni ni
krzty rozumu. Bez podcznika musztry nie umiatby wyprowadzi
szwadronu nawet z koszarowej latryny.

- A kapitan Dugonicz?

- Jego te pan ma nadcie?

- Mniejsza z tym. Czy o nim panzeapomniat?

- Tam, do licha! Oczywtie, ze nie! - wyjanit Dorfrichter z
usmiechem. - Kta by zapomniat Tytusa Dugonicza! To byt dopiero
jezdziec! Istny Atylla, wédz Hundéw, chociao tylko przekéty Serb.
Potrafit okietzn& nawet najbardziej narowistego konia i bab

- W jakich bylgcie stosunkach?

- W zadnych. Nie naleelismy do tej samej koterii. To tylko
teoria,ze w Korpusie Oficerskim panuje rowdto w rzeczywistéci jest
inaczej. Jak kto lubit siptaszczy, bywat zapraszany przez Dugonicza
na r@ne eskapady, ktore kozyly sk pijackimi burdami i ttuczeniem
luster, po czym co najmniej dwoch policjantéw zabiw do szpitala ku
zazdrdci catej wiedéskiej policji, bo w rezultacie czekata ich hojna
nagroda za milczenie a na dodatek jeszczersdiu odpoczynek.
Dugonicz wyranie stronit od kolegow z Akademii, przyjait si¢
natomiast z huzarami i dragonami, ktorzy stacjonowaWiedniu. Z

takimi, ktérzy mieli tyle samo piegilzy co on, pili ¢go jak on i lubili



si¢ tajdaczy¢. Tacy tylko mieli wstp do jego mieszkania przy
Herrengasse. Jestem pewigate zasady obowzuja tam do tej pory.

- Czy pan czasem nie przesadza? - spytat Kunz&oroSoyt
cztowiekiem wyzutym z moralrici, po co w takim razie tak sistarat
dosta& do Akademii Wojennej i do Sztabu Generalnego?

- St& go byto na to. Nie w sensie finansowym. Miat pogiu
tegi umyst, ale aywat go tyle, ile naleato, zeby przebrac¢ przezzycie.
Mowit mi, ze go znudzita sttba liniowa, dlatego postaraksd przyg-
cie do Akademii. Ale kiedy sitam dostal, to jiosiadt na laurach.

- Czy pan go lubit?

- Wiasciwie nie. Chocia trudno powiedzi¢ zebym go nie
cierpiat.

- Czy porucznik Hoffer byt jego bliskim kole@ Dorfrichter
zmarszczyt czoto.

- Hoffer? Czy to ten, co sizastrzelit w Innsbrucku? Mtiwe,
ze st kolegowali. Naprawel nie wiem. Jak j@ panu mowitem, nie
miatem wiele do czynienia z Dugoniczem.

Kunze postanowit teraz zastawia Dorfrichtera putapk

- Czy miat pan jaks$ styczndé z kapitanem Ahrensem?

Tak st bowiem ztayto, ze Ahrens nie byt adresatem Charlesa
Francisa.

Tym razem wid& byto, ze Dorfrichter jest zaskoczony
pytaniem. Wyranie nie wiedzial, jak ma siustosunkowa do tego
nazwiska. Kunzemu wydalo¢size niemal slyszy, jak pracuje mozg

Dorfrichtera. Byt zapewne przygotowany tylko na weska adresatow



Charlesa Francisa, prze#st, jak na nie zareaguje, bynaze nawet
wykut na pami¢ odpowiedzi, gdy stat przed oknem swej celi magcz
cos pod nosem. Widautozyt sobie logicznie i jasnase jego strategi
obrony kedzie dyzenie, by przechytrzy pytapcego, i nie d&a sic
zaskoczy. Jednak zagadgty o Ahrensa zawahatesiw kazdym razie
tylko na utamek sekundy. Tak przynajmniej Kunze teripretowat
reakcg Dorfrichtera.

- Ahrens byt prymusem - stwierdzit po chwili Dodhter. - To
niestychanie inteligentny i bardzo bezwaijly cziowiek. Pewnego
dnia z pewnécia zostanie szefem sztabu albo zginie &kir
podwtadnego. O ile wiem, jugo wcielono do Departamentu Kolei,
chocia powinien pracowaw wywiadzie. - Dorfrichter rozgadatesi
mowit z coraz wekszy ochot. - Byt bardzo nie lubiany, zwlaszcza
przez wyktadowcow. Utrudniali miycie na wszystkie sposoby, ale nie
potrafili go ztama.

- Jak mu szfa konna jazda?

- Dobrze. Niech pan niedzi, ze stary Campanini przeoczytby
najmniejszy bid.

- Pan chyba lubit tego Ahrensa, co?

Dopiero w tym momencie Dorfrichter jakbyg¢scatkowicie
rozluznit.

- Niech pan sobie ndli, co chce - rzekt wzruszag ramionami. -
Ale moéwiac szczerze, nienawidzitem jego brawury.

- Czemu nie postat mu pan tych kapsutek? Dorfricbtazucit

Kunzego szybkim i badawczym spojrzeniem.



- Co pan powiedziat?

- Dlaczego nie umieit go pan na swejdcie. Skoro byt na niej
Mader, Gersten, kgte Hohenstein i siedmiu innych kolegéw, dlaczego
miatoby zabraka¢ Ahrensa?

- Wigc byto ich napraweldzieseciu. Dziekuje za informac.

- Tak jest, dziesciu. Ciekawe, dlaczego nie jedenastu.

Dorfrichter rozpart i w krzesle, najwyraniej rozbawiony.

- Jak panu wiadomo, bylem osiemnasty nécidi lokat.
Wystarczyto wyeliminowa tylko trzech przede mn zeby by
pictnastym i znal& sig wsrod promowanych. Po cozadzieseciu,
kiedy wystarczyto skromnie poprzeétaa tej tréjce. Po co miatbymesi
porywa& az na tak masowzbrodng?

- Przyznaje s pan zatem do wystania tych prospektow! -
wtracit znienacka Kunze.

Dorfrichter poderwat gigwattownie z krzesta.

- Skadze znowu! Do licha! - powiedziat ze &oa. - Chciatem
tylko zobaczy, co pan powie, i ustyszatem dokitadnie to, czego si
spodziewatem. - Odetchingtcboko i usiadt ponownie na krde. - Czy
mogtbym z kolei pana o éxapyta? - W gtosie Dorfrichtera czutoesi
znuwzenie. - Dlaczego pan takesiwziat na mnie? Czemu nie gizy pan
tych, co mieli szesnaste, siedemnaste, dzieaste, dwudzieste do
dwudziestego piego whcznie miejsca. To wkaie oni skorzystaliby
na wyeliminowaniu dziesciu tych, co byli przed nimi.

- Rozwaalismy t¢ mozliwosé i doszlsmy do wniosku,ze &

poza wszelkim podejrzeniem.



- Naprawd rozweaaliscie? Skoro mylicie si co do mnie,
rownie dobrze maecie s¢ myli¢ wobec tamtych oséb. Zechciejcie,
prosz, tylko dobrze s nad tym zastanowj a na pewno dostrzecie
motywy, ktérych panu brakuje.

- Twardy z pana orzech do zgryzienia, porucznikwwiedziat
Kunze znaony sporem. - Mze bymy wiec skaczyli na dzisiaj,
dobrze?

Byto jeszcze d& widno, kiedy Kunze wyszedt z budynkgdsi,
ale dopiero kiedy znalaztesina ulicy, dostrzegknieg, pierwszy tej
zimy. Wida padato diaszy czas, bo chodniki skrytyescatkiem pod
biatym dywanem. Jakimalec, ubrany w paltko o wiele na niego za
duze, wybiegt z domu agnac za sob sanki, chocia na saneczkowanie
bylo tego $niegu stanowczo za mato. Emil Kunze prébowat
przypomnié€ sobie, jak to byto, gdy sam miat latepilub sz&¢. Nosit
zawsze ubrania szyte na mgianigdy nie przebywat sam na ulicy, ani
tez nigdy nie miat sanek. Wspomnienie domu, gdzie matkyta jako
gospodyni, przemk#o mu przed oczyma mgtkie i fragmentarycznie:
jakies wysokie pokoje, zawsze spuszczone portiery, niesaty, bo
spotgowany echem bek ostrog dochodry z dtugiego wskiego
korytarza, pokdj, ktory dzielit z maik tak malty, ze kiedy st
przechodzito od stolu do toaletki, trzeba byto pazié przez tako,
olbrzymia kuchnia zshiaca czarm ptyta, ktos blady i obogtny lezacy
pod pierzym wsrdd sterty puchowych poduszek;agle pouczenia:

.padz cicho, Emilu” lub ,nie podnogtosu”, albo ,sipaj na palcach, bo



pani strasznie boli glowa”. Byla do zabawy wgta laubzeg
tamigtowka, klocki, ksizki z obrazkami, kalejdoskop i magiczna
latarnia, ale nie miat sanek. ,Jaki cichutki chipgd Czy to krewny?
Skadze znowu! To Emil, syn gospodyni”.

Na tym wi&nie polegazycie! Kazdy wiek ma swoje pragnienia,
ale nie da si owych niespetnionych pragmiezgromadat i da¢ im
przetrwa& do pomylniejszych czasow. Blakni umierap niczymscigte
kwiaty. ,Ach te sanki!” - pomglat z rozrzewnieniem Kunze.

Powietrze byto rzéie, a kiedy znalazt sina Ringu, napadato
juz $niegu tak gruboze nie styché byto stukotu kopyt kaskich o bruk.
Mgt skroct sobie drog do domu idc kretymi uliczkami medzy Gur-
tel a Ringiem, ale raptem zapragmddalic sig od skupiska szarych
kamienic, gdzie mu brakito powietrza i otwartegdoaie

Prébowat wyrugowa z pameéci osoly Dorfrichtera, ale
porucznik cagle powracat do niego w mijach i ziagcit go swym
rozbrajajcym wsmiechem. Kunze uznat judawno,ze Dorfrichter jest
winny, ale mirto dwa tygodnie od aresztowania go, a Kunze nagal n
dysponowalzadnym dowodem przeciw niemu. Zaczynat podejrigwa
ze jaks biad musi tkwé w jego metodziesledztwa. W poprzednich
procesach, kiedy nie dysponowaldnym bezpgednim dowodem, kie-
rowal st w czasie $ledztwa metoal dyssekcji: rozpracowywat
szczegoOtowo podejrzanego, wydobywat na wierzctdkaszczegot, po
czym koncentrowat si na ustaleniu motywéw i zbadaniu, czy
podejrzany byt istotnie zdolny do popetnienia ptgestwa. W pad-

czonej roli gdziego sledczego, oskayciela oraz obrocy pierwsza



rzeca byto przekoné sig, czy dany osobnik jest winny, a ngstie
przekona o tym zespot @ziowski. W sprawie Dorfrichtera pierwszy
etap miat ja poza sob i teraz powinien byt przyspi¢ do drugiego.
Jednake pozostato wiele nie rozstrzygtich do tej pory kwestii, nie
wytonit si¢ tez ani jedenswiadek, ktory by stwierdzitze widziat
Dorfrichtera z psem w polali skrzynki na listy przy Mariahilferstrasse.
Nikt z pasaerow jadicych z Dorfrichterem z Linzu do Wiednia w
zattoczonym przedziale nie poczut zapachu cyjakiary mimo,ze byt
zamknety w kapsutkach, powinien byt wydzi€élamocny zapach
gorzkich migdatdw. Nie znaleziono zteani u porucznika, ani w
mieszkaniu jego teiowej najdrobniejszego przedmiotuywanego do
pisania czy te powielania ulotek.

Kiedy Kunze byt ju niedaleko Hofburgu, dzwony kcota
Wotywnego wybity widnie trzeci. Wiedziony nagtym impulsem
Kunze ruszyt ku bramie. de mu szczscie dopisze, ztapie jeszcze
Gerstena w biurze i od razu go o wszystko wypytdi &arymi znajo-
mymi, totez Kunze mogt ponieclta wszystkich urzdowych
formalnaici, zeby s¢ osobscie z nim widzié. Hans von Gersten byt
siostrzéicem generata Hartmanna. W dzfestivie sgdzat wicej czasu
w domu wuja ni wkasnym. Pochodzit z rodziny wojskowych, a ojciec
jego, putkownik von Gersten, nadal pozostawal wnoey stibie.
Kunze nie mogt si nigdy nadziwt, ze z takiego krgbrnego i trudnego
chtopca wyrdst idealny oficer: zawsze na miejsdlinyp obowiazkowy,
inteligentny. Byt té najlepszym strzelcem w armii i podczas Olimpiady

w 1908 roku zdobyt dla Austrii srebrny medal.



Pracowat obecnie w wydziale depesz. Kiedy mu zasmwano
przybycie Kunzego, pospieszyt na jego spotkanie owifat go
serdecznie, chioiscie niedwiedzim éciskiem. Byt o glow wyzszy od
Kunzego. Tusza i diy brzuch przy jego diugiej szyi i askich ra-
mionach czynity go podobnym do kangurzycy.

- Co za mita niespodzianka! - powiedziat do kapmatgnowadzc
go do swej kancelarii, - Styszalente ci przydzielono spraw
Dorfrichtera. Prébowatem porozuniisic z toly telefonicznie, ale w
centrali tak dtugodczyli, ze zrezygnowatem.

- Wiasnie przychodz do ciebie w sprawie Dorfrichtera - rzekt
Kunze.

- Cz¥ ja juz rozwikiat do kaca? Niewiele pisz o tym w
gazetach.

- Mamy jedynie dé& mocne dowody poszlakowe i nic aegj.
Zastanawia mnie, dlaczego 6w Charles

Francis wybrat dziestiu spadrdod petnastu, a wiciwie
szesnastu oficerow, bo dokyt tez von Hedry’ego, ktérego nie bylo na
liscie promowanych, oraz dlaczego osgizt pozostatych szeiu?

- Postaram gizgadng, jesli mi podasz ich nazwiska.

- Ahrens, Schonhals, Widder, Trautmannsdorf, Messem
Einthofen.

- Stronnictwo wojny! - wykrzykat Gersten. - Dziataj w
porozumieniu z nim lub on z nimi, wychadz z zalaenia, ze im
wczeniej uderzymy na Batkany, tym lepiej. - Zastanoswt marszcac
czoto. - Z drugiej znéw strony nie tylko oni podaie ten pogid. Moll,



na przyktad, oraz von HedryzeMusiat mi€ widocznie jakié inne
jeszcze powody.

- Wedtug ciebie, jakie? - spytat Kunze.

- Zona - rzucit Gersten bez wahania. - Nic innegopnigychodzi
mi do gtowy. Ale pamitaj, Emilu, ze s to tylko domysty. Sam
mowites, ze nie masz absolutnej pewéaq ze Dorfrichter jest winny.

- Daje ci stowo, Hansze cokolwiek powiesz, zostanie ¢diy
nami.

- Marianrg Gruber poznatem przez jej szwagra, przguerce
budowlanego, ktory wykonywat jaldeprace dla mego ojca - wyznat
Gersten. - Zrobita na mnie §foduze wraenie i probowatemajuwiese,
ale niestety bez powodzenia. Dziale¢ ® w Wiedniu, kiedy bylem na
drugim roku Akademii Wojennej. Jakiestowarzyszenie kupieckie
urzadzato widnie bal. Chocia nie przepadam zareami, z wtasnej
woli zaproponowatem Marianniee sk z nig tam wybiok, oczywicie
z jej matk w roli przyzwoitki. Z jakie§ przyczyny nie mogtem p€,
wiec poprositem Dorfrichtera, aby mnie zgst, a ten przekity durea
zakochat s w Mariannie bez parati jeszcze tego samego wieczora.
Zupetnie stracit gtow, cha: byt to niezwykle opanowany i zimny typ.
Emablowat w tym czasie brataniMoltkego. Byta wprawdzie znacznie
starsza od niego i wygdlata niczym Walkiria, ale koneksje z szefem
sztabu armii niemieckiej bardzo by mu pomogty widiae. Pozwolit
jednak, by mu taka sposolitoprzeszia mimo nosa i to z powodu
Marianny Gruber. Nie wiedziateme jest a tak zadurzony, i dalej uga-

nialem s¢ za na, dopOki sama mi nie powiedziatag Sk z nim



zarczyta. Probowatem wtedy przemd@wmu do rozumu, dla jego
wilasnego dobra, bo mnie przecievcale na tej dziewczynie nie
zalezato. Powiedzial, bym sinie wtracat w jego sprawy, i zagkzmnie
unikat. - Gersten zamilkt na chwil jakby chciat zebramysli. - Kiedy
Dorfrichter zostat odkomenderowany do Kecskemétowznsk
natkmtem na Mariana Gruber. Z tego, co mi powiedziala,
wywnioskowatem,ze Dorfrichter § zwodzi. Widocznie éwiadomit
sobie,ze makenstwo z Mariana zniweczy jego szarsi starat st z
tego wyphta¢. Styszatemze miat dziewczya w kazdym garnizonie.
Widat bylo, ze Marianna mocno to wszystko pryea, ja za
pragratem ja trochy pocieszy. Oczywicie nigdy nie traktowatem tej
sprawy powanie. Nie wyobraatem sobie, bym modgt swiadczy
memu ojcu,ze cheg paslubi¢c Marianre Gruber, cork wihascicielki
sklepu z naczyniami kuchennymi na Hahngasse. NiebaMarianna
zaczta mnie traktowé znacznie taskawiej. Pozwalata odprowadgia

z kdsciota do domu, a nawet zbac¢zado parku po drodze. Wida
Dorfrichter jak@é sie o tym dowiedziat, gdy niespodziewanie znow
zjawit sie w Wiedniu. W dwa tygodnie @aiej byli juz po slubie. Obie
rodziny jaké zdotaly wspolnie uciuka trzydziegci tysiecy koron na
kaucg matenska. Wkrétce przeniesiono go do 8w, ale nie mogt jej
zabra& ze sol, dopoki nie znalazt odpowiedniego mieszkania. Begy
roku, o tej mniej wicej porze, kupowatem éa Sirka, kiedy do sklepu
weszta Marianna. Zarazesivycofata na moj widok. Pewniedzita, ze
Peterowi kdzie przykro, jéli nas ki@ zobaczy razem. Nadal byta

bardzo ptkna.



- | dalej jest. Chociateraz spodziewagidziecka. - Wiem o tym
z gazet. Biedaczka. Napisatem do niej, kiedy aos&gmo Petera, ale
nie odpowiedziata na moj list.

- Jak ci st wydaje, dlaczego wyszia za niego? Z duiaczy dla
towarzyskiej pozyciji.

- Jestem pewnyze byla w nim zakochana do szaéewva i
rownie zazdrosna. Kiedy przez jakizas nie widywali si ze soh,
najmniejsza plotka o jego mitostkach doprowadzatdg wsciektosci.
Nigdy mi sk do tego nie przyznata, byla na to zbyt dumnanabevita
o tym jej siostra, Tilda,zona owego przedshiorcy budowlanego.
Niegdys dos¢ czesto sé z nip widywatem. Nie jest tak tadna jak
Marianna, ale...

- Znacznie przyspniejsza?

- Nie powiedziatbym tego. Rlubita cztowieka, ktéry d& tego
popija i jest dwa razy od niej starszy, ale w obzatamy Gruber byt
dobmr parth. Przynajmniej biedna Marianna wyszta zgazma mitosci,
chocia teraz z pewniia tegozatuje.

- Nie 1dz¢. Jest bardzo lojalna. Trwa przy nim, ale jak diugo
czas pokae.

- Pewnie do smutnego kca. Gdyby stranikami w wiezieniu
byly kobiety, to co innego. Jednak w tym wypadkuzendy¢ pewna
jego wierndci, co ma, o ile znam Mariannzasadnicze znaczenie.

Kunze rozmawiat jeszcze chwilz Gerstenem wspomingj
przyjaciot i zdarzenia z dawnych czaséw. 8pd wszystkich dzieci z

kregu rodziny Hartmanndéw pani Kunze najbardziej lubitansa von



Gerstena, podobnie jak Emil, minie byt od Hansa starszy o osiem lat.
Maty Hans zawsze zwracaksilo Emila po ra¢, obrorg lub pomoc w
lekcjach. Dzieci Hartmannow byty zbyt rozhukaneajete wylkcznie
zabaw. Spokojny Emil stanowit wic dla Hansa moaen pewrs ostog.
Teraz, kiedy tak stali naprzeciw siebie, Gerstamt e@mbec Emila Kun
ze to samo petne szacunku przyzenie, zupetnie jak w dzieggtwie.
Kunze wcale s nie zmienit. Minione lata nie odcisly pigtna na jego
twarzy ani na charakterze. ,Urodzomydgia” - pomylat o nim Hans
Gersten, gdy nie znat czlowieka, ktory bytby réwnie odporny na
nastroje i przesly spoteczngxi, w ktérejzyt.

Snieg sypat grubymi ptatkami, kiedy Kunze wyszediramy na
Michaelerplatz. llekré6 byt w tych stronach, zawsze zbaczat i szedt
przez Josefsplatz. Zanim wptt do armii, zwiedzit Rzym, Weneg;j
Florencg, byt w Paryu, a nawet w Londynie, aleaden cud ar-
chitektury nie mogt s w jego oczach rowrtaz doskonalécia tego
placu. Dlatego darzyt to miejsce szczegolnie cieptyczuciem. Stagh
pod arkadami i przygtat st pomnikowi. Zarysy pagu ztagodniaty w
gesto padajcym sniegu i Jozef Il wydawat sikim$ ponadczasowym i
bardzo samotnym na swym piedestale.

Kunze pomylat chwile o glupcach, ktorzy tak gaco pragma
wybuchu wojny. Pamgtat jeszcze z dawnych lat opowie prababki
Hartmanndw o grozie wojen napoiskich, zniszczeniach, tutaczce i
straszliwych niebezpiecastwach, ktore niost ze sglnajazd wroga.
Jalka mazna mi€ pewnd¢, ze nowa wojna nie skozy sk tym, iz

Kozacy spddruja Hofburg, konie Serbowddla sie pasty w miejskim



parku, a czarnogorsdsomitajisbeda strzelgd zza wgta wzdhiz Ringu.
Czy ludzie lda mogli dalej myle¢ o przysziéci swych dzieci i
wnukow z ufndcia zrodzom w czasie nudnych lat pokoju?

Ledwie zdgzyt wréci¢ do domu, zadzwonit do niego doktor
Goldschmiedt. Od dwdéch miesy kapitan miat zainstalowany w
gabinecie telefon i ggle nie byt pewny, czy to dobrzee mae by
oskgalny dla kadego, kto zaptaci pamhalerzy za rozmogv Uwazat to
za idealne urdzenie dla biura, baycie w nowym stuleciu stawatogsi
coraz bardziej ztoone, ale czy telefon nadawale silo prywatnego
mieszkania - to catkiem inna sprawa.

- Przepraszam panae niepokog pana w domowym zaciszu -
odezwat si doktor Goldschmiedt -aglzitem jednakze zaciekawi pana
wiadomag¢, ze pani Dorfrichter urodzita dziecko. Chitopca. Xy aztery
kilo.

,~Jak na starego, zblazowanego rozpustnika ma wegkesduo
emocji” - pomylat Kunze.

- Kiedy nasjpit por6d?

- Dzi$ o szostej po potudniu. Biedaczka wiele sacierpiata.
Bole zaczly si¢ juz poprzedniego wieczora. Okoto trzeciej nad ranem
wezwatem doktora Haina. Uratowalcie jej i dziecku. Akuszerka
usmiercitaby ich oboje.

- Skad pan wiedziat,ze zacat si¢ porod? Przez moment w
stuchawce zapanowata cisza.

- Wymusitem na pani Gruber obietajcze mnie zawiadomi,

kiedy skt to zacznie. Doprawdy chciatem, by pani Dorfrichtelbyta



poréd w klinice, ale odmowita. Zbytniogsicka obcych ludzi. Wic jak
tylko otrzymatem wiadomi, natychmiast pospieszytem do Gruberow.

- Co za poczucie obowzku i chg¢ stuzenia blznim! Ma
szczicie pani Dorfrichterze pan jest jej adwokatem - odpart Kunze
nie mogc powstrzyma sic od sarkazmu.

Opowiedziat Ray przy obiedzie o narodzinach dziecka
Dorfrichteréw. Popatrzyta na Kunzego i oczy jej elaty sic tzami.

- Prosz cig, tylko sk nie rozptacz - rzekt do niej rozztoszczony.
- Jak to wszyscy ogromnie wspoétczigmu cztowiekowi. Gigle tylko
apele i tzawe artykuty. Jutroctizie tego istny zalew. ,Ojciec dziecka
wigziony przez okrutnego prokuratora”, ,Cierpienie msénionej
zony”. Caly naréd bdzie nad tym bolal, ale nikt, psiakrew, nie
westchnie nad Richardem Maderem, ktory umart jads pzwingty w
ktebek z bélu, diawic sk wtasm krwia.

- Nie ptacz nad Dorfrichterem - odpowiedziata ostrym tonem. -
Ani tez nad jegazona.

- Wiec nad kim?

Kunze nie pamgtal, by go kiedykolwiek obrzucita rownie
zimnym i gniewnym spojrzeniem.

- Nad nami! Bo my nigdy niedoziemy mieli dziecka.

Przez moment nie wiedzial, co jej na to odpowiedzRerzez
mys$l mu nawet nie przesziage R&a miataby ochet zatazy¢ rodzire.
Uwazal, ze to stanowczo za pio dla kobiety rodZi dziecko w wieku
trzydziestu siedmiu lat. Ré byta jednak wyramie innego zdania, co



zaniepokoito Kunzego. Miat nieptoamadzieg, ze jest to u niej tylko
jakis przelotny i niemdry kaprys.

- Nie jestdmy makenstwem. Naprawgl miataby ochot
urodzi matego kkarta? - spytat.

- Nie wahatabym gi gdyby ty chciat by przy mnie.

- No juz dobrze. Zapamtam to sobie. Ale nim przygtimy do
tego aktu, mam jednwvazna misje do spetnienia.

- Dokad idziesz?

- Zani&¢ radosi wies¢ szczsliwemu ojcu.



ROZDZIAL SIODMY

Wiszaca u sufitu lampa z biatym emaliowanym kloszem i
dwudziestopjciowatows zaroOwka oswietlata cet Dorfrichtera mdtym i
ponurym swiattem. Wkzien lezat wyciagnicty na waskim t&zku pod
cigzkim kocem, w odgitej przy szyi nocnej koszuli, z gtewutozomg na
mizernej poduszce obleczone] w szogstkiam poszewk. Nie spat
jeszcze. Usiadt, kiedy postyszat zgrzyt klucza wnka. Stranik
otworzyt drzwi i wpucit do celi Kunzego.

- Za pozwoleniem, panie kapitanie, czy nie lepggybym tu
zostat z panem? - spytat stngk.

- To zbyteczne - odpart Kunze.

- Mam st& przy wizjerze, panie kapitanie?

- Wracajcie do dyurki. Zadzwong, jesli bedziecie mi potrzebni.

W celi Dorfrichtera, précz pewnych udogodiiebyt takze
zainstalowany dzwonek, tatenazna byto w razie potrzeby wezwa
straznika. Takich cel, zarezerwowanych dla oficeréwnie osiem.
Jedrn, zajmowat Dorfrichter, w drugiej przebywat jakiporucznik
oskarony o sprzeniewierzenie kasy putkowej, resztastata pusta.

Kunze dostrzegt, jak Dorfrichterowi poszarzata tavar

- Nie zyje! - powiedziat gtucho.

- Gratulug! Ma pan syna - obwieit Kunze. Nowina jaké nie
zrobita wraenia na poruczniku.

Nawet s¢ nie poruszyt. Wodzit tylko wzrokiem za kapitanem

Kunze.



- Ale ona niezyje, prawda?

- Skadze znowu! Czuje si doskonale. Porod byt iki, ale
matka i syn majsic znakomicie.

Dorfrichter westchat gtcboko.

- Dzigkuje panu za wiadon®g - wymamrotat po chwili i chciat
wsta z tozka.

- Niech pan ley - powstrzymat go Kunze. - Nigdy bym twsi
nie zjawit o tak paénej porze, ale pomdlalem, ze ma pan prawo
wiedzi€, ze zostat ojcem.

- To bardzo uprzejmie z pana strony. Peosshs¢. Kunze
usiadt na krzée po drugiej stronie stotu.

Porucznik siedziat oparty o wezgtowiezkd. Z potarganymi
wiosami wyghdat o dziesi¢ lat miodziej i po raz pierwszy, oali
zaczilo sie sledztwo, zadowolenie z siebie i buta znriknz jego
twarzy.

- Musiata s¢ bardzo nacierpte Kunze potakg gtowa.

- Dziecko way cztery kilogramy.

- Dosy dwo jak na noworodka, prawda? dH0le jeszcze
bardziej troszczy si 0 matk niz o dziecko” - pomglat Kunze
wzruszagc ramionami i odpowiedziat: - Niestety, nie znam s tym.
Jestem przeciekawalerem.

Dorfrichter jakby nie zwrécit uwagi na odpowieunzego.

- Jest taka wtta. Powinngmy byli zaczek& z zataeniem
rodziny. - Tragizm sytuacji przygbiat go. - Jaka przysz6é czeka

mego syna? W szkole powszechnej miatem kgldgorego ojciec



siedziat w wezieniu, zdaje si, ze za kradziz Nikt sie¢ do tego chiopca
nie odzywat, obrzucano go tylko najgorszymi wyzveisk. Dzieci
potrafia by¢ okrutne. Czy taki sam los czeka mego syna? Szkedaie
umart. Bytoby dla niego znacznie lepiej. Dla matkd - zamilkt i po-
patrzyt na Kunzego z zaklopotanymdmiechem. - Przepraszam. To
przekkte wigzienie zrobito ze mnie placzlwbale. - Przez chwi
skrzywit jak dawniej ironicznie wargi - Nie wiem,z¢ wolno mi,
swiezo upieczonemu ojcu, prd@sio pozwolenie dlazony na
odwiedzenie mnie z dzieckiem.

- Wie pan nadto dobrze; hie mog zmient zasad regulaminu.

- A czy regulamin nie zabrania prokuratorowi odvuad
podejrzanego w jego celi 0 nocnej porze i to saniemuspytat
rozztoszczony Dorfrichter.

Spodziewat s, ze wystraszy tym Kunzego take ten spiesznie
opusci cek, ale s¢ zawiddt. Kunze nie ruszytsiz miejsca i spokojnie
przygladat st Dorfrichterowi.

- Ale z pana dna Dorfrichnter! W gkbi ducha jestem
przekonanyze jest pan w gniewie zdolny do najgorszego. Gdyby t
byto mazliwe, nakarmitby mnie pan teraz pagagyjanku i patrzyt, jak
umieram. Mimo to, nadal starangsjak mog, uczynt pana pobyt w
wigzieniu zndnym. Nie udzie} jednak pozwoleniazonie na
odwiedzenie, dopoki nie przyznaggpan do winy. To moje ostatnie
stowo. - Podniost gi z krzesta, gotowy do wigia. - Nawiasem
mowiac, wiadomdé¢é o dziecku przekazat mi doktor Goldschmiedt.



Przebywat w mieszkaniu panast¢owe] podczas porodu. Kiedy
nastpity komplikacje, wezwat profesora Haina.

Dorfrichter otworzyt szeroko oczy.

- Jakiego profesora?

- Haina, potanika. Jest znakomity i bardzo kosztowny. Ale nie
potrzebuje « pan martwé, skoro taki czilowiek jak doktor
Goldschmiedt opiekuje gpanazom.

- Co to za jeden? - spytat Dorfrichter. - Nie zngmi nic o nim
nie wiem.

Kunze ruszyt ku drzwiom.

- Starszawy jegon®6 i bardzo bogaty. Niektérzy mowize
lowelas. Ale przy tym znakomity prawnik.

- Przepraszam pana za wszystko - odezwalDsirfrichter. -
Stracitem glow. Jestem panu bardzo wezzny za przycie.
Naprawdc!

Kunze nacisgt dzwonek wzywagc stranika. Kiedy otworzyty
sig drzwi, wyszedt z celi nie powiedziawszy nawet ,daioc”

wiezniowi

Emil Kunze rzadko miewat sny.

Ten, ktéry mu s przyénit w nocy, po wizycie w celi u
Dorfrichtera, byt niezmiernie wyrazisty, podobngk jpostaci w nim
wystepujace. Snito sie Kunzemu,ze jest w ogrodzie, good tlumu
mezczyzn w mundurach i nagle jdkszkolny jeszcze kolega, msam

Rudolf Hartmann, przemieniagsw Dorfrichtera. Raptem znajdujegsi



w jakims pokoju. Dorfrichter ley na t&ku, tak jak podczas ostatniej
ich rozmowy, w rozpitej u szyi koszuli i naraz pokéj zamienig sv
sypialng Richarda Madera. MoOwize sola po rosyjsku, co cieszy
Kunzego, bo nie spodziewaksie potrafi méwe w tym jezyku. Wtem
Dorfrichter wycaga do niego ¢k¢ w cudownie prostym dgeie
przyjazni i przygarnia Kunzego do siebie tale gtowy ich spoczywaj
na jednej poduszce. Kunze obejmuje ramionami Dsinffieira i czuje,
jak mu mrowie przechodzi po ciele i nagle robi mutak gorco, jakby
lezat w upalnym letnim shcu, po czym obezwiladniga rozkosz
przenika jegoddzwie i zmusza go do krzyku. Zbudzikspd wtasnego
gtosu. Usiadt na t&ku rozdygotany i wyczerpany.

Zapalit swiatto na nocnym stoliku. Powoli, falami bolu,
niepokoj opycit jego ciatlo. Wkrotce nic ju nie pozostato procz
wspomnienia doznanej rozkoszy, a potem lodowategarcsu
przeraenia.

- Badz przekkty, Dorfrichter! - krzykmt w pustke probupc bez
skutku przegna zjawe precz z pokoju, ale twarz mtodama o lekko
usmiechngtych ustach, okolona jedwabistymi, ciemngdmwymi wio-
sami, tkwita mu uparcie przed oczyma.

Kunze uczut, jak nowa fala podniecenia wzbieragojeiele.

- Niech ct piekto pochtonie! - zakl ponownie nie wiedz
wiasciwie, czy to s¢ odnosi do niego samego, czy do Dorfrichtera.

Ostro i wyra&nie stagty mu w pameci obrazy z dalekiej
przeszidci; jakby rzucone z magicznej latarni na ekran gamiszopa

w ogrodzie Hartmannow, bladaka Rudolfa ryglujca drzwi, jego



smukia, naga sylwetka rysgp st na tle przymknitego okienka,
nocne zabawy w szkolnym internacie i pierwszy steguz kobiet,

gdy miat lat osiemn&ie. Do tej pory odczuwat niesmak i wgtma
wspomnienie upstrzonego zapewne przez pluskwysgeradia, na
ktérym lezeli. Twarz tej dziewczyny, prostytutki, zatart czate czarne
kropki na przécieradle widziat teraz rownie wyiaie, jak podczas
tamtej pamgtnej nocy.

Nigdy wigcej nie zobaczy sijuz z Dorfrichterem, przysot
sobie, i poprosi, by go uwolniono od tej sprawyjrkj prowadzenia nie
powinien byt s¢ w ogole podejmow@ Niech kt@d inny zmaga si dalej
z tym totrem i zetrze 6w triumfagy i pewien siebie dmieszek z jego
twarzy. Nie ma wtpliwosci, ze Dorfrichter jest winny. Pewnego dnia i
tak prawda wyjdzie na jaw: pojawicsinagle jaki swiadek, ktory
sprzedat Dorfrichterowi cyjanek lub widziat, jak zucat koperty do
skrzynki. Powiesz go w kaicu lub, j&li mu szczscie dopisze, stanie
pod szarym murem z zajzianymi oczyma przezany i tragiczny.

Nagle Kunzemu zrobito si wstyd. Zdat sobie spraw ze
pierwszy raz od czasow szkolnych ptawic siv marzeniach o
dowiedzeniu koméwiny i 0 zengcie. Wtedy te sic tego wstydzit, ale
woéwczas byt mtody i uczyt sidopiero trzyméa na wodzy uczucia i
panow& nad odruchami. | oto nagle, w petni dojrZaio mapc lat
trzydziesci osiem, zbudziwszy siz dreczacego snu, uprzytomnit sobie
fakt, ze pewne, nie dage s¢ okietzn& pragnienia zaczynaj
dominow& w jego duszy.



Byto juz prawie widno, kiedy zagh O siédmej zbudzit go
dzwonek budzika, co siprawie nie zdarzato. Przewsde budzit st na

dtugo przed czasem.

Tego samego ranka znalazt na swoim biurku list aditkna
Molla z propozyci zjedzenia wspolnie obiadu w jadalni hotelu Bristol

Dawna wegierska gospodyni kapitana Molla doskonale spisata
sic jako detektyw. Aktorka, o ktdr chodzito, nazywata si Klara
Brassay i wysipowata w Kecskemét od stycznia donka wrzénia
1907 roku. Krytycy nie odmawiali jej talentu, a ficbnos¢ ttumnie
zjawiata s¢ na kadym jej wystpie. Potaone w samym sercu
wegierskiej puszty Kecskemét bylo garnizonowym miasteoter
kazda mioda gwiazda wywotywata gme podniecenie $v0d miodych
oficerow i zactta rywalizacg o jej wzgkdy. Klara Brassay z kolei
darzyta swymi wzgidami nie oficeréw, lecz pewnego starszawego
budapeszteskiego bankiera nazwiskiem Sandor Hodossy.

- Sandor Hodossy? - witiit Kunze. - Nie jest on czasem
spokrewniony z kapitanem Zoltanem Hodossy?

Moll przerzucit dziesjciostronicowy list od pani Varga.

- Tak jest. - Wskazat na odpowiedni fragment. z@isna tutaj,
ze syn Hodossy'ego syt takze w 13 putku huzaréw stacjomgym w
Kecskemét. Dlaczego pan pyta?

- Bo kapitan Zoltan HodossyA®trzymat przesylk od Charlesa
Francisa. Byt promowany na kapitana i wcielony dataBu

Generalnego pierwszego listopada, podobnie jak pan.



- Naturalnie! Przypominam go sobie. Zoli! Tak gozywaano
zdrobniale w Akademii Wojennej. Byt trzynasty nacie. O jedno
miejsce za mp Dosy sympatyczny chiop. Oczywdgie, jak na Wgra.

- O czym jeszcze pisze pana dawna gospodyni?

- Mani tu ca ciekawego dla pana: ,...Przez giay czas nikt nie
miat dostpu do Klary, z wygtkiem Hodossy’ego, seniora. Przyiemo
ja do teatru wielk limuzym i odwazono po przedstawieniu. Nagle, pod
koniec lata, zacda jezdzic taksOwlk i pokazywa sie wszdzie z
porucznikiem Dorfrichterem. Kiedy go przeniesiono Bosni, Klara
znikta. Nawet nie zadata sobie trudu, byzgiow teatrze wyméwienie.
Pozostawata w kontakcie tylko z garderohiaktéra dostata od niej
dwa listy. Jeden pisany na firmowym papierze Grdotelu z Wiednia
i nastpny, w ktérym podata pensjonat pani Kralik jako gwdres.
Potem przestata piéaco garderobiana kiadta na karb miodzee)
niefrasobliwdgci, dopdki nie otrzymata zwrotu swego listu z déges:
adresatka nieyje”.

Tu pani Varga dodata pawtasnych uwag o przyczynignierci
Klary, ale Kunze zupetnie je zignorowat. Po poweodo kancelarii
wystat telegram do kapitana Zoltana Hodossy kigego w
dowddztwie 61 brygady w Budapeszcie planowaniemeawadw dla
pionieréw i piechoty. Prosit go o ustalenie termgpotkania. Nagpnie
wystat do Grand Hotelu porucznika Stoklasktéry wrécit niebawem z
informach, ze Klara Brassay zatrzymata; sv ich hotelu we wrzaiu
1907 roku, ale niczego szczegblnego o niej nie pmm@ynap sobie



précz tegoze byla spokojnym gamiem. Podata pensjonat pani Kralik
jako swe nagpne miejsce pobytu.

Kunze i Stoklaska odnalkk 6w pensjonat na jednej zdznych
uliczek Ottakringu, w typowo robotniczej dzielnigyiednia.

Drzwi otworzyta im dziewczyna podobna do nieudolnie
skleconego stracha na wroble, na ktérego nawetnimedatyby si
nabr&. Spojrzata na obu oficerow szklanym, bezmym wzrokiem
ludzi niedorozwingtych umystowo. Wpécita ich niecltnie dosrodka i
poprosita, by zaczekali w wilgotnym i zagraconymrykarzu, &
przyprowadzi wiécicielke.

Pani Kralik byta paizna, tega niewiass, czwe byto od niej pot i
zapach hiacyntéw. Miata na glowie istnstrzecls tlustych,
kruczoczarnych wtoséw i Kunze pokhgt, ze musiata zzy¢ na nie cate
pudio czernidta. Wprowadzita §a do brudnego salonu, gdzie byt dy-
miacy kaflowy piec, nie postaneko i okna popstrzone przez muchy.

- Tak, pamgtam & dziewczyr - odpowiedziala Kunzemu.
Mowita ostraznie, waac | cedac kazde wypowiedziane stowo. -
Wprowadzita st tutaj wérode, a w nasgpny wtorek ju nie zyta.

- Chorowata mpe?

- Nie mam pajcia - odrzekta, wzruszg ramionami. - Znata
zaledwie pag stow po niemiecku.

- Jak s¢ tu znalazta?

- Przez mqj znajomy, pokojowlke z Grand Hotelu, gdzie i
Klara Brassay na posgtku zatrzymata. Widocznie zabrakio jej

pienigdzy i rozghdala s¢ za taszym pomieszczeniem. W. chwili



smierci miata przy sobie w portmonetcexpkoron i pag halerzy. Byla
mi winna petnascie koron. Ten mtodzian zaazaptacit.

- Jaki mtodzian?

- Taki jeden, ktory sizapt pogrzebem.

- Jak wyghdat?

- Na eleganckiego pana. Byktbardzo przystojny.

- Oficer?

- Nie, cywil.

- Byl jej przyjacielem?

- Nie wiem. Zjawit s¢ tylko dwa razy. Nigdy nie siedziat dtugo.
Za drugim razem widocznie espokiécili, bo strasznie ptakata, kiedy
wyszedt i trzasgt drzwiami.

- O co s¢ poktocili?

- Nie mam pajcia. Nie podstuchgjlokatoréw. Zreszt ktocili
sie po wegiersku, wec nie rozumiatam. Méwitam jupanom,ze ona
nie znata niemieckiego.

- Czy ten mtodzian byt \&grem?

- Nie. Wied&czykiem. Tak jak ja. Ale umiat posgiersku.

- Wspomniata panize zajt si¢ pogrzebem.

- To byto tak. Po kiétni dziewczyna zamda sk w pokoju. Na
drugi dzi&h zacztam sk zastanawig co ona takiego je, bo nie
pozwalam lokatorom gotowaw pokojach. Musi b§ taki nakaz, bo
inaczej pensjonat pojdzie z dymem. Zapukatam devidrzspytatam,
czy jej czegé nie trzeba. Milczata, wtc pomylatam,ze czuje sj Zle |

nie chce,zeby jej przeszkadzano. Na trzeci dzitez nie bylo jej



stych&, wi¢c zapukatam, a kiedy dalejesnie odzywata, zagtam sk
denerwowa. Otworzytam drzwi zapasowym kluczem. Nie podobat m
si¢ jej wyglad, wiec wezwatam lekarza. A ten stwierdzik dziewczyna
nie zyje juz od dwudziestu czterech godzin.

- Pameta pani nazwisko lekarza?

- Tak, ale na nic sito zda, bo doktor Schnorr zmart w zesztym
roku.

- Mimo to zapisz jego nazwisko. A teraz wraaaj do tego
miodzienca. Czy wie pani, jak sinazywat?

- Nie. Ale kiedy st wprowadzita, wysytatam raz dla niej list,
ktory byt adresowany na nazwisko Kornblume do odeiar na poste
restante w Giéwnym Uedzie Pocztowym. Skorzystatam ze
sposobnéci i napisatam na ten sam adres donosze umarta. Zna-
laztam take w jej rzeczach jakéedokumenty, z ktérych dowiedziatam
sig, ze jej ojciec jest kalwiskim pastorem w jednym zegierskich
miasteczek. Do niego Zenapisatam. Nie bylo odpowiedzi, tate
pomyslatam, ze albo nie jest jej ojcem, albo wcale siie interesuje.
Ale w tydzien pazniej ktas zadzwonit do drzwi i na progu stat wrae
jej ojciec w catej okazakei. Chocia prawd: mowiac okazaty nie byt, a
nawet zbyt cherlawy jak na duchownego.

- A co z tym mtodzianem?

- Zjawit si¢ po dwoch dniach, jak napisatam pod tamten adres.
Domyslitam sig, ze byt jej przyjacielem. Ale ona 1efa juz wtedy w
kostnicy. Kazal mi spakowgej rzeczy i zwrddi rodzinie; zaptacit, co

mi byla winna, i poszedt zalatwi pogrzeb. Pochowataji nie



zawiadomit o tym nikogo. Bytam tym urana, bo chciatam léyna
pogrzebie. Przecietak kae chrzécijanski obyczaj. Kiedy przyjechat
jej ojciec, to nie umiatam powiedZiegdzie ma szukajej grobu. Zna-
lazt go jednak przez Usd Ewidencji, Biedactwo, spoczywa na
Cmentarzu Gtéwnym.

Kunze wypt fotografii porucznika Dorfrichtera, ubranego w
galowy mundur z szadpl boku i w czako.

- Zna pani tego rrczyzre? Spojrzata na fotografi i
wykrzykneta:

- Toon!

- Absztyfikant Klary Brassay?

- Nie. Porucznik, ktory otrut tych oficeréw. Nazywsie
Dorfrichter. Pisaty o nim wszystkie gazety.

Kunze weczyt jej nastpne zdgcie. Bylo to powgkszenie
rodzinnej fotografii Dorfrichteréw, zrobionej przesxgcioma laty, na
ktérej byli rodzice, siostra Petera i on sam z gtkrglowa i w
ciemnym garniturze.

- A ten? - spytat Kunze panKralik. Przyjrzata si doktadnie i
zawotata:

- Jezus, Maria! To on!

- Dorfrichter?

- Nie, ten miodzian. - 8greta po zdgcie porucznika w
mundurze i przystawita je do rodzinnej fotografiiBoze, to ten sam

cztowiek! - Obrdcita si do kapitana. - Ten mundur i czako tak mnie



zmylity. - Twarz jej poczerwieniata z emocji. - ¥¢ito byt on! Ten
morderca! - Zamilkta na chvdl - Jestem pewnae ja tez zgtadzit.

- Dlaczego pani tak uwa? - spytat Kunze.

- Bo nikt nie widziat dziewczynyywej po jego wyjciu. - Nagle
otworzyta usta, oczy jej znieruchomialy, jaklyrjaszia jakawizja. -
Co$ sobie widnie przypomniatam. - Banieczkdiny pojawita s¢ w
kaciku jej ust. - Miatam w tym czasie jeszcze jedokatorke, ktora
pracowata w lunaparku na Praterze, gdziezyhadz mk. Klara skatyta
si¢ tej kobiecieze nie mae spé i dowiadywata sj, gdzie mana kupé
proszki nasenne. W pamdni p&niej kobieta zdobyta dla niej adres
aptekarza, ale Klara wyttumaczylae dostata ja pigutki na sen od
swego przyjaciela.

- Kto pani o tym powiedziat?

- Ta wr&ka, kiedy znalazkmy Klarg niezywa. Chciatam
donies¢ o tym policji, ale nawiadectwie zgonu bylo napisans to
atak serca, wt sadzitam,ze nie ma sensu mieszsic w jakas sprave 0
morderstwo. Nie jest dobrze dla pensjonatu navesh, ktos w nim
umrze.

Kunze skwitowat jej stowa milczeniem.

- Kiedy doktadnie zamieszkata tu Klara Brassay?

- W roku 1907, jesienj nawet wczesy poniewa skaegyta sk,
ze jest jej zimno, a my nigdy nie ogrzewamy pokojinzed p¢tnastym
pazdziernika, chybaze lokator za to specjalnie doptaci. Ale ona nie

myslata ptace.



Kunze poprosit pani Kralik, by mu pokazata pok¢j, gdzie
zmarta Klara Brassay. Byla to maka klitka na samym kau
korytarza z niewielkim okienkiem wychogtam na przewod
wentylacyjny.

- W sam raz miejsce dla artystki na finatowe $gig - zauwayt
porucznik Stoklaska.

Tego popotudnia Kunze otrzymat potwierdzenie z ddie
Ewidencji, ze Klara Brassay zostata istotnie pochowana na Garant
Gtownym, w dniu czwartym gaziernika 1907 roku.

- W trzy dni pé&niej, sioddmego palziernika, Dorfrichter wzit
slub z Marianm Gruber - powiedziat Stoklaska. - 8ynaze podejrzenia
pani Kralik, co do tegaze zgtadzit jej lokatork, nie & wcale takie nie-
dorzeczne.

Nastpnego dnia inspektor Weinberger odszukah dMegierke,
chiromantk, ktéra potwierdzita zeznania pani Kralik, ale wted
wiasnie. Kunze wyjedzat do Budapesztugeby s spotk& z kapitanem
Zoltanem Hodossy.

W jakis sposob rad byt z tego zwrotu wydaitzezigki ktGremu
znalazt st w pochgu zdizajacym z Wiednia do Budapesztu. Nie
widziat sk z Dorfrichterem od dnia, gdy mu zaniést nowimm
narodzinach syna, a potem starat sgodnie z postanowieniem nie
widywa¢ go w ogole przez jakiczas. Czut jednake musi wywietli¢
ngkajaca go od chwili owego snu kwesticzy uczucie do Dorfrichtera
byto jedynie fascynagj jaka odczuwa m§liwy do tropionej ofiary, czy

tez jest to petna udki i mato chwalebna stal§é.



Kiedy pocag wtoczyt s¢ na stagj, na peronie czekat juna
Kunzego kapitan Hodossy. Barczysty icfy, byt w kadym calu
kawalerzyst, mimoze miat na sobie ciemnozielony mundur sztabowca.
Chocia byt uprzejmy i spokojny, poruszatesw tlumie tak, jakby
kazdy cal ziemi, po ktorej gpat, byt jego wiasn<tia.

Zawiozt Kunzego do hotelu Pannonia wlasnym sportawy
Daimlerem, ktérego warfdé Kunze ocenit na co najmniej dwadiea
tysiecy koron. Chocia sig do tej pory nie znali, to jako czionkowie
Korpusu Oficerskiego, rowni sobie rangz miejsca nawzali swo-
bodny i serdeczny kontakt, jedno z blogostaster wojskowegaycia.

- Zapewne chcesz mnie wyp§ytaw zwiazku ze spraw
Dorfrichtera - rzekt Hodossy, gdy mu Kunze wyji powdd swego
przybycia. - Czytalem w gazetache powierzono ci dochodzenie,
czego nie zazdroszgzbo to jakd diabelnie zawiktana afera.

Jechali bulwarem Vaczi. Jak na grudzibylo wyjatkowo
stonecznie, chbzimno. Snieg spadt poprzedniego dnia, chodniki byty
juz upratnicte, ale jezdnie nadal pokryte gavarstwa, gdzieniegdzie
zbrukar sladami kot lub odchodami koni. Byto tu gaej sa, a mniegj
aut nz w Wiedniu. Konie ptoszyly siczesto, gdy mijat je Daimler, a
ludzie przechodgy ulica pierzchali w poptochu, ilekéo Hodossy
naciskat klakson.

- Jakie stosunki panowaly aaizy toly a Dorfrichterem?

- W Akademii byt, moim zdaniem, jednym z najzdojssych
kolegbw, chocia nie przestawalmy ze soh zbyt wiele. W rok

pozniej, kiedy odbywalem shipe jako adiutant batalionu w 3 putku



huzarow w Kecskemét, Dorfrichtera przeniesiono talasnie do 24
putku piechoty. Ucieszylem @ina jego widok, gdy byt znacznie
ciekawszym towarzyszem:nmoi koledzy, tamtejsi oficerowie liniowi.
Zadzierzggrlismy blizsza znajomd¢, czsto wozitem go ze sabdo

Budapesztu, a nawet wprowadzitem go do Szkoty.

- Do jakiej Szkoty?

- Naturalnie! Skd ty, wiedéczyk, maesz cé wiedzi€ o
Szkole Hodossy'ego? - parskrnésmiechem. - Nie jest to w gruncie
rzeczy zadna szkota, lecz klub, tylkae bez siedziby i skfadek
cztonkowskich. Kaprys, lukcislej mowiac, mania mego ojca. Zatgt
go w czasach miodoi i z chwila jego $mierci klub te istnie
przestanie. Ide zycia mego rodzica jest edukowanie ziotych
miodzieacOw miasta na zkntelmendw. Jest wdeicielem banku i
posiada dziescioakrowy majtek w poblizu Kecskemét, a wszystko to
ma o tyle znaczeniege bez tego ojciec nie mogtby bywspodiczesnym
Petroniuszem.

Zoltan Hodossy mowit o ojcuartobliwym raczej tonem, bez
cienia sarkazmu. Bymaze nie podzielat pogtlow starszego pana, ale
niewatpliwie bardzo go lubit. Kunze wolat na razie nieymienia
nazwiska Klary Brassay.

- Ojciec twoj musi by niezwykh postaci.

- Oczywicie. Nie ma dwoch osob, ktore bylyby o nim
jednakowego zdania. Niektérzy uieds go za nagtego starego
egotyst, ale catkiem niestusznie. Bo on tak naprawd nie bierze

powaznie ani siebie, ani swoich dziwactw. Jego zdankgoie traci na



wartasci, kiedy przestajemy traktowazarty powanie, a rzeczy
powazne zartobliwie. W kadym razie poznasz go i jego Szkalzi
wieczorem. Spotykajsic dzi§ na tradycyjnej wtorkowej kolacji. Prosit
mnie, bym c¢ przyprowadzit. Oczywécie, j&li nie masz innych pla-
noéw na wieczor.

- Zadnych. | bardzo dgkuje za zaproszenie.

- Wspaniale. Kolacja odzie s¢ w hotelu Vadaszkurt. Przyd
po ciebie o dziewtej. Impreza jeskcisle prywatna, bo ojciec nie byt
pewien, czy przywiozt ze sob galowy mundur.

Sandor Hodossy byt bugzym Ik siwowlosym starcem,
wyzszym od syna, agcie rzymskim szlachetnym profilu i rysich oczach
cygaiskiego koniokrada. Trzymat ¢sibardzo prosto i swejpostavd
sprawiat, ze inni zwracac sk do niego stawali na baczitg ma-
ksymalnie skupieni psychicznie. Trudno bytoby gkke ile ma lat, a to
z powodu jego niebywatejywotnasci. Dopiero pénym wieczorem
Kunze dostrzegt, jak Hodossy senior opadt na chwikit ujawniagc
swe siedemdziegt iles lat, ale st natychmiast opanowat, energicznie
potrzasapc siwa gtowa.

Goscie, nienagannie ubrani, @wietnych manierach, weseli i
inteligentni, mieli tyle lat, co jego syn lub nawemniej; Kunze z# i
Hodossy byli jedynymi oficerami w tym zgromadzenpisarzy,
aktorow, profesorow uniwersytetu, malarzy, muzykideynow boga-
tych kupieckich rodzin. Ze wzgllu na Kunzego wszyscy moéwili po

niemiecku.



Ze swych poprzednich podnp na Wegry Kunze powracat
zawsze do domu z objawami niestradeio Tego wieczora nie musiat
sie niczego obawia Jedzenie, ktore stanowito konglomerat francuskiej
I wegierskiej kuchni, nie byto nazbyt tluste ani zbgtrastre, do tego
pito szampan z najlepszych rocznikow.

O jedenaste] kapitan Hodossy zriknwraz z paroma
miodzieacami. Powrdcili wnet w doborowym towarzystwékcznych,
miodych aktorek i tancerek, ktére wggbwaly tego wieczora w
miejscowych teatrach i kabaretacHadna nie miala wcej ni
dwadzigcia pk¢ lat, a wszystkie byty elegancko ubrane i o zna-
komitych manierach. Blondyrk ktérej towarzyszyt kapitan Hodossy,
posadzono naprzeciwko jego ojca. Byto to oczywdite Kunzegoze
dziewczyna jest utrzymankseniora, ktéry wystat syna, bw jtu
przyprowadzit, poniewaojciec, jako gospodarz, nie chciat opuszcza
przyjecia.

Kolacja skdiczyta st okoto drugiej nad ranem, ale nikt nie byt
pijany, mimo wielkiej ilgci wypitych trunkéw. Hodossy senior
dowiddt, jak bardzo wyrafinowanym jest gospodarz&timo wszystko
Kunze nie moégt pozldy sic uczucia,ze uczestniczy w obezdowej
uczcie, wydanej przez orientalnego bogacza.

Nazajutrz kapitan Kunze pojechat fiakrem do dowaadzt
brygady, gdzie czekat na niego kapitan Hodossy.pj@ekkci Wegrzy
- pomyslat Kunze - potrafi wypi¢ trucizrg na szczury przyprawi@an
cykutg i nawet tego nie poczij

Rozsiedli st w kancelarii kapitana Hodossy.



- Wracajc do osoby Dorfrichtera. Nadmienitem ci wczoraj o
tym, ze go przyto do Szkoty mego ojca. Miatanaznos¢ zobaczy,
jak ta Szkota wyglda. Jest to grono mtodaedw nastawionych na
uzywaniezycia, ile s¢ tylko da, nie popadag przy tym w wulgarn€.

- Czy nazwisko Klara Brassay <£ai mowi, Zoltanie? - spytat
Kunze.

- Naturalnie! - wykrzykat Hodossy. - Byt czasze omal nie
zostata maj macoch.

- Jaka ona byta?

- Zanim odpowiem na to pytanie, lepigjdzie, jak dowiesz si
pewnej rzeczy o moim ojcu. Procz Szkoty ma on jesgedno hobby.
Prawdopodobnie jest to czystej wody powotanie: pozewara
pocatkujace kurewki w kurtyzany, czyli wyszukuje tanceregdib
aktoreczk 1 ksztattuje § na Dam Kameliows, najcketniej bez
trawiacych g suchot! Zazwyczaj bierze taka swe utrzymanie na rok
lub dwa, uczy, jak &, konwersowéd, ubier& si¢ i rozbierd&, jedzie z
nia w podr@, a kiedy nabierze dostatecznego poloru, wypusgcna
wolnos¢, tak po prostu, jak ptaka z klatki. Czasami muawet
potrzasmgé trochy klatka, bo ptakowi nie bardzoertchce wyfruaé. Za-
zwyczaj nie odlatuje daleko i wnet widzkgh uwieszol u ramienia
innego, bogatego guczyzny. Ojciec jest strasznie dobry &ljejuz
odkryje u swej protegowane] jdkiszczegdlny talent, pomaga jej
rozwing¢ go, otwiera drzwi do kariery, wyszukuje widowiskgjzie
mogtaby rozbtysac i1 zdoby stawe. Klara Brassay byta jedre takich

dziewcat. Nie odznaczata siwielka urod, ale byta dowcipna, wesota



i utalentowana. Ojciec wypatrzyt futaj w Kecskemét, gdzie pojawita
sig¢ z trum aktorow. Nie sdze, by go kochata, ale zdawata sobie
sprawe, jak wiele mae jej pomdc w karierze. Jestem pewiga,byta
mu wierna, co nie przychodzito jej tatwo, bo ugéirsa za ni wszyscy
niezonaci oficerowie w garnizoniepnaci zreszt tez, nie mowac juz o
cywilach. Posyfali jej narcza kwiatow i nakazywali cygakie]
orkiestrze grywé co wieczor serenady pod oknami Klary. Na wszelkie
sposoby starali sisciagna¢ na siebie jej uwag Jeden pijany porucznik
piechoty, na przykiad, stanprzed domem, gdzie mieszkata i siustaj
wypisat ,kocham ¢ KI...” w $niegu pod jej oknem. Wié gtosi, ze
kiedy mu zabrakto tego osobliwego atramentu, wrdcidomu, zbudzit
ordynansa i nakazat mu surowo dékpy¢ napis. Ordynans jednak nie
kwapit sk do tego. ,Co, nie potrafisz sius@ - krzykmat na niego
porucznik. ,Siusid to potrafg, ale pisé nie, panie poruczniku” -
odpowiedziatzotnierz. Oczywdcie nie mog reczy¢ za autentyczrig
tej opowigci.

- Si non e vero ben trovatadrzekt Kunze z émiechem.

- W kazdym razie daje to pegie, do jakiej rozpaczliwej nudy
moze doprowad# skadinad normalnych ludzizycie w takim matym
garnizonie. Przynajmniej raz na tydzierozitem Klag do Budapesztu,
zeby mogta dalej ksztalcisic pod kierunkiem mego ojca, asle
Dorfrichter miat czas, to jechat z nami. Nie wiadokiedy i jak Klara
zakochata siw Peterze. Pewnie dojrzatazjdo mitasci, on z& pojawit

si¢ we wiagciwym momencie.



Jest w nim jald wdzigk, ktory trocle irytuje, ale jednoczmie
pociaga. To raczej niebezpieczny typ - dodat. - t6

- Niebezpieczny? - przerwat mu Kunze.

- Moze st mylg, ale zawsze takie odnositem veaie i to na
dlugo, zanim jego nazwisko zata taczye z tymi cholernymi
kapsutkami. - Hodossy przerwat na chwikeby zapali papierosa. -
Nie zalegato mu zupetnie na Klarze, a jednak bardze starat §
oczarowa. Podejrzewamze schlebiato jego ambicjte ja odbiera ojcu
i garnizonowi. Byt to gtény romans. Widywano ich co wieczor na
kolacji w hotelu Beretas. MOj ojciec praavat to gkboko. Mysle, ze
byla jedyra sparéd tych miodych istot, kt@r traktowat powanie.
Gdyby sk nie pojawit Dorfrichter, to byaj z pewndcia paslubit. | nie
zrobitby zle. Byla bardzo przyzwoitym stworzeniem. Na przykia
zwrocita memu ojcu wszystkie darowane jej prezestyocia wcale
tego nie wymagat. W tym czasie Dorfrichter wiedzjat, ze go
przeniog, ale nie zawiadomit o tym Klary. Wyjechal z miastae
pozeghawszy iz nia Z pocatku nie mogta uwierzy; ze wyjechat. Po
tygodniu ona te znikreta z Kecskemét. Kieyty plotki, ze pojechata za
nim do Bani.

- To prawda. Pojechata za nim, ale nie d@ri8o

Do Wiednia.

- Czy prébowale moze nawiazat z nip kontakt po jej

wyjezdzie?



- Nigdy. Niezeczne by to bytlo ze wzgllu na mojego ojca.
Sadzitem,ze im szybciej 0 niej zapomni, tym lepiej.

- Nie przyszio ci nigdy do gtowye Dorfrichter jest, by maoze,
odpowiedzialny za jejmier¢?

Zoltan Hodossy byt wyraie zaskoczony.

- Skadze! A czy jest?

- Nie wiemy. Co o tymgzisz?

- Zwariowata na jego punkcie. Niewykluczone stato si to
dla niego bardzo ktopotliwe. Byt juprawie zagczony z dziewczys z
ktora na jaks czas jakby zerwalt, ale poteng ginia ozenit.

- Jw na trzeci dzigé po smierci Klary! Jej pogrzeb odbyt i
czwartego, &lub Dorfrichtera siocdmego péziernika.

- Tam do licha! Nie musiat chyba zaldijazeby st jej pozby.
Nie byta z tych kobiet, ktore chwytagic szantau.

- Co wxdzisz o tych przesytkach z cyjankiem? Uamy, ze
nadawaq ich byt Dorfrichter. Czy miat jaki powdd, zeby i ciebie
zgtadzt?

- Moim zdaniemzadnego.

- Dlaczego w¢c wybor padt na ciebie, a nie na Ahrensa?

- By¢ maze pozostawit to przypadkowi. Wrzucit ghnascie
kartek z nazwiskami do kapelusza i wagniat dziesk¢. Przypadkiem
widziatem, jak Dorfrichter robit co takiego na wjcigach. Ja
studiowatem program gonitw catymi godzinami, a @mygkat oczy i
wybierat konia z listy na chybit trafit. Ja przegrgtem, on wygrywat.



- Byte$ z nim w przyjaznych stosunkach? Caglasz,ze to on
moze by Charlesem Francisem?

- Trudno powiedzié Jest to cztowiek bardzo ambitny. Pewnie
marzyt o szybkiej karierze. Odmierci Napoleona miio dopiero
niecate sto lat. Wielu mtodych oficerowdzi, ze skoro Napoleon mogt
zaj¢ az tak daleko, to oni te Wyobramy sobie jednakze taki wianie
Napoleon rodzi g w Austrii i w roku 1898 wsfpuje do armii
Franciszka Jozefa. Bylby zaledwie porucznikiem wekui, kiedy
Napoleon dowodzit ji kampam we Wtoszech, kapitanem, gdy tamten
koronowat st na cesarza, a przy sporej dozie sgoa majorem, kiedy
Napoleon, p&lubiwszy cérk Habsburga, edzit juz Europ. Nie wiem,
co taki Napoleon zrobitby na miejscu Dorfrichter®orastatby
spokojnie w sadto albo wytrutby ludzi, ktorzy mubkakowali drog do
kariery.

- Czy Dorfrichter mae by Charlesem Francisem? - spytat
ponownie Kunze.

Kapitan Hodossy zastanawiat shwile.

- Przypuszczamgze tak. Ale lkdzie ci diabelnie trudno to

udowodng.

Po Budapeszcie Wiedewvydat st Kunzemu, jeszcze dobitniej
niz zwykle, miastem bardziej watkowym niz inne. Kiedy zjawit s w
domu pdnym popotudniem, kucharka oznajmita mie pani domu
wyjechata do Grazu na pogrzeb wuja Paula.

Kapitan zasiadt wkmie do obiadu, kiedy zatelefonowataARé



- Umart przedwczoraj! Jutrocdzie pogrzeb! - wykrzyksta.
Miedzymiastowe rozmowy przez telefon byty dla niegbe tajemnicz
nowascia i nigdy nie wierzytaze stych& ja na drugim kacu drutu. -
Adwokat powiedziat,ze sprawa z testamentem potrwa tylko ¢par
tygodni, bo nie spodziewa ¢sizadnych komplikacji. Pewnie ¢de
musiata jednak zostdutaj do czasu,zasi¢ sytuacja wyjani.

.Nawet nie poczekata,zarigor mortis si¢ ustali, tylko zaraz
rozmawiata ja z adwokatem” - pomyat Kunze i zganit i w duchu za
ztosliwosé.

- Uwazaj na siebie - powiedziat do By uswiadamiajic sobie z
zawstydzenienyze wcale za ninie skni. Czut st zmeczony i byt rad,
ze ma@e W samotng€ri zjes¢ obiad i wypt butelke burgunda. Tej nocy

spat mocno i bez snéw.

Po raz pierwszy, odkli Kunze sigat pamegcia, butna i
wyzywajgca mina znikata z twarzy Dorfrichtera. Widanadal uprawiat
swe spacery, bo miat poczerwieniad zimna cer cztowieka, ktory
przebywat na powietrzu. Po zwyczajowej ceremoniiutssvania i po
odprawieniu stray, usiadt na podanym krde i westchat.

- Te przektte korytarze - powiedziat. - | schody! Przeszedtem
juz dzisiaj w kotko caty Ring, razem z molo. Od Opety Opery.
Jestem wyczerpany. - Zapalit papierosa, ktorym goz€ poczstowat.

- Miat pan jakié wiadomdci o mojejzonie? - Wydychat z wolna dym.

- 1 0 dziecku?



- Zadnych. Nie bylo mnie tutaj. Zézitem do Budapesztigby
si¢ zobaczy z pana przyjacielem, kapitanem Zoltanem Hodossy.

Kunze bacznie przygtlat sk wigzniowi. Poza paroma
wojskowymi nikt nie wiedziatze i Hodossy dostat ulogkCharlesa
Francisa. Byt ostatnim, ktéry otrzymat ewprzesyik, i kiedy ja
wreczyt swemu dowodcy, nakazano mu, by nie mowit o bhykomu.

Wymienienie nazwiska Hodossy’ego powinno byto zazké
Dorfrichtera, chybae istotnie byt on Charlesem Francisem.

Na twarzy Dorfrichtera nie bylo jednatadnej reakcji. Rzucit
tylko Kunzemu pytajce spojrzenie, puste i bezadnego wyrazu.
Zaciagnat Si¢ pak razy papierosem, a potem go zgasit.

- Oczekuje pan,ze spytam, dlaczego widziat ¢sipan z
Hodossym - stwierdzit ostrym tonem.

- Prosz, jesli pan ma ochat

- W takim razie nie zapytam. Po co miatbym ufdtvpanu
sprave. - Drwiacy wmieszek powrdcit na jego twarz. -¢@zie pan
musiat dobrze sinagtowt nad nasfpnym pytaniem, gdy nie kedzie
miat pan z mej strony najmniejszego punktu zaczepie

- Niech s¢ pan nie martwi, dam sobie kad skwitowat krotko
Kunze. - Pan i kapitan Hodossy Byglie chyba przyjaciotmi?

- Bardzo dobrymi. | nadal jestmy, mam nadziej To
przyzwoity cztowiek. Zwtaszcza jak nadgfa.

Kunze przypomniat sobieze to samo moéwit o Hodossym

porucznik Moll. - Czyby nie lubit pan Wgrow?



- Nie mam nic przeciwko nim z wytkiem tego ich czerwono-
biato-zielonego patriotyzmu. Nie wiem, jak dalecezma im kxdzie
zauf&, kiedy dojdzie do wojny. Nie polegatbym na nicldygbeda
wymusz& pewne przywileje obiecgg swe poparcie. Bog jeden wie,
jacy s krnabrni nawet w czasie pokoju.

- Mowi pan tak, jakby wojna byta nieunikniona - poeslit
Kunze. - Czyzle nam st zyje, tak jak jest? Wojna zanaze przyniéé
wigcej strat ni zyskow.

- Zalezy, kto bgdzie dowodzit. Zgrzybiali arcyksicta czy
miodzi dowddcy o nowoczesnydmiatych koncepcjach.

- Tacy jak pan?

- Czemu nie, panie kapitanie.

- Zapewne kze pan z miejsca nas, niepoprawnych pacyfistow,
rozstrzelé.

- Oczywkcie - rzekt Dorfrichter z émiechem.

- Na szczscie, pokoj jeszcze trwa, a pan nie jest u wiadzy -
odrzekt mu na to Kunze. Ledwie panowat nadasdék sg¢ zirytowat.
Ogarreta go bezsilna zk&. Czut nienawd¢ do tego cziowieka, a
jeszcze wiksz do siebie. - Wrémy do Hodossy'ego. Mowit parre
byliscie w przyj&ni. Z jego ojcem t&?

- Z tym nagtym starym durniem?

- Jednak korzystat pan z jegosgmnasci.

- Bardzo krétko. Przystowie méwi: ,Na bezrybiu kreyba”. Co
ma robé cziowiek, skoro musi stacjonowaw takiej dziurze jak

Kecskemét. Wprost nie sposob naxet jakichs blizszych stosunkow z



ktoérymkolwiek z mieszkacow. Peini § gulaszu, cygaskiej muzyki i
szowinizmu. Co wieczOr zbiergjsic w hotelu Beretas, gdzie ka
Cyganom przygrywanad uchem, jak gdyby byli gtusi, i ranizy do
wina. A kiedy ich spyt& co ich w tej piéni tak wzrusza, to powiedz

ze stowa: A csizmamban nincsen kireg mert megette a patkany

féred”

- Przepraszam, nie zrozumiatem.

- Dostownie to brzmi: ,\Wycidtki tez w butach nie mam, ba j
zzart zawszony szczur!” - Parskn smiechem. - Najwaniejszym

wydarzeniem roku jest nowa Kkasjerka w kawiarni. &wi ja
pierwszemu - to dopiero powdd do dumy. To jakbyytrat order za
wybitne zastugi. Potem dziewczyna przechodzi qutézka do t&ka!
Pewna blondynka nazwiskiem Piroska pobita nawebnikkZarazita
tryprem & jedenastu rrczyzn. Nie ma nic w tym przeym miescie
lepszego do roboty, apic i tajdaczy sieg.

- Maja tam jakk teatr? - spytat Kunze.

- Jest jak& buda w rodzaju teatru. Ale te przedstawienia! Ci
sami aktorzy i dekoracje, bez wzdu na to, czy wystawiaj,Wesoh
wdéwke”, czy ,Krola Lira”.

- Poznat pan tam nie aktork nazwiskiem Klara Brassay?

Dorfrichter skimt potakupco gtowa. Najwyrazniej spodziewat
si¢ takiego pytania.

- Jakie §czyty ja z panem stosunki?

- Doktadnie takie, o jakich powiedziat panu Hododgyatem z

nia romans.



- O ile mi wiadomo, pojechata za panem do Wiedda$ nadal
pan s¢ z nig tam widywat?

- Tak - odrzekt Dorfrichter po krétkim wahaniu.

- Chocia byt juz pan zagczony? O ile mnie para nie myli,
wziat panslub wkrotce po przybyciu do Wiednia Klary Brassay?

- Tak jest.

- Widywat sk pan z Klag poslubie?

- Nie.

- Dlaczego?

- Bo juz nie zyla - odrzekt krotko, tregc nieco rownowag W
miare jako rosto zdenerwowanie Dorfrichtera, Kunze odnayat
spokdj, jak gdyby siedzieli po obu kwach hdtawki.

- Kiedy zmarta i z jakiej przyczyny?

- Koto pierwszego palziernika, 1907 roku, na atak serca.

- Skad pan to wie?

- Tak podano véwiadectwie zgonu.

- Namowit pan dziewczynna przyjazd do Wiednia, chogia
szykowat s¢ pan doslubu z Mariang Gruber. Klara Brassay zmarta w
dwa tygodnie po przyglzie, a pogrzeb jej odbytesha trzy dni przed
pana slubem. Bardzo ponfjny w czasie uklad wydarae
Powiedziatbymze...

- Przede wszystkim nie prositem, by za amrmechata.
Wyijezdzajac z Kecskemét powiedziatem jeg migdzy nami wszystko
skaaczone. Wygidato na toze sk z tym pogodzita, atu nagle zjawita

sie¢ w Wiedniu i zacgta uradza mi sceny.



- Jak mniemam, byla protegowarstarego Hodossy i... -
Protegowan? - wticit gwattownie Dorfrichter. - Byta jego dziwk

- Otéz to: byta jego dziwk! A jednak nawazat pan z nj romans
i doprowadzit do tegoze porzucita starca. Nie czutespan za to
odpowiedzialny?

- Nie. Byla dorosta, wiedziata, co robi. Szczerzéwic nie
pojmujg, dlaczego pan mnie gani. Gdyby podobne rzeczy ymiat
wzbudz& wyrzuty sumienia, caty oficerski korpus powiniezanho ju
przywdzia zgrzebne szaty i posypgtowy popiotem.

- Mam tu zeznanie osoby, ktora rozmawiata z paBrassay,
krotko przez jegpmiercia. Klara powiedziataze jej przyjaciel, to znaczy
pan, zaopatrzyhjw proszki nasenne. Czy tak byto?

- Nie.

- Wiascicielka pensjonatu swiadczyta, ze pan si zapt
pogrzebem - dodat Kunze. - Dlaczego «a pan?

- Poniewa bylem jedyn znar jej osola w Wiedniu.

- Miata rodzire. Zyli jej rodzice. Probowat pan skontaktotvsie
Z nimi?

- Nie.

- Dlaczego?

- Nie uwaatem tego za swoj oboyaek.

- Wydaje mi st, ze bylo panu bardzo spiesznp pochowa.
Czy wydano nakaz przeprowadzenia sekcji zwtok?

- Nie.

- Dlaczego?



Dorfrichter wydobyt z kieszeni chusteezkstart z czota drobne
krople potu.

- Nie byto po temu potrzeby. Lekarz ustalit przyegygmierci i
wydat swiadectwo zgonu.

Kunze pochylit st i spojrzat Dorfrichterowi prosto w oczy.

- Moge spyta, czy jest pan osoifgie przekonanyze istotnie
zmarfa na atak serca?

- Nie miatem powodow, aby w toatpic.

- Mogta umrzé z innej przyczyny. Zaywajac nadmierg ilos¢
proszkow nasennych, ktorych jej pan dostarczyt.

Porucznik odwrécit wzrok. Zwigt nerwowo chusteczk w
kulke. Nagtym ruchem wsadzihjdo kieszeni, jak gdyby pozbywaksi
jakiega niewygodnego dla siebie dowodu. Zwrdcit ponowniEak na
kapitana, ktéry patrzyt na niego wyczekeg.

- Tak, mogta te umrze& z innego powodu - powiedziat, na
powrét spokojny i pewny siebie. - Od nadmiernej Kiaproszkéw
nasennych, ktore dat jej Ktanny. - Wsmiechrat si¢. - Mogta przektd
serce szpilk od kapelusza albo tak wstrzyénaddech, a sic udusita z
braku tlenu. Séd ja mégitbym to wiedzie skoro nie wiedziat tego
lekarz?

- Nie s1dzi pan,ze mogta popehdi samobojstwo? Mowita kiedy,
ze to zrobi?

- Naturalnie. Samobdjstwo! To jej ulubiony sposabrgau.

- Dlaczego uyt pan stowa: szant® Czy byta w stanie panu

zaszkodzi?



Dorfrichter spojrzat na kapitana z niedowierzaniem.

- Doprawdy, panie kapitanie - powiedziat tonem,ifaksie
przemawia do niezbyt bystrego dziecka. - Niech panhce mnie
zrozumi€. Szykowatem s do $lubu, kiedy zjawita @ nagle
dziewczyna, z ktérsic pak razy przespatem, i zaga wysuwa wobec
mnie najraniejszezadania. Wiele mnie kosztowato wysitkaeby jej
przemoweé do rozgdku i nakioné do wyjazdu z Wiednia. Kiedy
sadzitem, ze cata sprawa zostatazjaefinitywnie zatatwiona, zamiast
wyjech&, dziewczyna nagle umiera. Mogtem odwofdub, ale i tak
nie przywrocitbym Klarzezycia. Jedyne, co mogtem zrobto sprawt
jej przyzwoity pogrzeb i mienadzieg, ze moja narzeczona 0 niczym
si¢ nie dowie. - Ale z pana cyniczny dfé

- Czy chce pan, bym zagzu roni krokodylowe tzy? Byiby to
jawny dowdd,ze nie doceniam pana inteligencji. Nie poczuwategn si
do odpowiedzialngci wobec Klary. To bardzo nieuczciwe rdie
pretensje do grczyzny za toze przestat kockajakas kobiet A jesli
Si¢ jeszcze przyzna do tego otwarcie, t@ go uwaa za drania.
Niektérzy nezczyzni sa takimi tchérzami,ze dajp sie wpedzic w
dozywotnia niewok, tylko dlatego,ze kocha ich jakakobieta. Wat,
by mnie nazywano draniem, alecoyolnym.

- Zalezy, jak daleko gotow jest pan posidrsic w obronie swej
wolnasci - odpowiedziat Kunze.

- Co pan przez to rozumie?

- Pan dobrze wie, co. Zgtadzit pan KidBrassay. Otrut pam

wbit szpilke od kapelusza w serce, czy tedusit?



- Pan chybaartuje? - Dorfrichter rozeniat sk.

- Prosz nie udawa naiwnego - powiedziat Kunze.

- Rozumiem. Otrutem Madera, prébowatem oétziewicciu
innych oficeréw, a tate i Klare.

- Zrobit pan to czy nie? Oburzony Dorfrichter pedit gtowa.

- Oczywicie, ze nie! Ani Klary, ani Madera! Nikogo!

- W poradku - odpart uprzejmie Kunze. - Dokonag si
ekshumacji. Na szezcie medycyna glowa poczynita ogromne
postpy. Mozna jw teraz wykry przyczyre zgonu nawet w parlat po
pogrzebie. - Obrocit gido Stoklaski i rzekt: - Odprowadzporucznika
do celi.

Dorfrichter podnidst si i stat spogldajac na widoczne przez
okno dachy kamienic.

- Méwitem juwz panu, ze grozita samobojstwem. Dduw
Kecskemét miewata dziwne nastroje. Jednego dniasha wigoru, a
nastpnego zanosita siod ptaczu. By maze zayla trucizre, ale ja nie
miatem z tym nic wspdlnego.

Kunze nic na to nie odpowiedziat. Byt zadowolongrzebiegu
rozmowy. Z pocatku obawiat s, ze watpliwosci, jakie zywit, beda mu
przeszkod w prowadzeniu przestuchania, ale okazatoirsaczej. Czut
si¢ teraz swobodniejszy hina pocztku, kiedy zaczynakledztwo.
Dtugo i wytrwale tropit, a zdobycz znalazta sw zasg¢gu strzatu. Byt
przekonany,ze Klara Brassay zmarta na skutek otruciaei Peter
Dorfrichter maczat w tym palce. Zatelefonowat dospektora



Weinbergera i poprosit go o przeprowadzenie ekslajintéata oraz
sekcji zwtok Klary Brassay.

W tym samym czasie wystano dwoch agentéw neghy do
miasteczka, gdzie wielebny Brassay troszczytospotrzeby duchowe
trzédki swych wiernych, by go wypytao rzeczy osobiste corki

pozostawione w pensjonacie pani Kralik.

Rd&za wrdcita z Grazu ktéregadnia pod wieczoér. Kiedy Kunze
zjawit sie w domu, zdzyta juz przebré sie w najstrojniejszy
szlafroczek. Nie wiedziateze Kunze nie cierpi podobnych ubioréw,
poniewa rzadko kiedy robit uwagi na temat jej garderobyly@®y go
zapytata, co&lzi o jej nowym stroju, odpowiedziatby niezmiennie,
jej w tym do twarzy, chéby nawet byt innego zdania.

- Wuj Paul zapisat wszystko mnie - powiedziala,

ledwie tylko Kunze wszedt do domu. - To znaczy, wea
wszystko, bo trzebachzie jednak wyptaci jego gospodyni dziesi
tysiccy koron w gotoéwce. Podejrzewatie oddat jej take czs¢ akcji.
Nie wykluczoneze je sobie wprost przywtaszczyta. Niedb juz robic
o to kwestii, gtdwnie dlategozeby nie wstrzymywa toku spraw.
Adwokat jest zdaniaze uda mu si zatatwt wszystko w dwa miesce.
Dzisiaj mamy dwudziesty grudnia, ¢ei do kaca lutego bytoby ji po
wszystkim. Maemy zatem planowaslub na marzec. Czymoze by
stosowniejsza poranidy marcowe?

- Dlaczego idy marcowe?

- Bo to jakby wprost idealny dzie



- Ale nie dla Cezara. Zarzucita mece na szyj.

- Nie jestg& szczsliwy?

Nie czut s¢ wcale szcgliwy, ani z powodu projektow
makzenskich, ani mocnego saisku, ktérym go otoczyta. Szlafroczek
zsuryt si¢ jej z pulchnego ramienia i przyszty mu nasingskubane z
piér tuczone wgierskie @si wiszce na straganie, ktéry mijat po
drodze do domu. Odsalnja delikatnie. Pulchn& jej ciata budzita w
nim wyrazna tesknot do szczuptych, silnych ramion, smuktych nég,
cienkich sprawnych palcow i mocno sklepionego topsua napita,
chtodm skoén.

Styszal, jak powiedziata:

- Nie wyghdasz na szegliwego - a jej wielkie, bkitne oczy
wydawaty s¢ petne wyrzutu.

- Jestem trochzmeczony - sklamat catag ja lekko w czoto.

Zastanawiat s, co porucznik Dorfrichter zrobitby na jego
miejscu. Pewnie wyszediby z mieszkanigby juz nigdy tu nie
powrdck, nie zwaajac ha wymow tych bkkitnych oczu. Zdawat sobie
spraw, ze nadeszita wkmie odpowiednia chwila, by zeré&a&atkowicie
taczace go z Réda wiezy, bo inaczej ska siebie, jak to okt
Dorfrichter, na deywotnia niewok. Uwazat Dorfrichtera za drania, bo
miat odwag rzuck dziewczyr, ktorej nie kochat, a siebie za éco
lepszego, bo zdecydowatesipozostd przy niekochanej kobiecie.
Stwierdzit nagle z goryaz ze Dorfrichter, ktory pospit swiadomie i
odwanie, jest nikczemnikiem, on ggowodowany zwykt stabdcia -

uosobieniem szlachetém, za co kdzie przykuty na resgtzycia do



Rézy, tylko dlatego,ze ona go kocha. duod samego pogiku ich
romansu mité¢ kojarzyta mu sj ze zgtodniad, zachtana osmiornica
przygarniagca go do mekkiego tutowia petnego ssawek, onsza
tymczasem nie robit najmniejszego wysitku, by ucieko ze nie czut
si¢ juz dostatecznie mtody. ,Pragnienie, aby likpchanym - pomstat -
jest to szalgstwo wiadciwe mioddci. Dojrzatcg¢é zaczyna s od
odkrycia,ze koch& jest znacznie trudniej, hiby¢ kochanym, i tylko
nieliczni mgzczyzni map odwag przyzn& siec w duchu do tego i wal
oszukiw& siebie nazywapr mitoscia ptytkie zainteresowanie, By
moze nawet poeig seksualny”.

- Irma i Alfred s zachwyceni - powiedziata Ra.

- Czym, mianowicie? - spytat Kunze z roztargnieniea
nastpnie przypomniat sobiee mowa jest o siostrze i szwagrzeziRo

Spojrzata na niego z niepokojem.

- Tym, ze chcemy si pobr&.

~Wigc juz im powiedziata” - pomylat Kunze.

- To tadnie z ich strony - mrukh

- Ufam, ze wiladze wojskowe nie wysarzadnych zastrzen -
powiedziata Réa. - Mieszkanie jest na nazwisko Alfreda. Mqggdnak
wpaé na to,ze tu mieszkam. Nieadzisz wkc, ze to dobry pomyst,
abym zamieszkata u Inny i Alfreda do dsiabu?

- Moze lepiej, zebym ja st wyniost - powiedziat Kunze,
traktuppc to jako zart. Nagle pomyst ten bardzo przypadt mu do
przekonania. - To naprawdlobra myl. Zamieszkam gdzew poblizu,



jako sublokator. Nie musi to byos nadzwyczajnego. Dwa pokoje albo
jeden duay z tazienlg i osobnym wejciem.

- Gdzie st bedziesz stotowat?

- Sniadanie mog jada: w kawiarni, po drodze do biura, a na
kolacj przychodz tutaj. W kaicu to tylko kwestia paru tygodni.

Okreslenie ,kwestia paru tygodni” podziatalo wiclana Rée
uspokajajco, bo powiedziata,ze zacznie szuka odpowiedniego
mieszkania. Kiedy pokojowka zawiadomitag kolacja ju podana,
spostrzegt,ze stot zastawiony jest najlepsanisnienska porcelam
Rézy, a w srebrnym kubetku chtodzedbutelka szampana.

- Z jakiej to okazji? - spytat, bysiz R&za podroczy. Od chwili
gdy postanowili,ze st wyprowadzi - troch mu st zrobito weselej,
chocia nie spodziewat gj ze uda mu si uciec od madenstwa, bo od
tego wyroku nie byto apelacji. Niemniej, przeprowkal do nowego
mieszkania byta odmianw jego obecnymzyciu i prawdziwym
btogostawiéstwem.

Po obiedzie stuchali muzyki z gramofonu. Muzyka gasv
wprawiata Ré¢ w romantyczny nastréj, a kiedy po raz drugiqia
ptyte z walcem z ,Wesotej wddwki”, Kunze podnidst siwymawiapc
sig zmegczeniem po bardzoikim dniu,zyczyt jej dobrej nocy. Po jego
wyjsciu zaczekata, 7/askaiczy sk ptyta, a naspnie te poszia si
potozy¢, zabieragc ze soh niemal petq butelle szampana.

Detektywi powrdcili z Wgier, a inspektor Weinberger
odwiedzit Kunzego w @&zie wojskowym, by poinformowago o

wynikach poszukiwé Przez ostatnie dwa dni wiedkie gazety



wypisywaly sensacyjne historie na temgtia i smierci Klary Brassay.
Przedstbiorczy reporterzy rozmawiali z krewnymi Klary, @torem
teatru w Kecskemét, jej bytymi kalankami, portierk z Grand Hotelu i

z pani Kralik. Jeden zwariowany mtody reporter probowaivet prze-
prowadz¢ wywiad z seniorem Hodossy, ale zostal dostownie
wyrzucony za drzwi przez pewnego Senegalczykaykigt masaysty
starszego pana.

- M6j cziowiek bardzo si natrudzit, aby wydosta jakies
informacje od wielebnego Brassaya - rzekt inspedtboKunza. - Ojciec
stwierdzit,ze zerwat wszelkie kontakty z carkodkad uciekta z domu i
wstpita do teatru.Zona byta za to bardziej etma do rozmowy.
Powiedziata detektywonze raz jeden pojechata do Kecskemétu za
Klara i prébowata zabkaja do domu, ale kiedy corka zapalita w jej
obecndci papierosa, zrozumiata jasn® Klara skazana jest na zgub
nie ma ju dla niej zbawienia. Odeszta bez stowa i nigdy jeiz do
corki nie odezwata. Na pewno wierzg Klara skéaczyta marnie, boaj
BoOg pokarat za te papierosy.

- Typowa kalwhska mentaln& - zauwayt Kunze.

- Mamy waniejsz informacg, takze od matki. W wieku lat
széciu Klara przechodzita szkarlatynktora bardzo ostabita jej serce.
Kiedy dorosta, wydawato si ze dolegliw@gé mingta. W swiadectwie
zgonu podano niewydol&é serca jako przyczynsmierci, co wydaje

si¢ by¢ zgodne z fwiadczeniem matki.



Wyniki sekcji zwtok znalazty sina biurku Kunzego naginego
dnia. Klae Brassay pochowano przed dwoma przeszio laty,z tote
patolodzy nie byli w stanie ustalidoktadnie przyczyny zgonu.
Stwierdzili jednak z catpewndcia, ze jej nie uduszono ani nie otruto,
ze nie odniosta te zadnych obrzen cielesnych. Wynik bada
toksykologicznych byt negatywny, a medyczne orzeezédrzmiato:
,2g0on z przyczyn naturalnych”.

Kunze byt sam w kancelarii, kiedy postaniec inspekt
Weinbergera deczyt mu zapiecgowars kopert. Pierwszym jego
odruchem bylo wezwaDorfrichtera i powiedzi& mu o tym raporcie.
Po czym przypomniat sobie, jak Dorfrichter straai jeden panowanie
nad soh, kiedy wiagnie omawiana byta nmiwos$¢ smierci Klary
Brassay w wyniku otrucia. Dziewczyna grozita,odbierze sobigycie,

a kiedy znalezionoajmartwa, Dorfrichter zapewne uznate spetnita
swa grazbe. Zorganizowat szybki i cichy pogrzelreby unikmg

skandalu, na ktéry nie mogt sobiezaadnym wypadku pozwdalimapc

nadzieg na wegcie do Sztabu Generalnego.

Gdyby sekcja zwiok dziewczyny wykazata trugizmikt nie
uwierzytby w jego niewinng&, z czego Dorfrichter dobrze zdawat sobie
sprava i mysl ta prawdopodobnie nie dawata mu &gao nocach.
Kunze postanowit nie zawiadanjiavi¢znia o raporcie. 34 si¢ chce
ztam& cztowieka, nie ma lepszej metody, znwpedzic go w
bezsenng.

Zastanawiat si tez nad skutkiem, jaki wiei z gazet mogty

wywrzet na Mariannie Dorfrichter. Krotko przedlubem myz jej



nawigzat namgtny romans z aktotk Prawdopodobnie nigdy nie
powiedziat jej o istnieniu Klary Brassay, podobrjek nigdy nie
przyznat s¢ do wystania owych dziegiiu listbw. Na pewno wig o
romansie zranita jej dugni musiata podway¢ zaufanie do rwa.
Zamknkty w celi wojskowego wizienia Dorfrichter miat mnostwo
czasu, aby rozn$la¢ nad tym, jak na to zareaguj@na. Nie miat
zadnego sposobu, by rozwige] watpliwosci, pozyské ja sobie na
nowo, j&li si¢ od niego odsugla. Jeszcze jedencgar do brzemienia,
ktére go przygniatato. Jeszcze jeden rcierbity w ciato, ktory nie

pozwalat mu zasit giebokim, mocnym snem.



ROZDZIAL OSMY

Kunze nie widziat € z generatem Wenclem od czasu
stawetnego przyria. Kiedy otrzymat rozkaz stawienia sv kancelarii
generata, wiedziake nie ledzie to przyjacielska pogaxka.

- Jw ponad miesic uptymt - zacat Wencel bezzadnych
wstepdéw - odkd prowadzi pan sprawi od trzynastego listopada
trzyma oficera o nienagannej reputacji w areszD@Esiaj mamy ju
dwudziesty trzeci grudnia, a pan jeszcze nie zdotaedstawd nam
przekonywajcych dowoddéw przeciwko oskamemu ani spowodowa
przyznania & jego do winy. Usitowat pan nawet zrébze smierci
jakiejs nieszcezsnej choérzystki brudnsprave o morderstwo. Ale to
spalito na panewce. Jak dlugo mamy jeszcze czelea ostateczny
wynik sledztwa?

- Za pozwoleniem, panie generale. To nie ja zrobitgrzawe
wokot $mierci mtodej kobiety. Zrobita to prasa. Nawiaserawiyc nie
byla to jaka choérzystka, lecz aktorka.

- Céz to za ranica, u diabta?! - odpowiedziat Wencel ponuro,
po czym dodat: - W jaki sposdb zamierza pan prowadilej spraw?

- Tak samo jak do tej pory: przestucimpgwiadkow, szukajc
dodatkowych poszlak.

- Dodatkowych? O ile mi wiadomo, nie ma paaunej!

Kimze milczat.

- Nie uwaa pan za wskazane, doyy zwolnili tego cztowieka? -

spytat generat.



- Oczywicie, ze nie.

- C&, u licha, niech pan prowadzi daldgdztwo. Ma@e pan
odef¢ - powiedziat generat bardzo nieuprzejmym tonere, lalinze
wcale s¢ tym nie przegt. Byt juz przy drzwiach, kiedy go Wencel
zatrzymat. - Wczoraj wezwano mnie do Belwederu.oJégysokdac,
arcyksiaze Franciszek Ferdynand, wyrazit niezadowolenie zesspu,
w jaki prowadzimy ¢ spraw - oswiadczyt, a poniewa Kunze nie
kwapit sk z odpowiedzi, generat dodat: - Méwio tym dlatego, bo
ufam,ze zrobi to na panu wianie.

Kunze stat dalej przy drzwiach.

- Widat jednak nie zrobito - mrukth Wencel.

- Co, mianowicie, panie generale?

- Wrazenia na panu!

- Ani troche i jesli arcykshze zostanie jutro cesarzemedzie
mogt zwolnt Dorfrichtera, a nawet przygi mu medal. Ale dzisigj
cesarzem jest Franciszek Jozef.

- Doktor Goldschmiedt widziat siz baronem von Schénaich.
Stara s, zeby Ministerstwo Wojny przekazato sprawwviadzom
cywilnym.

Najwyrazniej Wencel zamierzat podawaviadomaci matymi
dawkami

- Mowit mi na przygciu u panaze kedzie sg¢ o to starat - rzekt
Kunze.

- Co mu pan na to odpowiedziat?



- Zeby oszczdzit sobie trudu. Ministerstwo i tak przedio
sprawe cesarzowi.

- J&li mam by szczery, nie jest do pangczliwie usposobiony.

- Minister Schonaich?

- Nie, doktor Goldschmiedt.

- Tego st mogtem spodziewa Zreszy wcale nie praghn byc
zaliczanym do jego przyjaciot.

Wencel otworzyt ksige z aktami leéaca na biurku i zacg
wodzié palcem po teicie, dajc tym samym znakze audiencja jest
skaiczona.

- To bytoby wszystko, kapitanie - rzekt i dodat: -

Zycze WesotychSwiat!

- Wesotych Swiat dla pana, panie generale, i pani Wencel -
odpowiedziat Kunze tonem nadspodziewanie wesotyrapiesznie
opuscit pokdj.

Zastat u siebie w kancelarii czekeych Heinricha i Stoklagki
Z wyrazu ich twarzy poznate maj dla niego nowiny.

- Znaleli tego cziowieka! - oznajmit Stoklaska. Zwykle dao
doktadny i rzeczowy w relacjach byt teraz tak peagjze nie panowat
nad stowami.

- Jakiego cztowieka?

- Szeregowcal! - odrzekt Heinrich.

- Ordynansa, ktéry chciat kupcyjanek u Ritzbergera w Linzu!
- dorzucit Stoklaska.

Wreszcie Kunze pal, o co im chodzi.



- Ciekawe! Ma@e mi teraz ktoryz was powie, jak gito stato.

Kiedy przestuchano juwszystkich szeregowcéw z garnizonu w
Linzu, rozcagnicto poszukiwania na catmonarchi. Wypytywano
kazdego zotnierza przeniesionego z Linzu do innego garnizowu
koncu odnaleziono owege@otnierza w Zagrzebiu. Z catgotowdcia
potwierdzit fakty podane przez Ritzbergera. Po mgja wystat go
pewien porucznik, u ktérego sit wtedy jako ordynans. Kiedy
powtorzyt porucznikowi, 7 aptekarz zada zezwolenia, porucznik
rozzicscit sie i powiedziatl, co Ritzberger mie zrobt ze swoim cy-
jankiem. W pag dni p&niej zaréwno oficer, jak ordynans otrzymali
rozkaz przeniesienia; szeregowiec zameldowat sebawem w 17
putku piechoty w Zagrzebiu, poruczniksaa 28 putku w Nagykanizsa.

Kunze zatelefonowat do dowoddztwa putku pegsz o
przestuchanie podporucznika Xaviera Vaniniego w aziu z
usitowaniem zakupu cyjanku. Jeszcze tego samegootymhpa
otrzymat telegram z odpowiedziktéra rozwiata zagadkawposzlak
zwiazary z Ritzbergerem. Cyjanek potrzebny byt Vaniniemapaio-
nemu amatorowi sztuki fotograficznej, do wywotywaradg¢. Kiedy
Ritzberger odméwit ordynansowi sprzeglacyjanku, Vanini wianie
pakowat st do odjazdu. Wkrétce po przybyciu dwunastego liattp
do Nagykanizsa otrzymat wymagane zezwolenie z Miego Urzdu
Zdrowia i nabyt 6w chemiczn§rodek u miejscowego aptekarza. Kunze
przeczytat telegram po raz drugi. - Znéw wracamyndejsca, skd
wystartowalémy miesac temu - stwierdzit Kunze, ale po chwilowym

zastanowieniu poprosit, aby mu dostarczono wszgstdbs¢pne



informacje o Vaninim: dane personalne, charaktgkgstprzebiegu
stuzby, fotografe, wszystko. Zakbnit nerwowo palcami o blat biurka, a
nastpnie zwrécit s¢ do Stoklaski: - Wolatbym tego nie rabiale
Mmusz prost ci¢, by§ pojechat do Linzu. 3& si¢ nie myk, najblizszy
pociag odchodzi o pitej. Bedziesz miat wieczor i ranek naphego
dnia na zebranie wszystkich dokumentéw oraz infajmaesli ztapiesz
pociag odjezdzajacy z Linzu wczesnym popotudniem, gZgsz zapali
swieczki na choince w domu. - Nie patrzyt w stgoistoklaski.
Okrucieastwem byto wysytéa takiego swiatowego miodzigca poza
Wieder w przeddzié Bozego Narodzenia i, na wypadek gdyby porucz-
nik zrobit skwaszomming, Kunze wolat tego nie widzée

Z ulga przyjat fakt, ze Stoklaska nie zakwestionowat rozkazu.
Jako zapalony czytelnik powsie@ kryminalnych byt prawdopodobnie
uradowany perspektyawwyprawy jakby w stylu Sherlocka Holmesa.
Poza tym, zerwal wkmie z dziewczya i byt caltkiem wolny, bez
zadnych okréonych plandw, na okresviat.

Gmach sdu opustoszat, gay wickszag¢ pracownikOw nie
powrdcita juz z obiadowej przerwy do pracy. Kunze podszedt dwaak
spoghdat w dot na ruchliw Hernalser GiirtelSnieg padat przez caty
dzien, a meteorolodzy obiecywali Be Narodzenie na biato. Kochat
Wieden o kazdej porze roku, ale najbardziej wniezne wigilijne
wieczory, kiedy miasto stawato ¢sijakby peta ciszy kateds o
sklepieniu z mrocznego nieba. Nie mégtgépjjak mazna obchod#

taki wieczor wrod wulgarnej muzyki i hakiwej zabawy, jak na



przyktad w Paryu. Wedtug Kunzego byt to czas rodzinnych spoatka
obdarowywania giprezentami, a nade wszystko wieczér spokoju.

Teraz, o pitej po potudniu, Wiederoit si¢ od ludzi spiesgcych
sig, by zdizy¢ do domu, nim ustanie komunikacja miejska, od dziec
wychodzcych z opery po tradycyjnym przedstawieniu popoioaym
,~Jasia i Matgosi”. Coraz to rozlegate¢sirumor spuszczanych nad
wejsciami  sklepowymi zaluzji, stych& bylo szuranie miotet
zamiatagcych chodniki zesniegu, brzk dzwonkéw u s& a czasami
dwudziestowieczny sygnat attek samochodowych, zakiégaych
dziewktnastowieczn atmosfe¢ miasta.

Stoklaska powrdcit z teczkpetra dokumentoéw. Catezycie
nieznanego im Xaviera Vanini widniato przed nimilmarku Kunzego.
Nie byto w tymzyciu nic godnego szczegolnej uwagi. Zmorodnych
zawiadczér i opinii wytaniata s¢ postd& przecgtnego oficera
liniowego, urodzonego przed dwudziestu siedmiu latyTriescie,
wyznania rzymsko-katolickiego, kawalera, ktory ¢gzczat do szkot w
Fiume, skaczyt Akadem¢ Wojenry w Wiener Neustadt, odbywat
kolejno shibe w Grazu, Lwowie, Sarajewie, Linzu i na koniec w
Nagykanizsa.

- Sarajewo od stycznia 1907 do listopada 1908 -igadmat
Kunze. - Dorfrichter byt w Sarajewie od zuziernika 1907 do maja
1909. Obydwaj stiyli w 18 brygadzie piechoty. Prawdopodobnie znali
sig. Obu przeniesiono do 14 brygady piechoty w LinzWPrzeczytat
uwaznie najnowsze dane z opinii ghowej o Vaninim: ,Nadaje sido

stuzby liniowej, chd wykazuje stab inicjatywe, niewskazane



powierzanie mu samodzielnych patroli, dziata skznex pod
kontroly”.

- Nie s1dz¢, by go uwaano za wysoko kwalifikowanego oficera
- zauwayt Stoklaska. - Lubiany, szczegolnie przez koleg&ez nie
traktowany zbyt powanie. Pije dio, ale ma mocn gtowe. Zapewne
jest w dtugach po uszy i wkach lichwiarzy, ale jakobrnie przez to
wszystko z pomagckolegow.

- Miat jakies powiazania z Dorfrichterem?

- Nic specjalnego. Poza <ha obracali st w odmiennym
towarzystwie. Vanini éréd miodszych i mniej wstrzegdliwych,
Dorfrichter wérdd elity. Dorfrichter byt kandydatem do Sztabu
Generalnego i musiat uwa na kady swoj krok. Vanini byt prze-
cictnym oficerem, co tema swoje dobre strony.

- Oczywiste,ze nie mogto by migdzy nimi zmowy! Nie 4czyta
ich przyjagn, a zgtadzenie nawet catego Sztabu Generalnego nie
pomogtoby Vaniniemu w Kkarierze. Jeszcze jedétapa uliczka.
Przepraszanre trudzitem o niepotrzebnie - ttumaczytgKunze.

- Nie szkodzi - odrzekt Stoklaska Zmiechem. - Lulj jezdzi¢
pociagiem. Raz na letnisku w Strobl nad Wolfangsee, jpigioletni
berbe&, wsliznatem sk do waskotorowej, kolejki, ktéra objelza jezioro
i rodzice musieli jechaaz do Ischl, aby mnie odelraPoza

tym miatlem wczoraj manos¢ zjedzenia dobrej kolacji w hotelu
Herrenhaus. Przy okazji rozmowna stara pokojowkgadgta si, ze
widziata raz w hotelu Dorfrichtera. Z tonu jej stmynikato, ze byt

najwyrazniej zamieszany w jakiskandal.



Kunze przypomniat sobie nagle mingtbwnego kelnera i
portiera, kiedy zapytat ich o porucznika.

- Co ci doktadnie powiedziata? - spytat.

- Nic szczegoélnego. Narobita mi. apetytu, a poteamikia.
Nawet za pi¢ koron nie chciata nic wcej powiedzié.

- Trzeba jej byto dadziesec - odrzekt Kunze. Zapisat spiesznie
w lezacym na biurku notatniku:

.Zobaczy sig z inspektorem Weinbergerem w sprawie
Herrenhaus”.

- Znacie porucznika Petera Dorfrichtera? - zapytainze
szeregowca, ktory siedziat przed nim sztywno naduzrzesta.

Boka spojrzat na kapitana wzrokiernigtej ryby. Kunze
poprosit go, by usiadt, co wydato ¢siBoce podejrzane. Czut ¢si
znacznie pewniejszy w obecmd oficeréw, ktorzy zachowywali si
zwyczajnie, czyli jak normalni dranie. Patait tez swe poprzednie
spotkanie z kapitanem, ga miat st ha baczngi.

- Meldujg postusznie, panie kapitaniee znatlem porucznika
Petera Dorfrichtera.

- Dobrze go znak®

Boka rozwaat doktadnie wszystkie nitwe konsekwencje
swej odpowiedzi.

- Melduje postusznie, panie kapitanige styszatem, jak ludzie
mowili, ze to ten oficer przystat trucizrkapitanowi Maderowi.



- Co ci wiadomo o stosunkacickacych kapitana Madera z tym
porucznikiem?

- Melduje postusznieze nie rozumiem, 0 co mnie pan pyta.

Kunze pochylit s w krzele, jakby chciat skroci wszelki
dystans dziekcy go od Wgra.

- Sluchaj, Boka, chciatbym eidowiedzi€, czy porucznik
Dorfrichter czut jaks uraz do twego kapitana? - Kunze méwit powoli,
akcentupc kazda sylaly. - Trudno uwierzy, aby jaké oficer chciat
zgtadzt koleg:;, ale jgli to zrobit, musiat mié po temu powzny
powaod. Staytes u kapitana Madera cztery lata i...

- Pig¢ - wtracit Boka. W glosie jego brzmiata duma i przez
krotki moment w oczach pojawitogsivzruszenie.

Nie umkreto to uwadze kapitana,

- Obaj chcemy tego samego. Zrlesprawe zbrodni. Tote
zastandéw si dobrze. Czy twoj kapitan nie pobit ¢sikiedys z
porucznikiem Dorfrichterem albo poktécit po pijanerub na trzewo
o0 jakas kobiet czy pienadze.

Boka pokecit wolno gtowa, przesunt si¢ do tytu, zeby rozsisé
si¢ wygodniej w krzele. Odkrycie,ze wiedziatl znacznie wtcej od
kapitana Kunze, dawato mu przewatad pytagcym.

- Postusznie meldgj - méwit, ostranie cedzc stowa -ze
porucznik nie mégt miezadnej urazy. Powinien lbynawet wdziczny
kapitanowi Maderowi.

- Wdzigczny? Za co?

- Bo mu uratowatycie!



Pake minut mirgto, nim Kunze pagjt niemczyzr Boki i
zrozumiat, kto kogo uratowat. Kiedy wyjaili podstawowe fakty,
poprosit Bok, by mu opowiedziat histagi ocalenia ze wszystkimi
szczegOtami.

- Melduje postusznieze porucznik Dorfrichter wszedt do wody,
a wtedy przyszia dia fala i zwalita go z nog. Zagizkrzyczet, wiec
kapitan Mader skoczyt do wody i go wyratowat.

- Do licha, Boka. Méw trochdoktadniej. Do jakiej wody? Czy
to byta rzeka, czy jezioro? Gdzie $0 wszystko stato i kiedy?

- W Castelnuovo, panie kapitanie, w czerwcu 19@H Koniec
pierwszego roku Akademii Wojennej wszyscy, ktéroalz egzaminy,
wyjechali do Castelnuovo nad Adriatyk, by odlkurs ptywaniazeglo-
wania i hawigacji. Szkolenie byto ostre i wymagagiromnego wysitku
oraz energii. Oceniano indywidualne pgst, a ocen wpisywano do
wykazu sprawngi.

Pewnego cieptego wieczora Mader i Dorfrichter wadaystwie
trzech innych porucznikdw postanowili gdzi¢c zabaw na play. Tyle
przynajmniej zdotat Kunze zrozundie niesktadnej relacji Boki.

- Zabrali ze sofp panienki - cignat Boka - kosz jedzenia i
dziesi¢ butelek szampana w skrzynce z lodem. Z ordynansaiali
tylko mnie. Bylo jeszcze catkiem widno, kiedy taneyszlgmy, ale
kiedy zrobito s juz ciemno, rozpalitem dla nich ognisko. Trzech
oficerow poszto z pannami do domkéw joavych i tylko kapitan
Mader i porucznik zostali przy ognisku. Uigem sk na piasku

niedaleko od nich. Popijdiny szampana, kapitan dat mi nawetacat



butelke, taki byt z niego cztowiek. Potem porucznik wstglobiegt do
wody. Styszalem, jak kapitan wotat za nim, aby aadabo porucznik
Dorfrichter nie byt przyzwyczajony do picia, a tegoeczora wypit
ponad swaqj nornt. Powiedziat,ze chce s ochtodzé, i juz za chwik
wotat o pomoc. Kapitan byt w ubraniu, tylke bez bluzy, ale mimo to
pobiegt ratowé porucznika. Taki to byt z niego cztowiek. Zawsze
pomagat innym. Raz wszedt na dach trztqowej kamienicy w
Krakowie,zeby

ratowa kota swej gospodyni, ktéry wylazt przez lufcik na
strychu.

- Wréémy do tego, co byto w Castelnuovo - przerwat Kunze.

- Dobrze, panie kapitanie. Otokapitan Mader nie mogt z
pocztku odnale¢ porucznika Dorfrichtera w ciemicach. Tak jak ju
mowitem, zmyta go fala, a gdyescofreta, to zagarga ze soh. W
koncu udato si kapitanowi wycigna¢ porucznika z morza. Kaszlat i
plut, jak go trzymakmy gtowa w dot, zeby wytrasmé z niego wog.
Tamci trzej oficerowie ustyszeli krzyk i przybiegtiobaczy, co sé
stato, ale kapitan Mader powiedziat ie porucznik tak tylko sobie
zartowat, wec mu uwierzyli i poszli rokii dalej swoje z tymi pannami
w domkach plaowych. Porucznik Dorfrichter dlugo nie mogt prayj
do siebie, ale w kizu stamt na nogi.

- Jeli kapitan powiedziatze porucznikzartuje, to skd mogte
wiedzi€, ze tak nie jest?

- Meldujg postusznieze porucznik Dorfrichter byt w wodzie

nieprzytomny ze strachu. Kwiczat jak zarzynane igrdStyszatem te



jak prosit kapitana, aby nie mowit nikomae st mato nie utopit.
Kapitan dat stowoze nie powie i nie powiedziat.

- Ale ty to zrobité?

- Co zrobitem?

- Rozgadale o tym?

- Nie. To nie bytloby w portku, skoro kapitan Mader dat
stowo. Mnie te to tyczyto.

- Czy kapitan Mader i porucznik Dorfrichter nadalg s
kolegowali po tym, co zaszto na pJ& Byli ze soh w kontakcie?

- Nie wiem. Kapitan Mader i ja nie stacjonowaly w tym
samym garnizonie, co porucznik.

- Pametasz nazwiska tamtych trzech oficerow, ktorzy byl
wtedy na play?

Boka szukat usilnie w pargi.

- Jeden to porucznik Gabriel, ten, cazp@j ozenit sk z corlg
majora von Campanini i wygtit z wojska. Ten drugi byt z 14 putku
dragonow, gdzie wszyscy oficerowie chedgtadko wygoleni. Nie
pamktam jego nazwiska. Jakbaron, aleZyd. Nazwiska trzeciego nie
znam. Podobno zastrzeliksego samego lata w Innsbrucku.

- Widocznie chodzi o Hoffera - powiedziat Kunze Simklaski.

- Tak, o niego! - przytaks Boka. - To nie do wiaryze odebrat
sobiezycie. Wyghdat na takiego, co ckiby spadt z konia w obecka
cesarza, to by wstat i jeszcze gsmiechryt.

Kunze nie widziat Dorfrichtera od czasu, gdy praebiwat go

w wigzieniu w zwizku zesmiercia Klary Brassay. Ji spodziewat si,



ze zastanie go w nastroju przytpenia, bardzo gimylit. Dorfrichter,
ktory zjawit sk pod eskogt profosa Tuttmana i uzbrojonego stnika,
miat promienny wzrok i zaiwione policzki. Wygidat na najbardziej
wypocztego cztowieka w armii austroegierskiej.

- Czyzby znowu jakié zte wigci? - spytat wesoto, kiedy
straznicy wyszli z pokoje.

- Nie takie znow zte. Dowiedziatemeswtasnie, ze kapitan
Mader wycagnat kiedy§ pana z Adriatyku. Czemu nigdy nie wspomniat
pan o tym?

Dorfrichter spochmurniat. - Nie byto potrzeby - edp z
irytacja. - Pan ji wie, ze jestem kiepskim fe@lzcem, a teraz jeszczeg
nie umiem dobrze ptywa

- Do diabta, Dorfrichter! - wybuchsh Kunze. - Nie interesuje
mnie paska sprawn& fizyczna. Che wiedzig, czy zabit pan
Richarda Madera, tego, ktory wygnat pana z morza?

- Jwz mowitem, ze nie. Ale pan nie chce mi wierzyStale
wyciaga pan na jaw zdarzenia, ktére nie anajc wspoélnego zat
sprava. Powiedzialem panuwze nie zabitem Klary Brassay, ale pan
nakazat 3 ekshumowé, zaradzit sekcg zwtok i co panu z tego przy-
szto? Bytoby préciej i taniej, gdyby mi pan od razu uwierzyt naveéo

.Wie, ze nie znalglismy trucizny - pomylat Kunze. - Ktad
musiat mu doni&€ o wynikach sekcji, dlatego poczut glgoo przecie
nie wykrzesalby sam z siebie takiego optymizmu oksgu. Széc¢
tygodni scistego odosobnienia powinno zostawia nim jaks slad,

poza tym przestat pytao zore | dziecko. Poprzednio gyle o nich



myslat. Czy nie zastanawia go, jak zareagowalaa na wi& o jego
romansie z Klay Brassay? Zapewne zdat sobie spraie wiadomac
przenikreta juz do gazet. Czxby porozumiewat gi z zona? Nie bytby
to pierwszy wypadek potajemnych kontaktow aresatariticmi spoza
wiezienia”.

Kunze wrocit do sedna sprawy.

- Jestem zdumiony, poruczniku. i8&a pr@nos¢ zdaje st
przewysz& instynkt samozachowawczy. zé8 Mader naprawg
uratowat pana od utogtia, to trzeba by potworem, aby nastawana
jego zycie. Chagle jeszcze nie me@guwierzy, ze jest pan do tego
zdolny.

- Szczerze moéwc doszedtem judo takiego stanu,e przestato
mnie obchod#, w co pan wierzy. Wolatbym jednak, aby nie probbwa
pan rozwazywat sprawy wra@ac z mojej eki. Znajdzcie swiadka, ktory
widziat, jak wrzucatem te przeik listy, albo sam sprzedat mi trucgn
Ale nie znajdziecie, bo taki w ogdle nie istnieje.

- By¢ maze. A maze juz go znalélismy?

- Wobec tego sprowadie go tu i postawcie mnie przedds
dorany. Niech ju& raz kgdzie koniec z tym wszystkim! Jak diugo
zamierzacie bawisic ze mm w kota i myszk? Kunze wstat i zrobit
krok w strore Dorfrichtera.

- Czy Mader wycignat pana z wody, czy nie?

- To nie pana sprawa, u licha! - zawotat DorfrichteNiech go
pan wydolkdzie z grobu i sam zapyta.

Kunze zbladt.



- Na dzisiaj ju wystarczy!

Rozgniewanym gtosem wezwat stnékdw | nakazat
wyprowadz¢ Dorfrichtera do przylegtej poczekalni. Miat tamczaka,
az przycztapie zdyszany wspinanieng 0 schodach profos Tuttman i
odprowadzi go do celi.

- Dran, nie spytat nawet azore - powiedzial Kunze do
Stoklaski. - Czu, ze musiat dosta od niej wiadoméc.
Niewykluczoneze sk komunikup. - Zapalit papierosa, ale mimo stara
nie zdotat opanow@adrzenia dtoni, w ktérej trzymat zapatk- Nie dal-
bym gtowy, czy doktor Goldschmiedt nie przyktada temo eki.
Prébowat ju przenigé sprave do sdu cywilnego, ale mu sito nie
udato. Teraz znOwddlzie prébowat cozdziata. Nie naley do tych, co
si¢ tatwo poddaj. - Kunze czut na sobie spojrzenia wspotpracownikow
Dorfrichter nie byt jedynym aresztantem, ktory zaolwatl sk
niegodnie podczas przestuchania. Jedeakigdy doid nie widzieli,
aby kapitan stracit panowanie nad sob

Po drodze do domu Kunze wgit do urzdu zandarmerii,zeby
powiedzi€ inspektorowi Weinbergerowi o swym podejrzeniu i
spowodowd, by nad Mariang Dorfrichter rozcagnigto policyjny
nadzér. Pocavszy od naspnego ranka mieszkanie Gruberéw miato
by¢ pilnie obserwowane, a kda osoba odwiedzgja Mariang
dyskretnie sprawdzona.

- A tak przy okazji... | tak musiatbym péjjutro

do pana - rzekt inspektor Weinberger. - Po nasaenowie

przez telefon w sprawie hotelu Herrenhaus skonteddem s¢ z policia



w Linzu. Przestuchano portiegki gtdbwnego kelnera, algadne z nich
nie chciato sobie przypomri® jakimkolwiek incydencie zwzanym z
Dorfrichterem. Nagle wczoraj otrzymatem list od pego detektywa z
oddziatu w Linzu. Piszezima istotne informacje, ktére mogtyby nas
zainteresowa Przyjechatby do Wiednia, ale jego szef chce,salyy
optacili koszta podrgy. Odpowiedzialem telegraficznieze sk

zgadzamy, wic bedzie tu jutro z rana.



ROZDZIAL DZIEWI ATY

Detektyw 6w, Johann Schiff, pochodzit z Tyrolu iglydat tak,
jakby w ogéle nigdy nie opuszczat gor, by pezyprac w miescie. Byt
ubrany w ciemnozielony wetniany stroj ze srebrngukikami, cgzkie
buty i filuterny kapelusz z kogikitka. Miat zarumienion od wiatru i
stonca twarz gajowego, chocigej barwa mogta tatle pochodz od
stonca krypcego st w karafce. Przelmny Schiffa okrélit go jako
wzOr inteligencji i rzetelngi.

- Zesziej jesieni wybratem @iw interesach do Wiednia i
wracatem dwudziestego pierwszego wria do Linzu statkiem -
mowit Kunzemu. - Byto wyjtkowo ciepto jak naet pore roku. Dunaj
jest zazwyczaj spokojny, ale zawsze znajdzie g 0s6b, ktore
dostaj mdtasci na sam widok fal, co siwtasnie przydarzyto pewnej
dziewczynie nazwiskiem Mitzi Haverda. Mam dwie doikkiedy
zobaczytem,ze robi s¢ zielona na twarzy i podchodzi do barierki,
poprositem szypra o kieliszek wodki, podatem dzieyme i
naktonitem, aby wypita. Potem namowiter, py sk wyciagneta na
poktadzie. Niebawem poczutagdepiej i wyjawita, ze jedzie do Linzu
w odpowiedzi na ogtoszenie o pracy. Pewnezeiatwo zamiécito
anons w wiedaskiej gazecie,ze poszukuje odpowiedniej shcej.
Postata im referencje oraz fotogkgfina co otrzymata od pana domu
wiadoma¢, ze wyjdzie po i osobgcie na przysta Dziewczyna byta
niezwykle tadna i zdziwito mnie, dlaczego nie cliciaby przyszia
wprost pod ich adres. Migiy juz kilka wypadkéw ,biatego



niewolnictwa”: zwabiano dzieweta do pokoju hotelowego, usypiano
narkotykiem i wywaono statkami do burdeli na Bliskim Wschodzie.
Zacatem wigc cas podejrzewd. Przykazatem dziewczynie, by jechata
tam, gdzie 4 ten ngzczyzna zabierze. Ja Zaidam st za nimi i
przystpie do akcji w odpowiednim momencie. - Detektyw odetgh
gkeboko. - Stato sitak, jak przypuszczatem. Pan domu napisakweidi
cytuje: ,trzymaj réze w swych slicznych ustach”, koniec cytatu, co
takze brzmialo dosy dziwnie. Dziewczyna kupita & w Wiedniu
poprzedniego wieczora, alezedta juz nieco przywgdta, kiedy Mitzi
wysiadta na brzeg trzymgj ja w zebach. Ludzie przygdali sk temu
ze zdziwieniem, ale kwiat spetnit swe zadanie, zgayomentalnie
podszedt do dziewczyny jakimtodzieniec, ujt ja pod keke i pomdgt
wsias¢ do wynagtej zawczasu doedki. Dziewczyna obejrzata sizeby
sprawdzé, czy itk za ni, ja za datlem jej znakzeby s¢ nie martwita.
Styszatem, jak podawat adres dakarzowi. Jechali do Herrenhaus, co
umocnito mnie w podejrzeniach. W hotelu szedtenmira az do hallu.
Widocznie te zawczasu wynaj pokoj, gdy: poprowadzit dziewczyan
od razu na g@r Odczekatem,zadojda do potowy schodow, padytem
za nimi 1 dostrzegtem, jak weszli do pokoju na dmugpigtrze,
Zauwayt mnie gtowny kelner i dal zra detektywowi i
zarmdzapcemu. §dzili, iz ztapali hotelowego ziodzieja, alegsim
wylegitymowatem i wyjawitem cel mej wizyty.

Zachowywali st tak, jakby nigdyzaden mgzczyzna nie bywat
tam z kobieq, bo zagrozitoby to dobrej stawie tej wiekowej lanyg

Chcieli, bym spraw przekazat w ich ¢ce, ale si upartem, zeby



wspolnie przerwatamtej parze sam na sam. Drzwi bylty zamtenina
klucz, ale wpuszczono nas bez trusbiodo srodka. Nasza para
siedziala przy stole, na ktdrym stat tort migdatomhyutelka stodkiego
wina. Mtodzieniec oburzyt gsina mnie, ale kiedy poprositem, aby udat
sie¢ ze mm, na posterunek policji, togtrocke zreflektowat. Przedstawit
si¢ jako porucznik Dorfrichter. Przyznal¢sdo zwabienia dziewczyny
do hotelu pod fatszywym pretekstem. Miat jednakcedu tylko ,nie-
winna przygod”, pod warunkiemze dziewczyna ddzie miata na to
ochot. Linz jest miastem garnizonowym, nie traktujemykich
eskapad mitodych oficeréw zbyt poimge, tote bytem skionny pgcic
w niepaméé cah sprave, jesli dowddztwo putku potwierdzi jego
tozsama@¢. Poszlimy wiec do dowddztwa, ktére znajdujecsb pae
krokéw od hotelu, a tam dyrny oficer istotnie potwierdzit tsama¢
porucznika.

- Czy powiedziat pan w dowodztwie putku, w jakimlicehce
go pan zidentyfikow&? - spytat Kunze.

- Tak. Miatlem nadziej ze mu poradnie zmyj gtowe.

- Rzeczywicie to zrobili?

- Skadze! Dyzurny oficer potraktowat rzecz catjako
pierwszorzdny zart. Nawet przyobiecat porucznikowig nie powie o
tym zonie. Sid dowiedziatem s} ze Dorfrichter jestonaty.

- Czy przypadkiem zapagtiatl pan nazwisko tego dyrnego
oficera?

- Tak, prosz pana - odpowiedziat detektyw i wygnat notes.

Spojrzat dosrodka i podat: - To byt podporucznik Xavier Vanini.



Zanotowatem je, poniewanie spodobat mi gijego stosunek do tej
sprawy. Powiedziatem jupanu,ze mam dwie coérki i nie byloby mi do
smiechu, gdyby jaki mtodzieniec zwabit kt@s$ z nich do hotelu.

- Vanini - przez chwig Kunze zastanawial gi w jakich
okolicznasciach styszat ja to nazwisko. Nagle przypomniat sobies
ordynans tego oficera chciat kaptyjanek u Ritzbergera. Nie byto nic
nadzwyczajnego w tymze nazwisko to znéw wyptyo. Ktos musiat
mie¢ dyzur w dowddztwie, mogt to iykazdy sparod podporucznikow
putku piechoty. Tego wieczora @y przypadt Vaniniemu, co me by
czystym zbiegiem okoliczroi.

- Co pan zrobit z dziewczy? - spytat Kunze detektywa.

- Kazalem jej zaczekaw hallu. Kiedy skaczytem spraw na
posterunku, zaprowadzitera pa stagj, kupitem bilet trzeciej klasy i
umieicitem w pocagu jacicym do Wiednia. &lzitem, ze widz ja
pierwszy i ostatni raz. M@ pan wyobraZi sobie moje zdumienie,
kiedy w tydziéx p&zniej natkrlem sk na na przypadkowo na ulicy. Z
pocatku starata s wyprowadzé mnie w pole. Powiedziatae jest w
Linzu przejazdem, ale kiedy =zagrozitem aresztowanieza
witdczegostwo, zatamata sii wyznata mi, & mieszka z porucznikiem
Dorfrichterem na Waldecku. To jedno z naszych praett.

- Mieszka z nim? Czyon nie przebywat w domu?

- Wynapt dla niej prywatnie pokoj i odwiedzah jcodziennie.
Czasami zostawat zena noc. Ostrzegtem,jzeby wyniosta si z miasta

w ciagu doby, bo w przeciwnym razie aresztyp za uprawianie



prostytucji. Nagdzitem jej tym strachu i ky maze take przestra-
szylem porucznika, bo na drugi dzieyjechata.

- Czy kontaktowat si pan z porucznikiem?

- Nie, prosz pana. Mamy rozkaz okazywa takt i
wyrozumiatg¢, gdy idzie o oficerow, szczegolnie gookrwistych
miodych paniczow. Stba w armii w czasie pokoju jest @onuzaca.
Muszy wigc sk od czasu do czasu wyszuihidle szkoda byto tej
dziewczyny, corki uczciwych, bogobojnych ludzi pracdW takim
wypadku staramy sijak mazna, na wszystkie sposoby, przeméwi
takiej dziewczynie do rozumu.

Kunze patrzyt w zamgfeniu na Schiffa, staika prawa w
miescie liczacym széédziesit piec¢ tysiecy mieszkacow, cztowieka o
niemal biblijnym podejciu do swych obowizkow i beztroskim braku
szacunku dla praw i zaletejesli okazywaty s¢ mato przydatne,
przepychajcego st przezzycie z trudem, lecz zwyesko, podobnie jak
jego zwierzchnicy i cala austriacka biurokracja.iMie tego mtodym
oficerom wolno byto wyszuméesi¢ dla dobra kraju, ale w iraitego sa-
mego dobra dziewera nizszych warstw trzymato skrétko i surowo.

- Niech sprowadg Dorfrichtera - polecit Kunze Stoklasce.
Kiedy porucznik wyszedt z pokojueby przekazapolecenie profosowi
Tuttmanowi, Kunze zwrdécit gido detektywa:

- Chciatlbym, aby si pan dobrze przyjrzat porucznikowi
Dorfrichterowi. Spytam, czy rozpoznaje pan w ninodgienca, ktérego
zastat pan w towarzystwie dziewczyny w jednym z qéw hotelu

Herrenhaus w Linzu, dwudziestego pierwszego swize Jéli to ten



sam, wystarczy, jak pan tylko lekko skinie glpwlio jest na razie
wszystko, czego chcemy. Potem porucznik Heinrighr@&adzi pana
do okienka ptatnika, gdzie odbierze pan natec¢ za przejazd i fatyg
Bardzo dz¢kujemy za przybycie i udzielenie nam cennych infacin

Kiedy czekali na przggie Dorfrichtera, Kunze udawate
sleczy nad dokumentamizecymi na biurku. Starat siskupt uwag: na
papierach, ale bez skutku. Perspektywa zetkaist z Dorfrichterem
budzita w nim nerwowe nagie. Jak zawsze bale¢si pragmt tego
zarazem. Wyczekiwal z niecierplidma kazdego spotkania
spodziewajc sk cudu i za kadym razem czut si znwony i
zawiedziony. Nie potrafit ju dalej oszukiwé siebie,ze niecierpliwie
czeka tylko na to, by Dorfrichter przyznak siio winy. Oczywicie
pragrat tego rownie mocno, ale chcialzteby sk zdarzylo cé wigcej,
by rurat jakis mur, nawazata s¢ ni¢ porozumienia, wyaigneta sk diton
i padio jakig stowo. Zwykle dum napawat go faktze potrafi cate
zycie panowa nad swymi uczuciami, ale oto nagle, u progu dégga
zycia, dotkrta go jakby infekcja, ktOrej rozwoju nie sposob dyt
powstrzyma ni lekiem, ni kuragj. W chwilach gdy powracat spokdj,
czut wyranie, ze choroba ta, niczym atak goeki, musi niebawem
mina¢ wobec braku nadziei i szansy na jakiekolwiek pamienie
miedzy nimi. Ale wrdéd wszystkich tych dni i nocy tylko chwile
spedzone z Dorfrichterem miaty jaldenaczenie. Byty to istne wysepki
radaici zycia parod ptymcej jatowo i bez sensu rzeki czasu.

Jak zwykle, Dorfrichter wszedt do pokoju z profosem

Tuttmanem u boku i uzbrojonym w bagnet &tiiem w tyle za nimi.



Porucznik pochwycit wzrok detektywa Schiffa i zmniehomiat na
progu. Rzucit Kunzemu wrogie spojrzenie, a poteamgtw postawie
na baczn&t. Stoklaska i Heinrich podnik si¢ z miejsc i odsalutowali,
Kunze skinat gtowa. W obecnéci Dorfrichtera doznat uczucia, jak
gdyby nagle zabrakio w powietrzu tlenu take z trudem mogt
oddyché.

Jednoczénie wyczut instynktownie, jak Dorfrichter drginz
przeraenia na widok Schiffa, co bytlo dla kapitana barpzie
wymownym dowodem, @i pojawienie si jakiché dodatkowych
swiadkow. Kunze zwolnit eskagt - Panie Schiff - rzekt do detektywa -
prosz; si¢ przyjrze& porucznikowi i powiedzie czy go pan kiedy-
kolwiek widziat?

Schiff nie spuszczat wzroku z Dorfrichtera od motoergdy
porucznik pojawit s w pokoju.

- Tak, juz widziatem tego porucznika.

- Czy to ten sam zaobserwowany przez parzcmyzna, ktory
spotkat s¢ z dziewczym nazwiskiem Mitzi Haverda w Linzu na
rzecznej przystani dwudziestego pierwszego wwize i ktérego
zastal§cie z nih, w godzirg pézniej, sam na sam w jednym z pokoi ho-
telu Herrenhaus w Linzu?

- Tak jest, to ten sam.

- Dzickuje. Moze pan ju odef¢.

Detektyw sktonit st sztywno. Kunze i Stoklaska podali mgke¢
na paegnanie, a Heinrich wyprowadzit go z pokojwdBc na progu



Schiff rzucit jeszcze paegnalne spojrzenie w streorfrichtera, ktory
catkowicie to zignorowat.

Kiedy za detektywem i Heinrichem zamky si¢ drzwi,
Dorfrichter zwrdcit s¢ do kapitana z wyrzutem:

- Po co, u licha, pan to zrobit? Spatemazdziewczyn, to
prawda. Ale czy to dowodzte zabitem Madera?

Drwiacy ton glosu zaskoczyt kapitana, gdyaczej przystoi
rownym sobie kolegom, nie ggodejrzanemu, ktory zwracatesdo
sedziego. Kunzego bardziej to zbito z tropw fakikolwiek przejaw
WrogasCi.

- Do diabta, Dorfrichter, zwabit pan naiwrdziewczyr pod
falszywym pretekstem do Linzu i zaprowadzit wprdsthotelu, po to,
zeby ja uwies¢?

- A po co idzie si z dziewczyn do hoteluZeby grd z nia w
karty? Temu staremu szpiclowi tylko take sedawato, ze pod
falszywym pretekstem zwabiterm @lo Linzu. To nie byla osoba, ktéra
miataby ochat cigzko pracowd. W odpowiedzi na nasze ogtoszenie
uprzedzita od razu,e nie nadaje sido zadnej cezkiej pracy jak mycie
okien lub szorowanie podtdége caty czas shyta jako gospodyni tylko
u kawaleréw lub wdowcow. Dlateghona moja natychmiast z nigj
zrezygnowata. Byla woéwczas Z7uw szdéstym miescu, ja zd, na
polecenie lekarza, prawie od samego ptktr ciazy trzymatem si od
niej z daleka. Dziewczynadzac z zahczonej fotografii wydata mi i
diabelnie fadna, tofe pomylatem sobie,ze skorzystam z okazji, i

napisatem do niej. Przyjechata i wcale sie opierata, gdyajwioztem



do hotelu. Gawdzilismy mito, kiedy wpadt nagle ten detektyw i
zacihgnat mnie na posterunek policji, a potem do dowodziweku.
Kiedy wsadzit § do pocagu, sidzitem, ze to juz koniec z 4§ sprava.
Nazajutrz dostatem od niej list z przeprosinamikiapot, ktéry mi
sprawita, i propozyej ponownego przyjazdu do Linzu. Zgodziterg, si
kazdy by to zrobit na moim miejscu, taterzyjechata. Resgtjuz pan
zna. Nie jestem wbrew pozorom takim tajdakiem. Nawiasem moxa
nie byla ju dziewia, totez maze by pan spokojnyze nie stata sijej
zadna krzywda.

Kunze nieoczekiwanie dla siebie pargkéimiechem.

- Alez z pana nicpi, Dorfrichter.

Widziat, ze nie sposob bylo opréesie owemu zuchwatemu
czarowi, ktory sprawiakze nawet cyniczna pewsosiebie Dorfrichtera
byla wprost zniewalaga. Kunze przyjrzat mu sidtuzszy chwile
badawczo i stwierdzit otoze ma przed sabniezwykle urodziwego
miodzierca o jasnej i delikatnej karnacji aniota z ptécigapolo’ego, o
picknych i madrych oczach mgliwskiego psa i petnych ustach
hiszpaskich Burbonow.

- Czyzona pana wie o Mitzi Haverda? - spytat Kunze.

Pickna twarz porucznika lekko przybladta.

- Oczywicie, ze nie. Mog pana o cospyta?

- Prosz bardzo.

- Czy jest parzonaty?

Kunze speszyt ginieco tak postawionym pytaniem.

- Oczywicie, ze nie.



- Tak wianie sidzitem - Dorfrichter rzekt z ironicznym
usmiechem. - Gdyby pan bytonaty, to by wiedziatlze niewierngc¢
makenska jest drobnym wykroczeniem, dopdki nie dowie @itym
zona. Wéwczas staje esicigzka zbrodni, za ktos, w najlepszym
wypadku, grozi dgywotnie wkzienie. - Umilkt na chwi. - Ufam, ze
prasa nie wywszy tej historii z Mitzi Havergl Zona moja wiele ji
przeszta: ciza, pordd i moje aresztowanie. dfpic jednak, czy potrafi
zrozumi€, jak mato mnie ta dziewczyna obchodzita. Do diabta
przecig nie musz ttumaczy sie przed panem, jako ¢nczyzra, ale
kobiety nie potrafi takich rzeczy zrozumée Zwilaszcza mojazona.
Bedzie sé czula dotkngta do zywego, a jest ju i tak d&é nie-
szczidliwa. Kazdy cziowiek ma wiasn granie wytrzymatagci na
cierpienie.

- Powinien byt pan pargia¢ o tym we wrzéniu.

- Na mitgé¢ bosky, kapitanie. Wtedy, we wrZeiu, zycie
wygladato zupetnie inaczej. Bylny zwykla pam mabtenska, a nie
zerem taniej sensacji jak teraz. Nigdy przedtemosimukiwatenzony i
nie mialem zamiaru robitego w przyszieci. Skad mogtem wiedzié,
ze za pag mieskcy kazdy najdrobniejszy fakt z meggycia kedzie
znany kademu, od Salzburga po Mostar! - Porucznik wesfichn
gkeboko. - Przeciz maze pan zapobiec przedostanig wiadomdaci na
zewmtrz? Prosgz bardzo o nie podawanie wiadofad o moich
zwiazkach z Haverg do prasy. Wycznie ze wzgidu na maj zor,

zeby oszcgdzi¢ jej wstrasu.



Po raz pierwszy w ggu categosledztwa Dorfrichter przejawit
wilasrg wrazliwos¢. Jak kady cziowiek miat sw picta achillesow:
byta nih kobieta z nieprzyzwoicie wytlym brzuchem i twakg aniofa.
Kunze nie widziat jej od momentu wadowej wizyty w mieszkaniu
Gruberéw, ale takja wtasnie zapamtat. | wiasnie taky samy musiat
zapamgta¢ Dorfrichter. ,Czym go tak opanowata? - zastanaveiat
Kunze. - Nie byfa to fascynacja seksualna, bo gibybzdolny do upra-
wiania mitagsci z Mitzi Haverd, z zapalczywécia i swobod kocura.
Ani rozumem czy te inteligency, bo nie robita wraenia szczegolnie
bystrej. Nie z racji urodzenia syna, ponievzawsze sprawiat weanie,
ze go bardziej obchodziona n¢ dziecko. W kadym razie uczucie do
niej byto, jak st zdaje, najmocniejszym czynnikiem pozwatgim mu
zachowa réwnowag psychiczia podczas tak diugotrwategtedztwa”.

- Nie mog@ panu niczego obieé¢a- rzekt Kunze. - Zawsze
jakichs paru reporterow waruje przed gmachem. Woig rozpozna
detektywa Schiffa, ale $& poznap, to z pewnécia wywesza, w jakiej
sprawie tu przybyt.

Dorfrichter zaspit sig.

- Taki z niego uczciwy dfg ze z ochof wszystko im rozpowie.

- Nie jestem w stanie temu zara@lziOsob$cie przekazuy
informacje reporterom w minimalnych #icdach. Z tego powodu statem
si¢ obiektem atakow prasy i krytyki w Parlamencie, maj, jak to
nazwali, ,brak wspéipracy”. Nie ma pan poia, jakimi obrzucano
mnie wyzwiskami.

Dorfrichter rzucit w jego stranchytre spojrzenie.



- S3 po mojej stronie. - | nie powiedziat tego w fornmgtania,
ale stwierdzit jako fakt.

Kunze pokiwat gtow.

- Tak, na to wygida.

- Uciesz sig, kiedy w kacu kedzie mnie pan musiat uwolhi
rzekt porucznik, smiechajc sk ziosliwie. - Co oczywicie op@&ni
panski awans na majora.

.Nie robi¢ tego ze wzgldu na awans” - chciat tu odpowied&ie
Kunze, ale si powstrzymat. Jate tu ttumaczy sie z motywow przed
cztowiekiem, ktory byt gotéw zgtadzidziesgciu kolegow, widnie z
powodu awansu. ,,Czy naprawdbyt do tego zdolny? - zastanowiksi
raptem kapitan. - Czy tylko on, Emil Kunze, jestlyjga osola, ktora
uparcie wierzy w wia Dorfrichtera? Kady, kto miat styczn& z tym
sledztwem, przeywat od czasu do czasuatpliwosci co do winy
porucznika. Mana byto wyczyta to z oczu Stoklaski i Heinricha przy
kilku okazjach”. Patrzyt na twarz Dorfrichteragniechajca si¢ do
niego zza biurka, zatlowat gorzko,ze nie potrafi czyta w myslach
ukrytych za tym gtadkim czotem. W epoce, kiedy wakk potrafi ju
bad& dno oceandw i strefy atmosfery, najbardziej niepizniorn
dziedziry pozostaje nadal umyst drugiego cztowieka.

- Uparty z pana cztowiek, Dorfrichter - zauwyaKunze. - Nie
chce st pan jednak przyziado przegranej.

- Predzej wolatbym straci jedra lub obie ece niz przegré.
Mam wielki szacunek dla pana wybithego umystu, al@nosz

wrazenie, ¥ kieruje s¢ pan przestarzatymi juprzestankami. Wyznaje



pan pogid Josepha de Maistre, ktory powiada,,przegran jest ta
bitwa, o ktorej myli sig, ze sk ja juz przegrato, poniewabitwy w
sensie fizycznym przegianie ma@na”. Usituje pan ztantamoje morale
trzymapc mnie wscistym odosobnieniu, gkajac upiorami z przeszio-
sci, z jakimg btahymi romansami wktznie. Taka metoda walki byta
moze skuteczna w epoce Napoleona, ale nie w dzisigjseygasach,
kiedy Skoda konstruuje mdzierz kaliber 305, a Krupp dziato kaliber
420. Jéli wiec chce pan mnie pokofiaprosz wytoczy najwigksza
armat: dowies¢, ze posiadatem cyjanek i odbitem na hektografie ujotk
i ze to wszystko wystatem poeztBez tego nie ma pan najmniejszej
szansy przeciwko mnie. - Zamilkt. - Teraz, skorojaémilismy sobie
wszystko, pozwoli parye usiade?

- Naturalnie - zgodzit si kapitan, speszony tynze pozwolit
wigzniowi sta przez caty ten czas. Wyyjpapiergnicg.

- Zapali pan?

Dorfrichter skorzystat z propozycji, po czym Kunpedsurt
papierdgnice Stoklasce, ktéry potart zapatk przypalit na wszystkie
trzy papierosy.

- To podobno przynosi pecha, kiedy gedm zapatk przypala
trzy papierosy - zauwgt Dorfrichter. - Ale jgli tak nawet jest, mnie to

juz nie grozi. Jestem na samym dnie. Jedyneicigjto odbé sie w

gore.



ROZDZIAL DZIESI ATY

Olbrzymi, krzepki mgzczyzna od potudnia stal w peingj
przecagbw bramie, kiedy to przgjstuzbe po koledze. Dochodzita ju
prawie czwarta, nogi przemarzty mu dawno né&keotez az go kusito,
by wymkmaé¢ si¢c do knajpki na rogu. Wykoncypowat sobig, mogtby,
bedac w srodku, obserwowa zza szyby kamienécznajdujca Sic po
drugiej stronie ulicy. Bat sijednak przeoczyows niewiast. Sledzit ja
poprzedniego dnia i sporceshatrudzit, by za i nadizy¢. Byta niczym
lasica: chya, przebiegta i stapiga st z otoczeniem. Omal jej nie
stracit z oczu na Franz-Josephs-Kai, a potem zr&d®ahottenring.

Ciagle jeszcze rozwat w duchu, czy aby nie wychyli
duszkiem szklaneczki wina, kiedy owa niewiasta wygla st z
mrocznej czeléci bramy. W zamglonym zmierzchu wygdhta bardziej
jeszcze niepozornie, himu st przedtem zdawalo. Zapisat w notesie,
ma metr dwadzieia pké¢ wzrostu, ale teraz wygllala na jeszcze
mniejsz. Kiedy na polecenie inspektora Weinbergera probh@pesa
jej wyglad, nie wiedziat, czy majokresli¢ jako niezmiernie niskko-
biet, czy da¢ rosh karlicg. Miala na sobie szare, zimowe palto z
karakutowym kotnierzem, podobnie jak poprzedniegeadi mufle z
tego samego futra. Przypominata waggm dziewczyn& przebran dla
zabawy za dorostkobiet.

Tym razem te szta w kierunku nabrza, przystaga jednak na
chwile i1 rozejrzata si dokota. ,Czyby miata s na baczngci? -

zastanawiat si detektyw. - Albo mee dostrzegtaze ja ktos sledzi?



Wid& nie, skoro idzie rownym krokiem, nie adhjac sk za siebie”.
Poczekal, a sie znalazta w p5t drogi do najtabzej przecznicy, mimo
ze utrudniato tosledzenie. Kobieta skcita w Turkstrasse, co go
upewnito,ze idzie do mieszkania Gruberow. Na Deutschmeidtz P
zamiast$¢ za na, obrécit sk na prawo i ruszyt biegiem wzdtjednego

z kanatow Dunaju. Sags i dyszc pedzit po Grinertograsse i dotart do
bramy domu Gruberéw, na pot minuty przed przybycmsej kobiety.
Stojac w bramie obejrzat sii dostrzegt sylwetk kolegi w cieniu
lukowatego sklepienia po drugiej stronie. Pilniesetwowat klatk
schodowi, lecz natychmiast odwrécit uwaggdy postyszat odgtos
drobnych krokéw na kamiennych stopniachezki oddech detektywa
odbijat sk echem pod niskim sklepieniem klatki schodowej. W
momencie gdy niewiasta przechodzita obok niego,iygyat potezna
reke i chwycit ja za ram¢. Przez grubygkaw jej palta czut kruchigd
kosci, delikatnej niczym skrzydio ptaka. Kobieta zmigmomiata na
moment ze zdumienia, po czym wrzgarnakies wsciekite przekléstwo

i usitowata mu sj wyrwac.

- Jestem z policji, pani Pausch - wysapat. - Anggziank.

W tym samym czasie przybiegt po schodach koletytasz p? -
spytat. Chwycit niewiagtza drugie ramii poczli ciagna¢ ja w dét ku
wejsciu, gdzie byto dio widniej.

- Nie macie prawa tego radhi- krzyczata. - Nie jesteny w
Rosji. Jestem posdng kobiet i petnoprawn obywatellky. Zaptacicie
mi za to! S jeszcze sdy w tym kraju. Pojd nawet do samego cesarza!



- Kiedy on jest bardzo zgy, pani Pausch - wymamrotat
detektyw. Czsto zdumiewat go tupet ludzi. Lapie siieszonkowca na
goracym uczynku, a ten juzaraz krzyczy o cesarzu. - Niech mi pani
odda ten list.

- Jaki list? - spytata.

- Wiadomo jaki! J&i mi go pani nie odda dobrowolniegdk
musiat pani zrewidowd.

- Wpierw trzeba mi€na to zezwolenie!

- Prosz bardzo! - | rosty detektyw pokazat jej dokument w
swietle latarni, wydany w kancelarii prokuratora aegamego dnia z
rana. Byt wypisany réwnym Kkaligraficznym pismem iegp
autentycznéc nie budzita vatpliwosci.

Niewiasta przeczytata go ze zmarszczonym czotem.

- W poradku - rzekfa. - Oddam wam list. Tylko nie tutaj.
Wsadzitam go za stanik. - Jej butne spojrzenie @debm odwag na
odebranie listu sit

- Mam dla pana wiadondé - rozlegt s¢ w stuchawce gtos
inspektora Weinbergera. - Intuicja pana nie zavaodborfrichter
kontaktuje st zzom. | to od dhiszego czasu. Przytapahy gokbice z
listem.

- Gokbice? - spytat z niedowierzaniem Kunze.

- Tak, pewn niewiast.

- Kim ona jest?

- Krawcowa z zawodu, nazywa;ofia Pausch.



- Nigdy o takiej nie styszatem.

- Tak tez sadzitem - odrzekt inspektor. - Jest u mnie w biurze.
Wolatbym nie mowt na ten temat przez telefon. Zechciatby parteno
wpas¢ do mnie tutaj po potudniu?

Kunze zerkat na zegarek stagy na biurku.

- Naturalnie. Nawet zaraz.

Na pierwszy rzut oka skulona posta zniszczonym skorzanym
fotelu kancelarii Weinbergera wyglata na dziecko. Kiedy uniosta
glowe, swiatto lampy ujawnito pergaminowoita cer, pooram
glebokimi zmarszczkami stafo. Jedynie oczy byhgywe, ciemne i
blyszczce, jak u ztapanej wutaplke myszy. Pod szarym zimowym
paltem miata na sobie zielpmetniary suknk, a ha nogach sznurowane
dwukolorowe buciki. Stopy siedeej ledwie stgaty podtogi.

Weinberger podnidst si by przywit& Kunzego. Wcisreli sobie
rece.

- Oto kapitan Kunze - powiedziat inspektor do kiypie To
bardzo zacny cztowiek. Praszozmawi@ z nim szczerze i uczciwie, a
on juz postara i, aby kara nie byta zbyt surowa.

- Nie dbam o to. M2e mnie nawet rozstrzela- Miata piskliwy
gtos ulicznika. - Martwg si¢ tylko o mego brata. Coesk nim stanie? -
Zeslizneta sk z fotela i stagla przed kapitanem zaczepna jak bojowy
kogut.

Kunze spojrzat na Weinbergera ze zdziwieniem.

- Kim jest jej brat? Inspektor skrzywilesz niezadowolenia.



- To jest widnie sprawa, o ktoérej nie chciatem mdwprzez
telefon. Jest siostiprofosa Tuttmana.

Kunze & zaniemoOwit z wraenia i wpatrywat & nieruchomo w
inspektora.

- Co$ podobnego! - powiedziat w kou, gdy zdumienie jego
zmienito s¢ w gniew, ale nie potrafitby powiedZie kto go tak
rozzicscit: Tuttman, Dorfrichter czy ta dziwaczna, drolkabieta.

- Czy on zwariowat? - rzekt Kunze do kobiety. - éoto robit?
Dla pienkdzy? Kto go przekupit? Pani Dorfrichter? Doktor
Goldschmiedt?

- Nikt go nie przekupywat! - wykrzykgia w odpowiedzi. - Za
nic w swiecie nie datby si przekupé. Pan mae o tym nie wie, bo on
nie jest oficerem, a pan nie zadat nigdy sobieuruby st przekona,
co to za cztowiek. Panowie zwragajwag; tylko na mundur, ale nigdy
na cztowieka, ktéry go nosi.

Zalat ich istny potok stow. Staraliesbbaj go powstrzynta ale
bez skutku. W kfcu inspektor Weinberger straciwszy cierpld&o
wrzasnt tak gtasno, ze Kunzemu wydato sj ze w oknach wyleg
szyby.

- Zamkmy¢ gebe, do diabta! Prosz méwi¢ cah prawd:, kiedy
pan kapitan zapyta, bo inaczej bratbe siedziat do kica zycia za
kratami!

- Nie dam s} zastrasz§, panie inspektorze - odrzekia patrz
drwiaco. - Nikt nie gnije za kratami w obecnych czasadh, dobrze! -

zwrocita s¢ do kapitana. - Co pan chce wiedZle



- Kto was najt?

- Nikt mnie nie najt. Zrobitam to z wtasnej woli.

- Nie wierz.

- Spodziewatam si tego. Nie nalgy pan do o0soOb, ktore
zrozumiej kogas takiego jak ja.

- Trzymajmy s¢ faktow, do licha - warkst inspektor
Weinberger.

- Dobrze. Oto fakty. Zobaczytame biedaczk na fotografii w
gazecie, a potem przeczytatane wiasnie urodzita dziecko, a brat
ciagle mi opowiadat, jakim uprzejmym panem jest ponikz
Dorfrichter. Nigdy jeszcze nie miat takiego dobreg@zznia. Tote
jednego wieczora powiedziatam do brata, ktory kastalerem, a ja mu
prowadz dom: ,Johann, musimy pomoc tym niesgazym ludziom.
To nasz chrzeijanski obowhzek”. Brat z pocatku odmowit, aleze nie
przestawatam naleda wicc zgodzit s w koncu porozmawiéa z
porucznikiem. Tymczasem ja posztam do pani DorfechBardzo
dlugo musiatamg naktani&, zeby mi zaufata.

.Niech pani mnie wyprébuje, co to pani szkodzi?”
powiedziatam do niej. Napisata gastdbw na karteczce, ktgrdatam
memu bratu, a on oddat to porucznikowi. Brat wgunu tez papier i
otbwek pod poduszk Potem znow zaniostam jego list do pani
Dorfrichter. Wzyciu nie widziatam réwnie gknego charakteru pisma.
Kazda linijka byta jak sznureczek peret.

- Jak dawno juto trwa? - spytat Kunze.



- Dwa tygodnie. Niech mi pan wierzy, méj brat nigbly tego
nie zrobit, gdyby to nie wypadto na B® Narodzenie. To nieludzkie
trzyma® niewinnego cztowieka w zamkjaiu, jak dzikie zwierg, nawet
bezswiatecznychzyczen od rodziny.

- Skad wiecie, ze jest niewinny? - Cala opowie byta da¢
niezwykta, ale Kunze jakdbez wahania w niuwierzyt.

- Sam brat tak mowit. Ludziezdak uwaaja. Kazdy tak fdzi.

Kunze wiedziat o tym od dawna. Codziennie przyclitgddo
niego poczt anonimy, niekiedy btagalne, czasem dhvee, a take
petne pogréek. Cz$¢ z nich mogli napisa krewni lub przyjaciele
Dorfrichtera, ale nie wszystkie. Fotografie zamtzeme w gazetach
ukazywaly miodego oficera, smiechajcego st niewinnie do
obiektywu kamery. Wygldat tak niegranie i emanowat takdobrocy i
wdzigkiem, ze kobiety wycinaty jego fotografie i przypinaty daianie
obok zdg¢ ulubionych aktoréw. Przy osobistych z nim kontaktaw
wdzigk byt jeszcze bardziej zniewadal. Inaczej profos Tuttman nie
naraatby swego stanowiska dla Dorfrichtera.

- Twierdzicie wec, ze zadne z was nie bralo piedizy od
Dorfrichteréw?

- Tak jest - odpowiedziata prosigjsk.

- Proponowali mee jakas zaptat?

- Pani Dorfrichter, ale ja odmowitam.

- Jaka szlachetdé - Kunze pokecit glowa. Rzucit na wpot
rozbawione i na wpét gniewne spojrzenie w sgramspektora. - Co

dalej? - spytat.



Weinberger wgczyt kapitanowi ztaom kartke papieru.

- Oto list, ktéry znaldismy przy niej. Obie strony arkusza
zapetnione byty jednolitym, gknym pismem. Litery istotnie wygdlaty
niczym sznurek perel. Kunze przeczytat pahie tre&¢. Wyrazata
meskie wyznanie ghbokiego i nie wygasagego uczucia do kobiety.
Zdziwito Kunzego, = cztowiek o tak wybitnym umie jak Dorfrichter,
uzywa banalnych i nieco gornolotnych frazeséw niczexurzony na
smier¢ sztubak. ,Najwidoczniej - pondiat Kunze - mité¢ ma bardzo
ubogi stownik, poza tym nagthos¢ innego cztowieka wydaje nangsi
smieszna, dopoki nas samych nie ogarnie przemaiczucie do jakigj
istoty i na wiasnej skorze nie przekonamy, sie to sprawia bolu”.
Tres¢ listu tchreta ufnascia w pomyéine zakaczenie sprawy, jdi tylko
Marianna lkdzie sté& przy nim. Byt niewina ofiara nieprzychylnych
mu okoliczndci, ale na pewno watkwygra dz¢ki jej mitosci.

Inspektor Weinberger odprawit paniPausch pod eskartz
pokoju.

- Nie zazdroszeg panu - powiedziat do kapitana. - &uw
policji trzydziesci pieé lat i nie spotkatem sijeszcze z rOwnie atzaca
sprava, wiasnie dla prowadgcegosledztwo. Kunze dalej nie spuszczat
oczu z listu.

- Uwaza pan, ze Dorfrichter jest niewinny? Czy miat pan
kiedykolwiek jakig watpliwosci?

Weinberger zastanawiaksthwile.

- Trudno mi powiedzi@ Czasami, tak. Oczyégie nie jestem z

nim w tak bliskim kontakcie jak pan, Faktze oczarowat



prostodusznego profosa Tuttmana, mato mnie wzrublzgbardziej
czarupcym cztowiekiem, z jakim zetkiem sk podczas mej silby,
byt pewien aferzysta, tak mily kompanze z bdlem serca
przekazywatem go wece gdziego. Miat niejedno na sumieniu, ale
wolatbym juz jego zaprosi do siebie na kola¢jniz sgdziego. To jest
wiasnie niebezpieczne w naszym zawodzie, przespca czasem
bardziej nas frapuje hiuczciwy czlowiek, gtdwnie dlategaie ma
ciekawg osobowdé¢. Jest w nim co zagadkowego i pogjajpcego,
czego pozbawiony jest na ogot uczciwy obywatel.

Weinberger odniést weanie, ze Kunze wcale go nie stucha.
Wygladato, ze boryka si w myslach z jakin§ problemem, tote
inspektor zamilktzeby mu w tym nie przeszkadza

- Chciatbym, jéli pan wyrazi zgod, inspektorze, aby
Dorfrichterowie dalej pisywali do siebie listy - emlvat s¢ wreszcie
kapitan.

Weinberger skigt potakupco gtowa.

- Dobrze. Tylko jak to zatatw®

- Nie sidze, aby pani Pausch chciata z nami wspotpraconie
sposoOb dag do tadu z tymi idealistami. Niech ich szlag trafi!

- Na ng nie licz. Wolatlbym, by mi przydzielono jak
funkcjonariuszk z policji. Mogtaby nosi listy Dorfrichtera dozony
pod pretekstenye Zofia Pausch obimie zachorowata.

- Kaze dzis jeszcze aresztowaprofosa Tuttmana, ale nie
podczas petnienia sthy. Zaczekam, /aprzyjdzie do domu. Musi to

by¢ jednak zachowane w tajemnicy, zwlaszcza przedaptdani tu



koga na miejsce Tuttmana, na kim pma catkowicie polega Powie
Dorfrichterowi, ze Tuttman teé zachorowat. Miejmy nadzigj ze
wigzien niczego si nie domyli.

- Co pan spodziewagsprzez to zyske?

- Cierpliwdsci! Jeszcze nie skozylem. Che, aby pan podat
wszystkie szczegoty o Mitzi Haverda do prasy.

Inspektor rzucit w stragikapitana dom§ine spojrzenie.

- Kiedy? - spytat.

- Im wczeéniej, tym lepiej.

- Zdecydowat si pan ztamé Dorfrichtera, co?

- Tak.

- Sdzi pan,ze sztuczka siuda?

- Mam nadziej. To zrani jegozorg, ktora by maze nawet
odwréci s¢ od niego. Tego sion wianie obawia, bo inaczej nie
prositby mnie, abym nie nadawat tej sprawie rozgtos

Nazajutrz ,Neue Freie Presse” wydrukowata relacj Mitzi
Haverda. Tego ranka Marianna Dorfrichter obudzidadss¢ pézno. Od
czasu aresztowaniagia sen byt dla niej jedynucieczl od kkow dnia
codziennego. Dwa razy budzitagsiv nocy, by nakarndi dziecko, i
zaraz potem natychmiast zapadata w sen. Johannigyudehrzczony
poprzedniego dnia, otrzymat immJohann po dziadku ze strony ojca, a
Ludwig po dziadku ze strony matki, a bylo to wiigpwo dobre
dziecko. Marianna bataest pocatku, iz wstrzsy, ktére przeyla przed
porodem, odbj si¢ na niemowdciu, ale tak i nie stato.



Nie doznawata te co dziwne, radiei, jaka daje macierz§stwo,
a ktom przeeywaja na ogoét wszystkie miode matki. Z trudem
uswiadamiata sobie faktze to jej wilasne dziecko, za ktéredzie
odpowiedzialna do kiza zycia lub co najmniej do czasuz doranie.
Przyszid¢ tez ja napawata przetgmem, chocia chwile czarnej
rozpaczy, kiedy podejrzewatae nie kedzie kaca rozhce z mzem,
zdarzaly st juz rzadziej, od czasu kiedy zata ja odwiedz& pani
Pausch. W kadym razie wiedziataze Peter nadahjkocha. Przedtem
czesto wyobraata go sobie, jak siedzi w straszliwej celi, skazaa
udreke samotnéci, gdzie czuje giopuszczony przez wszystkich i coraz
to bardziej rozgoryczony naviat. Listy jego, chociapodziataty na rj
uspokajajco, jednoczénie sprawity,ze zacgta rozpaczliwie za nim
tesknié. Snita po nocach, budzitaesiz cialem gogcym od paadania.
To takze ja przeraato, poniewa sadzita, ze tylko mgzczyzni map pra-
wo odczuwa cielesnezadze, a kobiety stworzone o to, by tezadze
zaspokajé, ale nie czerpaz mitosnego aktu przyjemsa

Pomimo bezgranicznej m#oi do Petera, wchodzita do
hotelowego pokoju w Baden koto Wiednia, gdzie maggdza noc
poslubng, drzac z niepokoju, niczym owieczka przeznaczona na@fia
Nie wiedziata doktadnie, ca gpotka, précz tegage ja Peter posidzie i
skaleczy. Matka wyprawitaaj z domu udzielac spiesznie paru
tajemniczych radze kobiecie mge ten akt b§ niemity, a jednak
zachodzi si od tego w cize i niech lepiej zawsze staragsbyc
schludna, poniewamezczyzni tatwo trag panowanie nad salw ciem-



naosciach, niech nigdy nie dopa do tego, by nwzczyzna wyczutze
nudzi p wspotycie, bo to z kolei mie go urazi.

Posiadt § i zadat jej b6l owej nocy i przez jakczaszyla w
oszotomieniu. Przeniesienie z piedestatu na matedagto s¢ nazbyt
szybko. Nigdy przedtem nie widziala emezyzny w bielgnie,
siusiapcego do nocnika stgjego pod tékiem. Sciskata mocno
powieki, zatykata palcami uszy i spadéta na Petera dopiero wtedy,
gdy byt catkiem ubrany w mundur szamerowany ztorelptyszcacymi
guzikami. Nawet wtedy wydawat jej ¢sijednak catkiem obcym
cztowiekiem i nie potrafita wykrzegaz siebie odrobiny dawnej do
niego mitégci. Odrtwiata i z uczuciem pustki w sercu Shgta na
przemian to o samobojstwie, to znow o apstniu do klasztoru. Nagle
wszystko ulegto zmianie. Nawet pagi@ jasno moment, kiedy ta
niewyttumaczalna zmiana napita. Wybierali s§ na spacer. Peter
zszedt na dot i miat tam naanzaczeké na ulicy. Wychodac z drzwi
hotelu dostrzegta smukt pickna sylwetlke Petera na tle jesiennego
zywoptotu i paadanie ogareto ja niczym potzna fala przyptywu.
Miata uczucieze st jakby na jaki czas rozstali, a kiedy prawie przy-
gotowana bytaze go utraci, powrdécit nagle zdréw i caty. Podbiedéa
niego i wzeta go pod rami. Ciato, ktére napawata jtaka odraz, stato
si¢ jej rownie bliskie jak wkasne. Nigdy mu nie mowadaudekach tych
pierwszych dni. On sam gabyt byt pochtonity szczsciem, zeby
cokolwiek spostrzec, a gdyby nawet dostrzegt, ugnéd za naturaln
reakcg dziewczca wywotam utrat dziewictwa. Byt déwiadczonym

kochankiem i kiedy szok, ktory Marianna z pai&z przexyta, minat,



wiedziat, jak obudz w niej kobiet. Wielbita go niezmiennie przez
wszystkie dni sgdzone razem, a ich pieszczoty wada za sam szczyt
mitosnego szeagcia. Kupupc meble, wybrali spokojny komplet
sypialny z dwoma tkami, ale Marianna wolata sygia nim w jego
t6zku. Zazdrosna o gfzany przez rra czas z innymi, sprawitae skt
odsurat od grona kolegow z kawalerskich czasow, unikaickanych
spotka i czysto meskich przygé. Jej caza spowodowata pierwgz
przerwe w szczsliwym ich pazyciu. Na pocztku piatego miesica,
bylo to pod koniec lipca, Marianna zatzx krwawi i doktor zalecit
catkowite wstrzymanie siod makenskiego wspétycia, wiec odud
sypiali juz osobno. Zacga nienawidzt ciazy, uwazajac swa rozcta
figure¢ za cd nieprzyzwoitego. Peter byt zawsze jednakowo dabry
kochapcy. Zapewniat 4, ze przerwa w ich poyciu jest niczym w
poréwnaniu z cudownym darem, jakim jest ich whastaecko.
Wierzyta mu, bo chciata w to wierzyale jednoczaie nastuchiwata
czujnie, czy w gtosie jego nie pojawita sizasem jakaszorstka nuta, i
pilnie obserwowata jego twarz, kiedy wracat do doi@odziny staby
meza jakby s¢ wydtuzyly, by¢ maze dlatego,ze przeniesiono go z
Sarajewa do Linzu dopiero przed dwoma miesini; wiedziata zreszt
ze kady garnizon ma inne wymagania wobec oficerow. Nigdiwie
liczyta dni dziehce p od porodu, ale nim ta chwila nadeszia, caty jej
swiat rurat.

Tego styczniowego poranka spojrzata na zegarekcstapa
nocnej szafce. Wskazywatgpi minut po dziesitej. Johann spat i w

mieszkaniu panowata cisza. Matka byta w sklepielole, shiaca zd



wyszta na targ. Marianna wstata, narzucita na sieviowy flanelowy
szlafroczek oraz nowe pantofle, ktére otrzymatasambtry Tildy na
gwiazdle, i poszta po gazet Od tego rozpoczynata kdly ranek. Kryta
bowiem w sercu nadzigj ze pewnego dnia przeczyta wiadai®ia
uwolnieniu Petera. Kiedy doktor Goldschmiedt pbdj¢ prowadzenia
sprawy, byta przez krotki czas bardzo dobreglimgle w miag uptywu
czasu przeywata gorzkie rozczarowanie. Mimo to, wierzyta w
adwokata i w ostateczne uwolnienieza.

Nie znalazta jednak gazety na stole w jadalni, caato sg¢
dziwne, poniewa matka zawsze zostawiala pa kredensie. Mariagn
ogarreta zlas¢ na shiaca, ktéra zapewne gdzea zapodziata przy
sprataniu pokoju. Zacga wiasnie szuké gazety w kuchni, kiedy
pojawita s¢ objuczona koszykami dziewczyna. Gdy otwierata
kuchenne drzwi, podmuch lodowatego, wmego, styczniowego wiatru
owionat Marianrg.

- Gdzie poranna gazeta? - spytata.

- Skad ja mog wiedzig€? - wzruszyta ramionami dziewczyna.
Postawita koszyki, pochuchata nece, odwrocita & od Marianny i
zabrata si do rozpakowywania.

- Zejdz na rog i kup.

Dziewczyna nie odwracatagsi

- Teraz?

- Tak, teraz!

- Na miejscu pani nie czytatabym élgjazety - powiedziata, a w

gtosie jej zabrzmiata nuta Zovosci.



Mariannie pociemniato w oczach. W gazecie byty mdaviny,
dlatego matkaaj schowata. ,Peter przyznalesilo winy” - przemkgta
jej mysl. Natychmiast skarcita siza to, jednak my ta nie data si
WYyrugowa.

- Przynig natychmiast gazeit

Dziewczyna wzruszyla ramionami, rzucita w stddarianny
niechkgtne spojrzenie i wybiegta z kuchni trzasiagrzwiami.

Minat kwadrans, zanim wrdcita. Marianna czekata na wi
kuchni. Usiadta bezwladnie na stotku i ukryta twanz dtoniach.
Podniosta gtow, kiedy ustyszataze stizaca wraca.

- Co tak dilugo? - zapytata zmartwiatym gtosem. Bzieyna
rzucita zwinkta gazes.

- Dowie st pani, jak to przeczyta. Musiatam biez @ kiosku
na Schottenring. W tutejszej trafice nie byta ani jednej - powiedziata
nie spuszczag oczu z Marianny, jakby czekata, jak sna zachowa.

Marianna wz¢ta do eki egzemplarz ,Presse” i wyszia z kuchni.
W zaciszu swego pokoju rozpostarta gazet t&ku. Znalazia relacje o
Mitzi Haverda na pocigku trzeciej strony. ,Presse” wywdata s¢ z
zadania niestychanie solidnie. Przeprowadzono wywiaMitzi i z
detektywem Schiffem. Relacpapisano tak, jak gdyby sama informacja
pochodzita od policji w Linzu i zostata potwierdzoprzez kancelayi
sedziegosledczego kapitana Kunze.

Marianna musiala trzykrotnie przeczgtpej tres¢, zanim jasno

pojeta, 0 co chodzi. Pantiata,ze Mitzi



Haverda zgtosita si do nich we wrzéniu, gdy zamigcili
ogtoszenie szukag pomocy do dziecka. Pagtta nawet jej fotogradi
dorodnej, ubranej wéliczny ludowy stréj dziewczyny z ugiym w
korore warkoczem w stylu cesarzowej zBlety. Wid& instynkt
ostrzegt Mariang, bo z miejsca sprzeciwitagsprzyjeciu jej do pracy.
Oddata fotograti Peterowi, aby g odestat dziewczynie. Zamiast to
zrobi¢, napisat do tej #dry, zeby przyjechatla do Linzu, po czym
zostata jego kochagpk Tymczasem ona sama stawala soraz to
bardziej octzata i brzydta od eizy. Nigdy juz wigcej nie uwierzy w
zadne jego stowo. Udawat zakochanego, a tymczasemyiat sk,
zeby sypig z ta wstretng suczk, ktora zaadata czterdziestu koron
mieskcznie, zastrzegag, ze nie kdzie szorowé podidg ani my
okien.

Tak ja to zabolatoze z trudem tapata oddech. Dziecko zbudzito
sie | zaczto krzycze, ile sit w ptucach. Marianna zerwala s tdzka.
Postanowita odebéasobie i dzieckuzycie, wyskakujc z okna z
malcem w ramionach. dlbyta przy kotysce i sgata po niego, kiedy
odczuta bezsens tego zamiakik, ze st malenka gtowka roztrzaska o
chodnik, a 3§ $mier¢ ominie. Znieruchomiaty ¢ce, dionie opadty,
wtulita wiec twarz w stroja poduszk dziecka, wyhaftowanw nieza-
pominajki, kton dostata w prezencie od siostry Tildy. Czuta wokot
siebie pustk smierci. Pewien etapycia zamkuat si¢ bezpowrotnie i nie
widziata sensu, by toczytoesdalej. Przeznaczeniem cztowieka jest by
albo staicem, albo jego satelit Jej przypadta wyciu rola satelity, ale

jej stonce zgorzato na popidt i teraz skazana jest na srkizenie



wsrad pustki. Dziwne, ale czuta za to gniew na sigbie z& na Petera,
jakby to ona popetnita jakiniecny czyn. Zapragta ukard si¢, zad&
sobie bél, wykrwawd sic w karze za jad nieokrelong zbrodng, ktéra
na niej cizy. Rozejrzata si jak szalona po pokoju; wzrok jej paaié
ostre nayczki lezace obok na wpot gotowej koszulki dziecka.

Z dzikim okrucigsstwem whbita je sobie w nadgarstek. Bél byt
ostry, krew trysgta z przeaitej zyty. Marianna krzykgta i rurgta na
podtog:.

Kiedy sk ockrgta, spostrzegtaze krwawienie ustato, szlafrok
si¢ tylko poplamit i pa¢ kropli krwi kapreto na dywan. Uprata szlafrok
w tazience, a did zabandaowata chusteczk Plam na kwiecistym
dywanie nie bylo wida Wielka to zaleta perskich dywanowe po-
trafia wchtania& kurz catych stuleci i nie tracinic ze swej urody.
~Szkoda - mylata - ze tak nie bywa z ludni”.

Zadzwonit dzwonek, styszala, jak sheca otwiera drzwi i jalé
nieznany gtos kobiecy pyta o parDorfrichter. Zanim jeszcze staca
przyszita § zawiadomé, Marianna ja wkroczyta do korytarza.

Ujrzata kobie¢ w $srednim wieku, ubranw znoszony tweedowy
kostium, ktora trzymata weku spon toreble.

- Czy pani Dorfrichter? - spytata. Marianna kisan potakugco
gtowa.

- Przychodz od pani Pausch. Brat jejegko zachorowat, doktor
stwierdzit zapalenie ptuc, w¢ musiata zostaw domu,zeby s¢ nim
zap¢ - tu rzucita spojrzenie w strorstuzacej i dodata: - Czy mag

pomowi z pani na osobngci?



Marianna zaprowadzita jdo jadalni. Kiedy zamkgy si¢ drzwi,
kobieta weczyla jej ztazona kartke papieru.

- Od pani mza. Dat to wczoraj profosowi Tuttmanowi. -
Dostrzegta chustkna przegubie Marianny, rana musiafwidocznie
otworzy¢, bo pokazata sijasnoczerwona plama.

- Co st stato w eke?

- Nic - odrzekta pani Dorfrichter szorstkim i surgw tonem.
Rozwirgta kartke 1 przeczytala zapewnienia o dozgonnej Bulo
Uparte spojrzenie kobiety zaga ja nagle irytowa.

- Pani Pausch mowitae brat jej dogczy pani list do porucznika
przez swego cztowieka - powiedziata kobieta.

- Odpowiedzi nie &dzie - rzekta krétko Marianna.

- Co naley powiedzi€ porucznikowi, kiedy zapyta, dlaczego
nie ma odpowiedzi?

Przybyta coraz mniej podobatagsMariannie. Maléka pani
Pausch emanowata wprost serdeéemna troska, natomiast znajoma jej
byta tylko w jaké bezosobowy, zimny sposolBeibska.

- To, co mowitam: odpowiedzi niegtizie! Kobieta wzruszyta
ramionami.

- Prosz tez powtorzy profosowi Tuttmanowizeby s od tej
pory nie fatygowat z deczaniem wiadoméi od porucznika.

- Dobrze, powiem.

Zapadta na chwgl nieprzyjemna cisza.

- Wobec tego mag juz chyba $¢ - powiedziata kobieta i

skierowata si ku drzwiom.



- Prosz zaczekéa chwilg! - zawotata do niej Marianna. -
Zmienitam zamiar.

Poszta do swego pokoju, tymi samymizpozkami wyceta
relacg z ,Presse” i szybko dopisata na marginesie: ¢fidly nami
skairczone. Nie chg Cig wigcej widziet ani styszé o Tobie”. Wsugta
wycinek do koperty i wgczyta przybytej.

- Prosz, przekazéato porucznikowi.

W tejze chwili wiadomita sobie,ze zachowata si wprost
niegrzecznie wobec osoby, ktéra przecieyswiadcza jej przystug
wiec dodata spiesznie:

- Dzigkuje za pomoc. Jestem bardzo wgzna i chciatabym to
jakos pani wynagrodZi.

Przyszio jej na my, ze znajoma pani Pausch na pewno
spodziewa sidatku lub co najmniej zwrotu za przejazd.

- Chciatabym zwroci koszty i... - gtos Marianny zatamatsi

Kobieta pokecita energicznie gtow

- Jakie tam wydatki. Rada jestenig mogtam s pani

przystwy¢. Do widzenia.

Jak zwykle Kunze zjawit siw kancelarii pierwszy. Statoesto
niemal nawykiem ostatnimi laty. Lubit niigo6t godziny wyhcznie dla
siebie, aby przeczytaspokojnie poranne gazety bez stuchania uwag
Rézy na temat bieacych wydarzé. Od drugiego stycznia przeniost si
do innego mieszkania, ktére mu wyszukata w pobiiskisiedztwie,

przy Traungasse, niemniej w dalszymgti zjawiat st w pracy przed



czasem. Stwierdzit,zioshgnat juz wiek, kiedy wszelka zmiana trybu
zycCia staje si meczaca.

Mieszkanie naleato do dwoch leciwych starych panien, z
ktorych jedna nosita nazwisko Baldauf, a druga Kroiczace je obie
stosunki byty dla niego tajemnicgtownie dlategoze nigdy nie zadat
sobie trudu, by sio to wywiedzi€. Wielki, nar@ny pokdj przeznaczyt
na gabinet, a na sypiathznacznie mniejszy, w ktorym statozko,
szafa i umywalka. Pokdj abielowy migcit sie po drugiej strome
korytarza. Po latach gs@zonych pod jednym dachem zA&ppoczut s¢
winny, ze mu tak przyjemnie jest w ciszy i spokoju kawatergo
mieszkania.

Tego ranka naphyty ze swiata wieci przygrebiajace. Batkany
ogarrat niepokoj. W Serbii rozgorzaly na nowo nastrojejevme, po
krotkim okresie spokoju spowodowanego rezygn&sjecia Jerzego z
roszczé do tronu. Na Krecie Grecy postanowili wybrasami
deputowanych do Parlamentu, ktory to akt z pedsiacdoprowadzi do
konfliktu z Turch. Wiochy ponowity zainteresowanie Tripolisem.
Kursowaty pogtoski,ze prowadz potajemnie rokowania z Francj
Anglia, proponugc zerwanie stosunkéw z Centralnymi Mocarstwami w
zamian za poparcie ze strony Ententy wioskich mszev potnocnej
Afryce. Nie byto ju dodatkowych relacji na temat Mitzi Haverda.
Szacowna ,Neue Freie Presse” najwidoczniej pozastawalsze
eksploatowanie tych  sensacyjnych  wiadéono bulwarowym

pisemkom.



P&nym rankiem Stoklaska wezyt kapitanowi raport z Kliniki
Weterynaryjnej Uniwersytetu Wiedskiego. Troll, jak byto napisane w
raporcie, uparcie odmawiat przyjmowania proszkuatzki, nawet je-
sli podawano mu w wilgotnym optatkuz arzeba byto lek w kapsutce
wciska mu gkboko w gardziel. Zatem porucznik Dorfrichter méwit
prawc:. Z drugiej znow strony stwierdzono w Klinicg pies nie ma
wcale robakdw i nigdy ich przedtem nie miat.

- Nawiasem moéwic - rzekt Stoklaska - ordynans, ktory
przyniost raport, powiadaze w klinice chg zlikwidowat tego psa,
zaraz po otrzymaniu potwierdzeniag uznal pan ich diagnezza
wystarczajca.

Kunze zagty czytaniem raportu potowicznie tylko stuchat, co
mowi Stoklaska. Nagle swiadomit sobie, co to ,zlikwidowa psa”
oznacza.

- Dlaczego? Kto powiedziake im wolno go zlikwidowé&?! -
wykrzyknat nienaturalnie ostrym gtosem.

Zdziwiony Stoklaska wybatuszyt na niego oczy.

- Nie wiem, Emilu. Tak wignie mowit ordynans.

- Zatelefonuj do tych przediych glupcéw. Powiedz imze nie
zycze sobie, aby zabijali, robili wiwisekcje lub jakolwiek krzywdk
zwierztom, ktére dostajw swoje ece. - A po chwili dodat: - Zreszt
kto im w ogole zezwolit nadmiercenie tego psa? Stoklaska goalyt
si¢ telefonicznie z klinik.

- Otrzymali zgod rodziny - wyja@nit po odtazeniu stuchawki. -

Uniwersytet wystat list do pani Dorfrichter, ktoradpisata, ze w



obecnym potgeniu nie mae trzyma psa, i prosi, by znaté jakies
dobre miejsce dla niego, co niezyew ogole w ich maliwosci. Poza
tym mowili, ze pies za dio je, zajmuje zbyt wiele miejsca, dlatego
musz Si¢ go pozby.

- Nie mae go trzyma w domu? Dziwka! - wymkgo sie
Kunzemu, nim zdotat opanowaywattowry ztos¢, jaka go ogargta na
Marianre Dorfrichter. Niemniej zauwgyt zdumione spojrzenia
Stoklaski i Heinricha.

- Nie wiedzialem,ze z ciebie taki miténik zwierat - rzekt
Stoklaska i parskih Smiechem. Ta niewinna uwaga nie byla Kunzemu
w smak. Udajc, ze jej nie dostyszat, rzucit krotko: - Powiedz tykus
czybykom, zeby odestali psa tutaj! - dthiech Stoklaski pomogt mu
odzysk& poczucie humoru. - Co w tym ztego? Dorfrichter regbwat
go na psa obronnego, agi maze z powodzeniem wghi¢c do wojska.
Ma wigcej rozumu ni niejeden znany mi porucznik!

Trolla dostarczono do biura jeszcze tego samegmipdpia.
Byt wychudzony, miat zmierzwiansies¢, podkulony ogon i strzygt
niespokojnie uszami. Kiedy zobaczyt Kunzego, zhdaazyé coraz
blizej wokét kapitana wydag krotkie, ostre szczekgtia, a na koniec
padt mu u stop.

- Niestety, Emilu, on €ijuz nie odsipi - zauwayt Stoklaska. -
Chyba,ze pozwolisz wizniowi, by ci odebrat tego psa.

- Niedoczekanie twoje - wymamrotat Kunze, przyzonaw
duchu,ze zachowanie psa pochlebito mu.



Pozostat tylko problem, co dalej z nim rébNie kedzie tatwo
znalez¢ przyzwoitych ludzi, ktdrzy go przygagnTotez nie miat innego
wyjscia, jak wzaé psa ze sabdo domu. Spodziewat gsioporow ze
strony panien Baldauf i Knolle, ale z uczuciem dtwierdzit, ze nie
maja nic przeciwko temu, by trzymat Trolla. B& natomiast okazata
znacznie mniej zrozumienia.

- Tym razem si nie zgadzam! - Przywitata go, gdy zjawi¢ sv
mieszkaniu z Trollem na smyczy. Spodziewala se przyjdzie na
kolacg, ale nie z Trollem. - Mam nadzégj ze nie lkdziesz
przyprowadzat go za kdym razem. Linieje, jak ci wiadomo. Shca
trzy dni stracita na czyszczenie dywandw po tagep bytngci.

Kunze émiechrat si¢ kwasno.

- Ty takze poradnie liniejesz. Zawsze znajdujwe wiosy na
mojej bluzie. Ale nigdy nie robiz tego kwestii

- Nie ma w tym nic zabawnego - powiedziatazaraym gtosem.
- Ostatecznie masz trzyma to psisko u siebie w mieszkaniu. Chdcia
nie pojmug, dlaczego ludzie trzymajw domu zwierzta. Papugi, to
jeszcze rozumiem. Przynajmniej ma@whle psy?

- By¢ moze wianie dlatego - odpowiedziat jej Kunze.

Profos, ktéry przyszedt na miejsce Tuttmana, byaczmie
miodszy, miat sympatycan okragta jak kskzyc twarz, krétko
przystrzyone blend wiosy i imponage wasiska w stylu cesarza
Wilhelma. Wezwano go wraz z kohietv tweedowym kostiumie do

kancelarii Kunzego. Kobieta nazywata $taula Heinz i byta naskie



pracownikow zandarmerii. Opowiedziata szczegdtowo o spotkaniu z
Marianra Dorfrichter obogtnym tonem postronnego obserwatora.

- Jak porucznik Dorfrichter zareagowat na lisiny? - spytat
Kunze profosa.

- Byl wsciekly jak szersze Nie nazorg, ale na artykut w
gazecie. Dwa razy go czytat, a potem podart steoma kawatki.
Slyszatem po wygiu z celi, jak miota s ciska przedmiotami i kinie.
Za pozwoleniem, panie kapitaniesljesi¢ nie myk, to gtébwnie kit na
pana.

- Nie mylicie st - odrzekt Kunze.

- Caly wczorajszy dzie byt w paskudnym nastroju - mowit
dalej profos. - Prawie nie tkhkolacji. Przystat po mnie zaraz z samego
rana i podat mi ten list.

Wreczyt kartke Kunzemu. Byta zapisana z obu stron. W
poréwnaniu z poprzednim listem linijki byty nierGanniektore stowa
przekrdglone, brak byto znakéw przestankowych albb gewiane byty
na chybit trafit, jakby pisgcy bardzo si spieszyt albo pisat w ner-
wowym napgciu. Donosit, £ romans z Haverd wymyslita i
rozdmuchata prasa oraz btagaine, zeby mu uwierzyta i trwata przy
nim, bo bez jej mitéci nie kxdzie dla niego ratunku.

Kunze czytat list z mieszanymi uczuciarimieszyta go tr& a
jednoczénie budzita politowanie. Raz jeszcze zadziwig, §ak mogh
cztowiek, pokroju Dorfrichtera, dasic tak bez reszty §lepo opanowa
bezdennie glupiemu kobietku. Zareagowata na relacje prasy o Mitzi



Haverda tak winie, jak tego spodziewat ¢siKunze. Czy to nie
dostateczny dowodg naleycie ocenit Mariana Dorfrichter?

- J&li porucznik spyta oct kartke - rzekt Kunze do profosa -
powiedzcie,zescie wreczyli ja pani Pausch. Prosanu nic wkcej nie
mowi¢. J&li da wam nasfpne listy, dogczye je mnie.

- Kiedy mam si spotk& z pani Dorfrichter? - spytata Paula
Heinz.

- To juz niepotrzebne. Przynajmniej na razie. Bardzo nam pa
pomogta, panno Heinz. Powt@ranspektorowi Weinbergerowi, jak
dobrze wywizata s¢ pani z powierzonego jej zadania.

Kunze odprawit tych dwoje i zabratesdo pracy nad spraw
ktéra go absorbowata juod paru dni, mianowicie przeglat starannie
wszystkie fotografie, dokumenty oraz koresponglecabran z
mieszkania Dorfrichtera. Skupiteshad dokumentami z roku 1908 i
1909, szukajc jakiegé znaku, poszlaki, wskazowki, ktdprmoégt

uprzednio przeoczy



ROZDZIAL JEDENASTY

Zanim Petera Dorfrichtera przeniesiono do Linzu} lon
wcielony do 13 brygady w Sarajewie, gdzie prowadwdczenia z
taktyki artyleryjskiej. Wywazat st z tego w sposob znakomity, jak to
podkrelit w raporcie stibowym jego dowodca, marszatek polny,
baron von Weigl. Kunze przeczytat raportaymat st w duchu,ze
armia marnuje taki talent rfaviczenia polowe. Trudno swigc dziwic,
ze rozczarowanie i bezsiléd pchaj potem cziowieka do szalezego
czynu.

Kunze zdawat sobie sprawze jakakolwiek wyrozumiaks
wobec Dorfrichtera z jego strony jest uczuciem bhamliebezpiecznym.
Zaciemnia ostr&& widzenia, tote lepiej zdust ja w sobie, bo
niechybnie skaczy skt na tym,ze wyszpera jakidowod przemawia-
jacy na korzy¢ oskaronego, a nhagpnie doprowadzi do jego
uwolnienia. Nie wolno mu byto do tego dapi¢. Nie maze pozwolé
sobie na tozeby utract w sposob tak niechlubny dar bezstronnego
widzenia, idc za przykladem takich glupcéw jak profos Tuttman i
sentymentalna pani Pausch.

Nie przestawat wic weszy¢ i dociek&. Przeczytat ponownie
listy, ktore Dorfrichter pisat do Marianny z Sanapelatem 1908 roku,
kiedy przebywata w Wiedniu z wizytu matki. Gdy za pierwszym
razem przegldat owe listy, ztécity go i rozpraszaly agte aluzje do
minionych lub przysztych magaskich intymndci mitosnych tej pary.



Mozna by gdzi¢ z tego,ze Dorfrichter uwaat fakt, ze Marianna dzieli
z nim taze, za szczytowe agjniccie swegaycia.

Tu i Owdzie natykal si Kunze na bardziej prozaiczne
informacje o ludziach, z ktérymi miat do czynieni2orfrichter, o
miejscach, w ktorych przebywat. leniXaviera przewijato si dosy
czesto.

,Goscitem wczoraj wieczorem u siebie kolegow, gialy w
karty, ale nie obawiaj si nie wedtug stawek Xaviera”.

Lub znowu: ,Spdzitlem wieczor z Xavierem. Jest bardzo
przygrebiony, zdaje s, ze jest w klopotach, jak zwykle”.

Albo: ,Martwi¢ sig 0 Xaviera. Jest w bardzo ziej formie. Pije
duzo. Nie staje rano do raportu, pozwala swemu zam@owi
dokonywa inspekciji”.

A w par tygodni pé&niej: ,Miatas racg co do Xaviera. Ale jak
ja mog: odwrdct sie od cztowieka, ktory idzie na dno?”

Xavier, Xavier, Xavier!

Xavierem byt oczywdcie Xavier Vanini. Przyjanili si¢ blisko w
Sarajewie, ale nie w Linzu, co nie bylo samo w eofaikie dziwne.
Przyjanie rzadko kiedy trwaj wiecznie. Miodziécy oddalag sie od
siebie, z chwi gdy osagna dojrzatc¢. Vanini sprawiat wraenie
niezréwnowaonego i mato inteligentnego oficera, na pewno Iyietdy
klasy co Dorfrichter. B§ maze pokiocili sg albo niewykluczoneze
Dorfrichter zastosowat sido rady Marianny, ktéra najwyiaiej nie
aprobowata Vaniniego. JedrakVanini byt jedynym spwod dawnych
i obecnych przyjaciot Dorfrichtera, ktory miat dgstdo cyjanku.



Kunze zastanawiat giczy nie powinien zawezwaorfrichtera
na przestuchanie, ale natychmiast poniechat tegoiara. Chagle
jeszcze nie miat dostatecznego dowodu. Znowu Dobrtier
roze&miatby mu s¢ w twarz. BY maze nawet zrobitby awanter Jest
zapewne w kiepskim nastroju z powodu opublikowapiaez pras
historii 0 Mitzi Haverda. W jakz beznadziejm wprzegnieCi sa poga
po ciernistej, ketej drodze, ktéra wiedzie od dwoch kapsutek z
cyjankiem do szubienicy!

Kapitan dalej wczytywat siw korespondengj Dorfrichtera i
znalazt nazwisko o szczegdlnym znaczeniu: Landsbéwy, kapitan
baron, ktory byt jednym z adresatow ulotki Charl€sancisa. Faktze
stuzyt w Sarajewie, nie byt nowindla Kunzego. W agu minionych
tygodni przebadano prywatngycie i kariee zawodow kazdego z
adresatow oraz prgledzono doktadnie ich powzania z Dorfrichterem.
Landsberg-Lovy, syn niebywale bogatego przemystopmehodzenia
zydowskiego, jak wielu jego ziomkow waglit do wojska podczas
stonecznych lat austriackiego liberalizmu, przypacgch na sam
koniec zesztego stulecia. Armia byta wéwczas nicpyrybrana matka
o wielkim sercu, przygarniata bowiem do siebie lubez wzgédu na
wyznanie, narodowi, klas; spotecza i stan majtkowy. BogatyZyd
miat taky sany szang oskgnigcia zaszczytdéw, jak ubogi szlachcic. Z
nastaniem nowego stulecia ¢gba zmian zawista w powietrzu.
Franciszek Ferdynand byt jawnym antyseimat jego wsipienie na tron
potozytoby zapewne kres wszelkim liberalnym tendencjom.

Tymczasem jednak Franciszek Jozef byagle jeszcze ogromnie



zywotny, a wraz z nim trwata nadal austriacka trgaycwiattej
tolerancji.

Kunze znalazt wréd papieréw Dorfrichtera dwa krétkie listy
pisane na eleganckim papierze z wyttoczonym herbhéwy’'ego. W
jednym z nich baron wyeat zaniepokojenie z powodu niemoralnego
postpku ,X”, ale obiecat spraw przemyle¢ dogkbnie, zanim
podejmie jakié pochopne kroki. W drugim $cie pisal, ze bardziej
wspéitczuje pewnemu X", @i Sig ha niego oburza, i zgadza ia
propozycje ,drogiego PeteraZeby st spotk& i znalez¢ takie wyfcie z
sytuacji, ktore zadowolitoby wszystkich zainteresomych. Tym ,X”
mogt by¢ kazdy, czemu wiec nie Xavier Vanini?

Oba listy wskazywaty na wzajemne pawmania trzech osob:
podejrzanego o otrucie cyjankiem, niedasafiarg oraz ngzczyzny,
ktory miat dosgp do cyjanku. Bardzo znamienny trafk

Kunze zastanawiat @i dlaczego Dorfrichter, tak metodyczny
cztowiek, uznat oba te listy za warte przechowywafdlzy spotkanie, o
ktérym byta mowa w drugim dcie, kiedykolwiek s odbyto? A j&li
tak, jakie bylo owo wyjcie z sytuacji majce zadowoli wszystkich
zainteresowanych?

Po odbyciu potrocznej stby w Pradze baron Landsberg-Lévy
ponownie stacjonowat w Sarajewie, wcielony jakaceffisztabowy do
13 dywizji. Przebywat na urlopie, kiedy nadeszia jego adres
przesyltka Charlesa Francisa. Kiedy baron powréat jddnostki,
Richard Mader j# nie zyt, a do wszystkich garnizonéw rozestano

ostrzeeenie. Okolicznéci, by¢ maze, ocalityzycie barona, chociabyt



on nazbyt wyrafinowany duchowo, by mogly go skusgiapsutki
obiecupce ,efekt nadspodziewany!” Z kolei Kunze przyponirsabie,
ze podobnym cztowiekiem bytzeMader, ktory jednak ulegt pokusie.

Kunze napisat do Landsberga-Lovy krotki list pytagio, gdzie i
kiedy mogliby st spotkd w Wiedniu, a jéli to byloby dla niego
niewygodne, to w Sarajewie.

Drugiego lutego & wojskowy rozpatrywat spraw profosa
Tuttmana. Uznano go winnym i skazano na trzy latbypy w
wojskowym wkzieniu w Mollersdorf. Sprawa jego siostry odbyta si
przed gdem cywilnym, ktory4 skazat na szé mieskcy wigzienia.

Kunze byt przygabiony wyrokiem wydanym na Tuttmana. Ze
swej strony zrobit wszystko, co w jego mocy, abymga temu
cztowiekowi, poniewa wolat stranika wigziennego o ludzkim sercu,
od surowego stbisty, ale generat Wencel wydat rozkaeby Tut-
tmana dla przyktadu specjalnie surowo ukaraniedawno promowany
na to stanowiskogslziasledczy Szabdcisle 6w rozkaz wypetnit.

Nieszczsny, grbiony astm, poczciwy Tuttman. Kunzeywit
nadzieg, ze Tuttman nie &dzie s¢ czut w wkzieniu najgorzej. W
gruncie rzeczy sglizit w jednym z nich pot swegaycia, tote
napraw@ nie miato to ju istotnego znaczenia, po ktorej stronie krat Si
przebywa.

Kapitan zastanawiat i co pchrto Tuttmana do tego, aby
ryzykowa: dla Petera Dorfrichtera utegposady. Cziby stranik czut,
podobnie jak on, rownie gwattowny pagiku porucznikowi? Fakte

Tuttman jest kawalerem, zewiele ttumaczyt. Ludzie zej warstwy



rzadko kiedy pozostajw bezennym stanie, gdyby jednak Tuttman
objawiat jakig homoseksualne skloném, na pewno datoby sito
spostrzec, zwtaszcza na stanowisku, jakie zajmokake w pokoju
dyzurnym nie bylo tajemnicto, 0 czym na trzecim grze fdziowie
nie mieli pogcia? Biedny stary Tuttman, wszystko jedno jak labe
kierowaty nim uczucia, zbyt surawponiost kag po trzydziestu latach
wiernej stiby. Jeszcze jedna ofiara ztego uroku, ktory najwaryieg
emanowat z Dorfrichtera.

Kiedy eks-profosa Tuttmana przewieziono do Mollefdo
Kunze zatelefonowat do naczelnika¢wienia, zeby wstawd sie za
wigzniem. Uspokoit si styszic, ze Tuttmanowi przyznano pewne
przywileje ze wzgidu na jego diugoletaistuzbe w wigziennictwie.

Ledwie kapitan odtayt stuchawk, znow telefon zadzwonit.

Rozpoznat gtos inspektora Weinbergera.

- Mam dla pana nowiny. Praszzgadmé¢, kto wczoraj
wieczorem wsiadt na Dworcu Zachodnim do nicejskisigepingu?

- Nie mam najmniejszego p@ja.

- Doktor Goldschmiedt.

- Co to za nowina? CzylLazurowe Wybrzege nie jest jego
ulubionym terenem towow? Slyszatete ma wiasne tee, whcznie z
osobisi pasciela w Hotel de Paris w Monte Carlo.

- Tak, zgadza si Przept te fanaberie od wielkich ksiat
rosyjskich. Ale tym razem zabrat ze satant do tego t@ga. Widocznie
postanowit uniezalai¢ si¢ od miejscowej dostawy.



- To ciekawe. Teraz chce pan pewnie, bym zapytat, j&st ta
dama? Niech pan przyjmige zadatlem takie pytanie.

- Marianna Dorfrichter.

Reka Emila Kunze zacis#a sk na stuchawce.

- Niech to diabli' Na pewno span nie myli?

- Nie. Sledzilismy ja nawet po aresztowaniu pani Pausch. W
ciagu minionego tygodnia doktor Goldschmiedt odwiedzat co
najmniej raz dziennie. Nagtnie zesztego wieczora podjechat pod dom
wynajgta limuzym, poszedt na géri powrocit z pami Dorfrichter,
niosac neseser, chodalie adze, by wzyciu dzwigat cokolwiek. Nasz
cztowiek miat dé¢ oleju w glowie, zeby powiadomi telefonicznie
wszystkie dworce i kiedy automobil dotart do Dworgachodniego,
policjanci, ktorzy byli tam na shbie, juz czekali w pogotowiu. Doktor
Goldschmiedt przewidago polecit urzdnikowi, by przeprowadzit jego
i dant do pocagu przez sal bagaowa, ale nie dakmy sk mu
przechytrzy.

- Jaké nie mog uwierzy w to, ze wyjechala. A co z
dzieckiem?

- Jakg czas temu jej matka wyridg mamk.

- Nieszczsny lzkart - powiedziat Kunze.

- Dziecko?!

- Nie, Dorfrichter. Nie pozostaw#imy mu nawet odrobiny
moralnego wsparcia.

- Zdaje st, ze to byt twdj pomyst. Kunze zignorowat drwine.



- A jesli, cho¢ to prawie niemgiwe, okaze sk, i7" jest
niewinny, to dokd podjdzie? - zastanowit sikapitan. - Nie wréci do
zony. Tacy jak on nie wybaczgj

- Niewinny? - powtorzyt z powtpiewaniem inspektor. - Chyba
taka maliwos¢ nigdy nie przyszta ci do glowy?

- Naturalnie,ze tak - odpart Kunze, pragn zakaczy¢ juz
rozmow. - Nie potraf¢ przecig czyta& w ludzkich mylach. Trudno
mie¢ absoluta pewnd¢ co do winy tego cztowieka, kiedy wszystko, co
mam, to ledwie stkgpy niktych dowodow.

- Diabelnie c¢zka sprawa - przytakih uprzejmie Weinberger. -
Nie zazdroszaez ci. Pani Dorfrichter najwyraiej przestata ju
podziel& twoje watpliwosci. Musiata widocznie pod§ ostatecza
decyzg, bo inaczej nie wyruszytaby w podra naszym przyjacielem,

Goldschmiedtem.



ROZDZIAL DWUNASTY

Jaskrawe lutowe shoe Gwietlato zimnym blaskiem olbrzyraj
szklara kopuk mediolaskiego dworca. Marianna Dorfrichter stata na
korytarzu wagonu sypialnego i obserwowata ruch nerome.
Przypomniat jej barwny obrazek z kalejdoskopu, gdalorowe szkiet-
ka uktadaj sie za kadym obrotem w inny wzor, a jednak w j&ki
spos6b podobny do poprzedniego. Tu cgyjeatka macha dtogiza
odjezdzajacym pocagiem, jakd rodzina wita przybw osolg, para
zakochanychzegna s czule, tu dwaj chtopcy gomisic nawzajem w
gestej cibie, tam jaki sztubak dwiga ckzka walize, pasaerowie
wotaja na tragarzy, ktorzy z kolei podajgtosno swoje numery,
sprzedawcy zachwalgjtowary, a mali gazeciarze wykrzylgujres¢
gazetowych nagtowkow, tak jakby obwieszczali nédej Sidnego
Dnia.

.laka jest wec ta Italia” - pomylata Marianna. Peter obiecat
zawiez¢ ja do Wenecji i Rzymu nagtnego lata. Mialy to hypierwsze
wakacje spdzone razem. Istotnie przyjechata do Wioch, ale aie
Peterem. llekr® noa budzito p dudnienie poagu, zastanawiata @i
czy nie wysa$é. Postanowita zaczekalo Mediolanu, gdzie miat By
diuzszy post¢j, dlatego,e ich wagon przetzano do poagu jadicego
w kierunku Marsylii. Kiedy do wyruszenia w dadsdrog; pozostata ju
tylko jedna minuta, Marianna dalej nie potrafitadpg decyzji.

Doktor Goldschmiedt przyszedh jodwiedzé w wiedeiskim

mieszkaniu matki zaraz po przeczytaniu relacji azMHaverda w



.Neue Freie Presse”. Z pagku nie chciala s z nim widzi&€, ale
nalegat, by go przya, potem byla nawet zadowolona st zgodzita
na jego wizy¢. Byt peten wspoéiczucia i dziatat naankojaco, w
przeciwigistwie do matki, ktéra starata esiprzekondé corke, ze
postpek Petera to rzecz normalnae tak posipuja najlepsi nawet
mezowie. Pani Gruber uwata cork za isto¢ gtupia i egocentrycza,
natomiast Paul Goldschmiedt w peini, jak sdaje, rozumial, jak
gieboko czuta si dotknkta. Nie pamitata dokladnie, kiedy po raz
pierwszy napomkst 0 Riwierze. Zastrzegt siwyraznie, ze nie ledzie
stawiat, w zamian za zaproszenie, jakichkolwie#tan i warunkow, nie
wymagat teé od niej, by czynita cokolwiek wbrew swej woli. Jes
bogaty, a do czego st pienhdze jak nie do niesienia pomocy
przyjaciotom. Byt zdaniaze Mariannie naley sic po wszystkich tych
przezyciach jaka odmiana, dla poratowania zdrowia, w ¢mwvtasnego
dobra i dobra dziecka.

Zdawata sobie sprawze prowadz ze soh gre, wolata jednak
nie zastanawiasic nad tym,ze nie zna regut tej gry anizaie wie, jak
si¢ ona zakaczy.

Rozlegt s¢ gtos gwizdka, wagon zakotysatsv momencie, gdy
zaczty obrac& si¢c kota. Opuszczali Mediolan. Marianna ubrana byta w
palto i miata wystarczaga ilos¢ pienedzy w portmonetce na optacenie
biletu do Wiednia, a jednak nie ruszyta simiejsca. Niebawem, jakby
wyczuwapc powag chwili, doktor Goldschmiedt wytonit size swego
przedziatu. W sposoéb taktowny trzymat gi daleka podczas minionej



nocy, ale zdziwit si najwyraniej, zastawszyaj na korytarzu, ubranw
palto.

- Przyszedtem wkmie zobaczy, czy s¢ pani juz obudzita, a
jesli tak, tozeby zaméwt dla nassniadanie.

Przyznata, ze jest glodna, wC poszli do wagonu res-
tauracyjnego. Jadata juprzedtem w poapach, gdzie obstuga byla
dobra i jedzenie przyzwoite, ale nie mogte & réwn& z tym, czego
doznawata obecnie. Podawanie z Paulem Goldschmiedtem
przywodzito na m§l dobrze wyreyserowan sztule: aktorzy grali
gtadko swoje role, wchodzili i wychodzili we wvétawej kolejnaci i
czasie.

W Nicei czekaty na nich dwa auta, gromadka lokaj@sobnik
w sztuczkowych spodniach i w czarnym surducie, \Ktarygladat
réwnie nobliwie, jakby byt samym burmistrzem.

Zamieszkali w specjalnie dla nich wyetgj od francuskiego
arystokraty willi, zeby umkng¢, jak to doktor Goldschmiedt okild,
psom gaczym prasy. Willa ta znajdowatagsiv Eze, p6t godziny jazdy
od Nicei keta drog, wijaca sie rownolegle do kapgnie powykecanej
linii wybrzeza. Umoéwili sk, ze Marianna zarejestrujegsha policji
(zgodnie z prawem obowraujacym kadego obcokrajowca, §k nawet
zamieszkat w prywatnym domu) pod przybranym nazieisk jako Al-
bina Brammer, panna, katoliczka, austriackiej navamci, urodzona w
1886 roku, w Bad Gastein. Nie spytata doktora, edpina jest
prawdziwg postaci, czy tylko wytworem wyobrani.



Z niecierpliwgcia oczekiwata tej przejazki, ale z chwih
kiedy wyjechata 2Nicei, byla zbyt zn#ona, by si rozghdac dokota.
Musiata najwidoczniej zagé w drzemk, bo pierwszy drogowskaz,
jaki spostrzegta, wskazywate @ juz w Eze. Samochdd saindrog
przy torach kolejowych, za ktorymi teren tagodn@adat ku morzu.
Przejechali obok stacji i zatrzymaliggprzed ozdoba zielor bramy z
napisem Eze les Oeillets, zrobionym z ékgch ozdobnych liter,
umieszczonych na tuku wiezacym brame. Lokaj otworzyt furt,
weszli do tarasowato patonego parku, przeszli obok gfiowego
budynku wozowni i kilku innych pomniejszych zabuddw i
zatrzymali st przed bocznym wegiem do régowej willi, zbudowanej
w stylu srdodziemnomorskim na szerokim wggte skalnym
wznoszacym sk nad plaa.

Kiedy Marianna weszta na balkon, widok @ oszotomit. Nie
wiedziata, ze swiat maze by pigkny: niebo zlewato giz morzem, a
ksztalty poOtwyspu Cap Ferrat spowijata mgietka nagacego
wieczoru. Fiolet zmienit gsiw ciemry szardé¢, gwiazdy iswiatta odle-
glych domostw rozbtysty prawie w jednej chwili, jgklyby zapaloneat
samy reka.

Partir, c’est un peu mourir byt to jeden z niewielu francuskich
zwrotow, ktore znata. ,Ale to nieprawda” - stwieldz Odefé to nie
znaczy umrz& ale urodz sig na nowo. Nie byla juta sam osola,
ktora opdcita brzydkie mieszkanie Gruberéw dwadzia cztery
godziny temu. Nie byla j Marianrg Dorfrichter ani nawet Albina

Brammer. Stata si na powrét mtod dziewczym, ktéra opatulona



kocem, przy otwartym oknie obserwowata dymy, unoszst z ko-
minéw po drugiej stronie ulicy i dopatrywatagsiv ich niklych
konturach to sylwetek krélow i patacéw, to egzotygzh kwiatow.

- Prawda, jaki cudowny widok? - Uslyszata za sajjos
Goldschmiedta.

Podszedt do balustrady i paig dion na ramieniu Marianny. -
Szkoda bytoby nigdy tego nie zobaézy

- Oczywicie - potaketa glowa. Ale czar chwili prysat i byta
znéw Mariani Dorfrichter.

Samo rozpakowywanie rzeczy peszydoijbawito. Zagta sk
tym stara pokojéwka o wygllzie owdowiatej ksiznej na wygnaniu.
Marianna zastanawiata ¢si co ta kobieta mii o jej skromnych
sukienkach i biefinie, zrobionych przez fraulein klsktora co dwa lata
szyla pani Gruber i jej corkom wszystko, paeszy od pécielowej
bielizny, po balowe suknie. Jej barchanowe majtkipewndcia
wygladaty niestosownie na potkach wspaniaejnoire, ktorej wretrze
wytozone bylo pikowanym jedwabiem w kolorze kardynalgkie
purpury.

Francuszczyzna Marianny byta uboga, ale to nie amiat
znaczenia, gdypokojéwka nieomal odgadywala jgjczenia, nawet te,
ktérych Marianna nie byta w petdiviadoma. Garderabjej wyjeto i
wyprasowano, oczyszczono pantofle. Najpierw zjasugt fryzjer, by
utozy¢ Mariannie wiosy, potem Zaokojoéwka, by jej pomdc w ubraniu
si¢ do obiadu. Mariannto zicscito, ale trwata w przekonaniuge takie

Sa obyczaje tego domu.



Byta wdzkczna Goldschmiedtowi za okazywanierpliwasé i
taktowne pozostawienie jej w spokoju. Zajmowali lms® sypialnie na
pictrze, do kadej przylegata tazienka i niewielki salonik. Nigphszcze
Marianna nie miala tazienki do swej wgknej dyspozycji, i to
wytozonej marmurem i z wamrrozmiaroéw sadzawki. Zastanawiata, i
ile kosztuje wynajcie takiej willi na dwa tygodnie, prawdopodobnie
znacznie wgcej niz wynosito komorne za ich mieszkanie w Linzu za
caty rok.

Kolacje zjedli w Negresco. Z pogiku Marianna czuta si
bezradna i przygnieciona ogromem tej stawetnejjskog restauraci i
jej pogaskim niemal przepychem, tatedla dodania sobie otuchy
wsureta reke pod ram¢ doktora Goldschmiedta. Gdy tylko weszli do
sali jadalnej, zaraz ich dostrzegtaitre d’hdiel. Przywitat doktora
Goldschmiedta z dyskretn wylewnadscia, poprowadzit ich do
zarezerwowanego stolika, i tak go zaprezentowatatowi, jak gdyby
to byla forteca, ktér bronit przed atakiem wroga ryzykigj zyciem i
zdrowiem.

Kiedy usiedli, Marianna zdobyta¢sha odwag, aby s¢ dokota
rozejrzé. Przez moment poczuta ¢siwprost zaskoczona. Widok
wspaniale ubranych i obwieszonych klejnotami kobsprawit, i
Marianna zawstydzita siswej skromnej wieczorowej sukni z surowego
jedwabiu, szytej przez paartlse. Goldschmiedt widocznie odgadt jej
mysli, gdyz wyciagnat reke i lekko poklepatd po dioni.

- Jest pani najpkniejsz kobiet na tej sali - rzekt do Marianny.

- Kazda z nich zamienitaby sichetnie z pami na twarz i figue.



- Jakie one g eleganckie!

- & tylko dobrze ubrane. Nie bytoby ich tutaj, gdybien
potrafity sk dobrze ubré Jest to tylko kwestia piegdzy.

- Alez widziatam kobiety, ktére miaty mnostwo piedey, a
nigdy nie wyghdaty eleganckazeby nie wiem co na siebie vigly.

- Wiasnie! Zony oficerow w kochanym Wiedniu. Kolacja
musiata by widocznie zamowiona na diugo przedtem, bo niebawem
pojawita se gromadka kelneréw, by poélaors d’oeuvre.

Goldschmiedt rzucit szacige spojrzenie i skigh aprobugco.

- Uwielbiam ten hotel - rzekt do Marianny. - NiceRiwiera &
wynikiem wspélnych starai jak najlepszych afti Boga i cztowieka:
nowy, bardziej wymsiny Rajski Ogréd, ktory jg ma swe wze. Niech
pani spojrzy na tego ¢nczyzre w kacie. W srednim wieku, siwiejcy.
Jest z kobiet w zielonej sukni, z ¢kiem piér we witosach. To
najwigkszy handlarz bronina swiecie. Gdyby mu to bylo nacke,
wojna medzy Francy a Niemcami wybuchtaby funawet jutro. Je-
slibym teraz wstat i go zastrzelit, statbyme svigkszym dobrocziyca
ludzkaosci niz Marcom i Paul Ehrlich razem wzi. - Goldschmiedt
usmiechryt sie. - Jaka szkodaze jestem takim tchorzem. Marianna
zmarszczyta brwi.

- Wojna jest nieunikniona, prawda? Przecte jedyna rzecz,
ktéra ocali monarckiod przemienienia siw drugorzdne mocarstwo.

- Cytuje pani pogid ngza?

Krew naptyreta Mariannie do twarzy.

- Tak, do pewnego stopnia.



- Oczywicie, ze ich, wojskowych, & swedzi do tego ¢ka:
wprowadzé w czyn swoje cenne teorie. Nie spogzropoki nie
zniszca tego catego gkna i uroku, ktory pani tutaj widzi. Nic nie
pozostanie z ludzi, budynkéw, nawet palm na Promkgdas Anglais! -
dodat po chwili. - Czy sobie pani wyolieg czego potrafi dokoda
pocisk z dwudziestodwucentymetrowego dziata w @éle zmiamy
lepiej temat. Ciesgzsig, ze jest pani tutaj ze mog ja zaprowadz do
mych ulubionych lokali i odkr§ je na nowo pani oczyma. To dla mnie
wielkie szczscie, moja mita.

Byta to najlepsza kolacja, jakadta wzyciu. Nie smiata pyta,
co ma na talerzuzywiac jedynie nadziej ze nie § to wyszukane
przysmaki, jak made, krewetki czyzabie udka, rzadko podawane na
Hahngasse. Kalemu daniu towarzyszyto odpowiednie wino i pod
koniec kolacji Mariana ogarrat mity, beztroski nastréj. Goldschmiedt
jadt mato i prawie nic nie pit, tylko spaglat na jej twarz z gbokim
skupieniem kolekcjonera sztuki, ktory kupikbiny obraz i zastanawia
sig, czy wart jest tej ceny. Z pagku czuta oniémielenie, ale kiedy
sala zamienita giw jakas nierealn, pickna i tcczowo barwn klatke,
twarz jego te si¢ rozptyreta zastongta w potowie przez czerwone
gozdziki na stole.

- Pani jest na pewno zitzona. §dze, ze lepiej kedzie, jak sid
pojdziemy.

Wydawato jej st, ze jego gtos dobiega do niej gdgie bardzo
daleka. Podniost sj by do niej podéf, a wtedy nagle jak spod ziemi



wyrosli kelnerzy i odsuali jej krzesto. Nie pangta momentu, kiedy
wstata.

- ldziemy? - w glosie Goldschmiedta brzmiata nuta
zniecierpliwienia.

Sala zawirowata jej przed oczyma i przez chvbidta s¢, ze nie
zdota pokoné przeraajacej odlegtdci migdzy stotem a wyciem.
Zrobita krok i z ulg stwierdzita, ze potrafi jednak chodéi
Uwolniwszy ram¢ z mocnego €cisku Goldschmiedta, posuwata si
miedzy stolikami czujc spojrzenia ludzi, ale jusic nie peszyia,
wiedziata bowiemze przyghdaja sic jej, poniewa jest pekna.

Zdumiata s¢ na widok czekagej na ni w sypialni pokojowki,
ale nie protestowata, kiedy ta pomagala jej sdzebrg i wziaé
uprzednio przygotowan juz kapiel, a potem ubrala Mariaanw
wygrzany szlafrok z tkaniny frote, z wprawawodowej pieigniarki.

Jedwabna nocna koszula i peniuatatg juz przygotowane na
l6zku. Marianna nigdy przedtem nie widziata tych ragcale
zaakceptowata je jako ozdoby swego nowego wcielenia

Nastpma rzeca, ktéra zapamgtata, byt pekny attasowy
szlafrok s¢gajacy podtogi, butelka szampana chiadego st w
srebrnym kubetku z lodem, doktor Goldschmiedt nvzigcy szampan
do krysztatowych kieliszkow o krétkich nkach. Doktor popijat go z
wolna, matymi tykami, Marianna %awychylita do dna jednym
takomym haustem.

Potem naga fata w t&ku. Gdzié w pokoju palita si lampa,

ale tak niklymswiattem, ze mogto ono padaz cswietlonego domu na



odlegtym cyplu Cap Ferrat albo z pokiadu przeptweego w oddali
statku.

Czutla, jak § obejmuj czyjes ramiona, delikatny dotyk palcow i
warg wedrujacych po jej ciele dziatal naqusypiagco. Glos pytat, czy
pieszczoty sprawiajjej przyjemnd¢, a ona odpowiedziatage tak,i to
ogromra. Nie mogta przeciew zaden sposob nakazaeby przestat i
pozwolit jej zasa¢. Byloby to wprost nietaktem.

Spala do pfnego rana i zbudzita girozbita wewstrznie, z
dokuczliwym bdélem gtowy. Tabletki, ktére zaaplikdwpej doktor
Goldschmiedt, uciszyty bol. Zasiedli daiadania w pokoju na girze;
ona w swym nowym negli, a on w wymyinym szlafroku. P& minut
po jedenastej siedzielizuw samochodzie wiazym ich do Nicei.

Wiatl ostry wiatr, ale niebo byto réwnie niebieskjak na
pocztowkach wytgonych na wystawie sklepu z pajtkiami przy Rue
de France. Z jal¢ ochot, kupitaby kilka i wystata bliskim do Wiednia,
ale skdinad wiedziata, ze tego roki nie powinna. Prébowata
uswiadomi sobie dlaczego, ale nie mogta. Chadumbdl gtowy usipit,
miata nadal wrzenie, jakby myii z trudem przenikaty przez mulist
mas;, ktdra zasnuta jej mozg.

Kiedy przechodzili obok sklepu z wytwarrbielizra, doktor
Goldschmiedt wt Marianrg za ramg.

- Wejdzmy kupk cos tadnego dla malca - powiedziat wigdja
ku wegciu.

Spojrzata na niego ze zdumieniem.



- Jakiego malca? - spytata. Ze sposobu, w jaki gmtayt czoto,
wywnioskowataze pytanie musiato léywprost niedorzeczne.

- Dla pani dziecka! Dla kogdby innego?

- Oczywicie dla mego dziecka. Dla kogoby innego. -
Usmiechreta sk postuszniezeby nie rozgniewaPaula Goldschmiedta.

Szczsciem, doktor zaj sie osobicie robieniem zakupow w
sklepie, wyjdniajac, ze chodzi o ubranka dla dwumiesznego
chtopca. Wybrat przdiczne i bardzo drogie, tate Marianna
podzikowata mu za nie wylewnie.

Na tarasie u Ruhla Marianna udawatdae obserwuje
przechodnidéw, gdy tymczasem rozpaczliwie prébowsdaproszy
mgl spowijapca jej umyst. Z wolna éwiadomita sobieze niedawno
urodzita dziecko, a jej az, Peter, przebywa w wzieniu, oskarony o
straszliwe morderstwo, ale jednogaie miata wraenie,ze nie jest on
tak naprawd jej mezem. Wspotczuta ogromnie owej kobiecie, ktéra ma
meza W wigzieniu, ale wolata o niej wcej nie mylec, bo to jej psuto
cal joie de vivre(jeszcze jedno wyeanie, jakie znata po francusku).

Tego dnia Paul obdarowat Mariankosztownymi prezentami,
potem zjedli obiad w malkiej restauracji na Starym Miee,
zamawiagc, jego zdaniem, najlepgszbouillabaisse na Lazurowym
Wybrzezu. Nastpnie pojechali do eleganckiej willi przy bulwarze
Wiktora Hugo, oddzielonej od ulicy ogrodzeniem zdgo zelaza, za
ktérym znajdowat i jeszcze niewielki dziedziniec. Tam windostali
sie na pierwsze piro do Salonu Mody, gdzie Goldschmiedt zamdéwit

dla Marianny kilka kreacji, ktére miano dostar€ay ciagu czterech



dni. Marianna zmierzyta #esliczny wieczorowy ptaszczyk, ozdobiony
gronostajami, ktory leat na niej znakomicie, tatedoktor Goldschmiedt
nakionit zaradzapca, by go sprzedata, mimaz ibyt to witaciwie
model. Zapakowano ptaszczyk starannie w bi@uldniesiono do auta
czekajcego na dole.

Kiedy wrocili do willi, Goldschmiedt poprosit pok@jke, by
zasumrta story w jego pokoju i przygotowataA, po czym odbyt
mitosny seans z Mariann raz jeszcze upewnig Sk, Czy jego
pieszczoty na pewno sprawjaMariannie przyjemn&. Pomylata
sobie wtedyze jesli ma tak by dalej, kdzie zmuszona wypifapar
kieliszkéw, zanim péjdzie z nim do#ka.

P&niej, we wtasnej jia sypialni zapadta w drzemak z ktorej
obudzita j pokojowka i pomogta sijej ubr& do kolacji. Zaraz potem
zagta sk Marianmy fryzjerka, a kiedy obie wysztly, zjawit gidoktor
Goldschmiedt pytap, czy Marianna gotowa jest zudo wyjcia.
Powiedziataze tak i wyszli na schody.

- Nie wiozytas na siebie nowego ptaszcza? - zaiybvaoktor.

Spojrzata na niego zdziwiona.

- Jakiego ptaszcza?

- Tego, ktory dzisiaj kupiémy - powiedziat i znow si
nachmurzyt.

- Oczywicie! Ptaszcz!

Wrocita do pokoju, ptaszcz z przekhym gronostajowym
kotnierzem wisiat w szafie, zachwyaajswa elegandgj.



- Jakiz pickny! - powiedziata, gdy podawat jej okrycie. - Zdaj
sig, ze ci nawet nie podgkowatam za niego - dodata zmiechem.

- Jw mi dzkkowata. Chodmy!

Usmiech zgast na twarzy Paula Goldschmiedta, ktoky dange
do Monte Carlo byt wyrznie pochtongty myslami.

Kolacje jedli w Hotel de Paris, gdzienaitre d’hételwyrazit
swoje ubolewaniegze le docteumie zatrzymat & u nich tym razem.

Doktor Goldschmiedt pokazat Mariannie dyskretniewpe
dostojne osobistai: siedzieli tam przy osobnych stotach dwaj
arcyksiazeta w otoczeniu swefwity, a ogromnie wytworny i miodo
wygladajacy krol Portugalii, Manuel, jadt kolagjw towarzystwie
obwieszonych klejnotami dam i pandéw ubranych wekifr&Sama
atmosfera otoczenia, bardziej jeszcze oszatapdaj podniosta ki w
Negresco, sprawitaze Marianna poczuta giraptem tak, jakby cate
zycie bywata w restauracjach, gdzie jadali krélonaecykshzeta.

Zasreta w drodze do domu, a doktor obudzitkiedy juz dotarli
do Eze les Oeillets. Weszli na taras, poniew@ldschmiedt chciat jej
pokaz& morze wswietle kskzyca. Podziwiata grzecznie widok, nie
majac odwagi zapytd jak st tu znaléli i co robia w miejscu, gdzie
wszystko jest takieshiagce i mgliste zarazem, jak gdyby znajdowadi si
pod wody, W chwile p&zniej, kiedy wchodzita po schodach do sypialni,
swiat zawirowat jej przed oczyma, co jeszcze baljdzizmogto
rosmcy w niej niepokéj. Poczuta gizagubiona, tote wyciagneta
skwapliwie eke, by uchwyct sie ramienia mzczyzny idicego obok



niej po to, aby siwesprzé, ale te by sk upewnté, ze przebywa nadal
w swiecie zywych.

- Troszk; za duo wypilismy, prawda? - spytat szorstkim i
karacym tonem.

Nazajutrz pojechali do Nicei na przymiarkw salonie.
Przymilna, ubrana na czarno, sprzedawczyni zapykgianre z
szacunkiem o nazwisko.

- Madame Dorfrichter - odpowiedziata Marianna z aulge
jednak pamijta. Kiedy pochwycita gniewne spojrzenie doktora,
uswiadomita sobieze popetnitafaux pas(jeszcze jeden znany jej zwrot
we francuskim).

- Madame Brammer - poprawita,j ale widac zdumione
spojrzenie sprzedawczyni pjze stato sj to, czego si obawiat.

- Chceszsciagna¢ tu na nas cat francusly prag? - spytat
Marianrg, kiedy wyszli z salonu.

Pokrcita przeczco gtows.

- Na Boga, skdze znowul!

Stowo ,prasa” przypomniatlo jej nagle postacie ludai
ptaszczach, wsparte o latarnie na Hahngasse w Wiecrekagce, by
ja dop&¢ w momencie, kiedy wychodzita z mieszkania matki.

- Wobec tego zechciej taskawie zapetedi, ze nazywasz si
tutaj madame Brammer!

- Dobrze - odpowiedziata potulnie. Nie chciata benvi

rozgniewg& Paula, jedynegoatznika z otaczafa rzeczywistdcia.



Jakze trafitaby na powrot do domu, gdyby znikin pozostawit j samy
i bezradi w tej niesamowicie gknej pr@ni.

- Na pewno bde¢ pamktac - powtdrzyta gorliwie.

- Mam nadziej - wymruczat, po czym dmiechrat sig i
delikatnie pogtadzitg po twarzy.

Reporterzy dopadli ich nazajutrz, gdy popijali aiféna tarasie
u Ruhla.

Marianna obudzita si p&zno tego rana, niespokojna i
przygrebiona. Wiatr ustat, morze géayto spokojne i ciche.

Wiasnie po raz pierwszy tego dnia ucieszytvyidok ttumow
przesuwajcych sé obok tarasu Ruhla oraz weezna parada powozow
i limuzyn na szerokiej wstize obramowanej palmami promenady
ciagnacej st wzdtwz tukowato potaonej zatoki hen, daleko,zapo
wygladajacy na chmug mglisty zarys potwyspu. Wowczas to \imée
jakis niski mezczyzna o twarzy foksteriera zatrzymag przy ich stole i
zagadit Marianrg w ptynnej wiedéskiej niemczynie.

- Dzien dobry, pani Dorfrichter. Styszaleme pani jest tutaj, i
nie mogtem przepeic¢ okazji, aby si z pang nie przywit&.

Z tonu jego stbw mmma by wnosi, ze @ znajomymi, ale
Marianna nie mogta sobie przypoméiezy go kiedykolwiek przedtem
widziata.

- Dzien dobry - odrzekia i domjita si¢ widzac nieprzyjaza

ming Goldschmiedtaze znowu zrobita coniestosownego.



- Mylisz sk, miodziexcze - warkmnt doktor na nieznajomego. -
To nie jest pani Dorfrichter.

Wtedy to przypomniata sobie jego zalecenie.

- Myli sie pan - dodata sit sk réwniez na stanowczg. -
Jestem madame... - ale nie mogta sobie za nic prag@ nazwiska.

Mitodzieniec ymiechryt sie ztosliwie.

- Jest pani na pewno madame Dorfrichter. A pan jept
adwokatem, doktorem Goldschmiedtem. Czy eneg przedstawnd?
Reinhard Lothar, do ustug. - Wydobyt legitymaqgprasow, ktora
potwierdzita jego tésamdac¢ przedstawiciela prasy bulwarowej.

- Do diabta, niech sipan wynosi - zasyczat Goldschmiedt - bo
zawotam kelnera, ktéry panagtusunie.

Zamiast odej, mtodzieniec przysuh sobie krzesto i usiadt.

- Dobrze pan wieze lepiej ze ma nie zaczyn& skoro pana tu
odnalaztem. Chciatbym porozmawigeraz z pani Dorfrichter, bo w
przeciwnym razie i tak przekatelegraficznie wiadomiei do Wiednia,
fantazjupc, ile st da. Czy pani mito sglza tu czas? - zwrdécitesido
Marianny.

- Bardzo. - Zerkagta w stror Goldschmiedta, jakby szulkaj
pomocy, ale twarz doktora przypominata mgdkk byta nieruchoma i
obogtna.

- Doktor Goldschmiedt, jak wiadomo, bardz@ $roszczy o
klientéw - cagnat reporter. - Czy ny wie, ze sgdza pani z doktorem

wakacje?



- Ja nie... - zagta Marianna, ale Goldschmiedt podniost si
nagle i rzucit pay banknotow na stolik,

- Chozmy - powiedziat do Marianny. Reporter zagrodzit im
drog::

- Chwileczk;, prosz pana. Nie mgzna przerywa damie wpot
stowa. Co pani chciata mi powiedzie

- Ze ja nie mam rya - wyszeptata przetana. Goldschmiedt
chwycit ja za kke | zacat odciagat. Reporter nie odgbowat ich ani na
krok.

- Ale ma go pani! Z catpewndcia! Pltawi sk tu pani w stécu
Riwiery, a on gnije w Wiedniu, w ponurej celi.

Stowa te wbity s w jej swiadoma¢ z ostrécia witoczni.
Wyrwata sé Goldschmiedtowi i stag@a twarz w twarz przed
reporterem.

- Skadze znowu! Jego cela jest jasna i maalokno. Tak mowit
kapitan Kunze doktorowi Goldschmiedtowi. On nie...

Chciata powiedzig¢ ze kapitan Kunze nie ktamie, bo jest przede
wszystkim oficerem, ale Goldschmiedt jeszcze d@gmt jej ramie i
burkrat niegrzecznie: - Trzymagryk za zbami!

Auto czekato na nich od strony ulicy Alberta |, f#ojuz
siedziat przy kierownicy, a lokaj obserwowat tataRuhla, czekag na
znak dany przez doktora Goldschmiedta. Kiedy Maréam doktorem
pojawili sig na chodniku, z nie odgiujacym ich ani na krok
reporterem, auto podjdzato wianie do narenika. Lokaj otworzyt

drzwi i pomogt im wsisé.



- Do licha, rusza natychmiast! - wykrzykst Goldschmiedt.
Szofer natychmiast ruszyt. Lokaj stoy na stopniu przywart do
klamki. Przez moment wydawaltoesize reporter by maze dohczy sk
do niego, ale miodzieniec najwyraej rozmylit si¢ i pozostat na
chodniku, édmiechajic sk gtupio, kiedy odjedzali.

- Dokad, prosz pana? - spytat szofer, ktory rimiat zatrzyma
sig, by wpusci¢ lokaja dosrodka.

- Prosto przed siebie! - wykrzylnGoldschmiedt i odwrdcit si
do Marianny. - Cz§ty zwariowata? Czy naprawanusiatad rozmawia
Z tym draniem?

Marianna dzac cata kulita s§ daleko w rogu, nie spuszczaj
oczu z lokaja.

- On spadnie - szepia.

- Nie martw st o niego! Co, u diabta, skionito i aby
rozmawi& o celi!

Popatrzyta na niego pustymi oczyma.

- O jakiej celi?

- Twego ngza!

- Jakiego mza?

- Co st z tolm dzieje? Nie jeste czasem chora? - spytat
zaniepokojony Goldschmiedt i zatzvali¢ w szyle oddzielajca ich od
szofera.

- Sta. Podjechado kraweznika. Sta!

Auto zatrzymato si, lokaj wszedt dosrodka, a Marianna

westchrta z uczuciem ulgi.



- Mogt spdc i roztrzaskéa glowe - szeprta. Goldschmiedt
patrzyt na m badawczo.

- Pamgtasz, co powiedziasdemu cztowiekowi?

- Jakiemu cztowiekowi?

- Temu reporterowi?

- To byt reporter?

- Méwitem ci, by z nikim nie wdawata giw rozmowe.

- Zapomniatam - odrzekta Marianna. Czuta straszliwie
Zmeczona i roztrgsiona. - Che wraca& do domu.

- Do Eze?

- Eze?

- Zarty sobie stroisz, czy... - zastukat ponownie whsz- Z

powrotem do Eze - rozkazat szoferowi glosem oclyrypt przegcia.

Nastpnego dnia odjechali do Wiednia. Tymczasem Marianna
Dorfrichter popadta w stan catkowitej apatii, praganej od czasu do
czasu chwilami gywienia.

Przygta decyzg wyjazdu nie okazgp zalu, ale zmartwita si
widzac, jak taduj jej walizki do automobilu.

- Zostag - oznajmita Goldschmiedtowi. - Podoba m¢ $uitaj.

Nie che stad nigdzie wyjedzac!
- Nie chcesz wré¢ido dziecka? - spytat.
- Jakiego dziecka?

Az spocit s¢ z przeraenia i krople potu sptywaty mu z czota.



- Urodzita dziecko dwa miegce temu. - Starat simowi¢ do
niej tagodnym tonem, z zawodowym wspoiczuciem abyo
niesprawiedliwie oskaonych.

Z usmiechem pokgcita gtows.

- Kto$ ci¢ widocznie wprowadzit w kfd. Nigdy nie miatam
dziecka.

Podré& powrotna uptysta spokojnie. Doktor Goldschmiedt
niepotrzebnie si lgkat, gdy: Marianna byla caly czas serdeczna i
potulna. Wysiedli w Baden koto Wiedniagby unikra¢ reporteréw,
ktorzy na pewno uggzili na nich zasadzkna Dworcu Zachodnim.

Reinhard Lothar speit swgrozbe i wystat swe relacje do
gazety, ktore wydrukowano w specjalnym wydaniu gpdamiennym
tytutem: ,Mitosne spotkanie na Lazurowym Wybzmné.

Kiedy pochg zatrzymat si w Salzburgu, doktor Goldschmiedt
kupit gazet i natychmiast zadepeszowat do kancelarii, by wystaa
ich spotkanie wynata limuzyre. Jego Daimler bowiem znany byt w
Wiedniu i mogt sprowadziza soh te sfore pséw gaczych na dworzec
w Baden,

Pojechali prosto na Hahngasse. Kiedy Marianna mzga
dom, nie chciata z poetku wyshks¢ z auta. Dzigé byt ponury i
przejmupco zimny, stéce krylo s¢ za szarymi chmurami, a gnea
mgta wypetniata ptuca i utrudniata oddech. Clpoliczki a pality Ma-

rianrg, drzata jednak z zimna cabtlrog; z Baden.



Goldschmiedt podejrzewat, ze wyniknie z tego wysoka
goraczka, ale postanowit najpierw odwieMarianre do matki, a potem
dopiero poczyrdi wszelkie konieczne zabieqi.

- Niestety, Marianna nie czujegsilobrze - powiedziat ostraie
do pani Gruber, ktar spiesznie wezwano ze sklepu. - To nic
niepokopcego. Taki stan €sto objawia si po porodzie.

Oczy pani Gruber petne byty wyrzutu. Kiedy Marianna
powiedziata matce o zaproszeniu adwokata, ta gwalt sprzeciwita
sig temu wyjazdowi. Pokidcity 8j a Marianna, chociazawsze czuta i
postuszna, wyjechata z doktorem Goldschmiedtem wanimie, w
czasie, kiedy matka byta z wiayti znajomych.

- Co pan zrobit z moim dzieckiem? - spytata paniliér.

Goldschmiedt pragh za wszelly cere zakaczy¢ rozmowe i
pozegna sig, ale wiedziatze nagtym oddgciem przysporzy sobie tylko
ktopotow.

- Nikt jej nic ztego nie zrobit - odpart krétko. Jest wyczerpana.
W gruncie rzeczy to nawet szgliwie si¢ zlozytlo, ze byta ze ma
kiedy to wysapito.

- Co wystpito?

- Objawy psychicznego zaburzenia.

- Niech pan da spokdj tym uczonym stowom! Chce pan
powiedzi€, ze sfiksowata?

- Uchowaj Bae! Skdze znowu, pani Gruber! Mowitylko, ze
jest wyczerpana. Tyle musiata z&iePo kilku tygodniach odpoczynku

w sanatorium znow wroci do siebie. Progotazy¢ ja do tazka i zosté



przy niej. Skontaktwj sic z moim przyjacielem, doktorem Josefem
Breuerem, cudownym cziowiekiem. Odniést wielkie cegy w
podobnych przypadkach. Zapewne styszata pani o Jést. asystentem
doktora Freuda.

Najwyrazniej nie zrobito to wraenia na pani Gruber.

- Nigdy nie styszatam ani o jednym, ani o drugim -
odpowiedziata chtodno.

- Poprosz go, by skonsultowat siz profesorem Hainem i
razem zdecydudjo odpowiedniej kuracji.

- Wykorzystat pan maj corke. tadny mi obréaca! Doktor
Goldschmiedt opanowat wybuch gniewu.

- Prosz sig nie martwé. Wszystko kdzie dobrze. Wezmna
siebie wszelkie koszty...

Wyciagnat reke, by poklepa pana Gruber po ramieniu, ale
zatrzymat dt@ w p6t drogi, jak gdyby zkt sie, ze pani Gruber ma go
ugryz¢. Serdecznie machhdtonia i szybko wyszedt z mieszkania.

Podczas tej rozmowy Marianna siedziata uktadniewakrowa
uczennica, na krzke o prostym oparciu.

Johann wraz z nifkka zajmowali dawa sypialng Marianny.
Czasami donimy ptacz dziecka dochodzit zzziany, ale Marianna
jakby tego nie styszata. kata na taku ze wzrokiem wbitym w sufit,
badawczo ogldajac kazda ryse i plame na tynku.

Pani Gruber siadywata w fotelu przy jeizkin i obserwowata
najmtodsz i najpikniejsz z cérek, w ktérej tyle poktadata nadziei.

llez to godzin péwiccita doghdajac jej, gdy przechodzita szkarlaiyn



dyfteryt i grwlice, aby teraz utraéija z przyczyny jeszcze bardziej
niszcacej choroby.

- Mein Sorgenkind wyszeptata. - Moje niesz¢gne dziecko.

- Czy porucznik Dorfrichter ¢gomowit? Odezwat si moze?
Chocia stowem? - zapytat Kunze profosa asach w stylu cesarza
Wilhelma.

- Ani jednym stowem, panie kapitanie. Podalem magdzet.
Wziat, rzucit okiem, podszedt do okna i tam pozostaat ®dwrocony
tytem. Jednak widziatem jego twarz w szybie. Wygata normalnie.
Tak jak zawsze.

- Co mu powiedziake podajc gazet?

- Ze powinien cé w niej przeczyté, bo go to mee zaciekawd.
Nie pamé¢tam doktadnie. Bytem bardzo zaktopotany, preosana.

- Naprawa@?

Profos zrobit gtboki oddech.

- Tak. Wiedziatemze go to zaboli. Siedzi przeciev celi. Nie
moze sk ani upt, ani zla tej przekétej baby.

- To bytoby wszystko - rzekt Kunze uprzejmie, aledy profos
byt juz w drzwiach, zawotat do niego: - Presmi przyprowadz
porucznika Dorfrichtera na przestuchanie.

Profos odwrdcit si.

- Chce pan go przestuchteraz?

- Oczywkcie, ze teraz, do licha! - odrzekt Kunze podniesionym

gtosem.



- Rozkaz, panie kapitanie. - Profos zasalutowalvezd i
wyszedt z kancelarii.

Kunze wstat i zac# spacerowé& po pokoju oczekdp
przyptywu szargicego nerwy nagcia, ktére pojawiato si przed
kazdym takim spotkaniem. Byto to jakietrwozne wyczekiwanie
pofaczone z ¢sknym pragnieniem, by stakstud, a jednoczZaie strach
przed nie wiadomo czym! To pragnzmiazdzy¢ Dorfrichtera,
zniszczy go z kretesem, to zndw czekat z nadgieq gest lub stowa
pojednania, albo przyjazne spojrzenie z jego strony

Wiec to jest mitld¢ - myslat Kunze - stowo tak lekko i
nieodpowiedzialnie zywane przez mtodych, a jednoémg stan ducha,
pozadanie zmieszane z ughy, ktére pcheto Mede: do zabicia swych
dzieci, Antoniusza do zdrady Rzymu, Ogetlo szaléstwa. Jake to
okrutne ze strony losuze obarczyt tym uczuciem wojskowego
prokuratora na progu jego dojrzatego wieku, kiedgczynat ju
odczuwa bezpieczny spokdj wobec porywow migdis.

Od strony drzwi dobiegt go odgtos krokéw. Kunze oved
zaniechat wezwania porucznika Stoklaski j@&koadka i Heinricha w
charakterze protokolanta, ktérych obegho na  wszystkich
przestuchaniach byta konieczna. Zamierzat wezwha dopiero po paru
minutach spdzonych sam na sam z Dorfrichterem.

Trzech ludzi: wgzien, profos i stranik weszli do pokoju. Kunze
odgadt z wyrazu twarzy profosage zauwayt nieobecné¢ dwoch
porucznikébw i wycigmat juz z tego wilasne wnioski. Na pewno



pomyslat sobie,ze Kunze chce zastosoivgakies nowe tricki, zeby
zgrebi¢ wigznia.

,DO0 diabfa, co to takiego jest w Dorfrichterzas tak pozyskuje
sobie kadego - zastanawiatsKunze. - Jeszcze padni, a nasipny
profos zacznie przemyédisty, jesli juz teraz tego nie robi”.

Wreszcie byli sami. Kiedy Kunze odkomenderowywayinyta
eskort, Dorfrichter milczat. Stat ndrodku kancelarii nieruchomo, ze
skamieniad twarz.

- Spocznij - powiedziat Kunze stagajsk usilnie, by gtos jego
brzmiat naturalnie. - Usdz, Peter.

Po raz pierwszy zwrécit sido porucznika po imieniu. dée
spodziewat s wywotat tym klimat przyjani, to czekat go zawod.

- Ty draniu! - mrukat niewyraznie Dorfrichter. Wyzwisko to
nie zdziwito Kunzego. Pawviadomie spodziewat sitego i zastanawiat
sig potem, czy aby nie po to wiae uradzit to spotkanie bez
swiadkow.

- Mogtbym ck skazé za to na chleb i wad- podkralit.

- Czemu pan tego nie robi? ® byloby tozdzbtem stomy,
ktore tamie grzbiet wiellta.

- Do licha, poruczniku! Niech pan zrozumige nie jestem
katem. Puszezpana wolno zaraz, jak tylkoesprzekonamze jest pan
niewinny.

- Tak! Ale zanim to s stanie, zniszczy pan moje maistwo,
kariee zawodowy, mnie samego jako cziowieka i oficera. - Wzi

gteboki oddech. - Podat pan do pragyhistori z Haverd. Chciat pan



skiécii mnie zzom i to sk panu udato. A potem dopilnowat pan,
zebym s¢ z kolei dowiedziat o romansie mojajny.

- Co przez to rozumiesz? Dorfrichter podszedidjli

- Przytapat pan profosa Tuttmana i kazat go paszaosv&. Po
czym wsadzit swego kapusia na to miejsce. Jak rostgiupiec
przekazatem mu list doony. Gotow jestemeczy¢ wkasnymzyciem, ze
go nigdy jej nie dagczyt, ze tkwi gdzig wsunkty w stert papieréw na
pana biurku. Nagpnie kazat mu pan podsatihmi dzi rano ¢ plotg. Co
pan chciat przez to agina¢? Nikczemny potwor z pana! Dobrze, niech
mnie pan powiesi, f pan tak tego pragnie. Ale nie dobija mnie tak po
trochu.

- Niech s¢ pan weémie w gaé¢, poruczniku. $ obelgi, ktére
sktonny jestem wystucléaod pana, ale do pewnych granic.

- Nie wystuchatby pan nawet jednej, gdyby nie czgtpan tak
cholernie winny.

- Winny? Czego?

- Sam mnie pan zmuszagbym to panu powiedziat prosto w
oczy. Pan jest zbocieem, kapitanie, cholernym sadystTorturuje
mnie pan, bo to mu sprawia przyjemdéo Pan nie chce, aby
sprawiedliwdgci stato s¢ zadd¢. Bo géwno obchodzi pana sprawiedli-
wos¢. Wszystko, co pan chce, to zobaczgnie u swoich stépzebym
si¢ ptaszczyt i lizat panu buty.

- Dosy tego! - krzykmat Kunze wahc z wéciektosci pigscia w
biurko. - Jeszcze jedno stowo, adhiesz gnit w w¢zieniu do kaca
zycia! - wykrzykrat.



Poczut mordercgnienawéé¢ do tego cztowieka. Gdyby miat pod
reka broa, wypalitby bez wahania mailzy te zuchwate, nazbyt go
widzace oczy. Gwaittowny wybuch gniewu sprawi zakecito mu sg
przez moment w gtowie i musiat uchwyaic krzesta. Pierwszy raz w
zyciu przeywat ca tak mocno. Co za przemgaca chwila! Pcit
krzesto, podszedt do okna i odwrécit sid Dorfrichtera. - Pan nie jest
chyba przy zdrowych zmystach? - rzekt.

Styszal, jak porucznik poruszyksza nim.

- Przekazat pan do prasy histod Haverd, po to aby rozldi
moje matenstwo, prawda?

Kunze dalej pragi zranik bolesnie tego cztowieka.

- By¢ moze tylko czekata na pretekggby pana porzuéi

Kiedy zwrocit twarz w stro@ wigznia, udeka malujca se w
oczach porucznika stopita gorycz, gagzut kapitan, ktory zapraghz
kolei pocieszy i utagodzé¢ Dorfrichtera.

- Nie trzeba tego wszystkiego tak brdo serca. Nie tylko ona,
alezadna kobieta nijest tego warta - dodat niezznie.

Dorfrichter, ktéry doid patrzyt pustym wzrokiem w przestrze
utkwit wzrok w twarzy Kunzego.

- Méwit mi pan,ze jest nigonaty.

- Tak, nie jestem.

- To skd pan mae wiedzi€, co one g warte? - Czekat chwl
na odpowied, po czym zacg moéwi¢ dalej: - Dlaczego kazat pan
profosowi podsugt mi t¢ gazet?

Kunze odwrocit si.



- Ja tu jestem od prowadzesladztwa, poruczniku!

- To niech pan pyta, u licha!

- To pan wystat te prospekty, prawda? Dorfrichtguchrat
smiechem.

- Chryste! To ja zaczyna przypomira dziecinm gre w
zgadywanki. Tylkaze to s¢ wszystko jeszcze powinno rymotvaMoge
udzielé panu rady, kapitanie? Niech pan zfo rezygnag z
prowadzenia tej sprawy. Miat pan ddtnikla mazliwos$¢ wygrania jej,
ale od tej pory nie ma panzw ogoélezadnej szansy.

Kunze nacisg dzwonek przy biurku.

- Che;, aby porucznik wrécit do celi - rzekt do wchadego
dyzurnego sieranta. - Mae pan zaczekana profosa w przylegtym
pokoju - powiedziat do Dorfrichtera.

- Czy to nie lkdzie wbrew regulaminowi? - zapytat porucznik z
sarkastycznymdmiechem. - Mogtbym przeciesprébowa ucieczki.

Kunze poczut, jak jego ciato robiestiezkie niczym otow.

- To byt rozkaz, sielancie - powiedziat niskim, martwym
gtosem.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Troll przyzwyczait st wdrapyw& na okienny parapet w
gabinecie, skd mogt obserwowaulice | rozpoznawat kapitana Kunze,
kiedy ten wytaniat & zza rogu Traungasse wragag biura do domu.
Kapitan zadzierat do gory glaw a widok duego, kudtatego tba
sprawiat, ze przyspieszat kroku. W chwili gdy wkfadat klucz do
frontowego zamka, pies byt juw korytarzu i witat swego pana
gwatltownym machaniem ogona i niskim gardtowym wargem, ktory
nieznajomi ludzie brali za przejaw wragn Ale Kunze wiedziatze to
swoisty sposdb wyiania psiej ¢sknoty. Potem szli do sypialni, gdzie
kapitan zmieniat trzewiki na stare buty i bez wdgl na to, czy
swiecito staice, czy padat deszcz, szli razem do miejskiego yark
Kunze spuszczat Trolla ze smyczy, a pies biegalogdalaty tam i z
powrotem pazwirowanych alejkach. Tablica nakazywata $di@ielom
trzyma psy na smyczy, ale tego przestrzegali tylko cywid@zorcy
parku, wszyscy co do jednego wojenni weterani, aaaze pies
kapitana stoi wiej od wszystkich cywiléw, zatem zadzenie owo
wcale go nie dotyczy. Po skezonych harcach szli do matej restauracii
przy Weihburggasse na prosty, ale dobry obiad, @thigm niedziel,
kiedy to jedli potudniowy positek u R§. Starata s usilnie sktont
Kunzego, by wszystkie positki jadat u niej, ale kap odmaowit. Cagle
robita kwestie o psa. Kunze nie miat ochoty zostawirolla w domu,
totez kompromisowo przystali na wspoélne obiady w nieldzie



Pewnego pitku R&a odwiedzita Kunzego w jego kancelarii,
aby mu powiedzig ze adwokat upordkowat juz sprave testamentu
jej wuja ize za pag dni otrzyma spadek. iadczyta o tym wszystkim
Kunzemu powanym tonem przewodnigzego tawy przysigtych,
przynajmniej tak i to kapitanowi wydato. Chciata, by jodwiedzit
jeszcze tego wieczora, ¢ wiasnie szli z Trollem na Zaunergasse.
Kapitan po to, by omowi matenskie plany, a pies, by sizaszy w
kacie salonu, gdzie mu podestano stary worek po Hado.

Kapitan byt nieco zdziwionyze zastat u R#y jej adwokata,
starego przyjaciela rodziny, a takjej siost¢ z mezem, a wszyscyza
ptoreli z emocji. W oczach R4y byto przy tym tyle proste], dziecinnegj
radaici, ktora take udzielita s Kunzemu. Rezygnacja z woliw
wydata mu si drobnym péwicceniem w porownaniu ze szgziem,
jakie to matenstwo stanowito dla Riy. Byla mu bezgranicznie
oddana, o czym dobrze wiedziat, i kochata go prawiéz szczerze jak
nikt naswiecie. Wswiadomit sobie nie bez przykfa, ze nigdy nie byt
absolutnie pewny uczuswej matki, nie moge stwierdzé, ile w nich
bylo mitosci, a ile zwyklego poczucia oboyzku wobec syna.

Postanowiono,ze Kunze natychmiast przedip w korpusie
prosbe o zezwolenie dowddcy na zawarcie aeaktwa. Przyszia panna
mioda cieszyta si nieskazitela opinia, miata odpowiedni pozycg
spoteczn, a take byla w stanie zloy¢ wymagam kaucg mabtenska,
totez nie spodziewag sk jakichkolwiek komplikacji mogli swobodnie
planow&, ze wezm $lub w marcu. Po pewnym zastanowieniu wybrali

piaty dziehx mieshca.



Wizyta u Ray przecagreta sk do p&na w nocy. Wypito kilka
butelek szampana i w kou wszyscy, nie wykzapc kucharki i
pokojowki, byli w doskonatych humorach. Nawet Trollat uzywanie.
Réza nakarmita go kawatkamiegiej watrobki i rostbefu, najwyraniej
z zamiarem nawkzania z psem serdeczniejszejexvi Data do
zrozumienia Kunzemugzinie ma nic przeciwko temu, by pozostali z
Trollem na noc, ale kapitan z uwagi na ich narzésiziestatus czufze
byloby rzeca stosown, gdyby wyszedt od Ry razem z g&cmi.

Nastréj zadowolenia przetrwat w nint do nastpnego rana. Po
przyjsciu do kancelarii znalazt na biurku listogvodpowied kapitana
barona Landsberg-Lovy. Baron przepraszal za zwiokv
korespondenciji, przebywat bowiem w tym czasie repaékcji baz w
Bosni i otrzymat pismo Kunzego dopiero po powrocie ga@ojej
jednostki. Jest do dyspozycji kapitana wdke&y chwili w Sarajewie, ale
jesli sprawa nie jest nader pilna, t@mu zaoszezzic podréy, gdy
zjawi sk w Wiedniu dwudziestego gtego lutego. Kunze oddepeszowat
natychmiastze podany termin bardzo mu odpowiada, a potem Zasiad
przy biurku i zaczt uktada pismo do dowodcy korpusu z gla o

pozwolenie na zawarcie niahstwa.

Kapitan Landsberg-Lovyzylasty, ciemnowtosy rrczyzna z
haczykowatym nosem i profilem asyryjskiego wojovanilodznaczat
sig powsciagliwa ztosliwoscia dobrze wytresowanego pinczera. Jego
chuda postaporuszata giz gracy, a take z pewn ostraznoscia, jakby

nieustannie czyhata na niego w pablijjak& zasadzka. Chociamiat



nieskazitelne maniery, jednak bytosadrazniacego i upokarzagego w
jego grzeczngi. Staty za nim sita | bogactwo przemystowejqoit 0
czym nikomu nie pozwalat zapomiha

Zjawit si¢ w biurze Kunzego nader punktualnie. Chacrae
znali sk przedtem, ich powitanie byto swobodne i serdecymnie z
niemal plemiennymi obyczajami Austroegierskiego Korpusu
Oficerskiego, &e obydwaj w randze kapitanéw, zwracal sio siebie
per ty.

- Mam nadzigj, ze nie uwaasz tego spotkania za wymuszone -
zagadat Kunze. - Otg wpadly mi w ece twoje dwa listy pisane do
Petera Dorfrichtera: jeden z dzietnastego sierpnia, a drugi z
pierwszego wrzaia 1908 roku. Znalaztem je w papierach porucznika.
Bylbym wielce rad, gdyby zechcial mi powiedzie doktadnie, jakiej
dotyczyly one sprawy.

Wopatrywat s¢ badawczo w barona i odgadt z lekkiego skurczu
migsni na jego twarzy,z baron niecktnie przypt prosbe kapitana.
Kunze podat Landsbergowi-LAvy oba listy. Baron iylomonokl do le-
wego oka i przejrzat uwaie listy. Nastpnie odiayt je na biurko.
Monokl wypadt mu z oka i kotysatschwilg na czarnym sznureczku.

- Niestety, nie mogpowiedzi€ nic ponad to, co tu jest napisane
- odpowiedziat z chtodpstanowczécia.

- Nie przypominasz wt sobie, kim jest 6w X i dlaczego byte
przeraony jego moralnym upadkiem? Czym to Byleawstydzony
bardziej nk dotknkty i jakiej sprawy owo spotkanie z Dorfrichterem
dotyczyto?



- Powtarzam ci, Emiluze nie mog ci nic wigcej powiedzié.

- Dlaczego?

- Wolatbym tego nie wyjamiac.

- Mo drogi, prowadzimysledztwo w sprawie kryminalnej,
Mogtbym zmust cie rozkazem do wspotpracy, ale wolatbym, alby
zrobit dobrowolnie. Czy ten tajemniczy X nie jegasem porucznikiem
Xavierem Vaninim?

- Tak, to Vanini - odrzekt baron po chwili zastanema.

- Co miald na myli piszac o ,upadku™? Landsberg-Lovy
poderwat s nerwowo.

- Badasz przecieDorfrichtera. Zapewniam ¢i ze sprawa w
tych ustach dotyczyta wytznie Vaniniego i mojej osoby. Dorfrichter
byt tylko kim$ w rodzaju mediatora.

- Dlaczego wianie nie kto inny, a Peter Dorfrichter?

- Nie pytaj mnie, prosz Tak zdecydowat Vanini albo me
Dorfrichter sam zgtosit gina ochotnika. Wiem tylkoze zjawit st u
mnie w sprawie Vaniniego. Przypuszczamge byli bliskimi
przyjaciotmi.

- Dlaczego nie chcesz ujawniresci tej waznej rozmowy? Bo
taka s¢ odbyta, prawda? - nalegat Kunze.

Baron znaony opadt na krzesto.

- Tak. W pewnym sensie. Dotyczyla honoru pewnego
cziowieka. Zatatwikmy t¢ spraw, a ja datem stowoze o tym

zapomn. | zapomniatem.



Kunze wziyt par listbw ze stosu lecych przed nim
dokumentow i rozieyt je przed soh. Czytat juz je wszystkie tyle razy,
ze mogt wyrecytowdich tres¢ z pameci.

- Dorfrichter pisat je dozony latem 1908 roku - wyjait
baronowi. - Nazwisko Vaniniego powtarza @i nich dosy czesto. Jak
si¢ zdaje, miodzieniec ten byt stale w finansowychapatach. Pit i
zaniedbywat obowizki W jednym z listéw, z dattrzeciego wrzénia,
Dorfrichter wspomina, ze jest zmuszony pomoOc Vaniniemu w
zatatwieniu jakie§ nieprzyjemnej sprawy, ty gav drugim swym Kcie,
pisanym adwa dni wczéniej, wyrazasz widnie zgo@d na spotkanie i
z Dorfrichterem w tej sprawie.

- Dlaczego mnie o to pytasz? Czemu nie Dorfrichtkrda
Vaniniego?

Kunze nie zraat sk jednak postawbarona.

- Zapytam, ale we wkgiwym czasie. A teraz drugie niewinne
pytanie: czy rozmowa railzy toly a Dorfrichterem odbyla siw
zyczliwej atmosferze? Bemdnych zgrzytow?

- Zadnych. Bylimy w doskonatych stosunkach. Bardzo mity
chtop z tego Dorfrichtera! Szczerze mawinigdy nie uwierg, ze to on
rozestat te przekte prospekty. Co zagdznyzart! W dodatku w bardzo
ztym guscie. Musisz wida mie¢ jakies dowody przeciw niemu, bo
przecie nie trzymatby Dorfrichtera w areszcie. Jestem przekonasy,
nie masz racji. Po co, na przyktad, wystat mgi¢raicizrg? Bylismy ze
solm w jak najlepszych stosunkach. W dodatku znat nudobrze |



wiedziat,ze nie jestem z tych, co zavaja patentowane leki. Gdyby mi
cos dolegato, poszedibym do lekarza.

Kunze doczekat cierpliwie, za baron skaczy, i kiwnat
potakupco gtowa.

- By¢ maze Dorfrichter nie jest Charlesem Francisem. Mimo to
musimy zbada kazda poszlak. Wréémy jednak do spotkania w
Sarajewie. Dorfrichter zjawit siu ciebie zapewne dlategze Vanini
popadt w jakié straszne tarapaty? Dodtym sk, ze przyczya byty
pieniadze. Mowitg, ze chodzi o jego honor, z czego wnioskuje
popehnit jaki? kompromituicy czyn. Nie powiesz mi, bo to mogtoby
mu jeszcze i teraz zaszkoélgrozac usungciem z wojska albo nawet
aresztowaniem. Zgodz#esic zapewne anulowajakis diug, za co do
konca zycia kedzie s¢ czut zobowazany wobec ciebie. Jest jednak
trzecia osoba, ktéra wie o tym: Dorfrichter. Bezgledu na to, jakie
oddat

w tej sprawie ustugi, Vanini jest mu rOwnizobowizany.

- Zgodnie z twoim rozumowaniem - rzekt Landsberga,o
usmiechajc sk ziosliwie - to wiasnie Vanini miat powody, by mi
przysta trucizre.

- Kto wie, czy nie masz racji - odrzekt Kunze i pdp w
milczenie. Vanini przyznat sisam do posiadania cyjanku. Stacjonowat
w Linzu, gdzie réwnig zakupiono owe pudeteczka i papier listowy.
Zgodnie jednak z informagjprzestan z putku, Vanini zgtosit s do
stwwby w Nagykanizsa dwunastego listopada, adokprzyjechat

poprzedniego wieczora. To oznacza nie mogt by w Wiedniu



czternastego listopada i wrzagirospekty do skrzynki pocztowej przy
Mariahilferstrasse. Mogt to jednak zrélzda niego kté inny. Ale po co?
Dlaczego chciat wystana tamtenswiat dzies¢ciu oficerow Sztabu
Generalnego, spgmd ktorych znat tylko osoktie barona Landsberg-
Lovy i najwyzej kilku jeszcze. Przectenie mogt zywi¢ urazy do
nieznajomych osob. Chybae, jak niektorzy oficerowie liniowi,
nienawidzit calego Korpusu Sztabu Generalnegozévtoyt psychicznie
chory? Dobry Bee! Gdyby to Vanini byt winowajg, a nie
Dorfrichter.

- Nie powiem, zebys mi wiele pomogt - powiedziat do
Landsberga-Lovy. - Zapominasz, jak fidaje,ze jest tosledztwo w
sprawie kryminalnej, a nigredniowieczny turniej. Wasz przeky
kodeks honorowy jedynie &ouje wymierzania sprawiedlivioi.

Baron podniost si

- Niestety, nic na to nie poragz odrzekt sztywno. - Czy to
wszystko, o czym chciatgporozmawid?

- W tej chwili, tak. B¢ maze, kede musiat ponownie zobacgy
si¢ z tolm po odbyciu rozmowy z zamieszanymi gsprave ludzmi.

Baron stuknt obcasami.

- Jestem do ustug.

Potem, jak zostat sam, Kunze zastanawigl czy Vanini nie
dziatat jako wspolnik zbrodni, a nawet jako jejapca. Bardzo nikia to
byta mazliwosé, lecz nie nalgato jej lekceway¢. Tym razem nie zleci
juz nikomu zbierania informaciji, ale §le to bedzie konieczne, sam

pojedzie do Nagykanizsa.



Kto§ zapukat i nim jeszcze Kunze zdotat odpowiedzie
otworzyty st drzwi i wpadt Stoklaska. Byt bardzo przsj i machat
kartka papieru.

- Znaleziono kapitana Tytusa Dugonicza w. jego @kamiu na

Himmelpfortgasse powaie zranionego strzatem z rewolweru.

Do mieszkania zajmowanego przez Dugonicza wchodzago
bezpdrednio z klatki schodowej. Mieito sig ono w starej kamienicy,
ktéra zajmowata przestrazeod Himmelpfortigasse do Ballgasse i
posiadata wyjcie na jeda i druga ulice. Mozna te: byto opuci¢ miesz-
kanie przez kuchenne schody, co bylo bardzo dogodee
strategicznego punktu widzenia dla Dugonicza, kttalze z tego
wyjscia normalnie korzystat. dke jakis zazdrosny np dzwonit do
frontowych drzwi,zona tega mogta bezpiecznie wizna¢ sie przez
kuchnk, zbiec po schodach na Ballgasse,a&vzlorazke i by¢ w domu
na dtugo przed powrotemgia.

Kiedy Kunze zjawit s§ w mieszkaniu, zastat przy aku
Dugonicza dozokgcdomu i jakiegé cywila w koszuli z podwiritymi
rekawami, ktory, jak si p&niej okazato, byt lekarzem patoikiem,
mieszkagcym na drugim gitrze tej samej kamienicy. Wkroétce zjawit
si¢ lekarz putkowy, doktor Ruppert, co sprawif@ jakby powtorzyta
si¢ znOw znajoma sytuacja przyzZk Madera, z4 jednak ranica, ze
tym razem ofiara byta petng/cia i miotata na caty gtos wiekte prze-
klenstwa. Dugonicz leat w da¢ dziwacznej pozycji na prawym boku,

byt pétnagi, jedynie w narzuconej na ramiona koszgiula trafita w



pectineusi wyszta z tylu przeaastus lateralisparuszac po drodze
kos¢ udowg. Taka przynajmniej diagnagz podat lekarz potmnik, ale
doktor Ruppert, mag jak zwykle w pogardzie diagnozy cywilnych
lekarzy, nie chciat tego potwierdzi

Dugonicz odczuwat ostry bdl, nadal krwawit, chdcikula
szczsliwie omingta gtowm artere. Strzelanina miata miejsce w
salonie, urzdzonym na ksztalt namiotu arabskiego szejka: bwy t
wschodnie kobierce, attasowe draperie, wésztureckie szable oraz ko-
lekcja antycznych pistoletow w szklanych kloszashda¢ byto plamy
krwi nascianie i wiella jej katuze na podtodze, gdzie widoczniezéd
Dugonicz, zanim go przeniesiono nako.

- Wiasnie wrécitem do domu od potogu - relacjonowat lekar
kiedy zadzwonit telefon. Jakakobieta prosita mnie o Zajie do
mieszkania numer 2, gdzie rzekomo miatend pptrzebny, po czym
odwiesita stuchawk Z pocatku myslatem, ze mi ktg ptata figla,
niemniej na dot zszediem. Drzwi byly otwarte, zBsta rannego
kapitana na podtodze. Miat na sobie jedwabny sakafktory pan widzi
tu na krzéle. | nic wicej. Udato mi si zatamowa krwawienie, po
czym wezwatem sti@, by mi pomaogt zanig kapitana na tko. Moja
zona tymczasem zadzwonita na paidNawiasem méwic, nie miatem
pojecia, ze jest oficerem. Widziatem go garazy, Jak wchodzit lub
wychodzit z domu, ale zawsze po cywilnemu.

Chodzenie po cywilnemu byto zabronione regulaminete,
Kunze w petni rozumiakze nxzczyzna w drodze na mitogrschadzk

wolat nie wyr@niat si¢ spardd otoczenia.



Jeszcze datl tkwit Kunzemu jasno w pargi caty ten obraz, a
takze mieszkanie, ktore wygdatlo mniej wecej tak, jak w groszowych
powiesciach detektywistycznych opisuje ¢sizwykle tak zwane
.gniazdka mitgci”. To tutaj Dugonicz spotykat size swymi przy-
jaciotkami, ktorych rozmait@ oraz ilg¢ byty stale przedmiotem plotek
w miescie. Zdradzony my albo te porzucona kochanka strzelita
zapewne na chybit trafit w Dugonicza. Miejsce, gdzjo zraniono,
wskazywato,ze oddano strzat nie po to, aby kapitana &aleicz zeby
mu uniemaliwi ¢ na przyszt&¢ w ogole wszelkie flirty. Szegciem, ten
ktos, mezczyzna czy kobieta, nie byt najlepszym strzelcem.

Kiedy czekali na przyjazd ambulansu, Kunze usitowgpyta
Dugonicza, ale bdl i gciektos¢ sprawity,ze ranny mowit bez zwizku.
Powtarzat tylko ,suka”, ale kiedy Kunze pytat gakjst ona nazywa,
odpowiadat takim stekiem przekigtw, ze zagdzitby w kozi rég nawet
sieranta musztry.

Tego jeszcze dnia, nieco Zoej, ta sama komisja, ktéra
zgromadzita s przed trzema miegiami, aby przeprowadzsledztwo
w sprawie zamordowania Richarda Madera, odbytakspod z szefem
policji Brezovskym w siedzibie Prezydium.

- Usitowano dokona zamachu naycie drugiego cztowieka z
listy Charlesa Francisa - powiedzial im general ¥¢é&n- Jestem
pewien,ze kapitan Kunze powie name nie widzizadnego zwjzku
migdzy zabdjstwem Madera a oddaniem strzatdw do Dugani

Kunze skiat potakupco gtowa.



- Bo istotnie nie widg, panie generale, dopdki nie edb
rozmowy z kapitanem Dugoniczem.

Komisja obradowata juponad godzia Potanik i stréz zostali
wezwani w charakterzaviadkow.

- Jak ten kobiecy gtos brzmiat dla pana? - spyalegat Wencel
lekarza potanika. - Czy miata cudzoziemski akcent?

- Nie, panie generale, wieldkki.

- Czy to byta osoba z warstwy robotniczej?

- Nie, prosz pana. Najwyraniej dama z wyszych sfer.

- Czy nie przypomina pan sobie, co powiedziata?ichak
doktadnie ayta stéw?

- Powiedziata: ,Mam nadzigjze trafitam go w ja-ja”.

Pokdj zalegta przez chwil dziwna cisza. \Wsy inspektora
Weinbergera drgaty niebezpiecznie.

- Utrzymuje pan, doktorzez mimo wulgarnego wyteenia, byta
to osoba z wiszej sfery?

- Oczywicie, prosz pana, kulturalna i wytworna.

Prosto z Prezydium Kunze udat slo szpitala garnizonowego,
ale go nie wpuszczono do pokoju Dugonicza. Kapitanmperowano
nog, nastawiono ztaman kos¢ udowy i byt nadal jeszcze pod
wptywem narkozy.

Nastpnego dnia udato mu ¢siwreszcie zobaczyDugonicza.
Kapitan byt blady, miat sine kgi pod oczyma, ale byt w odrokin
weselszym nastroju hipoprzedniego dnia.

- Jak st czujesz?



- Jak ostatni dure

- Kim ona jest?

- Jaka ona?

- Dama, ktora strzelata do ciebie. Brwi Dugonicréosty Sk.

- Kto powiedziatze to byta kobieta?

- Ty sam. Nie nazywat8ymezczyzny ,suk”. To nie w twoim
stylu.

Dugonicz zachowat milczenie.

- No, méwze, kim ona jest? - nalegat Kunze.

- Powiedzmyze czycitem rewolwer, ktéry wypalit.

- Do diabta, Dugonicz, przesté®yc taki rycerski.

Jakze tu prowadad sledztwo w jakieg paskudnej sprawie, skoro
Wy Wwszyscy zamieniacie giw rycerzy zakutych wshiaca zbrog,
ghuchych i niemych. Dlaczego tak mi wszystko utragre?

- Sam sobie przysparzasz truécio No dobrze. Otd pewna
rozw§cieczona dama usitowatla odstrzelni jadra. Jest to sprawa
miedzy nia a mny. Dlatego lepiej nie wiicaj sk do tego. To maj noge
zakuli w ten przekity gips! Armia lezdzie s¢ musiata ob§ beze mnie,
az Sie noga wyleczy. Udawajmyge spadiem z narowistego konia.

Kunze westchat.

- Dugonicz, generat Wencel popadt w meanvierzy geboko,ze
ten, co do ciebie strzelat, otrut przedtem Richavtdalera. To zapewne
polityczny morderca: Serb, Rosjanin, Czech lubg®r. Do diabtaze
tez on nigdy nie zgodzi si z poghdem, ze tylko oficer armii

austriackiej mégt by owym Charlesem Francisem.



Dugonicz dostat atakdmiechu, ,ktory wstrasat catym jego
cialem, powodujc bdél zranionego miejsca. Natychmiast rozleghy si
wigc jek i przekleastwa.

- Powiedz temu staremu opojovzeby nie wtykat nosa w moje
sprawy. Bo mee st okaz#, ze wsadzit go w swoje wiasne géwno.

Kunze kiwrgt gtowa.

- Rozumiem. - Teraz i wiedziat, kim jest owa dama: Lili
Wencel. Byt zdumionyze mu to wczéniej nie przyszto do gtowy.

- Co ty tam rozumiesz! - odrzekt Dugonicz zesele. - To
znaczy, mam na ndly, ze...

- Wiem, co miaté na myli - powiedziat mu nagle Kunze. -$e
chcesz wiedzig to znalélismy kule. Wystrzelono 4 z rewolweru
kaliber 22, najprawdopodobniej browninga. Czy malelo ciebie!

- Nie, Ona przeniosta wiagnpukawk.

- Co sk z nim stato?

- Skad mog; wiedzig? Krwawitemsmiertelnie. - Tu smiechrat
si¢ ztosliwie. - Jedno jest pewne. Ma jednak diabelne poezbumoru.
Najpierw probowata mnie wykastrowaa potem wezwata lekarza po-
toznika. Ten poczciwiec przyszedt zaopatrzony w kleszc temu
podobne nakgzia. Pewnie teragmieje st ze mnie caly Wiede - Po
chwili milczenia mowit dalej: - Lepiej zrob é@ generatem. Niewyklu-
czone,ze kedzie chciat 8§ na mnie zenti¢, bo narazitem na szwank
jego honor, a@e jest lepszym strzelcenzniona, dokdczy dzieta.

Kunze parskat smiechem.



- General nie ma poczucia humorugdBie celowat w twgj
glowe. Dlatego jedynym rozwraniem jest wersja wypadku. Giny
nawet byta mato prawdopodobna. @aies pistolet, ktory wypalit. To
mu da do zrozumieniae jesté dyskretny. Ostaniasz reputagpkiejs
damy. Zna ¢ dostatecznie dobrze, @ nie posdzi, iz ostaniasz
jakiega rosyjskiego szpiega.

- Co powie na to reszta komisji?

- O to s¢ nie martw. Nie odniostem wczoraj wenia, ze im
zalezy na $ledztwie. Widocznie mieli jo jasny pogid na cad te
sprawe. W kazdym razie nie s tak przekonani co do nieskazitesod

Korpusu Oficerskiego jak Wencel,

Generata Wencla znow wezwano do Belwederu, gdzayroat
reprymend. Arcyksihze Franciszek Ferdynand dowiedzia¢ gi gazet,
iz strzelano do Dugonicza, i byt rogeweczony na dowddztwo korpusu,
ze nie zachowano tej sprawy w tajemnicy przed fprdym razem
podzielat pogld Kunzego,ze byla to bez wtpienia afera na tle
mitosnym. Uznat ten incydent za niesmaczny i szkogzreputacji
Sztabu Generalnego i postawit jasno sprawe kiedy zostanie
cesarzem, nie dolzie dla Dugonicza miejsca w szeregach armii.
Nastpnie zaadal, z widciwa sobie logik, ze skoro spraw
wywleczono nas$wiatto dzienne, wszystkie szczegolly mapye
ujawnione przed opiai publiczra, aby potayé¢ kres plotkom i
domystom.



- Pozwot sobie nie zgodzi sii z Jego CesargkMoscia -
zaprotestowat Kunze, gdy mu powtdérzono rozkaz aiggla. - Kapitan
Dugonicz twierdzi, ze strzat byt przypadkowy ize on sam go
spowodowat.

- Niech pan nie ddzie ostem - mrukat Wencel. - Dobrze pan
wie, ze to wierutne ktamstwo.

- Niewykluczone, panie generale. Dlaczego jednkkdzaowiek
honoru jak kapitan ktamie? Wdaie zpobudek honorowych. Bywat pan
Zz nim czsciej w towarzyskich kontaktach ode mnie i dobrze pan
sfery, w jakich si Dugonicz obraca. 3k kobieta, o ktdg chodzi, jest
wiasnie dam z towarzystwa?Zona wysoce szacownego cziowieka?
Czy nie spowoduje to dalszych reperkusji? - odgarhize mruac po-
dejrzliwie oczy.

Wencel rzucit mu dtugie, porozumiewawcze spojrzenie

- Co pan doktadnie wie na ten temat? - zapytabostr

- To, co moéwitem, panie generale

- Czy braa si¢ znalazta?

- Jeszcze nie. Ta osoba mogiagbrd ze soh.

- A kula?

- Wystrzelona z rewolweru kaliber 22.

- Czy policja znalazta nxe swiadkow, ktorzy widzieli ¢ osole
wchodzca albo wychodzca z mieszkania Dugonicza?

- Nie znalazia, panie generale. Jestem w statyntakecre z
inspektorem  Weinbergerem, ktéry obiecat powiadommnie



natychmiast, gdyby naptyty jakies wiadomdci w tej sprawie. Jak
dotad, nie mazadnych.

- Co za przekita nieudolné¢! Bardzo s¢ pan myli adzac, ze
zadowoli mnie takie prowadzenie sprawy!Zda pomyika bdzie pana
drogo kosztowa& Prosz mnie jednak powiadorj jesli nadejdy jakies
wiesci! - ryknat Wencel, a potem dodat opryskliwie: - Jest pannyol
Moze pan odég.

Kapitan Kunze odnalazt rewolwer w fatdach c¢atiej
adamaszkowej draperii, ktéra tworzyta jakby turecéimiot w salonie
Dugonicza. Policjanci przeszuloy uprzednio mieszkanie przeoczyli
wida to miejsce. Kunze zajrzat tam, by sipewné, czy nie zapodziata
sig czasem jaka chusteczka albo szalik, co mogtoby zdréadzi
tozsama¢ damy. Ku swemu zdumieniu znalazt rewolwer, istaeko z
wygrawerowanym z boku napisem: ,Z okazji urodzin kathaacego
meza, Karla”.

Upewniwszy s, ze Wencel przebywa w budynkgds, Kunze
udat s¢ do najblizszego urgdu pocztowego i stamd zatelefonowat do
mieszkania generata, praszdo telefonu paaiWencel.

- Mowi kapitan Kunze - rzekt do niej, chogigo drugiej stronie
linii zalegta nagle cisza. - Przepraszam,niepokag, ale mam u siebie
pewien przedmiot nailacy do pani i chcialbym go zwrdacibez wy-
wotywania niepotrzebnego zamieszania.

W stuchawce cisza trwata marsekund, po czym ustyszat
wypowiedziane szeptem:

- Po co?



- Dla dobra zainteresowanych stron.

- Kochany z pana czlowiek! - wygruchata. Potem dialego
urwany dwigk ni to ptaczu, ni tdmiechu.

- Stawiam jednak pewien warunek - powiedziat. - sRro
obiec&, ze zaprzestanie pani od tej p@ryiczen nazywych obiektach.

- Obiecug - szepsta. - Taky rzecz mana popetni tylko raz.

- Wigc mam pani stowo. Lepiej jednakdzie, j&li odbierze
pani ten drobiazg. Nie godziesivyrzuca urodzinowych prezentow.

Umowili sie na spotkanie przy bramie parku Schonbrunn, w
poblizu domu Wencléw. Lili przyprowadzi z sglbiatego szpica, jako
alibi, na wypadek, gdyby kéga zobaczyt. Kunze zabedzie miat przy
sobie Trolla z tej samej przyczyny.

- Nie musz zapewnid, jak bardzo jestem panu wdekna -
wyznata, kiedy ustalili ji1 pore spotkania. Po czym spytata: - Ja&k @i
miewa?

- Znasnie, jak na taki stan rzeczy. Npma w gipsie, ale lekarze
sa dobrej myli.

- Bardzo jest na mniedwiekty?

- Dosy. Ale to przecie zrozumiate, prawda?

Spotkali s§ o0 szarym zimowym zmierzchu pod nagimi
drzewami, niczym dwoje psich przyjaciot, dzielniroszcych mge
przenikagca zimnem do szpiku kai. Nikogo nie bylo w pobiu. W
oddali jak& opatulona ciepto kobieta prowadzita po zwarzonyno-m
zem trawniku dwa dnce z zimna foksteriery. Kiedy Troll olaehiwat

filuterna suczlk, z niebiesk wstazka na obray, Kunze witajc sk z



Lili Wencel wsunt jej do rki rewolwer, ktory zaraz poydrowat do
kieszeni jej fokowego futra.

- Ogromnie panu dzkuje. Prosz mu powiedzié, ze go bardzo
za to przepraszani Potafmmtowa.

- Dobrze, powiem.

- Zaluje, ze spudtowatam - dodatémiejac sk. Potem wazita

szpica ha smycz i odgreta od Trolla.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Porucznik Xavier Vanini przechadzat sirézka, biegrica gora,
nad torem kolejowym. Gogo nieustannie ggneto w to miejsce w dni
przekktych katzenjammerdéw. Czutesmniej przygrbiony widzc, ze
jakies pocigi odjezdzaja jednak z tej miginy i ze nie jest catkowicie i
nieodwracalnie odety od resztyswiata.

Wiat zimny wiatr i porucznik drat caty, co nie byto dla niego
nowina, bo juwz od zeszlej jesienigkaly go nieustannie dreszcze. Zadart
glowe j. spojrzat z nienawcia na ponure lutowe niebo. Od paru dni
temperatura utrzymywata ¢sipowyzej zera isnieg sprzed tygodnia
zamienit s§¢ w breg. Rozcagat st przed nim wgierski krajobraz:
ptaska bezludna przestfize z nagimi drzewami i ptatami
szarobgzowych pol. Przyszedt mu na #ghywidok stonecznego
Quarnero i zasknit za nim a do bolu.

Urodzit sk w Triescie. Kiedy miat trzy lata, ojca, ktéry byt
urzednikiem celnym, przeniesiono do Fiume. Chtopiec nopgywat se¢
w portowym miécie, da&g¢ ruchliwym, wic nie narzekat na ngdale
tez dos¢ spokojnym, gdzie nie czyhato na niegadne wgksze
niebezpieczéstwo. Latem i zim Vanini sgdzat caty wolny czas nad
brzegiem morza, dakl przybijaty rybackie todzie, kursage medzy
licznymi staromodnymi uzdrowiskami stateczki przdanej zeglugi
al- bo niekiedy dalekomorskie frachtowce z zalmktadajca sic z
najr&niejszych typow ludzkich: od olbrzymich jasnowtobyc

Skandynawow po filigranowych Malajczykow.



Kiedy Xavier miat trzynécie lat, odumart go ojciec. Naginego
lata matka poznata sgzapcego urlop w Abbacji emerytowanego
putkownika piechoty z Grazu i wyszta za niego zg.nPutkownik nie
aprobowat chtopca, ktéry potrafit 4dd w dzieseciu jezykach z sy-
jamskim whcznie, wolat mate wydtubane scyzorykiem spod morskich
skat od wiedéskich sznycli i miat rozgwiazd wytatuowam w
czerwono-niebiesko-zielonym kolorach na lewym barku

Putkownik uznal, ze jedynym sposobem uratowania dla
spoteczéstwa takiego rozwydrzonego miodziangbie surowy rygor
wojskowej szkoty i Xaviera postano do Akademii Wujej w Wiener
Neustadt. Xavier nie byt wzorowym elewem, ale zt@#kos dostuzy¢
sig stopnia podporucznika, poniewvdyt z gruntu dobrym synem i
chciat sprawé przyjemnad¢ matce.

Gdy sk jest cztowiekiem wewgtrznie rozdartym, zwykle szuka
si¢ sposobu, by uciec od wszelkich ¢kliz tego faktu wynikaicych.
Vanini pit, uprawiat hazard i zadawat¢siz kobietami lekkiego
autoramentu. Nie mogt nigdy zawa¢ konca z kawcem i zawsze znaj-
dowat s¢ o krok od finansowego i moralnego bankructwa. tatwto
miodemu i przystojnemu oficerowi pajgaw dtugi, bo jéli wszystko
inne zawiodto, lichwiarze zawsze mogli li€zye sk bogato aeni. Va-
nini ptacit niezmiernie wysokie odsetki, tatkazdy nowy garnizon byt
dla niego oag wytchnienia: stare dtugi i geby byty juz hen, daleko, a
tymczasem nowegrddta payczek staty otworem. Byta to niebezpieczna
I wciagapca gra. Nie wiedziat, jak dlugo potrafi utrzyénaic na



powierzchni. Wczéniej czy pé&niej bedzie musiat albo opgi¢c armk,
albo zadowolt sie brzydky corka bogatego ojca.

Przebywat w Nagykanizsa od dwunastego listopadaszeit
juz do punktu, z ktérego nie ma odwrotu. Dawni wierele
zjednoczyli st i zmowili przeciwko niemu, toteniewiele udato mu si
pozyczy¢ w Nagykanizsa. W przyptywie rozpaczy napisat dczgina,
ktory zamiast przekazu pieinego przystat mu w odpowiedzi
czterostronicowy list z upomnieniami.

Pod nim dudnit poaig surc parowem gdziehen na zachod.
Na wagonie sypialnym widniat napis: Budapeszt-ZalgtZriest. Byta
czwarta po potudniu. Reczyt go coraz dotkliwiej nastrdj
beznadziejnéci. Czemu nie ma d6 charakteru, by siwydost& z tego
dna egzystencji, zanim nie pagy sic catkowicie w bagnie! Jale
okropnie brzmialy mu w uszach obepyczne nazwy: Graz, Wiener
Neustadt, Sarajewo, Linz, Nagykanizsa. Co on, pepeknakaroniarz,
tu robi? Ca z tego,ze jest oficerem i szlachcicem, kiedy zmugzgg,
by chodzit po linie.

Zjadt dwie parowki i wypit karaf wina w kawiarni na rynku.
Wino poprawito mu nastréj, tatepo drodze do domu wgtit do
winiarni na jeszcze jedrkarafle.

Wynajmowat umeblowany pokéj w domu niedaleko rynKa.
domem znajdowato sispore podworko zdpa gotych o tej porze bzow,
za ktorymi staty niczym ju nie ostongte trzy usgpy. Vanini miat nie
tylko wytaczne prawo do korzystania z pierwszego, ale i wiado

niego klucz, ktory ogsto gdzié zapodziewat. Bdac juz blisko domu



spostrzegt ku swemu zdziwieniig w jego pokoju pali siswiatto, a u
drzwi stoi na stray dwoch zotnierzy z bagnetami na karabinach.
Zatrzymat st oniemiaty. - Co u diabta.Zotnierze poderwali gi na
baczné¢, zachowujc jednak milczenie. Vanini otworzyt drzwi i
wkroczyt do pokoju. Jaki mezczyzna w mundurze kapitana z
dystynkcjami Korpusu &lowniczego siedzial na szkaradnej, obitej
tkanim kanapie. Podnidstesiz wolna i zrobit krok w jego stran

- Porucznik Xavier Vanini?

Vanini przyghdat mu s¢ zdumiony i mrugat oczyma.

- Tak jest - odpowiedziat. Byt tak zaskoczonye ani nie
zasalutowat, ani nie podat swego nazwiska w sppsbEpisowy.

- Kapitan Emil Kunze, zia sledczy gdu wojskowego z
wiedeaskiego garnizonu.

Zar z kaflowego pieca i wino sprawitye Vaniniemu zakicito
si¢ w gtowie.

- Jest pan aresztowany, poruczniku - powiedziatit&ap
spokojnym tonem.

Pak sekund migto, nim Vanini pojt znaczenie tych stow.

- Jak to?! Na jakiej podstawie? - spytat.

- Na razie hdzie to areszt prewencyjny, chyba wyptynie w
tej sprawie cé powaniejszego. Mam nadzigjze nie.

Kunze stat naprzeciw smagtegeinzyznysredniego wzrostu, o
jedwabistych czarnych wiosach i piwnych oczach. ddteaczy Vanini
nie wyghdat na swe dwadzieia siedem lat i byt w danej chwili lekko

podchmielony, co nie uszto uwagi kapitana.



Zdobycie nakazu aresztowania Vaniniego byto, z cz€gnze
dobrze zdawat sobie sprawbardzosmiatym posuniciem. Generat
Wencel z pocstku odmawiat zgody, ugpujac dopiero wtedy, kiedy
Kunze przyrzekize nie lzdzie trzymat porucznika dhej w areszcie i
dokx, i zwolni go, j&li nic powazniejszego w tej sprawie nie wyptynie.

Podczas jazdy fiakrem do koszar Vanini usitowat inaat
rozmow z kapitanem, ale spotkakgedynie z lodowatym milczeniem.

W niewielkie] kancelariiswiatto z wiszacej lampy padato na
Vaniniego, gdy tymczasem Kunze siedziat za biurkigoguzony w
mroku.

- Zeszlego roku, w grudniu, przepytywany byt parzear
dowddztwo putku w zwizku z usitowaniem kupna cyjanku potasu w
aptece Ritzbergera w Linzu. Postat pan do tej agiekynansa, ale mu
odmowiono sprzedy. Chciatby pan mize uzupetni czymé uprzednio
ztozone zeznanie?

Vanini stuchat z szeroko otwartymi oczyma. W gtoyue mu
si¢ troche przejd@nito, za to serce bito tak mocna, sic bat, ze kapitan
moze ustyszé dudnienie. ,Znowu ten przekly cyjanek” - pomylat
zastanawiaic Sk, gdzie s¢ znajduje zastawiona na niego putapka.

- Nie rozumiem, o czym pan chciatby ustysze odrzekt
ostraznie.

- Pan dobrze wie, o czym - watkrKunze. Szczerze zdziwione
spojrzenie mtodego oficera sprawiteg Kunze pocgt si¢ zastanawi,
czy nie idzie fatszywym tropem.

- Co pan zrobit z tym cyjankiem?



- Z jakim cyjankiem, panie kapitanie? M¢j ordynamsale go
nie dostat.

Kunze wycagnat kartke papieru z kieszeni i pochylit giku
kregowi swiatta padajcego z lampy.

- Chodzi o dwie paleczki cyjanku, ktore nabyt pan w
garnizonowej aptece w Sarajewiegtpastego sierpnia 1908 roku. Do
jakiego celu byt panu potrzebny?

Vanini zamrugat parokrotnie, jakby gélepito swiatto.

- Pictnastego sierpnia 1908 roku?zJwiem. kupitem cyjanek,
bo miatem zamiar robizdjecia na przyciu ogrodowym u generata
von Weigla z okazji urodzin cesarza.

- | zrobit pan te zdjcia?

- Nie.

- Dlaczego?

- Nie pamg¢tam.

- Wobec tego nie zyt pan tego cyjanku?

- Tak. Ale potem. Na inne fotografie.

- Robione w Sarajewie?

- Tak.

- Miat pan ciemng w swojej kwaterze w Sarajewie?

- Nie. Uzywatem ciemni, ktéra byta w innej jednostce.

- Owszem, zajmowat sipan fotografilg na pocatku paiskiej
stwzby w Sarajewie - podké#t Kunze. - Ale niebawem stracit pan

zainteresowanie.



- Tu zmuszony jestem nie zgodzic z panem. Do tej pory
posiadam spkz i...

- Ale nie fotografowat pan juwiccej w Sarajewie?

Policzki Vaniniego ptogly. Szarpat nerwowo palcami sztywny i
wysoki kotnierz bluzy.

- Czy dlatego pan mnie aresztowat? - zapytat odiinymtosem.

- Ze przestatem zajmowaie fotografig?

Przez chwi jedynym dwickiem w pokoju byt trzask ognia w
pekatymzelaznym piecu.

- Przestalem zajmowasi¢ wieloma rzeczami w Sarajewie -
ciagmt Vanini zalosnym tonem niestusznie skarconego dziecka. -
Przestalem grywaw tenisa, chodzina wyscigi, a nawet uganéasi¢ za
kobietami. Aby zapeldi pustk, zacatem zaghdac do butelki z
pewnym osiemdziestioprocentowym produktem tutejszego wyrobu.

Kunze utkwit oczy w zarumienionej twarzy mtodada.

- J&li pan pozwoli, odwiez¢ parska pami¢. Dwudziestego
pierwszego lipca, 1908 roku, wtaciel lombardu nazwiskiem Abraham
Herrlich pazyczyt panu dwiécie koron, biogc pod zastaw peski sprz:t
fotograficzny. Kwit zastawny nigdy nie zostat mu rbeony, co
swiadczy niezbicie o tynye przestat gipan interesow@afotografi.

Vanini potart czoto obiema dhoni, jak gdyby chciat w ten
Sposob emierzy¢ bol gtowy.

- Czy mam rag, Vanini?

- Tak.



Spojrzat z uraz w oku, zacisat szczki zawstydzony,ze go
przytapano na klamstwie.

Kunze przyjechat do Nagykanizsa dobrze przygotowa&dbyt
kilka rozméw telefonicznych z Sarajewem, rozmawiapersonelem
laboratorium fotograficznego w dowddztwie dywizjorai potem udat
si¢ pochgiem do Linzu i przebadat tam ponad tuzin osob.

- Z tego wniosekze nie miat ju pan ani aparatu, ani spta
fotograficznego, kiedy pan nabyt dwie laski cyjankugarnizonowej
aptece w Sarajewie?

- Tak.

- Do czego potrzebny byt panu cyjanek?

- Jwz mowitem. Chcialem porobi fotografie na przyjciu
ogrodowym.

- Ale przecie nie miat pan ja swego sprau?

- Miatem nadzigj go odzyskéa. Niestety, nie udato ai

- Wobec tego, co pan zrobit z cyjankiem?

- Prawdopodobnie wyrzucitem.

- Wigc pan nie wie?

Krople potu wysipity na czoto mtodego oficera.

- Naprawa nie. Watpig, czy ktokolwiek mae wiedzi€? To
byto tak dawno,

Kunze wstrzymat oddech. Cayy paicig za dzikk kaczk nie
zamieniat s czasem w polowanie na tygrysa? 2doznalazt s na

tropie prowadzcym do rozwiazania zagadki Charlesa Francisa? Czy



ten niejasny domyst sprzed paru dni nie stangekBiczem do celi
Dorfrichtera? Czyby to Vanini, a nie Dorfrichter byt sprawe

- Nie przepada pan zbytnio za wojskiem, prawda?dileniec
rzucit ku niemu zdumione spojrzenie.

- W jakim sensie ,nie przepadam™? Jako obywatel o
oficer? Nie rozumiem, o co panu chodzi?

- Kiedy stacjonowat pan w Linzu, niejednokrotnie ppyiadat
pan nieprzychylne uwagi pod adresem kolegow zeb8z&eneralnego
w szczegOlngci z oficerskiego korpusu.

- Mozliwe. Nie jestemswigtym, ktory wszystkich mituje.

Robito st p&zno i Kunze zacg odczuwa znmeczenie. Miat za
soly dluga podr@ pocihgiem i pae godzin czekania w mieszkaniu
Vaniniego na chwiecej skt kanapie z potamanymi sgrynami.
Nadszedt czas, by dobyajwickszy atut.

- Z jakiego to powodu odczuwa pan dakechy¢ do sztabowych
oficeréw?

Vanini wyprostowat i w krzesle. Spucit powieki, jak gdyby
chciat ukry oczy przed przenikliwym spojrzeniem kapitana.

- J&li pan chce wiedzie- rzekt przeraliwie wysokim gtosem -
to putki liniowe nie za bardzo kochagiemnozielonych sztabowcow.
J&li o mnie chodzi, to mi gichce rzygana ich widok.

»Ponosi go wiloski temperament - poftat Kunze. - Zdradzi go
lekkomyélnos¢ i fanfaronada”,

- Czy to maliwe, Vanini, ze nafaszerowat pan dwadae

kapsutek cyjankiem i wystat je do nowo promowangticeréw?



Wino wypite wczesnym wieczorem i ciepto z brzuchate
zelaznego pieca przyhamowaty nieco proceslowy porucznika, ale
nie szybka&c¢ reakcji. Vanini poderwat gijak oparzony.

- Nie, nie! - krzykmnt, po czym zdgtwiat z przeraenia wlepiajc
wzrok w Kunzego. - Wic dlatego mnie pan aresztowat? To czyste
szal@stwo! Nie mam nic wspolnego z tymi cholernymi kagami!

- Jednak wie pan najwyiaiej o ich istnieniu!

- Oczywkcie ze tak. Czytuj gazety, tak jak wszyscy. Chce pan
wszystko zwali na mnie, tylko dlategoze kupitem o dwie laski
cyjanku wkcej niz w zesztym roku. Nie ma tak wielkiego azienia,
zeby trzyma tam kadego, kto to robi. Czy innychian aresztuje?

- Nie. Tylko pana jednego.

- Dlaczego mnie? Dlaczego wybrat pan mnie?! - kxayc
Vanini. - Protestuj! Zadam, aby mnie pan natychmiast uwolnit!

- Nie wczeéniej, & pan s¢ przyzna, co zrobit z cyjankiem.

Vanini opadt ponownie na krzesto.

- Po co miatbym zabifaaz tylu ludzi? Kiedy ja ich nawet nie
znatem.

Kunze przeczekat chwgi] po czym wytoczyt najeizsze dziato:

- Odbytem rozmow z kapitanem Landsberg-Lovy przed
wyjazdem z Wiednia.

Vanini spurpurowiat na twarzy.

- Ten przekdty Zyd! Wiedziatem,ze nie utrzymagzyka za
z¢cbami!

Kunzego zacgy ogarni& watpliwosci



Protest ze strony tego miodego oficera byt za asizczery.
Mogt  by¢ rozdarty wewantrznie, nieszozsnym, a nawet
rozczarowanym gboko czilowiekiem, ale z pewbda nie
zwyrodniatym zabojg. Xavierowi Vanini brakowato przebiedia i
okrucienstwa, ktore cechuje szalw. Byt cztowiekiem o przeg¢inej
inteligencji, stabego charakteru, bez szczegolnyctdolniey, co
najwyzej pomocnik, ale nie motor diabolicznej zbrodni.

- Spokojnie, Vanini To nie Landsberg-Lovy tak panaadzit.
To byto catkiem inaczej - wicit ostraznie Kunze.

- Dat stowo,ze nie wygada!

Potwierdzity s§¢ domysty kapitana. Konflikt dotyczyt spraw
pienieznych, prawdopodobnie dtugu, ktory Vanini zggiat u barona.

- Skad pan wieze to on wygadat?

- Bo kt&z inny by mogt? - odpart Vanini - Peter Dorfrichter.

- To niemaliwe - zaprotestowat mtody oficer. - Co by mu z
tego przyszio? To nie on!

- Byliscie obydwaj w bardzo bliskiej przyjai w Sarajewie.

- Tak, prosz pana - potwierdzit porucznik - Dumny jestem z
takiego przyjaciela.

- Czy & tak dumnyzeby go krg¢?

- Nie wiem, o co panu chodzi.

Kunze odmoéwit odpowiedzi, cofih sic w obszar cienia, aby
czekd& na nasfpne posunicie Vaniniego. Zal mu bylo tego
miodzienca. ,Co za piekielny cziowiek z tego Dorfrichteranyslat. -

lle jeszcze egzystencji ludzkich ma zamiar zrujngwaPorucznik



Vanini nie byt idealem oficera, ale Kunze nie walznic specjalnie
chwalebnego w tynize sk jest idealem oficera. Z pewsma byli nim:
generat Wencel, kapitan Moll i prawdopodobnie kapit_andsberg-
Lovy, ktéry musiat by szczegolnie poprawny dlategag byt Zydem.
Co ich tak wszystkich, nie wytzapc Gerstena, Hedry'ego,
Hodossy’ego oraz Dugonicza, a nawet Dorfrichterggreto do armii,
niczymémy do migogcegoswiatta?

- Wyleja pana z wojska - powiedziat Kunze, kiedy porucznik
trwat w milczeniu. - Prosgzlepiej powiedzié mi wszystko do kaca, bo
inaczej wsadgz pana za kraty idae trzymat tam do kacazycia. Niech
mi pan powie: dostarczyt pan cyjanku porucznikowetgPowi
Dorfrichterowi? - Nie. - Mtody oficer byt najwyfaiej bliski tez.

- Niech pan postucha, Vanini. Do tej pory cala s@ma
rozgrywata s migdzy nami i mae tak pozostg jezeli tylko wykaze
pan clk¢ wspétdziatania. Zgtadzono cziowieka w okrutny hdezliwy
spos6b. Podejrzewamy pewnego osobnika. Jest nira pazyjaciel,
Dorfrichter. Wiele os6b pragnie, by Dorfrichter kimit stryczka, po
pierwsze, dlategoze jest wyjtkowo utalentowany, po drugiese
skazanie go rzuci niechlubny giea arm¢. Moje osobiste o tym zdanie
nie ma tu znaczenia. Przydzielono mi prowadzeigeliztwa w tej
sprawie i staram esiwtasnie to robé. Nie widz zadnego celu w
przewlekaniusledztwa. Dorfrichter jest albo niewinny i w takirazie
musi by uwolniony, albo winny i powinien ponié konsekwengj. Nie

uratuje go pan trwag dalej w milczeniu. Sprawy zaszly zbyt daleko.



Moze pan jednak ocdlijeszcze swoj honor i kariezawodow, jesli mi
pan wyzna wszystko do koa.

Vanini utkwit swe ciemne oczy potudniowca w twarzy
Kunzego. Nie byto w nich krzty ciepta.

- Nie mam nic do powiedzenia - odpart.

- Proponu¢ panu uktad, Vanini. Wszyscy musimy w tyiyciu
wchodzé w uktady, jéli chcemy przetrwéa

- Nie bardzo mi zaley na przetrwaniu - odpowiedziat Vanini
ponuro. - Nie na takich warunkach, wzkgm razie.

Kunze spojrzat na Vaniniego uw@e, po czym postanowit
energicznie przycisi¢ go do muru.

- Niech pan przestanie odgrygvazlachetnego rycerza. Jest pan
oszustem i fatszerzem uprawieym swoj proceder za ostgmunduru.
Proponug, bysmy sk po dobremu dogadali. Dostarczyt pan
porucznikowi Dorfrichterowi cyjanku potasu?

- Nie dostarczytem - odpart Vanini niemal szeptemo znaczy
nie datem mu, on sam go wk&i

Trzy miesjce czekat kapitan Kunze na tchwile. To z
utesknieniem, to zgkiem. Na przemian. Do tej pory wina Dorfrichtera
byta jedynie smiala hipotez, oparh na niepowdizanych ze sab
okruchach informacji i faktow, takich jak: papiestbwy, dos¢pny w
sprzeday tylko w Linzu, pudeteczkaayte jako koszyczek do szycia,
opinia eksperta grafologii, skrzynka pocztowa pk&griahilferstrasse,
pociag, ktéry przybyt na Zachodni Dworzec w Wiedniu @stej rano,



oraz pies, ktéry nie chciat potykgproszkow przeciw robakom bez
kapsutek z optatka.

- Co to znaczyze on sam wai?

- Bylem w kiopocie z powodu tego skryptu zhego -
wyszeptat Vanini. - Nie byto innego wégjia. Do wygdniccia terminu
pozostato zaledwie @t dni. Kiedy Dorfrichter wykryt cat t¢ sprave,
obiecat,ze porozmawia z Landsbergiem-L6vy.

Skrypt diwny byt czyn$ znacznie powaiejszym w skutkach
niz dtug honorowy, szczegolniesje Vanini podpisat go nazwiskiem
kolegi. Niezaptacony dtug honorowy spychat cztoveighoza nawias
srodowiska, natomiast sfatszowanie podpisu grozikzigniem.

- Sfatszowat pan podpis Landsberga-Lovy, prawda?

Vanini wzruszyt ramionami.

- Lichwiarz zadat dobrego zabezpieczeniazgozki; moja osoba
nie liczyta s¢ wcale.

- Jak mana byto zrobs takie glupstwo?

- Mialem nadziej na spadek po ciotce, ktOra \imée zmarta -
stwierdzit Vanini. - Ale okazato gj ze zapisata caty swoj mdek na
kosciot.

- Zatem Dorfrichter z wtasnej woli zaproponowas, pomowi z
Landsbergiem-L6vy o wykupieniu skryptu?

- Tak jest. Ku mojemu najwgzemu zdumieniu udato mugsi
skitonit Landsberga-Lévy do wybulenia dwéch tesi koron.

- A w zamian Dorfrichter zadat cyjanku?



- Skadze znowu! Niczego nieadat w zamian. Zabrat cyjanek,
bo... - Vanini wydobyt chustk by otrzé twarz. - Wzat takze moj
stuzbowy rewolwer, nawet buteleczlaspiryny, ktog miatlem. Bytem w
fatalnym stanie psychicznym. Nie miatlem zamiarukeze az po-
rozmawia z Landsbergiem-Lovy. CzyakiemuZydowi chciatoby sj
mnie ratowa? Tak mylatem. Nie wyghdat na cztowieka o mkkim
sercu. Dziwitem si nieraz, co taki bogaty bubek teorobt w wojsku?
Nie chciatem wcalezeby Dorfrichter z nim rozmawiat. Bytem gotéw
raczej pala¢ sobie w teb, ri catowa tytek...

- Uwazal pan,ze Dorfrichter zabrat cyjanekeby uniemaliwi ¢
panu popetnienie samobdjstwa?

- Tak jest, panie kapitanie.

- Czy istotnie mowit parze to zrobi?

- Tego nie wiem, panie kapitanie. Bylem przemia caty czas
pijany. Czutlem s okropnie w Sarajewie. Miasto bylo przesycone
nienawkcia: Bosniacy nienawidzili Turkéw, Turcy nienawidzili
Austriakow, Austriacy Serbow, a Serbowie zibbmiechecia do kadej
z tych nacji z osobna, wszyscy razem natomiast amvedzili
sefardyjskichZydéw. Kiedy s¢ szto uliq Mutevelic, zdawato gj ze
powietrze jest a geste od tej nienawei. Nie byto zadnegozycia
towarzyskiego. Mieszkay miasta, wszystko jedno chézganie czy
mahometanie,zyli przy zamkngtych i zaryglowanych drzwiach.
Niemazliwoscia byto wprost nawjza¢c rozmowe z ktémkolwiek z
niewiast, z wytkiem zon wojskowych lub miejscowych dziwek. W

zadnym razie nigdy bym sam dobrowolnie nie wybraieeg wojsko-



wej, panie kapitanie. Bymaze, byloby lepiej dla wszystkich, gdyby
mnie wywalili z wojska,

Kunze, niczym starszy i gdrzejszy brat, odczut lit¢ wobec
porucznika. Widziat wielu podobnych do Vaniniego togtéw
poubieranych w mundury, stagaych s¢ wykaza, ze do nich dordi

- Postaram si zrobik wszystko co w mej mocy, aby pana
oszczdzi¢ - obiecat kapitan. - Ale musi pan wspotdzéatze mn, |
odpowiadé na wszystkie pytania uczciwie.

- Tak jest, panie kapitanie - potakigtowa Vanini.

- Dorfrichter wziat od pana dwie laski cyjanku. Czy prosit go
pan kiedykolwiek, by je zwrocit?

- Oczywkcie.

- Kiedy to byto?

- Przed moim wyjazdem do Nagykanizsa. Otrzymaterkan
przeniesienia drugiego, a w nowym putku mialem Zdowat sic
dwunastego listopada. Bylem w bardzaytgch stosunkach z pewn
dama w Linzu i chciatem zroldi jej fotografe na pamitke. Pazyczytem
aparat, a kiedy Ritzberger odmowit sprzedania dyjamrmemu
ordynansowi, spytatem Dorfrichtera, czy ma jesaczgebie dwie laski
cyjanku, ktére wzit ode mnie w Sarajewie.

- Co on na to odpowiedziat?

- Ze ich nie ma, bo juje dawno wyrzucit. - Dat pan temu
wiare?

- Oczywkcie. Bo na co bytby mu cyjanek potrzebnyTzy

kiedy przeczytat pan w gazecie o ulotkach



Charlesa Francisa i aresztowaniu Dorfrichterapnzgszto panu
do gtowy,ze to s¢ ze soh w jakis sposObdczy?

- Oczywkcie, ze tak - odpowiedziat nieelmie Vanini.

- Dlaczego nie przyszedt pan od razu zameldowatym? -
zapytat Kunze, chociaznat juwz z gory odpowied

- Wtedy bowiem wysztaby na jaw historia ze skrypioznym.
Sledzitem cad t¢ sprave bardzo dokiadnie. Czytatem dy wzmiank;
0 niej w gazetach. Wiedziaterme gtowry przeszkod w sledztwie jest
brak dowodu,7 Dorfrichter posiadat cyjanek. Gdybym dostarczylhwa
informacji, on mogitby w odwet opowiedZziewam o aferze z
Landsbergiem-Lovy. Poza tym, niech mi pan wierhgiatem go jako
bliskiego przyjaciela ostofj a nie doprowadziprzed pluton egzeku-
cyjny.

- Nie przed pluton, ale pod szubiepie poprawit Kunze. -
Zostanie powieszony.

- To wszystko moja wina - przyznat Vanini. - Powgsytatem
ordynansa do apteki Ritzbergera! Na diabta mi bygtrzebne
fotografie tej kobiety! Tej wielkiej, ttustej krowyGdyby mi s¢ chocia
podobata!

ROZDZIAL Pl ETNASTY

Byt to jeden z tych czarodziejskich dni, kiedy zKiniejacych
w oddali laséw powiato na wiedskim Ringu wiosa. Niebo byto
nadal zasnute przerzedzonymi tu i O6wdzie chmuraMiastem

przeptyreta fala pachacego miodem powietrza pomieszanego z zapa-



chem ubiegtorocznych jesiennychscli, stanowac jakby uroczysi
zapowied rychtego nadégia pory kwitnienia. Podziatata ona na ludzi
jak odurzagcy lek. Poczlo sie wigcej dzieci i popetniono wtej samo-
bojstw niz o jakiejkolwiek innej porze roku.

Kunze przybyt do Wiednia razem z Vaninim poprzedoie
wieczora. Chociawobec porucznika uchylonojunakaz aresztowania,
kapitan nakazat mu pozoétaw budynku gdu do rana w jednym z nie
uzywanych pokoi biurowych.

Rankiem Vanini ztayt pod przys¢ga zeznanie jakdwiadek w
obecndci porucznikow Stoklaski i Heinricha. Zarowno speaskryptu
diuznego, jak sfalszowania podpisu Landsberga-Lovy atpstv
protokole zeznm@a pominkte. Nasgpnie Kunze kazat przyprowadzi
Dorfrichtera. Kunze nie widziat ¢iz nim od czasu ich peinej jadu
rozmowy owego dnia, kiedy porucznikowi podsgiaigazet z relacy o
eskapadzie jegaony na Riwie¢. Profosa z wsami w stylu cesarza
Wilhelma zastpiono teraz surowszym i starszym funkcjonariuszem,
ktéremu nakazano obserwoévRorfrichterai zdawa codziennie raport
0 jego zachowaniu. Niewiele miat on jednak do zalowehknia. Wezien
zachowat nadal zwyczaj spacerowania po celi prayadym oknie,
prowadzenia nie kiwzacych sé monologéw i gimnastykowania esi
wieczorem. Starat siby¢ schludny i czysty i odnositgido stranikow
z tagodn obogtnoscia.

Kiedy go wprowadzono, Stoklaska i Heinrich siedzieh
swoich miejscach, Kunze za biurkiem, a Vanini usé@tlsi¢ na krzéle

w odlegtym lkcie pokoju, Profos u boku winia i stranik w tyle o



krok za nimi zblkyli sic do biurka Kunzego, stalh w pozycji na
baczng¢ i zasalutowali w sztywny, ugdowy sposob; nagbnie profos
zameldowat o dostarczeniu ¢gnia gtosem zbyt dordoym jak na
rozmiary kancelarii. Kunze przyj meldunek, zwolnit profosa i
straznika. Wiezien z& stal tymczasem sztywno, ze wzrokiem
utkwionym wéciare ponad gtow kapitana. By maze wyczut obecn
czwartej osoby, chociastopc na baczn& miat ograniczone pole
widzenia.

- Spocznij - powiedziat Kunze.

Byto nieco krataniny, kiedy Stoklaska, Heinrich i Vanini
zasiedli ponownie w krzestach.

- Prosz siad&, Dorfrichter - powiedziat Kunze do porucznika.

Kiedy Dorfrichter odwrécit si, zeby przysua¢ krzesto
ustawione dla niego przed biurkiem, dostrzegt Xiavievanini.
Wyciagnat ku niemu eke, ktéra zawista w powietrzu, kiedy zmierzyli
si¢ spojrzeniem.

- No wianie - powiedziat i potem dorzucit: - Dobra! - Patrz
uporczywie w oczy Vaniniemu. W lewymagiku ust pojawit s slad
usmiechu. Nasfpnie rzucit w jego stroappowitalne: - Serwus.

- Serwus - odpowiedziat niczym echo Vaninighrym gtosem.

- Prosz usks¢, Dorfrichter - powtorzyt Kunze. Uniost arkusz
papieru zawierapy zeznanie Vaniniego, ztone pod przyspa, |
zacat czyta troszke przez nos, typowym dla austriackich aggych
sfer tonem, ktory emto sprawiat,ze wyroki smierci brzmiatly jakby



intymnie i zackcajco. Kiedy skaczyt, spojrzat na rrczyzre, ktory
siedziat na wprost niego w nieziomnym milczeniu.

- Ma pan jakié uwagi, Dorfrichter? Wizien wzruszyt
ramionami.

- Porucznik Vanini jest, jak wida obdarzony bardzaywa
wyobraznia.

- Uwaza pan;ze méwi nieprawd? Dorfrichter zamiat sk.

- Nie pame¢tam, bym kiedykolwiek brat od niego jakiyjanek.

- Wziat go pan od niego razem z rewolwerem i butelgczk
aspiryny - wticit szorstko Kunze.

- Pamgtam, ze wziatem rewolwer i by moze payczytem pag
aspiryn. Wyczyniat tak straszne rzeczg,kadego mogty przyprawio
bol gtowy. Ale wzmianka o cyjanku to czysty wymysH

- Prosz podef¢, poruczniku, i stagt przed podejrzanym -
zwrOcit sk Kunze do Vaniniego. Vanini podnidsksivolno i ochgajac
si¢ podszedt do Dorfrichtera. Wargi muzdly i nerwowo mrugat
powiekami.

- Prosz powtdrzy¢ podejrzanemu to, co powiedzigiie nam o
cyjanku.

W oczach Vaniniego, kiedy spadat w twarz Dorfrichtera,
malowaly s¢ rozpacz i préba o przebaczenie.

- Kiedy szukaté mego rewolweru, Peter, wygnates szuflady
komody, a w jednej z nich byta aspiryna i w szklanstoiku dwie laski
cyjanku w firmowym opakowaniu. Powiedzigleze je zabierasz, na

wszelki wypadek, bym nie popetihdnego gtupstwa.



- Niczego takiego sobie nie przypominam - Dorfreght
spokojnie kecit przecaco gtow.

- To bylo na pay dni przed twagj rozmows z Landsbergiem-
LOvy.

- Nie przypominam sobie e tego spotkania - odrzekt
Dorfrichter. - Prosit®¢ mnie,zebym nigdy nie... | dalem ci na to moje
stowo.

- Jezu Chryste! -¢knat Vanini. - Przesta mnie tak dgczyc.
zapomniatemze...

Kunze podniost sii podszedt do nich.

- Jeszcze raz pytam, Vanini, czy potwierdzac¢ee,w drugiej
potowie sierpnia 1908 roku porucznik Dorfrichteriwzod was dwie
laski cyjanku potasu, ktorych nigdy wam nie zwr@cit

- Tak, potwierdzam - odpowiedzizktosnym tonem Vanini.

- Slyszat pan, co powiedziat porucznik - rzekt Kermwvracajc
si¢ do Dorfrichtera. - Ztayt zeznania pod przysja. Czy nadal twierdzi
pan,ze Vanini méwi nieprawe?

- Tak - odrzekt stanowczo Dorfrichter.

- Po co miatby ktam&® Jest pana przyjacielem.

- To pan mnie pyta? Nie ja wchodzitem z nim w uldatylko
pan.

Vanini pobladt, wargi skrzywity mu sj jakby miat s¢ lada
chwila rozptaka.



- Porucznik Vanini miat tylko jedno wégie: powiedzié prawd;

- podkralit Kunze. - Maze mig z pana powodu ktopoty. Powinien byt
zameldowa o tym, ze wzht pan od niego cyjanek trzy migse temu,
zamiast czeka a my to odkryjemy. To jg@ sad wojskowy
rozstrzygnie, czy przemilczenie tego faktu czynwgpotwinnym.

- Przepraszam, Peter - wymamrotat Vanini - Bardizoza to
przepraszam.

Twarz Dorfrichtera pozostata niewzruszona, kiedyatmpvat
si¢ przez otwarte okna w wierzchotki dachow.

- Dam wam rag, Vanini - powiedziat Kunze, kiedy Dorfrichter i
dwaj porucznicy wyszli z pokoju. - Wyglicie z armii, zanim dmzie za
p&zno, poki jeszcze nie splandidie swego dobrego imienia. Jesie
jeszcze mtodzi Nie dalzie wam trudno znaté sobie miejsce wwiecie
cywiléw. Wspomniekcie, ze lubicie morze. Wgpcie do marynarki
handlowej. Tym razem udato wang siratowa& cudem i dziki dobroci
kapitana Landsberg-Lovy. Naphym razem podrobicie na wekslu
podpis jakiegé kolegi, ktéry nie hdzie taki wspanialomiyny jak
baron. Puszczam was teraz wolno, akglebobserwowa Jeden

falszywy krok z waszej strony, a wywaakas z armii, i to z hukiem.



ROZDZIAL SZESNASTY

Réza miata na sobie turkusawsuknt z crépe de chine,
wykonczorg czarrmy, koronky, a we wiosach strusie pioro przyta
brylantowym klipsem. Wygldata ofniewapco. Bal u komendanta
korpusu byt jej pierwszym towarzyskim wygpteniem u boku
Kunzego, odkd ogtosili oficjalnie swoje zaczyny. Zazycia zmartego
meza-ministra Raa obracata gi w statecznych i ponurych dgach
wyzszych urzdnikdw pastwowych. Armia byla dla niej nowym
swiatem i zdumiewatoaj, a take napawato dum kiedy widziata, jakim
szacunkiem i sympaticieszy s jej narzeczony. Oficerowie wszystkich
rang, jak réwnie ludzie noszcy znakomite nazwiska, szukali ich
towarzystwazyczyli szczscia z tak serdecznsria, ze oczy Ray na-
petnialy s¢ tzami. Dotychczas uwata arm¢ za instytuat rzadzom
wedlug surowych, esto nieludzkich zasad, ale tego Iutowego
wieczoru przekonata @i ze istnieje tajemna wk jednocaca ich
wszystkich, przejawiaga s¢ w dumie, catkowitym oddaniu i serdecz-
nej solidarnéci. Ci nieznani ludzie w szamerowanych ztotem
uniformach byli towarzyszami Emila Kunzego, ktordgielili z nim
lata samotnego kawalerstwa. Byt@iadoma ich badawczych spojfze
miata nadziej, ze znajdzie u nich aprokafako przysztazona wojsko-
wego. Byta wgcej niz szczsliwa, przepetniato 4 niemal nabgne
odczucie spetnienia marzestargta oto na szczycie gory Nebo, a przed
Nia rozchgata s¢ Ziemia Obiecana.



Kunzezatowal, ze nie mae dzielt z R&a tego nastroju, ale nie
potrafit wyzby sie obezwladniajcego go uczucia beznadziejod Dla
niego widok z biblijnej gory Nebo przedstawiat ko ptaska pustynia
bez drzew dagych cig, pod ktére ména s¢ schroné. Odczuwat
zmeczenie i jakié dziwne wewstrzne napgcie. Od czasu gdy Vanini
ztozyt swe dGwiadczenie, kapitan Kunze gto wracal mglami do
okupacyjnej kampanii w Bmi w 1908, kiedy byt czionkiem adu
wojskowego, ktéry skazat pewnego dniasnaierc mtodegozotnierza.
Na obraz balowej sali natgt sic widok miodego ciata szarpanego
uderzeniami kul, a potem upageggo niczym kupa szarozielonych
gatganow, na ktérych rozlewaly ¢si powoli krwawe plamy,
karmazynowe kwiaty. Niekiedy milgza twarz z przewzanymi
opask oczyma przemieniatagw twarz Petera Dorfrichtera.

Przy kolacji Kunzemu i Ry przypadio miejsce przy stole
Wenclow. Liii sprawiata wrzenie znaonej i ogromnie przygaszone.
Miata na sobie skromansukng i prawie zadnej biuterii, jak gdyby to
juz byta Sroda Popielcowa. Generat wygdht okniewapaco w galowym
mundurze i byt w rownie éhiewagcym nastroju. Szarmancki i peten
atencji wobec R#y promieniat na wszystkie strony iskzraddcia jak
natadowany prochem fajerwerk. Rozmowa przy stokyahyta wojny.
Jeden z mtodszych oficeréw wspomniat o artykulérkiprzeczytat w
.Le Monde”. Bylo w nim napisaneze Niemcy postanowili jakoby
odsypi¢ od Planu Schlieffena, zapujac go innym, polegagym na
totalnym zaatakowaniu catej alzackiej granicy. Wzy uznali

wzmiank; w ,Le Monde” za czyst fantazg. Przypuszczanoze



Francuzi przygotuj sic na gwattowny atak z tej strony jedynie z
pobudek prestowych. Ktg spekulowat na temat mlbwosci
przylaczenia st Rosji do tego konfliktu, ale generat Wencel ualaze
Rosji kegdzie potrzeba dwudziestu lat, by podiiesic z kleski
poniesionej z gk Japaczykow. Niestychanie wana sprave byto
wyeliminowanie Serbii, zanim wielkie mocarstwa dastznie
przygotup sic do wojny. Rosja zobowzata s¢ do obrony Serbii, tote
przyszta kampania na Batkanach musi¢ bgzybka i skuteczna,
mozliwie bez formalnego wypowiedzenia wojny. Podobrandepcja
wywotata zaarty sprzeciw ze strony generata-majora, ktéry ddpa
goraco, ze ani Franciszek Jozef, ankteranciszek Ferdynand nigdysi
na to nie zgodz Atak bez formalnego wypowiedzenia wojny bytby
czymé niehonorowym i lekkomylnym, co na pewno odbitoby i
negatywnie na morale calego oficerskiego Sztabu.jn#/avinna
rozpocaé¢ sie w sposob konwencjonalny: ultimatum, wypowiedzenie
wojny i atak. Przez caly czas trwania tejg&j dyskusji orkiestra grata
walca z ,Wesotej wdowki”.

- Zataxczmy - zaproponowat Kunze R - W przysziym
tygodniu wypadaSroda Popielcowa, wt by maze nie lgdzie okazji
do taaca przez dhaszy czas.

Rozejrzat st po sali i stwierdzitze s najstarsz pama w tlumie
gosci. Twarze, kiazace wokot nich, bytyswieze i promienne, suknie
biate, jasnoniebieskie lub bladaswe, a na munduractiadnych
odznaczé procz dwéch insygnidw na wysokich kotnierzach. tZaa-

wiat sig, czy wsrod tych miodziecéw znaleliby si¢ tacy, ktérzy



wyraziliby che¢ zaatakowania Serbii z wypowiedzeniem wojny, tadk ja
pragreli tego ich przetaeni, lub bez. Wizja koszarowego podwdérza z
powalonym szeregowcem gptta miejsca innemu obrazowi: pgmej
krainy wzdhs bosniacko-serbskiej granicy, ttumem ludzkich postaci w
zwartych szeregach, zbdijacych st szereg za szeregiem Kkuedpwi
brzuchatych armat. Za kdym wystrzatem linia si zatamuje, a ciala
padaj na ziem¢ jak podcete kos..

- Nad czym tak rozmyyasz? - spytata Ra.

- Nic waznego - sktamat.

- Ale masz tak ponug ming. Zmusit s¢ do smiechu.

- Skadze znowu! Bawg sic doskonale.

- Gratulacje, kapitanie. Wszyscy sczarowani pana narzeczon
- powiedziat Kunzemu doktor Goldschmiedt.

Zatelefonowat prosgk o spotkanie. Najprzéd zaproponowat
obiad u Sachera, ale Kunze wstit sic od zaproszenia mowg, ze ma
zobowhzania towarzyskie na padni naprzéd, toteobaj przystali na
rozmowe w kancelarii Kunzego.

- Zona moja ma nadzigj- ciagnat doktor Goldschmiedt ze
bedziemy mogli poznawkrotce pani von Siebert.

- Dzigkuje, doktorze. Powiem o tym pani von Siebert. Na pewno
bardzo to jej pochlebi.

Kunze nie pragg zadnych kontaktéw towarzyskich z
Goldschmiedtami. Nigdy nie lubit doktora, a ostatrizut do niego



jeszcze wgksza odraz, jak gdyby wyradzit mu osobicie afront,
przyprawiajc rogi Dorfrichterowi.

Goldschmiedt zjawit si w kancelarii Kunzego punktualnie,
emanugc czarem osobistym i dabwola. Jego paplaninaaggneta sk w
nieskaiczonad¢. Byto calkiem jasneze ta wizyta ma inny cel, hi
pogratulowanie Kunzemu wyboru przysziepny, ale zblitat sk do
sprawy a nadto powoli. Kunze, ktory stracit Fu cierpliwos¢,
wykorzystat moment, kiedy Goldschmiedt tapat oddestdzy jedrs a
druga anegdat, i szybko rzucit pytanie:

- Czym mog panu stay¢, doktorze?

Sprawit tym, ze z twarzy doktora znik#a radosna pewrsé
siebie.

- Przychodgz tu w imieniu pani Dorfrichter. Jak panu wiadomo,
jestem jej petnomocnikiem. Pani Dorfrichter zaméerozwigcé sie ze
swym ngzem.

Zaskoczony tym i ogargily dziwnym poczuciem winy, Kunze
zapytat:

- Co ja sktonito do takiej decyzji?

- Jest to w istocie decyzja catej rodziny - odpaziat doktor
Goldschmiedt. Poczut ginieswojo i unikat wzroku Kunzego. - Pani
Gruber sprzedaje sklep i chce wyjechma kraju, zabierag ze soh
corke wraz z wnuczkiem. Ma zagana sioste w Murnau, niewielkim
miescie niedaleko Monachium, i chce tam wvige osasc.

Kunze spogidat na Goldschmiedta, isin karykatue

starzejcego s¢ dandysa, swego wspolnika w pebreniu Petera



Dorfrichtera, i czutze powinien cieszysi¢ z takiego obrotu sprawy. W
gruncie rzeczyzal mu s¢ zrobito, ze nie mae zawroat czasu do
momentu, kiedy ekspert od grafologii po raz piesvsazymienit
nazwisko Dorfrichtera w archiwum Akademii Wojennej.

- Niestety, nie mgemy pozwole- pani Dorfrichter na
opuszczenie kraju. W kdym razie dopoksledztwo jest w toku. Mog
nam jeszcze ldypotrzebne jej zeznania.

- W tym stanie, w jakim giteraz znajduje, niegdzie z nigj
wielkiej korzysci - stwierdzit adwokat. Kiedy dostrzegt uniesione
zdziwienia brwi, wyjanit. - Pani Dorfrichter cierpi na rozstroj nerwowy
I przebywa w sanatorium doktora Breuera.

O tym jwz byto kapitanowi wiadomo, jedna& sgdzenie paru
tygodni w modnym sanatorium nie zawsze oznaceapacjent jest
chory.

- Dobrze, zawiadomiporucznika Dorfrichtera ayczeniu jego
zony. Wydaje mi s, ze zgodzi s§ na rozwdd, totenie kgdzie miat pan
zadnych trudnéci Dam panu zng jak przypt te wiadomdage.

Natychmiast po wygiu doktora Goldschmiedta Kunze uda si
z xdu do skrzydta budynku, gdzie oo sie wiczienie. Nie byt u
Dorfrichtera w celi od czasu, kiedy przekazal mwadamaé o na-
rodzinach syna. Kilka razy podczas dlugiego marsarytarzami, a
takze w goe i w dot po schodach, czut nieprzepamchot, by
zawrOct i odby to spotkanie we whasnej kancelarii, gdzie szutby
fizycznie i psychicznie znacznie pewniejszy. Trudiyo przewidzié,

czy w zaciszu celi pozostanie przy rajdgiego, czy t& wezmie w nim



goOre poczucie cziowiecZstwa. Ciazyly mu bez przerwy wyrzuty
sumienia. Rozweal, czy nie lepiej byloby posta Stoklask do
Dorfrichtera z wiadomgia, a samemu prz§¢, kiedy cios kdzie ju
zadany. Wydawato sito najrozgdniejszym wyjciem. Ostatecznie byt
sedzia, Dorfrichter za wiezniem.

Dwach ludzi, stranikdw, grato w dyurce w dwadzigcia jeden,
przy stole w kcie. Poderwali si jak sptoszone kuropatwy na widok
kapitana. Normalna procedura wymagataby wzywanaogga, czego
Kunze celowo zaniechat. Stracy stali sztywno na baczfio i
przygladali mu s¢ z glupimi minami. W pokoju byto straszliwie gao
od zelaznego pieca, célbyto potem i tanim tytoniem.

Poprosit o klucz do celi numer 6, nakamustranikom pozostéa
za drzwiami. Spelnili rozkaz, agjeich nawet to zdziwito, nie dali po
sobie pozn& Defraudant z celi numer | dostakjwyrok i przeniesiono
go do wezienia wojskowego w Mollersdorf, jego Zaniejsce zat
pewien podporucznik, ktéry zabit w pojedynku kajagficera. W celi
numer 3 przebywat mtody; dragon oskamy o zachowanie niegodne
oficera, gdy bedac w stanie nietrzavym, poprowadzit on swoéj oddziat
kawalerii do ataku na siedzilpolicji we Lwowie.

Peter Dorfrichter l&at wyciagniety na t&zku, ze skrzgowanymi
pod gtowa ramionami i wzrokiem wbitym w sufit. Najwidoczniej
sadzit, ze to stranik wszedt do celi, a odwrdécit gidopiero wowczas,
gdy postyszat glos Kunzego. Zamrugat nerwowo poaek jakby nie

dowierzajc wkasnym oczom.



- Mam panu cé€ do powiedzenia, Dorfrichter. Porucznik usiadt,
spuszczaic nogi z krawdzi tozka.

- W czasie poprzedniej tu wizyty zawiadomit mnienpae
zostatlem ojcem. O co chodzi tym razem?3 @avnie wanego?

Jak zwykle jego drwicy ton rozdranit kapitana.

- To juz bedzie zaleato od panaZona chce rozwodu.

Stowa ju padty, nie byto to nawet trudne. Wroginiiech na
twarzy wiznia bardzo byt Kunzemu pomocny.

- Napraw@ tego chce? - Dorfrichter zmarszczyt czoto. -
Rozwodu? Mog sie na to nie zgodzi Czy musz?

- Moze pan brordi sprawy albo odpowiedzie zarzutem
oskarycielowi. Nie pytatem jej adwokata, jak zamierzeowadzt
spraw, ale w tej materii prawdopodobnie zaskampana o zdrad
makenska.

Na dzwick stéw ,jej adwokat” porucznik drgih

- Czy dalej reprezentuje jen cztowiek?

- W tej chwili tak, ale sdzg, ze kiedy dojdzie do sprawygtzie
miata innego adwokata. - ,Bytoby to waz groteskowe, gdyby
Goldschmiedt musiat nazwaDorfrichtera cudzolaca” - pomyslat
Kunze.

Kapitan usiadt na krzé. Dorfrichter ujt glowe w dionie i
siedziat skulony na brzegu#Aéa. Nie zawrzat z wciektosci, jak sk
tego Kunze spodziewat. W& oszotomity porucznika, ale nie

wywotaty w nim gniewu.



- Dlaczego? - spojrzat pytagym wzrokiem na kapitana. Po raz
pierwszy w oczach jego nie bylo wraga - Co s¢ jej stato? To
niepodobne do Marianny!

Kunze czut si dziwnie zawiedziony reakgDorfrichtera.

- Skad mog; wiedzig? Pan 4 lepiej zna. Raptowr$o, z jaky
Dorfrichter poderwat siz tGzka, zaniepokoita go.

- Musz z nia poméwt - rzekt Dorfrichter zdecydowanym
tonem. - Bez tego nie megodp¢ decyzji. Nic mnie to nie obchodzi,
czy to jest zgodne z regulaminem. Jestem nadahgegm, a ona maj
zom. A to jest sprawa, ktora tylko nas dwojgeisle dotyczy. Nie
mozna jej zatatwt przez pérednikdéw czy adwokatow.

- A co kxdzie, j&li ona nie zechce sz panem zobacz9

- Wtedy kede bronit sk przed rozwodem. Znajcha to sposoby.
Mam prawo do tegazeby mnie bronit cywilny adwokat, jak zwykitego
obywatela. - Podszedt do siadego kapitana i spojrzat mu w oczy. -
Pan mi spotkanie zatatwi, prawda? To miail pana naley!

Kapitan wstat. Stali blisko siebie, niemal doty@jjeden
drugiego. Czuf, jak ciemne, rozumne oczy porucznikemal
przeszywa go na wskré. Kunze doznat bolesnego pragnienia, by
otoczy ramionami Dorfrichtera i wyragj co on dla niego znaczy,
szczerze i bezku. Wyciagmat rece i opucit je wolno. Opanowat gj
nie dlatego,ze mogtby takim gestem przekh€ cah swa przysziaé,
ale dlategoze zdat sobie sprawiz stopcy przed nim razczyzna tylko
na to czeka, ciege sk z gory z odniesionego zwysitwa.



Kunze wycofat s w strore okna, poza stref iscie
magnetycznej sity przyagania Dorfrichtera.

- Postaram si- odpowiedzial, kiedy ju czut, ze dostatecznie
panuje nad swym gtosem. - Nie mopganu niczego obie¢aAle ze
swej strony zgadzamesiaby takie spotkaniegsodbyto.

Nie patrac na Dorfrichtera ruszyt ku w§giu. Fala podniecenia
W jego ciele jeszcze calkiem nie opadta, ale digmiemu nie dzaty,
kiedy naciskat klamk - Dam panu zrta- powiedziat. Ustyszal, jak
Dorfrichter stukat obcasami i wymamrotat:

- Dzigkuje panu.

Kunze szybko zatrzashdrzwi i przekecit klucz w zamku.

Spotkanie odbyto siw wietrzny, rzéki wieczér, na pocaku
marca. Najpierw doktor Breuer byt przeciwny temie, zmienit zdanie
po rozmowie z paniGruber. Zgodzit si z tym,ze dopdki Marianna nie
wyjedzie z Wiednia, nie ma szans na jej powr6t domalnegozycia,
wigc im szybciej nagpi orzeczenie o rozwodzie, tym lepie;.

W zdrowiu Marianny nagpita zdecydowana poprawa. Nadal
trwata w apatii, ale byla junieco pogodniejsza, a niekiedy nawet
wesofa. Pani Gruber odwiedzata fiegularnie, czasem przynosita ze
solm niemowk. Marianrg wyraznie cieszyt widok dziecka, ale nigdy
nie pytata o pozostawionego w domu synka, ilékpani Gruber
przychodzita sama.

Decyzja wiladz wojskowych zezwadap Dorfrichterowi na
zobaczenie si z zong wydana zostala przez kancetardlowodcy

garnizonu wiediskiego, barona Versbach von Hadauer, dopiero po



dwugodzinnej naradzie, na ktérej obecny byt kapikamze, generat
Wencel i radca Stukart z Dowodztwandarmerii. Zanim osgnicto
porozumienie, dowddca skonsultowak delefonicznie z ministrem
wojny, von Schonaichem, i otrzymat jego zgod

Postanowionoze spotkanie maenstwa Dorfrichterow odédzie
sic w p&nych godzinach wieczornych, gtéwnie po to, by uakn
rozgtosu w prasie. Od czasu zémia zezn& przez Vaniniego, nikt j
nie watpit, ani w ministerstwie, ani w dowddztwie korpusy wing
Dorfrichtera. Kunze odebrat serdeczne gratulacjéwao od generata,
jak i radcy Stukarta z powodu wzorowego poprowadzdadztwa.

Marianna Dorfrichter zjawita siw asycie doktora Johanna
Frazera, adwokata z firmy prawniczej doktora Gdidsiedta, oraz
pielegniarki z sanatorium. Podjechali w zamigim fiakrze do
bocznego wefpia sdu wojskowego, sid porucznik Stoklaska
zaprowadzit ich po schodach na géPiekgniarka pozostata w przy-
legtym pokoju, gdy tymczasem miodego adwokata i idar
wprowadzono do kancelarii Kunzego.

Na pierwszy rzut oka kapitan nie mogt dopatrae zadnych
objawéw choroby u Marianny. Byla ubrana w swoj wtar
ciemnopopielaty kostium o spédnicy édbzej, nk nakazywata moda,
piesniowy kapelusz w kolorze bordo i do tego mutk kretow. Wiosy
miata starannie upgie z wyptkiem paru rozrzuconych przez wiatr
lokéw. Poruszata size spokoja godndcia, przywodac Kunzemu na
mysl fabedzia suncego po jeziorze. Ostatnio, kiedywidziat, byta w

bardzo zaawansowanejazy i w poroéwnaniu z tamtym okresem



wydawata st teraz niemal eterycaristots. Adwokat, nidwiadom tego,

ze Kunze znat ji Marianrg od dawna, spiesznie dokonat prezentacji. Z
usmiechem podatagke, mowiac iz rada jestze go znéw widzi. Potem
przyjeta ofiarowane jej krzesto i usiadta spokojnie piaghupc sk
wymuszonej i zdawkowej rozmowie @lzy adwokatem i kapitanem,
ktora prowadzili oczekujc na przybycie wdznia.

Kunze wydat rozkaz profosowi, by doprowadzit pomi&a
Dorfrichtera do drzwi kancelarii i pozwolit mu weéj samemu. Gdy
Dorfrichter wkroczyt do pokoju,swiatto z zyrandola odbito si
jaskrawym blaskiem w nasadzonym na karabin bagnstinika.
Kiedy skrzyprty drzwi, Marianna odwrdécita glogy ale nie data
pozn& po sobie, czy dostrzegta bagneimiechreta sk tylko lekko na
widok meza. Dorfrichter zrobit par krokdw do przodu, stah w
postawie na baczié i zasalutowal kapitanowi. Robit wianie
spokojnego, jednale przygryzt dola warg, by ukry jej drzenie.
Odpowiedziat na pozdrowienie adwokata szybkim kée@m gtowy,
nie spuszczag ani na chwi wzroku zzony.

- Dobry wieczo6r, Marianno - rzekt do niej tagodnie.

Zmarszczyta czoto i skrzpwata gce na brzuchu.

- Przesta mi sk przyghda! - krzykneta. - Wyghdam okropnie!
Obiecalg nie patrzé na mnie, poki nie urodzlziecka.

Dorfrichter jakby oniemiat. Otworzyt ustagby ca powiedzié€,
poruszyt wargami, ale nie mogt dabygtosu. Pokgcit gtowa jakby
niedowierzagc wilasnym uszom i skierowat z&hione i pytajce

spojrzenie w stran Kunzego. Kapitan odpowiedzial mu kiwniem



gtowy, doktor Frazer Zaprzerwat cisz gtosem zbyt dorimym, jak na
szczupte pomieszczenie, jakim byta kancelaria.

- Poruczniku, musg przestrzec panaze stwarzanie z pana
strony trudnéci moze jedynie przediy¢ sprawy proceduralne, ale z
pewndcia nie przeszkodzi mej klientce w odzyskaniu wdbio-
zaterkotat.

Dorfrichter wytrzeszczyt na niego oczy.

- Milcze¢, prosz! - warkmt, a ton jego gtosu sprawite miody
adwokat zawrzat z oburzenia.

- Szanowny panie... - odezwalgsiale natychmiast zamilk,
kiedy zobaczyt wyraz twarzy porucznika.

Dorfrichter podszedt do Marianny, vakija za eke i przytulit
tagodnie i ostrénie do siebie.

- Jw urodzita je, Marianno. Nie pamiasz? - rzekt i dotksd
podbrodka zony unoszc jej twarz ku goOrze i przypatrywat ¢si
badawczo, jak gdyby prélug znalé¢ jakis sposob porozumienia.

Usmiechreta sk do niego i potrzsrgta glowa.

- Wiesz, kim jestem, Marianno?

- Oczywscie, ze wiem - odpowiedzialdmiejac sk, po czym
odepchrta go od siebie.

- Gniewasz sina mnie? - spytat. Podagita przecaco gtowa.

- Chyba nie - powiedziata z patpiewaniem. Nagle jakby i
zmieszata, ukryta twarz w dioniach, ale kiedy jeuqmita, w oczach

miata fzy.



- Musi pan zrozumig ze paska zona jest pacjentk w
sanatorium doktora Breuera - powiedziat adwokaté&mra

- Prosz nas zostawisamych! Wiem dobrze, o co chodzi. Niech
pan da nam teraz spokdj! - zwrécik sio Kunzego podniesionym
gtosem. - Niech mu pan powisgby sobie poszedt do diabta!

Mtodzienieczachmyt si¢ z gniewu.

- Moze pan réwnie dobrze zaczékaa zewntrz, doktorze
Frazer - wmieszat siKunze - ja tu zostan wigc nie ryzykuje pan
niczym, spetniajc prasbe porucznika.

- To nie byta préba, ale rozkaz! - Adwokat wahaksthwile,
potem zrobit naburmuszaming i wyszedt majestatycznie z kancelarii.

- Marianno - spytat Dorfrichter - czy ty wiesz, gelrestémy?

Usmiechreta sk jakby przez tzy i wzruszyta ramionami.

- Czy poznajesz kapitana?

- Oczywkcie, ze tak! - odrzekia nieco poirytowanym tonem. -
Przecie juz to méwitam, prawda?

- Czy wiesz, po co situ spotkakmy? Wyghdalo na to,ze
pytanie do niej nie dotarto.

- Jestem zrrzona - powiedziata cicho. - Czy doktora Breuera
dzis nie kgdzie? Zawsze zjawiagso tej porze.

Dorfrichter poprowadzitg do kanapy w &cie, na ktérej usiedli.

- Postuchaj mnie, Marianno. Wydarzyty sizeczy trudne do
wyttumaczenia, ale musisz pafta¢ o tym, ze kocham & bardzo
mocno i nigdy nie chciatem gskrzywdzé. Nadal jeste najdrazsz dla

mnie istod, jedyra naswiecie. Styszysz mnie, Marianno?



Patrzyla na niego z takim wyrazem twarzy, jak stucha
dzwiekdw odlegtej muzyki Uniosta dioi dotkreta policzka ngza.

- Powiniené si¢ ostrzyc - zauwayta i przytulapc sk mocniej
do neza powiedziatla jasnym, zgwionym tonem: - Dziecko miato
czarne wtosy po urodzeniu, ale mu wyszty, a tergosly nowe, jasne,
prawie biate.

- Widzisz, przecig mowitem,ze urodzitd dziecko - powiedziat
Dorfrichter tonem petnym nadziei i perswazji, alezgbtysk jasnéci
rozumowania u Marianny zgastjniczym spadaja gwiazda.

Kunze siedziat za biurkiem odwrécony plecami do
Dorfrichteréw i pragat potozy¢ kres tej bolesnej rozmowie. Jak
dobrze znat skpowanie i wyrzuty sumienia i byt po raz pierwszygme
gkebokiej i szczerej litéci dla tej kobiety.

Zrobita sk niespokojna, ponownie spytata o doktora Breuera.
Przypominata Kunzemu uczestricz w przygciu dla dorostych
dobrze ulgona dziewczynk, ktora juz tak znuylo towarzystwo
starszychze nie chce za nic zostaawet chwi¢ diuzej. Bylo jasneze
Dorfrichter przemawia do martwej wewrenie istoty, ktora niegdy
byta jegozona.

- Uwazam, panie kapitanieze naleatoby chyba odestaja z
powrotem do sanatorium - powiedziat DorfrichterTe przekracza
zupetnie jej sity.

- Wezwe doktora Frazera - odrzekt Kunze i wyszedt z pokoju

umazliwiajac porucznikowi peegnanie s z zonag W samotneci.



Kiedy wrdcit, spostrzeglke dalej siedz na kanapie, Dorfrichter
otoczytzone ramieniem, ona Zaoparta mu gtow na piersi. Wydawata
si¢ teraz catkiem ja spokojna, a na twarzy jej malowala; siczucie
cichej radéci. Widocznie dawniej nieraz tak siadywata, gzupod
policzkiem materiat jego bluzy, wdychaj zapach mydta, tytoniu i
czystego ciala, tego wgtkowego i jedynego nadwiecie nezczyzny,
poruszajce W niej uczucia, ktérych niepodobna bylo zbddani
praosba, ani perswaazj

.Najwyrazniej nie poznata rra - pomylat Kunze - jedynie
dotkniccie jego eki, uscisk ramion, bliské ciata, tak jakby
przypomniata sobie melagigdy tymczasem stowa na dobre wypadty z
pamkci”.

Kiedy zjawita s¢ pielgniarka, zeby zabr&a Marianrg, ta nie
chciata st w ogole ruszy. Dopiero, kiedy upomniana,j ze doktor
Breuer lrdzie s¢ gniewalt, data sipostusznie odggna¢ z obg¢ meza.

Kunze nie zaprosit adwokata do kancelarii, powiadmu, ze
sam omowi sprag rozwodu z Dorfrichterem i powiadomi go
telefonicznie o jej wyniku. Odprowadzit Mariagindo przylegtej
poczekalni, chociaswiadomie ryzykowat pozostawienie ginia czas
jakis bez nadzoru. WydawatogsKunzemu istnym okruciestwem nie
pozwoli wi¢zniowi na sgdzenie chéby paru minut w samotsoi.
Kiedy Marianna Dorfrichter przekroczyta prog komgta, odwrdcita i
do kapitana i pater na niego zimno i przytomnie, rzekfa:

- Wiem, kim pan jest. Nigdy bym tu nie przyszia,yggm

wiedziata,ze pan tu bdzie.



Kunze zastat Dorfrichtera siegtzgo dalej na kanapie, z
tokciami i dtaami podpieragcymi broct. Pogazony gkboko w mylach
nie ustyszat, jak kapitan powrocit, tatena odgtos odsuwanego od
biurka krzesta zerwat sina réwne nogi tak niespodziewanie &
stracit popielniczle, ktora Kunze zaraz podnidst z podtogi.

Dorfrichter dostrzegt rysna alabastrowej popielniczcezdacej
pamhatka z Wenecji.

- Przepraszam pana - rzekt. - Nie wagid mi to na urg@owy
przedmiot. Pewnie to jest jd&kprezent?

- Bynajmniej. Kupitem 4 podczas ostatniej bytéa w Wenecji.
Nic straconego! Kupgi nastpra, kiedy znéw tam pojad Zawsze
istnieje taka maiwos¢.

Nagle dwiadomit sobieze dla cziowieka, z ktérym rozmawia,
nie istnieje meliwos¢ wyjazdu ani do Wenecji, ani gdzie indziej.

- Powiedzialem adwokatowi,ze zastanowi gi pan nad
rozwodem i powiadomi mnie o swej decyzji. Nieclk pan dobrze
namyli. Nikt pana do niczego nie zmusi.

- Jwz powzihtem decyz - odrzekt Dorfrichter. - Zgadzamesna
rozwéd. Powinna go dostalm wczeéniej, tym lepie;.

Miat gtebokie cienie pod oczami i po raz pierwszy z twgego
znikmat 0w blask miodéci, ktdry czynit p tak pocagajaca. Cas
starczego pojawito siw rysach porucznika wagu tych paru godzin,

Kunze pragat serdecznie powiedzie Dorfrichterowi, jak
bardzo im dwojgu wspoéiczuje, ale wydawato my, sie nie jest to

wiasciwy moment po temu.



- Chce pan, bym przekazatdecyzg doktorowi Frazerowi jutro
rano, czy mam pocze&geszcze pardni?

- Prosz nie czekd, panie kapitanie. Nie zmienijuz
postanowienia.

- Méwiono mi,ze doktor Breuer jest peten optymizmu. Uaa
ze catkowite wyzdrowieniezony pana jest tylko kwesticzasu. To
niezmiernie rzadki przypadek, by mioda kobieta @tanzatamania
psychicznego tupo urodzeniu dziecka. Widarzyczynity s¢ do tego
takze aresztowanie pana i zwane z tym przgycia.

- Nic nie zmieni mej decyzji - rzucit krotko Dorthter z
odcieniem zniecierpliwienia, - Nawetsjewyzdrowieje jutro lub jéli
mi sama powieze nie chce rozwodu, to ja chczeby go miata. Jej
matka stusznie uwa, ze powinny wyjech&z kraju i osa$¢ tam, gdzie
ich nikt nie zna. Marianna jest za mtodaby d& si¢ pogrzeba pod
ruinami tego, co niegdybyto naszym wspoélnymyciem. - A po chwili
dodat: - Dzgkuje w kazdym razie panu za okazaprzychylng¢.

To byto cé nowego: pierwsze ,dzkuje”, ktore zabrzmiato tak,
jakby delikwent miat ct& wywiesk biala flage na znakze sk poddaje.
Kto$ inny na miejscu Kunzego zawotatby jak najszybéwjadkéw
oraz protokolanta i wziby wigznia w krzyowy ogieh pytan. Kunze
juz siegat do dzwonkazeby wezwa dyzurnego sieranta, ale zaraz
poniechat zamiaru. Nie potrafit zdabysic na zadanie ciosu
cztowiekowi, ktory stat wiénie na wprost niego.

- Moze pan ja chyba ode€¢ - powiedziat podac
Dorfrichterowi papierosa. - Porzgby pan odpoci.



Tego samego wieczora zatelefonowat do Kunzego ddktan,
dyzurny lekarz w Ministerstwie Wojny poinformowade Dorfrichter po
raz pierwszy od chwili uwgzienia poprosit csrodek nasenny Kunze
wyrazu na to zgagi namylat sig, czy nie bytoby stuszneeby sam

zazyt taki proszek.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Dzien slubu kapitana Kunze wypadt we wtorek. Przez dhagisc
wydawalto s¢, ze phty marca nigdy nie nadejdzie. Termin byt réwnie
odlegty i niegrany jak Wezuwiusz pod Neapolem, dwyty
obtoczkiem dymu, a w zasadzie zupetnie bezczynmgsétie 6w zna-
mienny dzié nadszedt i nie byto juodwrotu. Wdziat galowy mundur,
nowe biate ¢kawiczki glassé i o jedenastej rano wsiadt do wytegjo
fiakra wraz z Hansem von Gerstenem, swynrlhuByt z RGa w ma-
gistracie poprzedniego dnia po potudniu, topgawnie stanowili ja
makenstwo. Teraz za jechali do kéciota swigtego Michata, by
uswigcic ten zwizek take przed Bogiem.

- Jesté bardzo spokojny - zauvmgt Gersten z&émiechem. - Ale
pewnie masz stracha, co?,

- Nie, tak tylko zam§litem sig.

Zastanawiat si wtasnie, jakie ledzie to ich matenskie zycie i
co mu da w zamian, a czego pozbawi. Sypiaijizedtem z Ry, wiec
nie to byto powodem, abyepobra. A moze po to,zeby by razem,
mowi¢ ,my” zamiast ,ja”, oghdat jeszcze jedmtwarz w tazienkowym
lustrze z rana, méeczyja$ dion do potrzymania w godzini@nierci, po
to, aby koché& kogas i hotubi. Ale czy naprawe kocha Rae? Czy
mitos¢ nie jest najbardziej nadywanym wyrazem w stowniku? Na
pewno nie przez mtodych. Ci posiaglapgolnag¢ kochana. Usitowat na
powrét, jako blisko czterdziestoletni eitzyzna, odtworzy wiasne

odczucia z czasow, kiedy miat lat dwadzia. Potrafit wowczas



kocha fatwo i bezkrytycznie: matk najstarszego z Hartmannow,
nauczycieli i kolegow. Jale wowczas pragh, by go kté pokochat, i
zyt ta nadziej. Dzigki ponad wiek rozwingtej dyscyplinie wewegtrznej
potrafit zagtluszy owo pragnienie nawet przed samym gatha tlito

si¢ ono w nim i nurtowato gboko. Wydawato mu siwtedy, ze tylko
odwzajemniona mikE potrafi obudzt w nim radd¢ zycia. Bez niegj
pozostatby na zawsze bezdusznym, nijakim tworemmazlev wieku
trzydziestu émiu lat inaczej patrzyt na siebie. Miatzjwksztattowan
osobowd¢, byt swiatem dla samego siebie. Znalazt swoje miejsce w
zycCiu, nauczyt si zy¢ samotnie, wystarcZasamemu sobie i nie pragn
juz czyjeg mitosci. Z biegiem lat wygasta w nim wrogoi ztos¢, stat
sie wyrozumialy, i na swodj sposob odrobircyniczny. Potrafit z
tatwoscia zdobywa& sie na zyczliwos¢, dobr@& i uczynnd¢, ale bez
odczuwania jakiegogiebszego osobistego zadowolenia, bo nie potrafit
przepoé tego ow tajemnica ingrediency, jaka jest mita¢. Czy aby
napraw@d kocha Rée? - zastanawiat si nieraz. - Czy odczuwa
serdecza tkliwos¢, kiedy patrzy na al? Czy tskni, kiedy nie ma jej w
poblizu? Stanowczo nie. Znosih jtylko w taki sam sposéb, w jaki
znosit resz ludzi. Jednak mimo to byt zdolny do czéga Wzbierata w
nim, ilekro gtadzit kudtaty teb Trolla, doznawat jej na widok
przybitego nieszegciem Dorfrichtera, gdy ten siedziat na twardej,
urzedowej kanapie w jego kancelarii. W wieku trzydziesémiu lat,
bedac jednym z miliarda ludzi zamieszlgoych ziem¢, Emil Kunze
darzyt uczuciem, ktére nazwdy mana mitccia, tylko dwie istoty:

mordere i psa Trolla.



Czy postpowat uczciwie wobec siebie samego i wobeayR06
Wobec Ray na pewno, wobec siebie samego - nie. Fakipclubita
mezczyzre, ktéry jej nie kocha, nie miat znaczenia. skbita
cztowieka, ktérego kochatdepo i bezgranicznie, zadna kobieta nie
moze pragaé niczego wecej. Brzeme tego matenstwa miat dwigad
on. Zaakceptowat jej mikd, a poniewa nie mogt st odwzajemni tym
samym, splaci wc diug cierpliwdcia, taktem i troskliwécia. Z
lenistwa i stabéci dopucit do tego, by jej mité¢ tak wybujata,ze &
grozita mu unicestwieniem. &czyzna z charakterem bytby dawno
wycofat st z tej sprawy. Peter Dorfrichter nigdy niespiitby Rozy
von Siebert.

Swiece w kdciele migotaty stabo, kiedy Ré& podeszta do nawy
koscielnej wsparta na ramieniu swego szwagra. Miata sobie
wiosenny beowy kostium i odpowiedni kapelusz o szerokim roedzi
przybrany czarp wstyzka. Jedym mysla, jaka przebiegta Kunzemu
przez gtow w tak uroczystym momencie, bylage R&a na pewno
smiertelnie st przezebi w tym lodowatym przeggu. Niewiarygodne
sa te kobiety, wad by¢ modne ni zywe. Dla nich pocatkiem wiosny
nie byto topnieniesniegu, lecz chwila, kiedy projektanci mody
demonstrowali swe fasony.

Slubu udzielat im wielebny Olden, przyjaciel rodziny
spowiednik Siebertow. Ré& sprawiata wrzenie zmczonej |
zdenerwowanej, szta do oftarza sztucznie jakkmiechneta, z oczami
utkwionymi gdzié przed siebie. Kunze nie pojmowat, czemu kobiety

musz wypetnia dni poprzedzage $lub najbardziej wyczerpagymi



czynnagciami. Oczywsécie skiadali obowdzkowe towarzyskie wizyty
kolegom i zwierzchnikom, i niebywale licznemu grgmayjaciot Ray.
Szczsciem zadna z wizyt nie trwata dhej niz przyjgte konwenansem
dziesg¢ minut; czsto z& pozostawiali tylko swoje bilety wizytowe,
kiedy nie zastali w domu gospodarzy. Niemniej by#o nuzace i
pochtaniato mnostwo czasu. W dodatkuzRaparta i, zeby sprawnd
sobie catkowit wyprawe, od bielizny osobistej do poielowej
wiacznie, co Kunze uznat za catkiem niegiej skoro od dwédch lat
sypiali wygodnie razem na starych pra@eradtach.

Jednoczénie toczyty s¢ wttoczone m¢dzy towarzyskie wizyty
a przymiarki u krawcowe] przygotowania ddubu i weselnego
przyjecia oraz narady z wielebnym Oldenem i gtdwnym kedne z
restauracji Sachera, a nawet okrgpanh Sacherow. Kunze odmaéwit
brania w nich udzialu, wolat bowiem stonowarskrommn i cicha
uroczystéé. W drodze kompromisu zgodziliesha eleganckieéjeuner
w jednej z prywatnych jadalni hotelu.

Podczas ceremonii Kunze czut $iardziej osodp postroni niz
uczestnikiem. Nie byt cztowiekiem religijnym, nierepjednak lubit
koscielne obrzdy, ich symbolik i barokowy przepych. Tym razem
jednakze przestodzony, ton kazania wielebnego Oldenasiwechtane
frazesy wzbudzity w nim sprzeciw. Oboje z Rdnie byli przecie
dwojgiem miodych niewinitek, lecz dorostymi lugmi, do ktérych
nalezalo przemawi& stosownym do ich dojrzadoi i wieku tonem.
Rzuciwszy spojrzenie w stronRé&zy zdumiat s¢, widzac, z jakim

oczarowaniem stucha tego wszystkiego, abdgy w oczach. Zaraz



przeprosit w duchu Oldena, ktory najwynéej okazat si lepszym
znawea duszy kobiecej od niego.

Dejeuneru Sachera okazatogswielce przyjema imprez. Ze
strony Kunzego brali w nim udziat generat Wencelbmna, porucznicy
Stoklaska i Heinrich, stary generat Hartmanioma i corka Pauh oraz
Hans von Gersten. Resztasgowywodzita s¢ z kregu towarzyskiego
Rézy. Obie grupy zadziwiago dobrze dopasowaly ¢sido siebie.
Toasty byty krétkie i dowcipne.

A i wszyscy, z nowgencami whcznie, bawili st doskonale.
Pak kieliszkbw szampana roztadowato nggpe R&y, nie zostato ju
ani sladu ckliwe] starej panny, jakagsw niej objawita uswigtego
Michata. Wielebny pozbyt si swego miodoptynnego namaszczenia
razem z ornatem i opowiadat teraz Liii Wencels@dayzykowne
anegdoty. W oczach Kunzego odpokutowat tym samyme sw
wystapienie w kdciele.

Na prabe Kunzego udzielono mu tygodniowego urlopu, ktory
razem z Réa mieli zamiar spdzic w hotelu Bauer Grunwald w
Wenecji. Wolatby jecha do Wenecji péniej, kiedy pogoda sijuz
ustali, ale Réy bardzo zalzato na odbyciu podidy paslubnej. Wycho-
dzita za mz i pragrta, by s¢ to wszystko odbylo w przgty
zwyczajem sposob: z blogostanswem wielebnego Oldena, ugzt
weseln, u Sachera, pod#q nad Adriatyk pocigiem, z nog paslubng w
przedziale sleepingu. Nie miat dla nigpgdnego znaczenia fakte

przeszia ju raz przez ten rytuat dwadz@a lat temu.



Od Sachera Kunze zawi6zt oblubienao jej mieszkania, a sam
udat st na Traungasseeby zabréa stamid swoje rzeczy. Kiedy si
tam zjawit, okazalo s ze panna Baldauf oczekuje na niego z
wiadomdacia.

- Wzywap pana w pilnej sprawie do kancelarii wdgie -
obwiegicita. - Telefonowali ja do Sachera, ale okazate,ste pan ju
wyszedt. Prosgpana o skomunikowaniegsz nimi. - Telefon byt cigle
jeszcze kapgnym srodkiem hcznaici | Kunze zmarnowat parminut,
zanim pohczyt sk z dyzurnym siegantem.

- Wiem, ze dzisiaj dzié panaslubu - powiedziat przepraszap
dyzurny sieeant - ale nakazat nam pan, shy go natychmiast
powiadomili, w razie gdyby...

Kunze przerwat mu niecierpliwie: - Ccesstato?

- Porucznik Dorfrichter chceegiz panem widzieé Profos Koller
mowi, ze nigdy jeszcze nie widziat porucznika w takim stakVezwat
juz doktora Kleina, by go zbadat, ale to nic nie pofnog

- Dobrze, sierancie. Przyjag za dziesi¢ minut.

Byta czwarta po potudniu. Pag do Wenecji miat zgodnie z
rozktadem odjechia 0 széstej. Kunze postanowit péjwprost do
wojskowego wgzienia, dowiedzié sig, czego Dorfrichter od niego
chce, a potem poglj decyz§ o przesuriciu terminu podréy. Nie
chciat martwé Razy, poki to nie lgdzie absolutnie konieczne. Poprosit
panre Baldauf, aby odestata jego walizki na Zaunergasseapisat
kartke do R&y zawiadamiajc ja, ze wréci na czas, kiedy trzebadzie

jech& na dworzec.



Jazda na Hernalsel Gurtehgicta sk w nieskaiczonGé. Nie
znalazt fiakra na postoju, dopierg @a Einspanner z pijanym uaica i
koniem, ktéry byt powznie chory na dychawic Wreszcie o wpét do
piatej dotarli do wezienia i Kunze udat siwprost do celi porucznika.
Profos, jak réwnig doktor Klein czekali na kapitana w pokoju
dyzurnego. Kunze poprosit o klucz od celi.

- Moze bymy jednak z panem poszli? - zaproponowat profos. -
Porucznik jest najwytaiej w kiepskim stanie ducha. Stracy mowili,
ze nie kiadt s} w ogole spétej nocy, tylko miotat s po celi jak zwie-
rze w Kklatce. Widziatem niejednego, jak ¢sizatamywat. Za
pozwoleniem, panie kapitanie, ja bym nie chodzi sho tej celi.

Doktor Klein przytakat.

- Zaryzykug, - odrzekt Kunze. Irytowata go trosklii® profosa.

- Zadzwong do was, jéli bedziecie mi potrzebni, Koller.

Koller poszedt za Kunzem, by mu otwoézgrzwi celi, a potem
wrocit pospiesznie do pokoju dyrnego.

Dorfrichter, stojcy przy oknie, nie wygldat na cziowieka,
ktory jest bliski ataku szatu, a chozibyt blady i miat gébokie cienie
pod oczami, robit wrzenie opanowanego i nawet pogodnego.

- Wigc zjawit sk pan, mimo wszystko powiedziat. - Najprzéd
Koller nie chciat s zgodzé na zawiadomienie pana. Wyszukiwat
najrozmaitsze pretekstye pana nie maa zasté, ze pan wyjechalze
choruje, a na domiar wszystkiege, pan bierze dgglub.

- Naprawd bratem - potwierdzit Kunze. Dorfrichter obrzuciw g

kpiacym spojrzeniem.



- Tam, do diabta! Ale jednak pan przyszedt. Docenito.
Musz zrzuct z siebie to wszystko. Nie wytrzymatbym rgmstej doby.

- Mianowicie, co? - spytat kapitan. Dorfrichter brotaka mine,
ze Kunze uznat swe pytanie za absurdalne.

- Moje... wi&ciwie nie wiem, jak to nazwa Moje wyznanie.
Tak, to kedzie odpowiednie stowo. - Utracit caly spokoj, atmarzy
jego malowata si desperacja. Usiadt na pryczy i opa# sisciarg. -
Nigdy nie przypuszczatenge do tego dojdzie. Prosaig nie tudzt, ze
to pan st do tego przyczynit. Nie pan to spowodowal, mimo
znakomicie prowadzonegdedztwa, ale splot wydarze spotkanie z
zom. Nie umiem pogodZi sic ze wszystkim w tej przeddej celi.
Zadnych ksizek, nic do czytania, brak pidra i papieru, nikogdgim
mozna by porozmawig nic lepszego do roboty jak tylko siedzie
bezczynnie caty dziei gapi sic w ten przeklty sufit albo przez to
cholerne okno. Hiszpska inkwizycja byla ji bardziej ludzkaSruba
do zgniatania kciukow lub rama do nggania stawow byla moim
zdaniem przynajmniej jakignurozmaiceniem. Ale to nie kozace s¢
wyczekiwanie mgdzy przestuchaniami. Po co, u diabta; takie
sledztwo?! Ju pierwszego dnia miat pan dostatecznie jawny dowdd,
aby mnie skazana dwadziécia lat wkzienia. Lecz pan jest przekym
perfekcjonisi! Dopiero pluton egzekucyjny jest w stanie pana
zadowolt. Kunze poczut naglty smaitdtci w ustach.

- Niech pan nie liczy na pluton egzekucyjny - agtr krétko. -
Najpewniej lzdzie to gtla.



Z trudem przetkat $ling, usitupc opanowa fale mdiasci, ktora
go zwykle ogarniata na widok bezczedoo Dorfrichtera. Po czym
znacznie ja spokojniejszym tonem powiedziat:

- Przejgdmy do rzeczy! Czy przyznaje ¢sipan do wystania
dzieskciu przesytek, zawieragych po dwie kapsutki z cyjankiem, do
dzieskciu pana kolegow z Akademii Wojennej, dnia czteregs
listopada ubiegtego roku?

Dorfrichter skir potakupco gtow:

- Tak!

Kunze wiedzial, ze powinien by dumny, triumfugcy i
zadowolony, ale tak nie byto. Jedyne, co czut w tyramencie, to
cigzkie jak otdbw znuenie. Zadzwonit na profosa Kollera, ktory zjawit
sie niebawem.

- Prosz przyprowadzt porucznika do mojej kancelarii -
rozkazat Kunze. - Tale porucznika Stoklagki Heinricha. Pewnie nie
bedzie ich w domu, wic prosz ich odszuk& Maja stawt sic bez
wzgledu na to, w jakim znajdajsic stanie.

Wyszedt z celi nie spojrzawszy na Dorfrichtera aludic do
gmachu gdu. Byla godzina pta. Nerwowo pokgcit korbka telefonu i
nakazat operatorowi, by go pokyt z numerem R4y. Telefon odebrata
kucharka.

- Dzigki Bogu, panie kapitanie - wysapata do stuchawkak
zesmy sk martwity. Gdzie pan jest? Pani Kunze bag, ste pan si

sp&ni na pocig.



- Daj mi pani do telefonu - nakazat ostro. Chciat za wszelk
cerg pomowt z R&za, zanim przyprowadgDorfrichtera.

Ustyszat w stuchawce zaniepokojony gtosziR6

- Stalo s¢ cos ztego? Gdzie jesi@

- Pewnie at zmartwe, RGz0, ale nie ma na to rady. Nie
maozemy dzé wyjech&.

- Dlaczego?

- Telefonug z kancelarii. Zaszty pewne okoliczwn Musz tu
zostd&.

- Ach, Emilu! - Wiedziatl,ze ptacze. - Tak sicieszytam nagt..
podré&. Postaraj gicaos zrobi! To nie jest fair, Emilu...

Czut, jak go zalewa fala gniewu i rzekt podniesiongtosem:

- Zrozum, Ra@o. Przestakajuz by¢ wdowa po radcy Siebercie.
Jesté terazzom wojskowego. Azony oficeréw wiedz, ze shzba jest
na pierwszym miejscu. §le nie potrafha z tym s¢ pogodzé, nie
powinny by zonami oficerow. W§c przesta ptak&, idz do biura
podr&y, kaz im odwota rezerwagj i zwrdécié pieniadze.

- Czy to znaczyze my w ogole nie wyjedziemy? - wyszeptata.

- Kiedys w koncu pojedziemy. Nie wiem jeszcze kiedy.
Zobaczymy...

- Alez, Emilu, co powiedz nasi znajomi? Wszyscy pewni,ze
szykujemy st juz do wyjazdu.

- Powiedz im,ze tak nie jest. Zresgt co to ich obchodzi! -
westchat gteboko. - Zechciej zrozumiée R&o. Po prostu tak sistato.

- To ma zwizek z Dorfrichterem, prawda?



- Powiem ci, jak wroe do domu.

- Czy w takim razie ktoinny nie mogtby ¢ zaspi¢? Jestem
pewna, ze gdyby¥ porozmawiat z generalem Wenclem, na pewno
wyznaczytby Stoklask On jest przy tej sprawie od samego pkz.

Kunze zaczynalt tra€icierpliwasc.

- Musz; zap¢ sie ta sprawa osobicie. Poniewa taka jest moja
wola. Poniewa sam tego chc

- Och - wyszeptata tylko w odpowiedzi.

Rozlegto st pukanie do drzwi i dyurny siegant wszedt, aby
zameldowa, ze wiezien jest juz w poczekalni.

- Nie mog; teraz rozmawig R&o0 - powiedziat Kunze. - Zrob,
co ci kazatem.

Odwiesit stuchawk i zwrdcit s do siezanta:

- Prosz, wprowadcie wigznia!

Dorfrichter wszedt do kancelarii w asye profosa i stranika.
Zrobit przepisowe trzy kroki do przodu, po czym wszy trzej
zatrzymali s¢ i stareli w postawie na baczié. Kunze zastanawiatei
ile to juz razy podobna pantomima odbyta 8 jego kancelarii i jaka
byta r@nica medzy minionymi a obecnokazj. Byt straznik, maze nie
zawsze ten sam, ale z takim samym zimnym spojraenm@ezmiennie
ostrym bagnetem. Zmienitagsiylko osoba profosa. Stary, pucotowaty
Tuttman miat ast i skore do wspotczucia serce, Kollers zae miat
ani jednego, ani drugiego. Byt sprawny i nietigi Natomiast wjzien
zmienit sg w sposéb zdumiewaggy. Byt to inny cztowiek w tym sa-

mym ciele. Opscita go wola walki i wygast opor.



Kunze zwolnit stranika oraz profosa i prosit Dorfrichtera, by
usiadt.

- Musimy zaczeka na Stoklask i Heinricha - wyjanit. -
Cokolwiek powie pan tu przed ich przybyciem, poaog mgdzy
nami.

- Nie ma nic takiego, czego nie mogtbym powiedze ich
obecndci. Précz, by maze, jednej rzeczyze wcale tego nieatuje.

- Czego pan nieatuje?

- Tych przesylek z cyjankiem, nawet Madera. Zropibto
samo po raz drugi, tylko znacznie sprytniej - palziat powanie, ale z
gtebokim smutkiem. - Ze wzgtlu nazorg. Zniszczytem 4 i to jest
straszne! Nie powinienem byt éaic ztap&.

Kunze spojrzat z niedowierzaniem nakpia twarz porucznika.

- Pan chyba postradat zmysty!

- Skadze! Jestem absolutnie zdréw. Ma pan przecie swej
kartotece raportyzatrzech psychiatréw.

- Nie poczuwa si pan w ogolle do winy? Dorfrichter pakit
przecaco gtows.

- Absolutnie!

Kunze czut zdumienie i zawd zarazem. Cztowiek, ktéremu nie
znana jest u@ka wyrzutow sumienia, Adam, ktory spb zakazany
owoc rozkoszujc sk nim do ostatniegodsa.

- Zabit pan cztowieka i prébowat zgtadzdziewkciu innych.
Jakze zdota s pan z tego wyttumaczg



- Naturalnie,ze zdotam. By moze nie przed panem, bo celowo
pozostaje pan gtuchy na moje racje, ale przed satmym.

- Dalby B6g, bym zdotat pana zrozuridPan jest z pewroia
Szalécem.

- Sprébug wytozy¢é panu moje racje - odrzekt cierpliwie
Dorfrichter. Wstat i zac# chodzt po pokoju. - Pozwoli parze cofre
sig do minionego listopada, kiedy to ogtoszono w ,Geeliste
awansow. Mojego nazwiska tam nie bylo. Miatem ptaosficerem
liniowym i w razie wybuchu wojny dowodzijedra kompani liczaca
dwustuzotnierzy, gdy tymczasem jako oficer sztabowy miatbgod
swymi rozkazami tyace ludzi. Weémy na przyktad Madera, ktérego
przydzielono do wydziatu depesz i szyfrébw. Czasgdi dowodzacy
generat obserwowat przebieg bitwy przez loraele szczytu wzgorza,
juz minety. Mader miatby za zadanie siedzi& biurze z dala od frontu
I utrzymywa& taczncgé ze swymi ludmi przy pomocy telegrafu i
telefonu. Los catego korpusu armii stawat zalezny od umiegtnosci
oficera sztabowego, ktoremu podlega telegraf. Adamni sic spotka
Madera przypadkiem, kiedy bylem na urlopie w WiednBylismy
obydwaj lekko wstawieni i wddmy sk w dyskusg. Taki bardzo
przyjacielski spor na tematy wojskowe. Mader byt ramgnie
inteligentny, swietnie wyszkolony, ale pogilly miat zesztowieczne.
Nasz wydziat telegrafu nie byt gruntownie unowateeny od czasu
Kodniggratza. Obsadzony takimi jak Mader 2od doczekatby si
modernizacji wtedy, kiedy bytoby juna to za p#no. Chodzi mi

mianowicie o to,ze celem wojny jest zgtadzimaksymalgn ilo$¢ sit



nieprzyjaciela, oszezlzapc przy tym maksymaln liczbe whasnych
zotnierzy. Jéli powierzy st takim jak Mader oficerom kierowanie
najbardziej istotnymi operacjami, to w konsekwerstjiaci st wigcej
wiasnych ludzi ni nieprzyjaciot.

- Kiedy pomyle o Maderze, widg jego zakrwawioneece -
rzekt Kunze spokojnym tonem. - Jego palyl na temat techniki
prowadzenia wojny nie byly tak pepbwe jak pana, ale nie zasy
sobie na taksmierc.

Dorfrichter obrzucit go trzavym spojrzeniem.

- Sdzitem, ze chce pan wystucha motywéw mego
postpowania, nie zaobrony, bo nie mam zamiarw ironic. Bytoby
to catkiem bezcelowe, bo i tak powiggnnie lub rozstrzelaj chocia
jestem gtboko przekonanyze w interesie kraju powinienem &y
wcielony do Sztabu Generalnego zamiast jednego EwdgZiu
promowanych oficeréw. Nie jestem glupcem, by primd&t to jako
okoliczngi¢ tagodzaca. Zaden sd tego nie uzna, a junajmniej ad
wojskowy. Wkc szkoda stow. Lepiej pomowmy o pogodzie. - Usiadt
ci¢zko na krzesto. - Czy pan napraydzis sic ozenit? - spytat.

Nagta zmiana tematu zbita z tropu Kunzego.

- Tak, istotnie.

- W takim razie nales sie panu gratulacje. Nie jestem
wprawdzie obecnie zwolennikiem meahstwa. Dla porzdnego
cztowieka to prawdziwy dopust by - stwierdzit i dodat z émiechem -

dla ztego cziowieka te Pani Kunze nie d@izie zapewne do mnie



przychylnie nastawiona, bo na pewno wybratem nigvitey dzien, aby
absorbowa pana swej 0sola.

Kunze zachowat milczenie. Od wielu migsr wyczekiwat z
niecierpliwagcia dnia, kiedy porucznik wyrzeknie magiczne stowa:
,Zrobitem to!” Wreszcie s doczekal, ale stowa te nie rozwaly
niczego poza sprawprzesytek Charlesa Francisa, ktéra nagle stracita
jakby na wanaosci.

Byli sami, chyba ostatni raz wyciu. Odpowiednia chwila, by
zatatwic miedzy sola sprawy, ktére powinny zostaatatwione. Kunze
rozpaczliwie praggt wyciagna¢ reke do tego cztowieka, ale stat ¢dizy
nimi jakis niewidzialny mur. Przyzna¢ sk do winy Peter Dorfrichter
wydat na siebie wyrok. Statjuna progusmierci, gdy tymczasem jemu
przeznaczone bytay¢ dalej.

- Przekéty gtupcze! - krzykat w gniewie Kunze. Chciat
uderzy¢ wigznia, sttuc go pisciami, pokrwawt jego blad, nieskalan
twarz. - Nie przyszio ci do gtowyze ck przytapa? Zdawato ci s,
zarozumialczeze przechytrzysz wtadze, gqahrmi. Juz pierwszego
dnia, kiedy mi przekazang sprave, domylitem sig, ze to musisz by
ty, ktérego pominito w awansie. Wystarczylo wymnaé Kkilka
dysertacji z archiwum Akademii Wojennej i dge ekspertom od
grafologii. Nie jestem geniuszem, ale zwyklym tylkadownikiem.
Geniuszem jesfety! O, do diabta! - poczut dojmagy, ttpy bol pod
lewa skrong z jednoczesnfala mdtosci: zapowied migreny.

Dorfrichter patrzyt na kapitana zaktopotany, a pechtenie

dziwnie poruszony.



- Przepraszam - powiedziat i zaraz szybko poprawit- Prosz
0 wybaczenie nie za moj pepek, bo jak jg méwitem zrobitbym to
samo po raz drugi, ale za tée zrujnowatemzycie: Mariannie,
Vaniniemu, Friedrichowi Gabrielowi, Annie i panu...

- Mnie?

- Wiem, ze panzaluje, & mu przydzielonod sprave. Bardzo
watpliwa to przyjemnéc. Jest pan zbyt przyzwoitym cztowiekiem i nie
zashuyt na ca tak parszywego jak to.

Przejmujcy bol rozsadzat Kunzemu gtew

- Myli si¢ pan - odpowiedziat Kunze. - Za nic nie datbym jej
sobie odebrg za nic bym si jej nie wyrzekt. Wcale nie dlategae
wygrana jest po mojej stronie. Ale czeinona Boga, przyznatsdo wi-
ny?! - wybuchat Kunze. - A skoro i juz przyznalg, to czemu nie
wczesniej?

Porucznik ukryt twarz w dtoniach.

- Przyznalem i do winy, poniewa chcialem skaczy¢ z tym
wszystkim. Sfuszerowatenx tprzekkta sprawe! - Podnidst do gory
glowe. - Przepraszanze przysporzytem panu tyle trosk. $roiechrayt
si¢. - Zepsutem nawet panu daigubu.

Stoklaska i Heinrich wpadli do kancelarii promigaejeszcze
poweseln euforh. Trzymali s¢ niezle na nogach, chocianiektére
sylaby wypowiadane przez Heinricha brzmiaty nie@skotliwie. Po
skaaczonym weselnym przggiu ucztowali dalej w kawiarni Sachera,

gdzie ich odnalazta jedna z ekip wystanych na pasmanie przez



profosa Kollera. Powodowani taktem ukryli zdziwiemvidzic kapitana
siedzcego za biurkiem zamiast w sleepingu adym do Wenecji.

Kiedy zagli swe miejsca, Kunze zagiz systematyczne
przestuchiwanie oskannego.

- Kiedy pomyst otrucia nasghsi¢ panu po raz pierwszy?



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Byt to jeden z takich dni, kiedy nic nie dzieje sak jak naley.
Pogoda s popsuta i ulewa rozmyta bioto pozostate z popraddn
deszczéw. Porucznik Dorfrichter musiat stawsie w koszarach o
niezwykle wczesnej porze, by o szostej dokomaelu swojej kompanii.
Zazwyczaj zlecat to podlegtemu siantowi, chybaze ten wybierat si
na przepustkdo Wiednia, sgdzapc tam czas wesotlo, jak za dawnych
lat. Po inspekcji kompania pomaszerowata na pwiezen, Dorfrichter
zas udat s¢ do kancelarii, by pozatatwéaurzedowe sprawy. Wpadt po
drodze do garnizonowego szpitala, by odwiédzewnego siemanta,
ktoremu kota polowej kuchni zmidzyty lewa stog. W przeciwié-
stwie do innych oficerow putku, porucznik Dorfrielntogromnie dbat o
utrzymanie dobrych stosunkoéw z podleglymi mu polgri, jak
rowniez z zawodowymi wojskowymi, co mu dawalo sporo
zadowolenia. Jego kompania sprawiatavezorowo, a wypadki niesub-
ordynacji lub dezercji nakaty do rzadkeéci. Porucznik czut jads
bliska wigz ze swymi ludmi, nawet zeswiezo wcielonymi rekrutami,
przewanie wyrostkami z gor, mato rozgagtymi, cuchrcymi potem i
nawozem wiéniakami. Cieszyt s ogromnie widzac ich prze-
mienionych z hordy potulnych bydl w schludnych, czujnych i
bystrychzotnierzy. Szkolenie rekrutow nie byto wtawie tym, czego
pragryt, ale bez wzgldu na powierzone mu funkcje, zawszgy do
tego, zeby by lepszym od innych. Zapracowywatesmarac jed-

noczénie o odpoczynku; nikt, kto go obserwowat, jak dladi



swobodnie spetnia wszelkie obawzki, nie dostrzegal, ile go to
kosztowato wysitku. Tymczasem wielu z jego kolegdficerow dato
si¢ opanowa lenistwu, opuszczali siw obowhzkach, obajtniejac na
wszystko. Czy brakio im jego ambicji, jego silnephivi dumy, czy te
rzeczywicie byli tacy, za jakich ich uwat: stabi, ¢pi, leniwi i godni
pogardy.

Zabawit dobre dzies¢ minut przy rannym sieancie, po czym
zajrzat do szeregowca, ktory wracat do zdrowia meracii $lepej
kiszki. Zotnierz ten pochodzit z Salzburga, z jego rodzimnegasta, i
w jego wyobraeniu porucznik Dorfrichter stat zaraz po Ojcu, Synu
Duchu Swietym. Uwielbienie w oczach chiopaka bawito Dorfrietd i
pochlebiato mu. Prostota i naiwdtozawsze go niezmiennie poruszaty,
dlatego tak bardzo przepadat za zwitami. Kiedy byt jeszcze matym
chtopcem, ubtagat matk by podata na obiad pieczprcielcing
zamiast proscia, ktorym s¢ dotad bawit i ktérego hodowat przez trzy
lata, dopoki podrinicty wieprzek nie zgigt pod kotami pierwszego
automobilu, jaki si pojawit na ulicach Salzburga. Mieszky miasta
nadal jeszcze pawtgja ich obu, zwlaszcza wieprzka. Byto to jedyne
przyuczone daycia w mieszkaniu prosi

Ze szpitala poszedt Dorfrichter do dowddztwa putho
egzemplarz ,Gazette” zawiesgy liste awansow, ogtoszanna dzi@é
pierwszy listopada. Celowo zwlekat z odebraniemendaika, jakby
przewidupc, ze czekago rozczarowanie. 2uw maju, kiedy przystano
go do Linzu i wcielono do putku liniowego, dyty pogtoski, ze

Conrad von Hotzendorf postanowit zredukéwleczbe absolwentow



Akademii Wojennej, typowanych do Sztabu Generalnégodo roku
1909 trzydziestu z najlepszymi lokatami absolwentdveielano
corocznie do Sztabu Generalnego po odbyciu cztelacistuzby w
rozmaitych garnizonach. Dorfrichter zajmowat osi@ste miejsce na
liscie lokat i zanim nie dotarty do niego pogtoskieryzji Conrada von
Hotzendorfa, nie miat doprawdy czege sbawi&.

Fatalm dla siebie wi& znalazt na drugiej strome. Lista
promocji zawierata nazwiska tylko ghnastu absolwentow Akademii
Wojennej z rocznika 1905, ktérych promowano do rakapitana i
wcielono na state do Sztabu Generalnego.

Czytat nazwiska: 1. Ahrens, 2. Einthofen, 3. Sclaish 4.
Gersten, 5. Widder, 6. Hohenstein, 7. Dugonicz, Mader, 9.
Landsberg-L6vy, 10. Hrasko, 11. Trautmannsdorf, Mboll, 13.
Messemer, 14. Oblonsky, 15. Hodossy.

Z pocatku ogarrta go paraltujaca nieck¢ do wszystkiego,
potem za& poczut s¢ jak cziowiek, ktory po morderczym wysitku
wspiat sic na wierzchotek gory i nagle spostrzegie wybrat
niewtasciwy szczyt.

Gdyby byt sam w pokoju, datby upustaektosci kinac, ile sk
da, ale czut lub tak muesiwydawato, skierowane na siebie spojrzenia.
Jak zawsze snuto przeziprzed listopadowymi awansami spekulacje.
Inni oficerowie z putku: kapitanowie, ktorzy mietiadzieje zosta
majorami, majorzy, ktérzy pragh zosta& podputkownikami, te
doznali rozczarowania. Od#t generat Conrad von Hotzendorf zostat



mianowany szefem sztabu i postanowit poéihigoziom Korpusu Ofi-
cerskiego, wiele wojskowych karier padto ofigggo manii ulepszania.

Wsadzit egzemplarz ,Gazette” do kieszeni palta szy na
Romerstrasse. Wiedziate zastaniezone w domu, poniewa rzadko
wychodzita, odkd ciaza jej stala & widoczna. Miat jeszcze do
przegcia dwa domy dzigte go do celu kiedy postyszat szczekanie
Trolla. Pies zawsze rozpoznawat Jego kroki, alagmuylarianre.
Kiedy wchodzit po schodach do mieszkania, Mariastada jui zawsze
w otwartych drzwiach razem z Trollem.

Witata sk z nim zdyszana i petna ulgi, jak gdyby obawialg si
ze nigdy nie wrdci. Obejmowata go jakadna datd kobieta z
zarliwoscia uwolnionej z okowdw Andromedy. €gto zastanawiat si
jaka to ma nad nim moc. Nie byla skezom picknoscia, uroda
stanowita tylko czs¢ jej powabu. To wignie jej absolutne oddanie
wobec niego tak go zniewalato. Nie byla osplpostaci, ale czscia
jego samego, skazana zagtad, gdyby p kiedykolwiek opycit.

- Mam nadzigj, ze ci st zycie w Linzu podoba - powiedziat do
zony.

Rzucita mu zdziwione spojrzenie.

- Naturalnie ze tak.

- To dobrze, poniewapozostaniemy tu przez disey czas -
rzekt, po czym wyjgnit Mariannie,ze go pomingto przy awansach.

- Wiem, ze jest& strasznie zawiedziony - odpowiedziata, cgduj
go. - Nic nie szkodzize tu zostaniemy. Bardzo lgbto mieszkanie.
Moj prawdziwy dom. Bytoby ci bardzo giko teraz, kiedy si urodzi



dziecko. Wiesz, jak niewielkmasz ze mnie pomoc. Miakoywtedy
strasznie dio roboty.

Nie miat nic przeciwko pracy. Kiedy brakuje pietizy, a nie
ma s¢ ochoty z czegokolwiek zrezygnowatrzeba by majstrem do
wszystkiego: elektrykiem, hydraulikiemglusarzem, malarzem i
tapicerem.

Od maja cigle ca reperowat w mieszkaniu, w kou przestat,
nie majc pewndci, czy go nie przenias Teraz ju wiedziat.

Psychiczne odtwienie wywotane szokiem ugiito miejsca
furi. Zaden sp&rdéd pitnastu szogciarzy nie  doréwnywat
kwalifikacjami porucznikowi Dorfrichterowi. Przevgzali go by
moze w sporcie lub konnej jdzie, ale jéli generatowi Conradowi
zalezato jedynie na fizycznej sprawém sztabowych oficerow, to po co
trzymano ich przez dwa lata w takim nerwy szgpn miynie, jakim
byta Akademia Wojenna. Dorfrichter miat celcg stopnie z wkszaci
przedmiotow, a ponadto potrafit maiyiczytd i pisa& w szeéciu
jezykach! Oczywicie, ze spadat z konia do wiecej razy nk ksiaze
Hohenstein czy utan Oblonsky. Ale najfisizej wojny nie bdzie s¢
prowadzé¢ przy pomocy atakow kawalerii w rodzaju saan_ekkiej
Brygady.

Zanet w glowie stawat si nie do zniesienia. g8zit, ze pomae
mu, jak s¢ wezmie do jakie pracy, ale na pedo. Postanowit wyg z
domu zabierac ze sob Trolla na spacer. Po drodze zatrzymata ich

zona widciciela domu, ktéra mieszkata na parterze.



- Prosz uwaza¢ na psa - ostrzegta - ja@kidraa porozrzucat
zatrute mgso w gsiedztwie. Styszatanmie kilka zwierat zdechto od
tego.

- Ztapano ju sprawe? - spytat Dorfrichter.

- Oczywkcie, ze nie. To niemgiwe. Nikt go nie ztapat na
goracym uczynku, wic jak mu to mana udowodri?

Kiedy po spacerze wrocit do domu, czut, jak w niaiejl raésnie
gniew.

Postat shaaca po karafk wina i wypit dwa kieliszki przed
obiadem, a resgtprzy positku. Marianna siedziata przy obiedzie
milczaca, jakby zdawata sobie sprgwe nie ma takich stéw, ktorymi
datoby s¢ pocieszy meza.

Po obiedzie zabrat @i do wykaczania poétek, ktore
wiasnoecznie wykonat. Potrzebny mu byt papigierny, wic siegnat
do szafki i nagle wzrok jego padt na szklany stoitwiema pateczkami
cyjanku. Nie wyrzucit ich wéwczas w Sarajewie przezyste
przeoczenie. Ordynans, ktéry pakowat mu rzeczy,zywestoik do
skrzynki, a w Linzu sama juMarianna zajta sk wypakowywaniem.
Nie wiedzc, co stoik zawiera, umdeita go na pétce w schowku, do
ktorego drzwi byly stale zamlkgie na klucz. Trucizna tkwita sobie
zwyczajnie ponydzy puszkami z faey pudetkami gweédzi i
naczyniami z klejem.

Dorfrichter, jak zahipnotyzowany, wpatrywat¢sw pateczki
cyjanku i tak oto zrodzit gizamyst. Formowat siz wolna, nabierat

realnych ksztattéw, z/awreszcie dojrzat do urzeczywistnienia. Byt tak



zuchwaly,ze opart st zwycigsko wszelkim skruputom, rozterce i na-
kazom honoru.

- Tak, panie kapitanie. To byt wilaie ten moment - powiedziat
Dorfrichter do Kunzego. - Od tamtej chwili nie need watpliwosci, ze
urzeczywistng swoj zamiar.

- Byt juz wigc pomyst i trucizna. Ale co skionito pana, by
porobi kapsuitki, dogczy¢ reklamowe ulotki i przestatrucizrg poczh
wybranym oficerom.

Dorfrichter wzruszyt ramionami.

- To byt jedyny sposOb gwarangoy najmniejsze ryzyko
osobiste. Przecienie mogtem zapro&iich na obiad i podacyjanek w
rosole z kurcgcia.

Istotnie, tajdak, ktory rozrzucit zatrute ¢sb w ssiedztwie,
miat utatwione zadanie. Mogt licgzy na gtéd wyciéczonych
bezpaskich zwierat. Czynve jednak meona by skusi sytych i
zyjacych w dostatku rrczyzn. Czekoladkami? Trunkiem? Nazbyt
skomplikowany i ryzykowny sposob. A apoczstuj innych, kobiety,
dzieci, kolegow?

Pomyst z nadziewanymi trucizrkapsutkami przyszedt mu do
glowy pewnego ranka, kiedy czyiaj,Neue Freie Presse” znalazt co
najmniej dziesi¢ roznych ogtoszeé reklamujacych lekarstwa.
Dwandcie tysecy lekarzy polecatlo Sanatogefrodek, ktdry wzma-
cniat i dostarczat ag/wczych substancji organizmowi, ktérych nie ma
w wigkszasici  naturalnych produktéw. Fabrykanci Kola-Dultzu

dowodzili, ze jest to napdj wzmacnigjy i pobudzajcy ogolne funkcje



mozgu i system nerwowy. Obiecywanozéamu czytelnikowi, ktory
przesle swe nazwisko i adres, reklamgpwrobk tego cudownego
srodka. Teme sam szcgliwy czytelnik miat tez prawo do bezptatnej
probki Bokalinu, innego znakomitego leku wzmacagego.

Jakby samo przeznaczenie wskazywato Dorfrichtergpasob
dziatania, bo w pardni p&niej otrzymat prospekt reklamagy eliksir
na nerwy, pod nazyMiracithin. Zgodnie z tr&ia, pigutki, ktorych
sz&¢ zahczono w papierowej torebce, gwarantowaty ztagodzeni
objawéw zaburze ptciowych. Dla eksperymentu Dorfrichter zzavat
je przez dwa dni po jedzeniu, chaciacale mu to nie byto potrzebne.
Kiedy potkrat pierwsz dawke, ogarmt go paniczny strach. dejakis
nieznany wrog wpadt na taki sam pomyst, co on? & jemrze od
tego? Zrobito mu sistabo. Nie wiedzial, czy ze strachu, czy na skutek
zazycia pigutki Pobiegt do tazienkizeby zmusi siebie do torsji, ale
odzyskat spokoj, kiedy siznalazt przy drzwiach tazienki. Zawstydzit
si¢ tego, ze ulegt panice, co poczytywat sobie za skibaie do
wybaczenia.

Ciagle jeszcze niesprecyzowany plan trzeba byto poxegpdzE
bez zwioki, bo a nu generat Conrad znow zmieni zasady selekcji
absolwentow. Nie mama bylo nigdy by pewnym posuri generata
Conrada.

Dorfrichter podobnie jak wksza¢ ludzi niewiele wiedziat o
skutkach dziatania najrozmaitszych trucizn. Cyjamekasu byt bez
watpienia jeda z najbardziej skutecznych trucizn powaghyich

szybla i pewra smier¢. Nie mogt jednak ryzykowiakupna medycznych



podrecznikdw, a nawet pgczenia ich. Musiat wic zadowolé si¢
wiadomaciami z encyklopedii. Jujedna dziegta grama stanowita
smiertelm dawk, a on posiadat ik wystarczajca do wytrucia catego
Sztabu Generalnego z Conradem von Hoétzendorfemcznie.
Przypomniat sobie, zi przed paroma miegiami leczyt Trolla
lekarstwem na robaki, podawanym w waflowych kapacik ktorych
sporo jeszcze pozostato w domowej apteczce.

Pewnego wieczora, kiedy Marianna i Alojzka poszty $p&,
wyjat pateczki cyjanku ze sparni i rozpakowat jednz nich. Ku jego
zdumieniu skruszyla mugipod palcami, prawdopodobnie dlatego, i
lezata w szklanym stoiku ditszy czas. W kadym razie postugiwanie
si¢ trucizrp okazato s mniej skomplikowane, aby to mogto si
wydaw&.

Wtedy zaczl sie zastanawi& kogo naleatoby zgtadz.
Najprzéd uznal, ze kxdzie to péciu oficeréw, ale liczba nie
gwarantowata oggniccia zamierzonego celu. gk bowiem mogt mié
pewnda¢, ze trzech na ptiu odczuwa potrzebdodatkowej podniety
seksualnej. Niektérzy ludzieg surodzonymi lekomanami, a niektorzy
nie. Trzech na sZeiu? Siedmiu? €miu? Dzieweciu? Dziestciu?

- Dlaczego wiénie ta dziesitka? - pragat wiedzieZ Kunze. -
Czemu wybrat pan tych ludzi sfpdd szesnastu, a wilawie
osiemnastu, i wlicza¢ Hedry’ego. Na jakiej zasadzie dokonat pan
wyboru?

Dorfrichter spojrzat na kapitana po tobuzersku.



- Wiec to pana tak caly czas nurtuje? M¢j stosunek ai ty
0os6b. Pragnie pan znateklucz do catej sprawy w moim osobistym
nastawieniu do tych ludzi.

- Czyzby pozostawit pan wybor przypadkowi?

- Niezupelnie. Niestety, ggle pan nie pojmuje,zinie jestem
wcale jaking pospolitym morderg Uznatem,ze zaszta pomyika i los
wyznaczyt mnie, bymaj naprawit. B¢ maze jest to zarozumialstwo z
mej strony, ale ocenitem wasktotych ludzi juz o wiele wczéniej, | w
ten sposéb dokonatem wyboru.

Nie byto to tald zupetm prawdi, w kazdym razie nie w
stosunku do kalej z tych ,zlednych” osob. Leac bezsennie w nocy
zastanawiat ginad kadym z petnastu nazwisk wymienionych nddie
awansow, powtarzag je bezgténie jak imionaswiegtych w litanii:
Ahrens, Einthofen, Schdnhals, Gersten, Widder, iHsten, Dugonicz,
Mader, Landsberg-LOvy, Hrasko, Trautmannsdorf, Mdllessemer,
Oblonsky, Hodossy... Wywotywat w pagei twarz kadego z nich,
przypominat sobie ich dziwactwa, wa w myslach ich kwalifikacje.
Wybierat tych, ktorzy dojrzeli do przgjia w ,stan spoczynku”,dalacy
w tym wypadku synonimermierci.

Numer jeden. Ahrens. Syn wojskowego krawca. Pratyowi
zdolny i rzetelny oficer. W Sztabie Generalnym pebmi byli ludzie
tacy jak on i jak Einthofen czy Schonhals. Odznhcgia cechami,
ktore predysponowaty ich do podejmowania  ogromu
odpowiedzialnéci. Gersten? Dobry chiop, ale pacyfista. Pod koniec

studiow w Akademii omawiali raz w klasie znaczeméoch jako



sprzymierzéaca. Ahrens, podobnie jak cata grupa zwolennikdwmypj
uwazat, ze na wypadek konfliktu zbrojnego, Wiochy, jako
sprzymierzony z monarchkraj, keda zdecydowanie bardziejgarem
niz skutecza pomo@, obogtnym partnerem, ktéry stoi na boku z
nozem wymierzonym w plecy monarchii. Najstusznigjseiec rzeca
byloby spowodowa atak przez zaskoczenie i unieszkodtiwy ten
spos6b wioskiego sojusznika. Gerstena oburzyto tmajwyzszym
stopniu. Nie wierzyt w agresjprewencyja, zwiaszcza przeciwko
sprzymierzonemu matwu nazywajc t¢ koncepot zbrodnicz i
niemoralna,. W ten sposob Gersten w oczach Dotéiahsam wydat
na siebie wyrok. Ziny!

Widder naleat do tej same] kategorii co Ahrens - byt
pozyteczny i ambitny. Ksaze Hohenstein? Czy dano by mu szoste
miejsce na kcie, gdyby nie byt ksiciem? Niewtpliwie pierwszy z
nich wszystkich zostanie generatemdbie dowodzit dywizj, chocia
jego uzdolnienia i zainteresowania kwalifigugo idealnie do okgia
profesury na jakif prowincjonalnym uniwersytecie. Obsadzanie
czotowych stanowisk w armii arcyksiami byto dosy ryzykowne.
Armia maze sk z powodzeniem ob&j bez nich, jak i t& bez pomniej-
szych ksazat.

Ksiaze¢ Hohenstein zostal wt tez uznany za znego.
Podobnie jak wybitnie inteligentny i utalentowangrén Landsberg-
Lovy, jako ze dla takich estetéw nie powinno dyniejsca w Sztabie
Generalnym. Ani te dla frankofilow. Idealny oficer sztabowy musi

pozosta obogtny na wszystko, co wykracza poza sirejego



dziatalngci zawodowej. Landsberg-Lovy na pewno raczej povipd
na stracenie swoj putk, nivystrzelit z armaty na przyktad w katedw
Rheims. W dodatku jesfydem. Nawet w erze liberalizmu niektére z
oddziatbw  oponowaty  przeciwko  dowddcom zydowskiego
pochodzenia. Zgny!

Nastpnym byt Moll. Chocia z pewndcia nie zaliczat si do
frankofilébw, byt jednak Prusakiem i zostatby na pewidealnym
oficerem liniowym. Moll nie jest jednak odvwaym islepo postusznym
oficerem sztabowym w armii Kajzera, ale w armiiarga Franciszka
Jozefa. M¢dzy obiema armiami istniata olbrzymiazroca. AustriakOw
uczono myle¢, gdy tymczasem Niemcom byto to zabronione, a Moll
nalezat do tych, ktérzy nie mya. Jako urodzony hipochondryk, stale
zazywajacy tabletki od boélu gtowy, syropy od kaszlu izn@ leki,
zapewne nie omieszka sproba@wdarmowej probki patentowanego
leku. Zkxdny!

Oblonsky. Wysoki chudy Polakwietny jezdziec. Podobnie jak
wigkszag¢ utanow nadawat siwybornie na artygt w cyrku, gdzie
zapewne czekataby go wielka stawa. Byt szarmanckczym
osiemnastowieczny rycerz, ale jego wiara w skute&znatakéw
kawaleryjskich czynita go zialnym!

Hodossy. Typowy Wfgier, tak jak Oblonsky byt typowym
Polakiem. Jeszcze jeden osiemnastowieczny rycemniaAmogta z
pewndcia obeg¢ sic bez niego rownie dobrze, jak bez resztygrdw.
W 1848 roku podnidi przeciez bunt przeciwko Franciszkowi Jézefowi.

Kto maze gwarantowd ze kegda chcieli dla niego walczyw 1910 i



pazniej? Z kadym Wegrem g tylko same klopoty, nawet z tak zacnym
chtopem jak Hodossy, dlatego jest #xdny!

Brakowalo mu jeszcze czterech o0s6b. Dla wdgw
bezpieczéstwa zmuszony byt dodajednego spadd pominetych
awansem oficeréw, umieszczonegozaunize] na lécie lokat, zeby
zmyli¢ wiadze sledcze zmuszag je do szukania sprawcy pogdzy
absolwentami o wyszych lokatach.

Porucznik von Hedry zajmowat nasdie lokat miejsce
dziewktnaste. Jeszcze jedenclier, ale innego pokroju hiHodossy.
Lekkoduch, zawadiaka, m#oik koni i kobiet. Maruder w biatych
rekawiczkach glassé. Najlepszy szermierz w grupi&t Nie wayt si¢
mu wchodzé w drog;, chybaze chciat straci ucho albo czubek nosa.
Nie znat co to strach, naiagt do tego typu oficeréw, ktorzy zawsze
pierwsi wyskocz z ukrycia i poprowadg pluton wprost na ogie
zaporowy wroga, by otrzyndgposmiertnie Krzy: Zastugi. Ten to jest
juz z pewndcia zbedny!

Dugonicz! Doad jeszcze miat wyrmie przed oczyma jego
wysoka, chudy post&. Przywodzit na m§l jastrzbia. Krazytlo wiele
zabawnych anegdot o jegomiatych wyczynach w sypialni. Kiedy
wszyscy byli wprost przybici wkuwaniem do egzaminéwiczeniem
sic w jezdzie konnej i lekcjami gzyka, Dugonicz zawsze potrafit
znalez¢ czas na zabaw Jake tatwo to przychodzito temu bogatemu
serbskiemu sukinsynowi, ktory wychowak siv siodle, a drog do
sukcesu miat wybrukowarztotem ojca. Zbdny!



Zastanawiat g, czy osiem prospektow wystarczy, bo tylu miat
adresatow wjczapc Hedry’ego, ktérego zagtada miata jedynie warto
taktyczry. Zdarzyto st Dorfrichterowi, ze kiedy odtwarzat nazwiska z
pamkci, dwukrotnie opécit Messemera, wida miat trudndgci z
przypomnieniem sobie tej postaci. Cztowiek o sjsEej osobowgxi
nie bytby tak catkowicie wdliznat si¢ z paméci w ciagu czterech
krotkich lat, tote nie stanie s armii krzywda, jéli sie¢ bedzie musiata
obef¢ bez Messemera!

Ustalapc liczle od razu uznat Richarda Madera za jednego ze
zbednych. Wprawdzie Mader ocalit maycie, ale i bytswiadkiem
najbardziej upokarzagego momentu vizyciu Dorfrichtera. Przez wiele
mieskcy po zdarzeniu na pig w Castelnuovo dczyt go stale
powtarzagcy Sk sen: tonie, a Madergkajac zesmiechu stoi o krok na
brzegu morza, hHtajac sk na pegtach i nie rusza siani o cal. Im
gtosniej Dorfrichter krzyczat, tym gkmiej smiat sk Mader, & si¢ oba
gtosy stopity w jeden rozdzieray uszy krzyk, od ktérego sbudzit.
Po ukaczeniu Akademii Wojennej odbywali obaj gbh¢ w réznych
garnizonach i parokrotnie spotkale 9rzypadkiem. Za kalym razem
starat s¢ unikac Madera i czut si nieswdj i przeraony, jeli mu sk to
nie udato. Trzej pozostali, ktérzy brali udziat wkmiku, to Landsberg-
Lovy, Hoffer i Gabriel. Hoffer uprzejmie zastrzesk sam, a Gabriel
wystapit z armii. Landsberg-L6vy nigdy nie dat poZnao sobie, kiedy
spotykali s w Sarajewie,ze wie cokolwiek o tamtym wydarzeniu,

mimo to nazwisko jego znalaztegsia lscie zbytecznych.



- Czy nie posusgt si¢ pan za daleko wybiergj na ofiae
Madera, ktory przecieocalit panuzycie? - wybuchat gniewnie Kunze.

- Przyznalem si do wystania mu trucizny. Czy to nie
wystarczy?

- J&li mam by szczery, to jest pan dla mnie zagadkrudno
mi uwierzy, ze zaplanowat pan morderstwo z niemal naukow
precyzp. To dla mnie wprost niewiarygodne. Byt pan wutkpwo
niecketnie nastawiony do kawalerii. Czy fake wigksza¢ ludzi z pana
listy to oficerowie kawalerii, nie wyptywat z par@sobistej do nich
awers;ji?

Dorfrichter wspart si o tyt krzesta przymykar oczy.
Kawaleria! Ujrzal siebie maszengego na czelezolnierzy drog
wiodaca z Linzu do Sommerau. Stoe prayto niemitosiernie. Byt
zlany potem, a stopy miat niczyswiezo amputowane kikuty, otarte i
krwawiace od niewygodnych butdéw noszonych w piechocie.l®&lag
horyzoncie pojawit si z6ttawy obtok, ktory rost w miarzblizania sg,
az Sig wreszcie okazaloze to szwadron huzaréw stacjomeych w
Enns. Przegalopowali obok plutonu, a kopyta konbiyaty w po-
wietrze tumany pytu. Czut, jak mu pyt osiada naapaj potem twarzy, i
styszal, jakzotnierze miotaj spréne wyzwiska pod adresenzggcow.

- Piechota nie kocha zbytnio kawalerii - przyznadle to nie
miato wptywu na moj wybor.

- A co z Hodossym? Czy afera z KdaBrassay nie byta

powodem, ktory wptyst na pana decyzp



- Nie s1dze. Wybratem Hodossy’'ego ze wzgibw politycznych.
Mowitem juz panu przedtemye nie ufam Wgrom shizacym w naszej
armii.

- A Landsberg-Lovy? Wyty przez pana cyjanek nabd do
Vaniniego. Landsberg-Lovy zaviedziat o pana zgtosci z Vaninim.

- Pewno spyta pan zaraz, czemu nie postalem trycizn
Vaniniemu?

- Wiasnie, dlaczego?

- Nie spodziewatem sj ze mnie wyda. Byt przyjacielem,

ktéremu ufatem. Jak Cezar Brutusowi.

Dorfrichter widywat s¢ z Vaninim w Linzu niezbyt csto.
Majac nadzieg na wcielenie do Sztabu Generalnego musia¢ by
ostrazny w doborze towarzystwa. W Sarajewie mogt Vaniczy¢ na
wyrozumiata¢ starszych rangkolegdéw wobec jego wyczyndw, bo byt
to da¢ marny garnizon, ale w Linzu niczymgsijuz nie dato
usprawiedliwé¢ jego posipkow, tote uznano go za cziowieka bez
przyszigci.

- Przed wyjazdem z Linzu Vanini prosit pana o zwegjanku, a
pan odpowiedzialze go jui nie ma. §dzi pan,ze w to uwierzyt? -
spytat Kunze.

- Nigdy nie datem mu najmniejszego powodu, bpiH w moje
stowa.

- Jak to st stato,ze miat pan tak wielki wptyw na Vaniniego?



- Nie wywieralem na niegozadnego wpltywu. Byimy
przyjaciotmi.

- Prosz mi teraz powiedzig jakim sposobem udatogspanu
odbi tekst ulotek.

- Osmego listopada miatem nacstuzbe w koszarach - odrzekt
Dorfrichter. - Wiadomo mi bylo,ze w jednym z pomieszcae
biurowych stoi urzdzenie wyposane w hektograf, nietywane od
czasu letnich manewréw. Klucz od tego pomieszczersat w pokoju
dyzurnego sieranta. Wystatem wic siezanta, by sprawdzit stan
magazynow, sam waem klucz i odbitem dziesé ulotek.

- Bez niczyjej fachowej pomocy?

- Nie, sam jeden, panie kapitanie - odrzekt Dohfiec.

Sktadajc prasbe o urlop, jako cel podey wymienit Salzburg,
chocia wiedzial, ze uda si do Wiednia. Z pewniia nikt go w
pociagu nie zauwzy, a tymczasem wedtug rejestrow putkowych
znajdowa si¢ bedzie w odlegtéci trzystu kilometrow od stolicy w de-
cydujacym momencie wystania prospektow paczt

Ale wieczorem trzynastego listopada sprawy nie @ofty sk
znoéw tak gtadko, bowiem pewien major z putku Datitera wsiadt
rowniez do tego samego pagu. Zasalutowali sobie nawzajem i
Dorfrichter nie miat wgtpliwosci, ze major zapamtat to spotkanie.
Miat tez przy sobie Trolla, ktory byt znany w calym garmiie.
Zdecydowat si na zabranie psa w ostatniej niemal chwili. Kiedy

wychodzit z domu, przyszto mu na éhyze Troll nie lzdzie bezpieczny



w Linzu, jeli pozostanie sam z Alojak ktora nienawidzita go za tae
zostawiat wsgdzie sief¢ i wycierat pysk o dywan w saloniku.

Pocihg przybyt do Wiednia punktualnie o szostej trzydaieZ
pocatku Dorfrichter zamierzat wysta przesyiki ze stacji, potem
zaniechat tej m§li. Po drugiej stronie ulicy byta otwarta piekarnia
usadzit wec Trolla pod drzwiami i nakazat mu czékaNie chciat
ryzykowa, by go widziano przy skrzynce na listy z takzgm,
kudtatym psem.

Przesyiki istotnie wrzucit do skrzynki przy Mari#derstrasse,
jak zatlazono wéledztwie. Potem zabrat

Trolla i wsiadt do tramwaju jagego do Dziewstej Dzielnicy,
gdzie mieszkata teiowa.

- Zona méwitaze sgdzit pan resztranka na zabawie z dzimi
jej siostry - wtacit Kunze,

- Tak jest, panie kapitanie. - Jak pan mogt?

- Co jak mogtem?

- Do diabta! Dorfrichter! Przecieskazat pan wkaie nasmierc
dziesi¢ osob! Nie czut & pan nieswojo wobec dzieci, ktére pana
zapewne kochaty i darzyty zaufaniem?

Dorfrichter wybuchat ostrymsmiechem,

- Nieswojo? Czy panu nie przyszio ¢hprzez chwié na myl,
ze by moze zaaprobowalyby to, co zrobitem? Nie ma bardziej
okrutnych bestii i mate dzieci!

- Jeszcze jedno pytanie - rzekt Kunze. Odwrgcage do

Heinricha poprosit, by ten nie protokétowat odposide - Odczuwat



pan w zwizku z tym ché odrobirg skruchy? Ja mi pan kiedy
wspominat,ze nie, ale ja zupetnie nie mpw to uwierzy. Nie jest pan
dzikusem, ale cziowiekiem cywilizowanym i chézganinem.
Okazywat pan jednocgeie ciepte uczucie wobemony, kolegoéw lub
psa. Jak to sidzieje,ze litos¢ nie miata do pana degu?

Dorfrichter tart czoto w zamyeniu. Oczy miat utkwione w
twarzy kapitana, jakby staratesprzenikma¢ go do gébi, nim udzieli
odpowiedzi.

- Jestem zawodowym wojskowym - odpowiedziat na &ont
Szkolonym w sztuce zabijania. Podczas studiéw apeoyvatem si w
mordowaniu. Mimo zaszczytnej pozycji mego zawodigm w istocie
najemnymzotdakiem. Czym w rodzaju gladiatora. Kiedy cezar da mi
znak wskazujc kciukiem ku ziemi, zabjwilasnego brata.

- Ale nie bytozadnego znaku od cezara?

- Nie. Ale gdyby znak ten uczynit, to bym rozkazkeyat. Moi
koledzy oficerowie take posipiliby tak samo. Na przyktad, kiedy padt
na mnie ledwie nikly ci@ podejrzenia, rozumie pan, jeden z mych
najlepszych kolegow w Linzu zostawit mi swoj ghowy pistolet w
otwartej szufladzie, bym mogt sobie palnw teb. Ten sam
przyjacielski gest zrobit w majstrore generat Wencel. Tak zazwyczaj
postpuje s¢ z ludzmi, ktorzy nie mog sptacté honorowego dtugu lub
przez jaké bezmylny postpek zblamowali siebie lub armiWezmy
dla przyktadu pojedynki. Upije sktos, zrobi nieopatrznie uwaga juz
w dwa dni péniej albo on sam, albo ol#any partner ginie w

obecndci czterech spokojnie to aprohaych sekundantow. Z chwil



kiedy cztowiek wktada na siebie mundur oficera,earraczeniem jego
bedzie zabij& lub polec samemu. Gdyby jutro wybuchta wojn&¢
catego grona typowanych przeze mnie ,ofiar” polégtojuz w
najblizszym roku. Miatem zamiar jedynie ,skrétiim okres ocze-
kiwania w przedsionk&mierci - a przy tym skrécitem i sobie.

- Szaleniec z pana - rzekt Kunzed¢gc gtowa.

- Jw mi to pan mowit. Skd zresz4 maze pan to rozumi®
Nigdy pan nie byt gladiatorem.

Kunze wydobyt zegarek, by sprawélziczas. Dziesi po
dziesitej. Byli juz w biurze przeszio pé¢ godzin. Obaj
wspotpracownicy Kunzego, szczegoblnie protokolantinHeh, byl
najwyraniej straszliwie zngeni. Zostato jednak jeszcze par
szczegOtdw do wyjaienia. Kunze zadzwonit na giyrnego sieranta i
poprosit go o dostarczenie jakiggedzenia i paru butelek piwa.

Podczas minionych miegly Kunze, ktory nie miat zwyczaju
oddawa& si¢ marzeniom, ogto prébowat wyobrazi sobie, w jakich
okolicznaciach i pod wpltywem jakiego nastroju Peter Dorftesh
przyzna s¢ w koncu do winy. Byt sktonny przypuszozaze odledzie
si¢ to w dramatycznej scenerii,$md tez i wzburzonych uczunie za
podczas positku, pfiym wieczorem, w jego kancelarii,swd woni
goracych parowek, piwadwiezo tartego chrzanu. Wszyscy byli bardzo
gtodni; Dorfrichter nie miat nic w ustach od potua@ninni za od
weselnegosniadania. Wszyscy czterej, jak to Kunzemu przyszéo
mysl, wygladali na grajcych w karty partneréw, ktdrzy odpoczywaj

miedzy robrami bryda czy taroka, z tymze Dorfrichter sprawiat



wrazenie wygrywajcego, a Kunze wydawalessobie c¢zko przegrany.
Bylo juz po poinocy, kiedy skiczono protokétowa oswiadczenie
Dorfrichtera, w ktérym przyznat sido winy, i przedtaono mu je do
podpisu.

- Jakie to dziwne - rzekt wrien patrac na stalowk. - Postatem
takie pudetko identycznych staléwek porucznikowel@iannowi, co
bylo jednym z bdbéw - powiedziat z gorzkimdmiechem do Kunzego.

- Nie popetnit pan ich wiele.

- Niedwo, ale za to powaych. Powinienem byt wysta
prospekt nie tylko do Hedry’ego, ale t&ki na wiasny adres.a@zitem
jednak,ze lepiej niesciagat na siebie uwagi i na wszelki wypadek nie
ujawnia sig. Zrezygnowatem tez odecznego pisma przy adresach,
sadzitem bowiem ze bezpieczniej dnzie wywat pisma technicznego.
Pomylitem s¢. Przede wszystkim &dinie przewidzialem reakgwtadz
wojskowych. Spodziewatemesize wstrzymag sledztwo, z chwi gdy
tylko podejrzenie padnie na oficera.

- Nie byt pan tak znéw daleki od prawdy - mrakKunze.

- Nadal trwam w przekonaniuge zle sk stato,ze mnie wykryto.
Armia nic nie zyska na tymze dostaa wyrok. Wprost przeciwnie.
Zaszkodzi to nieposzlakowanej opinii catego Korpu3ficerskiego.
Zwlaszcza w momencie, kiedy jego prestma teraz a takie
ogolnonarodowe znaczenie.

»Wszystko to zaczyna z wolna grani¢zy absurdem - pondiat
Kunze. - Przegpca dyskutuje o popetnionej zbrodni gdsiami, w

tonie zwyktej, swobodnej pogadki. Niczym w komedii Schnitzlera.



W zadnym innym kraju i wzadnym innym gronie ludzi podobna
rozmowa hie mogtaby méemiejsca, z wyjtkiem grona oficerow armii
Franciszka Jo6zefa. Do idealnego jej obrazu brakeszcze tylko
orkiestry cygaskiej, ktora przygrywataby pod oknami kancelarii”.

Noc, ktéra miata b§ paslubma, przespat kapitan Kunze w
wynagtym mieszkaniu przy Traungasse. Wyszedt z budynddu s
wojskowego par minut po pierwszej w nocy. Wiedziate R&a go
oczekuje, aleze dzier byt zbyt diugi i nreczacy, zapragat zost&€ sam
ze swymi mylami. Slub brany w rogwietlonym blaskiemswiec
kosciele wydat mu s nieprawdopodobnie odleglym w czasie i
przestrzeni wydarzeniem, gdynajblizszym byt mu teraz cztowiek,
ktory wiasnie podpisat na siebie wyrgknierci.

Zatelefonowat do Rty z rana informujc ja, ze ich podra
trzeba lydzie odiay¢ na czas nieograniczony. Ustyszat w stuchawce
tylko ciche westchnienie bez stowa komentarza iazie juz weszta
catkowicie w rot zony oficera.

General Wencel przyf raport o przyznaniu siDorfrichtera do
winy z mieszanymi uczuciami Pogratulowat Kunzemudseznie,
klepiac go po ramieniu, alee kapitan dobrze znat generata, nie uszedt
jego uwagi cié niepokoju przezieragy sparod stébw aprobaty.
Generat wspotczut Kunzemuae musiat przerwapodr@ paslubng, ale
kapitan dobrze wiedziate nie to grbito generata.

- Lepiej lxdzie, je&li przekae te¢ wiadoma¢ arcyksgciu

Franciszkowi Ferdynandowi osdébie - powiedzial odprowadzgj



Kunzego do drzwi. - Jego Wysako zawsze okazywat wielkie
zainteresowanieatspraw i jestem pewienze kedzie chciat udzieé
nam swych polece

- Nie rozumiem, jakich poleéemadgtby nam udzieti skoro
obowiazuje nas ustalony pagdek proceduralny w prowadzeniu
sprawy.

- Niewykluczone,ze ma jakié koncepcje - rzekt niepewnie
generat. - Zawsze ma. Przebywa teraz w Konopiszage ma s¢ go co
spodziewa w Wiedniu przed kacem miesica. Trzeba giwicc dowie-
dziet 0 godziny odjazdu pogyow i pohczenia kolejowe. Wysdziemy
w Beneschau, a stamdt pojedziemy bryczk Powinnimy zjawi¢ sic w
konopisztaskim zamku albo tu przed dwunast albo o czwartej po
potudniu, Arcyksize ma bowiem zwyczaj ucidadrzemk: po obiedzie.

Kunze zagpit sig.

- Powiedziat pan ,my”, generale?

- Oczywgcie! Bo che, aby mi pan towarzyszyt. Przegzipan
prowadzi spraw i moze udzielt bardziej szczegotowej relacji mja.
Kiedy juz ustalimy po¢ naszego tam przybycia, zadepeszdio
putkownika Bardolffa, adiutanta Jego Wyseé&ip by potwierdzit nasze
przybycie.

Kunze nigdy jeszcze nie zetlrsi¢ osobscie z arcyksjciem i
wcale tego nie pragh Nie wierzyt w maliwos¢ robienia kariery przez
wkradanie s w faski nasipcy tronu, poniewa wiedziat, jak bardzo
ulotna i ztudna jest przychyl§é dostojnych osobistci, zwlaszczaze

Franciszek Ferdynand znany byt ze swego wielce ykapgo



usposobienia. Powszechnie wano,ze przyczya jego nastrojow jest
gkebokie uczucie zawodu, poniewvledac nas¢pca tronu od dwudzie-
stu lat gryzt niecierpliwie wdzidto, ograniczajc sk z koniecznéci do
spetniania btahych funkcji reprezentacyjnych, gdymdzasem
osiemdziesiciolatek caly czas siedzial na tronie wytrwale i
bezwzgtdnie, jak by byt swym wltasnym pagiem, wykutym w twar-
dej skale.

Chocia witadze wojskowe postanowity trzymawv tajemnicy
fakt przyznania si Dorfrichtera do winy, w jaki jednak sposob
wiadoma¢ o tym dotarta do reportera z socjalistycznego
LArbeiterzeitung”. W tym samym czasie, kiedy chlgpmznoszcy
gazety wybiegu na miasto z egzemplarzami nadzwyegaj wydania,
generat Wencel otrzymat od putkownika Bardolffa odped:, ze
arcyksaze przyjmie ich za dwa dni, punktualnie o dwunastej w
potudnie.

- Pojedmy lepiej pocagiem jutro po potudniu i przenocujmy w
Beneschau. Méwiono mize okolice Konopisztu nawiedzita wielka
powod: i niewykluczone,ze ledziemy musieli dostasie do zamku
okrezna drogs - powiedziat Wencel do Kunzego.

Generat byt wciekly, poniewa w miescie & wrzato od sensacji
na wig¢ o przyznaniu si Dorfrichtera do winy i miat za zte Kunzemu,
ze dopycit do ujawnienia tajemnicy. Pewnye rozgniewa to kscia,
Ickat sk spotkania z nim w Konopiszcie. Franciszek Ferdgnare
wybaczat, jéli nowiny, zamiast do niego, dotarly waémée] do

wiadomaci ogotu.



Kunze, kiedy ja uporat s¢ pomylnie z niezadowoleniem
Wencla, musiat teraz wyjai¢ sprawy z Réa. Tej nocy, po raz
pierwszy od ichslubu, spat w jej mieszkaniu przy Zaunergasse. Odbyt
tez pierwsza w swym maénskim stanie batali R&a nalegata, by
dzielit z nia szerokie podwojne i@ w jej sypialni, ale Kunze
stanowczo zastrzegtesize bedzie nadal sypiat w wydzielonym pokoju,
ktory zajmowat przedtem jako lokator. RoOrozptakata siczyniac mu
gorzkie wyrzuty, Kunze Zatak jak zapewne wielu gndbw w podobnej
jak on sytuacji, przekonateiza p@no, ze potulna i nie wymagaga
kochanka, niekoniecznie staje¢ spotulra i nie wymagajca zom.
Przespat jednak noc w swym starymaskim tGzku z Trollem wyci-
gnictym na jedwabnej kotdrze w nogach.

Kiedy rano szedt przez poczekalnido swej kancelarii, jaki
mezczyzna podniost giz tawki stojcej podsciam. Twarz wydawata
si¢ Kunzemu znajoma, lecz nie mogt przyponénsobie nazwiska
mezczyzny. Nie wiadomo dlaczego ponury nastroj Kunzgegacze si
bardziej pogtbit na widok tego cztowieka.

Przybyty podszedt do Kunza i rzekt:

- Mégtbym z panem zamiehpak stow?

- Friedrich Gabriel! - zawotat Kunze dziya sk, czemu od razu
nie rozpoznat przybytego.

- Tak, to ja - odrzekt Gabriel schyiaj sk lekko w uktonie i
stukapc obcasami.

- Czym mog stuzy¢? - spytat Kunze szorstko, ahoie lezato to

W jego intenciji.



- Chcialbym pomowd z panem par chwil na osobngi,
kapitanie.

Gabriel ubrany byt schludnie, jego nieco znoszomarcy
garnitur byt §wiezo odprasowany, koszuléanieznobiata i starannie
wyczyszczone buty. W twarzy jego nie bylo widdadu gniewu czy
niecheci. Chocia postarzat si nieco od czasu, gdyesostatnio widziel,
jego sposoéb bycia, mimo cywilnego ubrania, ponazelks watpliwos¢
znamionowat wojskowego.

- Naturalnie, prosz wejs¢ do srodka - rzekt Kunze otwierag
drzwi do swej kancelarii. Zderzyli siekko na progu, bo jeden chciat
przepyci¢ drugiego. Gdy znaii si¢ w srodku, Kunze wskazat
przybytemu krzesto i pogstowat papierosem.

- Jak s¢ panu wiedzie, Gabriel? - spytat.

- Swietnie, dzékuje - odrzekt sztywno Gabriel Ani stowa skargi
czy wyrzeka. Jednak rezerwa, jalokazywat, zaniepokoita Kunzego.

- Styszatemze zrezygnowat pan z pracy na poczcie. Widocznie
znalazt pan jaé odpowiedniejsz posad.

Wyglada na to, jakbym mu i niepotrzebnie narzucat z
przystugami” - pom$lat kapitan Kunze i skarcit siebie w gigch.

- W pewnym sensie, tak. Praguyv Hadersdorf, okoto pét
godziny drogi std, w wielkiej mleczarskiej farmie. Jako buchalter,
nadzorca i zaufany cztowiek. Niezta posada. Markawita swobod,
przyzwoite mieszkanie gzyczliwych ludzi. Niemniej... - tu zamilkt,
jakby szukat odpowiednich stéw. - Wwie to przyszedtemzeby sé

Z panem zobaczyi prosi o pomoc. Chciatbym wré€ido armii



Kunzego a przykuto do miejsca. Wlepit wzrok w Gabriela.

- Wréci¢? - spytat i ledwie gipowstrzymatzeby nie dodé ,Po
tym, co pana spotkato?”

- Wczoraj wieczorem przeczytalem w gazecie, porucznik
Dorfrichter przyznat s do winy. To oczyszcza mnie catkowicie z
podejrzé o udziat w tej sprawie. Wysgbitem z armii z nieskazitein
opiniag i taka zachowatem jako cywil. Chcialbym préspana o po-
parcie, kapitanie, kiedy zt¢ podanie o przywrécenie mnie ponownie
do czynnej stiby.

- Oczywicie, pope w miar mych maliwosci - odrzekt Kunze.
- lle tylko bede mogt. Prosz nie odpowiadé, jesli uzna pan to pytanie
za zbyt osobiste, ale co skionito pana do takieydg?

- Wprost przeciwnie, panie kapitanie, jestem wdzny za
okazane zainteresowanie. €hwrocic do armii, bo tam jest moje
miejsce. Bytem cywilem cztery lata, a czutem &k, jakbym byt na
wygnaniu. Od dziestego do dwudziestego szOstego rokycia
chodzitem w mundurze iytem wsréd ludzi w mundurach, mowitem
ich jezykiem, wypetniatem ich rozkazy przestrzegajstalonych przez
armie wzorcow.

- | dalej chce je pan przestrzégaha sie z panem tak obeszli?
- Stowa protestu mimo woli wymkfy sic z ust Kunzemu, wbrew
postanowieniuze nie kekdzie wracat do przeszoi.

- Wychowano mnie po to, bym przestrzegat, ni€ garobowat.
Dlatego pewnie nie pasuo zycia w cywilu. Trzeba tu stale tylko

osydz&, co jest zile, a co dobre, dljecziowiek stara si tego uniké, to



go maj za nic. Mage mnie pan nazwatchdorzem, kapitanie, ale
zmeczyto mniezycie odpowiedzialnego za wszystko cztowieka. @ ile
to bedzie prostsze, i powrdce znéw do czaséw miodziezych i nie
bede musiat ani myle¢, ani ogdza, ani ulepsz& Wszystko to za mnie
zrobia inni. Czy wyraam sg¢ jasno?

- | tak, i nie - odrzek}t Kunze.

P&niej, tego samego dnia, dziel z generatem Wenclem
zarezerwowany przedziat w pagu jadicym do Pragi, Kunze poruszyt
w rozmowie spraw Gabriela, Wencel uniést ze zdziwienia brwi.

- Ten czlowiek jest chyba niespetna rozumu! Dladakak on
nie ma miejsca w armii.

- Co pan rozumie mowt ,dla takich jak on™? - spytat Kunze
podraniony.

- Byl wmieszany w skandal.

- Jaki znoéw skandal, panie generale? Zostat niesies
oskarony i aresztowany, a@&ore jego doprowadzono do tegage
popetnita samobadjstwo.

General wyprostowat siw tawce, uznatze ton gtosu kapitana
jest zbyt ostry, ale postanowit nie zwraeavagi na taki brak respektu.

- Zona jego sypiata z niejednym, prawda? Pr&yply wiec, ze
Gabriel znow wdzieje mundur i natknie sia Molla, Hohensteina albo
Gerstena, ktérzy mu przyprawiali rogi. Czy potnafiawa, ze to go nie
obchodzi, skoro wszyscy o tej sprawie wigtlzJako oficer jest



obowiazany wyzwa ich na pojedynek. Jde tego nie zrobi, bda go
mieli za tchérza. Tak czy owak, rzuca to niepochédwiatto na armg.

Kunze cad sita woli opanowat si, by nie rzuat ztosliwej uwagi
0 mezach, ktérym przyprawiono rogi. Generat zmienit téinaazwisko
Gabriela nie padto juwiccej.

Przybyli do Beneschau pdo w nocy i zatrzymali gsiw hotelu
Pod Lwem, przybytku na pewno nie tej klasy co RWgencel postat
zawczasu ordynansa, by dopilnowat, aby pokoje dlacth oficerow
doktadnie spratnicto, tdzka posypano proszkiem na insekty, a pod nogi
l6zek wstawiono miseczki napetnione nafby uniemaliwié¢ dalsz
egzysteng nocnym intruzom. Zamowionozea dzié naprzod fiakra,
ktory miat odwigé¢ dwéoch pandw oficerbw do konopisiskiego
zamku.

Potwierdzity s¢ informacje Wencla. Okolic w poblizu
rezydencji arcykscia nawiedzita powad Nagta odwik w gorach
zmienita strumyk ptyacy dolim w rwaca rzeke. Zamek zbudowany na
wzniesieniu w niczym nie ucierpiat, aleaksza czs¢ parku stata nadal
pod wody,. Wszystkichzotnierzy z lokalnych posterunkow wojskowych
zatrudniono przy reperacji drog, mostow, azeakbieraniu ryb, ktére
sptyrety do okolicznych gospodarstw ze sztucznego jeziova
zamkowym parku. Wyszukiwanie tlustych szczupakowaipi trze-
poczcych s¢ w btocie zalanych pol wydawatogsiikta rekompensat
dla ofiar powodzi. Ledwo jednak doSleryby do domu i zapalili ogie
pod kuchmi, juz ich dopadlizotnierze domagag sk zwrotu ryb na

rozkaz arcyksicia. Zwieziono cate wozynictych ryb, ktére zrzucono



do zamkowego kompostowego dotu, by zgnity pod waasti trawy i
by stwyly potem jako naw6z pod ogrodowezed Jak si Kunze
dowiedziat od ustugygrego im przysniadaniu kelnera, akcja ta nie
przysporzyta osobie kgtia popularnéci wéréd jego dobrych Czechdéw,
ktorzy zreszt wcale za nim nie przepadali.

Jazda do Konopisztu przez rozmokte drogi i powalomsty
wsrod zimnych podmuchow marcowego wiatru zabratagkgldzin.

Generat Wencel byt jukiedys w zamku i kiedy weszli na teren,
wskazywat co ciekawsze miejsca swemu towarzyszoaigay.

- To prywatne muzeum Jego Wys&kn- rzekt wskazujc na
pictrowy kwadratowy budynek zabezpieczony przed powpdz
workami z piaskiem.

- Nie wiedzialemze jest mitgnikiem sztuki.

- Znowu nie tak bardzo. Zbiera jedynie kg i malowidta
przedstawiajce swigtego Jerzego, zabgesmoka. Podobno uteamia
Si¢ z jego 0soh.

- Istotnie - zauwayt Kunze. - Przypominam sobiee pae lat
temu bylo sporo szumu w kotach artystycznych, kiecyyksaze nabyt
dzielo starego mistrza wyoliaace swigtego Jerzego i polecit jakie-
mus dyletantowi przemalowa oblicze upodabnia¢g je do swoich
rysow.

General Wencel zesztywniat i rzucit w steodunzego kargce
spojrzenie.

- Nie przypominam sobie tego - powiedziat krétko.



Przybyli do zamku pot godziny za weémee i czekali w
kancelarii putkownika Bardolffa, zawybije dwunasta. Bylo im to
bardzo nagke, bo musieli mié trochg czasu, aby odtaja zimna.

W samo potudnie, punktualnie o dwunastej, wprowadzizh
do gabinetu arcyketia, waskiego, dtugiego pomieszczenia, gdzie
trzeba byto przéf przez cat jego diugdé¢, aby dotrzé do osoby
siedzce] za biurkiem. Stati wyprezeni w postawie na baczéio
Franciszek Ferdynand unidskt siieco w fotelu podag reke najpierw
generatowi Wenclowi, a potem Kunzemu.

- Dzickuje za przybycie, panowie - przemowit do nich
matowym, jednostajnym gtosem. - Proszadd&. Pan take, Bardolff -
zwrOcit sk do putkownika.

Nikt si¢ nie odzywat przez paminut, podczas gdy arcylkge
spoghdat w sufit, sennie wpatrag sk w zawity desé fryzu. Byt
wysokim i £gim mezczyzrp o catkowicie niewojskowej posturzeza
trzymat st niedbale, dostrzegatoesod razu jego anadto zaokiglone
ramiona i wydatny brzuch. Miat banalntwarz o podwdjnym
podbrodku, gstych sumiastych ygach i zimnym spojrzeniu. Nie byto
W niej nic majestatycznego i nikt chyba spim koronowanych gtow
nie miat rownie pospolitej fizjonomii. Kunzemu pszlo na myl, ze
czapka kucharza lub hotelowego portiera lepiejuzygasowata do tej
gtowy.

- Dowiedziatem s z gazet,ze porucznik Dorfrichter przyznat
si¢ do winy - odezwat giwreszcie arcyksie. - Bardzo to niefortunna

sprawa. - Nie zwracat gido nikogo z przybytych, ale najwynaiej



przemawiat do fryzu na suficie. - Niedobrzee o takich sprawach
trzeba si dowiadywa z gazet.

Spojrzenie jego przeseho sic wreszcie z sufitu na generata
Wencla.

- Szkodaze nie dat mi pan zidao tym, zanim przekazat paa t
wiadoma¢ pismakom z prasy.

- Niestety, Wasza Wysoké, wiadoma¢ w niewyttumaczony
spos6b przenikga do prasy. Nie mogdiny temu zapobiec - wyjait
generat. - Prawie niemitiwoscia jest w obecnych czasach utrzymanie
czegdé w tajemnicy przed pras

Arcyksiazg wstat. Trzej oficerowie poderwaligshatychmiast na
rowne nogi. Przechodez obok wielkiego porcelanowego pieca z
majoliki arcyksaze przytkrat dton do kafli.

- Prasa? - rzekl. - To liberalnydowskie bagno. Zahky im
wytacznie na zdeprecjonowaniu monarchii. Trzeba im cikréugli i
natazy¢ kaganiec, poki nie jest za . Niestety, musimy jeszcze z
tym poczeké. Ale nie sposob tak siedZidezczynnie i patrze jak
wszystko schodzi na psy. - OdwrOcik si staryt przed Wenclem i
Kunzem. - To przyznaniegdo winy musi by odwotane.

General Wencel zamrugat nerwowo, po czym spojrzat n
Kunzego, jak gdyby chciat gsiupewné, czy dobrze styszy. Kapitan
wpatrywat s¢ w arcyksecia zaciekawionym i lekko rozbawionym
wzrokiem. Kiedy stato sijasne,ze generat Wencel woli nie udziéla
odpowiedzi, zabrat gtos Kunze.



- Za pozwoleniem Jego Wysal@ - powiedziat - nie bardzo
wiem, czy mana to w ogole zrobi | jak to przeprowadz®?

- Bardzo prosto, kapitanie - odpowiedziat arcyksii az
poczerwienial. - Przyznateido winy pod preg, w stanie zakidcenia
umystu albo pod wpltywem hipnozy. Po prostu odzyskanowag
umystu i wycofa przyznaniegdo winy.

- Alez, Wasza Wysok&. To nie nasipito pod wptywem pres;ji
czy hipnozy. On przyznat ¢ido winy kegdac w peini wiladz
umystowych.

- Wiem, wiem - odpowiedziat nerwowo arcyksi. - To nie ma
nic do rzeczy.

- Jego Wysok& ma na myli - probowat wyjani¢ putkownik
Bardolff - iz mazna by wykorzystéa ktoras z jego propozycji, gdy
bedziecie dawé do prasy wiadomi@ o odwotaniu. Kunze wolat
udawd, ze jest tumanem.

- O jakim odwotaniu, putkowniku? Coegbzie, j&li porucznik
Dorfrichter nie lgdzie miat ochoty wycofaniczego?

- To go pan zmusi! - warlgharcykshze.

- W jaki spos6b?

- Jw pan ledzie wiedziat jak. Przeciezmusit go pan, by si
przyznat, prawda?

- Nie, Wasza Wysokd. Wyszedt na jaw dowdd przeciw niemu.
Ostatni i najwaniejszy: zabranie cyjanku koledze, co sprawite,
Dorfrichter dwiadomit sobie, 2 dalsze zapieranie¢sjest bezcelowe.



Poza tymsledztwo wyczerpato go do reszty. Zdawat sobie sprae
nawet bez przyznaniagsilo winy zostanie uznany za winnego.

- A co Ixdzie, j&li okaze sk niewinny?

- Alez on jest winny, Wasza Wysok© Nie ma co do tego
najmniejszej wtpliwosci.

Arcyksiaz¢ podszedt do Kunzego i stgntak blisko, ze sk
niemal dotykali.

- Nalegam, by ten cziowiek odwotat przyznanig & winy. Nie
dopuszcz do najtejszej nawet skazy na moim Korpusie Oficerskim.
Nie pozwot!

Kunze spojrzat prosto w wielkie, jasnoniebieskie zyoc
arcyksecia. Byt nieco niszy wzrostem od Franciszka Ferdynanda, ale
zgarbiona postura arcyksia niwelowata ranicg.

,10 nie jest jeszcze twoj Korpus Oficerski” - posiat.

- Za pozwoleniem Jego Wysdlm. Skaza ja istnieje. Od
smierci kapitana Madera. Niczym nie da asuny¢ - rzekt.

Arcyksiaze podszedt z kolei do generata Wencla.

- Kapitan najwyraniej nie pojmuje, o co mi chodzi. A pan?

Wencel wype¢zyt sic w postawie na baczia

- Tak jest, Wasza Wysokél Franciszek Ferdynand wzruszyt
ramionami.

- Zatem nie widz powodu do dalszej dyskusji. Jak wypadta
podr&?

- Bardzo przyjemnie - odpart skwapliwie Wencel.

- Czy drogi do Beneschayg sadal pod wosf?



- Niektore. Nasz winica musiat zroléi pak objazdow - i zaraz
dodat skwapliwie, chec upewné arcyksecia, ze jest zachwycony jego
zaprosinami: - Co za ¢hiny kraj! Wprost niezwykty. A jakie cudowne
powietrze! Dostownie aprzywraca sity.

»S2Czegolnie j&li czlowiek nie zamarznie przedtem fraierc” -
pomyslat kwasno Kunze.

Mimo iz pocatkowo arcyksizg byt niezadowolony z
niecketnego nastawienia do sprawy kapitana Kunze, zdpjednak
obu przybytych na obiad.

Podano go w rodzinnej jadalni. Przy stole honorgpgalyni
czynita ksg¢zna Hohenberg, z domu ksha Chotek, morganatyczna
matzonka arcyksjcia.

Byta urodziwa, zgrabm kobiet o bardzo piknie toczonych
ksztaltach i chtodnej, pelnej wzgardy goécio zdetronizowanej
krolowej. W jej zachowaniu siwzgledem gdci i prawdopodobnie
wszystkich ludzi kryta si petna napicia czujndé. Odkad przed
dzieskciu laty wyszta za ay, zyta wérdd ludzi, ktorzy albazyczyli jej
upadku, albo czekali, kiedy takowy ngst llekro¢ spojrzata na now
twarz, czy bylo to oblicze monarchy, czy prostaka, miejsca
dopatrywata si nieckeci ukrytej pod mask obogtnosci. Kiedys byta
wesoh mita dziewczyn, ale teraz w wieku lat czterdziestu dwaoch,
majc za matonka najlepsz parte w Monarchii, byta zgorzkniat
wygnanky, miotapca si¢ na skrawku ziemi niczyjej, rglzy wtasnym
Swiatem, ktéry utracita na zawsze, a zamkyrn dla niej, jak sdzita,

ostatecznie,swiatem matonka. Konopiszt byt jedynym miejscem,



gdzie czuta s jak w domu. Tu byla maik trojga dzieci izomn
cztowieka, ktérego uwielbiata. Ale wystarczylze zrobita krok poza
swojp pusteln¢, stawata twarz w twarz wobec okrutnych i
upokarzajcych nakazow hiszpakiej etykiety, ktora wydawatagsbycé
stworzona po to, aby przypominksicznej o jej niskim pochodzeniu.

Do stotu zasiadto dziewd osob: arcyksize, ksiczna, putkownik
Bardolff, kapelan zamkowy, dama do towarzystwaisj, adiutant
arcyksecia, generat Wencel, kapitan Kunze i jeszcze jexgroszony
gos¢: Linton, botanik z Anglii.

Kapelan, zamiast odmotvikrotka modlitwe, jak to bylo w
powszechnym zwyczaju, wygtosit diugie i zawite kaiea Arcyksiaze i
ksigzna siedzieli nieruchomo, z przymktymi oczami, jak gdyby w
transie, z wyrazem petnej uniesienia egzaltacjwazach.

.Wielkie nieba - pomylat Kunze. - Akurat musgrozmawid z
Bogiem, gdy whénie pora na obiad, kiedy smacznaagar zupa stygnie
w talerzach”.

Modlitwa dobiegta wreszcie koa, wszyscy si przezegnali z
wyjatkiem Anglika, ktéry, jak Kunze si domylit, byt zapewne
protestantem. Gospodarz i gospodynizeakpowrdcili do realngi
doczesnegéwiata.

Ze wzgkdu na pana Lintona rozmew prowadzono po
angielsku, ktorym toggykiem arcyksize wtadatzle, za to ksjzna da¢
biegle. Botanika zaproszono do Konopisztu, by dapginarcyksgciu
w spenieniu jegayciowej ambicji: wyhodowaniu czarnejiy.



- Zesztego lata prawie sinam udato - poinformowata ich
ksigzna. - Skrzyowalismy Rosa rugosa z Rosa caninajeden z
krzewow miat czarne jak @giel paki, ale kiedy rozwigty si¢
wewrgtrzne ptatki, miaty ja kolor ciemnofioletowy.

- Pickne, ale Jeszcze me czarne - dorzucit argyksi

- Zdaje st, ze istnieje jakd przead, zwiazany z czarq roza -
wtracita dama do towarzystwa, starszawa czeska hrabina.

Arcyksiazg zagpit si¢, zmarszczyt brwi, a ketna przytkawszy
palec do ust nakazata jej milczenie. Ale hrabinalaitego nie
spostrzegta, ponieviandwita dalej niefrasobliwie:

- Juz sobie przypomniatam - gaierkata. - Rozkwitajca czarna
réza wr&zy rychte zabdjstwo lubmierc.

- Wprost niestychane: co za niedorzeczne bzduwyarkrat do
niej po niemiecku arcykste. - Na przyszié¢ prosz powstrzyma si¢
od powtarzania podobnych gtupstw, hrabino!

Arcyksiazg¢ byt juz bez humoru do kiza obiadu i cat swa
nieche¢ skupit na kapitanie Kunze.

- Czy to prawdaze podczas pierwszego przestuchaniacayt
pan porucznikowi Dorfrichterowi pistolety sugeyty by sam sobie
wymierzyt kag?

Pytanie to w pierwszej chwili wprawito kapitana stapienie.

- Niestety, Wasza Wysoké, nie przypominam sobie takiego
faktu - odezwat siw koncu.

Arcyksiaze zignorowat zaprzeczenie.



- Gdyby s¢ wtedy zastrzelit, umartby bez ostatniego
namaszczenia. Zdumiewa mnige pan chciat bia na siebie
odpowiedzialné¢ za skazanie chrzejanskiej duszy na wieczne
potepienie.

- Wasza Wysok&, alez ja nie weczatem porucznikowi
Dorfrichterowi pistoletu ani tenie proponowatem, byskrastrzelit,

- Ale z miejsca uznat go pan winnym?

- Opieragc sk na raporcie eksperta od grafologii, Wasza
Wysoka¢.

- Umyslit pan zbudowad na jego winie catswa karieg.

- Z cah pewndcia nie, Wasza Wysoko. Zaden wojskowy
sedzia sledczy nie chciatby nigdy robikariery kosztem niewinnego
cztowieka.

- Byl wartasciowym oficerem, prawda?

- Istotnie. Bardzo zdolnym. Bytby z niegéwietny oficer
sztabowy. Jest to strata dla armig go nie wcielono do Korpusu
Sztabu Generalnego.

- Czy w wypadku wojny bytby pomocny dla armii?

- Niewatpliwie, Wasza Wysok .

Podano pieczyste i Franciszek Ferdynand przez ¢rsialipit
swa uwag na jedzeniu. Nagle, ni &t ni zowad, zwrocit s¢ do
botanika.

- Co sidza w paaskim kraju na temat wojny?

- Jakiej wojny, Wasza Wysoké? - spytat botanik najwyraiej

zaskoczony.



- Przysziej. Powiedzmy railzy Anglia a Niemcami.

- Nie wydaje mi s, by istniata taka mdiwos¢. Tak ludzie
chyba na ogotagiza. Po co mielibymy walczy¢ z Niemcami?

- Gdyby jednak wybuchta wojna gaizy Niemcami a Frangy

- Nas by to przecienie dotyczyto, prawda?

- Minimalnie - potwierdzit Franciszek Ferdynand. .Miinton
zrobit gieboki oddech.

- Czy wolno mi zapytao ca Wasz Wysokaé?

- Prosz bardzo.

- Czy Wasza Wysokd spodziewa si wybuchu wojny mgdzy
mocarstwami w najhtszej przysziéci?

Arcyksiaze zastanawiat ginad tym przez chwgl

- Tak - odrzekt. - Jest nieunikniona, cocegj, jest konieczna.
Europa jest jak cztowiek, ktéremu dokucgzayrzody. Jednym z nich,
najbardziej dokuczliwym, jest liberalizm. Wszystke wrzody nalgy
koniecznie przeat, bo inaczej przenikndo krwioobiegu i sprawi ze
ciato zacznie gidijuz zazycia.

- Ale zeby wybuchta wojna, musi istrdigpo temu przyczyna!

- Zawsze zdarzysic maze jakg incydent albo konflikt, sam w
sobie mato znaagzy, ktéry strona zdecydowana wsaEavojne maze
rozdmucha i wykorzysta, jesli uzna,ze czas i okoliczn&zi s3 po temu
odpowiednie.

Mr. Linton nie miat ju wiecej pytar i wpatrywat sg w swoj

talerz w niemym oszotomieniu. Do koa obiadu poruszanozuematy



bliskie zainteresowaniom botanika, jak ztios¢ hodowli jabtek bez
robakow i dorodnych &hin pokojowych.

Wencel i Kunze odjechali wkrétce po obiedzie.

- W jaki spos6b zamierza pan skiémorfrichtera, by odwotat
przyznanie & do winy? - spytat generat Kunzego, kiedy bryczka
wyjechata poza teren zamku.

- W ogdle nie zamierzam tego robi

- Jak to?! - wykrzykat Wencel podniesionym gtosem.

- Skianig go, by odwotat przyznanie ¢sido winy? Bytaby to
jawna kpina ze sprawiedliwoi, panie generale.

Wencel przeuwat odpowied Kunzego przez jakiczas.

- Slyszelécie, u licha, co powiedziat arcykge? On chce,
bysmy tego cztowieka uwolnili.

- Wiem.

- Nie da st po prostu zignorowajegozyczenia! Jutro mee juz
by¢ cesarzem.

- Racja, panie generale: jutro seg ale nie jest nim dgi



ROZDZIAL DZIEWI ETNASTY

Kapitan Kunze nastawit budzik na szpst swym mieszkaniu
na Zaunergasse, ale zbudzi¢ sia diugo, zanim zadzwonit. Wstat,
otworzyt okno, zrobit par gicbokich oddechéw. Wczesny poranny
wiatr wydat mu s musnigciem szorstkiejgki na policzku. Zapowied
wczesnego lata niostagsbd porostych winoréda wzgérz Grinzingu.
Niebawem zielone wige pojawy Sie u wegciowych drzwi
przysadzistych chatupek, na znate ich wigciciele gotowi ju s
sprzedawa mtode wino. Zjawa sie wnet stoly i tawy na cienistych
podworzach, a kte uliczki Grinzingu rat sic wprost leda od ttumow
przybytych z Wiednia, zwlaszcza w niedzielPrzyjad tu trzexwi,
odjady podchmieleni, a w tramwajach kurgeych sad dosrodmiescia
rozlegn sie dzwigki harmonijek, powietrze Zacigzkie bedzie od
oddechow nagktych alkoholem.

Przechodac korytarzem wyt gazet ze skrzynki na listy.
Pogrzeb Edwarda VII miat siodby¢ nastpnego dnia, a relacje o
przygotowaniach do uroczyst pogrzebowych dominowaty drod
wiadomdaci, przestanigic na szcgscie doniesienia o rozprawie nad
Dorfrichterem, majcej st odby przed gdem wojskowym. Franciszek
Ferdynand ji pak dni temu wyjechat do Londynueby reprezentowa
cesarza. Dziewt koronowanych gtow, mdzy innymi Kajzer, cata
Swita kskzat i dwczesny prezydent Standéw Zjednoczonych,

Theodore Roosevelt, mieli towarzyszyrumnie konno lub w

powozach. Odczytaf w gazecie anegdoty o zmarlym, jego



powiedzonka, a tale plotki o nim, przydace zapewne wyrazisio i
barwy podobnym wydarzeniom, Kunze miat uczugenajbardziegy-
wa 0soly sparéd catego zgromadzenia, byt cztowiek, ktérego mian
pogrzeba. Czut osohicie wiele sympatii dla tego jowialnegagtego
monarchySmier¢ jego odcigreta arcyksécia z Wiednia na czas, kiedy
jego obecn& powanie skomplikowataby sprawy.

Byt ciekaw, jak st Peter Dorfrichter czuje w ten wonny majowy
ranek. Od czasu podrp do Konopisztu dwa razy rozmawiat z
porucznikiem. Raz, kiedy Dorfrichter podpisywat dgana rozwad, i
ponownie, kiedy wgczyt wigzniowi liste wytypowanych oficerow,
ktorzy mieli zasiada w trybunale podczas rozprawy. Odwiedzit
Dorfrichtera w jego celi warz niezdecydowany, czy ma proponawa
mu odwotanie przyznania¢sdo winy, czy nie. Z trudem opieralesi
pokusie. Obraz miodeg@otnierza, straconego podczas egzekucji w
Sarajewie powracat w ndlach Kunzego z niepokggym uporem, na
przemian z obrazem ddego Ringiem porucznika, k@zacego
ostrogami, w czako wimnym lekko na bakier, cieszego st
wolnaoscia i powrotem dozycia. Jedno wiciwie dobrane stowo
mogtoby zmient zbroczonego krvgitrupa w radosnegawiatowca. Nie
byloby to wcale takie trudne do przeprowadzeniazdkse otrzymat
nakaz dokonania takiej transformacji. Niemniejdyievkroczyt do celi,
czut, ze nie wykona rozkazu arcyksia.

Zastat porucznika pogronego w czytaniuswiezo wydanej
rozprawy E. K. Nodine’a ,Prawda o Port Arturze”. Qdasu gdy

Dorfrichter przyznat & do winy, zacat dostawé& ksiazki do czytania,



pozwolono mu pisai przyjmowa& wizyty najblizsze] rodziny. Marian-
na Dorfrichter po powrocie z sanatorium przebywatamieszkaniu
matki, ale nie uczynita najmniejszej proby, by zohg si¢ z nezem.

Dorfrichter wydawat <« odprkzony, peten spokoju i
zyczliwosci. Znikneta jego cierpkéc, ztasliwose, nawet jego wyald sk
zmienit, zaniechat bowiem uprawiania gimnastyki.tdaiast czytat
zachtannie i pracowat nad rozpraw wptywie najnowszych wynalaz-
kow i odkry z dziedziny metalurgii, chemii i biologii na novamsmn,
sztuke wojenry. Praca, ktora krzepita go na duchtpbita glkbokie
kregi pod jego oczyma. Wychudty i blady wyda¢ §iunzemu podobny
do dziewgtnastowiecznego poety: wytwornego romantyka gneim
smierci na twarzy.

Ostatnia wizyta Kunzego w celi Dorfrichtera trwagenad
godzirg. Mogt juz wyjs¢ po dziesiciu minutach, jakaze wiezien nie
przejawiat zadnego zainteresowania fumdi, ktorzy mieli go sdzic.
Zostat jednak po prostu dlategae nie potrafit zmusi sic do wyjscia.
Kochat tego cziowieka. Budzit w nim czugto sposéb, w jaki unosit
powieki, kiedy go zaciekawiat jakiemat, ruchy jego szczuptych dtoni,
o dtugich palcach, sposéb, w jaki zaktadat¢iog nog. Doszedt ju do
tego, ze przestat s wstydzt. Czy byto grzechem uczucie tak
catkowicie pozbawione cielesnego zpdania, dajce dojmujca
swiadoma¢ istnienia, ale jednoczeie przejmugce do gtbi wielkim
smutkiem?

Rozmawiali przede wszystkim na tematyaidice s z praa

porucznika. Po czterech migsach catkowitej izolacji czytanie byto dla



Dorfrichtera niczym woda dla cztowieka umiex@@go na pustyni z
pragnienia. Zawsze czynny umyst porucznika przywddeaz na myi
roziskrzony fajerwerk. Mial nadzigjzakaiczy¢ précz obecnej pracy
takze rozpraw na temat obronnego wykorzystania tuski podczak wal
w okopach, ktéra to praca mogta cbprzydatna w sytuacji, kiedy
ofensywa stanie w martwym punkcie na skutek opage, comogto
si¢ z tatwdcia zdarzy na froncie rosyjskim. Czuke najwikszym
niebezpiecze&stwem w wojnie z Rosgj bylaby otwarta zwyeiska
kampania, ktéra wessataby austregierskie sity w rozmolt stepova
pust&, by je potem zaskocgyzdradziecko bezlitognzima. Jedynym
rozwigzaniem byta, jego zdaniem, stopniowa penetracjaaly graju,
niewielkimi  etapami przy rozbudowywaniu systemu avy
jednoczénie z atakiem.

Kunze nie bardzo interesowat ¢sitaktyka wojenm,
przystuchiwat s¢ nie tyle tematowi, co melodii gtosu Dorfrichtera,
zachwycajcego a do upojenia w jaki nieuchwytny sposéb. Glos ten
zamilknie ju niebawem, smukie ciatlo pogrzebw ziemi, a jemu
przyjdzie zy¢ dalej zeswiadomdcia, ze jednym stowem mogt océl
skazanego.

Kiedy profos przyszedt zapyia czy ma poda obiad
porucznikowi, Kunze pa}, ze czas ju odepé. Odprowadzaic go do
drzwi Dorfrichter potayt na moment did na ramieniu Kunzego.
Jeszcze w paniejszych latach, ilekio kapitan wspominatet chwile,
miat nadal w pamici delikatn@g¢ tego dotyku.



Byt oto dzien dziewktnasty maja. O szostej trzydgoe Kunze
ubrany w galowy mundur, w pasie i czako szedt ddybiu sdu
wojskowego. Ulice byly zadziwiago azywione, mimo wczesnej pory.
Nagte ocieplenie wywabito ludzi z dusznych miesgkiatez rozsiedli
si¢ na parkowych fawkach, wystawiagj twarze na shktce, niemal w
religijnej ekstazie.

Na rozpraw wybrano niewielg sak na petrze, udaremniag
osobom nieupowaionym wstp do niej, jak réwnig i na korytarz
taczacy sat rozpraw ze skrzydtem budynku, gdzie zazkimi
zelaznymi drzwiami migcito sie¢ wigzienie. Gromady reporterow staty
juz przed wejciem do budynku, a tak spory ttum tloczyt si na
mostku nad Hernalser Gurtel,askroztaczat si bezpdredni widok na
sak rozpraw. Mana jeszcze byto widzéesak z balkonu po przeciwnej
stronie ulicy. Stali tam ludzie stloczeni jak sanlly i kapitan
zaniepokoit s§ nawet, czy parcz okae st dostatecznie mocna, by
tlum ten utrzyma

Punktualnie o &ésmej dwoch ebraczy postawionych! przed
drzwiami sali rozpraw odibito sygnat, a czionkowie trybunatu
wydelegowani przez barona von Hadauera, dowddEderskiego
garnizonu, wkroczyli do sali na czele z putkownikieSztabu
Generalnego, ktéry miat przewodni€zyozprawie. Za nimi szedt
Kunze, dwoch kapitanow, porucznik i dwéch podponileaw, a kady
z nich w galowym mundurze i czako. Podeszli do igigg stotu, wokot
ktérego stato osiem krzeset. Jedno z napgym oparciem ustawiono

na podwyszeniu. Na nim to wkmie siadt putkownik, po lewej jego



rece usadowit i Kunze i dalej wedtug rangi, systematycznie po obu
stronach kapitan, potem porucznik oraz podporucaMgzystko przy-
pominato uroczysat pantoming przy akompaniamencie gk ostrog i
szurania krzeset o podiegRzdy tawek poniej ziaty pustly, bowiem
publiczndgci nie dopuszczono w ogole do rozprawy.

Nastpny sygnat ttbaczy byt dla gtdbwnego profosa, Kollera,
znakiem do wprowadzenia oskanego. Pojawita sitréjka: wiezien,
profos i stranik. Zatrzymali s¢ w przepisowym miejscu. Stmik
pozostat na posterunku za drzwiami, profos zrobibrob |
odmaszerowat, a Peter Dorfrichter wkroczyt samodiaiesali obrad.

Miat na sobie mundur swego putku, oraz czapiyt jednak bez
szabli. Sprawiat wrgenie spokojnego, tylko policzki miat zawione,
jak gdyby trawita go garczka. Mirat przepierzenie oddzielkgge stot
sedziowski od tawek dla publiczdoi, stamt przed putkownikiem w
postawie na bacz®éi zasalutowat. Cztonkowie trybunatu wojskowego
powstali przyjmujc jego salut uprzejmym skinieniem gtowy. Usiedli
ponownie, kiedy putkownik wymruczat krotko: ,spo@Znw strong
Dorfrichtera.

- Poruczniku Peterze Dorfrichter! - przemowit pulkak. - Czy
zostal pan ja powiadomiony o sktadzie osobowym trybunatu,
nazwiskach jego cztonkow oraz z ktdrego pochauta putku?

- Zostatem powiadomiony, panie putkowniku, o skiadz
trybunatlu - odpowiedziat oskany rozdzielajc sylaby niczym

automat.



- Czy ma pan jakiezastrzeenia do poszczegolnych cztonkow
lub catcci trybunatu?

Dorfrichter przyjrzat si uwaznie po kolei émiu twarzom
patrzacym na niegogpo zza dlugiego stotu, a kiedy napotkat wzrok
Kunzego, zatrzymat na chwilspojrzenie. Ponarzacktos¢ w jego
twarzy rozjanit cien usmiechu, dziwnie zabarwionego drwinkoja-
rzacego st z Maksem i Morycem, dwoma psotnikami z agsk
Wilhelma Buscha.

- Melduje postusznie, panie putkownikize nie mam zastrzen
do nikogo z cztonkow trybunatu - wyterkotat w odpedzi Dorfrichter
przepisowym wojskowyrstaccato.

Putkownik wydat lekkie westchnienie ulgi. Obrécik sv strore
oficerébw, ktérzy powstali jak na komefid Wyznaczony na
protokolanta porucznik Heinrich wygit naprzod, by dokorta
zaprzysgzenia trybunatu wojskowego.

Oficerowie zasiedli ponownie na swych miejscachpcpr
kapitana Kunze, ktéry wali w rece teczk lezaca na stosie rowno
utozonych na stole dokumentow i stojzacat czyta® akt oskatenia.
Podat opis przegpstwa, przedstawit dowody i przytoczyt w dostow-
nym brzmieniu stowa, ktorymi oskamy przyznat si do winy.

Dorfrichter  przystuchiwat 8§ temu z  uprzejmym
zniecierpliwieniem cztowieka, ktory stucha wesdgtoryjki i wie, ze
w zanadrzu ma jeszcze lepsPo pewnym czasie putkownik polecit
Kunzemu, by usiadi, tym samym zezwatajushs¢ oskaronemu.

Dorfrichter jednak podzkowat mu za ¢ uprzejmdc¢ i poprosit, by mu



pozwolono st& na co putkownik wyrazit zgagd nie bez zdumionego
zmarszczenia brwi.

- Poruczniku Dorfrichter, czy potwierdza pan sweygnanie Si
do winy, ziazone przed prokuratorem wojskowym kapitanem Kunze, w
dniu piatego marca 1910 roku? - spytat putkownik.

- Za pozwoleniem, panie putkowniku, odmawiam nisggm
potwierdzenia mojego s$wiadczenia zieonego prokuratorowi
kapitanowi Kunze pitego marca 1910 roku - odpowiedziat Dorfrichter,
powoli akcentujc kazda sylakz.

Kunze pierwszy zrozumiat w petni znaczenie tyctwsto

Putkownik zamrugat powiekami, monokl wypadt mu wégo
oka, a pozostalych s&@u oficerow, w btyszczecych galowych
mundurach, siedziato nieruchomo, niczym figury ko

- Do diabta, poruczniku! - wybuchh putkownik. - Czy to
oznaczaze zmienia pan té€ apelacji?

- Za pozwoleniem, panie putkowniku, ehprost o uznanie
mnie za niewinnego -swiadczyt gtgno Dorfrichter.

- Odwotuje pan przyznanieesilo winy? Z jakiego powodu?

Dorfrichter spojrzat putkownikowi prosto w oczy.

- Cofam przyznanie sido winy, poniewa uczynitem to pod
presp, W stanie zakidécenia rownowagi umystu - odpowiatizi

Kunze odchylit gtow i przymkmt oczy. Samo sformutowanie
stow byto mu znajome. Jednak czegé brakowato. Skupiwszy sina
moment, odtworzyt brakagy zwrot. Dorfrichter opgcit stowa: ,pod

wptywem hipnozy”. Putkownik zato/t na powrét monokl.



- Czy ma pan zamiar ztg¢ jakies dodatkowe éwiadczenie w
tej sprawie?

- Za pozwoleniem, panie putkownikusvaadczam niniejszym,
ze nie jestem winny wyswtego przeciwko mnie oskania. Nie
wysytalem dziesiciu przesytek zawieragych ulotlke i dwie kapsuiki
cyjanku do mych kolegéw, nie miatem nic wspélnegego sprawg,
czy tez sprawcami, i 0 popetnionym przegstwie dowiedzialem i
dopiero z prasy.

- Jednak przyznatspan do winy i to z wkasnej woli?

Dorfrichter pokecit z wolna gtows, nie spuszczag wzroku z
przewodnicacego.

- Nadmieniam, panowieze przyznatem sgi do winy pod
wptywem presji oraz w stanie catkowitego psychigme i
emocjonalnego zatamania.

Putkownik spojrzat pytaro na kapitana Kunze, ktory mu na to
odpowiedziat ironicznym rozie@niem gk.

Ustanowiona za panowania Marii Teresy proceduravipaadla
sadow wojskowych wymagata w danej chwili, by oskary podpisat
protokét, po czym opicit sak na czas ferowania wyroku i powrécit do
niej pod koniec rozprawy dla wystuchania ostategoneverdyktu.
Wszyscy cztonkowie trybunatu wojskowego byli w pekwiadomi
absurdalnéci niniejszej ustawy, ale nie byli w mocy zmiénej ani
nawet zaprotestowa Ta sama ustawa, ktora oddawata obradn
oskaeenie w ece jednego cztowiekardziegosledczego i prokuratora

zarazem, wymagata, by oskany byt nieobecny w czasie, gdy kwestia



jego winy lub niewinnéci referowana &dzie siedmiu oficerom, ktorzy
wraz z gdzig sledczym, teraz sprawagym funkcg cztonka trybunatu,
zdecyduy o dalszym losie oskamnego.

Porucznik Heinrich skiczyt pisa protokét z porannego
posiedzenia wsmiertelnej ciszy, po czym wstal wazapc Qo
kapitanowi Kunze, ktory podszedt do osk@rego.

- Poruczniku Dorfrichter, progz taskawie przeczyta ten
dokument.

- Jak pan sobigyczy - odpowiedziat chtodno Dorfrichter.

Siegnat po papier, unikajc wzroku Kunzego. Szybko przejrzat
stronice, potem zwrdcit pismo kapitanowi.

- Czy uznaje pan téé protokotu za zgodnz faktami? - spytat
Kunze.

- Uznag, ze jest zgodny z faktami, panie kapitanie.

- Czy wobec tego zechce go pan podits®odeszli do stotu
kancelisty, Kunze wat pi6ro, umoczyt w atramencie i podat je
oskaronemu. Dtonie ich spotkatygigdy Dorfrichter odbierat pioro z
rak kapitana. Kunze stwierdzige diax porucznika byta chtodna i
mokra.

- Dziekuje panu - wymamrotat Dorfrichter i szybko zig swoj
podpis. Kiedy si wyprostowal, spojrzeli sobie wreszcie prosto wypcz
jak spoghdaja na siebie kat i ofiara. Wéwczas to kapitan powoaloyv
litoscia pierwszy odwrGcit gtow.

Putkownik polecit oskamonemu opéci¢c sak. Jakby za

dotknicciem r&dzki pojawit si profos, a stranik z bagnetem na



karabinie ruszyt ze swego posterunku sprzed otwhartylrzwi.
Pozostawienie otwartych drzwi na pusty korytarzobgymbolicznym
aktem czyrmicym zadé¢ ustawie, ktéra wymagata, by rozprawy
odbywaty s¢ publicznie.

Dorfrichter zasalutowat szarmancko, zrobitywiona ming i
przylaczyt sk do czekajcej na niego eskorty.

Trybunat stuchat oddalagych s¢ w catkowitej ciszy odgtoséw
ich krokow.

Kapitan Kunze poprosit wowczas przewodnamzgo, by udzielit
zgody na przerg w obradach i ponowne zebranie € trzeciej po
potudniu, ttumaczc, iz niespodziewana apelacja osti@rego o uznanie
go niewinnym, zmusza go do przeflgnia na nowo catej strategii
rozprawy. Putkownik przystat na fpropozycg, po czym Kunze udat
si¢ do swej kancelarii i natychmiast przysit do pracy. Zakit gtosno,
gdy przypomniat sobie, jakesczut zadowolony i pewny siebie wiegtz
0 nieobecnéci Franciszka Ferdynanda w Wiedniu. Nigdy by mu nie
przyszto do gtowy,ze wytworna ¢ka arcykstcia misternie zdotata
przetasowa karty jeszcze przed opuszczeniem kraju. Kiedy w
goraczkowym pd@piechu dopadt akt sprawyswiadomit sobie naraze
w cztery godziny bdzie musiat skorygowaprae, ktérej wykonanie
zajgto mu dwa miesice. Gdyby Stoklaska nie zamowit dwoch paréwek
i szklanki wina dla niego z pobliskiej kawiarni,tby tak siedziat bez
jedzenia przez caly d4ie

- Znalaztem klucz do tej zagadki $waadczyt Stoklaska, gdy

Kunze jadt w pépiechu. - Pamitasz, jak dwa tygodnie temu Wencel



poszedt odwiedZzi Dorfrichtera w celi? Nie przybyt sam. Byt z nim
putkownik Bardolff.

Widelec wypadt Kunzemu zk i wyladowat na talerzu.

- Skad wieszze to byt putkownik Bardolff?

- Jeden ze straikdéw stwzyt w jego putku i rozpoznat go. W 15
dragonow.

- Niech to diabli wezrg - zaklyt serdecznie Kunze pod adresem
generata Wencla i wyladowawszy @owziat na powrét widelec do
reki. - Czutem,ze caé podobnego musiato nianiejsce. Niech Bog ma
w opiece ten kraj, gdy arcykgk zostanie cesarzem. Ma upor osta. |
rozum te.

Cate popotudnia, 7a do kaca tygodnia, potem znéw od
poniedziatku dosrody, zasiadat Kunze przed obliczem trybunatu i
odczytywat na gtos wyniki pét roku trwgjego sledztwa. Gtos jego
dudnit i brzczat w uszach siedmiu giczyzn, doprowadzag ich do
odretwiajacej sennéci. Kunze starat i ozywia¢ swoj gtos, by ich
wyrwa¢ z sennéci, oni za& tez starali s¢ stuch& go pilnie, ale mimo
obopdlnych wysitkbw podbrodki ich raz po raz opgdaha
Szamerowane ztotem piersi i z rozchylonych usttgalato chrapanie.
Nie byto maliwosci wprowadzenia zmian w metodach prowadzenia
rozprawy bez catkowitego zniesienia ustaw z 176&iralotycacych
procedury sdéw wojskowych. Czytap raport strona po stronie Kunze
zastanawiat gi o ile bardziej edziowie drugiej potowy osiemnastego
wieku byli wytrzymalsi i energiczniejsi od swych stgpcow z 1910

roku.



Niedziela byta dniem upragnionego odpoczynku zamwifa
trybunatu, jak i kapitana Kunze. Jeszcze nim nattszabotni wieczor,
stracit catkowicie glos i mogt czytatylko ochryptym szeptem. Ku
rozczarowaniu Rdy i Trolla siedziat w gabinecie przez caly dzie
pracowat. Pénym popotudniem odbyt dla utagodzenia ich maty spac
ktory mu przywraocit taski u Trolla, ale nieaony. Poszta razem z nimi,
ale nie przestawata gdéra

W jakims momencie gderanie jej przebrata jmiar.

- Na mités¢ bosk, R&o! - wybuchmt Kunze. - Nie byl
przecig naiwnym dziewcatkiem, kiedy bramy slub? Zytas ze mn
cate lata i miald mag czasu,zeby mnie dobrze pozta Po co
wychodzit& za mnie, skoro bytem takim nieczutym, zimnym dean?
Dlatego nie wmawiaj we mnieg ck oszukatem.

- Nigdy nie masz dla mnie czasu. Nawet przestpiz ze mmn
rozmawi& - powiedziata, a w oczach jej pojawihe szy.

- Jake tu z tolh rozmawi&, skoro jedyny temat, jaki ci
odpowiada, tae sk co do mnie rozczarowaka

- To nie jest prawda - odrzekta. - Tyle razy pytaieic 0 sprawy
w sidzie! Wemy dla przyktadu obeenrozprave. Nie mowisz o niej
ani stowa. Uwaasz,ze mnie nie interesuje twoja praca?

- O czym by chciata st dowiedzi€?

- Na przyktad, jaki jest Peter Dorfrichter? Ludzieie wchz
pytaja, a ja nie mogim nic odpowiedzié.

- Dlaczego pytajwtasniecie bie?



- Wieda, ze ja prowadzisz. Tak mato pigso tym w gazetach,
wiec ludzie g ciekawi.

- By¢ maze dlatego wignie o niczym ci nie mowi Zebys nie
rozpowiadata o niej tym wszystkim ciekawskim.

- Jezeli nie zyczysz sobie, to nieghde mowita. Przez chwal szli
w milczeniu. Kwitly bzy, a wokoto abielato od strokrotek. Troll nie
zwazajac na zakaz deptania trawnikdw auizat pacigi za gokbiami.

- Jaki on jest?

- Kto mianowicie?

- Peter Dorfrichter.

Kunze przystast i w pot obrécony spojrzat jej w twarz.

- Jest zdolny, odway, uparty, z fantazj ale catkowicie bez
skruputdw. Taki, co si# przedartby s przez falangi rzymskich
legionistow, aby zdg z krzyza Chrystusa, i raz jeszcze i to znacznie
dokladniej i mocniej przyldi go do drzewa, tak aby Funigdy nie
powstat z martwych. Zdaniem Dorfrichtera dobrym yieta jest tylko
pacyfista niegywy, a wymawianie stow ,pokoj na ziemi” powinno by
karanesmiercia.

R&za zmarszczyta pgpnie brwi.

- Wolatabym, by nie méwit blnierstw, bo mnie to przera.

Rozprawa zagga sk ha nowo w poniedziatek o 6smej. Kunze
przeczytat reszt materialtdw. Podczas rannych godzin we wtorek
poinformowat trybunat, co wojskowy kodeks karny emzduje

ustawowo jako kar za popetnienie takiego wiiaie przesfpstwa.



Wreszcie kapitan Kunze mogt odig@ na bok dokumenty prawne
pictrzace st na jego biurku i zag¢ nara@, podczas ktorej omowiono
zebrany materiat dowodowy. Oceny tegmateriatu dokonat kapitan
Kunze. Mowit ptynnie, z rzadka tylko zaglajpc do notatek. Po czte-
rech dniach niewypowiedzianej nudy jego elokwencjgasna¢
rozumowania wyrwaty cztonkow trybunatu Zpienia i wszyscy jak
jeden mz przystuchiwali st Kunzemu z zainteresowaniem i uwag

Kapitan opisat charakter oskanego,srodowisko, z ktdrego si
wywodzit, dziechstwo, lata szkolne, pagly w Akademii Wojennej i
przebieg staby. Opisat Dorfrichtera jako wyfkowo zdolnego i
predysponowanego do aghiccia szybkich sukceséw w wybranej
dziedzinie. Wyrazitzal, ze przy typowaniu kandydatéw do Sztabu
Generalnego pomigio cztowieka o tak wybitnej umystowa i
oddaniu, przez co armia wiele stracita. Jego zaanigna leata w
systemie selekcji, ktora stawia fizyeznsprawnéé nad biegtéé
umystowy; koncepcja ta bowiem jest gaz juz przezytkiem t odlegtej
przeszidci, kiedy to o bitwie decydowata walka gez. Nowoczesna
sztuka wojenna wymaga oficeréw takich jak Dorfreshinie wojakow,
lecz ludzi o umystach elastycznych, zdolnych d@tstego mylenia,
wybiegapcych myla w przysziéé, ktorzy potrafy dotrzymywa kroku
wielkim wynalazkom nowego stulecia.

Po scharakteryzowaniu w nader pozytywngyczliwy sposob
osoby oskatonego, Kunze omowit motywy i psychiczne procesgyét
doprowadzity Dorfrichtera do popetnienia zbrodnhdCiaz oskagony

apelowat o uznanie go niewinnym, Kunze parokropoekrelit wing¢



oskaronego. Jego przyznanie;sio popetnionego czynu byto prasyd
wycofanie s¢ czystym klamstwem. Nawet bez tego przyznang si
dowody poszlakowe byly dostatecznie mocne, by uxyskyrok
skazupcy. Jest to cziowiek chorobliwie egocentryczny, edbly
fanatyk, ktdrego wybitne zdolda sprzgnicte & z iscie napoleaska
ambicp i wiara, ze normy moralne ustanowione dla zwyktych ludzi
wcale go nie obowkuja. Fakt, # nie byt w stanie zrozumie ze po-
petnit czyn wysgpny, nie uwalnia go wcale od winy. ¥ode rano, po
rozwazeniu okolicznéci tagodacych, takich jak poczucie krzywdy i
rozgoryczenie, ktore powodowaty Dorfrichterem, omdxhzajaca go
straszliwie bolesnamier¢, na ktén skazat dziegciu kolegéw, mgdzy
innymi i tego, ktory ocalit muzycie, Kunze opowiedziat siza
wyrokiem skazujcym. Brak oczywistego dowodu i gtma oskaronego

0 Uznanie go niewinnym, uniewaajaca z prawnego punktu widzenia
jego uprzednie przyznaniegsilo winy, wykluczaty na mocy paragrafu
212 Wojskowego Kodeksu Karnego &aimierci, jak rownie kare
dozywotniego wezienia. Majc jednak na wzghbzie mocne dowody
poszlakowe, kapitan Kunze poprosit trybunat o uzmaborfrichtera
winnym i skazanie go na dwadgea lat cegzkiego wkzienia w
wojskowym zaktadzie karnym.

Dwadzigcia lat w ktorejkolwiek z istnych kazamat, jakimitp
wigzienia monarchii, rownato siniemal wyrokowismierci, o czym
Kunze dobrze wiedzial. Wiadomo bylaze nawet najmocniejszy
fizycznie wkzien popadat w nieuleczain chorolg lub rozstrgj

nerwowy. Wystarczytlo gt lat, by zmieni zdrowego miodzigca w



ludzki wrak. Nawet j&i mu darowano o®¢ kary, nigdy nie
odzyskiwat w petni sit, zresztumorzenie kary nakato do rzadkeci,
totez skazani w wgkszasci albo odsiadywali petny wyrok, albo
opuszczali cele owinci sSmiertelnym calunem w zbitej z desek trumnie.
Kunze probowat wyobragi sobie, jak za dwadZeia lat lgdzie
wygladat Dorfrichter: tkngty paralizem, przedwczaie postarzaty czy
zzarty gruzlica i na wpotzywy? Szarpaly nim na przemian to prag-
nienie, by trybunat pomih jego zalecenia i uniewinnit Dorfrichtera, to
znow, by go okazat na kagmierci. Smiert szeregowca z Sarajewa,
ktéry w porywie gniewu podniostke na dowodzcego oficera i zostat
rozstrzelany, a tale wszystkie inne egzekucje dokonane jako
przyktadna kara w imi cesarza-krola i dla dobra ojczyzny - u&rey
wtedy naleato za pospolite zbrodnie, gdyby istotnie Peterfidarter
zostat przez trybunat uniewinniony. Kunze nie maatpliwosci, ze
niektérym cztonkom trybunatlu dano zudo zrozumieniaze wyrok
uniewinniapcy ucieszytby Franciszka Ferdynanda, zastanawiat si
wiec, jak s¢ 0w konflikt miedzy shralczdcia a moralm prawdcia za-
konczy.

Przewodnicacy rozprawie putkownik spytat czionkow
trybunatu, czy w petni pojmajistotny przedmiot rozprawy i czy me
potrzebne im gjakies dodatkowe informacje lub wy§aienia - na co w
odpowiedzi jeden z podporucznikow prosit kapitananke o ponowne
odczytanie zezmaszeregowca Boki dotygezych wydarzenia na pig
w Castelnuovo, a téak agswiadczenie samego oskanego zwizane z

tym wydarzeniem i udziat w nim kapitana Madera. Keirspetnit jego



prosbe, wtedy z kolei putkownik prosit o wyfaienie okolicznéci
zabrania porucznikowi Vaniniemu pateczek cyjankzegrDorfrichtera,
totez Kunze odczytat odpowiedni ugtz akt sprawy.

Zaraz potem putkownik ogtosit formalne badanie pgraetu
sprawy za zakiczone, podzkowat Kunzemu za wzorowe
przeprowadzenie dochodzenia i gmiej rozprawy oraz zapowiedziat
gotowas¢ trybunatu do starannego roziemia wszystkich argumentow
I orzeczenia wyroku.

Wojskowy Kodeks Karny ustawowo wymagat, byzég z
siedmiu cztonkow pozostat teraz czas §akamknety w osobnym
pomieszczeniu, by mogt w samofod zastanowd sig gieboko,
stuchapc tylko gtosu wlasnego sumienia, i padjwlasry niezalena
decyzg. Wtedy dopiero mogt zapukado drzwi, by oznajndi o tym
fakcie stranikowi, stopcemu pod drzwiami. Musiat jednak pozosta
w zamknéciu do chwili, & reszta cztonkéw trybunatu taé powemie
ostatecza decyzg.

Pig¢ minut po jedenastej siedmiu oficeréw, pod wpdz
putkownika, pojawito si na powrét w sali obrad. Znany kapitan
Kunze, ktory oczekiwat ich przeszto godgirprzebiegt wzrokiem po
twarzach tych ludzi. Teraz mieli oni rozstrzggnnie tylko o losie
Dorfrichtera, lecz i jego wikasnym. Podczas, gdy daborykali st z
werdyktem, on miat czas, by zastanébvgic nad sobh. Wiedzial, ze
musi znale¢ wyjscie z labiryntu swoich wtasnych spraw i rozterdk, a

przede wszystkim z rgkkiego t&ka zony, pachacego bzem i kwa



nym milekiem. Musiat dég nie tylko do tadu z samym sgbale i do
tego, by zaakceptowaiebie takim, jakim jest, i doz@aczucia ulgi.

Zajawszy miejsca przy stole, wszyscy cztonkowie tryduna
czekali na dalsze instrukcje ze strony kapitanazeuktéry niebawem
ujawnit im zasady procedury gtosowania. Zdg cztonek trybunatu,
wiacznie z nim samym, miat prawo do jednego gtosu, yiatkiem
przewodniczcego, ktéry miat prawo do dwéch. Glosowanie zackyna
sie od najnkszego rang oficera, ktéry mégt swobodnie wypowie